V1adni navrh

ZAKON
ze dne ..... 2016

atomovy zakon

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:
CAST PRVN{
UVODNI USTANOVENT{

Hlava ]
Uvodni ustanoveni

Dil 1
Piedmét apravy

§1
(1) Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (dale jen ,,Euratom®)) a Evropské unie®, zaroveii navazuje na piimo pouzitelné
piedpisy Euratomu® a Evropské unie® a upravuje
a) podminky mirového vyuzivani jaderné energie,
b) podminky vykonavani ¢innosti v ramci expozi¢nich situaci,

) Smérnice ze dne 5. biezna 1962 o volném piistupu ke kvalifikovanym povolanim v oblasti jaderné energie.
Smérnice Rady 2006/117/Euratom ze dne 20. listopadu 2006 o dozoru nad pfepravou radioaktivniho odpadu a
vyhotelého paliva a o jeji kontrole.

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi ramec SpoleCenstvi pro jadernou
bezpecnost jadernych zatizeni.

Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro odpovédné
a bezpecné nakladani s vyhotfelym palivem a radioaktivnim odpadem.

Smérnice Rady 2013/51/Euratom ze dne 22. fijna 2013, kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi
obyvatelstva, pokud jde o radioaktivni latky ve vodé urcené k lidské spotiebé.

Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zakladni bezpeénostni standardy
ochrany pfed nebezpecim vystaveni ionizujicimu zafeni a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom.

Rozhodnuti Komise 2008/312/Euratom ze dne 5. bfezna 2008, kterym se zavadi standardni dokument pro dozor
nad prepravou radioaktivniho odpadu a vyhofelého paliva a jeji kontrolu podle smérnice Rady
2006/117/Euratom.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o sluzbach na vnitinim trhu.

3 Natizeni Rady (Euratom) ¢. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, kterym se stanovi nejvyssi pfipustné tirovné
radioaktivni kontaminace potravin a krmiv po jaderné havarii nebo jiném ptipadu radiacni mimotfadné situace.
Natizeni Rady (Euratom) ¢. 1493/93 ze dne 8. ¢ervna 1993 o pieprave radioaktivnich latek mezi Clenskymi staty.
Natizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005 ze dne 8. tnora 2005 o uplatiiovani dozoru nad bezpecnosti v ramci
Euratomu.

4 Naftizeni Rady (ES) ¢. 733/2008 ze dne 15. Cervence 2008 o podminkach dovozu zeméd&lskych produkti
pochazejicich ze tietich zemi po havérii jaderné elektrarny v Cernobylu.

Narizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu
vyvozu, piepravy, zprostfedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti.

Narizeni Rady (ES) ¢. 1048/2009 ze dne 23. fijna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 733/2008 o podminkach
dovozu zemé&délskych produkti pochazejicich ze tietich zemi po havarii jaderné elektrarny v Cernobylu.



c)
d)

c)
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nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym palivem,

schvalovani typu nékterych vyrobkii v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni a podminky piepravy radioaktivni nebo stépné latky, radioaktivniho
odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva,

monitorovani radiaéni situace,

zvladani radia¢ni mimoradné udalosti,

podminky zabezpeceni jaderného zafizeni, jaderného materidlu a zdroje ionizujiciho
zéfeni (dale jen ,,zabezpeceni),

pozadavky k zajisténi nesifeni jadernych zbrani a

vykon statni spravy v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zaieni.

(2) Tento zakon se nevztahuje na expozicni situace v dusledku ozareni z

mineralni vody, ktera pochazi z prirodniho 1é¢ivého zdroje nebo zdroje pfirodni mineralni
vody, o nichZ bylo vydano osvéd¢eni o zdroji podle jiného pravniho piedpisu,

vody urcené k lidské spotieb€ ze zdroje pro individudlni zasobovani s denni kapacitou v
priméru niz§i nez 10 m? nebo zésobujici méné neZ 50 osob, pokud neni tato voda
dodavana v ramci podnikatelské ¢innosti nebo sluzby pro vefejnost,

prirodniho pozadi.

CELEX: 32013L0059
CELEX: 32013L0051

b)

Dil 2
Vymezeni nékterych pojmu

§2

(1) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

vychozim materialem

1. uran, zahrnujici smé&s izotopd, vyskytujici se v piirode¢,

2. uran ochuzeny o izotop **°U,

3. thorium,

4. polozka uvedena v bodech 1 az 3 ve form¢ kovu, slitiny, chemické slou¢eniny nebo
koncentratu, nebo

5. material obsahujici prvek uvedeny v bodech 1 az 3,

zvlastnim Stépnym materialem

1. izotop #°Pu,

2. izotop U,

3. uran obohaceny izotopy >**U nebo ?**U, nebo

4. materidl obsahujici radionuklid uvedeny vbodech 1 aZz 3, neni-li vychozim
materialem,

jadernym materidlem vychozi material, zvlastni St€pny materidl a jiny St€pny material,

ktery je vyznamny z hlediska zajiSténi neSifeni jadernych zbrani,

vybranou polozkou v jaderné oblasti material, zatizeni a technologie, v€etné softwaru,

navrhované a vyrabéné k vyuziti v jaderné oblasti,

polozkou dvojiho pouziti v jaderné oblasti material, zafizeni a technologie, vcetné

softwaru, které nejsou navrhovany a vyrabény k vyuziti v jaderné oblasti, ale jsou v této

oblasti pouzitelné,

jadernou polozkou jaderny materidl, vybrana polozka v jaderné oblasti, poloZka dvojiho

pouziti v jaderné oblasti nebo jind polozka v jaderné oblasti, kterd je vyznamna z hlediska

zajiSténi nesifeni jadernych zbrani,
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g)
h)
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transferem premisténi radioaktivniho odpadu, vyhotelého jaderného paliva nebo jaderné
polozky mezi Ceskou republikou a jinym clenskym statem Euratomu nebo naopak
provadéné v ramci obchodniho styku s cilem jejich dodani na trh.

(2) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

ionizujicim zafenim pienos energie v podobé Castic nebo elektromagnetickych vin vinové

délky niz$i nebo rovnajici se 100 nm s frekvenci vy$si nebo rovnajici se 3 x 10> Hz,

ktery je schopen vytvaret ionty,

radioaktivni latkou jakakoliv latka, ktera obsahuje radionuklid nebo je jim

kontaminovana v mire, ktera z hlediska mozného ozareni vyzaduje regulaci podle tohoto

zakona,

zdrojem ionizujiciho zafeni

1. radioaktivni latka a pfedmét nebo zafizeni ji obsahujici nebo uvolnujici, nebo

2. generator zafeni, kterym je zafizeni zpusobilé generovat ionizujici zafeni,

radionuklidovym zdrojem zdroj ionizujiciho zafeni obsahujici radioaktivni latku, u néjz

soucet podild aktivit radionuklidd a zprost'ovacich Grovni aktivit pro tyto radionuklidy je
vetsi nez 1 a soucasné€ soucet podilii hmotnostnich aktivit radionuklidd a zprostovacich

urovni hmotnostnich aktivit pro tyto radionuklidy je vétsi nez 1,

expozi¢ni situaci vSechny v tvahu pfipadajici okolnosti vedouci k vystaveni fyzické

osoby nebo Zivotniho prostfedi ionizujicimu zafeni; expozicni situaci je

1. planovana expoziCni situace, kterd je spojena se zamérnym vyuzivanim zdroje
1onizujiciho zafeni,

2. nehodova expozi¢ni situace, kterd muze nastat pfi planované expozicni situaci nebo
byt vyvolana svévolnym ¢inem a vyzaduje pfijeti okamzitych opatieni k odvraceni
nebo omezeni dusledkil, nebo

3. existujici expoziéni situace, ktera jiz existuje v dobé, kdy se rozhoduje o jeji regulaci,
véetn€ dlouhodobé trvajiciho nasledku nehodové expozicni situace nebo ukoncené
¢innosti v ramci planované expoziéni situace,

radia¢ni ¢innosti

1. cinnost s umélym zdrojem ionizujiciho zafeni v ramci planované expozicni situace
véetn€ poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu pracovisté IV. kategorie, nebo

2. cinnost, pfi které je pfirodni radionuklid v ramci planovanych expozi¢nich situaci
vyuzivan pro své radioaktivni, §t€pné nebo mnozivé charakteristiky véetné ¢innosti
souvisejici se ziskavanim radioaktivniho nerostu,

radiacni ochranou systém technickych a organizacnich opatfeni k omezeni ozéfeni

fyzické osoby a k ochrané Zivotniho prostfedi pfed ucinky ionizujiciho zafeni,

spotfebnim vyrobkem s pfidanym radionuklidem vyrobek, ktery lze prodat nebo dat k

dispozici verejnosti bez zvlastni regulace nebo kontroly po prodeiji, a ktery

1. obsahuje radionuklid zdmérné do néj pfidany,

2. obsahuje radionuklid zamérné v ném vytvoreny aktivaci, nebo

3. generuje ionizujici zareni.

(3) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

ozafenim vystaveni fyzické osoby ionizujicimu zafeni s vyjimkou ozafeni z pfirodniho
pozadi,

profesnim ozafenim ozafeni v souvislosti s vykonem prace pfi ¢innosti v ramci planované
expozicni situace,

lékarskym ozafenim ozafeni v ramci

1. vySetfeni nebo 1éCby pacienta,

2. pracovn€lékarskych sluzeb a preventivni zdravotni péce,
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3. dobrovolné ucasti zdravych fyzickych osob nebo pacientd na Iékarském ovérovani
nezavedené metody spojené s 1ékarskym ozafenim, nebo

4. poskytovani pomoci fyzické osobé podstupujici 1ékaiské ozareni podle § 64 odst. 1,

havarijnim ozafenim ozafeni jiné neZ zasahujici osoby v disledku nehodové expoziéni

situace a ozareni zasahujici osoby pfi nehodové expoziéni situaci,

ozafenim obyvatel vSechna ozafeni s vyjimkou profesniho ozareni, 1ékaiského ozareni a

havarijniho ozareni pii nehodové expozi¢ni situaci nebo v jejim disledku,

ozafenim z piirodniho pozadi vystaveni fyzické osoby ionizujicimu zareni

1. zpusobené radionuklidem obsazenym pfirozené v lidském téle,

2. zpusobené kosmickym zafenim, které je bézné na zemském povrchu,

3. zpusobené radionuklidem pfitomnym v lidskou ¢innosti neporusené zemské kuie,
nebo

4. zpfirodniho zdroje zafeni, které neni modifikovano lidskou ¢innosti,

potencidlnim ozarenim ozafeni, o némz se nepredpoklada, 7ze nastane, ale které muize

nastat jako dasledek udalosti pravdépodobnostni povahy,

nelékaiskym ozarenim zamérné ozareni fyzické osoby pro ucely zobrazovani, jehoz

hlavnim cilem neni pfinos pro zdravi ozafené fyzické osoby; nelékarskym ozafenim je

1. nelékarfské ozareni Iékafskym radiologickym vybavenim, zejména pro ucely
pristéhovani, pojisténi, hodnoceni fyzického vyvoje déti a mladistvych ke sportovni a
taneCni kariéfe, vySetfeni k uréeni véku, identifikace véci skrytych v lidském téle
nebo pro ucely zaméstnani, kromé pracovnélékaiskych sluzeb, nebo

2. nelékarské ozareni jinym zdrojem ionizujiciho zareni, zejména pro zjistovani véci
skrytych na lidském téle nebo na ném upevnénych, pro odhalovani skrytych osob
jako soucast detek¢ni kontroly nakladu nebo pro jiné bezpecnostni ucely,

jednotlivcem z obyvatelstva fyzickd osoba vystavena ozaieni obyvatel,

reprezentativni  osobou jednotlivec z obyvatelstva zastupujici modelovou skupinu
fyzickvych osob, které jsou z daného zdroje a danou cestou nejvice ozafovany.

CELEX: 120124/TXT
CELEX: 32005R0302
CELEX: 32013L0059

a)
b)

d)

§3

(1) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

radia¢nim pracovnikem kazda fyzicka osoba vystavena profesnimu ozaireni,

zasahujici osobou fyzicka osoba, které jsou stanoveny ukoly v ramci nehodové expozi¢ni
situace a kterd by mohla byt vystavena ozareni pii provadéni opatieni v rdmci odezvy na
radia¢ni mimofadnou udalost,

optimalizaci radia¢ni ochrany iterativni proces k dosazeni a udrzeni takové urovné
radiaéni ochrany, aby ozareni fyzické osoby a Zivotniho prostfedi bylo tak nizké, jakého
Ize rozumné dosihnout pii uvazeni vSech hospodarskych a spolec¢enskych hledisek,
¢innosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho nerostu

prazkum loziska radioaktivniho nerostu v etapé podrobného a tézebniho prizkumu,
dobyvani radioaktivnich nerostd,

pteprava radioaktivnich nerostt,

Uprava a zuSlecht'ovani radioaktivnich nerostd,

nakladani s uranovym koncentratem,

shromazd’'ovani téZebnich odpadii na odvalech a odkalistich, které vznikly pfi
hornické ¢innosti béhem ziskavani radioaktivniho nerostu,

7. provoz dekontaminacnich stanic provozovanych dilnich dél,

A e
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8. cCisténi pramyslovych odpadnich vod z pracovist, kterd jsou soucasti technologie
upravy radioaktivnich nerosta,

9. tézba radioaktivniho nerostu chemickym louzenim,

10. zpracovani louZzicich roztokt slouzicich k dobyvani radioaktivniho nerostu,

11. ¢isténi dulnich vod z uzavienych lozisek radioaktivniho nerostu,

12. sanace a rekultivace nasledkli ¢innosti souvisejicich se ziskdvanim radioaktivniho
nerostu,

¢innosti  zvlast€ dualezitou z hlediska radiani ochrany Cinnost zajiStujici plnéni

pozadavki na radiaéni ochranu stanovenych timto zakonem, pouzivani technickych a

organiza¢nich opatfeni a postupti bezpetného provozu zdroju ionizujiciho zéafeni a

pracovist’ s nimi nebo spocivajici v provadéni hodnoceni vlastnosti zdroja ionizujiciho

zareni anebo fizeni sluzeb vyznamnych z hlediska radia¢ni ochrany,

osobni dozimetrii kalibrace zafizeni uréeného k osobnimu monitorovani, odecet nebo

vyklad jim zaznamenanych hodnot, méfeni radioaktivity v lidském téle nebo

biologickych vzorcich anebo posuzovani davek.

(2) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

radioaktivnim odpadem véc, ktera je radioaktivni latkou nebo pfedmétem nebo zafizenim
i1 obsahujicim nebo ji kontaminovanym, pro kterou se nepifedpokladé dalsi vyuziti a ktera

nespliluje  podminky stanovené timto zdkonem pro uvolfiovani radioaktivni latky
Z pracoviste,

naklddanim s radioaktivnim odpadem vSechny cinnosti, které souvisi se
shromazd’'ovanim, tfidénim, zpracovanim, upravou, skladovanim a uklddanim
radioaktivniho odpadu, s vyjimkou pfepravy mimo prostor zafizeni, ve kterém jsou tyto
¢innosti vykonavany,

ulozi$tém radioaktivniho odpadu prostor, objekt nebo zafizeni slouzici k ukladani
radioaktivniho odpadu,

vyhotelym jadernym palivem ozafené jaderné palivo, které bylo trvale vyjmuto z aktivni
zo6ny jaderného reaktoru,

jadernym zafizenim

1. stavba nebo provozni celek, jehoz soucasti je jaderny reaktor vyuzivajici $tépnou
fetézovou reakci nebo jinou fetézovou jadernou reakci,

2. sklad vyhotelého jaderného paliva,

sklad Cerstvého jaderného paliva, pokud neni soucasti jiného jaderného zatizeni,

4. obohacovaci zdvod, zdvod na vyrobu jaderného paliva nebo zdvod na ptfepracovani
vyhotelého jaderného paliva,

5. sklad radioaktivniho odpadu, s vyjimkou zafizeni pro skladovéani radioaktivnich
odpadu, které je soucdsti jiného jadern¢ho zatizeni nebo jiného pracovisté, kde se
vykonavé radiaéni ¢innost,

6. uloziSté radioaktivniho odpadu, s vyjimkou ulozisté obsahujiciho vyluéné ptirodni
radionuklidy,

uplnym vyfazenim uvedeni jaderného zatizeni, pracovisté III. kategorie nebo pracovisté

IV. kategorie do stavu umoznujiciho jeho vyuziti k jinému ucelu nebo vyuZziti Gzemi,

v némz se nachazelo, bez omezeni,

vyfazovanim z provozu administrativni a technické Cinnosti, jejichz cilem je uplné

vyfazeni nebo vyfazeni jaderného zafizeni, pracovisté IIl. kategorie nebo pracovisté IV.

kategorie s omezenim k pouziti k dal§im ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné

energie nebo ¢innostem v rdmci expozi¢nich situaci,

(O8]
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uzavienim ulozist¢ radioaktivniho odpadu dokonceni vSech c¢innosti souvisejicich s
nakladanim s radioaktivnim odpadem a jeho uvedeni do stavu, ktery bude dlouhodobé
bezpecny.

CELEX: 31962L0302
CELEX: 32006L0117
CELEX: 32011L0070
CELEX: 32013L0059

d)

g)

h)

)

k)

§4

(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

radiacni mimotadnou udalosti udalost, ktera vede nebo muze vést k prekroCeni limita

ozateni a ktera vyzaduje opatfeni, jez by zabranila jejich piekroceni nebo zhorSovani

situace z pohledu zajisténi radiacni ochrany,

radiacni mimotadnou udalosti prvniho stupné radia¢ni mimofadna udéalost zvladnutelna

silami a prostfedky obsluhy nebo pracovniki vykonévajicich praci v aktualni sméné

osoby, pfi jejiz ¢innosti radiaéni mimotadna udalost vznikla,

radia¢ni nehodou radia¢ni mimoradna udalost nezvladnutelna silami a prostiedky obsluhy

nebo pracovnikii vykonavajicich praci v aktudlni sméné osoby, pii jejiz Cinnosti radiacni

mimoifadna udalost vznikla, nebo vznikla v dusledku nalezu, zneuziti nebo ztraty

radionuklidového zdroje, kterd nevyzaduje zavedeni neodkladnych ochrannych opatieni

pro obyvatelstvo,

radiaéni havarii radiaéni mimofradna udalost nezvladnutelna silami a prostiedky obsluhy

nebo pracovnikl vykonavajicich praci v aktualni smén€ osoby, pii jejiz Cinnosti radiaéni

mimofadna udalost vznikla, nebo vznikla v diasledku nalezu, zneuziti nebo ztraty

radionuklidového zdroje, ktera vyzaduje zavedeni neodkladnych ochrannych opatieni pro

obyvatelstvo,

zvladanim radia¢ni mimoradné udalosti systém postupt a opatieni k zajisténi

1. analyzy a hodnoceni radia¢ni mimoiadné udalosti, kterou je analyza v uvahu
pripadajicich radia¢nich mimofadnych udalosti a hodnoceni jejich dopadi,

2. pfipravenosti k odezve€ na radia¢ni mimoradnou udalost,

3. odezvy na radia¢ni mimoiadnou udalost a

4. néapravy stavu po radiaéni havarii,

vnitinim prostorem prostor, v némz je umistén nebo skladovan jaderny material I.

kategorie,

zivotn¢ dilezitym prostorem prostor, v némz jsou umistény systémy a zafizeni dilezité z

hlediska jaderné bezpecnosti,

chrdnénym prostorem prostor, v némZ se naléza jaderny material II. kategorie, vnitini

prostor nebo Zivotné dulezity prostor,

sttezenym prostorem prostor, v némZ se nalézd jaderny material III. kategorie, nebo

chranény prostor,

arealem jaderného zarizeni stfezeny prostor jaderného =zafizeni a prostor k nému

priléhajici, ktery je vyuzivan k zajiSténi vykonu ¢innosti souvisejicich s vyuZzivanim

jaderné energie,

z6nou havarijniho planovani oblast v okoli aredlu jaderného zafizeni nebo pracovisté IV.
kategorie, ve které se na zakladé analyzy a hodnoceni radia¢ni mimoiadné udalosti
uplatiuji_pozadavky na pfipravu zavedeni neodkladnych ochrannych opatifeni podle §
104 odst. 1 pism. a), dalSich opatieni ochrany obyvatelstva v disledku predpokladaného
prekroceni referen¢nich urovni a jinych opatieni ochrany obyvatelstva,
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narodnim radiaénim havarijnim planem plan zpracovavany pro izemi Ceské republiky
vné aredlu jaderného zarizeni nebo pracovist€ IV. kategorie pro pfipravu na fizeni a
provadéni odezvy na radia¢ni nehodu nebo radia¢ni havarii s dopadem mimo zdénu
havarijniho planovani.

(2) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

jadernou bezpecnosti stav a schopnost jaderného zarizeni a fyzickych osob obsluhujicich

jaderné zafizeni zabranit nekontrolovatelnému rozvoji §t€pné fet€ézové reakce nebo tniku

radioaktivnich latek anebo ionizujiciho zafeni do Zivotniho prostfedi a omezit nasledky

nehod,

¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie

1. projektovani, umistovani, vystavba, uvadéni do provozu, provoz, provadéni zmény
nebo vyfazovani z provozu jaderného zafizeni,

2. navrhovani, vyroba, montaz, Gdrzba, opravy a ovétovani systému jaderné¢ho zatizeni
nebo jejich soucasti véetné materialu k jejich vyrobgé,

3. navrhovani, vyroba, drzba, opravy a ovéfovani obalového souboru pro piepravy,
skladovéni nebo ukladani stépnych latek nebo radioaktivnich latek,

4. nakladani s jadernou polozkou a provadéni vyzkumu a vyvoje souvisejiciho s
jadernou polozkou,

5. pfreprava radioaktivni nebo §tépné latky,

6. uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu,

¢innosti zvlasté dilezitou z hlediska jaderné bezpecnosti ¢innost s pfimym vlivem na

jadernou bezpe€nost vykonavand v ramci fizeni celého jaderného zafizeni a jeho

jednotlivych ¢asti a pfi manipulaci s jadernym palivem.

(3) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

bezpe¢nostni funkci Cinnost systému, konstrukce, komponenty nebo jiné soucasti
jaderného zatizeni, kterd je vyznamnd pro zajiStovani jaderné bezpecnosti jaderného
zafizeni,

vybranym zafizenim systém, konstrukce, komponenta nebo jind soucéast jaderného
zatizeni, které maji vliv na jadernou bezpecnost a na plnéni bezpecnostnich funkei,

limity a podminkami soubor poZadavkd, pii jejichZ plnéni je vykon ¢innosti povaZzovan
za bezpetny,

technickou bezpec€nosti stav trvalé shody vybraného zatizeni s technickymi poZadavky na
n¢j kladenymi, pfi némz neni ohrozeno lidské zdravi a majetek,

zivotnim cyklem jaderného zafizeni obdobi vykondvéani cinnosti souvisejicich s
vyuZzivanim jaderné energie, od umisténi jaderného zafizeni za ticelem jeho provozu az
po vyfazeni jaderného zatfizeni z provozu nebo uzavieni tloZisté radioaktivniho odpadu,
jde-li o uloziste radioaktivniho odpadu,

projektem jadern¢ho zafizeni dokumentovany navrh jaderného zafizeni a postupy a
navody pro ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie béhem Zivotniho cyklu
tohoto jaderného zafizeni.

(4) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

fyzickou ochranou systém technickych a organizacnich opatfeni zabranujici
neopravnénym ¢innostem s jadernym zatizenim nebo jadernym materidlem,

projektovou zékladni hrozbou soubor vlastnosti a schopnosti fyzické osoby, kterd se
nachazi uvnitt nebo vné jaderného zafizeni nebo u jaderného materialu, které jsou
pfedmétem fyzické ochrany, a kterd je zpusobild s timto pfedmétem tmysIné protipravné
nalozit,
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c) fyzikdlnim spousténim etapa uvadéni jaderného zatizeni do provozu tvofend zavezenim
jaderného paliva do jaderného reaktoru a ndslednym provedenim testli fyzikéalniho
spousténi jaderného zafizeni, kterd zac¢ind prvni manipulaci s jadernym palivem s cilem
jej zavézt do jaderného reaktoru,

d) energetickym spousténim jaderného zatizeni etapa zivotniho cyklu jaderného zafizeni
s jadernym reaktorem, jejimz ucelem je ovéfit projektové charakteristiky jaderného
zafizeni na riznych vykonovych hladinach ptedpokladanych projektem jaderného
zafizeni,

e) zvlastni odbornou zpusobilosti schopnost prakticky vyuzit informace a dovednosti
ziskané v rdmci pozadovaného vzdé€lani, odborné praxe a odborné ptipravy, které jsou
predpokladem udéleni opravnéni k vykonédvani Cinnosti zvlasté dulezitych z hlediska
jaderné bezpecnosti nebo radiacni ochrany.

CELEX: 31962L0302

CELEX: 32009L0071

CELEX: 32013L0059

Dil 3

Zikladni pravidla mirového vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zareni
§5

Zasady mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni

(1) Kazdy, kdo vyuzivd jadernou energii nebo vykondva ¢innosti v rdmci expozicnich
situaci, je povinen

a) predchazet radiatni mimoiddné udalosti, a nastane-li, zajistit dodrzeni postupti pro
zvladani radiaéni mimotradné udélosti a omezit jeji nasledky,

b) zajistit bezpecné vykonédvani téchto cinnosti a ochranu fyzické osoby a Zzivotniho
prostiedi pted G€inky ionizujiciho zafeni a

c) postupovat tak, aby riziko ohrozeni fyzické osoby a Zivotniho prostiedi bylo tak nizké,
jakého lze rozumné dosahnout pfi zohlednéni soucasné trovné védy a techniky a vSech
hospodaiskych a spolecenskych hledisek.

(2) Kazdy. kdo vyuziva jadernou energii, nakldda s jadernou polozkou nebo vykondva
¢innosti v rdmeci expozicnich situaci, je povinen

a) prednostné zajiStovat jadernou bezpecnost, bezpecnost jadernych polozek a radiacni
ochranu, a to pii respektovani stavajici urovne veédy a techniky a spravné praxe,

b) provést vyhodnoceni zdméru vykonévat ¢innost a jejich ocekévanych vysledkt z hlediska
prinosu pro spolecnost a jednotlivce (dale jen ,,odiivodnéni‘),

¢) v ramci odivodnéni vzit v ivahu také postupy nevyuzivajici jadernou energii a ionizujici
zareni, kterymi Ize dosahnout srovnatelného vysledku,

d) vykondvat pouze ¢innost, jejiz ptinos pro spolecnost a jednotlivce pfevazuje nad rizikem,
které pii této Cinnosti nebo v jejim dusledku vznikd; takova Cinnost se povazuje za
oduvodnénou a

e) znovu provést oduvodnéni svého jednani, pokud jsou k dispozici nové a dilezité
poznatky o u¢innosti nebo moznych disledcich vykonavané ¢innosti nebo nové a dulezité
udaje o jinych technickych postupech nebo technologiich.

(3) Splnéni povinnosti podle odstavee 2 pism. d) 1ze dosdhnout

a) v planované expozicni situaci opatienim s piimym vztahem ke zdroji ionizujiciho zafeni,
které zajiStuje piinos pro spolecnost a ozafovaného jednotlivce prevySujici zptisobenou
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nebo moznou ujmu a zohlediuje vSechna hlediska a stadia Cinnosti se zdrojem
ionizujiciho zareni, nebo

b) v existujici expozi¢ni situaci a nehodové expozicni situaci opatienim ménicim zpusob
ozafeni, které zajistuje pifinos pro spolecnost a jednotlivce pievysujici zpusobenou nebo
moznou Ujmu.

(4) Povinnost zajistit jadernou bezpecnost, radiaéni ochranu a bezpecnost jaderného
materidlu nebo jiné polozky v jaderné oblasti, kterd je vyznamna z hlediska zajiSténi ne$ifeni
jadernych zbrani, nelze pfenést na jinou osobu.

(5) Kazdy, kdo vyuziva jadernou energii nebo vykonava ¢innosti v rdmci expozi¢nich
situaci, je povinen

a) pii ziskdni novych vyznamnych informaci o rizicich a nasledcich téchto c¢innosti
zhodnotit trovein jaderné bezpecCnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani
radiaéni mimotadné udalosti a zabezpefeni a pfijmout opatieni ke splnéni pozadavki
tohoto zédkona a

b) soustavné a komplexné hodnotit naplnovani zasad mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni z hlediska stavajici trovné védy a techniky a zajiStovat uplatnéni
vysledkt hodnoceni v praxi.

(6) Kazdy, kdo vyuzivé jadernou energii, vykonavéa ¢innosti s jadernym materialem nebo
vykonava ¢innosti v rdmci expozi¢nich situaci, je povinen provést zabezpeceni.

(7) Kazdy, kdo vyuziva jadernou energii, je povinen pfi zajiStovani jaderné bezpecnosti,
radiani ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni
mimotadné udalosti a zabezpeceni provadét sbér, tiidéni, analyzu, dokumentovani a vyuZzivani
zkuSenosti a bezpecnostné vyznamnych informaci systémem zpétné vazby a zohlednit
vyznam vzajemného plisobeni pracovniki, zatfizeni a organizacniho uspotadani.

(8) Kazdy, kdo vyuzivd jadernou energii nebo vykonava ¢innosti v rdmci expozi¢nich
situaci, je povinen pii zajiStovani jaderné bezpeCnosti, radiani ochrany, technické
bezpecénosti, monitorovani radiaéni situace, zvlddani radiaCni mimofadné udalosti a
zabezpeceni vyuZzivat pristup odstupnovany podle velikosti moZzného ozareni a jeho moznych
dusledku (dale jen ,,odstupnovany piistup*). Odstupniovany piistup musi odpovidat

a) typu jaderného zatizeni nebo kategorii pracovisté se zdroji ionizujiciho zéfeni,

b) typu jaderného materialu nebo radioaktivniho odpadu umisténého v jaderném zatizeni a
¢) vykondvanym Cinnostem.

CELEX: 32009L0071

CELEX: 32011L0070

CELEX: 32013L0059

§6

Obecné povinnosti k zajiSténi mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni

(1) Jaderné energie a jaderna polozka mohou byt vyuzivany v souladu s mezinarodnimi
zavazky Ceské republiky” pouze pro mirové ucely.

% Smlouva o nesifeni jadernych zbrani, vyhlaSend pod ¢. 61/1974 Sb.
Dohoda mezi Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Irskem, Italskou
republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Evropskym spolecenstvim pro
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(2) Kazdy, kdo nalezne jaderny material nebo jiny zdroj ionizujiciho zéieni nebo kdo ma
podezieni, ze nalezeny piedmét je zdrojem ionizujiciho zafeni, je povinen neprodlené oznamit
nalez Statnimu Gfadu pro jadernou bezpeénost (dale jen ..Ufad*) nebo Policii Ceské republiky,
ktera tuto skutecnost neprodleng sdéli Utadu.

(3) Kazdy, kdo zjisti ztratu, odcizeni nebo zdvazné poskozeni jaderného materialu nebo
jiného zdroje ionizujiciho zareni anebo jeho obalu, nebo odcizeni vybrané polozky v jaderné
oblasti anebo polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti, je povinen neprodlené oznamit tuto
skute¢nost Ufadu nebo Policii Ceské republiky, ktera ji neprodlené sdéli Ufadu.

(4) Kazdy., kdo zjisti na uzemi Ceské republiky vznik nehodové expoziéni situace. je
povinen neprodlené oznamit tuto skuteénost Ufadu nebo Policii Ceské republiky, ktera ji
neprodlené sdéli Ufadu.

(5) Kazdy, kdo vyrdbi obalové soubory pro ozaiené jaderné palivo, provadi vystavbu
horkych komor, provadi vyzkumné a vyvojové ¢innosti vztahujici se k jadernému palivovému
cyklu nebo vykonava jiné Cinnosti stanovené pifimo pouzitelnym piredpisem Euratomu
upravujicim uplatiiovani dozoru nad bezpecnosti v ramci Euratomu®)., je povinen oznamit
zahéjeni a rozsah t&chto &innosti Utadu.

(6) Kazdy, kdo na uzemi Ceské republiky t€zi nebo zpracovavé uranové nebo thoriové
rudy, je povinen uchovavat informace o této ¢innosti a predavat je Ufadu.

(7) Kazdy, kdo zjisti skutecnost, kterd by mohla vést nebo vede k ozareni fyzické osoby
zpusobujicimu ohrozeni jejiho zdravi nebo zivota, je povinen ji oznamit neprodlené Ufadu.

(8) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah, zptusob a lhiity pro oznamovani zahdjeni a rozsahu ¢innosti podle odstavce 5
Utadu,

b) rozsah, zpisob a dobu uchovévani informaci o t€Zbé a zpracovani uranové nebo thoriové
rudy na uzemi Ceské republiky a jejich predavani Uradu.

CELEX: 32013L0059

CELEX: 32005R0302

CELEX: 2199940313(01)

Zakazané ¢innosti

§7
(1) Vyroba jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zatizeni, jejich ziskdvani
jakymkoliv jinym zplsobem a poskytovani nebo vyhledavani jakékoliv pomoci pii vyvoji a
vyrob¢ jadernych zbrani nebo jinych jadernych vybusSnych zafizeni je zakazana. Ziskani

atomovou energii a Mezindrodni agenturou pro atomovou energii o provadéni ¢l. IIT odst. 1 a 4 Smlouvy o
nesifeni jadernych zbrani, vyhlasena pod ¢. 35/2010 Sb. m. s.

Dodatkovy protokol k Dohodé mezi Rakouskou republikou, Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim,
Finskou republikou, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Irskem, Italskou republikou,
Lucemburskym  velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Portugalskou republikou, Spanélskym
kralovstvim, Svédskym kralovstvim, Evropskym spole¢enstvim pro atomovou energii a Mezinrodni agenturou
pro atomovou energii o provadéni ¢l. III odst. 1 a 4 Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani, vyhlaseny pod ¢.
36/2010 Sb. m. s.

% Nai{zeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
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kontroly nad jadernymi zbranémi nebo jinymi jadernymi vybuSnymi zafizenimi jakymbkoli
zpusobem je zakazano.

(2) Provadéni zkusebniho vybuchu jaderné zbrané nebo jiného jaderného vybuchu a
podpora provadéni zkusebniho vybuchu jaderné zbrané nebo jiného jaderného vybuchu nebo
ucast na ném jsou zakazany.

(3) Dovoz radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva na tzemi Ceské
republiky nebo jeho transfer z ¢lenského stdtu Euratomu je zakazan, nejedna-li se o

a) zpétny dovoz radioaktivniho odpadu vzniklého pfi zpracovani materidlu vyvezeného z
Ceské republiky nebo jeho zpétny transfer z ¢lenského statu Euratomu povoleny podle
tohoto zakona, nebo

b) dovoz nebo transfer z ¢lenského statu Euratomu podle odstavce 4.

(4) Dovoz radioaktivniho odpadu nebo jeho transfer z Clenského statu Euratomu pro
tigely jeho zpracovani nebo opétovného vyuziti na izemi Ceské republiky je povolen, pouze
pokud je zajiStén neprodleny vyvoz nebo transfer zpracovaného radioaktivniho odpadu a
radioaktivniho odpadu, ktery vznikl pii zpracovani dovezeného nebo transferovaného
radioaktivniho odpadu, do zemé pivodu.

(5) Je zakazano prepravovat radioaktivni odpad do

a) mista urceni nachazejiciho se jizn€ od 60. stupné jizni Sitky,

b) statu, ktery je signatdfem Dohody o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych
a tichomortskych statti na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho Clenskymi staty
na strané druhé a ktery neni ¢lenskym statem Euratomu, pokud nejde o vyvoz pouzitého
zdroje ionizujiciho zafeni vyrobeného v tomto staté nebo radioaktivni odpad vznikly z
materialu vyvezeného z tohoto statu za ucelem jeho zpracovani anebo piepracovani v
Ceské republice, nebo

c) statu, ktery nemd podle stanoviska pfisluSného organu stitu puvodu radioaktivniho
odpadu pravnim piedpisem upraveno bezpecné nakladani s radioaktivnim odpadem nebo
nema zajisténo bezpecné nakladani s radioaktivnim odpadem.

(6) Transfer jaderné polozky, ktery je v rozporu s mezinarodnimi zavazky Ceské
republiky, je zakazan.

CELEX: 32006L0117

§ 8

(1) Cinnost, kterd by po uzavieni uloziité radioaktivnich odpadéi mohla vést k naruseni
izolacnich bariér uloZznych prostor tlozisté radioaktivniho odpadu a ke kontaminaci fyzické
osoby anebo slozky zivotniho prostiedi radioaktivni latkou nebo jejich vystaveni ionizujicimu
zafeni, je zakazana.

(2) Pridavéani radioaktivnich ladtek do potravin, krmiv, hracek, osobnich ptedméti
pouzivanych k ozdobnym tucelum a kosmetickych pfipravku, jakoz i dovoz ¢i vyvoz takto
upravenych vyrobku, jsou zakdzany.

(3) Prodej nebo zpiistupnéni spotiebniho vyrobku s pfidanym radionuklidem vefejnosti,
pokud nespliiuje podminky pro zpros§téni povinnosti ohlaSeni, registrace nebo povoleni podle
§ 67, jsou zakazany.
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(4) Cinnost zptisobujici aktivaci materialu vedouci ke zvyseni aktivity materialu, které
nelze z hlediska radiacni ochrany zanedbat pfi dodavani vyrobku z tohoto materialu na trh
nebo pii jeho vyrobé, a dovoz nebo vyvoz tohoto materialu nebo vyrobku z néj, se povazuji za
neoduvodnéné. V pripad€ hracek a osobnich predmétd pouZzivanych k ozdobnym ucéeliim jsou
¢innosti podle véty prvni zakazany.

(5) Je zakazano tedit radioaktivni latku uvolfiovanou z pracovisté za ucelem dosaZeni
koncentrace radionuklidu, kterd je pfedpokladem uvolnovani radioaktivni latky z pracovisté
bez povoleni Uiadu. Za fedéni podle véty prvni se nepovazuje miseni, k nému? dochézi v
bézném provozu pracovisté.

(6) Distribuce nebo instalace autonomniho ioniza¢niho hlasice pozaru je zakazana.

(7) Zamérné ozareni fyzické osoby nesmi byt provedeno, pokud jeho ptinos pro
spole¢nost a jednotlivee neni vyznamné vyssi nez riziko z néj plynouci.

CELEX: 32013L0059

Hlava II
Spole¢né piedpoklady vykonu ¢innosti v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zareni

Dil 1
Regulace vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zareni

§9

Povoleni

(1) Povoleni Utfadu je nutné k vykonévani téchto ¢innosti souvisejicich s vyuzivdnim
jaderné energie:

a) umisténi jaderného zatizeni,

b) vystavba jaderného zafizeni,

c) prvni fyzikalni spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

d) prvni energetické spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

e) uvadéni do provozu jaderného zafizeni bez jaderného reaktoru,

f) provoz jaderného zarizeni,

g) jednotlivé etapy vyrazovani z provozu jaderného zatizeni a

h) provedeni zmény ovliviiyjici jadernou bezpecnost, technickou bezpecnost a fyzickou
ochranu jaderného zatizeni.

(2) Povoleni Utadu je nutné k vykonavani téchto ¢innosti v rdmci expozi€nich situaci:

a) vystavba pracovisté IV. kategorie kromé pracovisté s jadernym zafizenim

b) provoz pracovisté II1. kategorie nebo pracovisté IV. kategorie,

c) provedeni rekonstrukce nebo jinych zmén ovliviiujicich radiaéni ochranu, monitorovani
radiacni_situace a zvladani radia¢ni mimotfadné udalosti pracovisté III. kategorie a
pracovisté IV. kategorie; provadéci pravni predpis stanovi vycet zmén ovlivinujicich
radiacni ochranu, monitorovani radiacni situace a zvladani radiacni mimoiadné udalosti
pracovisté I11. kategorie a pracovisté IV. kategorie,

d) jednotlivé etapy vyrazovani z provozu pracovisté I1I. kategorie a pracovisté I'V. kategorie,

e) uvoliovani radioaktivni latky z pracovisté, nestanovi-li tento zdkon jinak

f) nakladéni se zdrojem ionizujiciho zafeni, a to
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vyroba zdroje ionizujiciho zafeni krom€ vyroby generatoru zafeni, ktery je
nevyznamnym zdrojem ionizujiciho zafeni,

dovoz zdroje ionizujiciho zareni krom¢ dovozu zdroje ionizujiciho zafeni pro vlastni
potiebu nebo dovozu generatoru zareni,

vyvoz zdroje ionizujiciho zdfeni kromé vyvozu zdroje ionizujiciho zafeni pro vlastni
potiebu, vyvozu nevyznamného a drobného zdroje a vyvozu generatoru zareni,
distribuce zdroje ionizujiciho zafeni kromé distribuce generatoru zaieni,

instalace nebo uvadéni do provozu zdroje ionizujiciho zafeni kromé instalace nebo
uvadéni do provozu zdroje ionizujiciho zafeni, které provadi osoba opravnéna
pouzivat zdroj ionizujiciho zafeni a které neni spojeno s vysSSim rizikem ozareni nez
bézné pouzivani,

provozovani uznaného skladu za ucelem skladovani radionuklidového zdroje,
pouzivani zdroje ionizujiciho zafeni kromé pouzivani spotiebniho vyrobku s
pfidanym radionuklidem, jehoz vyroba, dovoz nebo vyvoz byly povoleny, zdroje
ionizujiciho zafeni, ktery je nedilnou soucasti technologickych celkdi nebo
provoznich médii na pracovisti, k jehoZ provozu je uzivatel oprdvnén na zakladé
povoleni podle pismene b), zdroje ionizujiciho zareni pouzivaného pouze v rozsahu,
k némuz je uzivatel opravnén na zadklad€ jinych povoleni, a pouzivani zdroje
ionizujiciho zéafeni, které je registrovano Ufadem nebo bylo Uiadu ohlaseno,
hodnoceni vlastnosti zdroje ionizujiciho zafeni zkouSkami zdroje ionizujiciho zafeni
ke schvaleni typu vyrobku, posuzovanim shody vlastnosti zdroje ionizujiciho zareni
podle jiného pravniho piedpisu”), piejimaci zkouskou zdroje ionizujiciho zafeni s
vyjimkou otevienych radionuklidovych zdroji a zkouSkou dlouhodobé stability
zdroje ionizujiciho zafeni,

opravy a servis zdroje ionizujiciho zafeni kromé oprav a servisu generatoru zareni,
které nemohou byt spojeny s ozarenim fyzické osoby, a oprav a servisu provadénych
drzitelem povoleni k pouzivani tohoto zdroje, neni-li oprava spojena s vyS$im
potencidlnim ozafenim nez bézny provoz, a

nakladani s produkty hornické ¢innosti vzniklymi pifi Cinnostech souvisejicich se
ziskavanim radioaktivniho nerostu a ulozenymi na odvalech a odkalistich,

g) piidédvani radioaktivni latky do spotiebniho vyrobku pfti jeho vyrobé nebo ptipravé nebo k

dovozu a vyvozu takového spotfebniho vyrobku,

h) vykonavani sluzeb vyznamnych z hlediska radia¢ni ochrany, a to

1.
2.

provadéni osobni dozimetrie véetné jejiho provadéni pro vlastni potiebu,

stanovovani osobnich davek pracovnikil na pracovisti s moznosti zvySeného ozareni
z ptirodniho zdroje zafeni a na pracovisti s moznym zvySenym ozaienim z radonu,
monitorovani pracovisté III. kategorie nebo pracovist€ IV. kategorie, vypusti z
tohoto pracovisté, jeho okoli, okoli wlozi§té radioaktivniho odpadu po uzavieni
ulozisté radioaktivniho odpadu, odvalu, odkalist€ nebo jiného zbytku po Cinnosti
souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho nerostu nebo po jiné hornické Cinnosti
doprovazené vyskytem radioaktivniho nerostu a monitorovani pro ucely umist'ovani
nebo vystavby jaderného zafizeni,

zajisténi soustavného dohledu nad radia¢ni ochranou (dale jen ,,soustavny dohled®)
dohliZejici osobou,

meéfeni a hodnoceni ozareni z prirodniho zdroje zareni ve stavbé pro ucely prevence
pronikdni radonu do stavby podle § 98 nebo ochrany pfed pfirodnim ozafenim ve
stavbé podle § 99 a stanoveni radonového indexu pozemku podle § 98,

7 Naptiklad zakon & 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.
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6. méfeni a hodnoceni obsahu pfirodnich radionuklidi ve vodé podle § 100 odst. 2
pism. a) a ve stavebnich vyrobcich a surovinach s o¢ekavanym zvySenym obsahem
prirodnich radionuklidi, které jsou uréeny k zabudovani do staveb s obytnymi nebo
pobytovymi mistnostmi (dale jen .,stavebni material*), podle § 101 odst. 2 pism. a), a

7. méfeni a hodnoceni obsahu radionuklidi v radioaktivni latce uvolfiované z
pracovisté s moznosti zvySeného ozareni z piirodniho zdroje zareni podle § 95 odst.
1 pism. b),

1) poskytovéni sluzeb v kontrolovaném pdsmu provozovateli pracovisté IV. kategorie
kromé piipadi, kdy je ¢innost vykonavana ojedin€le nebo hrozi nebezpeci z prodleni a
kdy provozovatel kontrolovaného pasma zajisti vSechny pozadavky radia¢ni ochrany
pracovniku, ktefi tuto ¢innost vykonavaji,

j) dodévani stavebniho materidlu na trh, piekroci-li efektivni davka reprezentativni osoby z
uzivani stavebniho materialu 1 mSv za rok ze zevniho ozafeni; provadéci pravni piedpis
stanovi vycet stavebnich materialt, a

k) miseni radioaktivnich latek uvoliiovanych z pracovisté podle § 93 odst. 1 pism. b) za
ucelem jejich opakovaného pouziti nebo recyklace.

(3) Povoleni Utadu je nutné k tdmto &innostem v oblasti naklddéni s radioaktivnim
odpadem:

a) nakladani s radioaktivnim odpadem, s vyjimkou shromazd’ovéni, tfidéni a skladovéni
radioaktivniho odpadu piimo u puvodce radioaktivniho odpadu, ktery je opravnén s nim
nakladat jako s otevienym radionuklidovym zdrojem,

b) uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu,

c) zpétny dovoz radioaktivniho odpadu vzniklého pfi zpracovani materidlu vyvezeného z
Ceské republiky nebo jeho zp&tny transfer z &lenského statu Euratomu a

d) dovoz radioaktivniho odpadu do Ceské republiky nebo jeho transfer z &lenského stétu
Euratomu pro ucely jeho zpracovani nebo op€tovného vyuziti.

(4) Povoleni Utadu je nutné k piepravé radioaktivni nebo §t&pné latky, a to k

a) prepravé Stépné latky; provadéci pravni pfedpis stanovi pravidla pro urceni $tépnych
latek, jejichz pieprava podléha povoleni, jejich klasifikaci a pozadavky, které musi
splilovat, a vymezi technické poZadavky pro urceni obalového souboru k piepravé
Stépnych latek a poZzadavky na néj kladené,

b) piepravé radioaktivni latky; provadéci pravni piedpis stanovi pravidla pro urceni
radioaktivnich latek, jejichz preprava podléha povoleni, jejich klasifikaci a poZadavky,
které musi spliiovat, a vymezi technické pozadavky pro urc¢eni obalového souboru k
prepravé radioaktivnich latek a pozadavky na néj kladené,

c) prepravé radioaktivni nebo $t€pné latky za zvlastnich podminek, nelze-1i s ohledem na
hospodaiské a spoleCenské podminky splnit vSechny pozadavky stanovené timto
zdkonem nebo jinym pravnim piedpisem® a tyto pozadavky jsou nahrazeny zvlastnimi

8 Zakon ¢&. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozdgjsich piedpisa.

Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR), vyhlasena pod ¢. 64/1987 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpist.

Umluva o mezinarodni piepravé (COTIF), vyhlasena pod &. 8/1985 Sb., ve znéni pozd&jsich piedpisiL.

Zakon €. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjsich predpist.

Vyhlaska ¢. 222/1995 Sb., o vodnich cestach, plavebnim provozu v pfistavech, spolecné havarii a doprave
nebezpecnych véci, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zékon €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a o zméné a doplnéni zakona €. 455/1991 Sb., o zivnostenském
podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich piedpisti.

Evropskd dohoda o mezinarodni pfepravé nebezpec¢nych véci po vnitrozemskych vodnich cestach (ADN),
vyhlasena pod ¢. 102/2011 Sb. m. s.



d)

b)
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pozadavky, které zajistuji, Ze uroven jaderné bezpe€nosti, radiacni ochrany, fyzické
ochrany a zvladani radiacni mimoiadné udalosti pii pfeprave je stejna nebo vyssi, a
preshrani¢ni pfepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva,
presahuje-li jejich aktivita a hmotnostni aktivita radionuklidi v nich obsazenych
zproStovaci urovné stanovené provadécim pravnim piedpisem a je-li statem puvodu,
staitem uréeni nebo prvnim stitem privozu Euratomu Ceskd republika, s vyjimkou
piepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva z ¢lenského statu
Euratomu do Ceské republiky nebo jeho privozu pies Ceskou republiku, neni-li Ceské
republika prvnim statem Euratomu, na jehoz uzemi radioaktivni odpad nebo vyhotelé
jaderné palivo vstupuji.

(5) Povoleni Utadu je nutné k témto &innostem v oblasti nesiteni jadernych zbrani:

nakladani s jadernym materialem a
dovoz nebo vyvoz jaderné poloZzky nebo pruvoz jaderného materidlu a vybrané polozky v
jaderné oblasti.

(6) Povoleni Utadu je nutné k

odborné priprave a dalsi odborné priprav€ pracovniki vykonavajicich ¢innosti zv1asté
dulezité z hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany (dale jen ,,vybrany pracovnik®)
a

priprave fyzické osoby zajist'ujici radiaéni ochranu osoby, jejiz registrace byla provedena
podle tohoto zakona (dale jen ..registrant®).

(7) Povoleni Utadu je nutné k Gplnému vyfazeni.

(8) Cinnost, k niZ je nutné povoleni Utadu s vyjimkou &innosti podle odstavce 2 pism. h)

a i) a odstavce 6, neni sluzbou podle zakona o volném pohybu sluzeb. Povoleni Utadu je tieba
téz k Cinnosti vykonavané osobou, kterd ma sidlo nebo bydlisté¢ na uzemi jiného c¢lenského
statu Evropské unie a je drzitelem opravnéni k vykonu této ¢innosti v tomto state.

CELEX: 32006L0117
CELEX: 32009L0071
CELEX: 32011L0070
CELEX: 32013L0051
CELEX: 32013L0059
CELEX: 32009R0428
CELEX: 2199940313(01)

§ 10
Registrace

Pouzivat zubni nebo veterinarni rentgenové zafizeni, rentgenovv kostni denzitometr,

ktery je nejvySe jednoduchym zdrojem ionizujiciho zareni, nebo dovazet, vyvazet nebo

distribuovat generator zafeni lze jen, pokud Ufad provede registraci této ¢innosti.

CELEX: 32013L0059

§11
Ohlaseni

Ufradu musi byt pfedem ohlaSeno
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a) pouzivani schvaleného typu drobného zdroje ionizujiciho zafeni s vyjimkou pouzivani
zdroje ionizujiciho zéfeni k nelékarskému ozareni, nebo

b) provadéni transferu jaderné polozky.

CELEX: 32013L0059

§ 12
Obecna vyjimka z povoleni, registrace a ohlaseni

Neodkladny z4sah smétujici ke zmirnéni nebo odvraceni radiaéni mimotadné udélosti
nebo k odstranéni jejich nasledkt 1ze provést bez povoleni, registrace nebo ohlaseni.

§13

Predpoklady povoleni a registrace
(1) Cinnost podléhajici povoleni nebo registraci lze vykonavat za piedpokladu, Ze

a) fyzickd osoba je plné svépravna, bezihonna a odborné zpiisobila,

b) fyzické osoby, které jsou Cleny statutdrniho organu pravnické osoby, jsou pln¢ svépravné,
bezthonné¢ a alespoii jedna z nich je odborné zpusobila,

c) pravnicka osoba a pravnicka osoba, ktera je ¢lenem statutarniho orgénu pravnické osoby,
je bezuhonna a

d) fyzické osoba, kterd je zastupcem pravnické osoby, ktera je ¢lenem statutarniho organu
pravnické osoby, je pln€ svépravna a bezihonna.

(2) Splnéni ptedpokladu odborné zpuisobilosti neni vyzadovano pro ¢innost podle § 9
odst. 6.

§ 14

Bezuhonnost

(1) Za bezahonnou se pro Ucely tohoto zakona povazuje osoba, kterd nebyla pravomocné
odsouzena

a) pro trestny ¢in, pokud souvisi s povolovanou anebo registrovanou ¢innosti, nebo
b) k trestu odnéti svobody v délce trvani delsi 3 let, Zada-li o povoleni.

(2) Za bezahonnou se pro ucely tohoto zakona povazuje téZ osoba, na kterou se hledi,
jako by nebyla odsouzena.

(3) Bezuhonnost fyzickych osob se prokazuje

a) vypisem z evidence Rejstiiku tresti,

b) vypisem z evidence trestli nebo rovnocennym dokladem vydanym statem, jehoZz je osoba
statnim piisluSnikem, nebo ¢estnym prohlasenim o bezthonnosti, nebo

c) vypisem z evidence trestii nebo rovnocennym dokladem vydanym statem posledniho
pobytu, trvajiciho déle nez 3 mésice ve 2 po sobé nasledujicich letech, nebo Cestnym
prohlaSenim o beztthonnosti.

(4) Bezthonnost pravnickych osob se prokazuje

a) vypisem z evidence Rejsttiku trestt,
b) vypisem z evidence trestil nebo rovnocennym dokladem vydanym statem, na jehoZ tzemi
ma pravnicka osoba sidlo, nebo ¢estnym prohlaSenim o bezithonnosti, nebo
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c) vypisem z evidence trestli nebo rovnocennym dokladem vydanym statem, na jehoZ tzemi
pravnicka osoba v poslednich 2 po sob¢ nasledujicich letech podnikala, nebo Cestnym
prohlésenim o bezuhonnosti.

(5) Doklad o bezthonnosti podle odstavce 3 pism. b) a ¢) a odstavce 4 pism. b) a ¢)
nesmi byt star$i 3 mésicu.

(6) Utad si vyzada vypis z evidence Rejstifku trestii za tdelem zjisténi bezithonnosti
podle jiného pravniho piedpisu”. Zadost o vydani vypisu z evidence Rejstiiku trestii a vypis z
evidence Rejstiiku trestii se piredava v elektronické podobé, a to zpiisobem umoziujicim
dalkovy pfristup.

§15

Odborna zpisobilost
(1) Odborna zpiisobilost se prokazuje

a) pro radiacni Cinnosti, vykonavani sluzeb vyznamnych z hlediska radiacni ochrany a
nakladdani s jadernou poloZzkou dokladem o ukonceném stiednim vzd€lani s maturitni
zkouskou nebo dokladem o ukonceném stiednim vzdéldni s vyucnim listem a praxi
v oboru v délce nejméné 3 roky; splnéni podminky 3 let praxe v oboru se nevyzaduje pro
radiacni ¢innosti souvisejici s radiodiagnostikou pii poskytovani zdravotni péce zubnimi
lékafi,

b) pro ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie neuvedené v pismenu a) a ¢innosti
v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem dokladem o ukonéeném vysokoskolském
vzdélani ziskaném ve studijnich programech v oblasti technickych véd, technologii nebo
aplikace ptirodnich véd a praxi v oboru v délce nejméné 3 roky.

(2) Pii uznavani odborné kvalifikace ziskané v jiném clenském staté¢ Evropské unie,
jiném smluvnim stat¢ Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo ve Svycarské
konfederaci pro vykon ¢&innosti uvedenych v odstavei 1 postupuje Utad podle zakona o
uznavani odborné kvalifikace, pokud uznani odborné kvalifikace nebylo jiz provedeno jinym
spravnim organem podle jiného pravniho piedpisu'®. Rozhodnuti Ufadu o uznani odborné
kvalifikace je dokladem prokazujicim odbornou zptsobilost podle tohoto zédkona.

(3) Doklady o vzdélani vydané v zahrani¢i musi byt opatfeny nostrifikaéni doloZkou
podle jiného pravniho ptedpisu, v ptipadé dokladii o vysokoskolském vzdélani osvédcenim o
uznani rovnocennosti vzdélani podle jiného pravniho predpisu.

(4) Povinnost predkladat doklady opatfené nostrifikacni dolozkou nebo osvéd¢enim o
uznani rovnocennosti vzdélani podle odstavce 3 se nevztahuje na doklady o vzdélani vydané v
Clenském staté¢ Evropské unie, v jiném smluvnim staté¢ Dohody o Evropském hospodarském
prostoru nebo ve Svycarské konfederaci nebo predkladané fyzickou osobou z tohoto statu.

9) Zakon ¢. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestil, ve znéni pozdé&jsich predpist.

10) Zakon ¢. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uzndvani odborné zplisobilosti a specializované zptsobilosti
k vykonu zdravotnického povolani lékaie, zubniho 1ékate a farmaceuta, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zékon €. 96/2004 Sb., podminkach ziskavani a uznavani zpisobilosti k vykonu nelékaiskych zdravotnickych
povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péce a o zméné nékterych souvisejicich
zakont (zakon o nelékarskych zdravotnickych povolanich), ve znéni pozdéjsich predpisti.
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§16

Zadost o povoleni

(1) Zadost o povoleni musi obsahovat

predmét povolované Cinnosti,

rozsah vykonu povolované ¢innosti,

misto vykonu povolované ¢innosti, liSi-li se od mista pobytu nebo sidla zadatele,

dobu vykonu povolované ¢innosti, mé-li byt jina nez neurcitd nebo nejvyse mozna podle

§ 21 odst. 2 pism. a) az h),

predpokladany zpiisob ukonéeni povolované ¢innosti,

rodné ¢islo, bylo-li pfidéleno, rodné ptijmeni, 1iSi-li se od soucasné¢ho, a misto a okres

narozeni fyzické osoby, ktera je

1. Zadatelem,

2. cClenem statutarniho organu zadatele, ktery je pravnickou osobou, nebo

3. zéastupcem pravnické osoby, kterd je Clenem statutarniho orgdnu zadatele, ktery je
pravnickou osobou, a

evidenéni ¢&islo drzitele povoleni piidélované Uiadem (dale jen ,,evidenéni &islo), pokud

jiz bylo pridéleno.

(2) Zadost o povoleni musi byt doloZena, kromé dalsich dokladd o splnéni podminek

stanovenych zakonem,

a)

b)
©)

d)
e)

dokladem prokazujicim odbornou zpusobilost pro povolovanou ¢innost, jde-li o fyzickou
osobu, nebo dokladem prokazujicim odbornou zpusobilost pro povolovanou ¢innost
alespon jednoho ze ¢lent statutarniho organu, je-li Zadatelem pravnicka osoba,

je-li ustavovana dohlizejici osoba, jejim pisemnym souhlasem,

je-li vyzadovano pojisténi odpovédnosti za jadernou Skodu, dokladem prokazujicim
sjednani pojisténi odpovédnosti za jadernou Skodu nebo dokladem o jiném finan¢nim
zajisténi,

pozadovanou dokumentaci pro povolovanou ¢innost a

v_pfipadé, ze pii povolované Cinnosti ma vznikat radioaktivni odpad, dokladem o
zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetn€ financovani tohoto
nakladani.

(3) Zménu skutecnosti uvedenych v odstavcei 1 pism. a) az d) je drzitel povoleni povinen

Utadu neprodlené oznamit.

CELEX: 32013L0059

§17

Zadost o registraci

(1) Zadost o registraci musi byt podana na registraénim formuléfi.

(2) Zadost o registraci musi byt doloZena, kromé dalsich dokladti o splnéni podminek

stanovenych zakonem,

a)

dokladem prokazujicim odbornou zpusobilost fyzické osoby pro registrovanou ¢innost
nebo dokladem prokazujicim odbornou zpusobilost pro registrovanou ¢innost alespon
jednoho ze ¢lenu statutarniho organu, je-li zadatelem pravnicka osoba,




b)

c)

a)
b)

-19 -

dokladem o ustanoveni fyzické osoby zajiSt'ujici radia¢ni ochranu registranta (dale jen
.0soba zajiSt'ujici radiaéni ochranu registranta®) a jejim pisemnym souhlasem s
ustanovenim a

dokumentaci pro registrovanou ¢innost.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

vzory registracnich formulaia,
vycet dokumentace pro registrovanou ¢innost a pozadavky na jeji obsah.

CELEX: 32013L0059

§18

Ohlaseni ¢innosti

(1) OhlaSeni pouzivani schvaleného typu drobného zdroje ionizujiciho zéfeni musi

obsahovat

a) urceni pouzivanych zdroji ionizujiciho zateni a jejich pocet,

b) adresu pracovisté, kde se nachazi pouzivany zdroj ionizujiciho zareni, a

c) predpokladany zptisob bezpeéného ukonceni pouzivani zdroje ionizujiciho zéfeni.
(2) Ohlaseni transferu jaderné polozky musi obsahovat

a) v pripadé jaderného materialu jeho mnozstvi a kategorii,

b) v ptipadé¢ vybrané polozky v jaderné oblasti nebo polozky dvojiho pouziti v jaderné
oblasti jeji mnozstvi, nazev a specifikaci podle provadéciho pravniho piedpisu,

c) predpokladany zplsob a termin uskutecnéni transferu jaderné polozky,

d) jméno, popiipadé¢ jména, a pfijmeni, jde-li o fyzickou osobu, nebo nazev, jde-li o
pravnickou osobu,

e) adresu dodavatele a osoby, kterd bude s jadernou polozkou nakladat (dale jen ,.koncovy
uzivatel*) a

f) prohlaSeni o kone¢ném pouziti jaderné polozky.

(3) Ohlaseni transferu jaderné polozky musi byt provedeno nejméné 30 dnli pied

pfedpokladanym zahdjenim €innosti.

(4) Ohlaseni transferu jaderné polozky urcené k zajisténi provozu jaderného zafizeni,

jejiz nedodani by mohlo vést k ohrozeni jaderné bezpecnosti nebo snizeni Urovné radiacni
ochrany anebo zvladani radia¢ni mimotadné udélosti jaderného zatfizeni, musi byt v ptipadé
nebezpeci z prodleni provedeno nejméné 5 pracovnich dni pied predpokladanym zahajenim
¢innosti s jadernou polozkou.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti prohlaSeni o konecném pouziti jaderné

polozky.

CELEX: 32013L0059

a)

§19

Postup pri vydavani povoleni
(1) Povoleni se vydava na zakladé zadosti. Zadatel je jedinym téastnikem fizeni.

7o

(2) Od zahajeni tizeni o vydani povoleni Ufad vyda rozhodnuti ve Ihité

12 mésict pro povoleni k umisténi jaderného zatizeni,
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b) 18 mésich pro povoleni k vystavbé jaderné¢ho zafizeni nebo pracovisté IV. kategorie,
kromé pracovisté s jadernym zafizenim,

c) 12 mésich pro povoleni k prvnimu fyzikalnimu spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem,

d) 6 mésict pro povoleni

prvniho energetického spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

uvadéni do provozu jaderného zatizeni bez jaderného reaktoru,

provozu jaderného zatizeni,

provozu pracovisté IV. kategorie, kromé pracovisté s jadernym zatfizenim,

k jednotlivym etapam vytazovani z provozu jaderného zafizeni,

. kuzavteni 0lozisté radioaktivniho odpadu,

e) 90 dni pro ostatni povoleni.

NV AW

(3) Povoleni k ¢innostem podle § 9 odst. 2 pism. h) a i) a odst. 6 vznikd téZ marnym
uplynutim lhaty a zpusobem podle § 28 az 30 zakona o volném pohybu sluzeb.

CELEX: 32006L0123
§ 20

Postup pf¥i registraci

(1) Pokud zadost o registraci obsahuje naleZzitosti podle § 17 a jsou-li splnény podminky
stanovené timto zakonem pro vykon registrované ¢innosti, Utad provede registraci do 30
pracovnich dnli ode dne doruceni Zadosti a potvrdi provedeni registrace na registracnim
formulafi.

(2) Nema-li zadost o registraci néaleZitosti podle § 17, vyzve Utad Zadatele ve lhité podle
odstavce 1 k odstranéni nedostatkii a stanovi mu pfimefenou lhitu k jejich odstranéni,
nejméné vSak 15 dnl. Jsou-li k tomu zavazné divody, miZze Utad na Zadost Zadatele

prodlouzit Ihtitu k odstranéni nedostatkti zadosti, a to i opakované. Po dobu lhity uvedené ve
vyzve nebézi lhita pro provedeni registrace a jeji potvrzeni.

(3) Odstrani-li zadatel nedostatky ve stanovené lhité¢ nebo ve Ilhité prodlouzené,
povazuje se zadost o registraci od pocatku za bezvadnou. Neodstrani-li Zadatel nedostatky ve
stanovené nebo prodlouzené lhaté, Utad Zadost o registraci zamitne. Rozhodnuti o zamitnuti
zadosti je prvnim ukonem v fizeni. Pokud Zadatel pfed vydanim rozhodnuti nedostatky
odstrani a Ufad zjisti, Ze jsou splnény podminky pro provedeni registrace, provede registraci a
potvrdi provedeni registrace na registracnim formulafi.

(4) Nesplnuje-li zadatel podminky stanovené timto zdkonem pro vykon registrované
¢innosti, Utad Zadost o registraci zamitne. Rozhodnuti o zamitnuti Zadosti je prvnim tkonem
v fizeni.

§21

NalezZitosti a doba platnosti povoleni

(1) Utad v rozhodnuti o vydani povoleni uvede

a) evidenc¢ni Cislo,
b) piedmét a rozsah povolované ¢innosti,
¢) podminky vykondvani a ukonceni povolované ¢innosti a




d)

g)
h)
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dobu, na kterou se povoleni vydava, jde-li o povoleni na dobu urcitou.
(2) Povoleni je vydavano na dobu neurcitou s vyjimkou

povoleni k prvnimu fyzikalnimu spousténi jaderného zafizeni s jadernym reaktorem,
které je vydavano na dobu nejvyse 2 let,

povoleni k prvnimu energetickému spousténi jaderného zafizeni s jadernym reaktorem,
které je vydavano na dobu nejvyse 2 let,

povoleni k uvadéni do provozu jaderné¢ho zafizeni bez jaderného reaktoru, které je
vydavano na dobu nejvyse 5 let,

povoleni k jednotlivym etapdm vyfazovani zprovozu jaderného zafizeni, které je
vydavano na dobu nejvyse 10 let,

povoleni k jednotlivym etapam vyfazovani z provozu pracovisté III. kategorie a
pracovisté IV. kategorie, které je vydavano na dobu nejvyse 10 let,

povoleni k uzavteni ulozisté radioaktivniho odpadu, které je vydavano na dobu nejvyse
20 let,

povoleni k prepravé radioaktivni nebo $tépné latky, které je vydavano na dobu nejvyse 5
let,

povoleni k preshrani¢ni ptepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného
paliva, které je vydavano na dobu nejvyse 3 let.

CELEX: 32013L0059

a)
b)

§ 22

Nové rozhodnuti o vydani povoleni, zruSeni a zanik povoleni

(1) Utad zahaji nové fizeni a vyd4 nové rozhodnuti o vydéni povoleni

na zakladé Zadosti drzitele povoleni,
doSlo-li k podstatné zméné skuteCnosti, na zakladé kterych bylo ptavodni povoleni

vydano, nebo
dosSlo-li ke zméné pii vykonu puvodné povolené ¢innosti, kterd je podstatnd z hlediska

v

jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, nesifeni jadernych zbrani,

monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimoradné udalosti nebo zabezpedeni.

(2) Novym rozhodnutim vydanym podle odstavce 1 se ptivodni rozhodnuti rusi.

(3) V _tizenich podle odstavce 1 pism. b) a ¢) je udastnik fizeni povinen piedlozit Utadu

na vyzadani doklady potifebné pro vvdani nového rozhodnuti, které dokladaji zménu

skute¢nosti oproti stavu, za néjz bylo vydano puvodni rozhodnuti, a splnéni podminek

stanovenych zakonem.

a)
b)

©)

(4) Povoleni zanika

dnem zaniku nebo pfemény pravnické osoby nebo u fyzické osoby smrti,
v piipadé povoleni podle § 21 odst. 2 uplynutim doby, na kterou bylo vydano, nebo
dnem nabyti pravnich u¢inkii rozhodnuti Utadu o zruSeni povoleni.

(5) Pokud drzitel povoleni nehodla déale vykonavat povolenou c¢innost, ozndmi tuto

skute¢nost bez zbyte¢né¢ho odkladu Utadu a soucasné pozada o zruseni povoleni.

a)

(6) Utad zrusi povoleni, jestlize

drzitel povoleni zavaznym zpusobem porusil povinnosti stanovené timto zakonem nebo
neodstranil zavazné nedostatky v ¢innosti zji§téné Ufadem,
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b) drzitel povoleni prestal spliovat podminky rozhodné pro vydani povoleni, nebo

c) drzitel povoleni o jeho zruSeni pisemné pozddal a prokazal, ze =zajistil jadernou
bezpeCnost, radiaéni ochranu, technickou bezpecnost, bezpecné nakladani s jadernym
materidlem a zvladani radia¢ni mimoiadné udalosti.

(7) Drzitel povoleni je pfed zanikem povoleni povinen v souladu s timto zakonem
ukonéit povolenou ¢innost nebo se souhlasem Ufadu zajistit osobu, ktera hodla pokracovat
v povolené ¢innosti.

(8) Pravni nastupce drzitele povoleni, jehoZ povoleni zaniklo podle odstavce 4 pism. a), a
pravnickd osoba, jejiz povoleni zaniklo pfeménou, jsou povinni neprodlené po zaniku
povoleni zajistit bezpetné¢ ukonceni povolené Cinnosti a do doby bezpecného ukonceni
povolené Cinnosti jsou povinni zajistit plnéni povinnosti stanovenych timto zakonem. V
povolené ¢innosti jsou tyto osoby opravnény pokracovat i bez povoleni, pokud zajisti plnéni
povinnosti stanovenych timto zadkonem a podaji zadost o povoleni k ¢innosti do 30 dnii od
zéaniku povoleni.

CELEX: 32009L0071
CELEX: 32013L0059

§ 23

ZruSeni a zanik registrace
(1) Registrace zanika

a) smrti fyzické osoby, kterd je registrantem,
b) dnem zaniku registranta, je-li pravnickou osobou, nebo
c) dnem nabyti pravnich G€inkl rozhodnuti Utadu o zruSeni registrace.

(2) Pokud registrant nehodld dale vykondvat registrovanou cinnost, oznami tuto
skute¢nost bez zbytecného odkladu Utadu a soucasné pozada o zruSeni registrace.

(3) Utad zrusi registraci, jestlize registrant

a) prestal spliovat predpoklady rozhodné pro provedeni registrace nebo zavaznym
zpusobem porusil povinnosti stanovené timto zakonem,

b) ve stanovené lhiité neprovedl opatieni k napravé ulozena Utadem, nebo

¢) pozadal o zruSeni registrace.

(4) Registrant je pfed zanikem registrace povinen v souladu s timto zdkonem ukoncit
registrovanou ¢innost nebo se souhlasem Utadu zajistit osobu, kterd hodla pokracovat v
registrované ¢innosti.

(5) Pravni nastupce registranta, jehoz registrace zanikla smrti, nebo jeho zanikem, $lo-li o
pravnickou osobu, je opravnén pokracovat v registrované ¢innosti po dobu 30 dnli od zaniku
registrace, pokud zajisti plnéni podminek pro vykon registrované ¢innosti stanovenych timto
zékonem.

§ 24

Dokumentace pro povolovanou ¢innost a jeji zmény

(1) Drzitel povoleni je povinen postupovat v souladu s dokumentaci pro povolovanou
¢innost.
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(2) Vycet dokumentace pro povolovanou ¢innost je uveden v ptiloze €. 1 tohoto zdkona.

(3) Utad rozhodnutim schvaluje dokumentaci pro povolovanou ¢innost, pokud je to timto
zdkonem stanoveno. Zadatel je jedinym ucastnikem fizeni. Schvéleni dokumentace pro
povolovanou &innost a vydani povoleni provede Utad ve spoleéném Fizeni, pokud spolu fizeni
Casove souviseji.

(4) Drzitel povoleni je povinen dokumentaci pro povolovanou ¢innost uchovavat po dobu
vykonu povolované c¢innosti, nestanovi-li tento zékon jinak, a udrzovat ji v souladu s
pozadavky tohoto zadkona, zasadami spravné praxe a skute¢nym stavem povolené ¢innosti.

(5) Zmény dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterd neni schvalovana, je drzitel
povoleni povinen oznamit Utadu 30 dnii nebo, hrozi-li nebezpeéi z prodleni, 72 hodin pred
tim, nez hodla postupovat v souladu s nimi. Nejsou-li zmény dokumentace pro povolovanou
innost, kterd neni schvalovana, v souladu s pozadavky odstavce 4, Utad vyzve drzitele
povoleni k odstranéni nedostatkli a stanovi k tomu pfimefenou lhitu. Drzitel povoleni neni
opravnén postupovat podle zménéné dokumentace pro povolovanou cinnost, pokud neni
v souladu s pozadavky odstavce 4.

(6) Utad na zaklad¢ z&dosti rozhodne o schvaleni zmény schvalované dokumentace pro
povolovanou ¢innost.

(7) Provadéci pravni piedpis stanovi pozadavky na obsah dokumentace pro povolovanou
¢innost.

CELEX: 32013L0059
§ 25

Spole¢né povinnosti drzitele povoleni a registranta

(1) Drzitel povoleni a registrant jsou povinni

a) oznamovat Utadu neprodlené kazdou zménu nebo udalost dilezitou z hlediska jaderné
bezpecCnosti, radiani ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace,
zvladani radia¢ni mimotadné udalosti, zabezpeceni a nakladéani s jadernym materidlem a
zménu vSech skuteCnosti rozhodnych pro vydéni povoleni nebo provedeni registrace,
s vyjimkou udaju, které jsou zjistitelné z verejného registru,

b) vySetfit neprodlené¢ kazdé poruSeni tohoto zakona a piijmout opatieni k napraveé a
zabranéni opakovani takové situace,

¢) hodnotit jadernou bezpecnost, radiaéni ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiaéni mimoiadné udalosti a zabezpeceni v rozsahu platnych
pozadavkd,

d) zajistit vykon Cinnosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni
ochrany vybranymi pracovniky,

e) dodrzovat technické a organiza¢ni podminky bezpe¢ného provozu jaderného zafizeni a
pracoviSt¢ se zdrojem ionizujictho zafeni a technické a organizaéni podminky
bezpecného nakladani se zdrojem ionizujiciho zéfeni a postupovat v souladu s vnitinimi
predpisy,

f) sledovat, méfit, hodnotit, ovéfovat a zaznamenavat veliCiny a skuteCnosti dulezité z
hlediska jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiaéni mimotadné udalosti a zabezpeceni a informace o nich




)

k)

e)
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uchovavat a piedavat Ufadu, Glastnit se porovnavacich méfeni pofddanych Ufadem a
prijmout opati‘eni k ndprave, neni-li icast v porovnavacim méfeni uspésna,

zajistit vhodné pfistrojové vybaveni k méfeni veliin podle pismene f),

vést a uchovavat evidenci zdroja ionizujiciho zareni, radioaktivnich odpadu a jadernych
polozek a evidované tdaje predavat Utadu,

predavat Evropské komisi udaje pozadované timto zakonem nebo predpisy Euratomu
nebo Evropské unie, v¢etné identifikacnich udaju fyzickych osob, a tyto udaje poskytovat
Utadu

poskytovat soucinnost inspektorim Mezindrodni agentury pro atomovou energii a
Evropské komise a zastupcum Evropské komise pii vykonu mezindrodni kontroly podle §
205 a

ovétovat pravidelné u fyzické osoby vykonavajici citlivou ¢innost podle tohoto zdkona,
zda je opravnéna k vykonu této Cinnosti.

(2) Provadéci prévni piedpis stanovi

vycet veli€in a skutecnosti dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany,
technické bezpecnosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimotadné
udalosti a zabezpeceni,

rozsah, zptisob a dobu sledovani, métfeni, hodnoceni, ovéfovani a zaznamenavani veli¢in
a skuteCnosti dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiatni mimofadné udalosti a
zabezpeceni a dobu uchovavani informaci o nich,

rozsah, zptsob a lhiity pro piedavani informaci Ufadu o veli¢inach a skutenostech
dalezitych z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti,
monitorovani radiacni situace, zvladani radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni,
rozsah, zptisob a dobu uchovavani evidovanych udaji o zdrojich ionizujiciho zareni,
radioaktivnich odpadech a jadernych poloZkach a lhity pro jejich ptedavani Uiadu,

okruh udajt podle odstavce 1 pism. i) a zpusob jejich piedavani.

CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 32009L0071
CELEX: 32013L0059
CELEX: 32005R0302
CELEX: 2199940313(01)

a)
b)
©)
d)
€)
f)

g)
h)

Vedeni seznamii a rejstriki

§ 26

(1) Utad vede seznamy

jadernych zafizeni a zdroju ionizujiciho zareni,

jadernych materiald,

udaju o ozareni radiacnich pracovnikli a zasahujicich osob,

udajii o 1ékatském ozafeni,

osobnich radia¢nich prukazi,

schvalenych typi obalovych soubori pro piepravu a skladovani Stépnych nebo
radioaktivnich latek, zdroji ionizujiciho zafeni a dalSich vyrobk,

vyvezenych, dovezenych a transferovanych vybranych polozek v jaderné oblasti,

dat z monitorovani radiaéni situace na tizemi Ceské republiky.

(2) Sprava ulozist radioaktivnich odpadi (déle jen ,,Sprava“) vede seznam radioaktivnich

odpadd.
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(3) Uelem seznamii podle odstavce 1 a 2 je shromazd’ovani a sprava informaci
k zajisténi jaderné bezpecnosti, radiatni ochrany, technické bezpec¢nosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiaéni mimotddné udalosti, neSifeni jadernych zbrani a
zabezpeceni pii mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zaieni.

(4) Seznamy podle odstavce 1 pism. a), d) az f) a h) jsou vefejné. Seznamy podle
odstavce 1 pism. b), ¢) a g) a odstavce 2 jsou neveiejné.

(5) Utad vyda na pozadani aplny nebo ¢asteény vypis ze seznamu podle odstavee 1 pism.
b). ¢) a g) osobé€, ktera prokaze pravni zajem. Sprava vyda na pozadani uplny nebo Casteény
vypis ze seznamu podle odstavce 2 osobé, ktera prokaze pravni zajem. Vydani vypisu muze
byt nahrazeno poskytnutim informaci z informacniho systému zplisobem umoziujicim
dalkovy pfistup.

(6) V seznamech podle odstavce 1, s vyjimkou seznamt podle pismen d) a h), a podle
odstavce 2 jsou zpracovavany tyto osobni tidaje:
a) ptijmeni,
b) jméno, poptipadé jména,
c) rodné ¢islo, bylo-li ptidéleno,
d) adresa mista pobytu.

(7) V seznamech podle odstavce 1 a 2 jsou zpracovavany tyto Udaje o pravnickych
osobach:

a) nazev,
b) identifika¢ni ¢islo osoby,
c) adresa sidla.

(8) Udaje uvedené v seznamech podle odstavce 1 a 2 jsou zpracovavany po dobu
vykonavani ¢innosti, které se tykaji, a dale 25 let po jejim ukoncCeni, s vyjimkou udaju
uvedenych v seznamech podle odstavce 1 pism. ¢) a ¢), které jsou zpracovavany po dobu,
nezli fyzicka osoba, které se uidaje tykaji, dosdhne véku 75 let, nejméné vSak po dobu 30 let
po ukonceni pracovni Cinnosti, béhem niz byla tato fyzickd osoba vystavena profesnimu
ozaieni.

CELEX: 120124/TXT
CELEX: 32013L0059

§ 27
(1) Utad vede rejstiiky

a) drziteli povoleni,

b) registrantd,

c) ohlasovateli,

d) drziteld opravnéni k vykondvani cCinnosti zvlasté dileZitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany.

(2) Sprava vede rejstiik piivodct radioaktivnich odpadd.

(3) Ukelem rejstiiktt podle odstavce 1 a 2 je shromazd’ovani a sprava informaci
k zajisténi jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiaéni situace, zvladani radiaéni mimofadné udalosti a zabezpeceni pii mirovém vyuzivani
jaderné energie a ionizujiciho zafeni.
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(4) Rejstiiky podle odstavce 1 a 2 jsou veiejné.

(5) V rejstiicich podle odstavee 1 a 2 jsou zpracovavany tyto osobni udaje:
a) pfijment,
b) jméno, popiipad¢ jména,
c) rodné ¢islo, bylo-li pridéleno,
d) adresa mista pobytu.

(6) V rejstricich podle odstavce 1 a 2 jsou zpracovavany tyto tdaje o pravnickych
osobach:

a) nazev,
b) identifikacni ¢islo osoby,
c) adresa sidla.

(7) Udaje uvedené v rejsticich podle odstavce 1 a 2 jsou zpracovavany po dobu
vykonévani ¢innosti, které se tykaji, a dale 25 let po jejim ukonceni.

CELEX: 32013L0059

§ 28
(1) Utad zveiejiiuje zptisobem umoziiujicim dalkovy piistup informace o

a) vydanych povolenich,

b) udélenych opravnénich k vykondvani Cinnosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany,

c) provedenych registracich,

d) prijatych ohlaSenich,

e) datech z monitorovani radiaéni situace na tizemi Ceské republiky.

(2) Informace podle odstavce 1 jsou zvefejnovany bez uvedeni rodného cisla a udaje o
mistu pobytu.

(3) Informace vztahujici se k jadernému zatizeni nebo zdroji ionizujiciho zéatfeni vCetné
jaderného materidlu jsou zvetejiiovany souhrnn€ bez uvedeni osobnich Udaji, obdobnych
udaji pravnickych osob a tidaji o umisténi zdroje ionizujiciho zafeni.

(4) Kazdy, kdo se seznamil s informacemi tykajicimi se zabezpeceni a specifikace zdroje
ionizujiciho zafeni nebo jaderné polozky, jejichz zvefejnéni by mohlo vést k jejich zneuziti a
ohroZeni vefejného potadku, vetejného zdravi nebo bezpecnosti zdroje ionizujiciho zateni
nebo jaderné polozky, je povinen zachovavat mlcenlivost a neposkytovat je vefejnosti podle
zdkona upravujiciho svobodny pfistup k informacim!?. Povinnost ml&enlivosti trvd i po
skonceni pracovniho nebo jiného obdobného poméru.

1§ 11 odst. 3 zakona €. 106/1999 Sb., o svobodném ptistupu k informacim, ve zné&ni pozdg&jsich piedpist.
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Dil 2
Systém Fizeni

§ 29

(1) K zajistovani a zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické

bezpe€nosti, monitorovani radiaéni situace, zvladdni radiaéni mimotadné udalosti a

zabezpeceni musi byt zaveden a udrzovan systém fizeni

a)

b)

©)
d)

b)

drzitelem povoleni podle

§ 9 odst. 1,
§ 9 odst. 2 pism. a) az d),

1
2.
3. §9 odst. 2 pism. f) bod 7, provozuje-li pracovisté I1I. kategorie,
4
5

§ 9 odst. 3 a 4,

§ 9 odst. 6 pism. a), provadi-li odbornou pfipravu a dal§i odbornou pfipravu
vybranych pracovnikti vykonavajicich Cinnosti zvlasté dilezité z hlediska jaderné
bezpecnosti,

osobou projektujici jaderné zafizeni,

osobou, ktera navrhuje nebo vyrabi vybrané zatizeni nebo provadi jeho zménu,

osobou, ktera pfipravuje, fidi a provadi vystavbu staveb a technologickych celku, jez jsou

soucasti jaderného zafizeni,

osobou provadéjici hodnoceni bezpec¢nosti podle § 48 a

osobou provade€jici posouzeni izemi k umisténi jaderného zafizeni podle § 47.

(2) Odstupiiovany pfistup pti zavadéni a udrzovani systému fizeni musi odpovidat

sloZitosti procest a Cinnosti, které ovliviiuji jadernou bezpecCnost, radiaéni ochranu,
technickou bezpecnost, monitorovani radiaéni situace, zvladani radia¢ni mimotadné
udalosti a zabezpeceni (dale jen .,.procesy a Cinnosti‘), jejich vstupd a vystupu a jejich
vyznamu z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti,
monitorovani radiaéni situace, zvladani radia¢ni mimofradné udalosti a zabezpeceni,
moznym nasledkim neshody vykonavanych procesti a cinnosti s dokumentovanymi
pozadavky (dale jen ,.,neshoda‘) a jejimu vlivu na jadernou bezpec¢nost, radia¢ni ochranu,
technickou bezpeCnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiacni mimoradné
udalosti, zabezpecCeni a kvalitu vystupu z procest a ¢innosti a

potiebnosti a pifimefenosti zdroju pro procesy a ¢innosti, jejich vstupt a vystupu.

(3) Osoba podle odstavce 1 je v ramci systému fizeni povinna

uréit procesy a ¢innosti véetné procesu, u nichz nelze v plném rozsahu ovéfit soulad
jejich vystupu s pozadavky na néj (dale jen .,zvlastni procesy*‘),

planované fidit a provadét procesy a Cinnosti tak, aby ucinné piispivaly k zajiStovani a
zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické bezpecnosti,
monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiaéni mimoiadné udalosti a zabezpeceni,
dokumentovat systém fizeni véetné procesu a Cinnosti a postupovat podle dokumentace
systému fizeni,

uréit _organizaéni strukturu a vzijemné vztahy mezi organizaénimi jednotkami
pracovniky a jinymi osobami,

stanovit vnitini organy nebo pracovniky, ktefi maji obecnou povinnost zajistit zavedeni a
udrzovani systému fizeni,

stanovit prava a povinnosti pracovnikt a zpusob komunikace mezi nimi tak, aby uéinné
prispivaly k zajiStovani a zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany,
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technické bezpecnosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimotadné
udalosti a zabezpeceni,

g) plénovat zajistovani a zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiaéni mimoiadné udalosti a
zabezpeceni a toto planovani dokumentovat,

h) provadét zmény systému fizeni zpusobem zajiStujicim integritu vSech oblasti systému
fizeni,

1) posuzovat u¢innost systému fizeni véetné procest a ¢innosti a jejich zmén a

j) integrovat vSechny pozadavky, které mohou slouZzit k zajiStovani a zvySovani urovné
jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické bezpeCnosti, monitorovani radia¢ni
situace, zvladani radia¢ni mimotadné udalosti a zabezpeceni.

(4) Osoba podle odstavce 1 je v ramci systému fizeni povinna zajistit fizeni neshody,
kterym je soubor opatieni k

a) predchazeni neshodé,

b) odhalovani neshody,

¢) neprodlené napravé neshody a
d) predchazeni opakovani neshody.

(5) Osoba podle odstavce 1 je vradmci systému fizeni povinna zajistit a vyuzivat
personalni, technické, materidlové a finan¢ni zdroje, véetné vhodného pracovniho prostredi,
které jsou nezbytné k zajiStovani a zvySovani trovné jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany,
technické bezpecnosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiaéni mimotadné udalosti a

zabezpeceni.

(6) Osoba podle odstavce 1 je vradmci systému fizeni povinna hledat moznosti jeho
zlepSovani a na zakladé takto nalezenych moznosti systém fizeni zménit opatfenim, jehoZ
prubéh musi naplanovat, sledovat a dokumentovat a po provedeni opatieni ovéfit jeho
uéinnost.

(7) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) pozadavky na zavedeni, udrzovani a zlepSovani systému fizeni,

b) obsah dokumentace systému fizeni a zptisob jejiho vedeni,

c) pravidla provadéni a fizeni procesu a ¢innosti v€etné zvlastnich procesu,

d) zpisob planovani v systému fizeni a rozsah a zpusob provedeni dokumentace tohoto
planovani,

e) postup provadéni zmén systému fizeni,

f) pravidla posuzovani ucinnosti systému fizeni véetn€ procesu a ¢innosti a jejich zmén,

g) postupy fizeni neshody.

CELEX: 32009L0071

CELEX: 32011L0070

CELEX: 32013L0059

§ 30

(1) Osoba podle § 29 odst. 1 je v ramci systému fizeni povinna stanovit pozadavky na
vybér a kvalifikaci dodavatele vyrobku nebo sluzby a fidit a sledovat dodavky vyrobkt nebo
sluzeb.

(2) Dodavatelem vyrobku nebo sluzby osobé podle § 29 odst. 1 mlze byt jen osoba, kterad
ma zaveden a udrzovan systém fizeni v souladu s pozadavky tohoto zdkona nebo jinym
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zpusobem, ktery zaji$t'uje kvalitu procesu a Cinnosti a jejich vystupll v mife srovnatelné
s pozadavky tohoto zakona.

(3) Procesy a cinnosti dodavatele vyrobku nebo sluzby musi mit uroven kvality
obdobnou procesim a ¢innostem osoby podle § 29 odst. 1. Vystup z procesu a c¢innosti
dodavatele vyrobku nebo sluzby muize byt osobou podle § 29 odst. 1 pouzit jen v pfipadé,
pokud je ve shodé s pozadavky kladenymi na néj technickou specifikaci.

(4) Osoba podle § 29 odst. 1 je vramci systému fizeni povinna pravidelné hodnotit
systém fizeni dodavatele, vCetné procesti a Cinnosti a jejich vystupl, a jeho ucdinnost z
hlediska zajiSténi jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpe€nosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni.

(5) Osoba podle § 29 odst. 1 je v ramci systému fizeni povinna s dodavatelem vyrobku
nebo sluzby sjednat

a) rozsah a zpusob komunikace s dodavatelem vyrobku nebo sluzby,

b) opatieni pro dohled nad dodavatelem vyrobku nebo sluzby,

c) pozadavky na systém fizeni dodavatele, véetné pozadavki na procesy a ¢innosti, a jeho
ucinnost z hlediska zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické
bezpec¢nosti, monitorovani radiacni situace, zvlddani radiani mimotadné uddlosti a
zabezpeceni,

d) pozadavky na kvalifikaci pracovnikd provadéjicich procesy a Cinnosti v systému fizeni
dodavatele,

e) pozadavky na pravidelné hodnoceni systému fizeni dodavatele, véetné procest a ¢innosti
a jejich vystupti, a jeho ucinnosti z hlediska zajiSténi jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni
mimotadné udalosti a zabezpeceni,

f) zpisob naklddani s vysledky hodnoceni procesii a Cinnosti a jejich vystupti v systému
fizeni dodavatele a

g) rozsah a zpusob posouzeni, zda dodavané vyrobky nebo sluzby spliuji ujednané

pozadavky.

(6) Procesy a cCinnosti musi provadét pracovnici s kvalifikaci odpovidajici druhu a
vyznamu jimi provadéného procesu a Cinnosti tak, aby byla zajiSt€éna jadernd bezpecnost,
radiaCni ochrana, technickd bezpeCnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiacni
mimofadné udalosti a zabezpeceni.

(7) Osoba _podle § 29 odst. 1 je povinna zavést systém fizeni tak, aby jeho
prostiednictvim byly trvale rozvijeny a pravidelné hodnoceny vlastnosti a postoje osob
vykonavajicich ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energiec a Cinnosti v _ramci
expozicnich situaci a vlastnosti a postoje jejich pracovnikl zajiSt'ujici jaderné bezpecnosti,
radiaCni ochrané, technické bezpec¢nosti, monitorovani radiaCni situace, zvladani radiacni
mimofadné udalosti a zabezpefeni pozornost odpovidajici jejich vyznamu (dale jen .. kultura

bezpecnosti).

(8) Pozadavky podle odstavce 1 az 5 se nevztahuji na drzitele povoleni, ktery provozuje
pracovisté nejvySe III. kategorie, provadi vyrazovani z provozu takového pracovi§té nebo
provadi rekonstrukce nebo jiné zmény ovliviujici jeho radia¢ni ochranu.

(9) Provadéci prévni piedpis stanovi

a) zpusob zajisténi kvalifikace pracovnikli provadéjicich procesy a Cinnosti,



-30 -

b) rozsah a zpusob zajisténi trvalého rozvijeni a pravidelného hodnoceni kultury
bezpecnosti.

CELEX: 32009L0071

CELEX: 32011L0070

CELEX: 32013L0059

Cinnosti zvlasté dilezité z hlediska jaderné bezpecnosti a radia¢ni ochrany a zvlastni
odborna zpisobilost

§ 31

(1) Cinnosti zvlasté dtlezité z hlediska jaderné bezpecnosti a radia¢ni ochrany mutiZze
vybrany pracovnik vykonavat jen na zakladé opravnéni udéleného Ufadem.

(2) Utad rozhodne o udéleni opravnéni k vykonavéni &innosti zvIastd dalezitych z
hlediska jaderné bezpecnosti nebo radia¢ni ochrany na zakladé zadosti vybraného pracovnika,
pokud

a) ma pozadované vzdélani, odbornou praxi a absolvoval odbornou ptipravu,

b) je osobnostné zpusobily v rozsahu odpovidajicim vykondvané Cinnosti a zdravotné
zpusobily podle zdkona o specifickych zdravotnich sluzbach, jde-li o innost zvIasté
dilezitou z hlediska jaderné bezpecnosti, a

c) uspesné slozil zkousku ovérujici zvlastni odbornou zpusobilost.

(3) Za_osobnostné zpisobilého se pro ucely odstavce 2 pism. b) povazuje vybrany
pracovnik, u néhoz byly zjistény vvkonové a osobnostni charakteristiky, které jsou
predpokladem pro vvkon ¢innosti zv1asté dalezité z hlediska jaderné bezpecnosti.

(4) Utad uzna odbornou kvalifikaci ziskanou v jiném &lenském staté Evropské unie,
jiném smluvnim_staté¢ Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo ve Svycarské
konfederaci jako zvlastni odbornou zpusobilost pro vykon Cinnosti zvlast€ dulezZitych z
hlediska jaderné bezpecCnosti a radiacni ochrany. Pii uznavani odborné kvalifikace postupuje
Utad podle zékona o uznavani odborné kvalifikace.

(5) Odbornou ptipravu podle odstavce 2 pism. a) lze pro Cinnosti zvlasté dulezité z
hlediska radia¢ni ochrany nahradit absolvovanim studijniho programu k ziskani zptsobilosti k
vykonu nelékaiského zdravotnického povolani radiologického fyzika.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) vycet ¢innosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany,

b) druh a stupen poZadovaného vzdélani pro jednotlivé ¢innosti,

c) typ adélku odborné praxe pro jednotlivé ¢innosti,

d) napln a zplisob provadéni odborné piipravy pro jednotlivé ¢innosti,

e) vykonové a osobnostni charakteristiky, které jsou ptredpokladem pro vykon cinnosti
zvlaste dulezit¢ z hlediska jaderné bezpeCnosti, a zplsob ovéfovani osobnostni
zpusobilosti.

CELEX: 31962L0302

CELEX: 32013L0059

§ 32

(1) Zadost o udéleni opravnéni k vykonavani &innosti zvlasté dilezitych z hlediska
jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany musi byt doloZena
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a) dokladem o dosazeném pozadovaném vzdélani, absolvovani odborné praxe a absolvovani
odborné ptipravy a

b) v ptipad¢ Cinnosti zvlasté dilezité z hlediska jaderné bezpecnosti dokladem osobnostni a
zdravotni zpiisobilosti v rozsahu odpovidajicim vykondvané ¢innosti.

(2) Doklady o vzdélani vydané v zahraniéi, s vyjimkou dokladii o vzdélani vydanych v
Clenském stidtu Evropské unie nebo predkladanych Zadatelem z tohoto statu, musi byt
opatifeny nostrifikani dolozkou podle jiného pravniho piedpisu, v pfipadé dokladi o
vysokoskolském vzdé€lani osveéd¢enim o uznani podle jiného pravniho predpisu.

(3) Zkousku ovétujici zvlastni odbornou zptisobilost je zadatel povinen slozit do 12
mesict od podani zadosti pied zkusebni komisi jmenovanou Utadem. ZkusSebni komise ma
nejméné 3 Cleny a jejim predsedou je statni zaméstnanec zarazeny k vykonu sluzby v Utradu.

(4) Zkousku oveiujici zvlastni odbornou zpusobilost nebo jeji ¢ast je zadatel opravnén
v ramci obdobi podle odstavce 3 opakovat nejvyse dvakrat.

(5) Zadateli, ktery na zakladé zkousky ovéfujici zvlastni odbornou zpusobilost ziskal
opravnéni k vykonavani ¢innosti zvlasté dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radia¢ni
ochrany. vyda Urad doklad zvlastni odborné zpusobilosti.

(6) Doklad zvlastni odborné zptisobilosti obsahuje

a) jméno, popfipad€ jména, pfijmeni, datum narozeni a adresu mista pobytu,
b) urceni rozsahu Cinnosti zvlasté dulezité z hlediska jaderné bezpecnosti nebo radiacni
ochrany, k jejimuz vykonavani je drzitel opravnéni opravnén.

(7) Opravnéni k vykonavani Cinnosti zvlast¢ dilezitych z hlediska radia¢ni ochrany se
udéluje na dobu neurcitou.

(8) Opravnéni k vykonavani Cinnosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti se
udéluje na dobu nejvyse 8 let, a to v zavislosti na poc¢tu predchozich opravnéni k vykondvani
téze Cinnosti, ktera byla témuzZ Zadateli udé€lena, a na vysledku zkousky ovétujici zvlastni
odbornou zpusobilost.

(9) Rozhodnuti Utadu o uznani odborné kvalifikace ziskané v jiném ¢lenském staté
Evropské unie, jiném smluvnim stat€ Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo ve
Svycarské konfederaci nahrazuje usp&$né slozeni zkousky ové&fujici zvlastni odbornou
zpusobilost pied zku$ebni komisi jmenovanou Ufadem.

(10) Provadéci pravni predpis stanovi

a) rozsah, obsah a zpiisob provedeni zkousky ovétujici zvlastni odbornou zptlsobilost pro
jednotlivé ¢innosti a zpusob jejiho hodnoceni,

b) podminky opakovani zkousky ovétujici zvlastni odbornou zptsobilost,

c) délku trvani opravnéni k vykonavéani Cinnosti zvlaste¢ dualezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti.

CELEX: 3196210302

CELEX: 32013L0059

§33

(1) Drzitel oprédvnéni k vykonédvani cinnosti zvIasté dilezitych z hlediska jaderné
bezpecénosti a radiaéni ochrany je povinen se ucastnit dalsi odborné pripravy.
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(2) Vznikne-li divodné podezieni, ze Uroven zvlastni odborné zpusobilosti drzitele
opravnéni k vykondvani ¢innosti zvIasté dilezitych z hlediska jaderné bezpec¢nosti a radiacni
ochrany neni zachovéna, je Ufad opravnén naiidit a provést jeho prezkouseni. Utad postupuje
pii piezkouSeni obdobné jako pifi ud€lovani opravnéni k vykonavani cinnosti zvlasté
diilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany.

(3) Drzitel opravnéni k vykonavani cCinnosti zvlast¢ dulezité z hlediska jaderné
bezpecnosti je povinen se podrobit pravidelnému ovéfovani své osobnostni a zdravotni
zpusobilosti.

(4) Opravnéni k vykonavani ¢innosti zvlasté dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a
radia¢ni ochrany zanika

a) smrti drzitele opravnéni,

b) omezenim svépravnosti drzitele opravnéni,

¢) uplynutim doby, na kterou bylo udé€leno, jde-li o Cinnost zvlasté dilezitou z hlediska
jaderné bezpecnosti, nebo

d) nabytim pravnich u¢inka rozhodnuti o zruseni opravnéni podle odstavce 5 nebo 6.

(5) Utad zrusi opravnéni k vykondvani ¢innosti zvlast¢ dilezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany, pokud drzitel opravnéni

a) zavaznym zpusobem nebo opakované porusi tento zakon,

b) porusi zasady mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni,

c) neuspéje pii prezkousent,

d) pozbude osobnostni nebo zdravotni zpiisobilost v rozsahu odpovidajicim vykonavané
¢innosti, jde-li o ¢innost zv1asté dilezitou z hlediska jaderné bezpecnosti,

e) dlouhodobé nevykonava cCinnost, k niz bylo opravnéni k vykonavani Cinnosti zvlasté
dualezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radia¢ni ochrany udéleno, nebo

f) pozada o jeho zruseni.

(6) Utad zrusi opravnéni k vykonavani ¢innosti zvlasté dalezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany, pokud doslo k podstatné zméné podminek, za kterych bylo
opravnéni k vykonavani téchto ¢innosti udéleno.

(7) Odvolani proti rozhodnuti o zruSeni opradvnéni k vykonavani cinnosti zvlasté
dillezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany nema odkladny u¢inek.

(8) Provédéci prévni piedpis stanovi

a) napln dalsi odborné pfipravy a zpisob a Cetnost jejiho provadéni,

b) interval pravidelného ovétovani osobnostni zpisobilosti drzitele opravnéni k vykonavani
¢innosti zvlasté dalezité z hlediska jaderné bezpecnosti,

c) doby nevykondvani cinnosti, které jsou predpokladem pro zruSeni opravnéni k
vykonavani ¢innosti zvlasté dalezitych z hlediska jaderné bezpec¢nosti a radiacni ochrany.

CELEX: 3196210302

CELEX: 32013L0059
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Dil 3
Poplatky na odbornou ¢innost Uradu
§ 34
Vymezeni poplatku

Poplatky na odbornou &innost Utadu jsou
poplatek za Zadost o vydani povoleni (dale jen ..poplatek za Zadost*),

b) udrzovaci poplatek.
CELEX: 32009L0071

d)

§ 35

Subjekty poplatku

(1) Poplatnikem poplatku za zadost je zadatel o vydéani povoleni.

(2) Poplatnikem udrzovaciho poplatku je drZzitel povoleni.

§ 36

Piedmét poplatkii
(1) Piedmétem poplatku za zadost je ¢innost Utadu souvisejici s vydanim

povoleni k umisténi jaderného zatizend,

povoleni k vystavbé

1. jaderného zafizeni, nebo

2. pracovisté IV. kategorie krom¢ pracovisté s jadernym zatizenim,

prvniho povoleni k provozu

1. jaderného zatizeni,

2. pracovisté III. kategorie pro cinnosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho
nerostu, nebo

3. pracovisté IV. kategorie kromé pracovisté s jadernym zafizenim,

povoleni k jednotlivym etapam vytazovani z provozu

1. jaderného zafizeni,

2. pracovisté¢ III. kategorie pro cinnosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho
nerostu, nebo

3. pracovisté IV. kategorie kromé pracovisté s jadernym zatizenim.

(2) Piedmétem udrzovaciho poplatku je ¢innost Ufadu souvisejici s vykonem kontroly

nad ¢innosti drzitelt povoleni k

a)

provozu

1. jaderného zatizeni,

2. pracovisté III. kategorie pro cinnosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho
nerostu, nebo

3. pracovisté IV. kategorie kromé pracovisté s jadernym zatizenim,

b) jednotlivym etapam vytazovani z provozu

1. jaderného zafizeni,
pracoviste¢ III. kategorie pro cinnosti souvisejici se ziskavanim radioaktivniho
nerostu, nebo

3. pracovisté IV. kategorie kromé pracovisté s jadernym zatizenim.
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§ 37

Poplatkova povinnost k udrzovacimu poplatku
(1) Poplatkovd povinnost k udrzovacimu poplatku vznikd prvnim dnem kalendarniho
meésice, ve kterém nabylo rozhodnuti o vydani povoleni pravni moci.

(2) Poplatkové povinnost k udrzovacimu poplatku zanikéd poslednim dnem kalendainiho
meésice, ve kterém povoleni zaniklo.

§ 38

Osvobozeni od poplatku
(1) Od poplatkii na odbornou &innost Utadu se osvobozuji

a) zdravotnickd zafizeni, ktera cinnosti podle tohoto zdkona vykonévaji za uhradu z
vetejného zdravotniho pojisténi,

b) vefejné vysoké Skoly a

c) osoby, které¢ ¢innosti podle tohoto zdkona vykonévaji pouze za uhradu z vetejnych
prostfedkll na vyzkum a vyvoj, véetné prostfedki z fond Evropské unie nebo Euratomu.

(2) Skute¢nosti rozhodné pro osvobozeni od poplatkti na odbornou &innost Utadu
doklada poplatnik pii podéani Zadosti o vydani povoleni nebo na vyzvu Utadu.

(3) Dojde-li ke zméné skutecnosti rozhodnych pro osvobozeni od poplatkti na odbornou
¢innost Utadu, ozndmi poplatnik tuto skute¢nost Utadu do 15 dnli ode dne, kdy k této zméné
doslo.

§ 39

Sazba poplatki
(1) Sazba poplatku za zadost ¢ini v ptipadé zadosti o povoleni podle

a) § 36 odst. 1 pism. a) nejvySe 30 000 000 K¢,
b) § 36 odst. 1 pism. b) nejvySe 150 000 000 K¢,
c) § 36 odst. 1 pism. ¢) nejvySe 60 000 000 K¢&,
d) § 36 odst. 1 pism. d) nejvyse 60 000 000 K¢.

(2) Je-li jednou zadosti pozadovano vydani vice povoleni, ¢ini sazba poplatku za Zadost
soucet sazeb piislusnych pro jednotlivé zadosti o tato povoleni.

(3) Sazba udrzovaciho poplatku ¢ini za kazdy kalendaini mésic, ve kterém trvala
poplatkova povinnost, nejvyse 4 000 000 K¢&.

(4) Vlada stanovi nafizenim sazby poplatki na odbornou ¢innost Utadu pro jednotlivé
¢innosti Utadu podle § 36.

§ 40

Splatnost poplatkii

(1) Poplatek za zadost je splatny do 30 dnti ode dne podani zadosti o povoleni.
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(2) Udrzovaci poplatek je splatny do 30 dnli ode dne skonceni poplatkového obdobi,

kterym je kalendaini rok.

§ 41
Spravce poplatki
Spravu poplatkil na odbornou &innost Utadu vykonava Utad.
§ 42
Rozpoctové urceni poplatkii

Poplatky na odbornou ¢innost Utadu jsou piijmem statniho rozpoétu, kapitoly Statni Gifad

pro jadernou bezpecnost.

d)

CAST DRUHA
MIROVE VYUZIiVANI JADERNE ENERGIE A IONIZUJICIHO ZARENI

Hlava I
VyuZivani jaderné energie

Dil 1
Obecna pravidla bezpe¢ného vyuZivani jaderné energie

§ 43
Vymezeni nékterych pojmi v oblasti vyuZivani jaderné energie

Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

zkuSebnim provozem jaderného =zafizeni etapa energetického spousténi jaderného
zafizeni, jejimz ucelem je ovéfit v prubchu del§itho casového intervalu projektové
charakteristiky, spolehlivost a stabilitu jaderné¢ho zatizeni,

provozni udalosti udalost na jaderném zafizeni se skutecnymi nebo moznymi disledky
pro jadernou bezpecnost, radiacni ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radiacni
situace, zvladani radiaéni mimofadné udalosti a zabezpeeni, ktera nastala b&hem
zivotniho cyklu jaderného zatizeni,

ochranou do hloubky zpusob ochrany zaloZeny na nékolika nezavislych Urovnich
stupfiovité branicich vzniku moZnosti ozafeni pracovnikii a obyvatelstva, Sifeni
ionizujiciho zafeni a tniku radioaktivnich latek do Zivotniho prostiedi,

vyzkumnym jadernym zafizenim jaderné =zafizeni s jadernym reaktorem, ktery je
vyuzivan jako zdroj ionizujictho zafeni pro ucely vyzkumu, vzdé&lavani, vyroby
radionuklidii, neutronové radiografie, testovani materiali nebo poskytovani zdravotnich
sluzeb a jehoz tepelny vykon nepiesahuje 50 MW, pticemz jeho hlavnim ucelem neni
vyroba elektrické energie nebo vyroba tepla,

projektovymi vychodisky soubor udajii charakterizujicich funkce, které jsou zajistovany
systémy, konstrukcemi a komponentami jadern¢ho zafizeni pfi vnitinich a wvnéjSich
hrozbach a udélostech, a hodnoty nebo rozsahy hodnot fidicich parametrii jaderného
zafizeni, které jsou uZivany pii projektovani jaderného zatizeni,
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f) kritériem pfiijatelnosti bezpecnostni, technickd nebo administrativni podminka nebo mez
veli¢in urcujici jejich piijatelnost z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany,
technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiaéni mimotadné
udalosti nebo zabezpeceni,
g) jinou zménou pii vyuzivani jaderné energie
1. zména vybraného zafizeni, kterda neovliviiuje jadernou bezpecnost, technickou
bezpecnost a fyzickou ochranu jaderného zatizent,

2. organizacni zména drzitele povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné
energie,

3. zmeéna drzitele povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné energie v
oblasti zajistovani fyzické ochrany,
h) zménou pfi vyuzivani jaderné energie
1. zména ovliviwjici jadernou bezpecnost, technickou bezpecnost a fyzickou ochranu
jaderného zafizeni, zejména zmeéna vybraného zafizeni vcetné zmény Casti
vybraného zafizeni nebo média v systémech vybraného zatizeni, pti které dochéazi ke
zméng zplusobu nebo rozsahu plnéni bezpecnostni funkce vybraného zatizeni nebo k
vyméné bezpecnostné vyznamné ¢asti vybraného zafizeni zatfazeného do
bezpecnostni tfidy 1 nebo 2,

2. jina zména pii vyuzivani jaderné energie,

1) postupnym vyfazovanim vyfazovdni z provozu, pfi némz jsou vyfazovaci c¢innosti
rozdéleny do n€kolika postupnych, vécné a casové ohrani¢enych etap, mezi nimiz miize
byt Casova prodleva.

§ 44

Kategorizace v oblasti vyuZzivani jaderné energie

(1) Pti Cinnostech souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie musi byt v souladu s
principem odstupfiovaného pfistupu uréeny bezpecnostni funkce a rozdéleny do 3 kategorii.

(2) Pii Cinnostech souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie musi byt vybrané zatizeni
pro ucely zajisténi odstupfiovaného pfistupu pii zajistovani jeho kvality zafazeno do
bezpecnostni tfidy 1 az 3 podle bezpecnostnich funkci, k jejichz plnéni piispiva.

(3) Pro ucely vyuziti systému zpétné vazby pii Cinnostech souvisejicich s vyuzivanim
jaderné energie se provozni udalost podle jejiho vlivu na jadernou bezpecnost, radiacni
ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimotadné
udalosti a zabezpec€eni zafazuje do kategorie vyznamna nebo méné vyznamna.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi

a) vycet bezpeCnostnich funkci, které musi jaderné zatfizeni plnit, a jejich rozdé€leni do
kategorii podle vyznamu pro jadernou bezpecnost,

b) bezpecnostni tfidy a kritéria pro zatfazeni vybranych zatizeni do téchto ttid,

c) kritéria pro zatfazeni provozni udalosti do kategorie.

§ 45

Principy bezpecného vyuzZivani jaderné energie

(1) Jadernd bezpecnost, radiaéni ochrana, monitorovani radiacni situace, zvlddani
radia¢ni mimofadné udalosti a zabezpefeni jaderného zarizeni musi byt béhem zivotniho
cyklu jaderného zafizeni zajiS§tény ochranou do hloubky.
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(2) Jaderné zatizeni s jadernym reaktorem musi od zahdjeni vystavby az do vytazeni z

provozu

a) umoziovat v pfipadé potieby okamzité a bezpecné odstavit jaderny reaktor a udrzovat jej
v podkritickém stavu,

b) zabranit nekontrolovanému rozvoji §tépné fetézové reakce,

c) fyzikdIlné znemoznit vznik kritického a nadkritického stavu mimo vnitini prostor
jaderného reaktoru,

d) zajiStovat odvod tepla vytvaieného jadernym palivem a technologickymi systémy a

e) zajistit stinéni a zabranit uniku radioaktivni latky a Sifeni ionizujiciho zatfeni do Zivotniho

prostiedi.
(3) Jaderné zarizeni bez jaderného reaktoru musi od zahajeni vystavby az do vyrazeni

z provozu nebo do doby stanovené v dokumentaci pro povolovanou ¢innost v pripad€ ulozisté

radioaktivniho odpadu

a)
b)

c)

fyzikaln€ znemoznit vznik kritického a nadkritického stavu,

zajiSt'ovat odvod vytvareného tepla a

zajistit stinéni a zabranit Uniku radioaktivni latky a Sifeni ionizujiciho zafeni do Zivotniho
prostiedi.

(4) Provadéci prévni piedpis stanovi zpusob zajisténi ochrany do hloubky.

CELEX: 32009L0071
CELEX: 32013L0059

§ 46

PoZzadavky na projekt jaderného zarizeni a projektovani jaderného zarizeni

(1) Jaderné zatizeni musi byt projektovano tak, aby po celou dobu jeho zivotniho cyklu

byla zajiSténa jadernd bezpecnost, radiaéni ochrana, monitorovani radiaéni situace, zvladani

radiaéni mimoiadné udalosti, zabezpeceni a nesifeni jadernvch zbrani.

a)
b)
©)
d)
e)

(2) Projekt jaderného zatizeni musi

zajistit plnéni bezpecnostnich cilu,

zajistit plnéni principt bezpecného vyuzivani jaderné energie,

zajistit plnéni bezpecnostnich funkci v souladu s jejich kategorizaci,

zajistit plnéni pozadavkl na uplatnéni ochrany do hloubky,

zajistit odolnost a ochranu jaderného zarizeni proti nebezpeci plynoucimu z vlastnosti
uzemi k umisténi jaderného zafizeni a z vnéjSich vliva,

stanovit pozadavky na rozsah a zpusob vyhodnocovani odolnosti a ochrany podle
pismene e),

zajistit prevenci, odolnost a ochranu jaderného zafizeni pred vnitinimi vlivy,

stanovit pozadavky na rozsah a zpuisob vyhodnocovani prevence, odolnosti a ochrany
podle pismene g),

stanovit pozadavky na vybrana zafizeni z hlediska bezpe€nostnich funkci, k jejichZ plnéni
piispivaji,

zaradit vybrana zafizeni do bezpeénostnich tfid,

zajistit plnéni pozadavkl na technické prostfedky k zajisténi radia¢ni ochrany,

zajistit plnéni pozadavkl na zvladani radiaéni mimoiadné udalosti a

zajistit plnéni pozadavkl na zabezpeceni.
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(3) Pii_projektovani jaderného zatizeni musi byt stanovena projektova vychodiska a
pouzity ovérené metody, postupy a technologie.

(4) Projekt jaderného =zafizeni musi stanovit pozadavky na technické postupy a
organizaCni opatfeni pro vystavbu jaderné¢ho zatizeni, prvni fyzikalni spousténi jaderného
zafizeni s jadernym reaktorem, prvni energetické spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem, uvadéni do provozu jaderného zatizeni bez jaderného reaktoru, provoz jaderného
zafizeni, vyfazovani z provozu jaderné¢ho zafizeni a pro uzavieni Ulozisté radioaktivniho
odpadu, jde-li o tlozisté radioaktivniho odpadu.

(5) Projektovani jaderného zafizeni musi zahrnovat hodnoceni souladu projektu s
pozadavky podle odstavce 1 az 4.

(6) Zména jaderného zafizeni, vcéetné zmény stavebnich a technologickych Ccasti,
parametri médii a technickych postupt, musi byt pfed svym provedenim projektovana v
souladu s odstavcem 1 az 4 a dokumentovana v projektové dokumentaci této zmény. Zména
jaderného zafizeni musi byt po svém provedeni zapracovana do dokumentace skuteCného
stavu jaderného zafizeni.

(7) Dokumentace skutecného stavu jaderného zafizeni musi byt po celou dobu Zivotniho
cyklu jaderného zafizeni udrzovana v souladu se skutenym stavem jaderného zafizeni.
Provadéni hodnoceni souladu projektu s pozadavky podle odstavce 1 az 4 musi byt
dokumentovano.

(8) Provadéci pravni piedpis stanovi obsah pozadavki na projekt jaderného zafizeni
podle odstavce 1, odstavee 2 pism. a), b), e), g). i), k), I) a m) a odstavce 3.

CELEX: 32009L0071
§ 47

Umisténi jaderného zarizeni

(1) Uzemi k umisténi jaderného zatizeni musi byt posouzeno z hlediska

a) jeho vlastnosti zplsobilych ovlivnit jadernou bezpe¢nost, radiacni ochranu, technickou
bezpecnost, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti a
zabezpeceni béhem Zivotniho cyklu jaderného zatizeni a

b) dopadu jaderného zatizeni na jednotlivce, obyvatelstvo, spole¢nost a Zivotni prostiedi.

(2) Umisténi jaderného zafizeni je zakdzano v Uzemi, jehoZ vlastnosti podle odstavce 1
pism. a) sniZzuji poZadovanou uroven jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické
bezpe€nosti, monitorovani radiaéni situace, zvlddani radiaéni mimotddné udélosti a
zabezpeceni béhem Zivotniho cyklu jaderného zatfizeni natolik, Ze z hlediska stavajici irovné
védy a techniky neni mozna naprava formou technického nebo administrativniho opatfeni.

(3) Pfed umisténim jaderného zatizeni musi byt proveden zadkladni prlizkum uzemi k
umisténi jaderného zafizeni z hlediska monitorovani radia¢ni situace méfenim a
vyhodnocenim vychoziho obsahu radionuklidd ve sloZkach Zivotniho prostfedi a potravniho
fetézce. Vysledky zakladniho prizkumu musi byt uchovany pro potteby uplného vytazeni.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi

a) vycet vlastnosti izemi k umisténi jaderného zatizeni posuzovanych podle odstavce 1,
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b) charakteristiky vlastnosti izemi podle odstavce 1 pism. a), pii jejichz dosazeni je
umisténi jaderného zatizeni zakazano,
c) pozadavky na rozsah a zplisob posuzovani izemi k umisténi jaderného zatizeni.

CELEX: 32013L0059

§ 48

Hodnoceni bezpe¢nosti

(1) Béhem zivotniho cyklu jaderného zafizeni musi byt pravidelné, systematicky,
komplexné a ovéfitelnym zptisobem provadéno hodnoceni urovné jaderné bezpecnosti,
radiaéni ochrany, technické bezpeCnosti, monitorovani radiaCni situace, zvladani radiacni
mimoiadné udalosti a zabezpeceni (dale jen ,,hodnoceni bezpe¢nosti®) a jeho dokumentovani.

(2) Hodnoceni bezpecnosti musi zahrnovat tyto typy hodnoceni:

a) deterministické hodnoceni bezpecnosti,

b) pravdépodobnostni hodnoceni bezpec¢nosti v piipadé¢ jaderného zatfizeni, které neni
vyzkumnym jadernym zafizenim s jadernym reaktorem o tepelném vykonu niz$im nez 2
MW, skladem radioaktivniho odpadu, skladem vyhotelého jaderného paliva nebo
ulozistém radioaktivniho odpadu,

c) periodické hodnoceni bezpecnosti,

d) pribeézné hodnoceni bezpecnosti a

e) zvlastni hodnoceni bezpecnosti.

(3) Zvlastni hodnoceni bezpecnosti musi byt provedeno

a) pred provedenim zmény pii vyuzivani jaderné energie,

b) v pripad¢é radiacni mimotadné udalosti na jaderném zafizeni nebo na jiném jaderném
zatizeni podobného typu,

¢) stanovi-li tak Utad rozhodnutim v souladu s pozadavky mezinarodni smlouvy, kterou je
Ceska republika vazana, nebo predpisu Euratomu, nebo

d) pfi podezieni na snizeni Urovné jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické
bezpe¢nosti, monitorovani radiacni situace, zvladdani radiacni mimotadné udalosti a
zabezpecent.

(4) Hodnoceni bezpecnosti musi byt vyuzivano k hodnoceni vyznamnych informaci o
riziku vyuZzivani jaderné energie a k piijeti takovych opatieni, aby se piredeslo snizeni urovné
jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiaéni situace,
zvladani radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni.

(5) Hodnocenim bezpecnosti musi byt ovéfeno, zda jsou zavedena opatifeni pro
pfedchéazeni vzniku havarijnich podminek a ke zmirfiovani jejich nasledkt véetné ochrany do
hloubky.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) pravidla provadéni hodnoceni bezpecnosti a jednotlivych typ hodnoceni a lhiity, v nichz
jsou provadény,

b) zplsob dokumentovani hodnoceni bezpecnosti a jednotlivych typli hodnoceni a obsah
dokumentace hodnoceni bezpecnosti a jednotlivych typli hodnoceni,

c) zpusob vyuziti hodnoceni bezpecnosti.

CELEX: 32009L0071



b)

d)
e)

g)

h)

)

k)

)

m)

n)

0)
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Dil 2

Povinnosti drzitele povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuZivanim jaderné energie
§ 49

Obecné povinnosti drzitele povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné
energie

(1) Drzitel povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné energie je povinen

zajistit a udrzovat financni a lidské zdroje potiebné k plnéni povinnosti souvisejicich s

jadernou bezpecnosti, radiaéni ochranou, technickou bezpe€nosti, monitorovdnim

radiacni situace, zvlddanim radia¢ni mimotadné udalosti a zabezpecenim

zajistit, aby jaderné zatfizeni od zahajeni vystavby az do vyfazeni z provozu

1. plnilo bezpecnostni cile, bezpecnostni funkce a principy bezpeéného vyuzivani
jaderné energie,

2. odpovidalo vlastnostem izemi, v némz je umisténo, uvedenym v § 47 odst. 1 a

3. spliovalo pozadavky na projekt jaderného zafizeni,

v pfipadé poruseni limitti a podminek od zahéjeni vystavby az do vyfazovani z provozu

zajistit uvedeni jaderného zaftizeni do stavu, pfi némz je zajiSténa jaderna bezpec€nost,

provadét hodnoceni bezpecnosti,

na zdklad¢ hodnoceni bezpecnosti v rozumné proveditelné mite trvale zvySovat troven

jaderné bezpecnosti,

zajistit, aby bylo ovéfeno hodnoceni bezpecnosti osobami, které se na hodnoceni

bezpecnosti pfimo nepodilely, tyka-li se hodnoceni bezpecnosti skutecnosti vyznamnych

pro zajiStovani jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické bezpecnosti,

monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotfadné udélosti a zabezpeceni

jaderného zatizeni,

zpracovat vnitini predpisy a prubézné je aktualizovat podle skute¢ného stavu jaderného

zafizeni tak, aby byly v souladu s projektem jaderného zatizeni a zahrnovaly vSechny

projektem jaderného zatizeni uvaZzované stavy jaderné¢ho zafizeni,

pfed zahajenim nasledujici etapy Zivotniho cyklu jaderného zatizeni zajistit, ovéfit a

dokumentovat ptipravenost jaderného zatizeni a pracovnikil na tuto etapu,

dokumentovat ukony v rdmeci systému zpétné vazby a tuto dokumentaci uchovavat béhem

zivotniho cyklu jaderného zafizeni,

provadét Setfeni provozni udélosti, oznamovat provozni udalost Utadu a piijimat opatfeni

k ptedchazeni provozni udalosti a k naprave stavu po ni,

zajistit prevenci vzniku pozari a vybuchd, jejich detekei, likvidaci a vylou€eni a omezeni

jejich vlivu na jadernou bezpec¢nost, radiaéni ochranu, technickou bezpecnost,

monitorovani radiacni situace, zvladani radiaéni mimotadné uddlosti a zabezpeceni,

prubézné hodnotit skutecnosti, které byly rozhodné pro posouzeni piijatelnosti izemi k

umisténi jaderného zafizeni a jejich vliv na jadernou bezpe€nost, radiacni ochranu,

technickou bezpec¢nost, monitorovani radiacni situace, zvladdani radiacni mimotadné

udalosti a zabezpeceni,

provadét odhad vyvoje stavu skutecnosti, které byly rozhodné pro posouzeni prijatelnosti

uzemi k umisténi jaderného zafizeni s ohledem na ptedpokladanou délku Zivotniho cyklu

jaderného zatizenti,

stanovit kvalifikacni poZadavky pro Cinnosti dilezité z hlediska jaderné bezpec¢nosti a

zajistit systém vzdelavani, odborné ptipravy a vycviku pracovniki, vcetné evidence

ziskané kvalifikace, a jejiho ovéfovani s ohledem na vyznam jimi vykonavanych ¢innosti,

dokumentovat a oznamovat Ufadu provedeni jiné zmény pii vyuzivani jaderné energie,
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p) vyhodnotit zménu pii vyuzivani jaderné energie, kterd nastala béhem zivotniho cyklu
jaderného zafizeni, s vyjimkou umistovani, z hlediska vlivu na jadernou bezpecnost,
radia¢ni ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni
mimotadné udalosti a fyzickou ochranu,

q) zajistit pro jaderné zafizeni, které neni vyzkumnym jadernym zatizenim, od zahéjeni jeho
vystavby jednotku hasi¢ského zachranného sboru podniku podle zdkona o pozarni
ochrané,

r) zajistit, udrzovat a procvicovat opatieni a postupy zvladani radia¢ni mimotadné udalosti
stanovené vnitinim havarijnim planem a vnitfnimi ptedpisy,

s) soustavn¢ sledovat stav jaderné¢ho zafizeni a systémt, konstrukci a komponent od
zahajeni vystavby jaderného zatizeni az do jeho vyfazeni z provozu z hlediska provadéni
procesu fizeného starnuti podle programu fizeného starnuti,

t) zabranit St€pné fetézové reakci a uniku do Zivotniho prostfedi pfi manipulaci s jadernym
materidlem a radioaktivnim odpadem a tuto manipulaci dokumentovat a

u) zavést procesy a Cinnosti k zabranéni rozvoji havarijnich podminek na jaderném zatizeni
a ke zmirnéni jejich nésledkid, dokumentovat je a prubézné aktualizovat.

(2) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) lhity pro oznamovani provozni udalosti Utadu,

b) postup Setfeni provozni udalosti,

c) okruh informaci vyuzivanych systémem zpétné vazby,

d) vycet jinych zmén pii vyuzivani jaderné energie,

e) rozsah a zpisob dokumentovani jinych zmén pfi vyuzivani jaderné energie a jejich
oznamovani Utadu,

f) postupy provadéni procesu fizeného starnuti,

g) pravidla pro zabranéni S$tépné fetézové reakci a uniku do Zzivotniho prostiedi pii
manipulaci s jadernym materidlem a radioaktivnim odpadem a zplsob dokumentovani
této manipulace,

h) postupy zavedeni procesii a ¢innosti podle odstavce 1 pism. u) a jejich dokumentovani a
prubézné aktualizace.

CELEX: 32009L0071

CELEX: 32013L0059

§ 50

Povinnosti drzitele povoleni k vystavbé jaderného zarizeni
(1) Drzitel povoleni k vystavbé jaderného zatizeni je povinen

a) zajistit, aby nedoSlo ke snizeni jiz dosazené urovné jaderné bezpeCnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiani situace, zvladdni radiacni
mimotadné udalosti a zabezpeceni jiného jaderného zatizeni nachazejiciho se na tzemi,
v némz je umisténo jaderné zafizeni ve vystavbe, a

b) provadét zkouSeni jaderného zafizeni a jeho Casti v pribéhu vystavby jaderného zatizeni
v souladu s programy zkousek a testil.

(2) Drzitel povoleni k vystavbé jaderné¢ho zatfizeni s jadernym reaktorem je povinen
v ramci zajiStovani pripravenosti jaderného zafizeni a pracovnikil na prvni fyzikalni spousténi
jaderného zatizeni s jadernym reaktorem
a) provést neaktivni vyzkouSeni jaderného zatizeni bez jaderného paliva podle programu

neaktivniho vyzkouseni,
b) zajistit a dokumentovat splnéni kritérii ispéSnosti programu neaktivniho vyzkouseni a
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c) ovefit a dokumentovat uplnost a piipravenost vSech systémi potiebnych pro prvni
fyzikalni spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem.
(3) Drzitel povoleni k vystavbé jaderného zatizeni bez jaderného reaktoru je povinen
v ramci zajiStovani pripravenosti jaderné¢ho zafizeni a pracovniki na aktivni vyzkouSeni
jaderného zatizeni
a) provést neaktivni vyzkouseni jaderné¢ho zatizeni podle programu neaktivniho vyzkouseni
a
b) zajistit a dokumentovat splnéni kritérii ispéSnosti programu neaktivniho vyzkouseni.
(4) Provadéci pravni predpis stanovi zplisob provadéni neaktivniho vyzkouseni jaderného
zafizeni.

§ 51

Povinnosti drzitele povoleni k prvnimu fyzikalnimu spousténi jaderného zarizeni
s jadernym reaktorem

(1) Drzitel povoleni k prvnimu fyzikdlnimu spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem je povinen

a) po zavezeni jaderného paliva do jaderného reaktoru

1. provést kontrolu zavezeni jaderné¢ho paliva do jaderného reaktoru a

2. ovétit neutronové-fyzikdlni vlastnosti aktivni zony jaderného reaktoru a souvisejici
bezpecnostni funkce,

b) vramci zajiStovani pripravenosti jaderného zatizeni a pracovnikii na prvni energetické
spousténi jaderného zafizeni

1. zajistit, ovétit a dokumentovat uspéSné provedeni zkouSek prvniho fyzikélniho
spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

2. zajistit a dokumentovat splnéni kritérii uspéSnosti prvniho fyzikalniho spousténi
jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

3. ovéfit a dokumentovat existenci a spravnost dokumentace pro povolovanou ¢innost a
vnitinich pfedpisi, v€etné havarijnich provoznich pfedpistt a vnitinich ptedpist
zpracovanych podle vnitiniho havarijniho planu, a

4. ovéfit zajiSténi radiacni ochrany obyvatelstva v zoné havarijniho pldnovani podle §
156 odst. 2 pism. ¢) az g).

(2) Drzitel povoleni k prvnimu fyzikdlnimu spousSténi jaderného zatizeni s jadernym
reaktorem je povinen vytvaret rovnomérné finanéni rezervu na jeho vyfazovani z provozu
podle zakona o rezervach pro zjisténi zakladu dané€ z ptijmi, pokud odhad celkovych néklada
na vyfrazovani z provozu ovefeny Spravou presdhne 300 000 K¢, tak, aby penézni prostfedky
vedené na vdzaném uctu byly k dispozici pro potieby piipravy a realizace vyfazovani z
provozu v potiebném &ase a vysi v souladu s Ufadem schvalenym planem vyfazovani z
provozu.

(3) Drzitel povoleni k prvnimu fyzikdlnimu spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem je povinen ukladdat penézni prostiedky ve vysi rezervy podle odstavce 2 na vazany
niéet u banky se sidlem v Ceské republice nebo pobocky zahraniéni banky na tizemi Ceské
republiky, kterd ma sidlo na Gzemi jiné¢ho Elenského statu Evropské unie; uroky z vazaného
uctu se pripisuji na tento ucet. Vynosy prostiedkii vazaného Uc¢tu jsou piijmem tohoto
vazaného Uctu. Rezerva je vydajem na dosaZeni, zajiSténi a udrzeni piijmu.
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(4) Povinnost tvorby rezervy na vyfazovani z provozu se nevztahuje na organizacni
slozky statu a statni prispévkové organizace, veiejné vysoké Skoly a organizacni slozky a
prispévkové organizace ziizované tizemnimi samospravnymi celky a na stitni podnik, u
kterého zakladatel vyhlasil atlum.

(5) Penézni prostiedky vedené na vazaném uctu podle odstavce 3 lze pouzit pouze na
piipravu a realizaci vyfazovani z provozu po schvaleni Spravou.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi

a) zpusob provedeni prvniho fyzikdlniho spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem,

b) rozsah a zpiisob dokumentovani skutecnosti podle odstavce 1 pism. b) bod 1 az 3,

c) zpusob stanoveni rezervy na vyfazovani z provozu.

CELEX: 32013L0059

§ 52

Povinnosti drzitele povoleni k prvnimu energetickému spousSténi jaderného zarizeni s
jadernym reaktorem

(1) Drzitel povoleni k prvnimu energetickému spousténi jaderného zafizeni s jadernym
reaktorem je povinen

a) ovétit a dokumentovat na rtiznych vykonovych hladindch projektové charakteristiky
jaderného zatizeni a jeho soulad s projektem jaderného zatizeni,

b) ovéfit a dokumentovat schopnost stabilniho a bezpe¢ného provozu jaderného zatizeni,

c) v ramci zajiStovani pripravenosti jaderného zatizeni a pracovnikii k provozu

1. zajistit, ovéfit a dokumentovat UspéSné provedeni zkousek prvniho energetického
spousténi jaderného zafizeni s jadernym reaktorem a zkusebniho provozu,

2. zajistit a dokumentovat splnéni kritérii Gispé$nosti prvniho energetického spousténi
jaderného zafizeni s jadernym reaktorem a zkusebniho provozu,

3. ovéfit a dokumentovat existenci a spravnost dokumentace pro povolovanou ¢innost a
vnitinich pfedpisi, v€etné havarijnich provoznich pfedpisti a vnitinich ptedpist
zpracovanych podle vnitiniho havarijniho planu, a

4. ovéfit zajiSténi radiacni ochrany obyvatelstva v zoné havarijniho pldnovani podle §
156 odst. 2 pism.c)az g) a

d) vytvafet rezervu na vyfazovani z provozu jaderné¢ho zatizeni podle § 51 odst. 2 az 4 a
odstavce 6 pism. c) a penézni prostfedky rezervy pouzit pouze na piipravu a realizaci
vyfazovani z provozu a po schvéleni Spravou.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi

a) zpusob provedeni prvniho energetick¢ého spousténi jaderného zatizeni s jadernym
reaktorem,

b) rozsah a zpiisob dokumentovani skutecnosti podle odstavce 1 pism. a) a b) a pism. ¢) bod
1 az 3.

CELEX: 32013L0059
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§ 53

Povinnosti drzitele povoleni k uvadéni do provozu jaderného zarizeni bez jaderného

reaktoru

(1) Drzitel povoleni k uvadéni do provozu jaderného zafizeni bez jaderného reaktoru je

povinen

a)

b)
©)

d)

b)

pied zahajenim aktivniho vyzkouseni

1. provést a dokumentovat kontrolu pripravenosti jaderného zatizeni k této etapé¢,

2. ovefit existenci a spravnost programu a dil¢ich programii aktivniho vyzkousSeni,
limith a podminek, vnitinich pfedpist vcetné havarijnich provoznich predpisii a
vnitinich predpisi zpracovanych podle vnitiniho havarijniho pldnu a programu
systému fizeni a

3. =zajistit a ovérit celkovou pripravenost jaderného zafizeni a jeho pracovnikd k
aktivnimu vyzkousSenti,

provést aktivni vyzkouSeni,

zkusebnim provozem ovéfit a prokdzat na redlnych stavech budouciho provozu

projektové charakteristiky jaderného zafizeni a jeho soulad s projektem jaderné¢ho

zafizeni a

vytvafet rezervu na vyfazovani z provozu podle § 51 odst. 2 azZ 4 a odst. 6 pism. c) a

penézni prostfedky rezervy pouzit pouze na ptipravu a realizaci vyfazovani z provozu a

po schvéleni Spravou.

(2) Provadéci pravni piedpis stanovi

pravidla zajisténi jaderné bezpecnosti pii uvadéni do provozu jaderného zatizeni bez
jaderného reaktoru,

rozsah a zpiisob dokumentovani kontroly pfipravenosti jaderného zatfizeni k zahdjeni
aktivniho vyzkouseni.

§ 54

Povinnosti drZitele povoleni k provozu jaderného zarizeni
(1) Drzitel povoleni k provozu jaderného zatizeni je povinen

prubézné zajistovat, ovéfovat a dokumentovat schopnost stabilniho a bezpecného
provozu jaderného zafizeni,

informovat Utad o planovaném ukonéeni provozu jaderného zafizeni nejméné 2 roky
ptfed planovanym ukoncenim provozu,

vytvaret rezervu na vyfrazovani z provozu podle § 51 odst. 2 azZ 4 a odst. 6 pism. ¢) a
penézni prostfedky rezervy pouZit pouze na pfipravu a realizaci vyfazovani z provozu a
po schvéleni Spravou,

pted prechodem jaderného zatizeni do prvni etapy vyfazovani z provozu vyvézt veSkeré
vyhotelé jaderné palivo, pokud je v jaderném zafizeni umisténo, do jiného jaderné¢ho
zatizeni ur¢eného k nakladéani s jadernym palivem,

v piipadé¢ vyzkumného jaderné¢ho zafizeni provést dlouhodobé odstaveni jaderného
reaktoru, jsou-li dany diivody pro jeho docasné nevyuzivani, a

zajistit vyfazovani z provozu u jaderného zafizeni nebo uzavieni ulozisté radioaktivniho
odpadu neprodlen¢ po ukonceni jeho provozu.

(2) Drzitel povoleni k provozu jaderného zatfizeni je pfed uvedenim jaderného reaktoru

do kritického stavu povinen
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zajistit, aby systémy, konstrukce a komponenty nutné pro provoz jaderné¢ho zatizeni byly
v provozuschopném stavu pro zajisténi spolehlivého a bezpecného provozu v souladu
s projektem jaderného zatizeni,

v ptipad¢ odstaveni z jinych pfi¢in, nezli je vymeéna paliva v jaderném reaktoru,

1. analyzovat a odstranit pficiny, které vedly k odstaveni a

2. pfijmout napravna opatieni zamezujici opakovani provozni udalosti a

zajistit a ovéfit pripravenost jaderného zafizeni a pracovnikii k opétovnému uvedeni
jaderného reaktoru do kritického stavu a k dalSimu provozu.

(3) Drzitel povoleni k provozu jaderného zafizeni je po vyméné paliva v jaderném

reaktoru povinen

a)
b)
c)
d)
e)

f)

g)

splnit kritéria GispéSnosti praci a zkousek vztahujicich se k vyméné paliva,

provést kontrolu zavezeni jaderného paliva do jaderného reaktoru,

provést fyzikalni spousténi podle vnitinich piedpisti a dolozit Utadu splnéni kritérii

fyzikélniho spousténi,

pti fyzikalnim spousténi ovéfit neutronové-fyzikdlni vlastnosti aktivni zony jaderného

reaktoru a souvisejici bezpecnostni funkce,

zajistit a ovefit pripravenost jaderného zafizeni k energetickému spousténi jaderného

zafizeni,

prokéazat Utadu pfipravenost jaderného zafizeni a pracovniktl k op&tovnému uvedeni

jaderného reaktoru do kritického stavu po vyméné jaderného paliva t€émito dokumenty:

1. informace o neutronové-fyzikalnich vlastnostech aktivni zoény jaderného reaktoru,

. kartogram zavezeni,

3. prohlaSeni o aktualizaci vnitinich pfedpisi provedené¢ na zdkladé uprav pii
ptedchozim provozu jaderného zatizeni,

4. doklady a protokoly o vyzkouSeni pfipravenosti zatizeni dulezitych z hlediska

jaderné bezpecnosti,

doklady a protokoly z provoznich kontrol,

doklady o splnéni kritérii ptijatelnosti,

7. souhrnny doklad o vysledcich kontroly pfipravenosti jadern¢ho zatizeni a jeho
pracovnikl k dal§imu provozu,

8. harmonogram dal§iho provozu jadern¢ho =zafizeni, vcetné¢ programu uvadéni
jaderného zafizeni do opé&tovného provozu a programu fyzikalniho a energetického
spousténi jaderného zafizeni a

provést energetické spousténi jaderného zatizeni.

oW

(4) Provadéci pravni predpis stanovi

pravidla pro priibézné zajiStovani, oveéfovani a dokumentovani schopnosti stabilniho a
bezpecného provozu jaderné¢ho zafizeni,

divody docasného nevyuzivani jaderného reaktoru vedouci k jeho dlouhodobému
odstaveni v ptipad¢ vyzkumného jaderného zatizeni,

zpiisob provedeni dlouhodobého odstaveni jaderného reaktoru v piipadé vyzkumného
jaderného zatizenti,

lhity pro predloZzeni dokumentace k opctovnému uvedeni jaderného reaktoru do
kritického stavu po vyméné jaderného paliva Utadu a pozadavky na jeji obsah.

§ 55

Povinnosti drzitele povoleni k vyfFazovani z provozu jaderného zarizeni

(1) Drzitel povoleni k vyfazovéani z provozu jaderného zatfizeni je povinen
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a) mit zaveden systém
1. nakladani s radioaktivnimi odpady,

2. monitorovani, ktery zohlediiuje zmény jaderného zatfizeni v jednotlivych etapach
vytazovani z provozu,

3. kontrol, testovani a udrzby systému, konstrukci a komponent vyfazovaného
jaderného zafizeni, s dirazem na jejich dostupnost, funkcnost a spolehlivost v
procesu vyfazovani z provozu, a to i v obdobi mezi jednotlivymi etapami vyfazovani
Z provozu, a

4. sbéru, vyhodnoceni a uchovavani vSech udajii nutnych pro potteby vyfazovani z
provozu vcetn¢ udaji o mnozstvi latek uvolnénych do zivotniho prostiedi a
radioaktivniho odpadu skladovaného na uzemi, v némz je jaderné zatizeni umisténo,

b) jednou roéné vypracovat a zaslat Utadu hodnoceni jednotlivych etap vyfazovani z
provozu vcetné plnéni casového harmonogramu,

c) v ptipad¢ postupného vytazovani zajistit vyuzivani prvki pasivni bezpecnosti v obdobi
¢asové prodlevy mezi jednotlivymi etapami vyfazovani z provozu,

d) zpracovat navrh cerpani prostfedkli rezervy na vyfazovani z provozu v souladu se
schvalenym planem vyfazovani z provozu,

e) penézni prostfedky rezervy na vyfazovani z provozu pouzit pouze na piipravu a realizaci
vyfazovani z provozu a po schvéleni Spravou,

f) uchovavat udaje podle pismene a) bodu 4 po dobu 20 let od uplného vyfazeni nebo
vyfazeni s omezenim k pouziti k dal$im ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné
energie nebo Cinnostem v ramci expoziCnich situaci (dale jen ,,ukonceni vytazovani
Z provozu®) a

g) zakoncit vyfazovani z provozu jaderného zatizeni, je-1i lozistém radioaktivniho odpadu,
uzavienim lozist¢ radioaktivniho odpadu.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a zplisob vyfazovéani z provozu a ukonceni
vyfazovani z provozu jaderného zatizeni.

Dil 3
Vybrana zarizeni a technicka bezpecnost

§ 56

Zajistovani kvality vybranych zartizeni

(1) Drzitel povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b) az h) je povinen zajiStovat kvalitu
vybraného zafizeni tak, aby bylo jaderné zatizeni, jehoz je vybrané zatizeni souc¢asti, schopno
plnit bezpecnostni funkce, a zajistovani kvality vybraného zatizeni dokumentovat zdznamy.

(2) Provadeéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah a zplsob zajiStovani kvality vybraného zafizeni v procesu jeho navrhovéani,
vyroby, montdze, obstaravani, uvadéni do provozu a provozu,
b) druhy zdznamt zajistovani kvality vybraného zatizeni a zplsob jejich vedeni.

§ 57

Technicka bezpec¢nost

(1) Kazdy, kdo navrhuje, vyrdbi, montuje, uvaddi do provozu nebo opravuje vybrané
zafizeni nebo jeho dil, jehoZ selhani nebo chybna funkce mize ohrozit technickou bezpecnost
vybraného zafizeni (déle jen ,,Cast vybraného zafizeni*), nebo provadi jeho udrzbu a drZitel
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povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b) az h) jsou povinni zajistovat shodu vybraného zatizeni
nebo Casti vybraného zafizeni s technickymi pozadavky a toto zajiStovani shody
dokumentovat.

(2) Technicka bezpeCnost vybraného zafizeni a Casti vybraného zafizeni musi byt
zajisténa po celou dobu jejich predpokladané zivotnosti, jsou-li pouzivany za rozumné
piedvidatelnych a technicky odtivodnitelnych podminek.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) technické pozadavky na vybrané zafizeni a ¢ast vybraného zafizeni,

b) pozadavky na zplsob zajistovani shody vybraného zafizeni a Casti vybraného zafizeni
s technickymi pozadavky,

c) pozadavky na dokumentaci zajistovani shody vybraného zafizeni a ¢asti vybraného
zafizeni s technickymi pozadavky.

§ 58

Posouzeni shody vybraného zarizeni s technickymi poZadavky

(1) Kazdy, kdo navrhuje nebo vyrabi vybrané zafizeni nebo provadi jeho montdz po
vyrobé, je povinen zajistit posouzeni shody tohoto zatizeni s technickymi pozadavky.

(2) Posouzeni shody vybraného zatizeni s technickymi pozadavky provadi

a) autorizovand osoba podle zdkona o technickych pozadavcich na vyrobky,
b) akreditovana osoba podle zédkona o technickych pozadavcich na vyrobky, nebo
c) vyrobce nebo dovozce vybraného zafizeni.

(3) Autorizace pro posouzeni shody vybraného zatizeni s technickymi pozadavky miize
byt udélena jen na zéklad¢ souhlasného zadvazného stanoviska Utadu.

(4) Kazdy, kdo dovazi vybrané zafizeni za uéelem jeho pouziti v Ceské republice, je
povinen zajistit posouzeni shody tohoto zafizeni s technickymi pozadavky, s vyjimkou
ptipadt, kdy vybrané zatizeni ve staté, v némz bylo vyrobeno, odpovida

a) technickym pfedpisim pro jaderna zafizeni, které jsou pro vyrobu tohoto vybrané¢ho
zafizeni zavazné,

b) technickym normédm nebo pravidliim spravné praxe urenym pro jaderna zatizeni, které
jsou vydany narodnim normalizacnim orgdnem nebo subjektem jemu naroven
postavenym,

¢) mezinarodnim technickym normdm pro jadernd zatizeni opravnéné pouZivanym v tomto
stat¢, nebo

d) vyrobnim postupiim pouzivanym pro jaderna zafizeni v souladu s pravnimi piedpisy
staitu, vnémz bylo vyrobeno, pro které existuje dostatecné¢ podrobnd technicka
dokumentace zajistujici, ze toto vybrané zafizeni muze byt pro dany ucel pouziti
posouzeno v piipadé potieby i na zdklad¢ doplilujicich zkousek vybraného zatizeni,

pokud tyto technické ptredpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy
zarucuji miru ochrany opravnéného zajmu odpovidajici mife této ochrany v Ceské republice.

(5) Drzitel povoleni k provozu jaderného zatizeni je opravnén pouzit vybrané zatizeni az
po uspésném posouzeni jeho shody, nejde-li o dovazené vybrané zatizeni spliujici podminky
podle odstavce 4.
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(6) Naklady na posouzeni shody vybraného zafizeni s technickymi pozadavky nese ten, v

jehoz prospéch je tato ¢innost provadéna.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi

postupy a rozsah posouzeni shody vybraného zatizeni s technickymi pozadavky,
pozadavky na dokumentovani posouzeni shody vybraného zafizeni s technickymi
pozadavky,

jednotlivé postupy, které osoby podle odstavce 2 mohou uplatnit k posouzeni shody
vybraného zafizeni s technickymi pozadavky.

§ 59

Provérovani shody vybraného zarizeni s technickymi pozadavky

(1) Drzitel povoleni k provozu jaderného zafizeni je povinen zajistit pravidelné

provéiovani shody provozovaného vybraného zafizeni s technickymi pozadavky.

(2) Kazdy, kdo opravuje vybrané zatizeni, provadi jeho udrzbu nebo jeho zpétnou

montadz po jeho opravé anebo udrzbé, je povinen zajistit provétovani shody tohoto zatizeni s
technickymi pozadavky pied jeho opétovnym pouzitim.

(3) Drzitel povoleni k provozu jaderného zatizeni je povinen zajistit dokumentovani

provéiovani shody vybraného zatizeni s technickymi pozadavky.

b)

b)

c)

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi

rozsah a zpusob provéfovani shody provozovaného vybraného zafizeni s technickymi
pozadavky,

zptisob dokumentovani a obsah dokumentace provéfovani shody provozovaného
vybraného zaftizeni s technickymi pozadavky.

Hlava II
Radiac¢ni ochrana

Dil 1
Principy a obecna pravidla radia¢ni ochrany

§ 60

Vymezeni nékterych pojmi v oblasti zajiStovani radia¢ni ochrany

(1) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

uzavienym radionuklidovym zdrojem radionuklidovy zdroj, jehoz uprava zapouzdienim
nebo ochrannym piekryvem zajistuje zkouSkami ovéfenou tésnost a vylucuje za
predvidatelnych podminek pouZiti a opotiebovani tnik radionuklidu,

otevienym radionuklidovym zdrojem radionuklidovy zdroj, ktery neni uzavienym
radionuklidovym zdrojem,

sledovanym pasmem prostor, ktery podléha dohledu pro tcely radiacni ochrany,
kontrolovanym pasmem prostor s kontrolovanym vstupem, v _némz jsou zavedena
zvlastni pravidla k zajisténi radia¢ni ochrany a pifedchazeni Sifeni kontaminace,




a)
b)
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externim pracovnikem radia¢ni pracovnik, kterv neni zaméstnan provozovatelem
sledovaného nebo kontrolovaného pasma, ale vykonava v tomto pasmu pracovni ¢innost,
véetné zaka nebo studenta.

(2) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

davkovou optimalizaéni mezi horni mez predpokladanych osobnich davek stanovena pro
ucely optimalizace radia¢ni ochrany pro pfislusny zdroj ionizujiciho zafeni v planované
expoziéni situaci,

referencni rovni Groven ozareni nebo rizika ozareni v nehodové expozic¢ni situaci nebo v
existujici expozicni situaci, kterou je nezadouci piekrodit; snizenim urovné ozareni nebo
rizika ozareni na referenéni uroven nelze mit optimalizaci radia¢ni ochrany za docilenou,
intervenéni radiologii pouzivani rentgenového zobrazovani k snadnéjSimu zavedeni
pristroje nebo pomicky do lidského téla a jeho navadéni v ném pro diagnostické nebo
1é¢ebné ucely,

diagnostickou referencni urovni Uroven davky pfi radiodiagnostice nebo intervencni
radiologii nebo uroven aktivity v piipadé radiofarmak pro typickd vySetieni skupin
standardnich pacientli nebo standardnich fantomu pro obecné uréené typy vybaveni,
radiologickou udalosti udalost pii lékarském ozaieni, kterd zpusobuje chybné ozaieni
pacienta,

zdravotni ijmou v dusledku ozafeni snizeni délky a kvality zivota u Casti obyvatelstva
véetn€ snizeni délky a kvality Zivota zpusobeného tkanovymi reakcemi, rakovinou a
vaznymi genetickymi poruchami.

(3) Pro ucely tohoto zédkona se rozumi

opusténym zdrojem radionuklidovy zdroj, ktery neni pod dozorem stanovenym pravnimi
predpisy, zejména pokud pod dozorem stanovenym pravnimi piedpisy nikdy nebyl, byl
opustén nebo ztracen drzitelem, byl drziteli odcizen anebo jej drzitel nabyl nahodné nebo
bez oznameni Ufadu,

nevyuZivanym zdrojem radionuklidovy zdroj, ktery se jiZ k &innosti, pro niZ bylo Uradem
vydano povoleni, nevyuziva a jehoz dalsi vyuziti se nepredpoklada,

uznanym skladem pracovist¢ opravnéné ke shromazd’ovani nebo skladovani
radionuklidovych zdrojii véetné vysokoaktivnich zdrojt,

vysokoaktivnim zdrojem uzavieny radionuklidovy zdroj, jehoz aktivita je rovna nebo
vy$$i, neZ pro dany radionuklid stanovi provadéci pravni predpis,

radonovym indexem pozemku ukazatel miry rizika migrace radonu z geologického
podlozi; radonovy index pozemku je nizky, stfedni nebo vysoky,

ozafenim z radonu ozareni radonem a jeho dcefinymi produkty.

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi

ozafeni pacienta, které je povaZzovano za chybné pro ucely vymezeni radiologickeé
udalosti,
aktivitu radionuklidu, ktera ¢ini uzavieny radionuklidovy zdroj vysokoaktivnim zdrojem.

CELEX: 32013L0059

§ 61

Kategorizace v oblasti zajiSovani radia¢ni ochrany

(1) Pro ucely odstupnovaného ptistupu k regulaci ¢innosti se podle miry ohroZeni zdravi

a zivotniho prostfedi ionizujicim zafenim zdroje ionizujiciho zareni kategorizuji jako
nevyznamné, drobné, jednoduché, vyznamné a velmi vyznamné. Utad je v odivodnénych
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ptipadech opravnén rozhodnutim zménit kategorii zdroje ionizujiciho zafeni v ramci kategorii
stanovenych ve vété prvni. Pii rozhodovani o zafazeni zdroje ionizujiciho zafeni do jiné
kategorie Ufad zohledni typicky zptisob nakladani se zdrojem ionizujiciho zafeni, souvisejici
miru mozného ozafeni pracovnikl a potencialni riziko plynouci z piedvidatelnych poruch a
odchylek od bézného provozu zdroje ionizujiciho zafeni.

(2) Pro ucely regulace pieshrani¢niho pohybu radionuklidovych zdroji a jejich
zabezpeceni se radionuklidové zdroje podle aktivity zafazuji do 1. az 5. kategorie zabezpeceni
(déle jen ,kategorie zabezpeceni®).

(3) Pracoviste, na némz se vykonava radiacni ¢innost, se zatazuje do L., IL., III. nebo IV.
kategorie. Ufad je v odivodnénych piipadech opravnén rozhodnutim zménit kategorii
pracovisté v rdmci kategorii stanovenych ve véte prvni. Pti rozhodovani o zatazeni pracovisté
do jiné kategorie Ufad zohledni typicky zptisob provozu pracovisté, souvisejici miru mozného
ozafeni pracovnikli a obyvatelstva a potencialni riziko plynouci z predvidatelnych poruch a
odchylek od bézného provozu pracoviste.

(4) Pro ucely monitorovani a pracovnélékatskych sluzeb se radiani pracovnici podle
mozné miry zdravotniho rizika spojeného s ionizujicim zafenim zafazuji do kategorie A nebo
B.

(5) Vystaveni ionizujicimu zéafeni na pracovisti se povazuje za rizikovy faktor pracovnich
podminek na pracovistich. Prace, které smi vykonavat pouze radia¢ni pracovnici kategorie A,
jsou podle zakona o ochrané vetfejného zdravi pracemi kategorie druhé a pracemi rizikovymi;
ostatni prace zahrnujici vystaveni ionizujicimu zéafeni na pracovisti jsou pracemi kategorie
prvni.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) kritéria pro zatazeni zdroju ionizujiciho zatreni do kategorii,

b) zpisob zarazeni radionuklidovych zdroji do kategorii zabezpecent,
c) kritéria pro zatrazeni pracovisté do pfisluSné kategorie,

d) pravidla zatazeni radiacnich pracovniki do kategorie A nebo B.
CELEX: 32013L0059

§ 62
Omezeni ozareni

Kazdy, kdo vykonava Cinnost v ramci planované expozi¢ni situace, je povinen omezit
ozafeni fyzické osoby tak, aby celkové ozafeni zpusobené kombinaci ozareni z t€chto ¢innosti
bylo odiivodnéné, optimalizované a neprekracovalo v souctu limity ozareni.

CELEX: 32013L0059

§ 63
Limity ozareni

(1) Limitem ozéfeni je kvantitativni ukazatel pro omezeni celkového ozafeni fyzické
osoby z ¢innosti v rdmci planovanych expozi¢nich situaci.

(2) Limity ozareni jsou
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a) obecné limity pro obyvatele,
b) limity pro radiacni pracovniky,
¢) limity pro zaky a studenty.

(3) Autorizovany limit je kvantitativni ukazatel, ktery je vysledkem optimalizace radiacni
ochrany pro jednotlivou radia¢ni Cinnost nebo jednotlivy zdroj ionizujiciho zafeni a je
zpravidla nizs$i neZ davkova optimalizaéni mez. Autorizované limity stanovi Utad v povoleni
k ¢innostem v ramci expozi¢nich situaci. NepiekroCeni autorizovanych limitd prokazuje
neprekroceni limitl ozareni.

(4) Pokud se pfi optimalizaci radia¢ni ochrany zjisti, ze nelze pro urcitou radiacni ¢innost
dodrZet limit pro radia¢ni pracovniky stanoveny pro uréité obdobi, mize Utad na zékladg
posouzeni urovné radia¢ni ochrany a rizik plynoucich z ozafeni rozhodnutim schvalit jiny
zpusob Cerpani tohoto limitu v ¢ase.

(5) Limitim ozareni nepodléha 1ékarské ozareni.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi hodnoty limiti ozafeni a zpusob nakladéani s nimi.

CELEX: 32013L0059
§ 64

Omezeni ozafeni ve zvlastnim pripadé

(1) Drzitel povoleni k vykonavéni Cinnosti v rdmci expozicnich situaci, ktery provadi
1ékatské ozafeni, je povinen omezit ozatfeni fyzickych osob, které

a) dobrovolné mimo ramec svych pracovnich povinnosti pecuji o pacienty vystavené
1ékarskému ozafeni, tyto pacienty navstévuji nebo ziji ve spole¢né domacnosti s pacienty,
ktefi byli po aplikaci radionuklidu propusténi ze zdravotnického zafizeni tak, aby v
souctu za kalendaini rok nepifesahlo ddvkovou optimaliza¢ni mez 1 mSv efektivni davky
u fyzickych osob mladSich 18 let a 5 mSv efektivni davky u ostatnich fyzickych osob,

b) dobrovolné pomahaji fyzické osobé podstupujici 1ékaiské ozdieni tak, aby v souctu za
kalendaini rok nepresahlo ddvkovou optimaliza¢ni mez 5 mSv efektivni davky; tyto
fyzické osoby musi
1. Dbyt starsi 18 let,

2. byt pouceny o rizicich plynoucich z ozareni,
3. Dbyt vybaveny ochrannymi prostiedky a
4. pisemné potvrdit sviij souhlas s ozarenim.

(2) Ozéteni fyzické osoby podle odstavce 1 musi prokazovat dostateény Cisty pfinos s
prihlédnutim k pfimym zdravotnim pfinosum pro pacienta, K moznym piinosum pro fyzickou
osobu poskytujici pé¢i a podporu a k mozné zdravotni 4jmé v dusledku ozareni.

(3) Drzitel povoleni k vykondvani ¢innosti v rdmci expozi¢nich situaci, na jehoz
pracovisSti 1. az IV. kategorie pracuje t€hotnd Zena, je povinen neprodlené poté, co zena
t€hotenstvi oznami, upravit podminky jeji prace k omezeni ozareni plodu tak, aby soucet
efektivnich davek ze zevniho ozareni a tivazku efektivnich davek z vnitiniho ozafeni plodu
alespon po zbyvajici dobu téhotenstvi nepiekrocil 1 mSv.

(4) Drzitel povoleni k vykondvani cinnosti v _ramci expozi¢nich situaci, na jehoz
pracovis$ti I. az IV. kategorie pracuje kojici zena, je povinen neprodlené poté., co Zena oznami,
7e koji dité., upravit podminky jeji prace k omezeni ozafeni kojence prijmem radionuklidu z
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kontaminovaného mateiského mléka a piefadit ji z prace v kontrolovaném pasmu pracovisté s
otevienym radionuklidovym zdrojem.

CELEX: 32013L0059
§ 65
Vyjimecné ozareni
(1) Pokud drzitel povoleni hodl4d v rdmci planované expozicni situace vykondvat prace,
pii kterych muze predpoklddané ozafeni radiaéniho pracovnika piekrodit limity pro radiaéni
pracovniky (dale jen ..vvjimecéné ozafeni), je povinen piedem pozadat Ufad o schvaleni

vyjimeéného ozafeni. Zadost o schvaleni vyjime¢ného ozafeni musi obsahovat oduvodnéni
vyjimeéného ozareni a postupy optimalizace radiaéni ochrany pfi vyjime¢ném ozaieni.

(2) Utad na zaklad& posouzeni trovné radiaéni ochrany a rizik plynoucich z vyjime&ného
ozafeni muze rozhodnutim schvalit vyjimecné ozareni v pripadé, Ze se jednd o jednorazové,
kratkodobé nebo jiné vyjimecné prace se zdrojem ionizujiciho zafeni, které jsou omezeny
pouze na maly pocet fyzickych osob a na vymezené prostory a nejsou vykondvany v ramci
nehodové expoziéni situace. V rozhodnuti o schvéleni vyjime&ného ozaieni Uiad stanovi miru
schvéaleného vyjimecného ozafeni a obdobi, po které muze byt radiani pracovnik
vyjimeénému ozaieni vystaven.

(3) Drzitel povoleni k vykondvani ¢innosti v rdmci expozicnich situaci je povinen omezit
vyjimeéné ozareni tak, aby efektivni davka z opakovanych vyjimeénych ozafeni nepiekrocila
500 mSv za 5 po sobé jdoucich kalendafnich roku.

(4) Vyjimeénému ozéieni mize byt vystaven pouze radiacni pracovnik kategorie A, a to
se svym souhlasem a po pfedchozim pouceni o rizicich s tim spojenych.

(5) Drzitel povoleni k vykonavéni ¢innosti v rameci expozicnich situaci je povinen préci
zahrnujici vyjimeéné ozafeni a jeji podminky pifedem projednat se zastupci zaméstnancu
vystavenych vyjimeénému ozareni a s poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb.

(6) Vyjimecné ozareni neni piipustné u fyzickych osob mladsich 18 let, zdkd, studenti a
téhotnych a kojicich Zen.

CELEX: 32013L0059
§ 66

Optimalizace radia¢ni ochrany

(1) Kazdy, kdo vykonava ¢&innosti v rdmci expozi€nich situaci, je povinen pfi
optimalizaci radia¢ni ochrany zohlednit rozsah ozafeni, jeho pravdépodobnost a pocet
fyzickych osob vystavenych ozareni.

(2) Kazdy, kdo vykonéva Cinnosti v rdmci expozicnich situaci, je povinen provést
optimalizaci radiaéni ochrany

a) pred zahajenim ¢innosti v ramci planované expozi¢ni situace posouzenim variant feseni
radia¢ni ochrany, které pfichazeiji v tvahu, s ohledem na nutné naklady, kolektivni davku,
davky reprezentativnich osob a spravnou praxi,
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b) pii vykonavani innosti v ramci planované expozicni situace pravidelnym rozborem
vztahu obdrzenych dévek k provadénym tkontim, s uvazenim dalSich opatieni k zajiSténi
radiacni ochrany a porovnanim s podobnou provozovanou a spolecensky pfijatelnou
¢innosti,

c) pred uskutecnénim opatfeni k zajisténi radiaéni ochrany v rdmci existujici a nehodové
expozi¢ni situace a pted zahdjenim uvoliovani radioaktivni latky z pracovisté s moznosti
zvySené¢ho ozafeni z pfirodniho zdroje zafeni posouzenim moznych variant opatfeni a
volbou takové, kterd svym zplisobem provedeni, rozsahem a dobou trvani piinese co
nejvetsi Cisty prinos,

d) pfi uskuteCiiovani opatfeni k zajisténi radiacni ochrany v ramci existujici a nehodové
expozi¢ni situace rozborem obdrzenych davek ve vztahu k provadénym opatfenim a
uvazenim zmény zvolenych opatfeni a postupti.

(3) Kazdy, kdo vykonava ¢innosti v ramci pldnované expozi¢ni situace, je povinen pro
optimalizaci ozafeni obyvatelstva pouzivat davkové optimalizaéni meze podle § 82 odst. 1.

(4) Pro optimalizaci ozateni pracovnikil pii planované expozicni situaci drzitel povoleni
stanovi prislusné davkové optimalizaéni meze pro stanovené ¢asové obdobi v programu
monitorovani.

(5) Kazdy, kdo vykonava ¢innosti v ramci existujici a nehodové expoziéni situace, je
povinen pro optimalizaci radiaéni ochrany obyvatelstva, radia¢nich pracovniku a zasahujicich
osob pouzivat referenéni Urovné a optimalizaci pfednostné zaméfit na ozareni presahujici
referencni drovern.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) referencni trovné,

b) zplsob pouziti referencnich trovni,

c) postupy pouzivané pii optimalizaci radiacni ochrany vcetné zplsobu stanoveni
davkovych optimalizanich mezi.

CELEX: 32013L0059

Dil 2
Regulace planovanych expozic¢nich situaci

§ 67

Zprosténi

(1) Kazdy muze vykondvat radiani Cinnost bez ohlaSeni, registrace nebo povoleni,
pokud je tato ¢innost odiivodnéna a vykonavana se zdrojem ionizujiciho zéfeni, ktery

a) Jje radioaktivni latkou, jejiz aktivita je niz8i nez hodnota zprostovaci urovné, nebo
zatizenim takovou latku obsahujicim nebo uvoliujicim,

b) je generatorem zareni emitujicim ionizujici zareni s energii nepievysujici 5 keV,

c) Je katodovou trubici uréenou k zobrazovani nebo jinym elektrickym zatizenim pracujicim
pii rozdilu elektrickych potencialti neprevysujicim 30 kV, u n¢hoz je ptikon davkového
ekvivalentu na kterémkoli pfistupném misté ve vzdalenosti 0,1 m od povrchu zatfizeni
mensi nez 0,001 mSv/h, nebo

d) byl uvolnén z pracovisté v souladu s timto zdkonem.

(2) Kazdy miize vykonavat radiacni ¢innost se zdrojem ionizujiciho zatreni bez ohlaseni,
registrace nebo povoleni, pokud je tato ¢innost odivodnéna a stanovi-li tak Utrad opatfenim
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obecné povahy, je-li zdravotni riziko spojené s ozafenim fyzické osoby zpusobené ¢innosti

tak nizké. 7ze nevznika potieba ¢innost regulovat.

(3) Vyijimka podle odstaved 1 nebo 2 se nevztahuje na pridavani radioaktivni latky do

spotfebniho vyrobku pii jeho vvyrobé anebo pfipravé nebo na dovoz a vyvoz takového

spotfebniho vvyrobku, které lze provadét pouze na zakladé povoleni podle § 9 odst. 2 pism. g).

(4) Provadéci prévni piedpis stanovi hodnotu a zptisob pouZiti zprostovaci trovné.

CELEX: 32013L0059

Oddil 1

Povinnosti drZitele povoleni, registranta a ohlasovatele v oblasti zaji§t'ovani radia¢ni

ochrany
§ 68

Spole¢né povinnosti drzitele povoleni a registranta v oblasti zajiSt'ovani radia¢ni
ochrany

(1) Drzitel povoleni vykonavajici ¢innost v rédmci pldnované expozicni situace a

registrant jsou povinni

a)
b)

©)
d)

g)

h)

zajistit sledovani souctu davek ze vSech pracovnich ¢innosti svého radiacniho pracovnika

a soucet davek porovnavat s limity pro radia¢niho pracovnika,

predavat vysledky osobniho monitorovani radia¢niho pracovnika jinému drZiteli povoleni

nebo registrantovi, pro néjz radiaéni pracovnik také vykonava pracovni ¢innost, a

spolupracovat s timto drzitelem povoleni nebo registrantem pii zjiStovani pii¢in

piekroCeni limitd pro radia¢niho pracovnika, pokud byly davky vedouci k piekroceni

obdrZzeny u vice drziteli povoleni nebo registranti,

neprodleng oznamit Ufadu piekrodeni limitu ozéfeni,

umoznit nakladani se zdrojem ionizujiciho zafeni pouze osob€ opravnéné nakladat s nim

podle tohoto zakona,

zatadit pouZivany zdroj ionizujiciho zafeni a provozované pracovisté s nim do ptislusné

kategorie,

zajistit hodnoceni vlastnosti zdroje ionizujiciho zafeni prostfednictvim

1. prejimaci zkousky, pokud se nejednd o nevyznamny nebo drobny zdroj ionizujiciho
zafeni, ktery neni zdrojem ionizujiciho zafeni k nelékafskému ozareni, kostni
denzitometr, uzavieny radionuklidovy zdroj, u kterého neuplynula doba delSi nez 6
meésici_od jeho vyroby, nebo zdroj ionizujiciho zafeni prevzaty vyhradné ke
skladovani, pfepravé nebo distribuci, zdroj ionizujiciho zafeni vyrobeny jeho
uzivatelem pro vlastni pouZiti, prototyp nebo unikatni zafizeni, a

2. zkousky dlouhodobé stability, pokud se nejedna o nevyznamny nebo drobny zdroj
ionizujiciho zafeni, kostni denzitometr, otevieny radionuklidovy zdroj, zdroj
ionizujiciho zareni vyrobeny jeho uzivatelem pro vlastni pouZiti, prototyp nebo
unikatni zafizeni,

provadét ovE&fovani vlastnosti zdroje ionizujiciho zafeni prostiednictvim zkousky

provozni stalosti, pokud se nejednd o nevyznamny zdroj ionizujiciho zafeni nebo

otevieny radionuklidovy zdroj, vysledky této zkouSky hodnotit a v pfipadé

nevyhovujicich vysledkil provést napravna opatieni,

pouzivat zdroj ionizujiciho zafeni v souladu s navodem k jeho pouziti,

nepouzivat zdroj ionizujiciho zafeni, pokud

1. neprosel uspesn€ prejimaci zkouskou, nebo




)

k)

D

p)

q)
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2. neprosSel uspésné zkouskou dlouhodobé stability nebo od posledni uspésné zkousky
dlouhodobé stability uplynula delsi lhita, nez je stanovena pro jeji periodické
provadéni, nebo nastaly jiné duvody k provedeni této zkousky,

na pracovisti, kde se vykonavaji radiacni ¢innosti, zpracovat a trvale zpfistupnit zasahové

instrukce a vnitini predpisy; vnitini piedpisy musi stanovit postupy k bezpeénému

nakladani se zdrojem ionizujiciho zafeni, vCetné postupi, jak zabranit neopravnénému
nakladani se zdrojem ionizujiciho zafeni, jeho ztraté, odcizeni nebo poskozeni, a véetné
postupt pro piipad odchylky od béZného provozu,

pokud dovazeji nebo distribuuji zdroj ionizujiciho zafeni, na zadost uzivatele jim

dovezeného nebo distribuovaného zdroje ionizujiciho zafeni pfevzit zdroj ionizujiciho

zareni zpét a zajistit jeho bezpecné predani vyrobci nebo jiné osobé opravnéné s nim
nakladat,

pii pfidavani radioaktivni latky do spotiebniho vyrobku pfi jeho vyrobé nebo pfipravé

nebo pii jeho dovozu nebo vyvozu zajistit, aby soucasti dokumentace predavané uzivateli

spotiebniho vyrobku s pfidanym radionuklidem byla informace o

pfidané radioaktivni latce, jejim druhu a aktivité,

davkovém prikonu za normalnich podminek a pii Gdrzbé,

mozné zdravotni jmé v dusledku ozareni,

schvaleni typu vyrobku,

spravném pouziti, instalaci, drzbé€ a opravach a

doporuc¢eném zpusobu jeho zneSkodnéni,

pokud dovazeji nebo distribuuji zdroj ionizujiciho zafeni, zajistit, aby soucasti

dokumentace predavané uzivateli dovazeného a distribuovaného zdroje ionizujiciho

zatfeni byly

1. udaj o zarazeni zdroje ionizujiciho zafeni do kategorie,
navrh rozsahu provadéni prejimacich zkouSek, zkouSek dlouhodobé stability a
zkousek provozni stalosti,

3. osvédCeni, jedna-li se o uzavieny radionuklidovy zdroj, nebo pruvodni list, jedna-li
se 0 otevieny radionuklidovy zdroj,

4. néavod k jeho pouziti zahrnujici pokyny pro bezpecné pouzivani a zneSkodnéni zdroje

1onizujiciho zareni uzivatelem,

informace o moznych radia¢nich rizicich spojenych s jeho pouzivanim

6. doklady, Ze konstrukce vybaveni umoziiuje omezit ozafeni na nejnizS§i rozumné
dosazitelnou uroven a

7. v _pripadé vybaveni pouzivaného k Iékarskému ozareni informace o riziku pro
pacienty a o dostupnych vysledcich ovéfovani nezavedené metody vcetné
praktického zaskoleni,

informovat radia¢niho pracovnika a fyzickou osobu, kterd se pfipravuje v kontrolovaném

nebo sledovaném pasmu na vykon povolani, o skuteCnostech dilezitych z hlediska

radiaéni ochrany tykajicich se vykonu prace,

zajistit priabézné vzd€lavani radiaéniho pracovnika, jeho znalosti ovéfovat a toto

prubézné vzdélavani dokumentovat,

vybavit radiaéniho pracovnika osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky s

dostatecnym stinicim uéinkem a odpovidajicimi ochrannymi pomuckami a

kazdy pfipad pfistupu nepovolaného ke zdroji ionizujiciho zafeni nebo jeho zdvazného

poskozeni neprodlend oznamovat Uiadu.

SIS

9]

(2) Provadéci pravni piedpis stanovi

rozsah a éetnost provadéni zkousek podle odstavce 1 pism. f),
rozsah a éetnost zkousky provozni stalosti provadéné registrantem,




c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
J)
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pravidla pro stanoveni rozsahu a Cetnosti zkouSky provozni stalosti provadéné drzitelem
povoleni,

okruh osob provadéjicich zkousku provozni stalosti,

okruh osob povinnych zajistit pln€ni povinnosti podle odstavce 1 pism. g),

postup hodnoceni zkousky provozni stalosti a nakladani s jeho vysledky, v¢etné zpusobu
a doby uchovavani jeho vysledki,

kritéria pro hodnoceni zkouSky dlouhodobé stability, pravidla pro odstranovani zavad
zjisténych touto zkouskou a zpusob stanoveni lhit pro odstranéni téchto zavad,

rozsah a obsah poskytovanych informaci podle odstavce 1 pism. n) a zpusob jejich
poskytovani,

rozsah a zpusob pribézného vzdélavani radiaéniho pracovnika, zpisob a Cetnost
ovérovani jeho znalosti a zpisob dokumentovani pribézného vzdélavani,

obsah zasahov¢ instrukce.

CELEX: 32013L0059

§ 69

Zvlastni povinnosti drzitele povoleni v oblasti zajiStovani radiac¢ni ochrany

(1) Drzitel povoleni vykondvajici Cinnost v rdmci pldnované expoziéni situace je

povinen,

a)

b)

d)

pokud naklada se zdrojem ionizujiciho zafeni nebo poskytuje sluzbu v kontrolovaném
pasmu provozovateli pracovisté IV. kategorie, provadét jednou ro¢né€ hodnoceni zpusobu
zajisténi radiaéni ochrany vykonavané &innosti a hodnoceni zaslat Ufadu do 30. dubna
nasledujiciho kalendainiho roku,

pokud vyrabi zdroj ionizujiciho zareni, na zadost uzivatele pfevzit jim vyrobeny zdroj
ionizujiciho zareni zpét a zajistit jeho bezpecné zneSkodnéni, nebo dalsi vyuziti,

provadét inventurni kontrolu zdroji ionizujiciho zafeni véetné fyzické kontroly jejich
piitomnosti a jeji vysledky oznamovat Ufiadu,

jde-li o nakladani s uzavienym radionuklidovym zdrojem, nakladat s timto zdrojem jako s
otevienym, pokud

1. neni doloZena jeho tésnost, nebo

2. byla zjiSténa jeho netésnost,

provadi-li vytazovani z provozu pracovisté¢ IV. kategorie s ulozistém radioaktivniho
odpadu, zakoncit toto vyfazovani uzavienim tloZisté radioaktivniho odpadu a
dokumentovat a oznamovat Ufadu provedeni zmény souvisejici s radia¢ni ochranou,
monitorovanim radiacni situace a zvladanim radia¢ni mimotadné udalosti na pracovisti se
zdrojem ionizujiciho zafeni.

(2) Provédéci pravni predpis stanovi

rozsah a zpuisob hodnoceni zptisobu zajisténi radiacni ochrany vykonavané ¢innosti podle
odstavce 1 pism. a),

druhy zdroj ionizujiciho zdfeni, u nichz je provadéna inventurni kontrola, rozsah a
zpusob provéadéni inventurni kontroly a jeji Cetnost a Cetnost a rozsah piedévani jejich
vysledkt Utadu,

zpiisoby doloZeni tésnosti uzavieného radionuklidového zdroje,

vycet zmén souvisejicich s radiaéni ochranou, monitorovanim radia¢ni situace a
zvladanim radiacni mimofadné udalosti na pracovisti se zdrojem ionizujiciho zéfent,
rozsah a zpusob dokumentovani zmény souvisejici s radia¢ni ochranou, monitorovanim
radiacni situace a zvladdnim radiaéni mimoiadné uddalosti na pracovisti se zdrojem
ionizujiciho zafeni a zptsob a lhiity jejiho oznamovani Utadu.
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CELEX: 32013L0059
§ 70

Zvlastni povinnosti registranta v oblasti zajiStovani radiacni ochrany

(1) Registrant je povinen

a) ustanovit osobu zajistujici radiacni ochranu registranta a zajistit jeji pfipravu a
pfitomnost na pracovisti, pouziva-li zubni nebo veterinarni rentgenové zafizeni nebo
rentgenovy kostni denzitometr,

b) dodrzovat postupy pro zajisténi radiacni ochrany registrantem pii pouzivani zdroje
ionizujiciho zafeni a

¢) oznamovat neprodlené Utadu kazdou zménu skute¢nosti dilezité z hlediska radiadni
ochrany a zménu v tdajich v registraénim formuldfi.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi

a) rozsah, zplisob a cetnost provadéni piipravy osoby zajiStujici radiaéni ochranu
registranta,

b) napli prace osoby zajiStujici radia¢ni ochranu registranta,

c) postupy pro zajisténi radiani ochrany registrantem pii pouzivani zdroje ionizujiciho
zareni.

CELEX: 32013L0059

§ 71

Zvlastni povinnosti ohlasovatele v oblasti zajiSt'ovani radia¢ni ochrany

(1) Ohlasovatel pouzivajici schvaleny typ drobného zdroje ionizujiciho zafeni je povinen

a) zajistit bezpecné ukonceni pouzivani zdroje ionizujiciho zafeni,

b) vést a uchovavat evidenci zdrojti ionizujiciho zafeni a evidované udaje predavat Utadu,

¢) informovat radiacniho pracovnika o skute¢nostech dilezitych z hlediska radia¢ni ochrany
ve vztahu k vykondvané ¢innosti,

d) ovéfovat vlastnosti zdroje ionizujiciho zafeni prostiednictvim zkousSky provozni stdlosti
v souladu s navodem k jeho pouziti a

e) pouzivat zdroj ionizujiciho zafeni v souladu s navodem k jeho pouziti.

(2) Provéadéci prévni ptedpis stanovi rozsah, zptsob a dobu uchovavédni evidovanych
udajt o zdroji ionizujiciho zafeni a jejich pfedavani Utadu.

CELEX: 32013L0059
§ 72

Soustavny dohled nad radiaéni ochranou

(1) Drzitel povoleni k nakladani se zdrojem ionizujiciho zafeni, k nakldddni
s radioaktivnim odpadem, k provozu pracovisté II1. kategorie nebo pracovisté IV. kategorie a
k jednotlivym etapam vyfazovani z provozu pracoviSt€ III. kategorie a pracovisté IV.
kategorie je povinen zajistit soustavny dohled nad radia¢ni ochranou dohlizejici osobou a na

A4

pracovis$ti II. a vySsi kategorie také osobou s pfimym dohledem nad radia¢ni ochranou.

(2) Drzitel povoleni k poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu provozovateli
pracovi§té IV. kategorie je povinen zajistit soustavny dohled nad radiaéni ochranou
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dohliZejici osobou. Pii poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu provozovateli pracovisté
IV. kategorie je provozovatel kontrolovaného pasma, ve kterém je Cinnost vykonavana,
povinen zajistit soustavny dohled nad radia¢ni ochranou fyzickych osob provadéjicich
poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu osobou s pfimym dohledem nad radia¢ni
ochranou.

(3) Soustavny dohled nad radiacni ochranou musi byt zajistén v rozsahu odpovidajicim
vykonavané Cinnosti, zptisobu nakladdni se zdrojem ionizujicitho zafeni a mife mozného
ozareni vCetné potencialniho ozareni.

(4) K vykonavéni soustavného dohledu nad radiacni ochranou na energetickém jaderném
zafizeni musi drzitel povoleni k provozu pracovisté IV. kategorie zfidit specializovany Otvar
radiaéni ochrany organiza¢né nezavisly na provoznich a vyrobnich Utvarech drZitele povoleni.

(5) Provadéci prévni piedpis stanovi

a) rozsah a zpusob vykonavani ¢innosti dohlizejici osoby,

b) kategorii radia¢niho pracovnika v ptipadé dohlizejici osoby,

c) rozsah a zpusob vykonavani ¢innosti osoby s ptfimym dohledem nad radia¢ni ochranou,

d) kategorii radiaéniho pracovnika v ptipadé osoby s pifimym dohledem nad radiacni
ochranou,

e) rozsah a zpusob vykonadvani cinnosti specializovanym utvarem radiaéni ochrany
zajiStujicim soustavny dohled nad radia¢ni ochranou na energetickém jaderném zatizeni.

CELEX: 32013L0059

Oddil 2
PoZadavky na bezpeény provoz pracovisté se zdrojem ionizujiciho zareni

§ 73

Kontrolované pasmo

(1) Na pracovisti se zdrojem ionizujiciho zateni, kde 1ze ptredpokladat, Ze by efektivni
davka mohla byt vy$si nez 6 mSv ro¢né€ nebo Ze by ekvivalentni davka mohla byt vy$Si nez tfi
desetiny limitu pro radia¢niho pracovnika pro kiizi anebo koncetiny nebo 15 mSv pro o¢ni
¢ocku, je drzitel povoleni podle § 9 odst. 2 pism. b) a f) povinen vymezit kontrolované pasmo,
dokumentovat jeho provoz a zajistit radia¢ni ochranu fyzické osoby do néj vstupujici.

(2) Drzitel povoleni vymezujici kontrolované pdsmo je povinen neprodlené oznamovat
Utadu

a) vymezeni kontrolovaného pasma,
b) zménu vymezeni kontrolovaného pdsma a
¢) zrusSeni kontrolovaného pasma.

(3) Provédéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah a zpisob vymezeni kontrolovaného pésma,

b) rozsah omezeni vstupu do kontrolovaného pdsma,

¢) podminky vykonu prace v kontrolovaném pasmu,

d) zpusob zajisténi radiacni ochrany v kontrolovaném pasmu,
e) pozadavky na dokumentaci provozu kontrolovaného pasma.
CELEX: 32013L0059
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§ 74

Sledované pasmo

(1) Na pracovisti se zdrojem ionizujiciho zateni, kde lze predpokladat, ze by efektivni

davka mohla byt vyS$i neZ 1 mSv ro¢né nebo by ekvivalentni davka mohla byt vy$si nez

jedna desetina limitu ozafeni pro radiaé¢niho pracovnika pro o¢ni ¢ocku, kiizi a koncetiny, je

drzitel povoleni nebo registrant povinen vymezit sledované pasmo. dokumentovat jeho provoz

a zajistit radia¢ni ochranu fyzické osoby do néj vstupujici.

(2) Sledované pidsmo se nevymezuje, pokud by jeho rozsah neptesahl vymezeni

kontrolovaného pasma.

(3) Drzitel povoleni nebo registrant vymezujici sledované pdsmo je povinen neprodlené

oznamovat Ufadu

a)
b)

c)

a)
b)

c)

vymezeni sledovaného pasma,
zménu vymezeni sledovaného pasma a
zru$eni sledovaného pasma.

(4) Provadéci pravni ptedpis stanovi

rozsah a zpusob vymezeni sledovaného pasma,
zpusob zajisténi radiaéni ochrany ve sledovaném pasmu,
pozadavky na dokumentaci provozu sledovaného pasma.

CELEX: 32013L0059

§ 75

W

Bezpec¢ny provoz pracovisté

(1) Drzitel povoleni vykonavajici ¢innost v rdmci pldnované expozicni situace, registrant

nebo ohla$ovatel pouzivajici schvalenvy typ drobného zdroje ionizujiciho zafeni

a)

b)

je_povinen zajistit, aby pracovi$té, kde ma byt vykonavana radiaéni &innost, bylo

navrzeno, postaveno a uvedeno do provozu zpusobem, ktery umozni bezpecné nakladani
se zdrojem ionizujiciho zafeni pii provozu a zajisti dostateCnou radia¢ni ochranu
fyzickych osob na pracovisti a fyzickych osob pobyvajicich v jeho okoli,

je povinen dodrzovat podminky bezpeéného provozu pracovisté se zdrojem ionizujiciho

zafeni a

smi ukonéit provoz pracoviste 1. kategorie nebo pracoviste II. kategorie aZ po odstranéni
vSech zdroju ionizujiciho zareni nebo po jejich zajiSténi proti neopravnénému pouziti a
po ocCist€ pracovisté od radioaktivni latky; po ocist€ pracovist€ nesmi byt na pracovisti
prekroc¢ena uvoliovaci uroven.

(2) Drzitel povoleni k provozu pracovisté III. kategorie nebo pracovisté IV. kategorie je

povinen

a)

b)

informovat Ufad, rozhodne-li se ukonéit provoz pracovité, a pred ukonéenim provozu
podat zadost o povoleni jednotlivych etap vyfazovani z provozu provozovaného
pracoviste,

vytvaret rezervu na vyrazovani z provozu provozovaného pracovisté obdobné podle § 51
odst. 2 az 4 a odstavce 6 pism. ¢) a penézni prostfedky rezervy pouzit pouze na pfipravu a
realizaci vyfazovani z provozu a po schvaleni Spravou a

provést vyfazovani z provozu provozovaného pracovisté.
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(3) Povinnost vytvafet rezervu na vyfazovani z provozu pracovisté III. kategorie a
pracoviste¢ IV. kategorie se nevztahuje na organizacni slozky statu a statni piispévkové
organizace, vetejné vysoké Skoly a organizaéni slozky a ptispévkové organizace zfizované
uzemnimi samospravnymi celky a na statni podnik, u kterého zakladatel vyhlasil Gtlum.

(4) Drzitel povoleni k jednotlivym etapam vyfazovani z provozu pracovisté I1I. kategorie
a pracovisté IV. kategorie je povinen zpracovat navrh Cerpani penéznich prostiedkll rezervy
na vyrazovani z provozu v souladu se schvalenym planem vyfazovani z provozu a pen¢zni
prostiedky rezervy pouzit pouze na piipravu a realizaci vyfazovani z provozu a po schvaleni
Spravou.

(5) Provédéci prévni piedpis stanovi

a) podminky bezpeéného provozu pracovisté se zdrojem ionizujiciho zareni s ohledem na
typ zdroje ionizujiciho zéfeni,

b) rozsah a zplisob vyfazovani z provozu pracovisté II1. kategorie a pracovisté IV. kategorie,

c) rozsah a zplsob ukonceni vyfazovani z provozu pracovisté II1. kategorie a pracovisté IV.
kategorie,

d) zplsob stanoveni rezervy na vyfazovani z provozu pracovisté III. kategorie a pracovisté
IV. kategorie.

CELEX: 32013L0059

§ 76

Uvoliiovani radioaktivni latky z pracovisté, na némz se vykonava radiacni ¢innost

(1) Radioaktivni latku Ize uvoliovat z pracovisté, na némz se vykonava radiacni ¢innost,
bez povoleni Ufadu, nejsou-li piekro¢eny uvoliiovaci irovné stanovené provadécim pravnim

predpisem.

(2) Vyjimka podle odstavce 1 neplati pro

a) pracovisté s jadernym zafizenim,

b) pracovisté, kde je provadéna Cinnost souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho nerostu,
nebo

c) pracovisté, kde je zpracovavano kamenivo z odvalii pochazejicich z €innosti souvisejici
se ziskavanim radioaktivniho nerostu.

(3) Radioaktivni latku lze uvoliovat z pracoviité bez povoleni Ufadu té7 v piipadé, Ze
efektivni davka kazdého jednotlivce z obyvatelstva zpusobena v kalendainim roce uvolnénim
radioaktivni latky je mens$i nez 0,01 mSv.

(4) Vyjimka podle odstavce 3 neplati pro vypousténi radioaktivni latky z pracovisté s
jadernym zafizenim do ovzdusi nebo do vodotece.

(5) Kazdy, kdo uvoliuje radioaktivni latku z pracovisté podle odstavce 3, je povinen
oznamit Utadu nejméné 60 dni predem

a) druh uvoliované radioaktivni latky,

b) aktivitu radionuklidl v uvoliiované radioaktivni latce,

c) misto, Cas a zplsob uvolnovani a

d) zhodnoceni ozéfeni jednotlivce z obyvatelstva prokazujici splnéni podminky uvoliiovani
podle odstavce 3.
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(6) Provadéci pravni piedpis stanovi hodnoty uvolnovacich rovni pro pracovisté, na

némz se vykonava radiaéni ¢innost, a podminky. za nichZ se povazuji za prekrocené.

CELEX: 32013L0059

§ 77

Piechodné pracovisté

(1) Drzitel povoleni k pouzivani zdroje ionizujiciho zafeni je opravnén vykonavat ¢innost

na predem nespecifikovaném piechodném pracovisti ureném pro pouzivani zdroje
ionizujiciho zéfeni (dale jen ,,pfechodné pracovisté”) po dobu nejdéle 30 dnti, zajisti-li
radiacni ochranu obyvatelstva, pracovnikll a okoli pfechodného pracovisté. Vykon ¢innosti na
piechodném pracovisti je drzitel povoleni k pouzivani zdroje ionizujiciho zafeni povinen
pfedem oznamit Utadu.

(2) Provadeéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah a zplsob vymezeni kontrolovaného pasma na ptechodném pracovisti,
b) zpisob =zajiSténi radiaéni ochrany obyvatelstva, pracovniki a okoli ptechodného
pracoviste,
c) rozsah, zptsob a lhlitu oznamovani vykonu ¢innosti na pfechodném pracovisti Utadu.
0Oddil 3
Zvlastni pozadavky na radia¢ni ochranu pracovnikii, obyvatel a pacienti
Pododdil 1
Radiaéni ochrana pracovniki
§ 78
Radia¢ni pracovnici
(1) Drzitel povoleni k vykonavéani ¢innosti v ramci expozicnich situaci a registrant jsou
povinni
a) zafadit radia¢niho pracovnika do kategorie A nebo B,
b) vést seznam svych radiacnich pracovnikt,
c) v pfipadé zmény pracovnich podminek, kterd by mohla vést ke zméné ozéteni radia¢niho
pracovnika, ovéfit spravnost zafazeni radiacniho pracovnika do kategorie A nebo B,
d) zajistit osobni monitorovani radiacniho pracovnika a monitorovani pracovisté v zavislosti
na rozsahu a zptisobu vykondvané ¢innosti,
e) stanovit monitorovaci trovné a postupy pii jejich piekroceni v souladu s obecnymi
postupy pfi jejich piekroceni stanovenymi provadécim pravnim piedpisem,
f) wvybavit radiacniho pracovnika kategorie A osobnimi dozimetry v ptipadé vystaveni
zevnimu ozareni a zajistit jejich vyhodnocovéni,
g) zajistit zaklim a studentiim stejnou uroven radiacni ochrany jako ostatnim radiacnim
pracovnikiim a
h) poskytnout radiacnimu pracovnikovi vysledky jeho osobniho monitorovéni.

(2) Radiaénim pracovnikem muze byt pouze pracovnik starsi 18 let, s vyjimkou zaka a

studenti ve véku od 16 do 18 let, ktefi jsou povinni v prubéhu svého studia pracovat se

zdrojem ionizujiciho zafeni. Zaci a studenti ve véku od 16 do 18 let mohou byt zafazeni pouze
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do kategorie B. Zéci a studenti star$i 18 let mohou byt zafazeni do kategorie A nebo B podle
vykonavané ¢innosti.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) pozadavky na osobni monitorovani radiacniho pracovnika,

b) pozadavky na monitorovani pracoviste,

¢) druhy monitorovacich urovni pro hodnoceni vysledkti monitorovani a obecné postupy pii
jejich prekrocent,

d) postupy hodnoceni veli¢in méfenych v rdmci monitorovani,

e) pravidla vybaveni radiaéniho pracovnika kategorie A osobnimi dozimetry, nakladani s
nimi a jejich vyhodnocovani, véetné délky obdobi pro jejich vyhodnocovéni,

f) zplsob poskytovani vysledkti osobniho monitorovani radiaénimu pracovnikovi.

CELEX: 32013L0059

§ 79

Externi pracovnici

(1) Externi pracovnik kategorie A, ktery vykonava radiac¢ni cinnost v kontrolovaném
pasmu, musi byt vybaven osobnim radiaénim prukazem.

(2) Zajistit v plném rozsahu radiaéni ochranu externiho pracovnika véetné jeho vybaveni
osobnim radia¢nim prikazem, je-li pozadovan timto zdkonem, je povinen

a) zaméstnavatel externiho pracovnika, ktery je drzitelem povoleni,

b) externi pracovnik sam, je-li drzitelem povoleni a vykonava-li praci ve sledovaném nebo v
kontrolovaném pasmu jiného drzitele povoleni osobné, nebo

c) provozovatel sledovaného nebo kontrolovaného pasma, ve kterém externi pracovnik
vykonava praci, pokud zaméstnavatel externiho pracovnika nebo externi pracovnik sam
neni drzitelem povoleni.

(3) Nema-li provozovatel sledovaného nebo kontrolovaného pdsma, ve kterém externi
pracovnik vykonava praci, udaje potiebné k zajisténi radiacni ochrany externiho pracovnika,
zaméstnavatel externiho pracovnika je povinen mu tyto Udaje poskytnout. Zaméstnavatel
externiho pracovnika a provozovatel sledovaného nebo kontrolovaného pasma, ve kterém
externi pracovnik vykonava praci, musi sjednat rozsah udaju, které je zaméstnavatel povinen
poskytnout provozovateli.

(4) Provozovatel kontrolovaného pasma, ve kterém externi pracovnik kategorie A
vykonavé préci, je povinen

a) ovefit, ze je externi pracovnik spravné kategorizovéan jako radiacni pracovnik kategorie
A,

b) zajistit externimu pracovnikovi pii vykonu prace v kontrolovaném pasmu uroven radiacni
ochrany jakoby byl jeho zaméstnancem,

c) pred zapocetim préce externiho pracovnika v kontrolovaném pasmu ovéfit, zda je
zdravotné zpusobily pro praci, kterou bude v kontrolovaném pasmu vykonavat,

d) zajistit vyhodnoceni osobni davky obdrzené externim pracovnikem v kontrolovaném
pasmu v souladu s programem monitorovani,

e) zaznamenat obdrzenou davku do osobniho radia¢niho prikazu externiho pracovnika nebo
informaci o ni neprodlen¢ po vyhodnoceni piedat osobé majici povinnost v tomto ptipadé
zajistit radiani ochranu externiho pracovnika podle odstavce 2, ktera je povinna ji do
jeho osobniho radia¢niho prikazu zaznamenat, a
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f) poucit externiho pracovnika o specifickych podminkach prace v daném kontrolovaném
pasmu.

(5) Provozovatel sledovaného pasma, ve kterém externi pracovnik vykonava préaci, je
povinen

a) zajistit externimu pracovnikovi pfi vykonu prace ve sledovaném pasmu uroven radiacni
ochrany jakoby byl jeho zaméstnancem a

b) poskytnout externimu pracovnikovi pracovni pokyny odpovidajici riziku souvisejicimu s
¢innostmi, které bude externi pracovnik ve sledovaném pasmu vykonavat.

(6) Osoba majici povinnost zajistit radiac¢ni ochranu externiho pracovnika podle odstavce

2 je povinna

a) kontrolovat osobni radia¢ni prukaz a pravidelné aktualizovat udaje v ném uvedené, pokud
je jim externi pracovnik vybaven,

b) prabézné sledovat celkovou osobni davku externiho pracovnika a porovnavat ji se
stanovenymi limity pro radiacni pracovniky,

c) zajistit odbornou pfipravu a informovani externiho pracovnika,

d) zajistit externimu pracovnikovi pracovnélékarské sluzby podle § 80,

e) ve spoluprici s provozovatelem kontrolovaného pésma stanovit ddvkové optimalizaéni
meze pro externiho pracovnika pro dané obdobi, pokud sama neni timto provozovatelem
kontrolovaného pasma,

f) neprodlené poté, co zena, kterd je externim pracovnikem, ozndmi téhotenstvi, upravit
podminky jeji prace k omezeni ozaieni plodu tak, aby soucet efektivnich davek ze
zevniho ozareni a uvazku efektivnich davek z vnitiniho ozareni plodu po zbyvajici dobu
téhotenstvi nepiekrocil 1 mSv a

g) neprodlené poté, co zena, kterd je externim pracovnikem, oznami, ze koji dité, upravit

podminky jeji prace k omezeni ozafeni kojence pfijmem radionuklidu =z
kontaminovaného matefského mléka a pfefadit ji z prace v kontrolovaném pasmu
pracovi$té s otevienym radionuklidovym zdrojem.

(7) Externi pracovnik, ktery je vybaven osobnim radia¢nim prukazem, je povinen dbat,

abv osobni radia¢ni prakaz nebyl poskozen, ztracen nebo odcizen.

(8) Externi pracovnik je povinen oznamit osob€ majici povinnost zajistit radiani ochranu

externiho pracovnika podle odstavce 2 pism. a) a ¢) kazdou skute¢nost, ktera by mohla snizit

uroven zajiSténi jeho radiacni ochrany, véetné toho, ze je vybaven vice neZ jednim osobnim

radiaénim prukazem nebo obdobnym zahrani¢nim dokladem. Osoba majici povinnost zajistit

radia¢ni ochranu externiho pracovnika podle odstavce 2 oznami v takovém piipadé tuto

skute¢nost neprodlené Uradu.

a)

b)

c)
d)

(9) Provadéci pravni piedpis stanovi

pravidla vydavani osobniho radia¢niho prukazu, lhiity pro podani zadosti a dobu platnosti
osobniho radia¢niho prikazu,

pravidla nakladani s osobnim radia¢nim prukazem,

vzor osobniho radia¢niho prikazu véetné identifikacnich tidaju externiho pracovnika,
rozsah a zpusob aktualizace idaji v osobnim radia¢nim prikazu.

CELEX: 32013L0059
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§ 80

Pracovnélékarské sluzby poskytované radia¢nim pracovnikim

(1) Zaméstnavatel radiacniho pracovnika postupuje pii zajiStovani pracovnélékaiskych
sluzeb, pokud dale neni stanoveno jinak, podle zdkona upravujiciho specifické zdravotni
sluzby.

(2) Radia¢ni pracovnik, ktery nevykonédva praci v mezich zédkladniho pracovnépravniho
vztahu, je povinen zajistit pracovné€lékaiské sluzby pro svou osobu u poskytovatele
pracovnélékarskych sluzeb, se kterym uzavie smlouvu o poskytovani pracovnélékarskych
sluzeb. Pii  zajiStovani pracovné€lékaiskych sluzeb radiaénimu pracovnikovi, ktery
nevykonava praci v ramci pracovnépravniho vztahu, se postupuje, pokud dale neni stanoveno
jinak, obdobné podle zdkona upravujiciho specifické zdravotni sluzby.

(3) Zaméstnavatel uvedeny v odstavci 1 nebo radiacni pracovnik uvedeny v odstavei 2
musi zajistit poskytovateli pracovnélékaiskych sluzeb pfistup ke vSem informacim nutnym k
overeni zdravotniho stavu radia¢niho pracovnika z hlediska jeho schopnosti plnit svéfené
ukoly, v€etné udaju o pracovnim prostiedi, a k vysledkiim osobniho monitorovani.

(4) Pracovnélékarské sluzby poskytované radiaCnim pracovnikiim musi zahrnovat

a) 1ékarskou prohlidku pied zatazenim radia¢niho pracovnika do kategorie A,

b) periodickou lékaiskou prohlidku nejméné jednou rocné, jde-li o radia¢niho pracovnika
kategorie A,

c) lékarskou prohlidku po skonceni rizikové prace, pokud vlivy pracovnich rizik ptsobi i po
skonceni rizikové prace a poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb tak stanovi v rdmci
vystupni lékarské prohlidky,

d) mimotédnou Iékaiskou prohlidku, pokud byl piekrocen néktery z limith pro radiacni
pracovniky nebo doslo ke zméné zdravotniho stavu radia¢niho pracovnika; poskytovatel
pracovnélékaiské sluzby je opravnén stanovit podminky pro dalSi praci se zdrojem
ionizujiciho zareni 1ékafskym posudkem o zdravotni zpisobilosti, a

e) vystupni lékatskou prohlidku, jde-li o radia¢niho pracovnika kategorie A.

CELEX: 32013L0059

Pododdil 2
Radiac¢ni ochrana obyvatel
§ 81

Vypusti

(1) Kazdy, kdo vykondva cCinnosti v ramci pldnované expozi€ni situace, je povinen
zajistit radia¢ni ochranu obyvatel pied ozafenim v dusledku nakladani se zdrojem ionizujiciho
zareni na pracovisti nebo vypousténi radioaktivni latky do okoli pracoviste.

(2) Drzitel povoleni k provozu pracovisté IV. kategorie, drzitel povoleni k jednotlivym
etapam vyrazovani z provozu pracovisté IV. kategorie, drzitel povoleni k uvolnovani
radioaktivni latky z pracoviSté III. kategorie, ktery uvoliiuje radioaktivni latku formou
vypusti, a drzitel povoleni k jednotlivym etapam vyfazovani z provozu pracovisté III.
kategorie, ktery uvoliiuje radioaktivni latku formou vypusti, je povinen

a) zajistit monitorovani vypusti a okoli pracovisté,
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b) stanovit monitorovaci urovné a postupy pii jejich piekroceni v souladu s obecnymi
postupy pfi jejich pfekroCeni stanovenymi provadécim pravnim predpisem,

c) zajistit monitorovani vSech potencidlnich cest tUniku, existuje-li moznost uniku
radioaktivni latky z pracovisté, a

d) hodnotit ozafeni reprezentativni osoby, vysledky hodnoceni ozéfeni reprezentativni osoby
piedavat Ufadu a na Zadost je poskytnout dotéenym osobam.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah a zpusob monitorovéani vypusti a okoli pracovisté podle odstavce 2 pism. a),

b) druhy monitorovacich urovni pro hodnoceni vysledkii monitorovani vypusti a okoli
pracovisté podle odstavce 2 pism. a), pravidla pro jejich stanoveni a obecné postupy pro
jejich prekrodeni,

c) postupy hodnoceni veli¢in méfenych v rdmci monitorovani vypusti a okoli pracovisté
podle odstavce 2 pism. a),

d) pravidla pro stanoveni reprezentativni osoby a hodnoceni jejiho ozareni.

CELEX: 32013L0059

§ 82

Optimalizace radia¢ni ochrany obyvatel

(1) Kazdy, kdo vykonavé radiacni Cinnost, je povinen zajistit, aby v disledku této
¢innosti, a to i v pfipadé nahromadéni radioaktivni latky uvolnované z pracovisté, byla pii
optimalizaci radiaéni ochrany pouzita davkova optimalizaéni mez pro reprezentativni osobu
0,25 mSv za rok a v piipadé€ energetického jaderného zafizeni soucasné 0,2 mSv pro vypusti
do ovzdusi a 0,05 mSv pro vypusti do povrchovych vod.

(2) Davkovou optimalizaéni mez pro uvolilovani radioaktivni latky z pracovisté s
moznosti zvyvSeného ozafeni z pfirodniho zdroje zafeni stanovi Ufad v podminkach povoleni
podle § 9 odst. 1 pism. e).

(3) Utad muze za ucelem stanoveni autorizovaného limitu ozateni reprezentativni osoby
rozhodnutim ulozit Zadateli o povoleni k uvoliiovani radioaktivni latky z pracovisté, aby
zajistil provedeni optimalizacni studie.

(4) Provadéci pravni ptedpis stanovi obsah optimalizaéni studie pro stanoveni
autorizovaného limitu ozafeni reprezentativni osoby.

CELEX: 32013L0059
§ 83

Nelékarské ozareni

(1) Nelékaiské ozareni musi byt pfedem odivodnéno téz s ohledem na zvlastni povahu
ucelu tohoto ozéfeni, jimz neni diagnosticky nebo 1é¢ebny ptinos.

(2) Nelékatské ozateni Iékaiskym radiologickym vybavenim lze provadét, pokud

a) Je provaddéno poskytovatelem zdravotnich sluzeb, jejichZz soucasti je 1ékafské ozéteni,
opravnénym podle jiného pravniho pfedpisu,

b) je provadéno podle pravidel védy a uznavanych medicinskych postupt, pii respektovani
individuality fyzické osoby, kterd je ozafovana, s ohledem na konkrétni podminky a
objektivni moznosti,
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c) jsou pouzity piiméiené techniky, z nichZ jsou piednostné pouzity techniky spojené s
nizkou davkou fyzické osobé, kterd ozareni podstupuje,

d) je vzat v ivahu zvIlastni ucel tohoto ozéieni,

€) Jsou vzaty v uvahu vlastnosti a zdravotni stav fyzické osoby, kterd je ozafovana, a

f) je provaddéno v souladu s pozadavky tohoto zdkona a jinych pravnich ptedpisi na
1ékarské ozareni, které jsou splnitelné vzhledem ke zvIastni povaze nelékaiského ozéteni
a jeho odtivodnéni.

(3) Drzitel povoleni nebo registrant, ktery provadi nelékaiské ozafeni, je povinen vést o
ném zaznamy.

(4) Drzitel povoleni nebo registrant, ktery provadi nelékaiské ozareni jinym zdrojem
ionizujiciho zafeni, je povinen dodrzovat davkové optimalizaéni meze.

(5) Fyzickd osoba vystavena nelékaiskému ozafeni musi byt informovéna o riziku
ozéafeni a 0o moznostech pouziti metody bez ionizujiciho zéfeni, kterou je mozno dosdhnout
stejného ucelu.

(6) Fyzicka osoba vystavend nelékarskému ozéaieni mize podstoupit ozafeni jen se svym
souhlasem, nestanovi-li jiny pravni piedpis jinak.

(7) Provéadéci pravni piedpis stanovi obsah zaznami podle odstavee 3.

CELEX: 32013L0059
Pododdil 3
Radiacni ochrana pacienti
§ 84

Optimalizace 1ékarského ozareni

(1) Pro posouzeni optimalizace I¢kaiského ozafeni pfi zdravotnich vykonech v
radiodiagnostice a intervenéni radiologii a pii diagnostickych zdravotnich vvkonech v
nuklearni mediciné musi byt pouzivany diagnostické referenéni arovné.

(2) Drzitel povoleni nebo registrant provadéjici 1ékarské ozafeni jsou povinni stanovit
mistni diagnostickou referencni tUroven pro kazdy zdravotni vykon v radiodiagnostice a
intervencni radiologii bézné provadény na jejich pracovisti a pro diagnosticky zdravotni
vykon v nuklearni mediciné bézné€ provadény na jejich pracovisti.

(3) Mistni diagnosticka referen¢ni Groven muze byt vysSi neZ néarodni diagnosticka
referen¢ni troven pouze v odivodnéném piipadé.

(4) Soustavné odchylovani od mistni diagnostické referencni trovné v bézné klinické
praxi musi drzitel povoleni nebo registrant proSetfit, vysledek proSetfeni zaznamenat a bez
zbyteéného prodleni pfijmout opatifeni k optimalizaci radia¢ni ochrany.

(5) Pokud dojde k vyznamnému piekroceni mistni diagnostické referencni urovné, musi
drzitel povoleni nebo registrant toto prekrofeni proSetfit, zejména zvazit, zda nedo$lo k
radiologické udalosti, a vysledek proSetfeni zaznamenat.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi
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a) narodni diagnostické referencni Girovné,
b) obsah zaznamt podle odstavcii 4 a 5.
CELEX: 32013L0059

§ 85

Sledovani davek z 1ékaiského ozareni

(1) Drzitel povoleni nebo registrant provadéjici [ékaiské ozafeni jsou povinni
zaznamenavat veliéiny a parametry umoziujici stanoveni davky u kazdého pacienta pro
konkrétni zvolené vySetfeni nebo 1é¢bu a predavat je na vyzadani Uradu.

(2) Drzitel povoleni nebo registrant provadéjici lékarské ozareni jsou povinni pii
provadéni l1ékarského ozareni déti, Iékarského ozareni, které je spojeno s vysokymi davkami
pacientum pii radioterapii, intervenéni radiologii, vypocetni tomografii a nuklearni mediciné,
a v ramci vyhledavaciho vySetieni vénovat zvySenou pozornost hodnoceni ozarfeni pacient a
volbé postupi uréenych pro 1ékaiské ozareni.

(3) Zdravotni pojistovna je povinna poskytnout Ufadu na vyzadani udaje o zdravotnich
sluzbach, pfi nichz bylo pouZito ionizujici zafeni a které byly poskytovatelem zdravotnich
sluzeb vykédzany a zdravotni pojisfovnou uhrazeny. Udaje podle véty prvé se pouZiji pro
stanoveni distribuce davek u obyvatelstva z 1ékafského ozareni.

(4) Provadéci pravni ptedpis stanovi rozsah, strukturu a zpisob piedadvani udaji o
zdravotnich sluzbéach zdravotni pojistovnou.

CELEX: 32013L0059
§ 86

Vybaveni pracovisté a domaci péce

(1) Drzitel povoleni nebo registrant provadéjici lékafské ozafeni jsou povinni vybavit
pracovi$té, na kterém se provadi 1ékaiské ozafeni, pristroji a pomuckami k zajisténi radiacni
ochrany pacienta a fyzické osoby, ktera mu poskytuje pomoc.

(2) Pacient po lécebné nebo diagnostické aplikaci radionuklidu mize byt propustén do
domadci péce pouze za piedpokladu, ze

a) nebudou prekroceny hodnoty stanovené v § 64 odst. 1,

b) je poucen o rizicich a bezpe¢ném zpiisobu chovéni a

c) je vybaven pisemnymi pokyny k bezpecnému zptsobu chovani, stanovi-li tak provadéci
pravni predpis.

(3) Provédéci pravni piedpis stanovi

a) pozadavky na zdroj ionizujiciho zafeni pouzivany pii Iékaiském ozdfeni a vybaveni
pracovisté pro rentgenovou diagnostiku a radioterapii,

b) zptlisob provéadéni lécebné nebo diagnostické aplikace radionuklidu,

¢) podminky propousténi pacienta po 1écbé nebo vysetieni radionuklidem,

d) pfipady, kdy je vyzadovdno vybaveni pacienta pisemnymi pokyny k bezpecnému
zpusobu chovani po 1écebné nebo diagnostické aplikaci radionuklidu.

CELEX: 32013L0059
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§ 87

Radiologické udalosti

(1) Drzitel povoleni nebo registrant musi provadét Iékaiské ozafeni tak, aby byla
minimalizovana pravdépodobnost vzniku radiologické udalosti. V pfipadé radioterapeutické
¢innosti musi drzitel povoleni nebo registrant provadét analvzu rizika vzniku radiologické
udalosti.

(2) Dojde-li k radiologické udalosti, jsou drzitel povoleni nebo registrant povinni
postupovat s ohledem na jeji zavaznost tak, aby byl jeji nasledek co nejmirnéjsi.

(3) Drzitel povoleni nebo registrant musi zajistit proSetfeni radiologické udalosti a
pfipadu, kdy k radiologické udalosti mohlo dojit, pokud by nebyly pfiiny v¢as zjiStény a
odstranény, a pfijmout opatieni k predchazeni jejich vzniku. Postup drzitele povoleni nebo
registranta musi odpovidat riziku spojenému s radiologickou udalosti. Drzitel povoleni nebo
registrant musi vést a uchovavat zaznamy z proSetieni a zaznamy o piijatych opatienich.

(4) O _zévazné radiologické udélosti musi drzitel povoleni nebo registrant informovat
Utad, indikujiciho 1¢ékafte, aplikujiciho odbornika a pacienta nebo jeho zdkonného zastupce.

(5) Provédéci prévni piedpis stanovi

a) klasifikaci radiologickych udalosti podle jejich zadvaznosti,

b) postupy pro piipad vyskytu radiologické udélosti nebo piipadu, kdy k radiologické
udalosti mohlo dojit, pokud by nebyly pficiny véas zjiStény a odstranény,

c) obsah a dobu uchovavani zdznami z proSetieni a zdznamu o pfijatych opatienich podle
odstavce 3,

d) rozsah informovani o zavazné radiologické udalosti a lhity k jeho provedeni.

CELEX: 32013L0059

Oddil 4
Podminky nakladani s nékterymi zvla§tnimi druhy zdroji ionizujiciho zafeni

§ 88

Cinnosti souvisejici se ziskavanim radioaktivniho nerostu

(1) Produkt hornické ¢innosti ulozeny na odvalu nebo v odkalisti jako t&zebni odpad'?
obsahujici pfirodni radionuklid neni radioaktivnim odpadem.

(2) Pokud je soucasti téZzebniho odpadu po ¢Cinnosti souvisejici se ziskdvanim
radioaktivniho nerostu radioaktivni latka, postupuje se pii nakladani s nim podle tohoto
zakona, co se tyce jeho radioaktivni vlastnosti.

(3) Prace vykonavana hornickym zplisobem v podzemi z loziska dobyvani radioaktivniho
nerostu musi byt vykonavana za stejnych podminek jako ¢innost souvisejici se ziskavanim
radioaktivniho nerostu.

(4) Osoba, kterd ma v drzbé odval, odkalisté nebo jiny zbytek po €innosti souvisejici se
ziskavanim radioaktivniho nerostu nebo po jiné hornické Cinnosti doprovazené vyskytem

12) Z&kon &. 157/2009 Sb., o nakladani s t&Zebnim odpadem a o zméné& nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich
predpisu.
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radioaktivniho nerostu, musi zajistit monitorovani téchto zbytki podle § 149 a v ptipadé
piekroceni uvoliiovacich urovni zajistit napravu.

(5) Vlastnik pozemku, na némz se provadi monitorovani nebo zajisténi népravy podle
odstavce 4, je povinen strpet ikony spojené s jejich provedenim.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi pozadavky na zajiSténi radiacni ochrany pii Cinnosti
souvisejici se ziskavanim radioaktivniho nerostu.

§ 89

Vysokoaktivni zdroj

(1) Drzitel povoleni k vyrobé nebo dovozu vysokoaktivniho zdroje a osoba, kterd ma v
drzbé vysokoaktivni zdroj, jsou povinni zajistit identifikaci a oznaceni vysokoaktivniho zdroje
a jeho prisluSenstvi, zejména obalu, pifepravniho obalu a zafizeni, v némz je vysokoaktivni
zdroj instalovan.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi zpiisob identifikace a oznacovani vysokoaktivniho
zdroje a jeho pfisluSenstvi.

CELEX: 32013L0059
§ 90

Zv1astni povinnosti pri nakladani s radionuklidovym zdrojem

(1) Drzitel povoleni, ktery méd v drzbé radionuklidovy zdroj, pro ktery jiz nemé dalsi
vyuziti, je povinen jej piedat neprodlené jeho dodavateli, uznanému skladu, drziteli povoleni
k nakladani s radioaktivnim odpadem nebo jinému opravnénému uzivateli.

(2) Drzitel povoleni k naklddani s radionuklidovym zdrojem je povinen trvale zajistit
penézni prostiedky k bezpeénému ukonéeni tohoto nakladani.

(3) Drzitel povoleni, ktery ma v drzbé€ jednoduchy nebo vyznamny radionuklidovy zdroj,
jehoz vyuziti nepredpoklada po dobu del$i nez 12 mésicd, je povinen je] pfedat na své
naklady ke skladovani do uznaného skladu.

(4) Drzitel povoleni k naklddani s radionuklidovym zdrojem, na kterého bylo vyddno
rozhodnuti o Upadku, je povinen neprodlené po nabyti prdvni moci rozhodnuti o upadku
pfedat na své naklady radionuklidovy zdroj, pro néjz nema vyuziti, ke skladovani do
uznaného skladu. Naklady na skladovani radionuklidového zdroje a na jeho koneclné
zneSkodnéni jsou soucasti nakladd spravy majetkové podstaty.

CELEX: 32013L0059
§91

Opustény zdroj

(1) Provozovatel zafizeni uréeného k tavbé, shromazd’ovani a zpracovéni kovového Srotu
1€ povinen piijmout opatfeni k vvhledavani opusténého zdroje a pracovnika, ktery muze byt
vystaven ionizujicimu zafeni z opusténého zdroje,

a) informovat o Ucincich ionizujiciho zéfeni na lidsky organismus,




b)
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poucit o tom, jak opustény zdroj vizualné rozpoznat,
poudit o opatfenich pifi nalezu opuSténého zdroje nebo vzniku podezieni na jeho

pfitomnost a
pravideln€ Skolit o skute¢nostech podle pismene a) azZ c).

(2) Je-li nalezen opustény zdroj

v_zafizeni uréeném Kk tavb€, shromazd'ovani a zpracovani kovového Srotu, jeho

provozovatel

1. musi zajistit radiaCni ochranu fyzickych osob, které by mohly pfijit se zdrojem
1onizujiciho zafeni do styku, a zabezpelit zdroj ionizujiciho zafeni pred pfistupem
nepovolanych fyzickych osob a

2. se stava vlastnikem zdroje ionizujiciho zareni, neni-li paivodni vlastnik zjis§tén do 60
dnt od nalezeni, nebo

mimo zafizeni uréené k tavbé, shromazd’ovani a zpracovani kovového Srotu,

1. je Sprava povinna pievzit zdroj ionizujiciho zafeni a vlastnikem zdroje ionizujiciho
zéteni se stavad Ceska republika, neni-li ptivodni vlastnik zji§tén do 60 dnd od
nalezeni, nebo

2. Ufad rozhodne o vriceni zdroje ionizujiciho zafeni ptivodnimu vlastnikovi, jsou-li
zajiStény podminky pro dalsi bezpecné nakladani s nim, nebo rozhodne o prohlaseni
zdroje ionizujiciho zafeni za radioaktivni odpad.

(3) Naklady spojené s vyhledanim, bezpeénym piedanim, skladovanim, pfipravou na

dal$i vyuziti nebo zneSkodnénim opusténého zdroje nese puvodni vlastnik, je-1i znam, jinak je

nese Ceskéd republika nebo provozovatel zafizeni uréeného k tavbé, shromazd’ovani a

zpracovani kovového $rotu, stane-li se vlastnikem zdroje ionizujiciho zafeni podle odstavce 2

pism. a) bodu 2.

CELEX: 32013L0059

§ 92

Dovoz a vyvoz radionuklidového zdroje

(1) Drzitel povoleni k dovozu radionuklidového zdroje 1. nebo 2. kategorie zabezpeceni,

]je povinen

a)

informovat o chystaném dovozu Utad 30 dni pfedem; soudasti informace musi byt
1. 1udaje o druhu radionuklidu a aktivit€¢ dovazeného radionuklidového zdroje,

2. 1dentifika¢ni udaje dodavatele radionuklidového zdroje,

3. udaje o zpusobu piepravy a

4. predpoklddané datum dovozu,

b) sdélit Utadu nejméné 3 dny pied uskuteénénim dovozu jeho skute¢né datum a
jednoznacnou identifikaci dovazeného radionuklidového zdroje.
(2) Drzitel povoleni k vyvozu radionuklidového zdroje 1. nebo 2. kategorie zabezpecenti,
je povinen
a) vyvézt radionuklidovy zdroj jen do stétu, ktery je schopen trvalého bezpecného nakladani

b)

s radionuklidovym zdrojem,

informovat o chystaném vyvozu Ufad 30 dni pfedem: soudasti informace musi byt

1. predpokladané datum vyvozu,

2. identifika¢ni uidaje piijemce v cilové zemi, vCetné adresy sidla nebo mista pobytu
piijemce a udaji o existenci a platnosti opravnéni piijemce k nakladani
s radionuklidovym zdrojem,
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3. druh radionuklidu a aktivita vyvaZeného radionuklidového zdroje a
4. pocet a celkova aktivita vyvazenych radionuklidovych zdrojd,

¢) sdélit Ufadu nejméné 7 kalendainich dni pred uskute¢nénim vyvozu jeho skute¢né datum
a jednoznacnou identifikaci vyvazeného radionuklidového zdroje.

(3) Vyvoz radionuklidového zdroje 1. kategorie zabezpeceni je zakdzan v ptipadé€, ze
nelze prokazat, ze prijemce nebo piejimajici stat je schopen zajistit bezpeéné nakladani s
timto zdrojem.

CELEX: 32013L0059

Oddil 5
Planované expozi¢ni situace na pracovisti s moznosti zvySeného ozareni z prirodniho
zdroje zareni

§93

r

Pracovisté s moZnosti zvySeného ozareni z prirodniho zdroje zareni

(1) Pracovis$tém s moznosti zvySeného ozéieni z piirodniho zdroje zafeni je

a) paluba letadla pfi letu ve vySce nad 8 km,
b) pracovisté s materidlem se zvySenym obsahem ptirodniho radionuklidu.

(2) Kazdy, kdo vykondva cinnost, pfi niz je provozovano pracovi§t€ s moznosti
zvvseného ozafeni z pfirodniho zdroje zafeni, je povinen

a) zajistit méfeni za Ucelem stanoveni osobnich davek pracovnika a evidenci vysledka
méieni a osobnich davek pracovnika,
b) oznamovat Utadu informace o pracovisti, vysledcich méfeni a osobnich davkach
pracovnika,
c) zajistit optimalizaci radiacni ochrany pracovnika, pokud je pfekrocena stanovena uroven,
d) zajistit ochranu téhotné zeny podle § 64 odst. 3 a
e) informovat pracovnika o
1. mozném zvySeném ozafeni z ptirodniho zdroje zareni,
2. vysledcich méfeni na pracovisti, osobnich dévkich stanovenych méfenim a o
souvisejici zdravotni ijmé v dasledku ozéfeni a
3. provedenych opatienich ke snizeni ozafeni.

(3) Kazdy. kdo provozuje pracovisté s moznosti zvySeného ozareni z ptirodniho zdroje
zareni, kterym je paluba letadla pfi letu ve vySce nad 8 km, na némz miize byt efektivni davka
¢lena posadky letadla vyss$i nez 1 mSv za rok, je povinen hodnotit ozareni ¢lena posadky
letadla a na zaklad¢é vysledkd tohoto hodnoceni zvazit upravu rozpisu sluzeb ¢lena posadky
letadla za Gcelem snizeni ozareni.

(4) Provéadéci pravni predpis stanovi

a) vycet pracovist’ s materidlem se zvySenym obsahem ptirodniho radionuklidu,

b) zpisob, rozsah a Cetnost méfeni za ucelem stanoveni osobnich davek pracovnika, zptisob
stanoveni osobnich dévek pracovnika a rozsah, zpiisob a dobu evidence osobnich ddvek
pracovnika,

¢) rozsah a obsah informaci oznamovanych Ufadu o pracovisti, véetné identifika¢nich udajt
provozovatele pracovisté, a ¢etnost jejich oznamovani,

d) droven, po jejimz prekrofeni musi byt na pracovisti s materidlem se zvySenym obsahem
pfirodniho radionuklidu zajisténa optimalizace radiacni ochrany.
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CELEX: 32013L0059
§ 94

Pracovisté se zvySenym ozarenim z prirodniho zdroje zareni

(1) Pokud po provedeni optimalizace radia¢ni ochrany podle § 93 odst. 2 pism. ¢) muze
na pracovisti s moznosti zvySeného ozareni z pfirodniho zdroje zareni piekrocit ozareni
pracovnika efektivni davku 6 mSv za rok, pracovis§té se povazuje za pracovisté se zvySenym
ozafenim z pfirodniho zdroje zafeni.

(2) Kazdy, kdo vykonava Cinnost, pfi niz je provozovano pracovi$té se zvySenym
ozatrenim z ptirodniho zdroje zéfeni, je povinen

a) vymezit pracovisté nebo jeho Cast, kde mize efektivni davka pracovnika piekrocit 6 mSv
za rok, oznacit je a zabezpecit proti vstupu nepovolaného,

b) zaradit svého pracovnika jako radia¢niho pracovnika kategorie A,

c) provést kazdorocni pouceni pracovnika o radia¢nim riziku na pracovisti,

d) zajistit pracovnikovi pracovnélékaiské sluzby podle § 80,

€) zpracovat pokyny pro préaci na pracovisti véetné pokynu pro jeji bezpecné vykondvani a
pro vstup fyzické osoby, kterd neni pracovnikem, na pracovisté,

f)  zajistit pro pracovnika ochranné pracovni pomucky,

g) zajistit zpracovani postupu monitorovani pracovisté a pracovnikt a

h) zajistit vedeni dokumentace o rozsahu a zpiisobu zajisténi radiaéni ochrany.

CELEX: 32013L0059

§ 95

Podminky uvoliiovani radioaktivni latky z nékterych pracovist’ s moZnosti zvySeného
ozareni z prirodniho zdroje zareni

(1) Kazdy. kdo uvoliuje radioaktivni latku z pracovisté stanoveného v § 93 odst. 1 pism.
b). je povinen

a) predchazet neodiivodnénému nahromadéni radioaktivni latky uvoliilované z pracoviste,

b) zajistit méfeni a hodnoceni obsahu radionuklidii v radioaktivni latce uvoliiované z
pracovisté, a to vcetné piipadii, kdy je uvoliiovand radioaktivni latka urena pro
opakované pouziti nebo recyklaci,

¢) vysledky méfeni podle pismene b) evidovat a oznamovat Uiadu,

d) zpracovat vnitini pfedpis pro nakladani s radioaktivni latkou uvoliovanou z pracovisté a
postupovat podle n¢j a

e) v piipadé pouziti radioaktivni latky uvolnované z pracovist€é k vyrobé stavebniho
materidlu informovat vyrobce stavebniho materidlu o druhu a aktivité uvoliiované
radioaktivni latky.

(2) Radioaktivni latku lze uvoliiovat z pracovisté stanoveného v § 93 odst. 1 pism. b) bez
povoleni Ufradu, nejsou-li pfekro¢eny uvolilovaci trovné stanovené provadécim pravnim
piedpisem.

(3) Radioaktivni latku lze uvoliiovat z pracovisté stanoveného v § 93 odst. 1 pism. b) bez
povoleni Ufadu téz v pripad€, ze efektivni davka kazdého jednotlivce z obyvatelstva
zpusobena v kalendainim roce uvolnénim radioaktivni latky je mens$i nez 0.3 mSv.
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(4) Kazdy, kdo uvolniuje radioaktivni latku z pracovisté podle odstavce 3, je povinen

oznamit Ufadu nejmén¢ 60 dni pfedem

a)
b)
©)
d)

druh uvolnované radioaktivni latky,

aktivitu radionuklidi v uvolnované radioaktivni latce,

misto, Cas a zpiisob uvolnovani radioaktivni latky a

zhodnoceni ozareni jednotlivce z obyvatelstva prokazujici splnéni podminky uvoliiovani
podle odstavce 3.

(5) Radioaktivni latku 1ze uvoliiovat z pracovisté stanoveného v § 93 odst. 1 pism. b) bez

povoleni Ufadu téZ v piipadé pouziti uvolfiované radioaktivni latky k vyrob& stavebniho

materialu. Pfi tomto zpusobu uvoliovani radioaktivni latky z pracovis$té nelze postupovat

podle odstavce 3. Kazdy, kdo uvoliiuje radioaktivni ladtku z pracovi$té za ucelem pouziti

uvoliované radioaktivni latky k vvyrobé stavebniho materialu, je povinen oznamit Ufadu

nejméné 60 dni pfedem

a)
b)

©)
d)
a)
b)

©)
d)

druh uvolnované radioaktivni latky,

aktivitu radionuklidi v uvolinované radioaktivni latce,
dobu a rozsah uvoliovani radioaktivni latky a
identifikaéni udaje vyrobce stavebniho materialu.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

rozsah, zptsob a cetnost provadéni meéfeni a hodnoceni obsahu radionuklidd v
radioaktivni latce uvolnované z pracoviste,

zpuisob a dobu vedeni evidence vysledkli méfeni obsahu radionuklidl v radioaktivni latce
uvoliiované z pracovisté a Eetnost jejich oznamovani Utadu,

obsah vnitiniho ptedpisu pro nakladani s radioaktivni latkou uvoliiovanou z pracoviste,
hodnoty uvoliiovacich trovni pro pracovisté s moznosti zvySeného ozareni z ptfirodniho
zdroje zatfeni a podminky, za nichZ se povazuji za piekrocené.

CELEX: 32013L0059

Dil 3
Existujici expozicni situace

Oddil 1
Ozareni z radonu na pracovisti

§ 96

Pracovisté s moZnym zvySenym ozafenim z radonu

(1) Pracovi$tém s moznym zvySenym ozafenim z radonu je

pracovisté v podzemi,

pracovisté, na némz je Cerpanim, shromazd’ovanim nebo jinym obdobnym zpusobem
nakladano s vodou z podzemniho zdroje, zejména Cerpaci stanice, lazenské zafizeni,
stac¢irna, upravna vody nebo vodojem,

pracovisté umisténé v podzemnim nebo prvnim nadzemnim podlazi budovy, které spliuje
podminky stanovené provadécim pravnim predpisem.

(2) Kazdy, kdo vykonava ¢innost, pfi niz je provozovano pracovisté¢ s moznym zvysenym

ozafenim z radonu, je povinen

a)

oznamovat Ufadu informace o pracovisti,




b)

d)
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zajistit méfeni za Ucelem stanoveni efektivni ddvky pracovnika na pracovisti a evidenci

vysledkti méfeni a efektivni davky pracovnika, s vyjimkou pracovisté, kde doba pobytu

pracovnika na pracovisti nepiekro¢i 100 hodin za rok,

zajistit optimalizaci radiacni ochrany, pokud je meéfenim podle pismene b) prokazano

piekrocCeni referen¢ni urovné stanovené provadécim pravnim piedpisem, a

informovat pracovnika o

1. mozném zvySeném ozaieni z radonu,

2. vysledcich méfeni na pracovisti, efektivnich davkach a o souvisejici zdravotni Gjmé
v dusledku ozareni a

3. provedenych opatienich ke snizeni ozafeni z radonu.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

podminky pro zafazeni pracovi§té umisténého v podzemnim nebo prvnim nadzemnim
podlazi budovy mezi pracovi$§té s moznym zvy§enym ozafenim z radonu,

rozsah, zpusob a Cetnost provadéni méfeni za ucelem stanoveni efektivni davky
pracovnika na pracovisti a pravidla stanoveni efektivni davky pracovnika,

rozsah, zpusob a dobu vedeni evidence vysledki méfeni a efektivni davky pracovnika,
rozsah a obsah informaci o pracovisti oznamovanych Utadu, véetnd identifikacnich udaji
provozovatele pracoviité, a &etnost jejich oznamovani Ufadu.

CELEX: 32013L0059

§ 97

Pracovisté se zvySenym ozafenim z radonu

(1) Pokud miize na pracovisti podle § 96 odst. 1 ptrekrocit ozatfeni pracovnika efektivni

davku 6 mSv za rok, pracovi$té se povazuje za pracovisté se zvy§enym ozaienim z radonu.

(2) Kazdy, kdo vykondva Cinnost na pracovisti se zvySenym ozdifenim z radonu, je

povinen

a) uplatnovat limity pro radiacni pracovniky,

b) vymezit pracovisté nebo jeho ¢ast, kde muze efektivni davka pracovnika ptekrocit 6 mSv
za 1ok,

c) provest kazdoroéni pouceni pracovnikli o radiacnim riziku na pracovisti,

d) zpracovat pokyny pro praci na pracovisti véetné pokyni pro jeji bezpeéné vykondvani,

e) zajistit zpracovani postupu monitorovani a

f) zajistit vedeni dokumentace o rozsahu a zptuisobu zajisténi radiacni ochrany.

CELEX: 32013L0059

Oddil 2
Ozareni z piirodniho zdroje zateni ve stavbé

§ 98

Prevence pronikani radonu do stavby

(1) Kazdy, kdo navrhuje umisténi nové stavby nebo pfistavby s obytnymi nebo

pobytovymi mistnostmi, je povinen zajistit stanoveni radonového indexu pozemku.

(2) Kazdy, kdo ohlasuje nebo zadda o povoleni provedeni zmény dokoncené stavby, ktera

bude nove obsahovat obytné nebo pobytové mistnosti, nebo zdda o zménu v uzivani stavby.,
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kterd bude nové obsahovat obytné nebo pobytové mistnosti, nebo takovou zménu oznamuje,
1€ povinen zajistit méfeni urovné objemové aktivity radonu ve stavajici stavbé.

(3) Stanoveni radonového indexu pozemku se nemusi provadét, bude-li stavba umisténa
v_terénu tak, 7ze vSechny jeji obvodové konstrukce budou od podlozi odd€leny vzduchovou
vrstvou, kterou miize volné proudit vzduch, nebo pokud je projektovano preventivni
protiradonové opatfeni zaloZzené na odvétrani radonu z podlozi mimo objekt.

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi zpusob stanoveni radonového indexu pozemku.

CELEX: 32013L0059
§ 99

Ochrana pied prirodnim ozarenim ve stavbé

(1) Vlastnik budovy s obytnou nebo pobytovou mistnosti, v niz bylo zjisténo piekroceni
referenéni trovné, je povinen usilovat o to, aby ozafeni fyzickych osob ve stavbé bylo tak
nizké, jakého lze rozumné dosahnout pifi uvazeni vSech hospodaiskych a spolecenskych
hledisek.

(2) Vlastnik budovy slouzici $kole nebo Skolskému zatizeni nebo budovy slouzici pro
zajiSténi socidlnich anebo zdravotnich sluzeb pii dlouhodobém pobytu fyzickych osob je
povinen zajistit méfeni objemové aktivity radonu ve vnitinim ovzdusi pii uvedeni do provozu
a vzdy po provedeni zmén dokoncené stavby, které by mohly objemovou aktivitu radonu ve
vnitinim ovzdu$i ovlivnit, zejména po provedeni zdsahd do izolace stavby proti pronikani
radonu z podlozi a uprav, které mohou vést ke sniZzeni u€innosti ventilace ve stavbé.

(3) Prekroci-li objemova aktivita radonu ve vnitinim ovzdusi budovy podle odstavce 2
referencni Groven, vlastnik budovy je povinen provést opatieni ke snizeni ozafeni na uroven
tak nizkou, jaké 1ze rozumné dosdhnout pii zohlednéni v§ech hospodarskych a spolecenskych
hledisek.

(4) Vlastnik budovy s obytnymi nebo pobytovymi mistnostmi, ve které bylo zjiSténo
prekroceni stanovené hodnoty ro¢niho priméru objemové aktivity radonu ve vzduchu, je
povinen proveést opatieni, ktera snizuji miru ozareni.

(5) Provédéci pravni piedpis stanovi

a) kritéria pro ptfipravu a hodnoceni pldnovanych opatieni, kterd snizuji miru ozdieni z
prirodniho zdroje zafeni ve stavbe,

b) hodnotu ro¢niho priméru objemové aktivity radonu ve vzduchu, pfi jejimz piekroceni je
vlastnik budovy s obytnou nebo pobytovou mistnosti povinen provést opatieni, ktera
snizuji miru ozareni.

CELEX: 32013L0059
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Oddil 3
Voda a stavebni material

§ 100

Voda

(1) Pitnd voda nesmi byt doddvana pro vefejnou potiebu a balend voda nesmi byt

dodavéana na trh v Ceské republice, pokud

a)
b)

objemova aktivita radonu pirekroci nejvyssi pfipustnou hodnotu, nebo

obsah pfirodnich radionuklidi piekroci referen¢ni uroven a nebylo provedeno opatieni,
které snizuje miru ozafeni na uroven tak nizkou, jaké lze rozumné dosahnout pii
zohlednéni vSech hospodaiskych a spoleCenskych hledisek.

(2) Osoba povinna zajistit, aby dodavand pitna voda méla jakost pitné vody podle zdkona

0 ochran€ vefejného zdravi (dale jen ..dodavatel vody*) a vyrobce a dovozce balené vody jsou

povinni

a) zajistit systematické méfeni a hodnoceni obsahu pfirodnich radionuklidi ve vodé,

b) wvést evidenci vysledkli métfeni obsahu ptirodnich radionuklidli ve vod¢ a dalSich udaji a
oznamovat je Utadu,

c) v pripadé piekroceni nejvy$si pfipustné hodnoty objemové aktivity radonu provést
opatreni, kterd snizuji objemovou aktivitu radonu pod tuto hodnotu,

d) v ptipadé prekrodeni referencni irovné obsahu ptirodnich radionuklidii provést opatieni,
kterd snizuji miru ozéfeni na uroven tak nizkou, jaké lze rozumné dosahnout pii
zohlednéni vSech hospodatskych a spolecenskych hledisek a

e) v pripadé prekroceni referencni trovné poskytnout veiejnosti informace o vysledcich
méfeni, o efektivni ddvee z vody a s ni spojeném riziku a o provedeném opatieni, které
sniZuje miru ozareni.

(3) Provédéci pravni piedpis stanovi

a) nejvyssi pripustnou hodnotu objemové aktivity radonu v pitné vodé pro vefejnou potiebu
a pro dodavani balené vody na trh,

b) referencni urovné obsahu ptirodnich radionuklidli v pitné vodé pro vefejnou potiebu a
pro dodévani balené vody na trh,

c) rozsah, Cetnost a zpusob systematického méfeni a hodnoceni obsahu pfirodnich
radionuklidii ve vodé,

d) rozsah, zplsob a dobu vedeni evidence vysledki meétfeni a dalSich udaji, vcetné

identifika¢nich tdaji dodavatele vody a vyrobce a dovozce balené vody, a Cetnost jejich
oznamovani Utadu.

CELEX: 32013L0051

§ 101

Stavebni material

(1) Stavebni material nesmi byt dodévén na trh v Ceské republice, pokud by efektivni

davka reprezentativni osoby ze zevniho ozafeni zafenim gama pii uzivani budovy s obytnymi

nebo pobytovymi mistnostmi mohla piekrodit referenéni troven a jeho dodavani na trh neni

povoleno Ufadem podle § 9 odst. 2 pism. j).

(2) Vyrobce a dovozce stavebniho materialu jsou povinni
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a) zajistit systematické méteni a hodnoceni obsahu ptirodnich radionuklidi ve stavebnim
materidlu

b) vést evidenci vysledkii méieni indexu hmotnostni aktivity a dalSich iidaji a oznamovat je
Utadu a

c) pii dodavani na trh poskytnout v piipadé prekroceni referencni urovné vetejnosti
informace o vysledcich systematického méfeni a hodnoceni obsahu piirodnich
radionuklidii ve stavebnim materialu.

(3) Pokud vyrobce nebo dovozce stavebniho materidlu na zékladé provedeného meéteni
obsahu pfirodnich radionuklidi ve stavebnim materialu zjisti, Ze ve stavebnim materialu neni
piekrocena referencni troven, nemusi provadét systematické méfeni a hodnoceni obsahu
ptirodnich radionuklidd ve stavebnim materidlu, dokud nedojde ke zméné, kterd by mohla
obsah ptirodnich radionuklidii ovlivnit.

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) referencni uroven pro stavebni material,

b) zpusob vypoctu indexu hmotnostni aktivity pro stavebni materidl a hodnotu tohoto
indexu,

c) rozsah, zpusob a cetnost systematického méfeni a hodnoceni obsahu pfirodnich
radionuklidii ve stavebnim materialu,

d) rozsah, zpisob a dobu vedeni evidence vysledki meéfeni a dalSich udaji, vcetné
identifika¢nich udaji vyrobce a dovozce stavebniho materialu, a cetnost jejich
oznamovani Utadu.

CELEX: 32013L0059

Oddil 4
Jiné existujici expozi¢ni situace a poskytovani dotaci v nékterych existujicich
expozi¢nich situacich

§102

Existujici expozi¢ni situace jako nasledek nehodovych expozicnich situaci nebo jinych
okolnosti

(1) Utad je opravnén formou opatieni obecné povahy stanovit opatfeni k regulaci ozéafeni
v_existujici expozi¢ni situaci, kterd je nasledkem nehodové expozicni situace nebo ukoncené
¢innosti v ramci planované expozicni situace (dale jen ,.pietrvavajici ozareni*), pokud by beze
zmény stavu _mohlo dojit k vyznamnému zvySeni zdravotni Ujmy v _diasledku ozareni
jednotlivce z obyvatelstva.

(2) Petrvavajici ozafeni reguluje Utad podle odstavce 1 stanovenim referenénich Grovni
pro prumérnou efektivni davku reprezentativni osoby za kalendaini rok v rozmezi od 1 do 20
mSv. Radioaktivni kontaminaci potravin, krmiva nebo vody Uiad reguluje téZ stanovenim
nejvyssSich pfipustnych Urovni radioaktivni kontaminace pro prisluSnou existujici expozi¢ni
situaci.

(3) Existujici expozi¢ni situace neuvedené v § 96 az 101, které jsou vyznamné z hlediska
radia¢ni ochrany, podléhaji ohlaseni Utradu podle § 11 a pfiméfené se fidi pozadavky tohoto
zakona na planované expozi¢ni situace.

(4) Sprava kontaminované oblasti, jejiz kontaminace je nasledkem nehodové expozicni
situace, vCetné opatieni, které umozni bydleni a obnovu socidlnich a hospodarskych ¢innosti,
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se fidi strategii optimalizované radiaéni ochrany, kterd je soudasti narodniho radia¢niho
havarijniho planu.

CELEX: 32013L0059

§103

Poskytovani dotaci v nékterych existujicich expozi¢nich situacich

(1) Ministerstvo financi muze poskytnout dotaci na

a) zjiSténi rizika vyplyvajiciho z pfitomnosti radonu a jeho produktd piemény ve vnitinim
ovzdusi staveb pro bydleni a pobyt veiejnosti,

b) prijeti odivodnéného opatieni, které snizuje miru ozaieni z pfitomnosti radonu a jeho
produktli pfemény ve vnitinim ovzdusi staveb pro bydleni a pobyt vefejnosti, nebo

c) prijeti opatfeni, kterd snizuji obsah pfirodnich radionuklidi v pitné vodé uréené pro
vefejnou potiebu.

(2) Dotace podle odstavce 1 muze byt poskytnuta na zékladé zadosti dokladajici
skute¢nosti uvedené v odstavci 1.

(3) Poskytnuti dotace zprostfedkovava kraj a jeho organ v pienesené ptisobnosti.

(4) Dotace podle odstavce 1 miiZze byt poskytnuta jen po predchozim souhlasu Utadu, a
to po posouzeni miry rizika a pfedpokladané ucinnosti navrhovanych opatieni, ktera snizuji
miru ozéfeni po jejich realizaci.

(5) Krajsky urad informuje vlastniky staveb o podminkach ziskani dotace podle odstavce
1 pism. a) a b), pfijima Zadosti o poskytnuti této dotace a spolu se svym stanoviskem a
souhlasem Utadu je piedava Ministerstvu financi.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) podminky poskytnuti dotace podle odstavce 1,

b) postup pii pfijimani zadosti o poskytnuti dotace podle odstavce 1,

c) postup pii zprostiedkovani dotace krajem,

d) ndlezitosti Zadosti o poskytnuti dotace podle odstavce 1 a lhiity pro jeji podani.
CELEX: 32013L0059

Dil 4
Nehodové expozi¢ni situace

§ 104

(1) Ozafteni fyzickych osob v nehodovych expozi¢nich situacich musi byt kazdym, kdo
provadi ¢innosti v ramci nehodové expozini situace, omezeno provadénim individualni
ochrany, omezenim pohybu a pobytu fyzickych osob na zasazeném uzemi a

a) zavedenim neodkladnych ochrannych opatieni, kterymi jsou zejména
1. ukryti,
2. pouziti j6dové profylaxe,
3. evakuace, a
b) zavedenim naslednych ochrannych opatieni, kterymi jsou zejména
1. presidleni obyvatel,
2. omezeni pouzivani radionuklidem kontaminovanych potravin a vody,
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3. omezeni pouzivani radionuklidem kontaminovanych krmiv.

(2) Kazdy, kdo pldnuje a pfipravuje ochranna opatieni, musi posoudit, zda jsou
oduvodnéna pfinosem, ktery pievySuje naklady na jejich provedeni a Skody jimi pusobené.

(3) Kazdy, kdo planuje a pfipravuje ochrannd opatfeni, musi postupovat tak, aby pfinesla
co nejvetsi rozumné dosazitelny piinos. Pfi rozhodovani o zavedeni nebo odvolani
ochrannvych opatfeni musi byt vzaty v tvahu referenéni urovné.

(4) Pro omezeni havarijniho ozafeni zasahujici osoby v nehodové expozi¢ni situaci se
pouziji limity pro radia¢ni pracovniky. V piipadech, kdy nelze vyloudit pfekroéeni limita
ozafeni, optimalizuje se havarijni ozafeni zasahujici osoby za pouziti referenéni urovné

a) 100 mSv za rok, nebo

b) 500 mSv za rok, jedna-li se o piipad zachrany lidskych zivotd ¢i zabranéni rozvoje
nehodové expozi¢ni situace s moznymi rozsahlymi spoleCenskymi a hospodarskymi
dasledky.

(5) Osoba vysilajici zasahujici osobu k z4sahu je povinna u zasahujici osoby, jejiz vyslani
k zésahu se pfedem piedpoklada, zajistit

a) pravidelné vzd€lavani a procvi¢ovani a vedeni zdznamu o nich,

b) informovéni o riziku spojeném se zasahem a o ochrannych opatienich,

c) monitorovani a hodnoceni velikosti ozareni pii zdsahu, uchovévani udaji ziskanych
ztéchto &innosti a jejich preddvani Uiadu v piipadé, Ze je proviadéno osobni
monitorovani,

d) wvstupni lékatskou prohlidku, kterd zohlediuje riziko ionizujiciho zateni, pokud nebyla
obdobna prohlidka provedena podle jinych pravnich piedpis,

e) osobni ochranné prostredky a pomucky,

f) mimotédnou lékaiskou prohlidku a

g) vedeni seznamu zasahujicich osob.

(6) Pokud by mohla byt piekrocena referencni troven podle odstavce 4 pism. a),
zasahujici osoba se mize ucastnit zdsahu pouze se svym souhlasem.

(7) Osoba vysilajici zasahujici osobu k zdsahu, je povinna u zasahujici osoby, jejiz
vyslani k zésahu se pfedem nepiedpokldda, postupovat piimérené podle odstavce 5.

(8) Zasahujici osoba, jejiz vyslani k zdsahu se ptedem nepiedpokladd, se mize ucastnit
zasahu pouze se svym souhlasem.

(9) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) podminky zavadéni a odvoldvani ochrannych opatieni a pozadavky na né,

b) zpusob informovani zasahujici osoby o riziku spojeném se zasahem a zptsob prokdzani
souhlasu zasahujici osoby s U€asti na zasahu,

c) zéakladni charakteristiky osobnich ochrannych prosttedkli a pomiicek pro zasahujici
osobu,

d) dobu uchovéavani zdznamu a Gdaji podle odstavce 5 pism. a) az c¢) a g),

e) rozsah a dobu pteddvani udaji o velikosti ozatfeni pii zisahu ziskanych z osobniho
monitorovéani Utadu.

CELEX: 32013L0059
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Hlava III
Uplné vyrazeni

§ 105

(1) Drzitel povoleni k uplnému vyiazeni je povinen uchovavat dokumentaci podle bodu 7
ptilohy €. 1 tohoto zékona po dobu 20 let od uplného vyfazeni.

(2) Neni-li uplné vytazeni provadéno, je zadatel o povoleni podle § 9 odst. 1 pism. g)
nebo odst. 2 pism. d) povinen ur¢it podminky dalSiho vyuziti izemi a systémil, konstrukci
nebo komponent, véetné rozsahu a zpusobu sledovani, méfeni, hodnoceni, ovéfovani a
zaznamenavani veli¢in a skutecnosti dulezitych z hlediska radiacni ochrany a monitorovani
radiacni situace.

Hlava IV
Nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhoielym jadernym palivem

§ 106

Vymezeni nékterych pojmi v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhorelym
jadernym palivem

Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

a) skladovanim radioaktivniho odpadu ptfedem casové omezené umisténi radioaktivniho
odpadu do prostoru, objektu nebo zatfizeni s umyslem jej znovu vyjmout,

b) uklddanim radioaktivniho odpadu trvalé umisténi radioaktivniho odpadu do prostoru,
objektu nebo zatizeni bez tmyslu jej vyjmout,

c) prepracovanim vyhotelého jaderného paliva Cinnost vykondvand s cilem ziskat z
vyhotelého jaderného paliva material pro dalSi pouziti,

d) institucionalni kontrolou soubor ¢innosti, kterymi je zajiStovana udrzba a sledovani
uzemi a vlastniho UloZisté¢ radioaktivniho odpadu po uzavieni uloZisté radioaktivniho
odpadu, a to po dobu stanovenou v dokumentaci pro povolovanou ¢innost,

e) nakldddnim s vyhofelym jadernym palivem vSechny Ccinnosti, které souvisi se
shromaZd’'ovanim, skladovanim, pfepracovanim nebo uloZenim vyhotelého jaderné¢ho
paliva, s vyjimkou pfepravy mimo prostor zafizeni, ve kterém jsou tyto cinnosti
vykonavany.

CELEX: 32011L0070

§ 107

Zakladni pravidla nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhoielym jadernym palivem

(1) Pokud je radioaktivni odpad zasilan z Ceské republiky do jiného &lenského statu
Euratomu nebo do statu, ktery neni ¢lenskym statem Euratomu, ke zpracovani nebo
piepracovani, je Ceska republika nadale povinna zajistit bezpet¢né a zodpovédné uloZeni
tohoto odpadu, véetné odpadu vzniklého jako vedlejsi produkt zpracovani nebo prepracovani.

(2) Radioaktivni odpad vznikly v Ceské republice lze uklddat v jiném ¢&lenském staté
Euratomu nebo ve stat€, ktery neni ¢lenskym statem Euratomu, je-li uzaviena dohoda mezi
Ceskou republikou a timto stitem o vyuZivani jeho tulozisté radioaktivniho odpadu. Pfed
uskutednénim ptepravy do stitu, ktery neni &lenskym stdtem Euratomu, Utad informuje
Evropskou komisi o obsahu dohody.




-81 -

(3) Dohodu podle odstavce 2 mezi Ceskou republikou a statem, ktery neni ¢lenskym
statem Euratomu, lze uzaviit, pokud tento stat

a) uzaviel dohodu s Euratomem tykajici se naklddani s vyhoielym jadernym palivem a
radioaktivnim odpadem nebo je jednou ze stran Spole¢né umluvy o bezpeCnosti pii
nakladani s vyhofelym jadernym palivem a o bezpecnosti pii nakladani s radioaktivnim
odpadem a

b) ma program pro nakladani s radioaktivnim odpadem a jeho ukladani, jehoz cil
predstavuje vysokou uroven bezpecného nakladani a je rovnocenny cili stanovenému
piedpisem Euratomu'?), a uloZi§té radioaktivniho odpadu je
1. schvalenym zafizenim pro radioaktivni odpad,

2. v provozu jiz pied uskute¢nénim piepravy radioaktivniho odpadu do n¢j a
3. Tfizeno v souladu s poZadavky stanovenymi programem tohoto statu pro nakladani s
radioaktivnim odpadem a jeho ukladani.

(4) Ceska republika je povinna zajistit nakladani s vyhofelym jadernym palivem a
radioaktivnim odpadem vzniklymi na jejim tizemi, neni-li zajiSténo podle § 106 az 117, a to
véetn€ monitorovani radiacéni situace okoli ulozist€ radioaktivniho odpadu a institucionalni
kontroly po uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu.

CELEX: 32011L0070
§ 108

Koncepce nakladani s radioaktivhim odpadem a vyhorelym jadernym palivem

(1) Pro naklédani s radioaktivnim odpadem, véetné radioaktivniho odpadu vzniklého pti
radiaéni havarii jako jeji dusledek, a vyhorelym jadernym palivem zpracovavd Ministerstvo
prumyslu a obchodu koncepci nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhofelym jadernym
palivem, kterou pravidelné vyhodnocuje, nejmén€ jednou za 10 let, a v pfipad€ potieby ji
aktualizuje. O koncepci nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhoielym jadernym palivem,
jejim vyhodnoceni a aktualizaci informuje Ministerstvo pramyslu a obchodu Evropskou
komisi.

(2) S radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym palivem Ize naklddat pouze tak, aby
budoucim generacim nebyla zpusobena nepiimérend technicka, ekonomicka a spoledenska
zatéz.

(3) Provadeéci pravni piedpis stanovi

a) obsah koncepce naklddani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym palivem,

b) zplisob hodnoceni a aktualizace koncepce nakladéni s radioaktivnhim odpadem a
vyhotelym jadernym palivem,

c) zpusob informovani Evropské komise o vyhodnoceni a aktualizaci koncepce naklddani s
radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym palivem.

CELEX: 32011L0070

13 Smérnice Rady 2011/70/Euratom.
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§ 109

Podminky nakladani s radioaktivnim odpadem

(1) Na nakladani se zbytky po tézb¢ nerostu, ktery obsahuje ptirodni radionuklid, a na
odpad obsahujici ptirodni radionuklid, ktery nepochazi z radiacni ¢innosti, se pozadavky na
nakladani s radioaktivnim odpadem nevztahuji.

(2) Pii nakladani s radioaktivnim odpadem musi byt brany v uvahu vsSechny jeho
fyzikdlni, chemické a biologické vlastnosti, které by mohly bezpe¢né nakladani s nim
ovlivnit.

§110

Podminky nakladani s vyhorelym jadernym palivem

(1) Do doby, nez vyhotelé jaderné palivo jeho pivodce oznaci zdznamem do privodniho
listu radioaktivniho odpadu za radioaktivni odpad nebo ne? Ufad rozhodne, e vyhotelé
jaderné palivo je radioaktivnim odpadem, se na naklddidni s nim, kromé poZadavku
vyplyvajicich z jinych ustanoveni tohoto zakona, vztahuji také pozadavky na radioaktivni

odpad.

(2) Pivodce vyhotelého jaderného paliva je povinen naklddat s nim tak, aby nebyla
ztizena moznost jeho dalsi piepravy a dalSiho nakléddani s nim.

CELEX: 32011L0070
§ 111
Povinnosti plivodce radioaktivniho odpadu a drzitele povoleni k nakladani s

radioaktivnim odpadem

(1) Drzitel povoleni k naklddani s radioaktivnim odpadem nebo ptivodce radioaktivniho
odpadu, nebyl-li radioaktivni odpad pteddn drziteli povoleni k nakladéni s radioaktivnim
odpadem, je povinen

a) vypracovat strategii nakladdni s radioaktivnim odpadem, kterd zohledni principy
obsazené v koncepci nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhofelym jadernym palivem,

b) omezit mnozstvi vznikajiciho radioaktivniho odpadu technickymi a organiza¢nimi
opatienimi,

c) nest veSkeré ndklady spojené s naklddanim s radioaktivnim odpadem od jeho vzniku az
po ulozeni; smlouva o prevodu prava nakladat s radioaktivnim odpadem nebo o pfevodu
vlastnického prava k radioaktivnimu odpadu vyZzaduje pisemnou formu,

d) nést veskeré ndklady spojené s nakladdnim s radioaktivnim odpadem po jeho uloZeni,
véetné monitorovani ulozisté radioaktivniho odpadu po uzavieni ulozist€ radioaktivniho
odpadu a s potfebnymi vyzkumnymi a vyvojovymi pracemi; tyto ndklady jsou hrazeny
formou poplatkii na jaderny tuclet, ktery je veden u Ceské narodni banky (dale jen
jaderny ucet),

e) zohlednit v dostatecné mife vzdjemnou souvislost jednotlivych krok pii naklddani
s radioaktivnim odpadem od jeho vzniku aZ po uloZeni a

f) vypracovat a vést pritvodni list radioaktivniho odpadu.

(2) Drzitel povoleni k naklddani s radioaktivnim odpadem je povinen
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a) nakladat s radioaktivnim odpadem tak, aby mnozstvi a aktivita radioaktivniho odpadu
byly udrzovany na co nejniz8i urovni pii uvazeni vSech bezpecnostnich, hospodarskych a
spolecenskych hledisek,

b) naklddat s radioaktivnim odpadem pouze na pracovisti, které spliiuje technické
pozadavky pro bezpeéné nakladéani s radioaktivnim odpadem,

¢) dodrzovat postupy pro bezpecné shromazd’ovani, tfidéni, zpracovani, upravu, skladovani
a ukladéani radioaktivnich odpadu a

d) wvést evidenci radioaktivnich odpadii podle druhu odpadu a predavat tdaje z evidence
Sprave.

(3) Provadeéci pravni piedpis stanovi

a) technické pozadavky na zafizeni pro pracovisté, kde se naklada s radioaktivnim odpadem,

b) postup pro shromazd’ovani, tfidéni, zpracovani, upravu, skladovani a ukladani
radioaktivniho odpadu,

c) rozsah a zplsob vedeni evidence radioaktivnich odpadii a pritvodniho listu radioaktivniho
odpadu,

d) rozsah a zpisob monitorovani tlozisté radioaktivniho odpadu.

CELEX: 32011L0070

§112

Povinnosti drZitele povoleni k uzavieni tloZisté radioaktivniho odpadu
(1) Drzitel povoleni k uzavteni tlozisté radioaktivniho odpadu je povinen

a) provadét institucionalni kontrolu po dobu stanovenou v podminkéch povoleni,

b) provadét opatieni k naprave stavu, dojde-li k Gniku radionuklidu do Zivotniho prostiedi a

c) uchovavat zdznamy o uloznych prostorech a o mnozstvi, radioaktivit¢ a formé
radioaktivniho odpadu v nich ulozeného po dobu stanovenou v dokumentaci pro
povolovanou ¢innost.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi zpisob provadéni uzavieni ulozisté radioaktivniho
odpadu.

§113

Sprava, jeji ¢innost a hospodareni
(1) Sprava je organizacni slozka statu ziizend Ministerstvem primyslu a obchodu pro
zajistovani ¢innosti spojenych s ukladanim radioaktivniho odpadu. Sprava vykondva ¢innosti
na zakladé¢ povoleni podle tohoto zdkona.

(2) Cinnost Spravy je financovana prostfednictvim stitniho rozpodtu z prostiedki
jaderného uctu. Nevycerpané prostfedky jsou nejpozdéji do 31. ledna nasledujiciho
kalendéainiho roku predmétem ro¢niho zic¢tovani k jadernému uctu.

(3) Sprava z prostfedkll jaderného Uc¢tu nevytvari naroky z nespotiebovanych vydaji
podle rozpod&tovych pravidel'?.

(4) Pfedmétem cCinnosti Spravy je

4§ 47 zadkona ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoltovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonh
(rozpoctova pravidla), ve znéni pozdéjsich predpist.
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a) pfiprava, vystavba, uvaddéni do provozu, provoz a uzavieni Ulozist radioaktivniho
odpadu,

b) monitorovani vlivu ulozisté radioaktivniho odpadu na okoli,

¢) institucionalni kontrola ulozisté radioaktivniho odpadu,

d) nakladani s radioaktivnim odpadem,

e) uprava vyhoielého jaderného paliva do formy vhodné pro uloZeni nebo nasledné vyuziti
po jeho prohlaseni za radioaktivni odpad,

f) sprava poplatkti za ukladani radioaktivnich odpadi,

g) kontrola rezervy drzitelll povoleni na vyfazovani z provozu véetné podminek smlouvy o
vedeni vazaného uctu a schvalovani Cerpani penéznich prostredki této rezervy,

h) poskytovani sluzeb v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem,

i) nakladani s radioaktivnim odpadem dopravenym na tizemi Ceské republiky ze zahraniéi,
ktery nelze vratit,

J) zajistovani bezpecného naklddani s jadernym materidlem nebo jinym zdrojem
ionizujiciho zafeni, které byly nalezeny nebo zachyceny, v souladu s rozhodnutim Utadu,

k) zajiStovani bezpecného vykonavani ¢innosti pfi hospodateni s jadernym materidlem nebo
jinym zdrojem ionizujiciho zafeni, které jsou majetkem statu,

1) spréva radioaktivnich odpadii a zdroji ionizujiciho zéfeni zajiSténych podle trestniho
fadu,

m) poskytovani ptispévkl obcim podle § 117,

n) poskytovani dotaci na likvidaci staré radiacni zatéze podle § 114,

0) schvalovani erpani pen¢znich prostiedkl rezervy na vyfazovani z provozu.

(5) Svou c¢innost vykonava Sprava na zakladé vladou schvaleného statutu a rocniho,
ttiletého a dlouhodobého planu ¢innosti.

(6) Na financovani c¢innosti podle odstavce 4 pism. i) az k) a na nakladani s
radioaktivnim odpadem, ktery vznikl pfed 1. Cervencem 1997 a piedstavuje starou radiacni
zatéz, nelze pouzit prostfedky jaderného ucétu. Sprava na tento Ucel pouzije prostredky
statniho rozpoctu.

§ 114
Likvidace staré radia¢ni zatéze

Sprava muze poskytnout dotaci

a) na zneSkodnéni radioaktivniho odpadu, ktery vznikl do doby privatizace pivodce
radioaktivniho odpadu,

b) na likvidaci radioaktivni kontaminace Zzivotniho prostiedi, ke které doSlo do doby
privatizace jejiho ptvodce,

c) v rozsahu pomérné ¢asti ndkladl na zneSkodnéni radioaktivniho odpadu vzniklého z latek
nebo predmétil, které byly kontaminovany radionuklidem do doby privatizace ptivodce
radioaktivniho odpadu, nebo

d) v rozsahu pomérné ¢asti ndkladl na vyfazovani z provozu v piipad¢ zatizeni uvedeného
do provozu pted jeho privatizaci.

§ 115

Jaderny ucet

7w

(1) Ministerstvo financi spravuje jaderny ucet. Jaderny ucet je soucasti uctli statnich
finan¢nich aktiv. PenéZzni prostiedky na jaderném ctu Ize pouzit pouze podle tohoto zakona.
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(2) Piijmy jaderného uctu jsou zejména

a) poplatky za ukladani radioaktivnich odpadi,

b) vynosy z operaci s penéznimi prostfedky jaderného uctu na finan¢nim trhu podle § 116,
c) pfijmy Spravy,

d) dotace, penézni dary a granty.

§116

Investovani penéZnich prostiedkii na jaderném tcétu

(1) Penézni prostfedky na jaderném uctu je opravnéno investovat Ministerstvo financi.
Pti investovani penéznich prostfedki postupuje s odbornou péci a bezpe¢nym zpiisobem.

(2) Investovat penézni prostredky lze do

a) statnich dluhopisti vydanych Ceskou republikou,

b) dluhopist vydanych Ceskou narodni bankou, nebo

c) cennych papirii nebo zaknihovanych cennych papirti predstavujicich pravo na splaceni
dluzné ¢astky vydanych

1. clenskym statem Evropské unie nebo Organizace pro hospodaiskou spolupraci a
rozvoj, jestlize stat, ktery je vydal, je hodnocen alespoii investicnim stupném ratingu
vydanym ratingovou agenturou podle odstavce 6,

2. centralni bankou statu podle bodu 1,

3. Evropskou unii, Evropskou centralni bankou, Evropskou investicni bankou,
Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj, Evropskym fondem finanéni stability nebo
Evropskym stabiliza¢nim mechanismem,

4. Mezindrodnim ménovym fondem nebo Mezinarodni bankou pro obnovu a rozvoj,
mezinarodni finan¢ni organizaci, jejimz clenem je jeden nebo vice statii podle bodu 1
a tyto staty prevzaly zaruky za jeji dluhy, nebo
6. osobou, za niZ prevzala zaruku Ceska republika, stat podle bodu 1 nebo osoba podle

bodu 3 nebo 4.

(3) Cenny papir nebo zaknihovany cenny papir podle odstavce 2 mize byt obchodovan
pouze na evropském regulovaném trhu nebo zahrani¢nim trhu obdobném regulovanému trhu.

9]

(4) Nelze investovat vice nez 15 % penéznich prosttedkli na jaderném uc¢tu do cennych
papiri nebo zaknihovanych cennych papird podle odstavce 2, pokud byly vydany tymz
emitentem. To neplati, pokud je emitentem osoba podle odstavce 2 pism. a) nebo b).

(5) S investicnimi nastroji podle odstavce 2 miZze Ministerstvo financi obchodovat na
vlastni ucet, nakupovat je a prodavat je, a to samostatn€ nebo prostiednictvim osoby, kterd ma
dostatecné znalosti s obchodovanim na ptisluSném trhu.

(6) Pii investovani do cennych papirti nebo zaknihovanych cennych papird lze pouzit
pouze rating vydany ratingovou agenturou registrovanou nebo certifikovanou podle pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie o ratingovych agenturach!®, pokud je tato ratingova
agentura uvedena v seznamu zvetejiiovaném na internetovych strankach Evropského organu
pro cenné papiry a trhy.

15 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zati 2009 o ratingovych agenturach, v
platném znéni.
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§117

Prispévky z jaderného uctu

(1) Prispévek z jaderného uctu nalezi obci, na jejimz katastralnim tzemi je

stanoveno priazkumné tUzemi pro uklddani radioaktivniho odpadu v podzemnich

prostorech,

stanoveno chranéné uzemi pro ukladani radioaktivniho odpadu v podzemnich prostorech,

povoleno provozovani tlozisté radioaktivniho odpadu.

(2) Obci, které nalezi v kalendainim roce piispeévek podle odstavce 1 pism. a) nebo c),

ptispévek podle odstavce 1 pism. b) nenalezi.

(3) Prispeévek z jaderného uctu ¢ini nejvyse 4 500 000 K¢ rocné, s vyjimkou ptipadu, kdy

je poskytovan prispévek podle odstavce 4.

(4) Kazda obec, na jejimz katastrdlnim tUzemi bylo stanoveno chranéné tUzemi pro
ukladani radioaktivniho odpadu v podzemnich prostorech, obdrzi jednorazovy ptispévek
z jadern¢ho uctu ve vysi 30 000 000 K¢. V kalendafnim roce, vnémz byl jednorazovy

prispévek poskytnut, nelze poskytnout ptispévek podle odstavce 1 pism. b).

b)
©)

a)

(5) Vlada stanovi nafizenim

zptsob vypoctu prispévku podle odstavece 1 pism. a) s prihlédnutim k velikosti
prizkumného uzemi pro zvlastni zasah do zemské kury k ukladdani radioaktivniho odpadu

v podzemnim prostoru,
pravidla pro poskytovani ptispévku a vysi ptispévku podle odstavce 1 pism. b) a c),
pravidla pro poskytovani ptispévku podle odstavce 4.

Hlava V
Poplatky za ukliadani radioaktivnich odpadi

Dil 1
Vymezeni poplatki

§118

Poplatky za ukladani radioaktivnich odpadi jsou
pravidelny poplatek a
jednorazovy poplatek.

Dil 2
Pravidelny poplatek

§ 119
Subjekt poplatku
Poplatnikem pravidelného poplatku je piivodce radioaktivniho odpadu provozujici

energetické jaderné zatizeni,
vyzkumné jaderné zafizeni se jmenovitym tepelnym vykonem vyssim nez 1 MW.
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§ 120
Piedmét poplatku

Pfedmétem pravidelného poplatku je wulozeni radioaktivniho odpadu vzniklého
z vyhotelého jaderného paliva nebo z jeho pfepracovani.

§ 121
Zaklad poplatku

Zakladem pravidelného poplatku je u pivodce radioaktivniho odpadu provozujiciho

a) energetické jaderné zatfizeni mnozstvi vyrobené elektrické energie v MWh métfené na
svorkach generatoru,

b) vyzkumné jaderné zatizeni mnozstvi vyrobené tepelné energie v MWh.

§ 122
Sazba poplatku

(1) Sazba pravidelného poplatku ¢ini az

a) 80 K¢ u poplatnika provozujiciho energetické jaderné zatizent,
b) 30 K¢ u poplatnika provozujiciho vyzkumné jaderné zatizeni.

(2) Vlada stanovi nafizenim sazby pravidelného poplatku, a to s pfihlédnutim ke
koncepci nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhoielym jadernym palivem schvalené
vladou, na zékladé predpoklddanych nakladii na cinnosti zajiStované Spravou a podilu
jednotlivych ptivodcti radioaktivniho odpadu na celkovém mnozstvi radioaktivniho odpadu ve
vztahu k jednotlivym €innostem Spravy.

§ 123
Vypocet poplatku

Pravidelny poplatek se vypocte jako soucin zdkladu poplatku zaokrouhleného na celé
MWh a sazby poplatku.

§ 124
Poplatkové obdobi
Poplatkovym obdobim pravidelného poplatku je kalendaini rok.
§ 125
Registrace
Poplatnik je povinen podat pfihlasku k registraci k pravidelnému poplatku do 1 mésice

ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o povoleni k prvnimu fyzikalnimu spousténi jaderného
zafizeni s jadernym reaktorem.
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§ 126

Poplatkové priznani

(1) Poplatnik je povinen podat poplatkové pfiznani k pravidelnému poplatku nejpozdéji
do 1 mésice po uplynuti poplatkového obdobi.

(2) Poplatkové priznani a dodatecné poplatkové ptiznani lze podat jen na tiskopise

vydaném Spravou nebo na tiskovém vystupu z pocitacové tiskarny, ktery ma tdaje, obsah i
uspotadani tdaji shodné s timto tiskopisem.

§ 127

Zalohy na poplatek

(1) Pravidelny poplatek se plati prostfednictvim zaloh za zalohové obdobi, kterym je
kalendaini mésic.

(2) Zaloha se neplati za posledni zalohové obdobi poplatkového obdobi.
(3) Zaloha se vypocte za zalohové obdobi jako pravidelny poplatek.

(4) Zaloha je splatnd nejpozdéji do 1 mésice po uplynuti zadlohového obdobi.

Dil 3
Jednorazovy poplatek

§ 128
Subjekt poplatku
Poplatnikem jednorazového poplatku je ptivodce radioaktivniho odpadu.
§ 129

Piredmét poplatku

(1) Pfedmétem jednordzového poplatku je uloZeni radioaktivniho odpadu.

(2) Poplatkova povinnost vzniké prevzetim radioaktivniho odpadu Spravou.

§ 130
Zaklad poplatku
Zakladem jednorazového poplatku je mnoZstvi radioaktivniho odpadu v m?>.
§ 131

Sazba poplatku

(1) Sazba jednorazového poplatku €ini az
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200 000 K¢ pro radioaktivni odpad ve form¢ standardni ukladaci jednotky spliujici limity
a podminky pro nakladani s radioaktivnim odpadem schvalené¢ Utadem, nebo
300 000 K¢ pro radioaktivni odpad jiny nez uvedeny v pismenu a).

(2) Vlada stanovi natfizenim sazby jednorazového poplatku.
§ 132

Vypocet poplatku

Jednorazovy poplatek se vypocte jako soucin zdkladu poplatku zaokrouhleného na dvé

desetinna mista a sazby poplatku.

§ 133
Splatnost poplatku
Jednorazovy poplatek je splatny do 15 dnii ode dne doruceni platebniho vyméru.

Dil 4
Spole¢na ustanoveni

§ 134

Rozpoctové urceni poplatki

(1) Vynos poplatkil za ukladani radioaktivnich odpadt je pfijmem jaderného uctu.

(2) Jaderny ucet se pro ucely spravy poplatkli povazuje za vetejny rozpocet.

§ 135
Spravce poplatki
Spravu poplatkl za ukladani radioaktivnich odpadli vykonava Spréava.

Hlava VI
Schvalovani typu nékterych vyrobku v oblasti mirového vyuZivani jaderné energie a
ionizujiciho zareni a pFreprava

Dil 1
Vymezeni nékterych pojmi v oblasti schvalovani typu vyrobku a piepravy

§ 136

Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

indexem bezpecné podkriticnosti ukazatel, podle n€hoz se omezuje nahromadéni
obalovych soubort nebo kontejnerti obsahujicich St€pnou latku tak, aby byl zachovan
podkriticky stav §tépné latky béhem piepravy a skladovani pfi preprave,

obalovym souborem soubor konstrukénich dild nezbytnych k uplnému uzavieni
radioaktivniho obsahu,

pfepravcem drzitel povoleni k pfepravé, podléha-li pfeprava povoleni podle tohoto
zakona, nebo osoba uvedena jako odesilatel v pfepravnich dokladech,
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pfepravnim indexem cislo pfidélené pirepravcem obalovému souboru, pfepravnimu obalu,

kontejneru, nebalené latce s nizkou hmotnostni aktivitou nebo nebalenému povrchove

kontaminovanému pfedmétu a pouzivané pfi prepravé k omezovani ozateni,

pifijemcem radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva osoba, ke které je

planovana preprava radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva nebo k niz

JiZ pteprava probihd,

statem ptivodu radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderné¢ho paliva stat, ze kterého

ma byt nebo je pieprava radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderné¢ho paliva

zahdjena,

statem urceni radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva stat, do kterého je

pfeprava radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva planovdna nebo

uskute¢iovana,

statem privozu radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva stat, pies jehoz

uzemi je pieprava radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva pldnovana

nebo uskute¢iiovana a ktery neni stdtem uréeni nebo statem ptvodu,

$tépnou latkou izotopy uranu U anebo 2*°U, izotopy plutonia *°Pu anebo 2*'Pu nebo

jakakoliv kombinace téchto radionuklidi kromé neozafeného piirodniho uranu anebo

ochuzeného uranu a ptirodniho uranu anebo ochuzeného uranu, které byly ozafeny pouze

v tepelnych reaktorech,

povrchovou kontaminaci vyskyt radioaktivni latky na povrchu v mnozstvi ptesahujicim

0,4 Bg/cm? pro radionuklidové zdroje emitujici zafeni beta nebo gama a pro nizce toxické

radionuklidové zdroje emitujici zafeni alfa, nebo 0,04 Bq/cm? pro ostatni radionuklidové

zdroje emitujici zafeni alfa; povrchovou kontaminaci je

1. nefixovand kontaminace, kterou se rozumi povrchova kontaminace, kterou Ize
odstranit béznymi prostfedky, nebo

2. fixovana kontaminace, kterou se rozumi jina povrchovéa kontaminace nez nefixovana
kontaminace,

radioaktivni latkou s malou rozptylitelnosti radioaktivni latka v pevném skupenstvi, ktera

neni praskem, a at’ jiz sama, nebo v uzavieném pouzdru mé omezenou schopnost se

rozptylit,

radioaktivni latkou zvlastni formy pevnd nerozptylitelnd radioaktivni latka nebo tésné

uzaviené pouzdro obsahujici radioaktivni latku,

radioaktivnim obsahem radioaktivni latka se vSemi kontaminovanymi nebo aktivovanymi

pevnymi latkami, kapalnymi latkami a plyny uvnitf obalového souboru.

CELEX: 32006L0117

a)
b)

©)

Dil 2
Schvalovani typu nékterych vyrobku

§ 137

Vyrobek podléhajici schvaleni typu vyrobku
(1) Vyrobek lze pouzivat jen tehdy, jestlize byl jeho typ schvalen Utadem, jde-li o

obalovy soubor pro piepravu, skladovani nebo ukladani radioaktivni nebo §tépné latky,
radioaktivni latku zvIastni formy, nebo
radioaktivni latku s malou rozptylitelnosti.

(2) Vyrobek lze vyrabét, dovazet, distribuovat a pouzivat jen tehdy, jestlize byl jeho typ

schvalen Ufadem, jde-li o

a)

generator zareni, ktery neni nevyznamnym zdrojem ionizujiciho zéateni,
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b) wuzavieny radionuklidovy zdroj a zafizeni, které uzavieny radionuklidovy zdroj obsahuje,
c) otevieny radionuklidovy zdroj
1. urceny pro pouziti pti Iékafském ozareni, ktery neni radiofarmakem registrovanym
podle jiného pravniho piedpisu, nebo
2. urceny pro pouziti v primyslovych nebo jinych aplikacich, nebo
d) spotiebni vyrobek s pfidanym radionuklidem.

(3) Vyrobek podle odstavce 2, ktery je urcen k predvadéni nebo testovani a zaroven neni
urcen k uvadéni na trh, lze vyrabét, dovazet, distribuovat nebo pouzivat bez schvaleni jeho
typu Utadem.

(4) Pokud byl vyrobek uvedeny v odstavci 1 nebo 2 vyroben nebo uveden na trh v
nékterém z Clenskych stati Euratomu, v Turecku nebo v nékterém ze stati Evropského
sdruzeni volného obchodu, ktery je soucasné smluvni stranou Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru, v souladu s pravnimi ptredpisy tohoto statu, uznavaji se vysledky
zjisténi provedenych v tomto staté, pokud zarucuji srovnatelnou uroven, jakou vyzaduje tento
zdkon, a pokud jsou tato zjisténi k dispozici Ufadu. Tento vyrobek se povazuje za
odpovidajici schvalenému typu vyrobku podle tohoto zdkona.

(5) Obalovy soubor pro ptepravu radioaktivni nebo Stépné latky a radioaktivni latka s
malou rozptylitelnosti podléhajici vicestrannému schvaleni podle mezinirodnich smluv,
kterymi je Ceska republika vazana'®, podléhaji schvaleni typu Uiadem téZ v piipadg, Ze byl
jejich typ schvalen obdobnym zplsobem piisluSnym organem nékterého z Clenskych stati
Euratomu, Turecka nebo nékterého ze statti Evropského sdruzeni volného obchodu, ktery je
souCasn¢ smluvni stranou Dohody o Evropském hospodaiském prostoru, v nichz byly
vyrobeny nebo uvedeny na trh. Vysledky zjisténi provedené v téchto statech se uznavaji,
pokud zarucuji srovnatelnou urovei, jakou vyzaduje tento zdkon, a pokud jsou tato zjisténi k
dispozici Utadu.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi bliz§i ur€eni vyrobkli podle odstavce 1, které
podléhaji schvaleni typu vyrobku.

§ 138

Zadost o schvileni typu vyrobku

(1) Rizeni o schvaleni typu vyrobku se zahajuje na zakladé zadosti vyrobce, dovozce,
distributora nebo jiné osoby, kterd prokdze pravni zajem na schvaleni typu vyrobku.

(2) Zadost o schvaleni typu vyrobku podle § 137 odst. 1 obsahuje

a) 1identifikaci vyrobce, je-li rozdilny od Zadatele,

b) identifikaci vyrobku,

C) popis pouziti,

d) seznam pravnich pfedpisi a technickych norem, v souladu s nimiZ byl vyrobek
projektovan a vyrabén,

16) Napiiklad Umluva o mezinarodni piepravé (COTIF), vyhlasend pod &. 8/1985 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpisi.

Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni piepravé nebezpecnych véci (ADR), vyhlasena pod ¢. 64/1987 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpist.

Evropskd dohoda o mezinarodni piepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach (ADN),
vyhlasena pod ¢. 102/2011 Sb. m. s.



e)

g)

g)
h)
i)
j)
k)
)
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navrh rozsahu a zptisobu provadéni provoznich kontrol,

navod k pouziti v ceském jazyce zahrnujici pravidla bezpe¢ného zachazeni s vyrobkem a
udrzby vyrobku a

pozadovanou dobu platnosti rozhodnuti schvaleni typu vyrobku.

(3) Zadost o schvéleni typu vyrobku podle § 137 odst. 2 obsahuje

popis urc¢en¢ho pouziti vyrobku,

udaje o druhu radionuklidu, jeho typu, aktivité, chemické a fyzikalni formé,

udaje o technickych parametrech generatoru zareni a jeho ptislusSenstvi,

v ptipadé vyrobku obsahujiciho radioaktivni latku informace o jeho fixacnich
prostiedcich,

ptikony davek v pfislusnych vzdéalenostech, z nichz je vyrobek pouzivan, vcetné ptikont
davek ve vzdalenosti 0.1 m od jakéhokoli dostupného povrchu vyrobku, a ocekdvané
osobni davky pro bézného uZzivatele vyrobku,

popis zpiisobu splnéni pozadavkl radiacni ochrany,

doklad o povoleni vyroby v zemi vyrobce,

privodni list vydany vyrobcem, jde-li o otevieny radionuklidovy zdroj,

osvédceni, jde-li o uzavieny radionuklidovy zdroj,

udaje o klasifikaci odolnosti, zpiisobu uzavienosti, popisu konstrukce, doporucenych
kontrolach tésnosti a dob¢ pouzitelnosti radionuklidu,

koncepci vyfazovani vyrobku a

protokol z méfeni zpracovany vyrobcem, zahrnujici udaje o skutecnych provoznich
parametrech.

(4) K zéadosti o schvaleni typu vyrobku podle § 137 odst. 1 musi byt pfiloZzena

dokumentace stanovena v pfiloze €. 2 tohoto zékona. Soucdsti dokumentace Zadosti o
schvaleni typu obalového souboru, radioaktivnich latek zvlastni formy, radioaktivnich latek s
malou rozptylitelnosti a zdrojii ionizujiciho zafeni je dokumentace zkousek nebo vypocti a
analyz s jejich nezavislym ovéfenim, které provede na svij ndklad zadatel opravnénymi
pravnickymi osobami, a podrobna technicka specifikace obalového souboru.

(5) Dokumentace podle odstavce 4 nemusi byt predkladana, pokud jiz byla predloZena

Utadu pii predchazejicim fizeni o schvaleni typu vyrobku a pokud v ni nedoslo k zadnym
zménam. V pripad€ podle véty prvé prilozi zadatel k Zadosti prohlaSeni, Ze v dokumentaci
nedoslo k Zddnym zménam a vycet jiz diive predloZzené dokumentace.

a)

b)
©)

d)

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

rozsah, napln a zplsob provedeni zkousek nebo vypoctl a analyz k Zadosti o schvaleni
typu vyrobku,

obsah dokumentace zkousek nebo vypoctl a analyz k Zadosti o schvéleni typu vyrobku,
pozadavky na opravnénou pravnickou osobu provadéjici zkousky a nezavislé ovéteni
zkousek nebo vypocltl a analyz k zadosti o schvaleni typu vyrobku,

rozsah a zpusob provedeni dokumentace podle odstavce 4.

CELEX: 32013L0059

a)

§ 139

Naélezitosti rozhodnuti o schvaleni typu vyrobku
(1) V rozhodnuti o schvaleni typu vyrobku Utad uvede

pro schvéleni typu obalového souboru



b)

d)

AW N —

10.

11.
12.
13.
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identifikaci obalového souboru v rozsahu informaci uvedenych v zadosti,

dobu platnosti rozhodnuti,

omezeni tykajici se dopravy obalového souboru,

vycet pravnich predpisii a mezinarodnich dokumentt, podle kterych je typ obalového
souboru schvélen,

popis obalového souboru vcetné celkové hmotnosti a celkovych vnéjSich rozméra, s
odkazy na technické vykresy, materidlové listy nebo na popis typu vyrobku,
reprodukovatelné vyobrazeni obalového souboru o rozmérech nejvyse 21 cm x 29,7
cm,

popis piipustného radioaktivniho obsahu,

podrobnou technickou specifikaci obalového souboru v rozsahu informaci
uvedenych v dokumentaci k zadosti,

vycet dodatkovych opatieni pii nakladce, preprave, manipulaci a vykladce obalového
souboru, v¢etné zvlastnich podminek pro odvod tepla béhem umisténi na dopravnim
prostiedku pii pfepravé, pokud teplo vznika,

odkazy na informace o vSech opatienich nezbytnych pfi manipulaci s obalovym
souborem nebo nezbytnych pied dopravou, které byly poskytnuty zadatelem,

vycet okolnich podminek vzatych v tvahu pii projektovéani obalového souboru,
opatfeni a postupy ke zvladani radia¢ni mimotradné udalosti a

identifikaci vyrobce v rozsahu informaci uvedenych v Zadosti,

pro obalovy soubor obsahujici Stépnou latku dale

1.

2.
3.
4

6.

popis povoleného obsahu a formy $tépné latky,

hodnotu indexu bezpecné podkriticnosti,

odkazy na dokumentaci prokazujici zachovani podkritického stavu obsahu,

popis zafizeni nebo vybaveni, které ma zabranit pronikani vody do volnych prostor
obalového souboru pii hodnoceni kriti¢nosti, pokud jej obalovy soubor obsahuje,
informace o skute¢nostech, které byly pouzity pii hodnoceni kriticnosti, pokud se
jedné o obalovy soubor pro ozafené jaderné palivo, a

rozsah okolni teploty, pro ktery je konstrukéni typ obalového souboru schvalen,

pro obalové soubory typu B(M)!” déle vycet pozadavkil podle provadéciho pravniho
piedpisu na obalové soubory typu B(U)!”, které obalovy soubor nespliiuje,
pro radioaktivni latku zv1aStni formy a radioaktivni latku s malou rozptylitelnosti

l.
2.
3.

6.

7.
8.

identifikaci vyrobku v rozsahu informaci uvedenych v Zadosti,

dobu platnosti rozhodnuti,

vycet pravnich predpisii a mezinarodnich dokumentti, podle kterych je konstrukéni
typ vyrobku schvalen,

popis vyrobku s odkazy na technické vykresy, materidlové listy nebo na popisy
konstrukéniho typu vyrobku,

popis vzhledu vyrobku, vcetn¢ hmotnosti a celkovych wvnéjSich rozmért, a
reprodukovatelné vyobrazeni vzhledu o rozmérech nejvyse 21 cm x 29,7 cm,

popis povoleného radioaktivniho obsahu zahrnujici jeho fyzikalni stav, chemickou
formu, aktivitu a mnoZstvi v gramech,

podminky, za kterych je schvéleni typu vyrobku vydavano, a

identifikaci vyrobce v rozsahu informaci uvedenych v zadosti,

e) pro zdroj ionizujiciho zafeni

1.
2.

identifikaci vyrobku v rozsahu informaci uvedenych v Zadosti,
dobu platnosti rozhodnuti,

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zati 2008 o pozemni pfepravé nebezpeénych

veci.
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3. vycet pravnich piedpisti a mezindrodnich dokumentd, podle kterych je konstrukéni
typ vyrobku schvalen,

4. popis vyrobku s odkazy na technické vykresy, materidlové listy nebo na popisy

konstrukcniho typu vyrobku,

podminky, za kterych je schvaleni typu vyrobku vydévano,

identifikaci vyrobce v rozsahu informaci uvedenych v zadosti,

klasifikaci zdroje ionizujiciho zafeni, a

cetnost a minimalni rozsah piejimaci zkouSky, zkousek dlouhodobé stability a

zkousek provozni stalosti zdroje ionizujiciho zafeni.

PN

(2) Utad vyda rozhodnuti o schvaleni typu obalového souboru pro piepravu, kterd
vyzaduje povoleni podle § 9 odst. 4, ve 1haté 12 mésict od zahdjeni fizeni o schvaleni typu
vyrobku.

§ 140

Ovérovani a dokladovani shody vlastnosti vyrobku se schvilenym typem vyrobku

(1) Vyrobce, dovozce nebo distributor vyrobku podléhajiciho schvaleni typu vyrobku
nebo jind osoba dodévajici jej na trh jsou povinni zajistit ovéfeni shody kazdého kusu
vyrobku se schvalenym typem vyrobku, dokladat jeji ovéfeni prohlaSenim shody a vyrobni
&islo kazdého kusu vyrobku oznamovat Utadu.

(2) Oveéfteni shody vyrobku a obalového souboru pro prepravu, skladovani nebo ukladani
radioaktivni nebo $tépné latky stanovené provadécim pravnim predpisem, radioaktivni latky
zvlastni formy a radioaktivni latky s malou rozptylitelnosti se provadi ovéfovanim shody
vyrobku s dokumentaci pedlozenou Ufadu ke schvaleni typu vyrobku, s vyjimkou obalového
souboru pro piepravu, skladovani a ukladani vyhotelého jaderného paliva, ktery je vybranym
zafizenim, jez se provadi postupem podle § 58.

(3) Vyrobce, dovozce nebo distributor vyrobku podléhajiciho schvéleni typu vyrobku
nebo jind osoba dodavajici tento vyrobek na trh zajisti nové ovéfeni shody a vydani
prohlaSeni shody, dojde-li ke zméné skutecnosti, které mohou ovlivnit vlastnost vyrobku
diilezitou z hlediska jaderné bezpecnosti nebo radia¢ni ochrany.

(4) Prohlaseni shody musi byt v ¢eském jazyce a musi obsahovat

a) identifika¢ni udaje osoby, které je vydavano,

b) identifika¢ni tidaje vyrobku,

c) prohldSeni, Ze pro dany ucel je vyrobek bezpecny a vhodny,

d) pouzity zplisob ovéteni shody a seznam pravnich piredpisii a technickych norem, podle
nichz byla ovéfovana shoda,

e) odkazy na dokumenty vydané pii oveéfovani shody,

f) ndzev, adresu sidla a identifikacni ¢islo osoby, kterd ovéfovala shodu,

g) datum vydani prohlaSeni shody a jméno, ptipadné jména, ptijmeni a funkci fyzické osoby
vydavajici prohlaseni shody.
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Dil 3
Pieprava

Oddil 1
Pieprava radioaktivni nebo $tépné latky

§ 141

Povinnosti prepravce pri prepravé radioaktivni nebo §tépné latky
(1) Ptepravce je povinen

predavat radioaktivni nebo Stépnou latku pouze osobé opravnéné nakladat s ni podle
tohoto zakona,

zajistit pfepravu a dopravu radioaktivni nebo stépné latky podle provadéciho pravniho
predpisu a jinych pravnich predpist®, zajistit zabezpeceni radioaktivni nebo §tépné latky,
fyzickou ochranu jaderného materialu, zvladani radiacni mimotradné udalosti a zamezit
zneuziti informaci o pteprave,

ur¢it ptepravni index, index bezpecné podkriti€nosti a kategorii radioaktivni zésilky,
nefixovanou kontaminaci a ptikony davkového ekvivalentu,

zajistit technické a organizacni podminky pfepravy a dopravy radioaktivni nebo $tépné
latky,

zajistit dokumentaci nezbytnou k ptepravé a dopravée radioaktivni nebo §tépné latky,
zpracovat a trvale zptistupnit zdsahové instrukce,

informovat o dopravé Utad, dotéené spravni organy, dopravce a dalsi osoby, kterych se
doprava tyka,

oznacit radioaktivni zasilku pfislusnymi udaji véetné UN cisla,

opatfit radioaktivni zasilku bezpecnostnimi znackami a v piipadé pouziti kontejneru jej
ptislusné oznacit a opatfit velkymi bezpecnostnimi znackami a oranzovymi tabulkami,
opatfit dopravni prostiedek velkymi bezpecnostnimi znackami a oranzovymi tabulkami v
souladu s jinymi pravnimi piedpisy®),

pouzivat k piepravé radioaktivni nebo Stépné latky jen typ obalového souboru splitujici
technické pozadavky na konstrukeci, bezpecnostni funkce a oznafovéani obalového
souboru a na manipulaci s nim v zavislosti na radioaktivnim obsahu,

projednat nezbytnd opatfeni ke zvladani radiacni mimoiddné udalosti s Hasi¢skym
zachrannym sborem Ceské republiky, stanovi-li tak havarijni ¥ad, a

v piipadé radiadni havérie nebo podezieni na jeji vznik neprodlené informovat Utad,
piisluiné opera¢ni stiedisko Policie Ceské republiky a piisluiné opera¢ni a informaéni
stfedisko Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky.

(2) Prepravce je pfi pieprave radioaktivni nebo Stépne latky do Ceské republiky nebo pfi

jejich pravozu ptes Ceskou republiku povinen mit prohldSeni odesilatele radioaktivni nebo
Stépné latky usazeného ve staté, ktery neni ¢lenem Euratomu, schvalené pfisluSnymi organy
tohoto statu, o prevzeti latek zpét v ptipadé, kdy prepravu nelze dokoncit.

b)
©)

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi

zpiisob urceni a nejvyssi piipustné hodnoty piepravniho indexu, indexu bezpecné
podkriti¢nosti, nefixované kontaminace a piikonu davkového ekvivalentu a zpisob urceni
kategorie radioaktivni zasilky,

technické a organizacni podminky prepravy a dopravy radioaktivni nebo Stépné latky,
pozadavky na obsah, jazykové provedeni a dostupnost dokumentace nezbytné k pieprave
a dopravé radioaktivni nebo $tépné latky,
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d) zpisob a rozsah vyrozuméni spravnich organti a osob, jichZ se doprava tyka, o dopravé a
lhtty k jeho provedeni,

e) zpusob oznacovani, vzhled a zplsob uzivani bezpecnostnich znacek k oznaCovani
radioaktivni zasilky, dopravniho prosttedku k jeji pfepravé a kontejneru k preprave.

§ 142
Povinnosti prepravce pri prepravé radioaktivni nebo S§tépné latky vyZadujici povoleni

Ptepravce je pii prepravé radioaktivni nebo Stépné latky, k jejiz prepravé je tieba

povoleni podle tohoto zakona, povinen

a) ohlasit vstup na tzemi Ceské republiky ze statu, ktery neni Glenem Euratomu, nebo
vystup z uzemi Ceské republiky do statu, ktery neni ¢lenem Euratomu, piisluinému
celnimu uradu,

b) v ptipadé privozu pies Ceskou republiku predlozit piislusnému celnimu tfadu pii vstupu
na tzemi Ceské republiky stejnopis nebo ovéfenou kopii platného povoleni statu, do
n¢hoZz ma byt tato latka z lenského statu Euratomu propusténa.

Oddil 2
Preshrani¢ni preprava radioaktivniho odpadu nebo vyhorelého jaderného paliva

§ 143

Povoleni v oblasti preshrani¢ni prepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhorelého
jaderného paliva

(1) Zadost o povoleni k pteshraniéni piepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého

jaderného paliva musi byt podana formou standardniho dokumentu podle pravniho prfedpisu

Euratomu'®.

(2) Spolecné povoleni vice pieshrani¢nich pteprav radioaktivniho odpadu nebo
vyhoielého jaderného paliva Ize vydat, pokud o néj bylo pozadano jednou zadosti a

a) radioaktivni odpad nebo vyhofelé jaderné palivo mé stejné fyzikalni, chemické a
radioaktivni vlastnosti,

b) piepravy jsou uskute¢iiovdny pouze mezi stejnym drzitelem radioaktivniho odpadu nebo
vyhotelého jaderného paliva a stejnym ptijemcem a tykaji se vzdy stejnych ptisluSnych
orgdni a

c) prepravy jsou uskute¢novany pies stejné hranicni piechody v ptipadé€, ze se tykaji statu,
ktery neni ¢lenem Euratomu.

(3) Utad mtize v dohod& s piislusnymi organy &lenskych stati Euratomu. jichZ se
preprava tvka, vydat povoleni k pfepravé téz v pripad€, kdy neni splnéna podminka podle
odstavce 2 pism. c).

(4) Provadéci pravni ptedpis stanovi vzory standardnich dokumentli v oblasti
preshrani¢ni pfepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva.

CELEX: 32006L0117
CELEX: 32008D0312

18) Rozhodnuti Komise 2008/312/Euratom.
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§ 144

Pieprava z Ceské republiky do jiného ¢lenského statu Euratomu

(1) Drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva je pfi jeho prepravé

7 Ceské republiky do jiného &lenského statu Euratomu povinen

a)
b)

podat zadost o povoleni k pfepravé zpusobem podle § 143 odst. 1,

zajistit zpétné prevzeti radioaktivniho odpadu nebo vyhofelého jaderného paliva na
vlastni naklady, nelze-li pifepravu dokoncit nebo nejsou-li podminky pifepravy v souladu s
ustanovenimi tohoto zékona a s jinymi pravnimi piedpisy® a nelze-li uinit jiné opatieni
k zajisténi jaderné bezpecCnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpec€nosti, zvladani
radia¢ni mimoradné udalosti a zabezpeceni a

zajistit, aby dopravce piijal v pfipadé potfeby napravnd opatieni k zajiSténi jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti a zabezpeceni.

(2) Utad pfi prepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva z Ceské

republiky do ¢lenského statu Euratomu

a)
b)
©)
d)

g)

h)

zasSle kopii zadosti podle odstavce 1 pism. a) pfisluSnym organum statu urceni, pfipadné

statu pruvozu, ktery je ¢lenskym statem Euratomu,

pfijme nezbytnd opatieni k zajiSténi ochrany vSech udaji tykajicich se pfepravy proti

zneuziti,

v piipadé€, ze si prislusSny organ dotCeného ¢lenského statu vyzada doplnujici informace,

zajisti jejich neprodlené piedani,

vyda povoleni k pfeshrani¢ni pfepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného

paliva

1. po obdrZeni potvrzeni o prijeti fadn€ vyplnéné Zadosti od prfislusnych organt statu
urceni,

2. na zakladé obdrzenych souhlast s prepravou pfislusnych organt statt, kterym byla
zadost podle pismene a) zaslana; marné uplynuti lhity pro udéleni souhlasu podle
pismene e) se povazuje za vyjadieni souhlasu pfislusného organu s navrhovanou
prepravou, a

3. v piipadé souladu piepravy s pfislusnymi pravnimi piedpisy Ceské republiky,
pravnimi predpisy Euratomu nebo mezinarodnimi pravnimi predpisy tykajicimi se
prepravy radioaktivnich latek,

povoleni k preshrani¢ni prepraveé podle pismene d) vyda bez zbyte¢ného odkladu po

1. uplynuti Thity 2 mésict od potvrzeni prijeti zadosti prisluSnymi organy statu urcéeni,
pokud zadny ze stat, kterym byla Zadost podle pismene a) zaslana, nepozadal o
dodatec¢nou lhutu, nebo

2. uplynuti dodate¢né lhity v délce nejvySe 1 meésice, o kterou pozadal néktery ze stati,
kterym byla Zadost podle pismene a) zaslana,

vyda povoleni podle pismene d) formou stanovenou pravnim pifedpisem Euratomu'®);

doba platnosti povoleni nesmi byt delsi nez 3 roky: pii stanoveni doby platnosti povoleni

Uiad vezme v uvahu podminky stanovené v souhlasech k prepravé prislusnych organt

vSech statd, kterym byla zasldna zadost podle pismene a),

o vydani povoleni k pfepravé informuje vSechny prislusné organy dotéenych ¢lenskych

stati Euratomu nebo tfetich zemi,

zasSle kopii ozndmeni o prijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva, a

to_vyplnénou pfisluSnou ¢ast standardniho dokumentu, kterou obdrzel od prislusného

organu statu urceni, puvodnimu drziteli radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého
jaderného paliva,
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1) oznami Evropské komisi ptipady neodivodnénych prodlev nebo nedostatku spoluprice
ze strany prislusnych organt jiného ¢lenského statu Euratomu.

(3) Utad miiZe rozhodnout, Ze piepravu nelze dokon¢it, pokud podminky pfepravy nejsou
v_souladu s ustanovenimi tohoto zdkona a s jinymi pravnimi pfedpisy® nebo pokud tyto
podminky nejsou v souladu s povolenimi nebo souhlasy k pfepravé vydanymi dotéenymi
Clenskymi staty Euratomu, a neprodlené o tom informuje pfislusné organy dotlenych
¢lenskych stati Euratomu nebo tfetich zemi. Rozhodnuti je prvnim ukonem v fizeni.

CELEX: 32006L0117
§ 145

Pieprava z Ceské republiky do statu, ktery neni ¢lenem Euratomu

(1) Drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva pii jeho ptepravé z
Ceské republiky do statu, ktery neni ¢lenem Furatomu, je povinen

a) podat zaddost o povoleni k piepravé zpusobem podle § 143 odst. 1,

b) zajistit zpétné pievzeti radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva na
vlastni naklady, nelze-li pifepravu dokoncit nebo nejsou-li podminky pifepravy v souladu s
ustanovenimi tohoto zékona a s jinymi pravnimi piedpisy® a nelze-li udinit jiné opatfeni
k zajisténi jaderné bezpeCnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani
radia¢ni mimofadné udalosti a zabezpeceni,

c) zajistit, aby dopravce pfijal v piipadé potfeby napravnd opatieni k zajiSténi jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti a zabezpeceni,

d) zajistit, aby mu pfijemce neprodlené po obdrzeni radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého
jaderného paliva zaslal oznameni o piijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého
jaderného paliva formou piislusné ¢asti standardniho dokumentu nebo vlastni prohlaseni
stejného obsahu a sd€lil mu posledni celni ufad Euratomu, pies ktery byla pieprava
uskuteénéna, a

e) zaslat Ufadu do 15 dnd od ptedani radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva pfijemcem vyplnéné oznameni o piijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého
jaderného paliva formou piisluSné ¢asti standardniho dokumentu s uvedenim posledniho
celniho uUradu Euratomu, pies ktery byla pifeprava uskutecnéna; nevyplni-li pfijemce
standardni dokument, vyplni jej drZitel radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva a doloZi jej prohlaSenim pfijemce podle pismene d).

(2) Utad pii prepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva z Ceské
republiky do statu, ktery neni ¢lenem Euratomu,

a) informuje pifislusné orgdny statu urceni o pldnované piepravé, vyzada si jejich souhlas a
zaSle kopie zadosti podle odstavce 1 pism. a) pfisluSnym orgdnim clenskych stath
privozu v Euratomu a

b) postupuje podle § 144 odst. 2 pism. b) aZ g) a odstavce 3.

CELEX: 32006L0117

§ 146

Pieprava do Ceské republiky ze statu, ktery neni ¢lenem Euratomu

(1) Prijemce radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva pfi jeho piepravé
ze statu, ktery neni ¢lenem Euratomu, do Ceské republiky je povinen




b)

d)
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zajistit, aby drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhofelého jaderného paliva vyplnil a
potvrdil Zadost o povoleni pfepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva formou standardniho dokumentu, a piedloZit tuto zadost Ufadu,

dolozit Utadu, e zajistil, aby drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného
paliva na vlastni naklady zpétné pievzal radioaktivni odpad nebo vyhotelé jaderné palivo,
nebude-li mozné piepravu dokoncit nebo nejsou-li podminky piepravy v souladu s
ustanovenimi tohoto zékona a s jinymi pravnimi piedpisy® a nelze-li udinit jiné opatfeni
k zajisténi jaderné bezpecnosti, radiaéni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani
radiaéni mimoradné udalosti a zabezpeceni; takova smlouva musi byt schvalena
prisluSnymi organy treti zemé, v niz je drzitel usazen,

zajistit, aby dopravce piijal v pfipadé potfeby napravna opatieni k zajiSténi jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti a zabezpeceni a

zaslat Utadu do 15 dnii po obdrzeni radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva oznameni o piijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva
formou prislusné ¢asti standardniho dokumentu.

(2) Ufad pii pieshrani¢éni piepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného

paliva ze statu, ktery neni ¢lenem Euratomu, do Ceské republiky, v&etng priivozu &lenskymi

staty Euratomu,

a)

b)
©)

zaSle kopii zadosti podle odstavce 1 pism. a) pfisluSnym organum statd privozu v
Euratomu,

postupuje podle § 144 odst. 2 pism. b) az g) a odstavce 3 a

zaSle kopii oznameni o piijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva
formou vyplnéné prislusné ¢asti standardniho dokumentu piisluSnym orgdntim vSech
dotcenych ¢lenskych statii Euratomu nebo tietich zemi.

CELEX: 32006L0117

§ 147

Preprava pri privozu

(1) Osoba, ktera zajiit'uje uskutednéni prepravy na tzemi Ceské republiky pfi prepravé

radioaktivniho odpadu nebo vvyhotelého jaderného paliva mezi staty. které nejsou ¢leny

Euratomu, s priivozem pies &lenské staty Euratomu, kdy je Ceska republika prvnim &lenskym

staitem Euratomu, na jehoz uzemi radioaktivni odpad nebo vyhotelé jaderné palivo vstupuje,

]je povinna

a)

b)

zajistit, aby drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhofelého jaderného paliva vyplnil a
potvrdil zadost o povoleni pifepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva formou standardniho dokumentu, a piedlozit tuto zadost Utadu,

dolozit Utadu, Ze zajistila, aby drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného
paliva na vlastni naklady pfevzal zpét radioaktivni odpad nebo vyhorelé jaderné palivo,
nelze-li prepravu dokondit nebo nejsou-li podminky prepravy v souladu s ustanovenimi
tohoto zékona a s jinymi pravnimi piedpisy® a nelze-li uinit jiné opatieni k zajisténi
jaderné bezpecCnosti, radiaéni ochrany, technické bezpe€nosti, zvladani radia¢ni

mimoiadné udalosti a zabezpefeni; takovd smlouva musi byt schvalena pfisluSnymi
organy tieti zemé, v niz je drzitel usazen, a

zajistit, aby drzitel radioaktivniho odpadu nebo vyhofelého jaderného paliva zajistil
prijeti ndpravnych opatieni k zajisté€ni jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické
bezpecnosti, zvladani radiacni mimoifadné udalosti a zabezpeCeni dopravcem v piipadé
potieby.
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(2) Drzitel povoleni k pteshrani¢ni prepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého
jaderného paliva je povinen

a) zajistit, aby mu pfijemce neprodlené po obdrzeni radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého
jaderného paliva zaslal prohlaSeni, 7ze radioaktivni odpad nebo vyhoielé jaderné palivo
dosahly mista ur€eni, s uvedenim celniho Ufadu, pies ktery byla pieprava uskute¢néna,

b) sdélit Ufadu do 15 dnd od ptedéni radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva pfijemci, ze radioaktivni odpad nebo vyhoielé jaderné palivo dosahly mista urceni,
a

¢) zaslat Utadu prohlaseni pfijemce podle pismene a).

(3) Utad pfi pieshrani¢ni piepravé radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného
paliva mezi staty, které nejsou ¢leny Euratomu, s privozem pies ¢lenské staty Euratomu, kdy
je Ceska republika prvnim ¢lenskym statem Euratomu, na jehoZ uzemi radioaktivni odpad
nebo vyhotelé jaderné palivo vstupuje,

a) zaSle kopii zadosti podle odstavce 1 pism. a) piisluSnym organtim stiti privozu v
Euratomu a

b) postupuje podle § 144 odst. 2 pism. b) az g) a odstavce 3.

CELEX: 32006L0117

§ 148

Pieprava nevyZadujici povoleni

(1) V ptipadé ptepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva
nevyzadujici povoleni podle § 9 odst. 4, pti které je Ceska republika stitem priivozu, ale neni
prvnim stdtem Euratomu, na jehoZ tzemi radioaktivni odpad nebo vyhoielé jaderné palivo
vstupuji, Uiad
a) do 20 dnt po obdrzeni z4dosti o souhlas s pfepravou radioaktivniho odpadu nebo

vyhotelého jaderného paliva od pfisluSnych organu ¢lenského statu Euratomu provéii,

zda je zadost fadné€ vyplnéna a pozada prislusné organy Clenského statu Euratomu o

doplnéni chybéjicich tdaju, pokud je to nutné; na zkraceni lhuty 20 dnd se mize

dohodnout s pfisluSnymi organy Clenskych statt, jichz se pfeprava tyvka, pokud se tyto
organy ujistily, ze je zadost fadné vyplnéna,

b) o tom, zZe pozéddal o doplnéni Zadosti, vyrozumi i ostatni piisluSné organy ¢lenskych stata,
jichZ se preprava tyka,

c) do 2 mésici ode dne vystaveni potvrzeni o piijeti fadn€ vyplnéné Zzadosti oznami
prislusnému organu ¢lenského statu Euratomu, ktery prepravu povoluje, souhlas
s piepravou, souhlas s piepravou s podminkami provedeni zamysSlené piepravy nebo
zamitnuti souhlasu s piepravou,

d) uvede divody, které vedou ke stanoveni podminek ptipojenych k udélenému souhlasu
nebo k zamitnuti souhlasu; tyto ddvody musi byt v souladu s jinymi pravnimi piedpisy,
pravnimi predpisy Euratomu nebo mezinarodnimi smlouvami, jimiz je Ceska republika
vazana, tvkajicimi se piepravy radioaktivnich latek,

e) Je opravnén pozadat prisluSny organ ¢lenského statu Euratomu, ktery piepravu povoluje,
o prodlouzeni lhity k oznameni podle pismene ¢), nejdéle vSak o 1 mésic; nevyjadri-li se
Utad ve 1hiité, ma se za to, Ze s prepravou souhlasi,

f) udé@li souhlas se zpétnou piepravou radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného

paliva, pokud
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1. udélil pfedchozi souhlas s prepravou pii privozu za ucelem zpracovani nebo
prepracovani, jde o zpétnou piepravu produktti odpovidajicich piivodnimu materialu
po zpracovani nebo prepracovani a jsou dodrzeny jiné pravni piedpisy, nebo

2. stat uréeni, puvodu nebo privozu rozhodne, Ze prepravu nelze dokoncit, a zpétna
preprava je uskute¢novana za stejnych podminek a se stejnymi specifikacemi.

(2) V ptipadé ptepravy radioaktivniho odpadu nebo vyhotelého jaderného paliva z

¢lenského statu Buratomu do Ceské republiky

a)

b)

je prijemce radioaktivniho odpadu nebo vyhoielého jaderného paliva povinen do 15 dnu

po_jejich obdrzeni zaslat Ufadu ozndmeni o pfijeti radioaktivniho odpadu nebo
vyhotelého jaderného paliva ve formé vyplnéné prislusné ¢asti standardniho dokumentu,

Utad zaSle po obdrZeni oznameni o pfijeti radioaktivniho odpadu nebo vyhofelého
jaderného paliva podle pismene a) jeho kopii pfisluSnym organim dotlenych Clenskych

sttt Euratomu nebo tfetich zemi,

Utad postupuje podle odstavce 1 a dale

1. zaSle potvrzeni o piijeti fadné vyplnéné zadosti prisluSnému organu ¢lenského statu
Euratomu, ktery pfepravu povoluje, je-li zadost fadné€ vyplnéna, a to nejdrive 20 dnu
od obdrZzeni zadosti, nejpozdéji vSak do 10 dni po uplynuti lThiaty 20 dnu, a pokud
néktery z t&chto organi nebo Utad pozada o chybgjici udaje, zasle potvrzeni o pfijeti
radné vyplnéné zadosti nejdiive 20 dnt od obdrzeni Zadosti, nejpozdéji vsak do 10
dnt po obdrzeni chybéjicich idaji; na zkraceni téchto lhit se mize dohodnout s
prisluSnymi organy ¢lenskych statd, jichz se pfeprava tyka, a

2. postupuje podle pravnich predpist upravujicich nakladani s radioaktivnim odpadem
nebo vyhotelym jadernym palivem pii stanoveni podminek udéleného souhlasu nebo
pfi zamitnuti souhlasu.

(3) Utad mize rozhodnout, Ze piepravu nelze dokongit, pokud podminky piepravy nejsou

v souladu s ustanovenimi tohoto zékona, s jinymi pravnimi pfedpisy® nebo s povolenimi

anebo souhlasy k piepravé vydanymi dotéenymi ¢lenskymi staty Euratomu a neprodlen€ o

tom informuje pfislusné organy dotéenych Elenskych stati Euratomu nebo tfetich zemi.

Rozhodnuti je prvnim ukonem v fizeni.

CELEX: 32006L0117

b)

Hlava VII
Monitorovani radia¢ni situace

§ 149

(1) Monitorovani radiacni situace na izemi Ceské republiky je provaddéno

formou normalniho monitorovani, které se provadi za obvyklé radia¢ni situace, véetné
monitorovani pfi havarijnim cvi€eni, nacviku a porovnavacim meéfeni, za planované a
existujici expozi¢ni situace nebo formou havarijniho monitorovani, které se provadi za
nehodové expozicni situace,

meéfenim a vyhodnocovanim fyzikalnich veli¢in charakterizujicich pole zafeni a obsah
radionuklidd v _monitorovanych polozkach v monitorovacich mistech nebo
monitorovacich trasdch uspofadanych v monitorovacich sitich pro ucely hodnoceni
zevniho a vnitiniho ozareni obyvatel,

pfimym méfenim a jeho vyhodnocenim v monitorovacich mistech anebo monitorovacich
trasaich nebo nepfimym méfenim a jeho vyhodnocenim ve vzorcich odebranych v
monitorovacich mistech anebo monitorovacich trasach v méfici laboratoii,
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d) predavanim dat z monitorovani Uradu, ktery provadi jejich zpracovani, hodnoceni a
zverejnéni.
(2) Monitorovani radiacni situace podle odstavce 1, s vyjimkou monitorovani pfi
havarijnim cvi¢eni, nacviku a porovnavacim meéfeni, zajist'uji

a) Ufad na celém uzemi Ceské republiky, spravni organy uvedené v § 216 a7 218 a § 220 az
223, osoba, ktera ma v drzbé€ odval, odkalisté nebo jiny zbytek po ¢innosti souvisejici se
ziskavanim radioaktivniho nerostu nebo po jiné hornické ¢innosti doprovazené vyskytem
radioaktivniho nerostu nebo dalsi osoby uvedené v narodnim programu monitorovani pro
izemi Ceské republiky (déle jen ..narodni program monitorovani®) na vybrané &asti
tizemi Ceské republiky,

b) drzitel povoleni podle programu monitorovani vztahujiciho se na uzemi, na némz je
umistén areal jaderného zafizeni, na pracovisté se zdroji ionizujiciho zafeni nebo na
uzemi zény havarijniho planovani, je-li stanovena.

(3) Utad v ramci fizeni monitorovani radia¢ni situace pii vzniku nehodové expoziéni
situace zahajuje havarijni monitorovani a podle jejiho rozsahu a v souladu s programem
monitorovani mize ur€it rozsah a zpiisob zapojeni jednotlivych osob uvedenych v odstavei 2
pism. a) do havarijniho monitorovani.

(4) Pfi monitorovani radiacni situace pifi havarijnim cviceni, nacviku a porovnavacim
méfeni se postupuje podle programu monitorovani podle odstavce 2 a podle pokyni danych

pro havarijni cviceni, nacvik a porovnavaci méfeni jeho organizatorem.

(5) Pro ucely monitorovani a hodnoceni radiacni situace se v programu monitorovani
stanovuji odstupfiované monitorovaci trovne.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) podrobné pozadavky na formu a zptisob monitorovani radiacni situace,

b) kritéria pro vybér dalSich osob pro provadéni monitorovani radiacni situace,
c) obsah narodniho programu monitorovani,

d) pozadavky na stanoveni zény havarijniho pldnovéni.

CELEX: 120124/TXT

CELEX: 32013L0059

§ 150

(1) Drzitel povoleni k provozu pracovisté III. kategorie, ktery je soucasné drzitelem
povoleni k uvolfiovani radioaktivni latky z pracovisté, a drzitel povoleni k provozu pracovisté
IV. kategorie jsou povinni

a) zajistit provadéni monitorovani vypusti a okoli podle programu monitorovéni, véetné
havarijniho monitorovani,

b) zajistit méfici laboratof a jeji u¢ast v porovnavacim méfeni organizovaném Ufadem a
Evropskou komisi,

c) strpét v aredlu jaderného zafizeni nebo na pracovisti monitorovani vypusti provadéné
Utadem podle narodniho programu monitorovani a zajistit potiebnou sou¢innost,

d) provadét nacvik havarijniho monitorovani v ramci havarijniho cviceni podle § 156 odst. 1
pism. f),

e) predavat Ufadu data z monitorovéani vypusti a okoli a

f) vypracovat vyrocni zpravu o monitorovani vypusti a okoli a ptedat ji do 15. unora
nasledujiciho kalendainiho roku Utadu.




- 103 -

(2) Drzitel povoleni k umisténi jaderného zatizeni, drzitel povoleni k vystavbé jaderného

zafizeni, drzitel povoleni k vystavbé pracovisté IV. kategorie nebo drzitel povoleni k uzavieni

ulozisté radioaktivniho odpadu jsou povinni

a)
b)

zajistit provadéni monitorovani okoli podle programu monitorovani, véetn€ havarijniho
monitorovani

zajistit méfici laboratof a jeji Gast v porovnavacim méfeni organizovaném Utadem a
Evropskou komisi,

piedavat Ufadu data z monitorovani okoli a

vypracovat vyro¢ni zpravu o monitorovani okoli a piedat ji do 15. tinora nasledujiciho
kalendainiho roku Utadu.

(3) Drzitel povoleni k vykonavani sluzeb vyznamnych z hlediska radiac¢ni ochrany podle

§ 9 odst. 2 pism. h) bod 3 je povinen

a)

b)

a)
b)

c)

zajistit méfici laboratof a jeji i¢ast v porovnavacim méfeni organizovaném Ufadem a
Evropskou komisi a
predavat Ufadu data z monitorovani okoli.

(4) Provédéci pravni piedpis stanovi

pozadavky na ¢innosti vykonavané méfici laboratofi a na vybaveni méfici laboratofe,
rozsah a zpusob provadéni porovnavacich méfeni,
obsah vyrocéni zpravy o monitorovani vypusti a okoli.

CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 32013L0059

b)

Hlava VIII
Zvladani radia¢ni mimoradné udalosti

§ 151
Vymezeni nékterych pojmi v oblasti zvladani radia¢ni mimoradné udalosti

Pro ucely tohoto zdkona se rozumi

odezvou na radia¢ni mimotadnou udélost uplatnéni souboru opatieni ke zvladnuti situace
souvisejici se vznikem radiacni mimofadné udélosti s cilem znovunabyti kontroly nad
vzniklou situaci a zabranéni nasledkiim vzniklé radiacni mimofadné udalosti, véetné
neradia¢nich nasledkd, nebo jejich zmirnéni,

pripravenosti k odezvé na radiacni mimoiddnou udalost soubor organizacnich,
technickych, materidlnich a  persondlnich  opatfeni  pfipravovanych  podle
pravdépodobného pribéhu radia¢ni mimoradné udalosti k odvraceni nebo zmirnéni jejich
dopadu a zpracovanych ve formé zasahovych instrukci, vnitfniho havarijniho planu,
havarijniho fadu, planu k provadéni zachrannych a likvidacnich praci v okoli zdroje
nebezpedi'” (dale jen ,.,vné&jsi havarijni plan“) a narodniho radiaéniho havarijniho planu.

CELEX: 32013L0059

19§ 10 odst. 3 zdkona & 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systému a o zméné nékterych zakond, ve
znéni pozdéjsich predpist.
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§152

Pti zvladani radiacni mimoradné udalosti se ve vécech neupravenych timto zédkonem
postupuje podle zédkona o integrovaném zachranném systému nebo podle zédkona o krizovém
fizeni.

§153

Kategorizace v oblasti zvladani radia¢ni mimoradné udalosti

(1) Podle velikosti moznych dopadu radia¢ni nehody nebo radiacni havarie na uzemi
Ceské republiky se jaderné zafizeni, pracovi$§té se zdroji ionizujiciho zafeni nebo ¢innosti v
ramci expozi¢nich situaci zafazuji do kategorie ohroZeni A az E.

(2) Pro ucely odstupiiované pripravenosti k odezvé na radiaéni mimotadnou udalost se
radiaéni mimofddna udalost zafazuje do kategorie radiaéni mimoiaddna udalost prvniho
stupné, radia¢ni nehoda nebo radia¢ni havarie.

(3) Provédéci pravni ptedpis stanovi pravidla pro zatazeni jaderného zafizeni, pracovisté
se zdroji ionizujiciho zafeni nebo ¢innosti v ramci expozi¢nich situaci do kategorie ohroZeni.

CELEX: 32013L0059

§ 154

Analyza a hodnoceni radia¢ni mimoradné udalosti

(1) Zadatel o povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b) a ), § 9 odst. 2 pism. a). b).d)af). § 9
odst. 3 pism. a) ab) a § 9 odst. 4 je povinen

a) zpracovat analyzu a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti,

b) stanovit na zédkladé vysledkti analyzy a hodnoceni radiaéni mimotddné udélosti kategorii
radiani _mimotadné udalosti, kterd by pii vykonavéani povolené <¢innosti mohla
vzniknout,

c) stanovit na zékladé vysledki analyzy a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti kategorii
ohrozeni,

d) oznamit kategorii ohrozeni zpracovateli vnéj§iho havarijniho pldnu a narodniho
radia¢niho havarijniho pldnu a

e) zohlednit vysledky analyzy a hodnoceni radiaéni mimotaddné udalosti pfi zpracovani
dokumentace pro povolovanou ¢innost.

(2) Analyza a hodnoceni radiaéni mimotddné udalosti musi byt provedena na zdkladé
vy¢tu moznych radiaénich mimofadnych udalosti, jejich pfi¢in a rozsahu jejich dopadd na
vykonavani ¢innosti v ramci expozic¢nich situaci, ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné
energie, nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhoifelym jadernym palivem nebo pfepravy
radioaktivni nebo Sté€pné latky.

(3) Provédéci pravni predpis stanovi podrobna pravidla provddéni analyzy a hodnoceni
radia¢ni mimotédné udalosti.

CELEX: 32013L0059
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§ 155

Pripravenost k odezvé na radia¢ni mimoradnou udalost

(1) Pripravenost k odezvé na radiacni mimotddnou udélost zahrnuje vzdéldvani a

odbornou pfipravu k odezveé na radia¢ni mimoradnou udalost a pfipravu na

zji$§t'ovani vzniku radiaéni mimoiadné udalosti,

zarazeni vzniklé radia¢ni mimoradné udalosti do kategorie radia¢ni mimoradné udalosti,
vyhlaseni radia¢ni mimoradné udalosti a vyrozuméni dotéenych organd,

fizeni a provadéni odezvy na radia¢ni mimofadnou udalost,

omezeni havarijniho ozafeni,

zdravotnické zajiSténi,

piredbézné informovani obyvatelstva,

provérovani piipravenosti k odezvé na radia¢ni mimotadnou udalost,

prijem vnéj$i pomoci a

dokumentovani pfipravenosti k odezv€ na radiaCni mimofadnou udalost véetné
zpracovani vnitfniho havarijniho planu, vnéj$iho havarijniho planu, narodniho radia¢niho
havarijniho planu a havarijniho radu.

(2) Vnitini havarijni plan se zpracovava pro areal jaderné¢ho zatizeni nebo pracovisté se

zdroji ionizujiciho zéafeni. Vnéj$i havarijni plan se zpracovavd pro zoénu havarijniho
planovani.

a)
b)

(3) Provédéci pravni piedpis stanovi

pozadavky na obsah narodniho radia¢niho havarijniho planu,
postupy a opatieni k zajisSténi pfipravenosti k odezvé na radiaéni mimofadnou udalost.

CELEX: 32013L0059

§ 156

Povinnosti drZitele povoleni k zajiSténi pripravenosti k odezvé na radia¢ni mimofadnou

udalost

(1) Drzitel povoleni je povinen

neprodlené seznamit se schvalenym vnitinim havarijnim planem vSechny osoby timto
planem dotcené, véetné osoby provozujici objekt nebo zafizeni, které mize byt radiacni
mimoiadnou udalosti vzniklou pfi ¢innosti, k niZz bylo drZiteli povoleni vydano povoleni,
ovlivnéno nebo zasaZzeno (dale jen ,,sousedici osoba‘), a osob podle vnitiniho havarijniho
planu urenych k odezvé na radiaéni mimofadnou udélost,

neprodlené seznamit s vypracovanou zasahovou instrukci fyzické osoby touto instrukci
dotcené,

neprodlené seznamit se schvalenym havarijnim fddem vSechny osoby urcené k zajisténi
prepravy a fyzické osoby timto fadem uréené k provedeni zasahu,

sdilet informace nutné pro fizeni a provedeni odezvy na radiaéni mimotadnou udalost v
rdmci povolené Cinnosti se sousedici osobou, je-li také drzitelem povoleni podle tohoto
zakona,

zajistit systém vzdélavani fyzickych osob dotéenych zasahovou instrukci, vnitfnim
havarijnim planem nebo havarijnim fadem v oblasti zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti,

pravidelné provéfovat pripravenost k odezvé na radia¢ni mimofadnou udalost nacvikem,
havarijnim cvi¢enim a ovéfovanim funkc¢nosti technickych prostiedkii podle vnitiniho
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havarijniho planu, zasahové¢ instrukce a havarijniho tadu; provéteni pfipravenosti k
odezvé na radiaéni mimotadnou udalost musi byt provadéno na zakladé rocniho planu a
hodnoceno, a

zajistit soulad sledovanych veliin a parametrti svého programu monitorovani vypusti a
programu monitorovani okoli s monitorovaci Grovni stanovenou ve vnitinim havarijnim
planu.

(2) Drzitel povoleni k vykonavéni ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie a k

vykonavani ¢innosti v _rdmci expoziénich situaci, k nimz je stanovena zdéna havarijniho

planovéni, je povinen

a)

b)

g)
h)

)

k)

spolupracovat s organy statni spravy a Uzemni samospravy a zasahujicimi slozkami

integrovaného zéachranného systému na zajisténi pfipravenosti k odezvé na radiacni

mimotadnou udélost pii radia¢ni havarii v zon€ havarijniho pldnovani,

predavat podklady ke zpracovani

1. vngjsiho havarijniho planu Hasi¢skému zachrannému sboru Ceské republiky a
krajskému utadu,

2. néarodniho radia¢niho havarijniho planu Ufadu a Ministerstvu vnitra,

zajistit systémy monitorovani radiac¢ni situace v arealu jaderného zafizeni a v zoné

havarijniho planovani a podilet se na zajiSténi monitorovani radiacni situace na uzemi

Ceské republiky podle § 149 odst. 2 pism. b),

zajistit ve spolupraci s pfisluSnym krajskym ufadem nebo Hasi¢skym zachrannym

sborem Ceské republiky vybaveni obyvatelstva a slozek integrovaného zachranného

systému zasahujicich pfti radiac¢ni havarii v zon€ havarijniho pldnovani antidoty k jodové

profylaxi,

poskytovat obyvatelstvu v zéné havarijniho plénovéni zakladni informace pro ptipad

radia¢ni havérie a pravidelné je aktualizovat; zdkladni informace pro ptipad radia¢ni

havérie Ize poskytnout nebo aktualizovat jen na zékladé souhlasného vyjadieni Utadu,

Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky a hejtmana kraje,

zajistit systém vyrozumeéni dotcenych organt,

poridit, udrzovat a provozovat v zéné havarijniho planovani koncové prvky varovaniZ?),

ové&fovat cvicenim a taktickym cviéenim?" ve spolupréci s piislu§nymi orginy vefejné

spravy a slozkami integrovaného zachranného systému spravnost, u€innost a vzajemny

soulad vnitiniho havarijniho pldnu a vnéjSiho havarijniho pldnu a jejich soulad s

narodnim radia¢nim havarijnim pldnem,

podilet se na vyhodnocovéni cviceni a taktického cviceni podle pismene h) a na zakladé

vysledku vyhodnoceni pfijmout opateni k ndpravé zjisténého nedostatku,

neprodlené informovat Utad o ptedani podkladii ke zpracovani vnéjsiho havarijniho

planu krajskému ufadu a Hasi¢skému zachrannému sboru Ceské republiky a o jejich

obsahu a

vypracovat vyrocni zpravu o zajiSténi piipravenosti k odezvé na radia¢ni mimotadnou

udalost pfi Cinnostech, které drzitel povoleni vykonava, a predat ji do 31. ledna

nasledujiciho kalendainiho roku Utadu.

(3) Miru podilu drzitele povoleni k vykonavani ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim

jaderné energie a k vykonavani ¢innosti v ramci expozicnich situaci, k nimz je stanovena zéna
havarijniho planovani, na ¢innostech podle odstavce 2 pism. e) a g), s vyjimkou udrzovani a
provozovani koncovych prvki varovani, stanovi pro ptislusny kalendaini rok dohoda mezi

200§ 9 odst. 7 vyhlagky ¢. 380/2002 Sb., k pfipravé a provadéni tkold ochrany obyvatelstva.
2D § 17 zakona ¢&. 239/2000 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist.
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drzitelem povoleni a zpracovatelem vnéjSiho havarijniho planu po projednani navrhu dohody
bezpecnostni radou kraje.

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) zpusob a Cetnost ovétovani vnitiniho havarijniho pldnu, nédrodniho radia¢niho havarijniho
planu, zasahov¢ instrukce a havarijniho fadu a funkénosti technickych prostiedki,

b) zplisob a Cetnost ovérovani ucinnosti a vzajemného souladu vnitiniho havarijniho planu,
vnéjsiho havarijniho pldnu a narodniho radia¢niho havarijniho planu,

c) pozadavky na zajiSténi pripravenosti k odezvé na radiacni mimotadnou udalost v zo6né
havarijniho planovani,

d) obsah zékladnich informaci pro ptipad radiac¢ni havarie, jejich formu a rozsah a zpisob
jejich aktualizace,

e) obsah vyroc¢ni zpravy o zajisténi pfipravenosti k odezveé na radiaéni mimotadnou udalost.

CELEX: 32013L0059

§ 157

Odezva na radia¢ni mimoradnou udalost

(1) Odezva na radiaéni mimotadnou udalost provadénd vné aredlu jaderného zatizeni
nebo pracovist¢ se zdroji ionizujictho zafeni je soucasti opatieni a postupl pii feSeni
mimoiadné udalosti nebo krizové situace podle jiného pravniho predpisu®?.

(2) Drzitel povoleni je povinen zajistit odezvu na radiacni mimotadnou udélost vzniklou
pfi jim vykonavanvch ¢innostech podle pfislusného vnitiniho havarijniho planu, havarijniho
fadu nebo zasahové instrukce, pokud se vnitini havarijni plan nevypracovava, a to

a) zahajit neprodlené¢ odezvu na radiaéni mimotadnou udalost, dojde-li k piekroceni
nejvyssi monitorovaci urovné, a priabéh odezvy na radia¢ni mimoiadnou udalost
zaznamenavat,

b) neprodlené varovat fyzickou osobu nachazejici se v arealu jaderného zafizeni nebo v
prostorach pracovist€ se zdrojem ionizujiciho zafeni, realizovat opatieni k jeji ochrané a
informovat o nich Utad a v pfipadé vzniku radiaéni nehody spojené s podezienim na
mozny unik radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho zafeni z aredlu jaderného
zarizeni nebo pracovisté se zdrojem ionizujiciho zafeni nebo radia¢ni havarie informovat
také dalSi dotené organy a osoby stanovené vnitinim havarijnim pldnem nebo havarijnim
rfadem; soucasti varovani musi byt v pfipadé vzniku radiacni havarie i navrh na zavedeni
neodkladnych ochrannych opatfeni,

¢) neprodlené vyrozumét o vzniku nebo podezieni na vznik radiaéni mimoiddné udélosti
Utad a v ptipadé radiaéni nehody spojené s podezfenim na mozny Unik radioaktivnich
latek nebo Sifeni ionizujiciho zafeni z aredlu jaderného zafizeni nebo pracoviSté se
zdrojem ionizujiciho zafeni nebo radiaéni havarie neprodlené vyrozumét také mistné
prislusné starosty obci s rozSifenou pusobnosti a mistné piisluSného hejtmana kraje
prostiednictvim uzemné€ prislusného operacniho stiediska Hasi¢ského zachranného sboru
Ceské republiky, dal$i dotené organy stanovené vnitinim havarijnim planem nebo
havarijnim fadem a sousedici osoby,

d) ve spolupréaci s Hasi¢skym zachrannym sborem Ceské republiky neprodlené zahéjit pfi
vzniku nebo podezieni na vznik radiacni havarie varovani obyvatelstva v zoné

havarijniho pldnovani a zajistit neprodlené odvysilani tistiové informace?:; soudasti

22 Zakon €. 239/2000 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisil.
23 § 10 vyhlasky ¢&. 380/2002 Sb.
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h)

3

k)

D

n)
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informace je pokyn k zavedeni neodkladnych ochrannych opatifeni formou ukryti a
pouziti j6dové profylaxe,

kontrolovat, vyhodnocovat a regulovat ozaieni fyzickych osob podilejicich se na pribéhu
odezvy na radia¢ni mimofadnou udalost v aredlu jaderného zafizeni nebo v prostorach
pracovi$té se zdrojem ionizujiciho zafeni,

navrhnout hejtmanovi kraje zavedeni neodkladného opatieni k ochran€ obyvatelstva
v zon¢ havarijniho planovani formou evakuace podle pribéhu nebo piedpokladaného
vyvoje radiaéni havarie a podle vysledkti monitorovani radiaéni situace provadéného
podle pismene ),

piedavat Utadu udaje pro hodnoceni radiaéni havarie a pro progndzu jejiho vyvoie,
véetné udaju o meteorologické situaci v misté vzniku radia¢ni havarie,

informovat o ¢innostech jim vykondvanych v priabéhu odezvy na radia¢ni mimofadnou
udélost pii radiadni nehod& nebo radiani havarii Ufad a o &innostech jim vykonavanych
v_prubéhu odezvy na radiaCni mimoiddnou udalost pfi radiacni nehod€ spojené s
podezienim na mozny unik radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho zafeni z arealu
jaderného zafizeni nebo pracovisté se zdrojem ionizujiciho zareni nebo radia¢ni havarii

Hasi¢sky zachranny sbor Ceské republiky a dalsi dotéené organy a osoby stanovené
vnitinim havarijnim pldnem nebo havarijnim fadem,

v_pripad¢é radia¢ni havarie neprodlené informovat obyvatelstvo touto radia¢ni havarii
dotCené o skuteCnostech radiacni havarie a jejim piedpokladaném vyvoii,

zajistit monitorovani radia¢ni situace v zon¢ havarijniho planovani podle pfislusného
programu monitorovani pii podezieni na vznik radia¢ni nehody nebo radia¢ni havarie a
podle pokyniti Ufadu k nému, vydanych v ndvaznosti na vyvoj expoziéni situace, a
piedavat data z tohoto monitorovani Utadu,

zajistit likvidaci nasledkt radia¢ni nehody v arealu jaderného zafizeni nebo v prostorach
pracovisté se zdrojem ionizujiciho zafeni,

zpracovat prubéh odezvy na radia¢ni mimoiadnou udalost zaznamenany podle pismene a)
ve formé& zpravy o vzniku a prib&hu radiaéni mimotadné udalosti a zpravu ptedat Utadu
do

1. 3 mésicu od vyhlaSeni v pfipad€ radia¢ni havarie, nebo

2. 1 mésice od vyhlaSeni jiné radia¢ni mimoradné udalosti,

evidovat a uchovavat zaznam o prubéhu odezvy na radia¢ni mimofadnou udalost a
zpravu o vzniku a pribéhu radiaéni mimofadné udalosti po dobu nejméné 5 let od
vyhlaSeni radiaéni mimoradné udalosti nebo po dobu 30 let od vyhlaSeni v pfipadé
radia¢ni havarie a

spolupracovat na piipravé napravy stavu po radiacni havarii na izemi zasazeném radiacni
havarii.

(3) Provédéci prévni predpis stanovi pravidla k zajisténi odezvy na radiaéni mimotddnou

udalost podle odstavce 2.

CELEX: 32013L0059

§ 158

Néaprava stavu po radia¢ni havarii

(1) Utad vydava k zajiSténi napravy stavu po radiani havarii pro Uzemi zasaZzené

radia¢ni havarii nebo pro jeho &ast po ukondéeni odezvy na radiaéni mimofadnou udalost v

ramci spravy kontaminované oblasti podle § 102 odst. 4 navrhy na zavedeni, upiesnéni nebo

odvolani ochrannvch opatieni, které se vztahuji na kontaminované oblasti a jednotlivce z

obyvatelstva.
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(2) Drzitel povoleni, v diisledku jehoZz ¢innosti doslo k radiacni havérii, je povinen

a) provést v aredlu jaderného zatizeni nebo na pracovisti [V. kategorie napravu stavu po
radiacni havarii v souladu se strategii optimalizované radiacni ochrany podle vnitiniho
havarijniho planu,

b) vyradit jaderné zatizeni nebo pracovisté IV. kategorie z provozu, neni-li mozné obnovit
jeho provoz, a

c) poskytnout soucinnost pii spravé kontaminované oblasti vné aredlu jaderného zafizeni
nebo pracovisté IV. kategorie a podilet se na nahradé¢ 4jmy jinym osobam podle jiného
pravniho piedpisu’®.

(3) Provddéci pravni piedpis stanovi rozsah a zpiisob provddéni ndpravy stavu po
radiacni havarii.

CELEX: 32013L0059

Hlava IX
Zabezpeceni

§ 159

Kategorizace v oblasti zabezpeceni

(1) Kazdy, kdo provadi zabezpec€eni, musi zatadit vybrany jaderny materidl do L., II. nebo
III. kategorie. Zatazeni jaderného materidlu do pfisluSné kategorie se provadi podle jeho
druhu a obohaceni s uvazenim rizika jeho zneuziti k neoprdvnénym cinnostem za ucelem
vyroby jaderného vybusného zatizeni.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi zpisob zafazeni jaderného materidlu do kategorie
pro ucely zabezpeceni.

§ 160

Fyzicka ochrana

(1) Jaderné zaftizeni a jaderny materidl 1. aZ III. kategorie musi byt zabezpe€en fyzickou
ochranou.

(2) Fyzicka ochrana jaderného zafizeni musi byt zajiSténa

a) nejméné 3 mésice pied zahdjenim zavazZeni jaderného paliva do jaderného reaktoru, jde-li
o jaderné zafizeni s jadernym reaktorem, nebo

b) nejméné 2 mésice pied dodanim jaderného materidlu nebo radioaktivniho odpadu do
jaderného zatizeni, jde-1i o jaderné zatizeni neuvedené v pismenu a).

(3) Zplisob zajisténi fyzické ochrany jaderného zafizeni a jaderného materidlu musi
odpovidat nebezpeci plynoucimu z projektové zékladni hrozby.

(4) Utad rozhodnutim stanovi osobé zajistujici fyzickou ochranu projektovou zékladni
hrozbu a prava a povinnosti pti zajiStovani fyzické ochrany podle odstavce 3.

24 Zakon ¢&. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zdkon) a 0 zméné
a doplnéni nekterych zakontl, ve znéni pozdéjsich predpisu.

§ 26 zakona ¢. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zméné nékterych zakonl (krizovy zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisu.
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(5) Projektovou zdkladni hrozbu lze stanovit jen na zakladé¢ zavazného stanoviska
Ministerstva vnitra, Ministerstva obrany a Ministerstva primyslu a obchodu. Zavazné
stanovisko k projektové zakladni hrozbé musi byt vyddno do 30 dnd od doruceni zadosti
Utadu o ngj.

(6) Provadéci pravni piedpis stanovi rozsah a zplisob zajisténi fyzické ochrany jaderného
zafizeni a jaderného materidlu 1. az III. kategorie pii pfepravé s ohledem na projektovou
zakladni hrozbu.

§ 161

Prostory jaderného zarizeni pro ucely fyzické ochrany

(1) Pro ucely fyzické ochrany musi byt na jaderném zatizeni na zakladé analyzy moznych
nasledkii pro jadernou bezpe¢nost v piipad¢ neopravnénych Cinnosti vymezeny a fyzicky
ohraniceny prostory, do nichz je omezen a kontrolovan vstup a vjezd, a to

a) stfezeny prostor,

b) chrénény prostor,

c) vnitini prostor a

d) zivotné dulezity prostor.

(2) Obvod sttezeného prostoru a chranéného prostoru musi byt ohrani¢en mechanickymi
zdbrannymi prostfedky. Obvod vnitiniho prostoru a zivotn¢ dulezitého prostoru musi tvofit
mechanické zabranné prostiedky.

(3) Samostatné vstupovat do stfezeného prostoru jaderného zafizeni a samostatné
pristupovat k jadernému materidlu 1. az IIl. kategorie je opravnéna jen bezuhonna fyzicka
osoba.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi pravidla pro vymezeni, fyzické ohraniceni a detekci
naruseni stieZeného prostoru, chranéného prostoru, vnitiniho prostoru nebo zivotné duilezitého
prostoru a rozsah omezeni vstupu a vjezdu do nich.

§162

Zabezpecfeni mimo fyzickou ochranu a citlivé ¢innosti

(1) Zabezpeceni jaderného materialu, ktery neni zatazen do kategorie podle § 159, musi
byt zajisténo uzamcenim v uzavieném prostoru a evidenci kazdého opravnéného ptistupu
k nému tak, aby byl chranén pted piistupem nepovolaného.

(2) Za citlivou ¢innost ve smyslu zakona o ochran¢ utajovanych informaci se povazuje

a) vykon funkce ¢lena statutarniho organu pravnické osoby, kterd je drZitelem povoleni dle
§ 9 odst. 1 a kterd vykonava €innosti, pti nichZ musi byt vymezen Zivotné diileZity prostor
nebo vnitini prostor,

b) organizace a fizeni provozu jaderného zafizeni,

c) pfimé fizeni provozu jaderného reaktoru,

d) fizeni odezvy na radia¢ni mimotadnou udalost podle vnitiniho havarijniho planu nebo
havarijniho fadu,

e) vstup bez doprovodu do Zivotné dulezitého prostoru,
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f) vstup bez doprovodu do prostor, kde se nachazi jaderny material 1. a II. kategorie, a
nakladani s nim.

§ 163

Povinnosti drzitele povoleni v oblasti zabezpeceni jaderného zarizeni a jaderného
materialu

(1) Drzitel povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b) az h) a odstavce 5 je povinen

a) zabezpecit pocitacové systémy nezbytné k fizeni jaderné bezpecnosti, evidence jadernych
materidlti, fyzické ochrany a zvladani radia¢ni mimotadné udalosti proti jejich
neopravnénému pouZiti,

b) piijmout organizacni a technickd opatieni a vést dokumentaci k zabezpeceni jaderného
zafizeni a jaderného materiélu,

c) zajistit u jaderného zatizeni a jaderného materialu 1. az I1I. kategorie
1. kontrolu a monitorovani vstupu a pristupu,

2. sledovani, vyhodnocovéni, monitorovdni a signalizaci naruSeni a pfistupu
nepovolaného a

3. pfenos informace o naruSeni a pfistupu nepovolané¢ho do jaderného zatfizeni nebo k
jadernému materidlu 1. az III. kategorie,

d) zajistit oploceni staveniSté jaderného zafizeni ve vystavbé a kontrolu vstupu a vjezdu do
néj a

e) zajistit fyzickou ostrahu jaderného zafizeni a jaderného materidlu nalézajiciho se ve
sttezeném prostoru, chranéném prostoru a vnitinim prostoru nebo Zzivotn¢ dualezitém
prostoru (déle jen ,,fyzicka ostraha®).

(2) Provadéci pravni piedpis stanovi

a) organizacni a technickd opatteni k zabezpeceni jaderného zatizeni a jaderného materialu,
b) rozsah a zplsob zajisténi fyzické ostrahy.

§ 164

Zabezpeceni radionuklidového zdroje

(1) Drzitel povoleni vykonavajici €innost v ramci pldnované expozi¢ni situace a
ohlasovatel pouzivajici schvaleny typ drobného zdroje ionizujiciho zatfeni jsou povinni

a) zabezpecit radionuklidovy zdroj pfed nepovolenym piistupem, pouZitim a premisténim
odstupiiovanym priistupem s ohledem na kategorii zabezpeceni a zptsob nakladani s
radionuklidovym zdrojem,

b) poucit pracovnika s ptfistupem k radionuklidovému zdroji o jeho zabezpeceni a ovéfit
jeho znalosti a

c) provést zabezpeceni radionuklidového zdroje 1. az 3. kategorie zabezpeceni.

(2) Provadéci pravni ptredpis stanovi poZadavky na zplsob zabezpeceni radionuklidového
zdroje veetné radionuklidového zdroje 1. az 3. kategorie zabezpeceni.
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Hlava X
NeSireni jadernych zbrani

§ 165
Vymezeni nékterych pojmu v oblasti neSifeni jadernych zbrani

Pro ucely tohoto zédkona se rozumi zadrukovym zatizenim

a) jaderny reaktor, kriticky soubor, zdvod na konverzi, zavod na vyrobu jaderného paliva,
ptepracovatelsky zavod, zavod na separaci izotopti a samostatné skladovaci zafizeni
slouzici ke skladovani jaderného materialu,

b) zafizeni, ve kterém je bézné pouzivan jaderny materidl v mnozstvi vétSim nez 1 efektivni
kilogram?®>.

CELEX: 32005R0302

§ 166

Povinnosti osob v oblasti neSifeni jadernych zbrani

(1) Osoba hodlajici provozovat zarukové zafizeni je povinna oznamit tuto skutecnost
Utadu nejméné 200 dnti pfed ocekavanym zahdjenim vystavby.

(2) Osoba_provozujici zarukové zafizeni je povinna ozndmit Ufadu kazdou zménu
zékladnich technickych charakteristik>® do 30 dnii od uskute&néni této zmény.

(3) Osoba hodlajici vyrdbét vybranou polozku v jaderné oblasti nebo provozovat
zarukové zafizeni a mista, kde je pouzivan jaderny materidl v mnozstvi menSim nez 1
efektivni kilogram, s vyjimkou zarukového zafizeni nebo mista, ve kterém je takovy jaderny
material pouZivan pouze pro stinici uéely, je povinna predlozit Utadu pied zahajenim vyroby
nebo provozu podklady k vymezeni lokality?”.

(4) Osoba hodlajici uzaviit zarukové zafizeni je povinna neprodlené oznamit tuto
skute¢nost Utadu.

(5) Osoba, které predpisy Euratomu ukladaji povinnost piedavat Evropské komisi
informace o napliovani zdvazka plynoucich ze Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani, je
povinna neprodlené zasilat tyto informace Utadu. Tato osoba je povinna neprodlené zasilat
Utadu téz informace o napliiovani zavazki plynoucich ze Smlouvy o nesifeni jadernych
zbrani, které obdrzela od Evropské komise.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi

a) koncentraci izotopu prvku v materidlu, kterd jej €ini vychozim materidlem,

b) koncentraci radionuklidu v materidlu, kterd jej ¢ini zvlastnim $t€pnym materidlem,

c) seznam jinych §tépnych materiald, které jsou vyznamné z hlediska zajiSténi neSifeni
jadernych zbrani,

d) seznam vybranych polozek v jaderné oblasti, poloZek dvojiho pouziti v jaderné oblasti a
jinych polozek v jaderné oblasti, které jsou vyznamné z hlediska zajisténi neSifeni
jadernych zbrani.

29 (1. 2 odst. 13 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
20 CI. 4 natizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005.
20 C1. 2 odst. 21 naiizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
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CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 32005R0302

§ 167

Povinnosti drZitele povoleni v oblasti nesifeni jadernych zbrani

(1) Drzitel povoleni v oblasti neSifeni jadernych zbrani je povinen

a) umoznit nakladani s jadernou polozkou pouze osob¢ k tomu opravnéné,

b) provadét kontrolu jaderného materidlu zpusobem stanovenym piedpisy Euratomu a
provadécim pravnim piedpisem,

c) vést systém evidence jadernych materialti a oznamovat Ufadu a Evropské komisi a
dokumentovat
1. kazdou zménu v evidenci jadernych materiali a
2. vysledky fyzické inventury a materidlové bilance jadernych materidlt,

d) dokumentaci podle pismene c) uchovavat po dobu 5 let,

e) zabranit zaméstnanci v pfistupu k jadernému materialu nebo ve vstupu do zarukového
zafizeni okamzikem, kdy se dozvi, ze bylo proti tomuto zaméstnanci zahajeno trestni
stihani pro zlo¢in nebo pro trestny ¢in spachany v souvislosti s vykonavanou ¢innosti a

f) piedavat Utadu informace o obsahu dokumentii pozadovanych predpisy Euratomu a
udaje pozadované ptedpisy Euratomu.

(2) Provédéci pravni piedpis stanovi

a) rozsah a zpusob provadéni kontroly jaderného materidlu drzitelem povoleni v oblasti
nesifeni jadernych zbrani,

b) informace o obsahu dokumenti a okruh udaji predavanych Utadu podle odstavce 1 pism.
f) a lhiity a zptsob jejich predavani,

c) rozsah a zpisob vedeni systému evidence jadernych materiald,

d) vzory formulati pro oznamovani udaji ze systému evidence jadernych materiali Utadu a
Evropské komisi.

CELEX: 32005R0302

§ 168

Vyvoz a priivoz jaderného materialu a vybrané polozky v jaderné oblasti

(1) Osoba hodlajici vyvazet jaderny materiadl nebo vybranou polozku v jaderné oblasti je
povinna zajistit ochranu informaci, které by mohly byt zneuZity k vyrobé jaderného
vybusného zafizeni nebo k jadernému terorismu.

(2) Povoleni k vyvozu nebo privozu jaderného materidlu nebo vybrané polozky v jaderné
oblasti mize byt vydano pouze za podminky, Ze pfijimajici stat vyda zaruku v rozsahu
podminek vyplyvajicich z mezinarodnich smluv, kterymi je Ceska republika vazana (dale jen
,.zaruka statu®). O zaruku statu zada piijimajici stat Ufad, ktery za tim G&elem pierusi spravni
fizeni o vydani povoleni.

(3) Drzitel povoleni k vyvozu jaderného materidlu nebo vybrané polozky v jaderné
oblasti je povinen po uskute¢néni vyvozu ozndmit Ufadu termin vyvozu z izemi Ceské
republiky, mnozZstvi, ndzev a specifikaci jaderného materialu nebo vybrané polozky v jaderné
oblasti podle provadéciho pravniho predpisu a predlozit pisemné potvrzeni koncového
uzivatele o jejich prevzeti.
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CELEX: 2199940313(01)
§ 169

Dovoz jaderného materialu a vybrané polozky v jaderné oblasti

(1) Povoleni k dovozu jaderného materidlu nebo vybrané polozky v jaderné oblasti mize
byt vydano pouze za podminky, Ze koncovy uZivatel v Ceské republice udini prohlaseni, na
jehoz zakladé Utad vyda statu vyvozce zaruku statu v rozsahu podminek vyplyvajicich
z mezinarodnich smluv, kterymi je Ceska republika vézana.

(2) Drzitel povoleni k dovozu jaderného materidlu nebo vybrané polozky v jaderné
oblasti je povinen po uskuteénéni dovozu oznamit Utradu

a) termin dovozu na uzemi Ceské republiky a
b) mnozstvi, ndzev a specifikaci jaderného materidlu nebo vybrané polozky v jaderné oblasti
podle provadéciho pravniho predpisu.

(3) Koncovy uzivatel je povinen nakladat sjadernym materidllem nebo s vybranou
polozkou v jaderné oblasti v souladu se zédvazky stanovenymi mezinarodni smlouvou, kterou
je Ceska republika vazana.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi vzor prohlaseni koncového uzivatele.

CELEX: 2199940313(01)
§ 170

Vyvoz polozky dvojiho pouZiti v jaderné oblasti

(1) Pti povolovani vyvozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti Utad bere v ivahu,
zda

a) prfijimajici stat je signatafem Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani nebo jiné obdobné
mezinarodni smlouvy,

b) pfijimajici stat, ktery neni signatafem smlouvy podle pismene a), vlastni jaderné vybusné
zafizeni nebo zarukové zafizeni nepodléhajici zarukdm Mezinarodni agentury pro
atomovou energii,

c) polozka dvojiho pouziti v jaderné oblasti odpovida ucelu uvedenému v prohldseni
koncového uzivatele podle odstavce 2,

d) polozka dvojiho pouZiti v jaderné oblasti je ur¢ena k pouziti ve vyzkumu a vyvoji,
projektovani, konstrukci, provozu nebo udrzbé zavodu na piepracovani nebo
obohacovani uranu,

e) existuje nebezpeci nasledného vyvozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti z divodu
neucinné kontroly vyvozu pfijimajicim statem.

(2) Povoleni k vyvozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti mize byt vydano pouze
za podminky, Ze koncovy uZzivatel v pfijimajicim stat€ u€ini prohlaseni v rozsahu podminek
vyplyvajicich z mezinirodnich smluv, kterymi je Ceska republika vazana.

(3) Drzitel povoleni k vyvozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti je povinen po
uskuteénéni vyvozu oznamit Utadu termin vyvozu z Gizemi Ceské republiky, mnozstvi, nazev
a specifikaci polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti podle provadéciho pravniho ptedpisu a
piedlozit pisemné potvrzeni koncového uzivatele o prevzeti polozky dvojiho pouziti v jaderné
oblasti.
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(4) Provadéci pravni ptedpis stanovi obsah prohlaseni koncového uzivatele.

§171

Dovoz polozky dvojiho pouZiti v jaderné oblasti

(1) Povoleni k dovozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti mize byt vydano pouze
za podminky, Ze koncovy uzivatel v Ceské republice uéini prohlaseni, na jehoz zakladé Utad
vyda statu sidla nebo bydliité osoby, ktera do Ceské republiky polozku dvojiho pouZiti
vyvazi, zaruku statu v rozsahu podminek vyplyvajicich z mezindrodnich smluv, kterymi je
Ceska republika vazana.

(2) Drzitel povoleni k dovozu polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti je povinen po
uskutecnéni dovozu oznamit Utadu

a) termin dovozu na uzemi Ceské republiky a
b) mnoZstvi, nazev a specifikaci polozky dvojiho pouziti v jaderné oblasti podle
provadéciho pravniho predpisu.

(3) Koncovy uzivatel v Ceské republice je povinen nakladat s polozkou dvojiho pouziti
v jaderné oblasti v souladu s prohlasenim podle odstavce 1.

(4) Pii ptedani polozky dvojiho pouziti vjaderné oblasti jinému uzivateli v Ceské
republice je koncovy uzivatel v Ceské republice povinen dalsiho uZivatele upozornit na
skute¢nost, ze se jednd o polozku dvojitho pouziti v jaderné oblasti a oznamit zménu
koncového uZivatele v Ceské republice Utadu.

(5) Provadeéci pravni piedpis stanovi vzor prohlaseni koncového uzivatele.

§ 172
Povinnosti drZitele povoleni k vyvozu, dovozu nebo privozu jaderné polozky

Drzitel povoleni k vyvozu, dovozu nebo privozu jaderné polozky je povinen

a) predlozit povoleni k vyvozu nebo dovozu jaderné polozky piislusSnému celnimu tfadu,
pokud je jim vyZadovano,

b) v pfipadé dovozu jaderného materialu dolozit pfislusnému celnimu ufadu, Ze pfijemce je
opravnén k nakladani s timto materidlem podle tohoto zdkona a

c) uchovavat evidenci, obchodni dokumenty a zaznamy o uskutecnénych vyvozech,
dovozech nebo privozech jaderné polozky od konce kalendainiho roku, ve kterém se
uskutecnily, v ptipad¢ jaderné polozky, ktera je
1. jadernym materidlem, po dobu nejméné 5 let,
2. vybranou poloZkou v jaderné oblasti nebo polozkou dvojiho pouZiti v jaderné oblasti,

po dobu nejméné 3 let.

§ 173
Transfer jaderné polozky

Ohlasovatel provadéjici transfer jaderné polozky je povinen
a) vest evidenci o uskutecnénych transferech jaderné polozky v rozsahu tidaji umoziujicich
nasledné ovéieni transferu jaderné polozky a ovéreni skute¢ného pouziti jaderné polozky,
b) oznamovat Utadu po uskuteénéni transferu jaderné polozky
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1. termin vstupu jaderné polozky na tzemi Ceské republiky nebo vystupu jaderné
polozky z uzemi Ceské republiky,
2. mnozstvi, nazev a specifikaci jaderné polozky podle provadéciho pravniho piedpisu,
¢) umoznit naklddani s jadernou polozkou pouze osob¢ k tomu opravnéné v souladu s
pravnimi predpisy a
d) uchovavat evidenci, obchodni dokumenty a zédznamy o uskute¢nénych transferech
jaderné polozky od konce kalendéiniho roku, ve kterém se transfer jaderné polozky
uskutecnil, v ptipad¢ transferu jaderné polozky, ktera je
1. jadernym materidlem, po dobu nejméné 5 let,
2. vybranou polozkou v jaderné oblasti nebo polozkou dvojiho pouziti v jaderné oblasti,
po dobu nejméné 3 let.
CELEX: 32009R0428

§174

Zajisténi nakladani s nalezenym jadernym materidlem

(1) Vlastnik nebo drzitel nalezeného jaderného materidlu je povinen s nim nalozit ve
lhiité a zptisobem stanovenymi rozhodnutim Utadu.

(2) Neni-li vlastnik nebo drzitel nalezené¢ho jaderného materidlu zndm nebo nesplni-li
povinnost ulozenou mu Utadem podle odstavce 1, Utad uloZi rozhodnutim osob& opravnéné
k nakladani s jadernym materidlem anebo Spravée tento material prevzit nebo rozhodne o jeho
vraceni do statu ptivodu.

(3) Sprava je povinna na zakladd rozhodnuti Ufadu zajistit bezpené nakladani s
nalezenym jadernym materidlem do doby jeho pfedani vlastnikovi nebo drziteli anebo do
doby uplatnéni postupu podle odstavce 2.

(4) Néklady spojené s ptevzetim nebo vracenim podle odstavce 2 nese posledni zndmy
vlastnik jaderného materialu. Neni-li tato osoba zndma nebo nelze-li vii¢i ni pravo na nahradu
nakladi uplatiiovat anebo na ni nahradu nakladi vymahat, nese naklady Ceska republika. V
piipadé, ze je vlastnik nalezen¢ho jaderného materidlu dodate¢né zjiStén, je povinen uhradit
naklady vzniklé pfi zajiSténi bezpe¢ného nakladani s nalezenym jadernym materialem.

CAST TRETI
SPRAVNI DELIKTY

Hlava I
Prestupky

§ 175

Prestupky drZitele povoleni

(1) Fyzick4 osoba, kterd je drzitelem povoleni uveden¢ho v tomto zakoné, se dopusti
prestupku tim, ze

a) nedodrzuje podminky povoleni podle § 21 odst. 1 pism. c),
b) vrozporus § 22 odst. 7 bezpecné neukonci povolenou ¢innost,



g)
h)
i)
j)
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v rozporu s § 24 nepostupuje v souladu s dokumentaci pro povolovanou ¢innost, tuto
dokumentaci neuchovava nebo ji neudrzuje v souladu s pozadavky tohoto zdkona,
zasadami spravné praxe nebo se skute¢nym stavem povolené ¢innosti,

nesplni nékterou z povinnosti podle § 25,

porusi povinnost vést nebo uchovavat evidenci podle tohoto zakona,

neprovede kategorizaci podle tohoto zékona.

(2) Za ptestupek l1ze ulozit pokutu do

500 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. e) nebo f),
1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) nebo d),
5000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b).

Dalsi prestupky fyzické osoby

§ 176
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

pfi vyuzivani jaderné energie nebo pfi vykondvani €innosti v rdmcei expozi€nich situaci
nepiedchazi radiaéni mimotradné udalosti nebo neomezi jeji nasledky podle § 5 odst. 1
pism. a),

pfi vyuzivani jaderné energie, nakladani s jadernou polozkou nebo vykondvani ¢innosti
v ramci expozi€nich situaci neoditvodni své jednani podle § 5 odst. 2 pism. b) nebo e),

pfi vyuzivani jaderné energie nebo pii vykonavani ¢innosti v rdmci expozicnich situaci
nepostupuje podle § 5 odst. 1 pism. ¢),

pfi vyuzivani jaderné energie nebo pii vykonavani ¢innosti v rdmci expozicnich situaci
nehodnoti, nepfijme opatieni nebo nezajisti uplatnéni vysledkti hodnoceni podle § 5 odst.
5,

neuplatni systém zpétné vazby podle § 5 odst. 7,

nevyuziva odstupiiovany pfistup podle § 5 odst. 8,

v rozporu s § 6 odst. 1 porusi zdkaz vyuzivani jaderné energie a jadernych polozek k
jinym nez mirovym uceliim,

nesplni oznamovaci nebo informacéni povinnost podle tohoto zakona,

vykona nékterou ze zakézanych ¢innosti podle § 7 nebo 8,

porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 28 odst. 4.

(2) Fyzické osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

¢innost vyzadujici povoleni podle § 9 vykona bez povoleni,

¢innost vyZzadujici registraci podle § 10 vykona bez registrace,

¢innost vyzadujici ohldSeni podle § 11 vykond bez ohléaseni,

vykona ¢innost zvlasté dilezitou z hlediska jaderné bezpecnosti nebo radiacni ochrany
bez opravnéni podle § 31.

(3) Fyzicka osoba, ktera je pravnim nastupcem drzitele povoleni, jehoZ povoleni zaniklo,

se dopusti prestupku tim, Ze nezajisti bezpecné ukonceni povolované ¢innosti nebo plnéni
povinnosti stanovenych timto zdkonem do doby bezpecného ukonceni ¢innosti podle § 22
odst. 8.

(4) Fyzicka osoba, kterd je pravnim nastupcem registranta, jehoZ registrace zanikla, se

dopusti ptrestupku tim, Ze nezajisti plnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem po dobu, po
kterou je opravnéna pokraCovat v ¢innosti podle § 23 odst. 5.

(5) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do
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a) 250000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. j),

b) 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. h) nebo odstavce 4,

c) 5000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az f), odstavce 2 pism. b) az d)
nebo odstavce 3,

d) 10000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. g) nebo i) nebo odstavce 2
pism. a).

§177

(1) Fyzicka osoba, ktera je externim pracovnikem uvedenym v § 79 odst. 2 pism. b), se
dopusti prestupku tim, ze nesplni nékterou z povinnosti podle § 79.

(2) Fyzicka osoba, kterd je vlastnikem pozemku uvedené¢ho v § 88 odst. 5, se dopusti
prestupku tim, Ze nestrpi tkony spojené s monitorovanim nebo se zajisténim napravy.

(3) Fyzicka osoba, ktera je vlastnikem budovy s obytnou nebo pobytovou mistnosti, v niz
bylo zjisténo piekroceni referencni urovné nebo bylo zjisténo piekroceni hodnoty rocniho
praméru objemové aktivity radonu ve vzduchu, se dopusti pfestupku tim, ze nesplni nékterou
z povinnosti podle § 99 odst. 1 nebo 4.

(4) Fyzicka osoba, kterd je vlastnikem budovy slouzici Skole nebo Skolskému zafizeni
nebo budovy slouzici pro zajisténi socidlnich anebo zdravotnich sluzeb pii dlouhodobém
pobytu fyzickych osob, se dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti méfeni objemové aktivity
radonu ve vnitinim ovzdusi podle § 99 odst. 2 nebo neprovede opatfeni ke sniZzeni ozafeni
podle § 99 odst. 3.

(5) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 250000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1, 3 nebo 4,
b) 500 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2.

§178

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze pouziva vyrobky podle § 137 odst. 1 nebo
2 bez ptedchoziho schvaleni jejich typu.

(2) Fyzick4 osoba, ktera je koncovym uzivatelem polozky dvojiho pouziti v jaderné
oblasti, se dopusti pfestupku tim, Ze s ni nenaklada v souladu s prohlaSenim podle § 171 odst.
1.

(3) Fyzicka osoba, kterd je vlastnikem nebo drZitelem nalezeného jaderného materilu, se
dopusti prestupku tim, Ze nezajisti nakladani s nalezenym jadernym materialem v souladu s §
174 odst. 1.

(4) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 50000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 3,
b) 250 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2,
c) 500000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1.
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Hlava II
Spravni delikty pravnické a podnikajici fyzické osoby
Spravni delikty drZitele povoleni

§179

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v

tomto zakoné¢, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)
b)

c)

d)
€)
f)
g)

h)

a)
b)

c)

b)

nedodrzuje podminky povoleni podle § 21 odst. 1 pism. c),

v rozporu s § 22 odst. 7 bezpecné neukonc¢i povolenou ¢innost,

v rozporu s § 24 nepostupuje v souladu s dokumentaci pro povolovanou cinnost, tuto
dokumentaci neuchovava nebo ji neudrzuje v souladu s pozadavky tohoto zdkona,
zasadami spravné praxe nebo se skutecnym stavem povolené ¢innosti,

nesplni nékterou z povinnosti podle § 25,

porusi povinnost vést nebo uchovavat evidenci podle tohoto zédkona,

neprovede kategorizaci podle tohoto zdkona,

pouzije stanovené métidlo bez platného ovéteni k ucelu, pro ktery byl predmétny druh
mefidla vyhlasen jako stanoveny, v rozporu se zédkonem o metrologii,

nevede evidenci pouzivanych stanovenych meéfidel podléhajicich novému ovéieni s
datem posledniho ovéfeni a nepredklada tato méiidla k ovéfeni podle zakona o
metrologii.

(2) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e) az h),
2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), ¢) nebo d),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b).

§ 180
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je

drzitelem nekterého z povoleni uvedenych v § 9 odst. 1, odst. 2 pism. a) az d) a pism. f)
bodé¢ 7, provozuje-li pracovisté II1. kategorie, nebo

drzitelem n¢kterého z povoleni uvedenych v § 9 odst. 3 a 4 a odst. 6 pism. a), provadi-li
odbornou ptipravu a dal§i odbornou ptipravu vybranych pracovniki vykonavajicich
¢innosti zvlasté dalezité z hlediska jaderné bezpecnosti,

se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti stanovenych pro
systém fizeni podle § 29 nebo 30.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §

9 odst. 1, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)

b)
c)

nezajisti, aby jaderné zatfizeni od zahajeni vystavby az do vyfazeni z provozu spliiovalo
pozadavky na projekt jaderného zatizeni podle § 46,

neprovadi hodnoceni bezpecnosti podle § 48,

v ramci ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie nesplni nékterou z povinnosti
podle § 49 odst. 1.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §

9 odst. 1 pism. b), se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a)

nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 50 odst. 1,
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b) vramci zajistovani pripravenosti jaderného zafizeni s jadernym reaktorem a pracovnikl
na prvni fyzikalni spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem nepostupuje podle §
50 odst. 2,

c) v ramci zajiStovani pfipravenosti jaderného zafizeni bez jaderného reaktoru a pracovnikti

na aktivni vyzkousSeni jaderné¢ho zatizeni nesplni né¢kterou z povinnosti podle § 50 odst.
3.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 1 pism. ¢), se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) po zavezeni jaderného paliva do jaderného reaktoru nesplni nékterou z povinnosti podle §
51 odst. 1 pism. a),

b) v ramci zajistovani pripravenosti jaderné¢ho zatfizeni a pracovnikll na prvni energetické
spousténi jaderného zafizeni s jadernym reaktorem nesplni nékterou z povinnosti podle §
51 odst. 1 pism. b).

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 1 pism. d), se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) neovéii nebo nedokumentuje skutecnosti podle § 52 odst. 1 pism. a) nebo b),
b) v ramci zajistovani pripravenosti jaderného zafizeni a pracovnikii k provozu neprovede
¢innosti podle § 52 odst. 1 pism. c).

(6) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1,

b) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. b), odstavce 3 pism. b) nebo
¢), odstavce 4 nebo odstavce 5,

c) 50000000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. a) nebo ¢) nebo odstavce 3
pism. a).

§ 181

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 1 pism. e), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v ramci zajiStovani pfipravenosti jaderného zatfizeni a pracovnikii k provozu nebo pied
zahajenim aktivniho vyzkouseni nepostupuje podle § 53 odst. 1 pism. a),

b) neprovede aktivni vyzkouSeni podle § 53 odst. 1 pism. b),

c) zkuSebnim provozem neovéri nebo neprokaze na redlnych stavech budouciho provozu
projektové charakteristiky jaderného zatfizeni nebo jeho soulad s projektem jaderného
zatizeni podle § 53 odst. 1 pism. c).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 1 pism. f), se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 54 odst. 1,

b) pied uvedenim jaderného reaktoru do kritick¢ého stavu nesplni nékterou z povinnosti
podle § 54 odst. 2,

c) po vyméng paliva v jaderném reaktoru nesplni nékterou z povinnosti podle § 54 odst. 3,

d) pouzije vybrané zatizeni pred tispéSnym posouzenim jeho shody podle § 58 odst. 5,

e) vrozporus § 59 odst. 1 nebo 3 pravidelné neprovétuje shodu provozovaného vybraného
zafizeni s technickymi pozadavky nebo ji nedokumentuje.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 1 pism. g), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti podle §
55 odst. 1.
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(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je drzitelem nckterého z povoleni
uvedenych v § 9 odst. 1 pism. b) az h), se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) za splnéni pozadavkl podle § 51 odst. 2 a 3 nevytvafi rovhomérné rezervu na vyfrazovani
z provozu jaderného zafizeni nebo ji pouZzije v rozporu s § 51 odst. 5,

b) nezajiStuje kvalitu vybraného zafizeni a toto zajisStovani nedokumentuje zdznamy podle §
56 odst. 1,

c) nezajisti shodu vybraného zafizeni nebo c¢asti vybraného zafizeni s technickymi
pozadavky podle § 57 odst. 1 az 3 nebo toto zajisStovani nedokumentuje.

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 3 nebo 4,
b) 50000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2.

§ 182

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 2, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) neomezi ozareni ve zvlastnich pripadech podle § 64,

b) pfi vyjimecném ozéfeni nesplni nékterou z povinnosti podle § 65,

c) neprovadi optimalizaci radiacni ochrany podle § 66,

d) v ramci planované expozi¢ni situace nesplni né¢kterou z povinnosti podle § 68 odst. 1,

e) v ramci planované expozi¢ni situace nesplni né¢kterou ze zvlastnich povinnosti podle § 69
odst. 1 pism. a) az d) nebo f),

f) pfi vyfazovani z provozu pracovisté IV. kategorie s ulozist¢ém radioaktivniho odpadu
nesplni povinnost podle § 69 odst. 1 pism. ),

g) nevymezi sledované pasmo nebo nesplni n€kterou z povinnosti podle § 74 odst. 1 nebo 3,

h) v ramci planované expozicni situace nesplni nekterou z povinnosti pro bezpe¢ny provoz
pracovisté podle § 75 odst. 1,

1)  ve vztahu k radia¢nimu pracovnikovi nesplni nékterou z povinnosti podle § 78 odst. 1,

J)  ve vztahu k externimu pracovnikovi nesplni nékterou z povinnosti podle § 79.

(2) Za spréavni delikt se ulozi pokuta do

a) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) az e), 1) nebo j),
b) 10 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f) aZ h).

§ 183

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem né&kterého z povoleni
uvedenych v § 9 odst. 2 pism. b), f), g) nebo 1) nebo § 9 odst. 3 pism. a), se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze nezajisti soustavny dohled nad radia¢ni ochranou podle § 72 odst. 1 az 4.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 2 pism. b) nebo f), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti
podle § 73 odst. 1 nebo 2.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je drzitelem povoleni k provozu
pracovisté III. kategorie nebo pracovisté V. kategorie, se dopusti spravniho deliktu tim, ze
nesplni nékterou z povinnosti podle § 75 odst. 2.
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(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni k jednotlivym
etapam vyfazovani z provozu pracovisté III. kategorie nebo pracovisté IV. kategorie, se
dopusti spravniho deliktu tim, ze nesplni nékterou z povinnosti podle § 75 odst. 4.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je drzitelem povoleni k pouzivani
zdroje ionizujiciho zéafeni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nedodrzi podminky pro praci
na prechodném pracovisti podle § 77 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 2 pism. b), d) nebo e), se dopusti spravniho deliktu tim, ze v ramci radiacni ochrany
obyvatel nesplni nékterou z povinnosti podle § 81 odst. 2.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni, ktery provadi
nelékatské ozateni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni n€kterou z povinnosti podle §
83.

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni, ktery provadi
1¢katské ozareni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v ramci radiacni ochrany pacient
nesplni nékterou z povinnosti podle § 84 az 87.

(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni podle § 9 odst.
2 pism. f) bod 1 nebo 2, se dopusti spravniho deliktu tim, Zze nezajisti identifikaci nebo
oznaceni vysokoaktivniho zdroje nebo jeho pfislusenstvi podle § 89 odst. 1.

(10)Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 2, 6 nebo odstavce 9,
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 3 az 5, odstavce 7 nebo 8.

§ 184

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni, ktery ma v
drzbé radionuklidovy zdroj, pro ktery nema dalsi vyuziti, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
jej neptedd opravnénému uzivateli podle § 90 odst. 1.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni podle § 9 odst.
2 pism. f), se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti finan¢ni prostiedky k bezpecnému
ukonceni nakladani s radionuklidovym zdrojem podle § 90 odst. 2.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera je drZitelem povoleni, kterd ma v
drzbé jednoduchy nebo vyznamny radionuklidovy zdroj, pro ktery nema vyuziti po dobu delsi
nez 12 mésici, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze jej nepteda na své néklady ke skladovani
do uznaného skladu podle § 90 odst. 3 nebo 4.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 2 pism. f bod 3 a vyvazi radionuklidovy zdroj 1. nebo 2. kategorie zabezpeceni, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze vyveze radionuklidovy zdroj v rozporu s § 92.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 3, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze naklada s radioaktivnim odpadem v rozporu s §
111 odst. 1 nebo 2.
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(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 3 pism. b), se dopusti spravniho deliktu tim, ze nesplni v ramci uzavieni ulozisté
radioaktivniho odpadu nékterou z povinnosti podle § 112 odst. 1.

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4,

b) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 az 3,
c) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 6,

d) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 5.

§ 185

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
150, se dopusti spravniho deliktu na useku monitorovani radiacni situace tim, Ze nesplni
nekterou z povinnosti podle § 150.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je drzitelem povoleni uvedeného v
tomto zakoné, se dopusti spravniho deliktu na tseku zvladani radiacni mimotadné udalosti
tim, Ze nesplni n¢kterou z povinnosti podle § 156 odst. 1 nebo § 157 odst. 2.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem povoleni podle § 9 odst.
1 nebo 2 a kterd ma stanovenu z6nu havarijniho planovéni, se dopusti spravniho deliktu tim,
7e v ramci zajisténi pifipravenosti k odezvé na radiaéni mimotfadnou udélost nesplni nékterou
z povinnosti podle § 156 odst. 2.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je drzitelem povoleni a v disledku
jejiz ¢innosti doslo k radia¢ni havarii, se dopusti spravniho deliktu tim, ze pfi napravé stavu
po radia¢ni havarii nesplni nékterou z povinnosti podle § 158 odst. 2.

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1 az 4.

§ 186

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drzitelem né&kterého z povoleni
uvedenych v § 9 odst. 1 pism. b) az h) a odstavci 5, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti fyzickou ochranu jaderného zatizeni nebo jaderného materidlu podle § 160 nebo
161,

b) nezajisti zabezpeceni jaderného materidlu, ktery neni zarazen do kategorie, podle § 162
odst. 1,

c) vramci zabezpeceni jaderného zafizeni nebo jaderného materidlu nesplni nékterou
z povinnosti podle § 163 odst. 1.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je drZitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 2, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezabezpeci radionuklidovy zdroj podle § 164
odst. 1.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera je drzitelem povoleni uvedeného v §
9 odst. 5, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi nékterou z povinnosti podle § 167 odst.
1.

(4) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
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a) 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b),
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 nebo 3,
c) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo c).

§ 187

Spravni delikty registranta

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera je registrantem uvedenym v tomto
zakon¢, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) vrozporus § 23 odst. 4 neukonci registrovanou ¢innost v souladu s timto zakonem,

b) nesplni nékterou z povinnosti podle § 25,

¢) porusi povinnost vést nebo uchovavat evidenci podle tohoto zakona,

d) neprovede kategorizaci podle tohoto zékona,

€) v ramci planované expozi¢ni situace nesplni nékterou z povinnosti podle § 68 odst. 1,

f) v ramci planované expozicni situace nesplni nékterou ze zvlastnich povinnosti podle § 70
odst. 1,

g) nevymezi sledované pasmo nebo nesplni n€kterou z povinnosti podle § 74 odst. 1 nebo 3,

h) v ramci planované expozicni situace nesplni nekterou z povinnosti pro bezpe¢ny provoz
pracovisté podle § 75 odst. 1,

1)  ve vztahu k radia¢nimu pracovnikovi nesplni nékterou z povinnosti podle § 78 odst. 1.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera je registrantem, jenz provadi
nelékarské ozareni, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nesplni nékterou z povinnosti podle §
83.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickéa osoba, ktera je registrantem, jenz provadi Iékatské
ozéfeni, se dopusti spravniho deliktu tim, ze v ramci radiacni ochrany pacientii nesplni
nekterou z povinnosti podle § 84 az 87.

(4) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), d) nebo g),
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), e), ), h) nebo 1) nebo
odstavce 2 nebo 3.

§ 188

Spravni delikty ohlaSovatele

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je ohlaSovatelem pouzivajicim
schvaleny typ drobného zdroje ionizujiciho zafeni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze pfi
jeho pouzivani nesplni nékterou ze zvlastnich povinnosti podle § 71.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je ohlasovatelem pouZivajicim
schvaleny typ drobného zdroje ionizujiciho zafeni, se dopusti spravniho deliktu tim, ze v
ramci planované expozicni situace nesplni ne€kterou z povinnosti pro bezpecny provoz
pracovisté podle § 75 odst. 1.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je ohlaSovatelem pouzivajicim
schvéaleny typ drobného zdroje ionizujiciho zéafeni, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nezabezpeci radionuklidovy zdroj podle § 164 odst. 1.
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(4) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera je ohlasovatelem, jenz provadi
transfer jaderné polozky, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze umozni nakladani s jadernou
polozkou jiné osob€ nez uvedené v § 173 pism. c).

(5) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1,
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 az 4.

Dalsi spravni delikty pravnické a podnikajici fyzické osoby

§ 189
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) pfi vyuzivani jaderné energie nebo pii vykonavani ¢innosti v rdmci expozicnich situaci
nepiedchazi radiaéni mimotradné udalosti nebo neomezi jeji nasledky podle § 5 odst. 1
pism. a),

b) pfi vyuzivani jaderné energie, nakladani s jadernou polozkou nebo vykonavani ¢innosti
v rdmci expozi€nich situaci neoditvodni své jednani podle § 5 odst. 2 pism. b) nebo e),

c) pii vyuzivani jaderné energie nebo pii vykonavani ¢innosti v ramci expozi¢nich situaci
nepostupuje podle § 5 odst. 1 pism. ¢),

d) pfi vyuzivani jaderné energie nebo pii vykonavani ¢innosti v ramci expozic¢nich situaci
nehodnoti, nepfijme opatieni nebo nezajisti uplatnéni vysledki hodnoceni podle § 5 odst.
5,

e) neuplatni systém zpétné vazby podle § 5 odst. 7,

f) nevyuziva odstupniovany pristup podle § 5 odst. 8,

g) v rozporu s § 6 odst. 1 porusi zdkaz vyuzivani jaderné energie a jadernych polozek k
jinym nez mirovym uceliim,

h) nesplni oznamovaci nebo informacni povinnost podle tohoto zakona,

1) vykona nékterou ze zakézanych ¢innosti podle § 7 nebo 8§,

j)  porusi povinnost mlcenlivosti podle § 28 odst. 4.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) cinnost vyzadujici povoleni podle § 9 vykonava bez povoleni,
b) cinnost vyzadujici registraci podle § 10 vykonava bez registrace,
c) cinnost vyzadujici ohlaSeni podle § 11 vykonava bez ohlaseni.

(3) Podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze vykona ¢innost zv1asteé
diilezitou z hlediska jaderné bezpec¢nosti nebo radia¢ni ochrany bez opravnéni podle § 31.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je pravnim ndstupcem drzitele
povoleni, jehoZ povoleni zaniklo nebo pravnicka osoba, jejiZ povoleni zaniklo pfeménou, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti bezpecné ukonceni povolované ¢innosti nebo
plnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem do doby bezpecného ukonceni ¢innosti podle §
22 odst. 8.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je pravnim nastupcem registranta,
jehoz registrace zanikla, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nezajisti plnéni povinnosti
stanovenych timto zdkonem po dobu, po kterou je opravnéna pokracovat v ¢innosti podle § 23
odst. 5.
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(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba uvedend v § 29 odst. 1 pism. b) az f), se
dopusti spravniho deliktu tim, ze nesplni nékterou z povinnosti stanovenych pro systém fizeni
podle § 29 nebo 30.

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. j),

b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. h), odstavce 5 nebo odstavce
6,

c) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) az f), odstavce 2 pism. b)
nebo ¢), odstavece 3 nebo odstavce 4,

d) 100000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. g) nebo 1) nebo odstavce 2
pism. a).

§ 190

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd navrhuje, vyrabi, montuje nebo
opravuje vybrané zafizeni nebo ¢ast vybraného zatizeni nebo provadi jeho udrzbu, se dopusti
spravniho deliktu tim, ze

a) nezajisti shodu vybraného =zafizeni nebo ¢asti vybraného zafizeni s technickymi
pozadavky podle § 58 odst. 1,

b) nezajisti posouzeni shody vybraného zatizeni nebo ¢asti vybraného zatizeni osobou podle
§ 58 odst. 2.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzick4 osoba, ktera dovazi vybrané zatizeni za ticelem
jeho pouziti v Ceské republice, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti posouzeni shody
tohoto zafizeni podle § 58 odst. 4.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd opravuje vybrané zafizeni nebo
provadi jeho udrzbu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nezajisti provéfovani shody tohoto
vybraného zatizeni s technickymi poZadavky pted jeho opétovnym pouzitim podle § 59 odst.
2.

(4) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neomezuje ozafeni v ramci pldnované expozi¢ni situace podle § 62,

b) neprovadi optimalizaci radia¢ni ochrany podle § 66,

c) Vvrozporu s opatienim obecné povahy podle § 102 odst. 1 nereguluje ozéafeni v existujici
expozicni situaci, ktera je nasledkem nehodové expozi¢ni situace.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterda vykondva c&innosti v ramci
expozicnich situaci, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti radiani ochranu obyvatel
pted ozarenim podle § 81 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd vykonava radiacni €innost, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nezajisti, aby byly pouzity davkové optimaliza¢ni meze podle § 82
odst. 1.

(7) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 5 nebo 6,
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 az 4.
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§ 191

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je provozovatelem sledovaného nebo
kontrolovaného pasma, se dopusti spravniho deliktu tim, ze ve vztahu k externimu
pracovnikovi nesplni nékterou z povinnosti podle § 79.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je zaméstnavatelem radiac¢niho
pracovnika, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nezajisti pracovnélékaiské sluzby podle § 80.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd ma v drzbé odval, odkalisté nebo jiny
zbytek po Cinnosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho nerostu nebo po jiné hornické
¢innosti doprovazené vyskytem radioaktivniho nerostu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze
nesplni nékterou z povinnosti podle § 88 odst. 4.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je vlastnikem pozemku uvedeného v
§ 88 odst. 5, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nestrpi tkony spojené s monitorovanim nebo
se zajisténim napravy.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je provozovatelem zatfizeni ur¢eného
k tavbé, shromazd’ovani nebo zpracovani kovového Srotu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nepfijme opatieni k vyhledavani opusténého zdroje podle § 91 odst. 1,

b) nesplni vici pracovnikovi, ktery mize byt vystaven ionizujicimu zafeni z opusténého
zdroje, n¢kterou z povinnosti podle § 91 odst. 1 pism. a) az d),

c) priinalezu opusténého zdroje nezajisti radiaéni ochranu fyzickych osob podle § 91 odst. 2
pism. a) bod 1.

(6) Za spravni delikt se ulozi pokuta do 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1 az 5.

§ 192

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd vykonava cinnost, pfi niz je
provozovano pracovisté s moznosti zvySeného ozareni z ptirodniho zdroje zatfeni, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nesplni n€kterou z povinnosti podle § 93 odst. 2 nebo 3.

(2) Pravnicka nebo fyzickd podnikajici osoba, kterd vykonava cinnost, pii niz je
provozovano pracovisté se zvySenym ozafenim z piirodniho zdroje zafeni, se dopusti
spravniho deliktu tim, zZe nesplni nékterou z povinnosti podle § 94 odst. 2.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd uvoliluje radioaktivni latku z
pracovisté s moznosti zvySeného ozafeni z ptirodniho zdroje zéateni, se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze nesplni n€kterou z povinnosti podle § 95 odst. 1.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera vykondva cCinnost, pfi niz je
provozovano pracovisté s moznym zvysenym ozaienim z radonu, se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti podle § 96 odst. 2.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd vykonava cinnost, pifi niz je
provozovano pracovisté se zvySenym ozaienim z radonu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

nesplni nékterou z povinnosti podle § 97 odst. 2.

(6) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
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a) 500000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 3 nebo 4,
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo 5.

§193

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd navrhuje umisténi stavby s obytnymi
nebo pobytovymi prostory, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nezajisti stanoveni
radonového indexu pozemku podle § 98 odst. 1.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je vlastnikem budovy s obytnou nebo
pobytovou mistnosti, v niz bylo zjisténo piekroceni referencni trovné nebo bylo zjisténo
piekroCeni hodnoty ro¢niho priiméru objemové aktivity radonu ve vzduchu, se dopusti
spravniho deliktu tim, ze nesplni nékterou z povinnosti podle § 99 odst. 1 nebo 4.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je vlastnikem budovy slouzici Skole
nebo Skolskému zafizeni nebo budovy slouzici pro zajisténi socialnich anebo zdravotnich
sluzeb pii dlouhodobém pobytu fyzickych osob, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti
méteni objemové aktivity radonu ve vnitinim ovzdusi podle § 99 odst. 2 nebo neprovede
opatfeni ke snizeni ozafeni podle § 99 odst. 3.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je dodavatelem vody nebo vyrobcem
anebo dovozcem balené vody, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni nékterou
z povinnosti podle § 100.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je dodavatelem, vyrobcem nebo
dovozcem stavebniho materidlu, se dopusti spravniho deliktu tim, ze nesplni nékterou
z povinnosti podle § 101.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd vysila zasahujici osobu k zdsahu, se
dopusti spravniho deliktu tim, ze nezajisti splnéni povinnosti podle § 104 odst. 5.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzick4 osoba, kterd vysila zasahujici osobu k zasahu, se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti souhlas zasahujici osoby podle § 104 odst. 6 nebo
8.

(8) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1, 2 nebo 5,
b) 1000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 3, 4, 6 nebo 7.

§194

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd naklad4 s radioaktivnim odpadem
nebo vyhotfelym jadernym palivem, se dopusti spravniho deliktu tim, ze s nim nakladé
v rozporu s § 108 odst. 2 nebo § 109 odst. 2.

(2) Préavnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) jako ptvodce vyhotelého jaderného paliva v rozporu s § 110 odst. 2 ztizi moznost jeho
dalsi ptepravy ¢i dal§iho nakladani s nim,

b) jako piivodce radioaktivniho odpadu s nim nakladda v rozporu s § 111 odst. 1,

c) pouziva, vyrabi, dovazi nebo distribuuje vyrobky podle § 137 odst. 1 nebo 2 bez
ptedchoziho schvaleni jejich typu.
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(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je vyrobcem, dovozcem nebo
distributorem vyrobku, jehoz typ je schvalovan Ufadem nebo jinou osobou uvad¢jici takovy
vyrobek na trh, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neoveii shodu kazdého kusu vyrobku se schvalenym typem podle § 140 odst. 1 a 2,
b) nezajisti nové ovéreni shody nebo vydani prohlaseni shody pti zméné skute¢nosti podle §
140 odst. 3.

(4) Za spravni delikt se ulozi pokuta do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1 az 3.

§ 195

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je pfepravcem uvedenym v tomto
zakon¢, se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) pfi pieprave nesplni nékterou z povinnosti podle § 141 odst. 1,
b) pfi pfepraveé nema k dispozici prohlaseni podle § 141 odst. 2.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickéd osoba, kterd je drzitelem radioaktivniho odpadu
nebo vyhotelého jaderného paliva pfi jeho prepraveé z Ceské republiky, se dopusti spravniho
deliktu tim, ze porusi n¢kterou z povinnosti podle § 144 odst. 1 nebo podle § 145 odst. 1.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je piijemcem radioaktivniho odpadu
nebo vyhotelého jaderného paliva pfi jeho pfepravé ze statu, ktery neni ¢lenem Euratomu, do
Ceské republiky, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi nékterou z povinnosti podle §
146 odst. 1.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera zajist'uje uskutecnéni prepravy podle
§ 147 odst. 1, se dopusti spravniho deliktu tim, ze porusi nékterou z povinnosti podle § 147
odst. 1 pism. a) az c).

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd hodla vyvéazet jaderny material nebo
vybranou poloZzku v jaderné oblasti, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti ochranu
informaci podle § 168 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je koncovym uZzivatelem, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze s ni nenaklad4 v souladu s prohlaSenim podle § 171 odst. 1.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd je vlastnikem nebo drzitelem
nalezeného jaderného materidlu, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti nakladani s
nalezenym jadernym materidlem v souladu s § 174.

(8) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 100000 K¢, jde-1i o spravni delikt podle odstavce 1 az 5 nebo odstavce 7,

b) 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 6.

Hlava III
Spolecna ustanoveni ke spravnim deliktiim

§ 196

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, Ze vynalozila veskeré
usili, které bylo mozno pozadovat, aby poruSeni prdvni povinnosti zabranila.
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(2) Pii urceni vyméry pokuty za spravni delikt pravnické osoby se ptihlédne k zavaznosti
spravniho deliktu, zejména ke zptisobu jeho spachani, jeho nésledkim a k okolnostem, za
nichZ byl spachan.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanikd, jestlize spravni orgdn nezahajil fizeni do 3 let
ode dne, kdy se o ném dozvédé€l, nejpozdeji vSak do 10 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pii podnikani fyzické osoby nebo v pfimé
souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zakona o odpovédnosti a postihu pravnické
osoby.

§ 197
(1) Spravni delikty podle tohoto zakona projednava Utad.

(2) Pokuty vybira Utad. Pokuty jsou pfijmem statniho rozpo&tu. Pokuta je splatna do 15
dntli ode dne, kdy rozhodnuti o jejim ulozeni nabylo pravni moci.

(3) Sazba pokuty za spravni delikt podle tohoto zakona se zvySuje na dvojnésobek,
nejvySe vSak na castku 100 000 000 K¢, jestlize je tyz spravni delikt spachan opakované.
Spréavni delikt je spachan opakované, pokud ode dne, kdy rozhodnuti o ulozeni pokuty za tyz
spravni delikt nabylo pravni moci, neuplynul 1 rok.

(4) Utad spravni fizeni o ulozeni pokuty pierusi, bylo-li zahajeno o stejném skutku trestni
fizeni. Po dobu trestniho fizeni nebé&zi lhity podle § 196 odst. 3.

§ 198

(1) Za spravni delikt 1ze samostatné¢ nebo spolu s pokutou ulozit propadnuti jaderného
materidlu nebo jiného zdroje ionizujiciho zareni.

(2) Propadnuti jaderného materidlu nebo jiného zdroje ionizujiciho zéafeni lze ulozit,
jestlize nalezi pachateli spravniho deliktu a byl ke spachani spravniho deliktu uZzit nebo urcen,
anebo byl spravnim deliktem ziskan.

(3) Vlastnikem propadl¢ho jaderncho materialu nebo jin¢ho zdroje ionizujiciho zafeni se
stava Ceska republika.

§ 199

(1) Nebylo-li uloZeno propadnuti jaderného materidlu nebo jiného zdroje ionizujiciho
zafeni, lze rozhodnout, ze se takovy jaderny materidl nebo jiny zdroj ionizujiciho zafeni
zabira, jestlize
a) ndlezi pachateli, které¢ho nelze za spravni delikt stihat, nebo
b) nendlezi pachateli spravniho deliktu nebo mu nendlezi zcela, a jestlize to vyzaduje

bezpecnost osob nebo majetku.

(2) O zabrani jaderného materidlu nebo jiného zdroje ionizujiciho zafeni nelze
rozhodnout, jestlize od jednani majiciho znaky spravniho deliktu uplynulo 10 let.

(3) Vlastnikem zabraného jaderného materidlu nebo jiného zdroje ionizujiciho zéfeni se
stava Ceska republika.
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CAST CTVRTA
VYKON STATNi SPRAVY

Hlava I
Kontrola a opatieni k napravé

§ 200

Predmét kontroly

(1) Utad vykonava kontrolu dodrzovani tohoto zakona, pravnich predpist vydanych k

jeho provedeni a zévazkd plynoucich z mezindrodnich smluv, kterymi je Ceské republika

vazana, pokud se vztahuji k mirovému vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni,

napliiovani rozhodnuti vydanych na zakladé tohoto zadkona a plnéni povinnosti stanovenych

zédkonem o metrologii v pfipadé méfidel uréenvch nebo pouzivanych pro méfeni ionizujiciho

zareni a radioaktivnich latek.

a)
b)
©)

d)
e)

f)

g)

(2) Utad kontroluje

drzitele povoleni, registranty a ohlasovatele,

vyrobee, dovozce a distributory vyrobki, jejichz typ vyrobku byl schvalen Ufadem,
osoby vykonavajici ¢innosti v ramci mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho
zareni, k nimZ neni potieba opravnéni podle tohoto zakona,

osoby pusobici pfi monitorovani radiac¢ni situace,

drzitele opravnéni k vykonavani cCinnosti zvlasté dulezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany,

autorizované a akreditované osoby provadéjici posouzeni shody vybraného zafizeni s
technickymi pozadavky a

jiné osoby, které jsou duvodné podezielé, Ze porusuji povinnosti stanovené timto

zakonem nebo zavazky plynouci z mezinarodnich smluv, kterymi je Ceské republika
vazana, pokud se vztahuji k mirovému vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni.

CELEX: 32009L0071
CELEX: 32011L0070
CELEX: 32013L0059

§ 201

Kontrolujici

(1) Kontrolujicimi Ufadu jsou inspektofi.

(2) Povéieni inspektora ke kontrole ma formu prikazu vydaného Utadem. Prikaz

obsahuje

jméno, popiipad€ jména, a piijmeni inspektora,

datum a misto narozeni inspektora,

fotografii nebo jinou formou potizenou podobenku inspektora,
podpis inspektora,

datum vydani prikazu a

nazev a adresu sidla Utadu.
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(3) Vykon kontroly inspektorem je praci kategorie druhé a praci rizikovou podle zakona
o ochrané vetejného zdravi.

§ 202

Zvlastni pravidla kontroly

(1) Plan_kontrol Ufadu zohledituje mozny rozsah a charakter rizika spojeného
s pfedmétem kontroly a obecné posouzeni otazek radia¢ni ochrany.

(2) Utad plan kontrol zpfistupni vef'ejnosti zptisobem umoziujicim délkovy pfistup.

(3) Pokud se kontrolni zjisténi vztahuji k zajisténi radiaéni ochrany externiho pracovnika,
je inspektor povinen tato kontrolni zjiSténi ozndmit zameéstnavateli externiho pracovnika nebo
externimu pracovnikovi, jestlize zajiS§t'uje sam vlastni radiaéni ochranu.

CELEX: 32013L0059

§ 203

Zavazné pokyny inspektort
(1) Inspektor na zéklad€ provedené kontroly zakaze az do doby zjednani napravy

a) nakladani s jadernym materidlem nebo jinym zdrojem ionizujiciho zafent,

b) uvoliovani radioaktivni latky z pracoviste,

c) pridavani radioaktivni latky do spotiebniho vyrobku pfi jeho vyrobé nebo piipravé nebo
dovoz a vyvoz takového spotiebniho vyrobku,

d) vykonavani sluzeb vyznamnych z hlediska radia¢ni ochrany,

e) poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu provozovateli pracovisté IV. kategorie,

f) dodéavani stavebniho materidlu na trh, je-li k nému vyzadovano povoleni podle tohoto
zakona,

g) nakladani s radioaktivnim odpadem,

h) zpétny dovoz radioaktivniho odpadu vzniklého pfi zpracovani materidlu vyvezeného z
Ceské republiky nebo jeho zpétny transfer z ¢lenského statu Euratomu,

i) dovoz radioaktivniho odpadu do Ceské republiky nebo jeho transfer z &lenského statu
Euratomu pro ucely jeho zpracovani nebo opétovného vyuziti,

J)  pfepravu radioaktivni nebo §tépné latky,

k) dovoz nebo vyvoz jaderné polozky nebo privoz jaderného materialu a vybrané polozky v
jaderné oblasti,

1) vykonavani ¢innosti zvlasté dulezité¢ z hlediska jaderné bezpecnosti a radia¢ni ochrany,
nebo

m) pouzivani, vyrobu, dovoz nebo distribuci vyrobku, jehoz typ nebyl schvalen Utadem,
ackoli jim podle tohoto zdkona mé¢l byt schvalen,

pokud nejsou provadény v souladu s pozadavky tohoto zdkona a hrozi-li nebezpeci z
prodleni.

(2) Inspektor je opravnén pii  prokdzaném zjiSteni neopravnéného nakladani
s radioaktivnim odpadem anebo jadernym materialem nebo jinym zdrojem ionizujiciho zafeni
piikazat zajisténi tohoto radioaktivniho odpadu nebo zdroje ionizujiciho zafeni.

(3) Ufad je opravnén uskladnit zajisténou véc mimo dosah kontrolované osoby.
Kontrolované osoba je povinna zajiSténou véc inspektorovi vydat. Odmita-li vydani, bude tato
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véc kontrolované osobé odnata. O vydani nebo odnéti sepiSe inspektor ufedni zaznam.
Naklady skladovani hradi kontrolovana osoba, pokud se neprokdze, Ze s radioaktivnim
odpadem anebo jadernym materidlem nebo jinym zdrojem ionizujiciho zafeni naklada
opravnéng.

(4) Zavazny pokyn podle odstavce 1 nebo 2 inspektor ulozi Gstné kontrolované osobé
nebo jiné osobg, jez je pritomna na misté kontroly, s i€inky pro kontrolovanou osobu, a ucini
o ném zdznam. Je-li zdvazny pokyn uloZen jiné osobé, oznami jej inspektor kontrolované
osob¢ dodate¢né.

(5) Nesouhlasi-li kontrolovana osoba s ulozenym zavaznym pokynem podle odstavce 1
nebo 2, mize proti nému podat do 3 pracovnich dnti ode dne ulozeni nebo oznameni, doslo-li
k nému dodatecné, pisemné a odiivodnéné namitky. Podané namitky nemaji odkladny tcinek.
O podanych namitkach rozhodne Ufad. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o namitkach se
dorucuje kontrolované osobé¢ a je konecné.

(6) Zajisténi radioaktivniho odpadu anebo jaderného materidlu nebo jiného zdroje
ionizujiciho zafeni trva do doby, nez bude pravomocné rozhodnuto o jeho propadnuti nebo
zabréani, ptipadné¢ do doby, kdy bude prokazano, Zze s nim nakldda kontrolovand osoba
opravnéné. Utad odvola zavazny pokyn, prokaze-li se, Ze kontrolovana osoba naklada se
zajisténou veéci opravnéné, a kontrolovanou osobu o tom vyrozumi. Pokud byl zdvazny pokyn
odvolan, musi byt kontrolované osobé zajisténd véc bez zbyteCnych pritahli vracena v
neporuSeném stavu. O vraceni u€ini inspektor zdznam.

§ 204

Opatieni k napravé

(1) Zjisti-li Ufad nedostatek v &innosti osoby, ktera vykonivé &innosti souvisejici s
vyuzivanim jaderné energie nebo ¢innosti v ramci expozi¢nich situaci, mize podle povahy
zjisténého nedostatku rozhodnutim uloZzit osobé opatieni k napravé zjisténého nedostatku a
stanovit lhitu k uskuteCnéni opatfeni k naprave.

(2) Osoba, které bylo ulozeno opatieni k népravé, je povinna neprodlené oznamit Utadu
zpisob plnéni a splnéni uloZzeného opatieni.

(3) Odvolani proti rozhodnuti o uloZeni opatieni k napravé nema odkladny ucinek.

CELEX: 32013L0059
§ 205

Mezinarodni kontrola

(1) Mezinarodni kontrolu v oblasti nesiteni jadernych zbrani podle mezinarodni smlouvy,
kterou je Ceska republika vazana®® provadéii inspektoti Mezinarodni agentury pro atomovou

%) Dohoda mezi Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Irskem,
Italskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Evropskym spolecenstvim
pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o provadéni ¢l. III odst. 1 a 4 Smlouvy o
nesifeni jadernych zbrani, vyhlasena pod ¢. 35/2010 Sb. m. s.

Dodatkovy protokol k Dohodé mezi Rakouskou republikou, Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim,
Finskou republikou, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Irskem, Italskou republikou,
Lucemburskym  velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Portugalskou republikou, Spanélskym
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energii v rozsahu a za podminek, které tato smlouva stanovi. Mezinarodni kontrolu provadéji
inspektofi Mezinarodni agentury pro atomovou energli v doprovodu inspektortu Ufadu.

(2) Mezinarodni kontrolu v oblasti neSifeni jadernych zbrani podle Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii provadéji inspektoii Evropské komise v
rozsahu a za podminek, které tato smlouva stanovi. Mezinarodni kontrolu provadéji inspektofi
Evropské komise v doprovodu inspektorti Uradu.

(3) Osoby ucastnici se monitorovani radiacni situace jsou povinny poskytnout zastupcim
Evropské komise soudinnost pfi vykonu mezinarodni kontroly monitorovani radiaéni situace
podle Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii.

(4) Kontrolované osoby jsou povinny v ptipadech uvedenych v odstavcich 1 az 3 vykon
mezinarodni kontroly umoznit.

CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 2197840222(01)

Hlava II
Vykon statni spravy

§ 206

Organy vykonavajici statni spravu v oblasti mirového vyuZivani jaderné energie a
ionizujiciho zareni

Statni spravu podle tohoto zakona vykonavaji
a) Utad,
b) vlada,
¢) Ministerstvo prumyslu a obchodu,
d) Ministerstvo vnitra,
e) Ministerstvo zdravotnictvi,
f) Ministerstvo financt,
g) Ministerstvo obrany,
h) Ministerstvo zahrani¢nich véci,
1)  Ministerstvo zeméedélstvi,
J)  Ministerstvo Zivotniho prostiedi,
k) Ministerstvo pro mistni rozvoj,
1) Hasi¢sky zachranny sbor Ceské republiky,
m) Policie Ceské republiky,
n) organy Celni spravy Ceské republiky,
o) Statni zeméd¢lska a potravinarska inspekce,
p) krajsky ufad a hejtman kraje a
q) obecni Gifad obce s roz§ifenou plisobnosti.

kralovstvim, Svédskym kralovstvim, Evropskym spole¢enstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou
pro atomovou energii o provadéni ¢l. III odst. 1 a 4 Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani, vyhlaseny pod ¢.
36/2010 Sb. m. s.



§ 207

(1) Utad je ustfednim spravnim tufadem pro oblast vyuzivani jaderné energie a

ionizujiciho zafeni.

(2) Sidlem Utadu je Praha.

(3) V ¢&ele Utadu je piedseda, kterého jmenuje a odvolava vlada; vybér, jmenovani a

odvolani predsedy se fidi zakonem o statni sluzbé.

g)
h)

i
B

k)

D

0)

§ 208
Utad
vydava povoleni k vykonu c¢innosti, provadi registrace Cinnosti a pfijima ohlaSeni
¢innosti,
schvaluje typy obalovych soubort pro ptepravu, skladovani a ukladani radioaktivni nebo
Stépné latky, zdroji ionizujiciho zatfeni a dalSich vyrobk,
udéluje opravnéni k vykondvani cCinnosti zvlast€¢ dualezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radiacni ochrany,
schvaluje dokumentaci k povolované ¢innosti,
stanovuje zonu havarijniho planovani,
sleduje a posuzuje stav ozafeni a reguluje ozafeni fyzickych osob vcetné ozareni
z ptirodniho zdroje zafeni a zpracovava ve spolupraci s dotéenymi spravnimi urady
narodni plany k feSeni situaci a informovani o nich,
vydava, eviduje a ovéfuje osobni radiacni prukazy,
vede seznamy a rejstiiky v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho
zafeni vcetné seznamu a rejstiikti v souladu s mezindrodnimi smlouvami, kterymi je
Ceska republika vazana,
stanovi projektovou zakladni hrozbu,
vykonava funkci ufadu pro mezindrodni ovéfovani vSeobecného zakazu jadernych
zkousek,
zajiStuje mezinarodni spolupréci v oboru své pusobnosti, v _oboru své pusobnosti
poskytuje informace Mezindrodni agentufe pro atomovou energii, Evropské komisi a
dalSim organim Evropské unie a Furatomu a zajiStuje plnéni dalSich povinnosti
vyplyvajicich z ptedpisti Evropské unie a Euratomu tykajicich se zejména vnitrostatniho
a mezindrodniho hodnoceni stitni spravy v oblasti jaderné bezpec¢nosti jadernych zatizeni
a naklddani s jadernym materidlem a vysokoaktivnim zdrojem,
rozhoduje o zajisténi nakléddani s jadernou polozkou, zdrojem ionizujiciho zafeni nebo s
radioaktivnim odpadem v piipadech, kdy je s nimi nakladdno v rozporu s pravnimi
pfedpisy nebo kdy neni odstrafiovan vznikly stav, a to véetné piipadd, kdy byly nalezeny,
a v pripadé potieby organizuje vyhledavani takovych zdrojl ionizujiciho zéfeni,
predklada vladé a vefejnosti jednou za rok zpravu o své Cinnosti a vyro¢ni zpravu o
monitorovéani radia¢ni situace na izemi Ceské republiky,
uplatituje stanovisko k politice izemniho rozvoje a uzemné planovaci dokumentaci z
hlediska jaderné bezpecCnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiaéni mimotddné udalosti a zabezpeceni pii Cinnostech
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie a ¢innostech v ramci expozi¢nich situaci,
poskytuje informace v oblasti naklddani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym
palivem,




p)

q)

t)
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vydava zavazné stanovisko k Uzemnimu rozhodnuti ke stavbé na pozemku, kde je
umisténo uzaviené Glozi§té radioaktivniho odpadu; Utad v zavazném stanovisku vyjadii,
zda je zamysleny zamér z hlediska zajmu na zajiStovani radiacni ochrany nebo
monitorovani radiacni situace pfipustny a stanovi podminky zajisténi radia¢ni ochrany
nebo monitorovani radiaéni situace, za kterych lze tento zamér provést,

vydava zdvazné stanovisko pro fizeni a jiné ukony tykajici se jaderného zafizeni podle
stavebniho zakona,

poskytuje informace o vyznamnych poznatcich ziskanych v rdmci své Cinnosti pii
kontrole a z hlaseni o radiaéni mimoiadné udalosti a radiologické udalosti, vcetné
informaci tykajicich se oduvodnéni ¢innosti, regulace zdroju ionizujiciho zafeni a
radiaéni ochrany,

zpracovava a aktualizuje narodni akéni pldn pro regulaci ozafeni obyvatel z radonu a
stanovuje koncepci pro fizeni existujicich expozi¢nich situaci,

informuje obyvatelstvo o moznych rizicich z ozafeni ze zdroje vody pro individudlni
zasobovani s denni kapacitou v priméru niz$i nez 10 m® nebo zasobujiciho méné nez 50
osob, pokud neni tato voda dodavana v ramci podnikatelské Cinnosti nebo sluzby pro

vetejnost.

CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 32006L0117
CELEX: 32013L0051
CELEX: 32013L0059
CELEX: 32009L0071

g)

§ 209
Utad
zpracovava narodni program monitorovani a po jeho schvaleni jej pfedava osobam podle
§ 149 odst. 2 pism. a),
fidi a provadi monitorovéani radia¢ni situace na tizemi Ceské republiky podle § 149,
véetné porovnavaciho méreni organizovaného Evropskou komisi, hodnoti jeho vysledky
a oznamuje data z monitorovani radia¢ni situace Evropské komisi*?,
zajisStuje a provadi nacviky a havarijni cviéeni pro odezvu na radiacni mimoiadnou
udalost,
zpracovava ve spolupraci s Ministerstvem vnitra narodni radia¢ni havarijni plan pro
kategorie ohroZeni A, B. D a E podle § 153 odst. 1,
zajistuje predbézné informovani obyvatelstva pro pfipad radia¢ni havarie o ochrannych
opatfenich a o krocich, které je nutno k zajiSténi radiaéni ochrany ucinit; poskytnuta
predbézna informace musi byt aktualni a neustdle k dispozici a informovani musi byt
provadéno bez vyzvani, opakované v pravidelnych intervalech a pokazdé, kdyz dojde k
vyznamné zmeng,
podle narodniho radia¢niho havarijniho planu a na zadkladé vysledki provadéného
monitorovani radiaéni situace vydava navrhy na neodkladna ochranna opatfeni anebo
naslednd ochranna opatieni nebo jejich upfesnéni anebo odvoldni a potvrzuje nebo
upiesnuje navrh na zavedeni neodkladnych ochrannych opatieni vydany drzitelem
povoleni,
zajistuje informovani obyvatelstva o vzniku a pribéhu radiacni havarie, kterda ma dopad
na tzemi Ceské republiky mimo zénu havarijniho planovani, a o krocich a opatfenich,

2 Doporuceni Komise 2000/473/Euratom ze dne 8. ¢ervna 2000 o uplatfiovani ¢lanku 36 Smlouvy o zaloZeni
Euratomu tykajici se monitorovani urovni radioaktivity v zivotnim prostfedi pro ucely hodnoceni ozareni
obyvatelstva jako celku.



h)

)

k)

D
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které maji byt v prubéhu etap vyvoje radiacni havarie uskuteCnény, neni-li toto
informovani zajiStovano jinym organem statni spravy.

podili se v rozsahu své pusobnosti na informovani o vzniku a priabéhu radia¢ni havarie v
z6né havarijniho planovani,

zajistuje vyrozuméni pfislusnych dozorovych organi sousednich c¢lenskych stati
Euratomu o vzniku a pribéhu radiaéni havarie, kterda ma dopad na tzemi Ceské
republiky, a o krocich a opatienich, které maji byt v priubéhu etap vyvoje radiacni
mimoiadné udalosti uskute¢nény,

zajisStuje neprodlené pozvani mise k provedeni mezinarodniho vzéjemného hodnoceni v
piipadé radiaéni havérie vzniklé na Gizemi Ceské republiky, jez ma za nasledek zavedeni
ochrannych opatfeni vn¢ aredlu jaderného zafizeni,

poskytuje informace o pfijeti opatfeni na ochranu obyvatelstva v_Ceské republice v
pfipadé€ radiaéni havarie vzniklé na tizemi ¢lenskych statt Euratomu Evropské komisi a
ostatnim Clenskym statim Euratomu, které mohou byt témito opatienimi doteny, a
v souladu s mezinarodnimi _zavazky Ceské republiky zpfistuptiuje takto ziskané
informace vefejnosti,

zajiStuje vyrozuméni organu kraji o vzniku a pribéhu radiaéni havarie vzniklé mimo
izemi Ceské republiky, kterda ma dopad na tizemi Ceské republiky, a o krocich a
opatienich, které maji byt v priibéhu vyvoje radiaéni mimoradné udalosti uskute¢néna.

CELEX: 12012A/TXT
CELEX: 32013L0059

a)
b)
©)
d)

§210
Vlada

Vlada schvaluje

statut Spravy a rocni, tfilety a dlouhodoby plan ¢innosti Spravy,

vyro¢ni zpravu o ¢innosti Spravy,

narodni radia¢ni havarijni plan,

zpravu o &innosti Ufadu a vyroéni zpravu o monitorovani radiacni situace na uzemi
Ceské republiky.

§211

Ministerstva a jiné spravni organy

(1) Ministerstva, Hasi¢sky zachranny sbor Ceské republiky, krajsky uiad a obecni uiad

v

obce s rozsifenou pusobnosti pro zajiSténi ochrannych opatfeni v oboru své pusobnosti

a)

b)

c)

predavaji Utadu a Ministerstvu vnitra podklady pro zpracovani narodniho radiaéniho
havarijniho planu nebo jeho aktualizaci a po jeho schvéleni jej procvicuji a postupuji
podle néj,

metodicky fidi a kontroluji podfizena pracovis§té a sjednocuji jejich postupy pfi
zpracovani dil¢ich pland konkrétnich ¢innosti vnéjSiho havarijniho planu, které jim
piislusi,

se podili na regulaci ozafeni obyvatel z radonu v radmci narodniho akéniho planu pro
regulaci ozafeni obyvatel z radonu.

(2) Provéadéci pravni ptedpis stanovi rozsah a zptisob procvicovani ndrodniho radiaéniho

havarijniho planu.

CELEX: 32013L0059



b)
c)

a)
b)
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§212
Ministerstvo priumyslu a obchodu

Ministerstvo prumyslu a obchodu

zpracovava koncepci nakladani s radioaktivnim odpadem a vyhotelym jadernym palivem
a jeji zmény podle § 108, predklada ji ke schvéleni vlade a oznamuje ji Evropské komisi,
vydava zavazné stanovisko k rozhodnuti Utadu o projektové zakladni hrozbg,

v ramci ndrodniho akéniho planu pro regulaci ozafeni obyvatel z radonu se podili na
informovani a vzdelavani vetejnosti a profesnich skupin v oblasti ochrany pied ozafenim
z radonu a na vyvoji metod a technologie pro sniZovani tohoto ozareni.

§ 213
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo vnitra
vydava zavazné stanovisko k rozhodnuti Utadu o projektové zékladni hrozbé,
spolupracuje s Ufadem na zpracovani narodniho radia¢niho havarijniho planu.

CELEX: 32013L0059

§214
Ministerstvo zdravotnictvi

Ministerstvo zdravotnictvi

vytvaii systém poskytovani specialni 1ékaiské pomoci vybranymi klinickymi pracovisti
fyzickym osobam ozafenym pfii radiacni mimotddné udalosti,

ur¢i poskytovatele zdravotnich sluzeb pro poskytovani péce fyzickym osobam ozéairenym
pfi radiacni mimotadné udalosti a seznam téchto poskytovateld uvetejni ve Véstniku
Ministerstva zdravotnictvi a zptisobem umoziujicim dalkovy ptistup,

v ramci narodniho akéniho planu pro regulaci ozafeni obyvatel z radonu se podili na
informovani a vzdelavani vetejnosti a profesnich skupin v oblasti ochrany pied ozatenim
z radonu a na vyvoji metod a technologie pro sniZovani tohoto ozareni.

CELEX: 32013L0059

b)

§215
Ministerstvo financi

Ministerstvo financi

poskytuje dotace na zjisténi rizika vyplyvajiciho z pfitomnosti radonu a jeho produkti
pfemény ve vnitinim ovzdusi staveb, na pfijeti opatfeni odiivodnénych podle § 103 odst.
1 pism. b) a opatieni, kterd snizuji obsah ptirodniho radionuklidu v pitné vod¢ urcené pro
vetejné zasobovani,

spravuje jaderny ucet.

§216

Ministerstvo obrany

(1) Ministerstvo obrany
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a) se podili na monitorovani radiacni situace podle § 149 a provadi toto monitorovani na
monitorovacich trasach a mistech,

b) ve spolupraci s Ufadem vykonava statni spravu vyuzivani ionizujiciho zafeni v
ozbrojenych silach Ceské republiky, v jim ziizenych organiza¢nich slozkach statu a
ptispévkovych organizacich a v jim zaloZenych statnich podnicich,

c¢) poskytuje Ufadu informace dtleZité z hlediska radiaéni ochrany nabyté p¥i vykonu statni
spravy podle pismene b),

d) vede seznam zdroji ionizujicitho zafeni a davek radiacnich pracovniki kategorie A
spadajicich do jeho ptisobnosti a informace z n&j poskytuje na vyzadani Utadu,

e) vydava zavazné stanovisko k rozhodnuti Ufadu o projektové zakladni hrozbé.

(2) Cinnosti zvlasté dalezité z hlediska radia¢ni ochrany, k jejichz vykonu vydalo
opravnéni Ministerstvo obrany, mohou vybrani pracovnici vykondvat pouze v ozbrojenych
silach Ceské republiky a v organiza¢nich slozkdch statu a piispévkovych organizacich
ziizenych Ministerstvem obrany nebo ve statnich podnicich jim zalozenych.

CELEX: 32013L0059

§217
Ministerstvo zemédélstvi

Ministerstvo zeméd€lstvi se podili

a) na monitorovani radiacni situace podle § 149, provadi monitorovani na monitorovacich
mistech a zajiStuje ¢innost métici laboratotre a jeji ucast v porovndvacich métenich,

b) v ramci ndrodniho ak¢éniho planu pro regulaci ozareni obyvatel z radonu na informovani a
vzdélavani vefejnosti a profesnich skupin v oblasti ochrany pfed ozarenim z radonu a na
vyvoji metod a technologie pro snizovani tohoto ozareni.

CELEX: 32013L0059

§ 218
Ministerstvo Zivotniho prostiedi

Ministerstvo zivotniho prosttedi se podili

a) na monitorovani radiacni situace podle § 149 a provddi monitorovani na monitorovacich
mistech vcetné sledovani meteorologické situace, prognézy jejiho vyvoje a zpusobu
Siteni uniklych radionuklidii pfi havarijnim monitorovani a zajiStuje Cinnost méfici
laboratofe a jeji ucast v porovnavacim méfeni,

b) v ramci narodniho akéniho planu pro regulaci ozateni obyvatel z radonu na informovani a
vzdélavani vetejnosti a profesnich skupin v oblasti ochrany pied ozafenim z radonu a na
vyvoji metod a technologie pro sniZovani tohoto ozateni.

CELEX: 32013L0059

§219
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo pro mistni rozvoj se podili v rdmci narodniho akéniho plédnu pro regulaci
ozéateni obyvatel z radonu na informovani a vzdélavani vefejnosti a profesnich skupin v
oblasti ochrany pfed ozafenim z radonu a na vyvoji metod a technologie pro snizovani tohoto
ozareni.



b)
©)

d)

g)
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§ 220

Hasi¢sky zachranny sbor Ceské republiky
(1) Hasi¢sky zachranny sbor Ceské republiky

se podili na monitorovani radia¢ni situace podle § 149 a provadi monitorovani na
monitorovacich trasach a mistech,

stanovi podminky pro pozarni ochranu jaderného zatizeni,

provadi v rozsahu své plisobnosti stanovené jinym pravnim piedpisem pro pripad radiacni
havarie predbézné informovani dotéeného obyvatelstva o opatfenich na ochranu
obyvatelstva, ktera se na néj vztahuji, a o krocich, které je nutné v piipadé takové situace
uCinit; poskytnuté piredbézné informace musi byt aktualni a neustdle k dispozici a
informovani musi byt provadéno bez vyzvani, opakované v pravidelnych intervalech a
pokazdé, kdyz dojde k vyznamné zmeéne,

v_piipadé radia¢ni nehody nebo radia¢ni havarie v rozsahu své pusobnosti stanovené
jinym pravnim predpisem neprodlené informuje obyvatelstvo touto radiaéni mimofadnou

udalosti dotéené o

1. skute¢nostech radiacni nehody nebo radiacni havarie,

2. krocich, které maji byt podniknuty a

3. opatienich na ochranu obyvatelstva, ktera maji byt pfijata, je-li to v daném pfipadé
treba,

spolupracuje pii informovani podle pismene d) s hejtmanem kraje a obecnim ufadem

obce s rozsifenou pusobnosti, jedna-li se o radia¢ni nehodu spojenou s podezienim na

mozny uUnik radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho zafeni z aredlu jaderného

zafizeni nebo pracovisté se zdrojem ionizujiciho zareni nebo o radia¢ni havarii,

zpracovava vnéisi havarijni plan,

spolupracuje s drzitelem povoleni a piisluSnym krajskym ufadem na vybaveni

obyvatelstva v z6né havarijniho planovani antidoty k jédové profylaxi.

(2) Provadéci pravni piedpis stanovi pravidla pro vybaveni obyvatelstva antidoty k

jodové profylaxi.

CELEX: 32013L0059

a)
b)
©)
d)

e)

§ 221
Policie Ceské republiky

Policie Ceské republiky

se podili na monitorovéni radiacni situace podle § 149,

provadi monitorovéni na monitorovacich trasdch a mistech,

zajist'uje pohotovostni ochranu jadernych zafizeni,

zajiStuje ochranu pii prepravach jadernych materiala I. a II. kategorie mimo stfezeny
prostor,

umoziuje vyuzivani systémi centralizované ochrany Policie Ceské republiky.

CELEX: 32013L0059



- 141 -

§222
Organy Celni spravy Ceské republiky

Organy Celni spravy Ceské republiky se podili na monitorovani radia&ni situace podle §

149 a provadéji monitorovani na monitorovacich trasach a mistech.

CELEX: 32013L0059

§ 223
Statni zemédélska a potravinarska inspekce

Statni zemédélskd a potravinafskd inspekce se podili na monitorovani radiaéni situace

podle § 149 a provadi monitorovani na monitorovacich mistech.

CELEX: 32013L0059

b)

b)

c)

§ 224

Krajsky urad a hejtman kraje
(1) Krajsky urad
spolupracuje s drzitelem povoleni a Hasi¢skym zachrannym sborem Ceské republiky na
vybaveni obyvatelstva v zoéné havarijniho planovani antidoty k j6dové profylaxi,
provadi v _rozsahu své pusobnosti stanovené jinym pravnim piedpisem piedbézné
informovani obyvatelstva v zon¢ havarijniho planovani v pfipadé radia¢ni havarie o
opatfenich na ochranu obyvatelstva, ktera se na né€j vztahuji, a o krocich, které je nutné v
piipad¢é takové situace ucinit; poskytnuté piedbézné informace musi byt aktualni a
neustale k dispozici a informovani musi byt provadéno bez vyzvani, opakované v
pravidelnych intervalech a pokazdé, kdyz dojde k vyznamné zméné,
v ramci ochrany obyvatelstva pred ozafenim z pfirodniho zdroje zareni
1. se podili na vyhledavani staveb s vysSi urovni ozareni z pfirodniho zdroje zafeni v
jejich vnitfnim ovzdus$i a na informovani obyvatelstva o riziku vyplyvajicim ze
zvySené koncentrace radonu v domech,
2. kontroluje ve spolupraci s Ufadem ti¢innost provedenych opatieni na ochranu zdravi
obyvatelstva pfed ozafenim z ptirodniho radionuklidu.

(2) Hejtman kraje

v pripadé radia¢ni nehody spojené s podezienim na mozny unik radioaktivnich latek nebo

Sifeni ionizujiciho zafeni z areadlu jaderného zafizeni nebo pracovi§t€é se zdrojem

ionizujiciho zafeni nebo radia¢ni havarie vzniklé na izemi kraje v rozsahu své pusobnosti

stanovené jinym pravnim pifedpisem neprodlen€ informuje obyvatelstvo touto radiaéni

mimoiadnou udalosti dotcené o

1. skute¢nostech radiacni nehody nebo radiacni havarie,

2. krocich, které maji byt podniknuty a

3. opatienich na ochranu obyvatelstva, ktera maji byt pfijata, je-li to v_daném piipadé
tieba,

spolupracuje pfi informovani podle pismene a) s Hasi¢skym zachrannym sborem Ceské

republiky a obecnim Ufadem obce s rozsifenou pusobnosti,

schvaluje vnéj$i havarijni plan.

(3) Plsobnosti stanovené krajskému ufadu a hejtmanovi kraje podle tohoto zakona jsou

vykonem pienesené plisobnosti.
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CELEX: 32013L0059

b)

§ 225

Obecni uiad obce s rozsienou piisobnosti

(1) Obecni urad obce s rozsifenou ptisobnosti

v pripadé radia¢ni nehody spojené s podezienim na mozny unik radioaktivnich latek nebo

Sifeni ionizujiciho zafeni z areadlu jaderného zafizeni nebo pracovi§té se zdrojem

ionizujiciho zareni nebo radia¢ni havarie vzniklé na izemi obce v rozsahu své pluisobnosti

stanovené jinym pravnim pifedpisem neprodlen€ informuje obyvatelstvo touto radiaéni

mimoiadnou udalosti dot¢ené o

1. skute¢nostech radiaéni nehody nebo radiacni havarie,

2. krocich, které maji byt podniknuty a

3. opatienich na ochranu obyvatelstva, ktera maji byt pfijata, je-li to v_daném pfipadé
tieba,

spolupracuje pfi informovéani podle pismene a) s Hasi¢skym zachrannym sborem Ceské

republiky a hejtmanem kraje.

(2) Pusobnosti stanovené obecnimu ufadu obce s rozSifenou pusobnosti podle tohoto

zékona jsou vykonem pienesené plisobnosti.

CELEX: 32013L0059

Vyuzi

§ 226

ivani udaji pro vykon statni spravy v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zareni

(1) Organy vykonavajici statni spravu v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a

ionizujiciho zatfeni podle tohoto zdkona vyuzivaji pro vykon své pisobnosti

a)
b)

c)

a)
b)

c)

d)
e)

referen¢ni tidaje ze zékladniho registru obyvatel,
udaje z informacniho systému evidence obyvatel a
udaje z informacéniho systému cizincti.

(2) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou
piijment,

jméno, popiipadé jména,

datum, misto a okres narozeni; u subjektu udaji, ktery se narodil v cizing, datum, misto a
stat, kde se narodil,

adresa mista pobytu,

datum, misto a okres Gimrti; jde-li o imrti subjektu tidajii mimo tizemi Ceské republiky,
datum umrti, misto a stat, na jehoz tzemi k umrti doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o
prohldseni za mrtvého, pak den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti, nebo den,
ktery subjekt tidajii prohlaSeny za mrtvého nepiezil, a datum nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti,

statni obc¢anstvi, poptipad¢ vice statnich ob¢anstvi.

(3) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. b) jsou
jméno, popiipad€ jména, ptijmeni, rodné piijmeni,
datum narozeni,

pohlavi,
misto a okres narozeni; u obCana, ktery se narodil v ciziné, stat, kde se narodil,
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e) rodné Cislo,

f) statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obc¢anstvi,

g) datum, misto a okres umrti; jde-li o imrti obéana mimo tizemi Ceské republiky, pak
datum, misto a stat, na jehoz tizemi k umrti doslo.

(4) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. ¢) jsou

a) jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné piijmenti,

b) datum narozeni,

c) pohlavi,

d) misto a stat, kde se cizinec narodil,

e) rodné Cislo,

f) statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich ob¢anstvi,

g) druh a adresa mista pobytu na tizemi Ceské republiky,

h) datum, misto a okres Gimrti; jde-li o umrti mimo uzemi Ceské republiky, pak stat, na
jehoz tizemi k umrti doslo, a datum umrti a den, ktery byl v rozhodnuti soudu o
prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti, popifipadé jako den, ktery cizinec
prohlaseny za mrtvého neptezil.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni tidaje v zakladnim registru obyvatel, se
vyuziji z informacéniho systému evidence obyvatel nebo informac¢niho systému cizincl, pouze
pokud jsou ve tvaru predchdzejicim soucasny stav.

(6) Z poskytovanych idajti 1ze v konkrétnim ptipad€ pouzit vzdy jen takové udaje, které
jsou nezbytné ke splnéni daného ukolu.

CAST PATA
USTANOVEN{ SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA

Spole¢na ustanoveni
§ 227

Tento zdkon byl ozndmen v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a
technickych piedpisti a pfedpist pro sluzby informacni spole¢nosti, v platném znéni.

§ 228

(1) Ufad vydava zavazné stanovisko pro rozhodnuti a jiné ukony stavebniho tufadu
vydavané podle stavebniho zékona a jejich zmény, tykaji-li se stavby

a) nachazejici se v aredlu jaderného zafizeni, neni-li soucésti jadern¢ho zafizeni nebo
samostatnym jadernym zafizenim, nebo

b) dopravni nebo technické infrastruktury nachéazejici se vné aredlu jaderného zafizeni
s moznym vlivem na jadernou bezpecnost, radiacni ochranu, technickou bezpecnost,
monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimotfadné udalosti nebo zabezpeceni
jaderného zatizeni.

(2) Zavazné stanovisko se nevydava, jde-li o stavby, ke kterym bylo vydano povoleni
podle tohoto zékona.
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(3) Utad zavaznym stanoviskem vyjadii, zda je zamysleny zamér z hlediska zdjmu na
zajistovani jaderné bezpecCnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti nebo zabezpeceni jaderné¢ho zatizeni
piipustny a stanovi podminky zajiSténi jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimoiadné udalosti nebo
zabezpeceni jaderného zafizeni, za kterych lze tento zdmér provést.

(4) Stavby souvisejici s ulozisti radioaktivnich odpadli obsahujicich vyluéné ptirodni
radionuklidy nebo stavby, které jsou jadernym zatfizenim nebo nalezeji k provoznim celkiim,
které jsou jadernym zafizenim, a stavby podle odstavce 1 pism. a) a b) jsou nezpusobilé k
posouzeni autorizovanym inspektorem.

Piechodn4a ustanoveni

§ 229

(1) Osoby, které vykonavaji Cinnosti upravené¢ v tomto zakoné na zékladé povoleni
vydaného podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho
zafeni (atomovy zékon) a o zméné a doplnéni nekterych zakonl, ve znéni ucinném piede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona povazuji za
drzitele povoleni podle tohoto zdkona a jsou povinny ptizplsobit své pravni poméry tomuto
zékonu, nestanovi-li tento zdkon jinak, do 2 let ode dne nabyti u€innosti tohoto zdkona nebo
do 1 roku ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, jde-li o ¢innosti v ramci expozi¢nich
situaci.

(2) Pozada-li drzitel povoleni k provozu jaderného zafizeni nebo drzitel povoleni k
provozu pracovisté IV. kategorie podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni G€¢inném piede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona, o povoleni k dalSimu provozu téhoz jaderného zatizeni podle
§ 9 odst. 1 pism. f) nebo o povoleni k dal§imu provozu té¢hoz pracovisté IV. kategorie podle §
9 odst. 2 pism. b) tohoto zékona do 3 let ode dne nabyti Gi€¢innosti tohoto zakona, postupuje se
pfi podani Zadosti o povoleni podle § 16 s vyjimkou ustanoveni odstavce 2 pism. d). K Zadosti
zadatel o povoleni mize dolozit dokumentaci v rozsahu a zptisobem podle zédkona ¢. 18/1997
Sb., ve znéni G¢inném pifede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zdkona, s vyjimkou vnitfniho
havarijniho planu, programu monitorovani vypusti a programu monitorovani okoli, které se
predkladaji v rozsahu a zplsobem podle tohoto zdkona. Dokumentace pro povolovanou
¢innost podle véty prvé a dalsi povolovanou ¢innost drzitele povoleni k provozu jaderného
zafizeni nebo drzitele povoleni k provozu pracovisté IV. kategorie musi byt uvedena do
souladu s timto zakonem nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

(3) Byla-li povoleni podle odstavce 1 vydana na dobu urcitou, plati po dobu, na kterou
byla vydana, nejdéle vSak na dobu 10 let, a to v€etné podminek provozovani a ukonceni
povolované ¢innosti potiebnych z hlediska jaderné bezpec¢nosti, radiacni ochrany a fyzické
ochrany, nejsou-li v rozporu s pozadavky tohoto zakona. Byla-li povoleni podle odstavce 1
vydana na dobu neurcitou, pozbyvaji platnosti uplynutim 10 let ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zakona.

(4) Rozhodnuti o schvéleni dokumentace plati po dobu platnosti povoleni podle odstavce
3, k némuz se dokumentace vztahuje. Rozhodnuti o schvaleni zmén dokumentace pozbyvaji
platnosti spole¢né¢ s rozhodnutim o schvaleni dokumentace, ktera byla zménéna.
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(5) Osoby, které vykonavaji ¢innosti na zakladé povoleni vydaného podle zakona ¢.
18/1997 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, podléhajici
registraci podle tohoto zédkona, se povazuji za registranty nabytim G¢innosti tohoto zakona a
jejich registrace zanika uplynutim 5 let ode dne nabyti i€innosti tohoto zékona.

§ 230

(1) Osoba zajistujici radiacni ochranu registranta je povinna splnit pozadavky na
ptipravu podle § 70 odst. 1 pism. a) do 1 roku ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zédkona, neni-li
drzitelem opravnéni k vykonavani soustavného dohledu nad dodrzovanim pozadavki radiacni
ochrany na pracovistich se zdroji ionizujiciho zafeni pouzivanymi pro lékatské ozareni nebo
ve veterindrni medicing.

(2) Pouzivani typové schvalenych drobnych zdroju ionizujiciho zafeni, ke kterému je
tteba ohlaseni podle tohoto zakona a které bylo ohlaSeno Utadu podle zakona ¢. 18/1997 Sb.,

ve znéni ucinném prede dnem nabyti icinnosti tohoto zadkona, se povazuje za ohlasené podle
tohoto zakona.

(3) Typoveé schvalené drobné zdroje ionizujicitho zéfeni, k jejichz pouzivani je tieba
registrace nebo povoleni podle tohoto zdkona a jejichz pouzivani bylo ohlaseno Utadu podle
zakona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni G€inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zékona, lze
pouzivat bez registrace nebo povoleni po dobu 1 roku ode dne nabyti i€innosti tohoto zakona.

(4) Rozhodnuti o typovém schvaleni vydané podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni
ucinném piede dnem nabyti €innosti tohoto zdkona, se povazuje za rozhodnuti o schvaleni
typu vyrobku podle tohoto zdkona a pozbyva platnosti uplynutim doby, na kterou bylo
vydano.

§ 231

(1) Platnost opravnéni k vykondvani ¢innosti, které maji bezprostfedni vliv na jadernou
bezpecnost, a ¢innosti zvlasté dalezitych z hlediska radiacni ochrany vydanych podle zdkona
¢. 18/1997 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti UCinnosti tohoto zikona, skonci
uplynutim ptivodni doby platnosti, jsou-li opravnéni vydana na dobu urcitou, nebo zlstava v

platnosti beze zmény, jsou-li opravnéni vydana na dobu neurcitou.

(2) Drzitel opravnéni k vykonavani ¢innosti, které maji bezprostiedni vliv na jadernou
bezpecnost, a ¢innosti zvlasté dilezitych z hlediska radia¢ni ochrany vydanych podle zékona
¢. 18/1997 Sb., ve znéni €inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona, které je vydano
na dobu neurcitou, je povinen se Ucastnit dal§i odborné ptipravy podle tohoto zdkona do 5 let
ode dne nabyti jeho u¢innosti.

(3) Zasah k odvraceni nebo snizeni ozafeni, jehoz provadéni bylo zahdjeno ptfede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se dokon¢i podle zdkona €. 18/1997 Sb., ve znéni G¢inném
pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zékona.

(4) Systém jakosti zavedeny podle zdkona €. 18/1997 Sb., ve znéni Gi€¢inném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zédkona, se povazuje za systém fizeni podle tohoto zdkona. Osoba,
ktera zavedla systém jakosti a ktera je podle tohoto zdkona povinna zavést systém fizeni, je
povinna jej uvést do souladu s pozadavky na systém fizeni stanovenymi timto zékonem do 3
let ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.
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(5) Program zabezpecovani jakosti schvéleny podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni
uc¢inném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, pro Cinnosti, pro které tento zakon
pozaduje program systému fizeni, se povazuje za program systému fizeni podle tohoto
zékona.

(6) Program zabezpecovani jakosti schvaleny podle zakona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni
ucinném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto zédkona, pro ¢innosti v ramci expozicnich situaci,
pro které tento zakon pozaduje program zajisténi radiacni ochrany, se povazuje za program
zajisténi radiacni ochrany podle tohoto zakona.

§232

(1) Sledovana a kontrolovana pasma, ktera byla vymezena podle zdkona ¢. 18/1997 Sb.,
ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zédkona, se povazuji za sledovana a
kontrolovana pasma podle tohoto zdkona. Osoba vymezujici sledované nebo kontrolované
pasmo je musi uvést do souladu s pozadavky tohoto zakona do 1 roku ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

(2) Osobni radiac¢ni prikazy radiacnich pracovnikl kategorie A vydané podle zakona ¢.
18/1997 Sb., ve znéni U¢inném piede dnem nabyti Uc€innosti tohoto zédkona, se povazuji za
osobni radiacni prikazy radiacnich pracovniki kategorie A podle tohoto zédkona a pozbyvaji
platnosti uplynutim doby, na kterou byly vydany.

(3) Stanovovani radonového indexu pozemku zahajené podle zédkona ¢. 18/1997 Sb., ve
znéni U¢inném prede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zdkona, se dokonci podle dosavadnich
pravnich pfedpisii a jeho vysledky se povazuji za vysledky stanoveni radonového indexu
pozemku podle tohoto zakona.

(4) M¢éfeni objemové aktivity radonu zahajené podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti i€innosti tohoto zdkona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich
pfedpisti a jeho vysledky se povaZzuji za vysledky méfeni objemoveé aktivity radonu podle
tohoto zékona.

(5) Rezerva na zajiSténi vyfazovani z provozu jaderného zatizeni nebo pracovisté III.
kategorie nebo pracovisté IV. kategorie vytvorend prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona
se stava rezervou na vytrazovani z provozu jaderné¢ho zafizeni nebo pracovisté III. kategorie
nebo pracovisté IV. kategorie podle § 51 odst. 2 az 4 a odst. 6 pism. c¢) tohoto zédkona.

(6) Rizeni zahajené Utadem nebo jinymi spravnimi orgéany piede dnem nabyti Gi¢innosti
tohoto zakona podle zakona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti u€innosti
tohoto zékona, a prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona neskoncené se dokonci a prava a
povinnosti s nim souvisejici se posuzuji podle dosavadnich pravnich piedpist.

(7) Posuzovani shody vybranych zafizeni, ktera jsou specidlné¢ navrhovana pro jaderné
zafizeni, které bylo zahdjeno pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona podle zakona ¢.
18/1997 Sb., ve znéni ucinném pirede dnem nabyti G€innosti tohoto zadkona, se dokon¢i podle
dosavadnich prévnich pfedpisti a povazuje se za posuzovani shody vybraného zatfizeni podle

tohoto zakona.

(8) Sprava ulozist’ radioaktivnich odpadl zfizend podle zédkona €. 18/1997 Sb., ve znéni
u¢inném prede dnem nabyti uCinnosti tohoto zdkona, se ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona povazuje za Spravu podle tohoto zékona.
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§ 233

(1) Kontrola zahajena Utadem nebo jinym spravnim organem piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich predpisu.

(2) Rizeni o spravnich deliktech a o uloZeni opatieni k napravé podle zakona &. 18/1997
Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti uCinnosti tohoto zakona, ktera byla zahajena a
nebyla skontena prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zikona, dokonéi Utad podle
dosavadnich pravnich ptedpist.

(3) Pro poplatkové povinnosti u poplatkii na odbornou &innost Ufadu podle zakona &.
18/1997 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona, vzniklé ptede
dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona a za poplatkové obdobi piede dnem nabyti Ui¢innosti
tohoto zakona, jakoz 1 pro prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouzije zakon ¢. 18/1997
Sb., ve znéni G€inném prede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona.

(4) Fyzick4d osoba, kterd ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona vykonava citlivou
¢innost uvedenou v § 162 odst. 2 a nespliiuje podminky pro vykon citlivé ¢innosti, je povinna
nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona piedlozit drziteli povoleni platny
doklad o bezpecnostni zptisobilosti fyzické osoby nebo platné osvédéeni fyzické osoby. Do
doby splnéni povinnosti podle véty prvé se pro ucely tohoto zdkona tato fyzickd osoba
povazuje za fyzickou osobu spliujici podminky pro vykon citlivé ¢innosti za piedpokladu, ze
v této dobé& ani v dobé poslednich 5 let pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona nebylo v
fizeni k této osob¢ vydano rozhodnuti o nevydani dokladu o bezpecnostni zptisobilosti fyzické
osoby. Ustanoveni véty druhé se nepouZije, jestlize fyzicka osoba vykonavala citlivou ¢innost
podle dosavadni pravni Gpravy pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, aniz by spliiovala
podminky pro vykon citlivé ¢innosti, nebo jestlize bylo v fizeni k této osobé v dobé
poslednich 5 let pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona vydano rozhodnuti o zruseni
platnosti dokladu o bezpecnostni zptisobilosti fyzické osoby nebo rozhodnuti o zruSeni
platnosti osvédceni fyzické osoby.

(5) Preprava a doprava jadernych polozek a radioaktivnich latek zahdjend pfede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonc¢i podle zakona €. 18/1997 Sb., ve znéni u€inném
pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zékona.

(6) Zény havarijniho planovani stanovené pro jaderna zafizeni Utadem piede dnem
nabyti uc¢innosti tohoto zédkona se povazuji za zony havarijniho pldnovéani stanovené podle
tohoto zakona.

(7) Inspektofi jmenovani podle zdkona €. 18/1997 Sb., ve znéni U¢inném pirede dnem
nabyti u€innosti tohoto zdkona, se povazuji za inspektory podle tohoto zakona.

(8) Pro odvodové povinnosti u odvodi na jaderny ucet podle zdkona ¢. 18/1997 Sb., ve
znéni uc¢inném piede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zdkona, vzniklé pifede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, jakoz i pro prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZzije zakon €.
18/1997 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zédkona, a nafizeni vlady
vydané k jeho provedeni.
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§234

(1) Narodni program monitorovani vyda Utad do 2 let ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona. Kazdy je povinen postupovat podle prvého narodniho programu monitorovani po
uplynuti 2 let od jeho vydani.

(2) Narodni radiaéni havarijni plan vypracuje Ufad ve spolupraci s Ministerstvem vnitra a
vlada schvali do 4 let ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona. Kazdy je povinen postupovat
podle prvého narodniho radia¢niho havarijniho planu nejpozdéji do 2 let od jeho vydani.

(3) Koncepci naklddani s radioaktivnim odpadem a vyhofelym jadernym palivem
Ministerstvo priimyslu a obchodu zpracovava a informuje o ni Evropskou komisi do 1 roku
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

(4) Seznameni sousedicich osob se schvalenym vnitinim havarijnim planem podle § 156
odst. 1 pism. a) musi byt provedeno do 3 mésicti ode dne nabyti Gi€¢innosti tohoto zékona.

§ 235

(1) Informace o pracovisti s moznosti zvySené¢ho ozateni z ptirodniho zdroje zafeni podle
§ 93 odst. 2 pism. b) a informace o pracoviSti s moznym zvySenym ozaienim z radonu
stanovenym v § 96 odst. 1 pism. a) a b) musi byt Utadu ozndmeny do 1 roku ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona. Informace o pracovistich, na nichz mtze dojit k vyznamnému
zvySeni ozafeni z ptirodnich zdroji, ozndmené v souladu se zdkonem ¢. 18/1997 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zékona, se povazuji za informace podle § 93
odst. 2 pism. b) a § 96 odst. 2 pism. a) tohoto zakona.

(2) Ten, kdo vykonava c¢innost, pii niz je provozovano pracovisté podle § 96 odst. 1
pism. ¢), je povinen zacit plnit povinnosti stanovené v § 96 odst. 2 do 1 roku ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

Zmocnovaci ustanoveni
§ 236

Utad vyda vyhlasku k provedeni § 6 odst. 8 pism. a) a b), § 9 odst. 2 pism. c), pism. j),
odst. 4 pism. a) ab), § 17 odst. 3 pism. a) ab), § 18 odst. 5, § 24 odst. 7, § 25 odst. 2 pism. a)
az e), § 29 odst. 7 pism. a) az g), § 30 odst. 9 pism. a) a b), § 31 odst. 6 pism. a) az e), § 32
odst. 10 pism. a) az c¢), § 33 odst. 8 pism. a) az c¢), § 44 odst. 4 pism. a) az c), § 45 odst. 4, §
46 odst. 8, § 47 odst. 4 pism. a) aZ c), § 48 odst. 6 pism. a) az c¢), § 49 odst. 2 pism. a) az h), §
50 odst. 4, § 51 odst. 6 pism. a) a b), § 52 odst. 2 pism. a) ab), § 53 odst. 2 pism. a) ab), § 54
odst. 4 pism. a) az d), § 55 odst. 2, § 56 odst. 2 pism. a) a b), § 57 odst. 3 pism. a) az c), § 58
odst. 7 pism. a) az c¢), § 59 odst. 4 pism. a) a b), § 60 odst. 4 pism. a) ab), § 61 odst. 6 pism. a)
az d), § 63 odst. 6, § 66 odst. 6 pism. a) az c¢), § 67 odst. 4, § 68 odst. 2 pism. a) az j), § 69
odst. 2 pism. a) az e), § 70 odst. 2 pism. a) az ¢), § 71 odst. 2, § 72 odst. 5 pism. a) az e), § 73
odst. 3 pism. a) az e), § 74 odst. 4 pism. a) az ¢), § 75 odst. 5 pism. a) az ¢), § 76 odst. 6, § 77
odst. 2 pism. a) az ¢), § 78 odst. 3 pism. a) az f), § 79 odst. 9 pism. a) az d), § 81 odst. 3 pism.
a) az d), § 82 odst. 4, § 83 odst. 7, § 84 odst. 6 pism. a) a b), § 85 odst. 4, § 86 odst. 3 pism. a)
az d), § 87 odst. 5 pism. a) az d), § 88 odst. 6, § 89 odst. 2, § 93 odst. 4 pism. a) az d), § 95
odst. 6 pism. a) az d), § 96 odst. 3 pism. a) az d), § 98 odst. 4, § 99 odst. 5 pism. a) a b), § 100
odst. 3 pism. a) az d), § 101 odst. 4 pism. a) az d), § 103 odst. 6 pism. a), § 104 odst. 9 pism.
a)aze), § 111 odst. 3 pism. a) az d), § 112 odst. 2, § 137 odst. 6, § 138 odst. 6 pism. a) az d),
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§ 141 odst. 3 pism. a) az e), § 143 odst. 4, § 149 odst. 6 pism. a) az d), § 150 odst. 4 pism. a)
az c¢), § 153 odst. 3, § 154 odst. 3, § 155 odst. 3 pism. a) a b), § 156 odst. 4 pism. a) az e), §
157 odst. 3, § 158 odst. 3, § 159 odst. 2, § 160 odst. 6, § 161 odst. 4, § 163 odst. 2 pism. a) a
b), § 164 odst. 2, § 166 odst. 6 pism. a) az d), § 167 odst. 2 pism. a) az d), § 169 odst. 4, § 170
odst. 4, § 171 odst. 5, § 211 odst. 2 a § 220 odst. 2.

§ 237

(1) Ministerstvo primyslu a obchodu a Ufad vydaji vyhlasku podle § 108 odst. 3 pism. a)
azc).

(2) Ministerstvo financi vyda vyhlasku podle § 103 odst. 6 pism. b) az d).

(3) Ministerstvo primyslu a obchodu vyda vyhlasku podle § 51 odst. 6 pism. ¢) a § 75
odst. 5 pism. d).

§ 238
ZruSovaci ustanoveni

ZruSuje se:

1. Naftizeni vlady ¢. 11/1999 Sb., o z6n¢€ havarijniho planovani.

2. Nafizeni vlady €. 416/2002 Sb., kterym se stanovi vySe odvodu a zpisob jeho placeni
puvodci radioaktivnich odpadi na jaderny ucet a ro¢ni vySe pfispévku obcim a
pravidla jeho poskytovani.

3. Narizeni vlady ¢. 73/2009 Sb., o predavani informaci v souvislosti s mezinarodni
ptepravou radioaktivniho odpadu a vyhotelého jaderného paliva.

4. Narizeni vlady ¢. 399/2011 Sb., o poplatcich na odbornou ¢innost Statniho uradu pro
jadernou bezpecnost.

5. Natizeni vlady ¢. 46/2005 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb., kterym
se stanovi vySe odvodu a zpiisob jeho placeni plivodci radioaktivnich odpadii na
jaderny tcet a ro¢ni vySe ptispeévku obcim a pravidla jeho poskytovani.

6. Nafizeni vlady €. 341/2009 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb.,
kterym se stanovi vySe odvodu a zpusob jeho placeni ptivodci radioaktivnich odpadu
na jaderny ucet a ro¢ni vySe prispévku obcim a pravidla jeho poskytovani, ve znéni
nafizeni vlady €. 46/2005 Sb.

7. Natizeni vlady €. 461/2011 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb.,
kterym se stanovi vySe odvodu a zpusob jeho placeni ptivodci radioaktivnich odpadu
na jaderny ucet a ro¢ni vySe prispévku obcim a pravidla jeho poskytovani, ve znéni
pozd¢jsich predpisi.

8. Vyhlaska ¢. 144/1997 Sb., o fyzické ochrané jadernych materialti a jadernych zatizeni
a o jejich zatazovani do jednotlivych kategorii.

9. Vyhlaska ¢. 146/1997 Sb., stanovujici Cinnosti, které maji bezprostiedni vliv na
jadernou bezpecnost, a Cinnosti zvlast¢ dilezit¢ z hlediska radia¢ni ochrany,
pozadavky na kvalifikaci a odbornou pfipravu, zplsob ovéfovani zvlastni odborné
zpusobilosti a udélovani opravnéni vybranym pracovnikiim a zpiisob provedeni
schvalované dokumentace pro povoleni k ptipravé vybranych pracovnik.

10. Vyhlaska ¢. 215/1997 Sb., o kritériich na umistovani jadernych zatizeni a velmi
vyznamnych zdrojl ionizujiciho zafeni.

11. Vyhlaska ¢. 106/1998 Sb., o zajisténi jaderné bezpeCnosti a radiacni ochrany
jadernych zatizeni pfi jejich uvadéni do provozu a pfi jejich provozu.
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12. Vyhlaska ¢. 195/1999 Sb., o pozadavcich na jadernad zafizeni k zajiSténi jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany a havarijni pfipravenosti.

13. Vyhlaska ¢. 307/2002 Sb., o radia¢ni ochrané.

14. Vyhlaska ¢. 317/2002 Sb., o typovém schvalovani obalovych souborti pro piepravu,
skladovani a ukladani jadernych materidli a radioaktivnich latek, o typovém
schvalovani zdroju ionizujiciho zafeni a o pfepravé jadernych materiali a urcenych
radioaktivnich latek (o typovém schvalovani a pieprave).

15. Vyhlaska ¢. 318/2002 Sb., o podrobnostech k zajisténi havarijni pfipravenosti
jadernych zafizeni a pracovist’ se zdroji ionizujiciho zafeni a o pozadavcich na obsah
vnitiniho havarijniho planu a havarijniho fadu.

16. Vyhlaska ¢. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci celostatni radia¢ni monitorovaci sité.

17. Vyhlaska ¢. 360/2002 Sb., kterou se stanovuje zplsob tvorby rezervy pro zajisténi
vyrazovani jaderného zatizeni nebo pracovisté III. nebo IV. kategorie z provozu.

18. Vyhlaska ¢. 419/2002 Sb., o osobnich radia¢nich priikkazech.

19. Vyhléska ¢. 185/2003 Sb., o vyfazovani jaderného zatizeni nebo pracovisté III. nebo
IV. kategorie z provozu.

20. Vyhlaska ¢. 309/2005 Sb., o zajistovani technické bezpecnosti vybranych zatizeni.

21. Vyhléaska €. 461/2005 Sb., o postupu pii poskytovani dotaci na pfijeti opatieni ke
snizeni ozafeni z ptirodnich radionuklidi ve vnitinim ovzdusi staveb a ke snizeni
obsahu pfirodnich radionuklidii v pitné vod¢ pro vefejné zdsobovani.

22. Vyhléaska ¢. 462/2005 Sb., o distribuci a sbéru detektorti k vyhledavani staveb s vyssi
urovni ozéfeni z ptirodnich radionuklidii a stanoveni podminek pro poskytnuti dotace
ze statniho rozpoctu.

23. Vyhlaska €. 132/2008 Sb., o systému jakosti pfi provadéni a zajiStovani Cinnosti
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie a radiacnich ¢innosti a o zabezpeCovani
jakosti vybranych zafizeni s ohledem na jejich zatazeni do bezpecnostnich tfid.

24. Vyhlaska ¢. 165/2009 Sb., o stanoveni seznamu vybranych polozek v jaderné oblasti.

25. Vyhlaska ¢. 166/2009 Sb., o stanoveni seznamu polozek dvojiho pouziti v jaderné
oblasti.

26. Vyhlaska €. 213/2010 Sb., o evidenci a kontrole jadernych materialii a oznamovani
udajt pozadovanych piedpisy Evropskych spolecenstvi.

27.Vyhlaska ¢. 500/2005 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho Ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 144/1997 Sb., o fyzické ochrané jadernych materidl a jadernych
zafizeni a o jejich zafazovani do jednotlivych kategorii.

28. Vyhlaska €. 315/2002 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost €. 146/1997 Sb., kterou se stanovi ¢innosti, které maji bezprosttedni vliv
na jadernou bezpecnost, a Cinnosti zvlaste¢ dualezité z hlediska radia¢ni ochrany,
pozadavky na kvalifikaci a odbornou pfipravu, zplsob ovéfovani zvlastni odborné
zpusobilosti a ud¢€lovani opravnéni vybranym pracovnikim a zplisob provedeni
schvalované dokumentace pro povoleni k pfipraveé vybranych pracovnik.

29. Vyhlaska ¢. 499/2005 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 307/2002 Sb., o radia¢ni ochrané.

30. Vyhlaska ¢. 389/2012 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 307/2002 Sb., o radiacni ochrang, ve znéni vyhlasky €. 499/2005 Sb.

31. Vyhlaska ¢. 77/2009 Sb., kterou se méni vyhldska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 317/2002 Sb., o typovém schvalovani obalovych souboril pro piepravu,
skladovani a ukladéni jadernych materiald a radioaktivnich latek, o typovém
schvalovéani zdroji ionizujiciho zafeni a o prepravé jadernych materidlii a uréenych
radioaktivnich latek (o typovém schvalovani a pieprave).
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32. Vyhlaska €. 2/2004 Sb., kterou se méni vyhléaska ¢. 318/2002 Sb., o podrobnostech k
zajisténi havarijni pfipravenosti jadernych zafizeni a pracovist’ se zdroji ionizujiciho
zafeni a o pozadavcich na obsah vnitiniho havarijniho planu a havarijniho tadu.

33. Vyhlaska ¢. 27/2006 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci celostatni radiaéni monitorovaci
sité.

§ 239
Ukinnost

Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2017.



b)

- 152 -

Priloha é. 1 k zakonu é. .../... Sb.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost

1.  Cinnosti souvisejici s vyuZivanim jaderné energie
a) Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je umisténi jadern¢ho zafizeni, je
nasledujici:

1. program systému fizeni,

2. zadavaci bezpec¢nostni zprava,

3. analyza potfeb a moznosti zajiSténi fyzické ochrany,

4. zamér zajiSténi monitorovani vypusti z jaderného zatizent,

5. program monitorovani,

6. zamgér zajisténi zvladani radiacni mimoradné udalosti,

7. navrh koncepce bezpecného ukonceni provozu,

8. popis zpusobu zajistovani kvality ptipravy realizace vystavby,

9. zésady zajisStovani kvality nésledujicich etap zivotniho cyklu jaderného zatizeni.

Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je vystavba jaderného zafizeni, je

nasledujici:

1. program systému fizeni,

2. limity a podminky,

3. program kontrol pro etapu vystavby,

4. predbézna bezpecnostni zprava,

5. seznam vybranych zafizeni véetné¢ zafazeni vybranych zafizeni do bezpecnostnich
tiid,

6. seznam cinnosti dualezitych z hlediska jaderné bezpeCnosti a popis systému
vzdélavani, odborné piipravy a vycviku pracovniki vcetné popisu kvalifikace
pracovnikd,

7. popis systému piipravy vybranych pracovnik,

8. program vystavby jaderného zatfizeni v€etné harmonogramu,

9. predbézny plan uvadeni jaderného zatizeni do provozu,

10. ptedbézné pravdépodobnostni hodnoceni bezpec¢nosti,

11. ptedbézny plan zajisténi fyzické ochrany,

12. koncepce bezpecného ukonceni provozu povolované¢ho zafizeni vcetné zplsobu
nakladani se vzniklym radioaktivnim odpadem,

13. program monitorovani,

14. analyza a hodnoceni radiacni mimotadné udalosti pro obdobi od zah4jeni vystavby
jaderného zatizeni do zahajeni jeho vyfazovani z provozu,

15. vnitini havarijni plan,

16. stanoveni zony havarijniho planovani,

17. ptedbézny program fizeného starnuti,

18. doklad o zajisténi financovani nakladani s radioaktivnim odpadem, bude-li pfi
¢innosti vznikat,

19. vyhodnoceni zajistovani kvality pfi pfipraveé vystavby jaderného zatizeni,

20. popis zplsobu zajistovani kvality realizace vystavby,

21. zasady zajiStovani kvality etap Zivotniho cyklu jaderného zatfizeni nasledujicich po

c)

vystavbe.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 3, 5, 11, 13, 15 a 16 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je prvni fyzikdlni spousténi jaderného
zafizeni s jadernym reaktorem, je nasledujici:
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7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
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program systému fizeni,

limity a podminky,

program provoznich kontrol,

provozni bezpecnostni zprava pro prvni fyzikalni spousténi jaderného zatfizeni s
jadernym reaktorem,

seznam vybranych zafizeni vCetné zafazeni vybranych zafizeni do bezpec¢nostnich
tiid,

seznam Cinnosti dualezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a popis systému
vzdélavani, odborné piipravy a vycviku pracovniki vcetné¢ popisu kvalifikace
pracovnikd,

popis systému ptipravy vybranych pracovnikd,

neutronové-fyzikalni charakteristiky aktivni zony jaderného reaktoru,

priakaz uspésného dokonceni vystavby a prikaz ptipravenosti zafizeni, pracovnikl a
vnitinich pfedpist k nasledujici etape Zivotniho cyklu jaderné¢ho zatizeni,

program fyzikalniho spousténi véetné harmonogramu,

pravdépodobnostni hodnoceni bezpecnosti,

plan zajisténi fyzické ochrany,

vyjadieni o provedeni vSech provéteni zajisténi pfipravenosti k odezv€ na radiacni
mimotadnou udalost v zon¢ havarijniho planovani podle § 156 odst. 2 pism. ¢) az g),
ptedprovozni program fizeného starnuti,

doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pii ¢innosti vznikat,
vyhodnoceni kvality vybranych zatizeni,

havarijni provozni piedpisy,

navody pro zvladani tézkych havarii.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 3, 5 a 12 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je prvni energetické spousténi jaderného
zafizeni s jadernym reaktorem, je nasledujici:

AN A S e

*

10.
11.
12.
13.

14.

program systému fizeni,

limity a podminky,

program provoznich kontrol,

provozni bezpe€nostni zprava,

seznam vybranych zafizeni vCetné zafazeni vybranych zafizeni do bezpec¢nostnich
tiid,

seznam c¢innosti dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a popis systému
vzdélavani, odborné piipravy a vycviku pracovnikii vcéetné popisu kvalifikace
pracovnikd,

popis systému piipravy vybranych pracovnik,

neutronove-tyzikalni charakteristiky jaderného reaktoru,

prikaz Usp&Sného dokonceni fyzikalniho spousténi a prikaz pfipravenosti zafizeni,
pracovniki a vnitinich piedpisti k provozu jaderného zatizeni,

program prvniho energetického spousténi jaderného zatizeni s jadernym reaktorem a
zkuSebniho provozu v€etné harmonogramu,

pravdépodobnostni hodnoceni bezpecnosti,

plan zajisténi fyzické ochrany,

provozni program fizeného starnuti pro prvni energetické spousténi a zkuSebni
provoz jaderného zatizeni s jadernym reaktorem,

doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat,



15.

16.
17.
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vyjadieni o ovéteni data exspirace antidot k jodové profylaxi distribuovanych podle
§ 156 odst. 2 pism. d),

havarijni provozni piedpisy,

navody pro zvladani tézkych havarii.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 3, 5 a 12 schvaluje Utkad.
Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je uvadéni do provozu jaderného zatizeni
bez jaderného reaktoru, je nasledujici:

Nk v

.0\

11.
12.
13.
14.

15.

program systému fizeni,

limity a podminky,

program provoznich kontrol,

provozni bezpe€nostni zprava,

seznam vybranych zafizeni vCetné zafazeni vybranych zafizeni do bezpec¢nostnich
tiid,

seznam Cinnosti dualezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a popis systému
vzdélavani, odborné piipravy a vycviku pracovniki vcetné popisu kvalifikace
pracovnikii,

prikaz uspésného dokonceni vystavby a prikaz ptipravenosti zafizeni, pracovnikl a
vnitinich pfedpist na provoz jaderného zatizeni,

program uvadéni jaderného zatizeni do provozu vcetné harmonogramu,

plan zajisténi fyzické ochrany,

plan vyfazovani z provozu pro jiné jaderné zafizeni nez ulozisté radioaktivniho
odpadu,

plan vyfazovani z provozu a uzavieni Ulozist¢ radioaktivniho odpadu pro ulozisté
radioaktivniho odpadu,

odhad nakladt na vyfazovani z provozu,

program provozu jaderné¢ho zatizeni bez jaderného reaktoru,

doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pii ¢innosti vznikat,

popis systému piipravy vybranych pracovnikd.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 3, 5,9, 10 a 11 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je provoz jaderného zatfizeni, je

nasledujici:

1. program systému fizeni,

2. limity a podminky,

3. program provoznich kontrol,

4. provozni bezpe€nostni zprava,

5. seznam vybranych zafizeni vcetné zafazeni vybranych zafizeni do bezpe€nostnich
tiid,

6. neutronové-fyzikalni charakteristiky aktivni zony jaderného reaktoru,

7. seznam Cinnosti dualezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a popis systému
vzdélavani, odborné piipravy a vycviku pracovnikl vcetné popisu kvalifikace
pracovnikd,

8. popis systému piipravy vybranych pracovnik,

9. pritkaz pfipravenosti zafizeni, pracovniki a vnitfnich ptedpisii na provoz jaderného
zatizeni,

10. vyhodnoceni vysledki prvniho energetického spousSténi jaderného =zafizeni s
jadernym reaktorem,

11. vyhodnoceni vysledkii zkusebniho provozu pfi prvnim povoleni k provozu jaderného
zatizent,

12. program provozu vcetné¢ harmonogramu,



g)

h)

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
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pravdépodobnostni hodnoceni bezpecnosti,

plén zajisténi fyzické ochrany,

plan vytazovani z provozu,

odhad nédklada na vyfazovani z provozu,

provozni program fizeného starnuti,

doklad o =zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfii ¢innosti vznikat,
havarijni provozni predpisy,

navody pro zvladani tézkych havarii.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 3, 5, 14 a 15 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou jsou jednotlivé etapy vyfazovéani z
provozu jaderného zafizeni, je nasledujici:

1.

Nl

__—

8.
9.

10.
11.
12.
13.

14.

program systému fizeni,

limity a podminky,

bezpecnostni zprava k vyfazovani z provozu jaderné¢ho zatizeni,

harmonogram vyfazovani z provozu jaderného zafizeni,

navrh organizacni pfipravy a personalniho zajiSténi vyfazovani z provozu jaderného
zafizeni,

plan zajisténi fyzické ochrany,

analyza a hodnoceni radiaéni mimoiadné udélosti pro vyfazovani z provozu
jaderného zatizeni,

program monitorovani,

vnitini havarijni plan,

uprava zony havarijniho planovéni,

vyfazovaci program fizeného starnuti,

doklad o zajiSténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat,

prikaz o zajiSténi dostatecného mnozstvi financnich prostfedkit k vytazovani
Z provozu,

podminky dal§iho vyuziti uzemi a systémi, konstrukci nebo komponent, neni-li
mozné uplné vyfazeni.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 6 a 8 az 10 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je provedeni zmény ovliviiuyjici jadernou
bezpecnost, technickou bezpec¢nost a fyzickou ochranu jaderného zatizeni, je nasledujici:

l.

2.
3.
4

program systému fizeni,

popis a odivodnéni zmény,

¢asovy harmonogram realizace zmény,

navrh aktualizace dokumentace pro jinou povolovanou Cc¢innost, je-li zménou
ovlivnéna,

hodnoceni vlivu zmény na jadernou bezpe€nost, technickou bezpe€nost a
zabezpecenti,

doklad o zajisténi bezpecného nakladdni s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pii Cinnosti vznikat.

2.  Cinnosti v ramci expozi¢nich situaci

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je vystavba pracovisté¢ IV. kategorie,
kromé pracovisté s jadernym zafizenim, je nasledujici:

l.

prukaz, ze navrhované feSeni dané projektem splituje pozadavky na radia¢ni ochranu,
zabezpeceni a zvladani radia¢ni mimotadné udélosti stanovené pravnimi predpisy,
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6.
7.
8
9.
10.

11.
12.
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bezpecnostni rozbory a rozbory moznosti neopravnéného nakladéni se zdrojem
ionizujiciho zafeni a hodnoceni jeho nasledki na pracovniky, obyvatelstvo a zivotni
prostiedi,

hodnoceni vzniku radioaktivniho odpadu a naklddani s nim béhem uvadéni do
provozu a provozu pracoviste,

koncepce bezpecného ukonceni provozu a vyfazeni z provozu pracovisté¢ vcetné
zneskodnéni radioaktivniho odpadu,

vyhodnoceni zajistovani kvality pii ptipravé vystavby pracoviste,

program systému fizeni,

zameér zajisténi monitorovani vypusti,

program monitorovani okoli,

zamgér zajisténi zvladani radiacni mimoiradné udalosti,

doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pii ¢innosti vznikat,

zpusob zajistovani kvality realizace vystavby pracoviste,

zéasady zajisStovani kvality etap zivotniho cyklu pracovisté nasledujicich po vystavbe.

Dokumentaci uvedenou v bodé 8 schvaluje Utad.
Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je provoz pracovisté III. kategorie nebo
pracovisté IV. kategorie, je nasledujici:

1.

(e

SN hkw

10.

11.

12.
13.

ocekavany rozsah a zpusob praci se zdrojem ionizujictho zafeni na pracovisti,
specifikace zdroje ionizujiciho zafeni, se kterym ma byt nakladano, jeho typ a
prislusenstvi,

popis stavu stavebnich a montdznich praci, prikaz ucinnosti stinéni, izolacnich a
ochrannych zatizeni, dovolujicich zahajeni radiacnich ¢innosti,

postupy optimalizace radia¢ni ochrany,

program monitorovani,

vymezeni kontrolovaného pasma,

analyza a hodnoceni radiaéni mimotddné¢ udalosti pro provoz pracovisté III.
kategorie nebo pracovist¢ IV. kategorie, které neni pracovistém s jadernym
zafizenim,

vnitini havarijni pléan,

stanoveni zOny havarijniho planovani pracovisté IV. kategorie, kromé pracoviste s
jadernym zafizenim,

ptehled pracovnikl, ktefi budou vykondvat ¢innosti zvlaste¢ dilezité z hlediska
radia¢ni ochrany,

pfedpokladany druh a mnoZstvi uvoliiované radioaktivni latky a predpokladany druh
a mnozstvi vznikajiciho radioaktivniho odpadu a zplsob jeho zneSkodnéni,

plan vyfazovani z provozu a odhad nédkladli na vyfazovani z provozu ovétfeny
Spravou,

program systému fizeni,

doklad o zajiSténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat.

Dokumentaci uvedenou v bodech 4 a 7, jde-li o pracovisteé IV. kategorie, a v bod¢ 8
schvaluje Utad.

Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je provedeni rekonstrukce nebo jinych
zmeén ovliviiyjicich radiaéni ochranu, monitorovani radiacni situace a zvladani radiacni
mimotadné udalosti pracoviste I11. kategorie a pracoviste IV. kategorie, je nasledujici:

1.
2.

popis a odiivodnéni ptipravované rekonstrukce nebo jinych zmén,
piedpokladany ¢asovy harmonogram rekonstrukce nebo zmeén,
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3. prikazy, ze dusledky rekonstrukce nebo jinych provaddénych zmén neovlivni
nepfiznivé radiacni ochranu, monitorovani radiani situace, zvladani radiacni
mimoiadné udalosti a zabezpecenti,

4. program systému fizeni,

5. navrh aktualizace schvalované a predkladané dokumentace, je-li zménou ovlivnéna,

6. doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi Cinnosti vznikat.

Dokumentace pro povolovanou cCinnost, kterou jsou jednotlivé etapy vyfazovani z

provozu pracovisté I11. kategorie a pracovisté I'V. kategorie, je nasledujici:

1. prikaz o finan¢nim kryti vyfazovani z provozu,

2. popis technologickych postupt navrzenych pro vyfazovani z provozu,

3. harmonogram vyfazovani z provozu,

4. zpisob demontaze, dekontaminace, Upravy, prepravy, skladovani a likvidace Casti
zafizeni kontaminovanych radioaktivni latkou,

5. predpokladané radionuklidové slozeni a aktivita radioaktivni latky uvoliiované z
pracovisté a vzniklého radioaktivniho odpadu,

6. zpusob nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné jeho ulozeni,

7. bezpecCnostni zprava,

8. program monitorovani,

9. analyza a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti pro vyfazovani z provozu,

10. wvnitini havarijni plan,

11. aprava zény havarijniho planovani,

12. program systému fizeni,

13. doklad o zajisténi bezpecného nakladdni s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat,

14. podminky dalSiho vyuziti Gzemi a systému, konstrukci nebo komponent, neni-li
mozné uplné vytazeni.

Dokumentaci uvedenou v bodech 8 a 10, jde-li o pracovisté IV. kategorie, a v bod¢ 11

schvaluje Utad.

Dokumentace pro povolovanou ¢&innost, kterou je uvolhovani radioaktivni latky

z pracovisté, je nasledujici:

1. odtvodnéni ¢innosti,

2. radionuklidové sloZeni a aktivita radionuklidl v radioaktivni latce uvolnované z
pracoviste,

3. zhodnoceni ozafeni reprezentativni osoby uvolnénou radioaktivni latkou,

4. analyza moZnosti nahromadéni radioaktivni latky v Zivotnim prostiedi pii jejim
dlouhodobém uvolnovani,

5. postupy optimalizace radia¢ni ochrany.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je naklddani se zdrojem ionizujiciho

zafeni, je nasledujici:

1. pro vSechny zptsoby nakladani

1.1. odiivodnéni ¢innosti,

2. specifikace zdroje ionizujicitho zafeni, se kterym ma byt nakladano, jeho typ a
pfislusenstvi,

1.3. popis vymezeni sledovaného padsma na pracovisti, kde bude se zdrojem ionizujiciho
zafeni nakladano vcetné schematického plénu, doplnény informaci o stinéni,
ochrannych zatizenich a vybaveni pracovnich mist,

1.4. postupy optimalizace radiacni ochrany,

1.5. piehled pracovnikii, kteti budou vykonédvat Cinnosti zvlasteé dilezité z hlediska
radiacni ochrany,



g)
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1.6. program monitorovani, nejde-li o dovoz, vyvoz nebo distribuci zdroje ionizujiciho
zéfeni, pii1 nichz nebude zdroj ionizujiciho zafeni pouzivan nebo skladovan,

1.7. vymezeni kontrolovaného pasma, predpokladany pocet fyzickych osob pracujicich v
ném a zpusob zabrany vstupu nepovolanému do tohoto pasma,

1.8. analyza a hodnoceni radiacni mimotadné udalosti pro nakladani se zdrojem
ionizujiciho zafeni,

1.9. vnitini havarijni plan pro nakladani se zdroji ionizujiciho zafeni na pracovisti II. a
vyssi kategorie,

1.10. pii ocekdavaném uvoliovani radioaktivni latky z pracovist¢ nebo vzniku
radioaktivniho odpadu predpokladany druh a mnozstvi uvolinované radioaktivni latky
a predpokladany druh a mnozstvi vznikajiciho radioaktivniho odpadu a doklad o
zpusobu jeho zneskodiovani,

1.11. program zajiSténi radiani ochrany, nejde-li o pouzivani na pracovisti III.
kategorie nebo pracovisti IV. kategorie,

1.12. plan zabezpeceni zdroje ionizujiciho zafeni v ptipadé radionuklidového zdroje
1. az 3. kategorie zabezpeceni,

1.13. doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné
financovani tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pii ¢innosti vznikat,

2. pfi pouzivani na pracovisti III. kategorie nebo pracovisti IV. kategorie dale program

systému fizeni,
3. pfi vyrobé, dovozu, distribuci a vyvozu zdroje ionizujiciho zafeni dale

3.1. specifikace typu zdroje ionizujiciho zareni,

3.2. ocekavany pocet zdroji ionizujiciho zéfent,

3.3. v ptipad¢ dovozu zpiisob zajisténi vraceni pouZzitého zdroje ionizujicitho zafeni do
zem¢ puvodu, nebo zptsob jeho dalsiho vyuziti,

3.4. v ptipadé zpétného dovozu zdroje ionizujiciho zafeni doklad dokumentujici pivod,
druh, fyzikalni vlastnosti a chemické slozeni zdroje ionizujiciho zafeni, ktery byl
vyvezen mimo tizemi Ceské republiky, spolu s dokladem o jeho vyuziti a dokladem o
celkové aktivité a hmotnosti zdroje ionizujiciho zafeni,

4. pfti dovozu a vyrobé& zdroje ionizujiciho zateni dale

4.1. harmonogram vyroby nebo dovozu,

4.2. doklad schopnosti ovétovat shodu vlastnosti vyrobku s danym typem vyrobku,

5. pfi vyvozu zdroje ionizujiciho zafeni dale harmonogram vyvozu,

6. pii hodnoceni vlastnosti zdroje ionizujiciho zafeni dale

6.1. doklad o schopnosti méfit a ovérovat vlastnosti zdroje 1onizujiciho zafeni,

6.2. metodiky, postupy a vzorové protokoly z méfent,

6.3. prehled pfiistrojového vybaveni a jeho zajisténi pro vykonavani navrhovanych sluzeb,

6.4. koncepce zajisténi mefeni velicin.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je pfidavani radioaktivnich latek do

spotiebnich vyrobk pfi jejich vyrobé nebo ptipravé nebo k dovozu a vyvozu takovych

vyrobkd, je nasledujici:

odliivodnéni ¢innosti,

radionuklidové sloZeni a aktivita radionuklidu ptfidavaného do jednotlivého vyrobku,

navod k pouZiti vyrobku,

koncepce zneskodnéni pouzitého vyrobku,

doklad o =zajisténi bezpecného naklddani s radioaktivnim odpadem vcetné

financovani tohoto naklddani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je vykonavéani sluzeb vyznamnych z

hlediska radia¢ni ochrany, je nasledujici:

1. popis sluzeb, které maji byt poskytovany, a jejich o¢ekavany rozsah,

Nk W=
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2. popis piipravenosti zafizeni a pracovniki,

3. ptehled pracovnikii, ktefi budou vykonavat Cinnosti zvlast€¢ dulezité z hlediska
radiacni ochrany,

4. program zajisténi radiac¢ni ochrany,

pro sluzby, které jsou spojené s méfenim a hodnocenim ionizujiciho zéafeni nebo

obsahu radionuklidu déle

5.1. metodiky a postupy,

5.2. ptehled pfistrojového vybaveni a jeho zajisténi pro vykonavani navrhovanych sluzeb,

5.3. koncepce zajisténi méfeni velicin,

5.4. doklad o zajisténi bezpecného nakladani s radioaktivnim odpadem vcetné financovani
tohoto nakladani, bude-li radioaktivni odpad pfi ¢innosti vznikat.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je poskytovani sluzeb v kontrolovaném

pasmu provozovateli pracovisté IV. kategorie, je nasledujici:

1. popis ¢innosti, ktera ma byt poskytovana, a jeji ocekavany rozsah,

2. popis piipravenosti zafizeni a pracovniki,

3. prehled pracovnikil, ktefi budou vykonavat Cinnosti zvlasté dilezit¢ z hlediska
radia¢ni ochrany,

4. program zajisténi radiacni ochrany.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je dodavani stavebniho materialu na trh,

je nasledujici:

1. protokol s vysledky méfeni obsahu piirodnich radionuklidi ve stavebnim materialu,
udaje o plivodu surovin a o zpiisobu pouziti stavebniho materialu,

2. odhad efektivni davky reprezentativni osoby ze zevniho ozafeni zafenim gama
nasledkem uziti stavebniho materidlu ke stavbé budovy s obytnymi a pobytovymi
mistnostmi,

3. odhad efektivni davky reprezentativni osoby z emise radonu pii uziti stavebniho
materialu ke stavbé budovy s obytnymi a pobytovymi mistnostmi,

4. soubor opatteni, kterd snizuji miru ozafeni ze stavebniho materidlu vcetné postupli
optimalizace,

5. podminky pro dodavani stavebniho materialu na trh.

Dokumentace pro povolovanou cinnost, kterou je miseni radioaktivnich latek

uvoliovanych z pracovisté, je nasledujici:

1. 1cel a cil miseni,

2. oduvodnéni Cinnosti,

3. radionuklidové sloZeni a aktivita radionuklidl v radioaktivni latce pied a po miseni,

4. postupy optimalizace radiacni ochrany.

9]

CELEX: 32013L0059

a)

3. Cinnosti v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je nakladdani s radioaktivnim odpadem, s

vyjimkou shromazd'ovani, tfidéni a skladovani radioaktivniho odpadu pfimo u plvodce

radioaktivniho odpadu, ktery je opravnén s nim naklddat jako s otevienym

radionuklidovym zdrojem, je nasledujici:

1. popis pouzitych zafizeni a technologie,

2. 1udaje o ptuvodu, druhu, mnozstvi, radionuklidovém slozeni a aktivité radioaktivniho
odpadu,

3. zpisob sbéru, tfidéni, skladovani, zpracovéavani, Gprav a uloZeni radioaktivniho
odpadu,

4. ptedpokladané mnozstvi radioaktivni latky uvolilované z pracoviste,
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bezpecnostni rozbory,

limity a podminky,

analyza a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti,

program systému fizeni,

. vnitini havarijni plan.

Dokumentaci uvedenou v bodé 6 schvaluje Utad.

Dokumentace pro povolovanou c¢innost, kterou je uzavieni ulozist€¢ radioaktivniho

odpadu, je nasledujici:

1. za&vérecna bezpecnostni zprava, ktera musi obsahovat

1.1. prikaz o financnim kryti uzavieni ulozisté¢ radioaktivniho odpadu a institucionalni
kontroly ulozisté radioaktivniho odpadu,

1.2. popis zmén uzemi v dusledku provozu tlozisté radioaktivniho odpadu,

1.3. vychozi stav radioaktivniho odpadu a ulozist¢ radioaktivniho odpadu pied
provedenim uzavieni tlozisté radioaktivniho odpadu véetné popisu provozu, zmén a
uprav ulozisté radioaktivniho odpadu,

1.4. celkovy inventaf radioaktivnich odpadd vyskytujicich se v tlozisti radioaktivniho
odpadu pred provedenim uzavieni tlozist¢ radioaktivniho odpadu,

1.5. Casovy harmonogram uzavieni uloziSt¢ radioaktivniho odpadu a instituciondlni
kontroly ulozisté radioaktivniho odpadu,

1.6. popis technologickych postupii navrzenych pro uzavieni Ulozist¢ radioaktivniho
odpadu,

1.7. bezpecnostni rozbory,

2. limity a podminky,

3. popis zpiisobu zajisténi institucionalni kontroly, organizaéni ptipravy a persondlniho
zajisténi uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu,

4. program systému fizeni,

5. plan zajisténi fyzické ochrany lozisté radioaktivniho odpadu,

6. popis zplsobu monitorovani okoli ulozist€¢ po uzavieni ulozisté radioaktivniho
odpadu,

7. vymezeni kontrolovaného pasma pro dobu provadéni uzavieni uloZisté
radioaktivniho odpadu,

8. analyza a hodnoceni radiaéni mimofddné udalosti pro uzavieni uloZiste
radioaktivniho odpadu,

9. wvnitini havarijni plan,

10. uprava zony havarijniho planovani.

Dokumentaci uvedenou v bodech 2, 5, 9 a 10 schvaluje Utkad.

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je zpétny dovoz radioaktivniho odpadu

vzniklého pii zpracovani materialu vyvezeného z Ceské republiky nebo jeho zpétny

transfer z Glenského statu Euratomu nebo dovoz radioaktivniho odpadu do Ceské
republiky nebo jeho transfer z ¢lenského statu Euratomu pro cely jeho zpracovani nebo
opétovnéeho vyuziti, je nasledujici:

1. doklad dokumentujici plvod, druh, fyzikdlni vlastnosti a chemické sloZeni
radioaktivniho odpadu, ktery bude dovezen nebo transferovan do Ceské republiky
pro ucely jeho zpracovani nebo recyklace, spolu s dokladem o jeho celkové
hmotnosti a radioaktivite,

2. doklad o technologickém procesu, jakym bude dovezeny nebo transferovany

radioaktivni odpad zpracovan nebo recyklovan spolu s materialovou bilanci, ktera

prokéze pravdépodobné mnozstvi radioaktivniho odpadu, ktery miize uvedenym
technologickym procesem dodate¢né vzniknout,

o Y
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3. prohlaSeni pavodce radioaktivniho odpadu o neprodleném zpétném pievzeti
zpracovaného radioaktivniho odpadu a radioaktivniho odpadu, ktery mize v procesu
zpracovani nebo recyklace dodatecné vzniknout.

4. Preprava radioaktivni nebo $tépné latky

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je pieprava radioaktivni nebo Stépné latky
podle § 9 odst. 4 pism. a) az c), je nasledujici:

g)

h)

i)

)

k)

D

ptepravni instrukce zahrnujici specifikaci piepravy a navrhovanou trasu véetné zdalozni
trasy,

program zajisténi radiacni ochrany vcetné programu monitorovani,

plan zajisténi fyzické ochrany piepravy jaderného materialu 1. az III. kategorie,

analyza a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti pro ptepravu,

havarijni fad,

osvédceni obsluhy dopravniho prostiedku k pfepraveé nebezpecnych véci o absolvovani
Skoleni a zkouSky ze zvldStnich pozadavkl na pifepravu nebezpecnych véci podle
mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana®”, nebo odpovidajici doklad o
zpusobilosti k pfepravé nebezpecnych véci,

osvédceni vozidla pro prepravu nebezpecénych véci podle mezinarodni smlouvy, kterou je
Ceska republika vazana®”, nebo odpovidajici doklad zptisobilosti dopravniho prostiedku
k prepravé nebezpecnych véci,

prohlaseni o shod¢ materialli, vyrobnich postupt a parametrti kazdého obalového souboru
pouzitého k prepraveé a technickych pozadavkl na néj s udaji v dokumentaci, na zakladé
které byl schvélen typ obalového souboru,

program systému fizeni,

pro pfepravu radioaktivni nebo Stépné latky za zvlastnich podminek téz vycet pozadavkl
tohoto zdkona nebo jinych pravnich ptedpist, které nelze splnit, véetné odiivodnéni, a
popis zvlaStnich podminek pro ptepravu, které nesplnitelné pozadavky nahrazuji vcetné
prikazi zajisténi stejné nebo vyssi urovné jaderné bezpec€nosti, radiacni ochrany a
fyzické ochrany pii pfepravé podle zvlastnich podminek,

pro piepravu radioaktivni nebo $tépné latky, jejiz hodnota aktivity radioaktivni latky ke
stanoveni mezi aktivity byla stanovena vypoctem, téZ vypocet hodnoty aktivity
radioaktivni latky ke stanoveni mezi aktivity véetné odivodnéni nepouziti hodnoty
stanovené provadécim pravnim pfedpisem,

pro ptepravu radioaktivnich latek obsazenych v nastrojich nebo vyrobcich a obsahujicich
radionuklidy, pro néZ hodnoty pro vyjmuti dodavky stanovené provadécim pravnim
pfedpisem byly nahrazeny hodnotami vypoctenymi, vypocet individudlnich davek
pracovnikll pfepravy a reprezentativni osoby a kolektivnich davek za béZnych podminek
a normdlnich podminek pfepravy a za podminek nehody pii piepravé, zaloZeny na
realistickych scénéfich pifepravy dodavky v souladu s principy a metodikami
stanovenymi Mezinarodni agenturou pro atomovou energii,

m) pro piepravu radioaktivnich latek jako vyjmutych St€pnych latek

1. podrobny popis latky se zvlaStnim zfetelem na fyzikalni i chemicky stav,

2. prikazy, ze ptepravované radioaktivni latky spliiuji pozadavky na vyjmuti stanovené
provadécim predpisem,

3. popis pouzitého systému fizeni, ptipadné uvedeni zvlasStnich opatfeni, ktera maji byt
provedena pied prepravou.

39 Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni ptepravé nebezpeénych véci (ADR), vyhlaSena pod ¢. 64/1987 Sb.,
ve znéni pozdéjsich predpist.
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Dokumentaci uvedenou v bodech c) a e) schvaluje Ufad. Dokumentace uvedena v bodé g)
musi byt pfedlozena pouze v ptipadé€, pokud je pro povolovanou piepravu radioaktivni nebo
Stépné latky vyzadovana mezindrodni smlouvou, kterou je Ceska republika vézana.

5.  Cinnosti v oblasti neSifeni jadernych zbrani

a) Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je naklddani s jadernym materidlem, je
nasledujici:
1. smérnice o evidenci a kontrole jadernych materiald,
2. popis manipulace s jadernymi materidly, vcetné kategorizace jadernych materiald,
jejich mnozstvi a ucelu pouziti,
3. udaje nezbytné pro plnéni podminek vyplyvajicich z mezinarodnich zavazka.
Dokumentaci uvedenou v bodé 1 schvaluje Ufad.
b) Dokumentace pro povolovanou cCinnost, kterou je dovoz nebo vyvoz jaderné polozky
nebo privoz jaderného materidlu a vybrané polozky v jaderné oblasti, je nasledujici:
1. soubor udaji nezbytnych pro vyzddani zdruky statu nebo kopie zéaruky statu v
pripad¢ jaderného materialu a vybrané polozky v jaderné oblasti,
2. prohldseni koncového uzivatele v pfipadé dovozu jaderné polozky,
3. prohlaSeni koncového uzivatele nebo piijimajiciho statu v ptipadé vyvozu polozky
dvojiho pouziti v jaderné oblasti,
4. soubor udaji nezbytnych pro plnéni podminek vyplyvajicich z mezinarodnich
zavazkl.

6. Odborna priprava a dal$i odborna priprava vybranych pracovniki, piiprava osob
zajiStujicich radia¢ni ochranu registranta

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je odborna piiprava a dalsi odborna ptiprava
vybranych pracovnikil, pfiprava osob zajist'ujicich radia¢ni ochranu registranta, je nasledujici:
a) doklady dokumentujici organizac¢ni a technickou zptisobilost Zadatele,

b) doklady dokumentujici odbornou zplisobilost pracovnikl Zadatele,

c) doklady dokumentujici zptsob piipravy.

7. Uplné vyFazeni

Dokumentace pro povolovanou ¢innost, kterou je Uiplné vyfazeni, je néasledujici:

a) popis Uzemi, vnémZ je umisténo jaderné zafizeni nebo pracovisté III. kategorie nebo
pracoviste IV. kategorie, které bylo vyfazeno z provozu, a popis vSech praci provedenych
v ramci vyfazovani z provozu,

b) inventar radioaktivnich odpadl, vcetné zplsobu jejich ulozeni nebo skladovani, a
inventaf zbylych radioaktivnich latek uvolnénych do Zivotniho prostiedi,

c) seznam udajii, které budou uchovdvany po ukonceni vyfazovani z provozu, s uvedenim
doby jejich uchovani,

d) pouzité postupy a vysledky monitorovani radiacni situace uzemi, v némz je umisténo
jaderné zatizeni nebo pracovisté III. kategorie nebo pracovisté IV. kategorie a jejich
porovnani s vysledky zakladniho prizkumu pted zahajenim vystavby tohoto pracoviste.
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Priloha €. 2 k zakonu é. .../... Sb.

Dokumentace k Zadosti o schvaleni typu vyrobku

Dokumentace k zadosti o schvaleni typu vyrobku je nasledujici:

a)

b)

d)

pro vSechny obalové soubory

1. materidlova specifikace radioaktivnich nebo Stépnych latek, pro které je obalovy
soubor projektovan, zejména popisem jejich fyzikalniho a chemického stavu,

2. podrobna technicka specifikace obalového souboru zahrnujici podrobny popis

konstrukéniho typu obalového souboru, vcetné konstrukéni dokumentace,

kompletnich technickych vykresii, seznamu materidli a technologickych metod,
které byly vyuzity k jeho vyrobé¢; jedna-li se o obalovy soubor, ktery byl obdobné
schvalen v zahrani¢i, téZ doklad o jeho schvéleni,

program systému fizeni vyrobce,

4. technologickda a vyrobni dokumentace s podrobnym popisem materidlu a
technologickych metod, pouzitych pii vyrobé zadrzného systému,

5. popis odbéru vzorkl a druhd zkousek, které se maji provést, je-li obalovy soubor
projektovan pro maximalni normalni provozni ptetlak vyssi nez 100 kPa,

6. dokumentace prokazujici zajiSténi radiacni ochrany a, je-li obalovy soubor
projektovan pro Stépnou latku, dokumentace prokazujici zajiSténi zachovani
podkritického stavu obsahu,

7. vycet a oditvodnéni pfedpokladii tykajicich se vlastnosti ozafeného jaderného paliva
pouzitych v bezpe¢nostnich analyzach pii vypocétech podkriti¢nosti, je-li obalovy
soubor projektovéan pro ozatrené jaderné palivo,

8. wvycet zvlastnich pozadavkl nutnych k odvodu tepla ve vztahu ke konkrétnimu druhu
ptepravy a dopravnimu prostfedku, je-li obalovy soubor projektovan pro radioaktivni
nebo §tépnou latku produkujici teplo,

9. reprodukovatelné vyobrazeni vzhledu obalového souboru o maximélnich rozmérech
21 cm % 29,7 cm,

10. dokumentace zkousek nebo vypocti a analyz s jejich nezdvislym ovéfenim
opravnénou osobou,

pro obalové soubory typu B(M) dale

1. vycet pozadavkli na obalové soubory typu B(U), které obalovy soubor B(M)
nespliyje, a seznam dopliikovych technickych, provoznich a organizacnich opatfeni
k zajiSténi jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany a

2. nejvyssi a nejniz§i hodnoty okolnich vlivli (teplota, slune¢ni ozareni), které lze
ocekavat béhem piepravy a ze kterych navrh konstrukéniho typu vyrobku vychazi,

pro obalové soubory urcené k piepravé 0,1 kg a vice hexafluoridu uranu déale udaje o

splnéni zvlastnich pozadavkil vyzadovanych povahou hexafluoridu uranu,

pro radioaktivni latku zvlastni formy nebo radioaktivni latku s malou rozptylitelnosti

1. materidlova specifikace obsaZené radioaktivni nebo St€pné latky véetné popisu jejich
fyzikalniho a chemického stavu,

2. popis konstrukéniho typu vyrobku a vyrobni a technologickd dokumentace s popisem
materialu a technologickych metod pouzitych pti vyrobé,

3. dokumentace zkouSek nebo vypocti a analyz s jejich nezavislym ovéfenim
opravnénou osobou,

4. program systému fizeni vyrobce,

popis opatfeni navrzenych pro nakladani s vyrobkem, nezbytnych pro pfepravu,

6. reprodukovatelné vyobrazeni vzhledu vyrobku o maximalnich rozmérech 21 cm X
29,7 cm.

(O8]

N
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Dtiivodova zprava

Obecna cast

Navrh atomového zadkona byl piedlozen do meziresortniho ptipominkového fizeni opakované
poté, co byl poprvé predlozen k pripominkdm v obdobi vladnuti Ufednické vlady ve druhé
poloviné roku 2013. Nova vlada vzeSla z mimoiadnych voleb konanych v listopadu 2013
pievzala tento legislativni ukol, ovSem ve svém planu legislativnich praci stanovila opétovné
piedlozeni do meziresortniho pfipominkového fizeni. Nové meziresortni pfipominkové fizeni
se jevilo byt vhodné rovnéz s ohledem na to, Ze navrhem atomového zékona byla po prvnim
pfipominkovém fizeni provedena transpozice smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5.
prosince 2013, kterou se stanovi zakladni bezpecnostni standardy ochrany pted nebezpecim
vystaveni ionizujicimu zafeni a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom (dale jen ,,smérnice BSS®).

V souladu s Planem legislativnich praci na rok 2014 neni k ndvrhu zpracovavano hodnoceni
dopadu regulace podle Obecnych zasad pro hodnoceni dopadl regulace (RIA) a hodnoceni
dopadu je provedeno jen obecné v ramci Obecné ¢asti diivodové zpravy.

Zhodnoceni platného pravniho stavu a pi‘ehled pravnich piedpisi, k nimz se zdkon vaze
Oblast mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni v soucasné dob¢ upravuje
zékon ¢. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy
zakon) a o zméné a doplnéni nékterych zakoni, ve znéni zédkona ¢. 83/1998 Sb., zékona ¢.
71/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 13/2002 Sb., zakona ¢. 310/2002 Sb., zdkona
¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 279/2003 Sb., zakona ¢. 186/2004 Sb., zdkona ¢. 1/2005 Sb.,
zakona ¢. 253/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 342/2006
Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢.
274/2008 Sb., zédkona ¢. 158/2009 Sb., zdkona ¢&. 223/2009 Sb., zédkona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 250/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 350/2012
Sb., zakona ¢. 64/2014 Sb. a zakona ¢. 250/2014 Sb., (déale jen ,,zdkon ¢. 18/1997 Sb.*).
Zakon €. 18/1997 Sb. je dale provadén soustavou provadécich pravnich piedpist, konkrétné
témito:

1. nafizeni vlady ¢. 11/1999 Sb., o z6né havarijniho planovani,

2. nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb., kterym se stanovi vySe odvodu a zpiisob jeho placeni
puvodci radioaktivnich odpadii na jaderny u€et a rocni vyse pfispévku obcim a
pravidla jeho poskytovani,

3. nafizeni vlady ¢. 73/2009 Sb., o ptedavani informaci v souvislosti s mezinarodni
piepravou radioaktivniho odpadu a vyhotelého jaderného paliva,

4. nafizeni vlady €. 399/2011 Sb., o poplatcich na odbornou ¢innost Statniho tradu pro
jadernou bezpecnost,
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5. wvyhlaska €. 144/1997 Sb., o fyzické ochrané jadernych materiala a jadernych zatizeni
a o jejich zarazovani do jednotlivych kategorii,

6. vyhlaska ¢. 146/1997 Sb., stanovujici ¢innosti, které maji bezprostiedni vliv na
jadernou bezpecnost, a ¢innosti zvlasté dalezité z hlediska radia¢ni ochrany,
pozadavky na kvalifikaci a odbornou ptipravu, zptisob ovérovani zvlastni odborné
zpusobilosti a udélovani opravnéni vybranym pracovnikiim a zpiisob provedeni
schvalované dokumentace pro povoleni k ptipraveé vybranych pracovnikd,

7. vyhlaSka €. 215/1997 Sb., o kritériich na umistovani jadernych zatizeni a velmi
vyznamnych zdroju ionizujiciho zafeni,

8. wvyhlaska ¢. 106/1998 Sb., o zajisténi jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany jadernych
zatizeni pfi jejich uvadéni do provozu a pfi jejich provozu,

9. vyhlaska €. 195/1999 Sb., o pozadavcich na jaderna zatizeni k zajisténi jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany a havarijni pfipravenosti,

10. vyhlaska €. 324/1999 Sb., Statniho ufadu pro jadernou bezpecnost ze dne 6. prosince
1999, kterou se stanovi limity koncentrace a mnozstvi jaderného materialu, na
ktery se nevztahuji ustanoveni o jadernych Skodach,

11. vyhlaska ¢. 307/2002 Sb., o radia¢ni ochrang,

12. vyhlaska ¢. 317/2002 Sb., o typovém schvalovani obalovych soubort pro piepravu,
skladovani a ukladani jadernych materialti a radioaktivnich latek, o typovém
schvalovani zdroju ionizujiciho zafeni a o pfepravé jadernych materialti a ur¢enych
radioaktivnich latek (o typovém schvalovani a preprave),

13. vyhlaska €. 318/2002 Sb., o podrobnostech k zajisténi havarijni pfipravenosti
jadernych zatizeni a pracovist’ se zdroji ionizujiciho zéafeni a o pozadavcich na
obsah vnitiniho havarijniho pldnu a havarijniho fadu,

14. vyhlaska ¢. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci celostatni radiacni monitorovaci sité,

15. vyhlaska Ministerstva primyslu a obchodu €. 360/2002 Sb., kterou se stanovuje
zpisob tvorby rezervy pro zajisténi vyfazovani jaderného zatizeni nebo pracovisté
III. nebo IV. kategorie z provozu,

16. vyhlaska €. 419/2002 Sb., o osobnich radia¢nich prikazech,

17. vyhlaska €. 309/2005 Sb., o zajistovani technické bezpecnosti vybranych zatizeni,

18. vyhlaska €. 461/2005 Sb., o postupu pii poskytovani dotaci na pfijeti opatfeni ke
sniZzeni ozateni z ptirodnich radionuklida ve vnitinim ovzdusi staveb a ke snizeni
obsahu pfirodnich radionuklidt v pitné vodé pro vetejné zasobovani,

19. vyhlaska ¢. 462/2005 Sb., o distribuci a sbéru detektort k vyhledavani staveb s vyssi
urovni ozareni z ptirodnich radionuklidi a stanoveni podminek pro poskytnuti
dotace ze statniho rozpoctu,

20. vyhlaska ¢. 132/2008 Sb., o systému jakosti pii provadéni a zajistovani ¢innosti
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie a radiacnich ¢innosti a o zabezpecovani
jakosti vybranych zatizeni s ohledem na jejich zatazeni do bezpe¢nostnich tfid,

21. vyhlaska €. 165/2009 Sb., o stanoveni seznamu vybranych polozek v jaderné oblasti,

22.vyhlaska €. 166/2009 Sb., o stanoveni seznamu polozek dvojiho pouziti v jaderné
oblasti,

23. vyhlaska €. 213/2010 Sb., o evidenci a kontrole jadernych materiali a oznamovani
udajii pozadovanych piedpisy Evropskych spolecenstvi,
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24. vyhlaska ¢. 185/2003 Sb., o vyfazovani jaderného zatizeni nebo pracovisté III. nebo
IV. kategorie z provozu,

25. natizeni vlady ¢. 46/2005 Sb., kterym se méni natizeni vlady ¢. 416/2002 Sb., kterym
se stanovi vyse odvodu a zplsob jeho placeni ptivodci radioaktivnich odpadi na
jaderny ucet a ro¢ni vySe prispévku obcim a pravidla jeho poskytovani,

26. natfizeni vlady ¢. 341/2009 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb., kterym
se stanovi vyse odvodu a zplsob jeho placeni ptivodci radioaktivnich odpadi na
jaderny ucet a ro¢ni vySe prispévku obcim a pravidla jeho poskytovani, ve znéni
nafizeni vlady ¢. 46/2005 Sb.,

27. natizeni vlady €. 461/2011 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 416/2002 Sb., kterym
se stanovi vySe odvodu a zpiisob jeho placeni ptivodci radioaktivnich odpadii na
jaderny tcet a rocni vySe prispeévku obcim a pravidla jeho poskytovani, ve znéni
pozdé¢jsich predpist,

28. vyhlaska €. 500/2005 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho Gradu pro jadernou
bezpecnost €. 144/1997 Sb., o fyzické ochrané jadernych materialt a jadernych
zafizeni a o jejich zafazovani do jednotlivych kategorii,

29. vyhlaska ¢. 315/2002 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho Gfadu pro jadernou
bezpecnost €. 146/1997 Sb., kterou se stanovi ¢innosti, které¢ maji bezprostredni
vliv na jadernou bezpecnost, a ¢innosti zvlast¢ dulezité z hlediska radiacni
ochrany, pozadavky na kvalifikaci a odbornou ptipravu, zpiisob ovérovani zvlastni
odborné zpisobilosti a udélovani opravnéni vybranym pracovnikiim a zpiisob
provedeni schvalované dokumentace pro povoleni k pfipraveé vybranych
pracovnikd,

30. vyhlaska €. 499/2005 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho Gfadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 307/2002 Sb., o radiacni ochrang,

31. vyhlaSka €. 389/2012 Sb., kterou se méni vyhlaska Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost €. 307/2002 Sb., o radiacni ochrané, ve znéni vyhlasky ¢. 499/2005 Sb.,

32. vyhlaska €. 77/2009 Sb., kterou se méni vyhlaSka Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost €. 317/2002 Sb., o typovém schvalovani obalovych souborti pro
pfepravu, skladovani a ukladani jadernych materiala a radioaktivnich latek, o
typovém schvalovani zdrojli ionizujiciho zafeni a o pfepraveé jadernych materiald a
urcenych radioaktivnich latek (o typovém schvalovani a preprave),

33. vyhlaska ¢. 2/2004 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 318/2002 Sb., o podrobnostech k
zajisténi havarijni pfipravenosti jadernych zafizeni a pracovist’ se zdroji
ionizujiciho zafeni a o poZadavcich na obsah vnitiniho havarijniho planu a
havarijniho fadu,

34. vyhlaska €. 27/2006 Sb., kterou se méni vyhlaSka Statniho ufadu pro jadernou
bezpecnost ¢. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci celostatni radiaéni monitorovaci
sité.

Komplexni pravni uprava nabyla uc¢innosti 1. 7. 1997 a ve své dobé ptredstavovala moderni
regulaci plné vyhovujici ochrané vetfejného zajmu v uvedené oblasti, zejména s ohledem na
probihajici vystavbu prvych dvou blokt jaderné elektrarny Temelin. Progresivni novinkou, jiz
zakon €. 18/1997 Sb. pfinesl, bylo spojeni dosavadnich pravnich Gprav mirového vyuZivani
jaderné energie (diive zdkonem ¢. 28/1984 Sb., o staitnim dozoru nad jadernou bezpecnosti
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jadernych zafizeni) a mirového vyuzivani ionizujiciho zafeni, resp. ochrany pied jeho
negativnimi u€inky (diive sérii vyhlasek a vynosii Ministerstva zdravotnictvi). Timto krokem
se tvircim zakona podafilo nejen pieklenout dosavadni roztfiSténost pravni Upravy a
ptizplsobit ji pozadavkim na formu a obsah pravnich predpist, které pfinesla zména
politickych pomérti v roce 1989, ale zejména zjednodusit regulaci souvisejicich oblasti a
zvysit jeji u€innost. Vykon pisobnosti v obou sférach byl svéfen Statnimu ufadu pro jadernou
bezpeénost (dale jen ,,SUIB%).

Zakon €. 18/1997 Sb. nove pravné upravil také otazky souvisejici s hlavnim predmétem své
naplné€. Stanovil zdkonny zéklad pro regulaci kvalifikace pracovnikii vykondvajicich ¢innosti
zvlaste dilezité z hlediska jaderné bezpe€nosti a radiani ochrany, povinnosti k zajisténi
havarijni pfipravenosti, podminky typového schvalovani obalovych souboril pro ptepravu a
skladovani radioaktivnich a §tépnych latek a n¢kterych zdroji ionizujiciho zafeni a pozadavky
nutné k zajisténi jaderné bezpec€nosti a radia¢ni ochrany pfi ptepravé jadernych materialti a
Stépnych latek. Nepochybnym pifinosem byla nova zadkonna Uprava nakladani s radioaktivnim
odpadem, v podminkach liberédlni trzni ekonomiky zvlasté potiebna a dosud chybégjici. Novy
zékon transformoval do ¢eského pravniho fadu i mezindrodnépravni upravu odpoveédnosti za
jadernou Skodu v piipad¢ jaderné udalosti (,,nuclear incident*; viz dale).

Zakon &. 18/1997 Sb. ve své pavodni verzi reagoval i na bliZici se vstup Ceské republiky do
Evropskych spolecenstvi, resp. Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dale jen
,Buratom®) transpozici vyznamné ¢asti existujiciho acquis communautaire pro ochranu pted
ucinky ionizujictho zafeni a k reakci na radiac¢ni havarii. Vyznamnou transpozici pfinesla
novelizace zakona €. 18/1997 Sb. zdkonem ¢. 13/2002 Sb., kterym se méni zakon ¢. 18/1997
Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zakon) a 0 zmén¢ a
doplnéni nékterych zdkond, ve znéni pozdé¢jSich piedpist, zdkon ¢&. 505/1990 Sb., o
metrologii, ve znéni zdkona ¢. 119/2000 Sb., zédkon ¢. 258/2000 Sb., o ochran¢ vetejného
zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjsich predpist, a zédkon ¢.
2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych Gstfednich organi statni spravy Ceské republiky,
ve znéni pozd¢jSich predpist, a ptijeti vyhlasky €. 307/2002 Sb., o radia¢ni ochrané.

Timto krokem byly odstranény dosavadni dil¢i nedostatky v implementaci smérnice Rady
96/29/Euratom, kterou se stanovi zakladni bezpecnostni standardy na ochranu zdravi
pracovnikl a obyvatelstva pted riziky vyplyvajicimi z ionizujiciho zafeni. Dals§i vyznamné&;jsi
zménou bylo napt. vytvoreni pravni Upravy technické bezpecnosti v roce 2005 €i pfesun Casti
pravni upravy lékarského ozareni do legislativy v gesci Ministerstva zdravotnictvi.

Postupem doby byl zdkon ¢. 18/1997 Sb. novelizovan jest¢ mnohokrat, ¢astecné transpozicné,
Casto vSak i vreakci na jiné narodni pravni upravy (zdkon ¢. 111/2009 Sb., o zakladnich
registrech, novelizace v souvislosti s pfijetim zédkona ¢. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni
fad)). Tyto zmény mély negativni dopady na kompaktnost legislativniho textu (vnitini
konzistence, pojmoslovi, poznamkovy aparat). Zaroven zakon zastaraval vécné, nebot’ nebyl
dostate¢né pruzné schopen reagovat na rtizna nezavazna doporuceni mezinarodni odborné
vefejnosti a tim 1 technologicky vyvoj v oblasti. Ve vysledku tedy tato doporuceni nalézala
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odezvu v provadécich pravnich predpisech k zakonu ¢. 18/1997 Sb., ovSem Ccasto bez
potfebné opory v podobé zadkonného zmocnéni.

Za 18 let Gcinnosti zakon €. 18/1997 Sb. zastaral i po strance legislativné technické. Vagnost
neékterych formulaci, typicka pro polovinu 90. let minulého stoleti, by snad nebyla
problémem, jelikoz adresat normy je na ni jiz zvykly a dokéaze piedpis spravné interpretovat a
aplikovat. Zasadnim problémem ovSem zlstava z dneSniho pohledu nespravna (piilis§ Siroka,
obecnd) formulace zdkonnych zmocnéni k vydéani provadecich pravnich predpisi. Novelizace
provadécich pravnich ptedpisi pak v legislativnich organech vlady Casto nardzi na namitku
nedostatecného zmocnéni, byt’ se jednd o Upravu vysostné detailni, uréenou pro sekundarni
legislativu, a na prvy pohled dostate¢né krytou obecnym zmocnénim. Reziduem z minulé
doby je také nerespektovani pozadavku vyhrady zakona, coz vedlo k tomu, ze fada norem,
svym charakterem patficich do zakona (napt. druhy povoleni, spravni rozhodovani, vyjimky
ze zakonného rezimu, nalezitosti rozhodnuti nebo zddosti o vydani povoleni), se ocitla
v provadécich pravnich predpisech.

Tyto a dal$i nedostatky ¢ini zdkon ¢. 18/1997 Sb. obtizné¢ vyhovujicim dal§imu vyuziti.
Setrvani na stavajici pravni upravé by bylo mozné jen za cenu faktickych a pravnich
kompromist.

Stavajici zdkon ¢. 18/1997 Sb. je soucasti ¢eského pravniho fadu a je mnohdy velmi tzce
navazan na pravni piedpisy, které upravuji dalsi oblasti vefejného zajmu. V nize uvedeném
vyctu se uvadi ty nejvyznamnéjsi z nich. Neékteré uvedené pravni predpisy budou navrzenou
pravni Upravou dotéeny vice a predpoklada se, ze bude nutné provést i jejich zmény.
Souvisejicimi zakony jsou zejména (nikoli vSechny vSak budou v navaznosti ménény)

1. zakon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné¢ nékterych
zakonu,

2. zékon €. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zméné nékterych zédkonl (krizovy
zékon),

3. zéakon €. 59/2006 Sb., o prevenci zdvaznych havarii zpisobenych vybranymi
nebezpe¢nymi chemickymi latkami nebo chemickymi ptipravky a o zméné zakona
¢. 258/2000 Sb., o ochran¢ vetfejného zdravi a o0 zméné nekterych souvisejicich
zakont, ve znéni pozdéjsich predpistl, a zdkona ¢. 320/2002 Sb., o zméné a zruSeni
nekterych zdkonl v souvislosti s ukon¢enim ¢innosti okresnich ufadl ve znéni
pozdéjsich predpist (zékon o prevenci zavaznych havarii),

4. zakon €. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani odborné zpisobilosti a
specializované zptsobilosti k vykonu zdravotnického povolani 1ékare, zubniho
lékare a farmaceuta,

5. zékon €. 96/2004 Sb. o podminkach ziskavani a uznavani zptsobilosti k vykonu
zdravotnickych povolani,

6. zakon €. 123/2000 Sb., o zdravotnickych prosttedcich,

7. zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zméné n€kterych souvisejicich
zakont,
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8. zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani
(zdkon o zdravotnich sluzbach),

9. zakon ¢. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach,

10. zakon €. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni

nékterych zakond,

11. zakon €. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zptsobilosti statnich

ptislusnikii ¢lenskych statt Evropské unie,

12. zakon €. 594/2004 Sb., jimz se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu

vyvozu zbozi a technologii dvojiho uziti,

13. zakon €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

14. zakon €. 174/1968 Sb., o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace,

15. zakon ¢&. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich

vztazich,

16. zakon €. 505/1990 Sb., o metrologii,

17. zakon €. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi (horni zdkon),

18. zékon ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace,

19. zékon ¢. 183/2006 Sb., o uizemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon).
Oblast nové pravni Upravy dale souvisi (stejné jako v ptipadé dosavadni pravni upravy)
s mnozstvim pravnich predpistt podzakonné pravni sily, které jsou vétSinou provadécimi
pravnimi ptredpisy vyse uvedenych zakonl. V pribéhu praci na novém atomovém zakoné se
ukazalo, ze zména vétSiny téchto provadécich pravnich predpisti nebude nutna, protoze nova
pravni uprava se dotkne jen jejich omezeného poctu.

Nekteré provadéci pravni piedpisy k zakonu €. 18/1997 Sb. nalezi do gesce jinych ustiednich
organtl statni spravy, nezli SUJB. Jmenovité se jedna o vyhlasku Ministerstva pramyslu a
obchodu ¢. 360/2002 Sb., kterou se stanovuje zplisob tvorby rezervy pro zajisténi vyfazovani
jadern¢ho zatizeni nebo pracovisté III. nebo IV. kategorie z provozu, a vyhlasku €. 461/2005
Sb., o postupu pii poskytovani dotaci na pfijeti opatfeni ke sniZeni ozafeni z ptirodnich
radionuklidii ve vnitinim ovzdusi staveb a ke snizeni obsahu pfirodnich radionuklidd v pitné
vodé pro vefejné zasobovani, (v gesci Ministerstva financi). V souvislosti s pfijetim nové
pravni Gpravy budou rovnéz tyto provadéci pravni predpisy dotéeny, resp. zruSeny, a mély by
byt prisluSnymi organy pfijaty v nové podobé na zakladé novych zmocnéni navrhovaného
zékona.

Odivodnéni hlavnich principti navrhované pravni dpravy a vysvétleni nezbytnosti
navrhované pravni upravy v jejim celku

Zakon €. 18/1997 Sb. upravuje celou oblast mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho
zafeni, tzn., pokryva vSechny oblasti od bezpecnosti jadernych zafizeni aZ po opatfeni ke
kontrole dodrzovani zakazu Sifeni jadernych zbrani. Pfes mnoZstvi novelizaci atomového
zakona praxe pii jeho uzivani ukazuje po 18 letech platnosti na celou fadu problémd, jak v
nastaveni administrativnich opatfeni, tak v oblasti aktudlnosti technickych pozadavkd.
Konkrétni diivody se lisi v zavislosti na situaci v jednotlivych oblastech vyuziti jaderné
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energie nebo ionizujiciho zareni, jako jsou vyroba elektiiny, aplikace v medicing, primyslové
aplikace a v neposledni fad¢ opatieni ke snizeni rizika zneuziti jadernych materiald, resp.
jadernych zbrani.

Jaderna energie je vyznamnou soucasti energetického mixu, nebot’ téméf jedna tietina
elektfiny a 15 % veskeré energie spotfebované v Evropské unii je produkovéana v jadernych
elektrarnach. Je tada indicii, Ze do budoucna se tento podil pravdépodobné nesnizi, a to
zejména z divodu rozhodnuti fady clenskych zemi redukovat timto zplsobem emise
sklenikovych plynti ¢i snizovat zavislost na dovazenych fosilnich palivech. Nové bloky
jadernych elektraren stavi nebo systematicky pfipravuje Finsko, Francie, Rumunsko,
Slovensko ¢i Velka Britanie. Nezbytnym piedpokladem jakéhokoliv jaderného programu je
pfisné dodrzovani pozadavkil na jadernou bezpecnost a radia¢ni ochranu. V poslednich deseti
letech byl u€inén zasadni krok vpted k jednotnému chapéani a implementaci téchto pozadavka
na mezinarodni Grovni jak celosvétovée, tak i v rdmci Evropské unie (dale jen ,,EU%).

Odrazem této skutecnosti je i pfijeti smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009,
kterou se stanovi ramec SpoleCenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zafizeni a jeji
novelizace smérnici Rady 2014/87/Euratom ze dne 8. Cervence 2014, kterou se méni smérnice
2009/71/Euratom, kterou se stanovi rdmec SpoleCenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych
zafizeni. Mezinarodni agentura pro atomovou energii (dale jen ,,MAAE®) jako nejvyssi
mezinarodni autorita v oblasti jaderné bezpecnosti a radiani ochrany vydala v poslednim
obdobi celou fadu novych (resp. novelizovanych) doporuceni, kterd reaguji na nejnovéjsi
poznatky védy a techniky v této oblasti. Euratom také v roce 2011 pfijal smérnici Rady
2011/70/Euratom ze dne 19. cervence 2011, kterou se stanovi rdmec SpoleCenstvi pro
odpovédné a bezpecné naklddani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem. Evropska
komise zaroven pfijala novou smérnici BSS stanovici zadkladni bezpecnostni standardy
v oblasti vyuzivani ionizujiciho zéfeni, ktera nahradila smérnici 96/29/Euratom a dal$i Ctyfi
smérnice vztahujici se k upravované problematice (2003/122/Euratom, 97/43/Euratom,
90/641/Euratom, 89/618/Euratom), podle doporuceni Mezinarodni radiologické komise pro
radiacni ochranu (déle jen ,,JICRP*) ¢. 103 z roku 2007 (radia¢ni ochrana).

V Ceské republice predstavuje jaderna energie 31 % vyroby elektrické energie. V soudasné
dobé& se objevuji strategické tivahy o vystavbé novych jadernych blokid v lokalité¢ Temelin
nebo Dukovany. Novy atomovy zadkon napomuiZe statni spraveé daleko efektivnéji usmérnovat
kroky pfi umistovani, vystavbe, uvadéni do provozu a provozu novych blokil jadernych
elektraren, a to jak doplnénim ¢i zpfesnénim technickych pozadavk, tak upravou procesnich
pravidel. Radu technickych opateni ve smyslu nejlepsi svétové, resp. evropské, praxe jiz na
Geskych jadernych elektrarnach provozovatel po konzultacich se SUJB zavedl, aniZ by to
pfimo vyplyvalo z legislativy. Sice je to doklad o odpovidajici kultute bezpecnosti
provozovatele, avSak nejen studie Asociace zapadoevropskych jadernych dozort (déale jen
»WENRA®), ale 1 dosavadni ¢eska praxe ukazuji, Ze je vyhodné postupné sladit redlnou praxi
s narodni legislativou, resp. i naopak. Dlivodem je nejenom lep$i moznost porovnani situace v
jednotlivych zemich, ale zejména snadnéjsi harmonizace a jednodussi formulovani
spole¢nych doporuceni ke zvySovani dosazené urovné bezpecnosti. Proto by specifické
pozadavky naptf. na periodické hodnoceni bezpecnosti, pravdépodobnostni hodnoceni
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bezpecnosti, hodnoceni zbytkové Zivotnosti zafizeni ¢i na clenéni jednotlivych kroki
spousténi nového reaktorového bloku pomohly zpiesnit a zpiehlednit procesy udélovani a
napliovani povoleni a v $ir§Sim smyslu i vykon jednotlivych regulovanych ¢innosti.

V zasad¢ shodna situace je v oblastech medicinskych ¢i dalSich jinych aplikaci vyuzivajicich
jadernou energii, resp. ionizujici zéaifeni. Vedle implementace novych doporuceni ICRP a
MAAE dosavadni praxe ukazuje na vhodnost procesnich zmén v oblasti radia¢ni ochrany,
zejména na daslednéjsi aplikaci odstupiiovaného piistupu k regulaci zdroji ionizujiciho zareni
(zejména zavadénim nové koncepce tzv. expozi¢nich situaci a vicestupiiového zplsobu
usmeérnéni ¢innosti). Ve smyslu smérnice Rady 2003/122/Euratom ze dne 22. prosince 2003 o
kontrole vysokoaktivnich uzavienych zdrojii zafeni a opusténych zdroji a doporuceni MAAE
(zejména Code of Conduct on the Safety and Security of Radioactive Sources, ktery ma
specificky charakter - nema sice povahu mezindrodni smlouvy, fada statd, véetné Ceské
republiky, ovSem notifikovala generdlnimu tajemnikovi MAAE sviij politicky zavazek jeho
obsah implementovat do vnitrostatniho pravniho fadu) byla v minulych letech do atomového
zédkona a navazujicich podzakonnych piedpisi postupné implementovana fada uprav
tykajicich se zabezpeceni zdrojii ionizujiciho zafeni, jejich kategorizace, sledovani jejich
exportu a importu, nakladani s opusténymi zdroji apod. Celkové rekodifikace navrhovanym
atomovym zakonem, kterd zohledni 1 upfesiujici poZzadavky smérnice BSS, umozni sladit tato
postupné zavedena opatfeni a tim zptehlednit legislativu a docilit zvySeni efektivity vykonu
statni spravy v této oblasti.

V oblasti typového schvalovani a pifepravy je nezbytné doplnit soucasnou legislativné
nedostateCnou zdkonnou upravu, jelikoz fada ndlezitosti je zatim feSena jen podzékonnymi
ptedpisy. Cilem by mélo byt fadné zohlednit existenci harmonizované pravni upravy v rezimu
zdkona €. 22/1997 Sb. a aplikovat spravné pravidla vzijemného uznavani certifikdti a
pravidla volného pohybu zboZzi s vyuzZitim moZnosti poskytovanych ¢l. 36 Smlouvy o
fungovani Evropské unie.

V oblasti zvladani radiacnich incidentii je hlavnim divodem, pro¢ uvazovat o nové Uprave
zékona, potieba uvést tuto oblast do souladu s obecnou krizovou legislativou, kterd postupné
vznikala v obdobi po vstupu zékona €. 18/1997 Sb. v platnost v roce 1997. Dosavadni pravni
uprava této oblasti (dfive ,,havarijni pfipravenost®) byla v roce vzniku (tj. v r. 1996) prvni
pravni Gipravou této oblasti v Ceské republice. Proto zahrnovala i nékteré jiné oblasti pravni
upravy, nez je oblast ,,radiacni* havarijni pfipravenosti. Krizové zadkony (tj. zeyjména zakon ¢.
239/2000 Sb. a zékon ¢. 240/2000 Sb.) pak na tyto zaklady navazovaly, ale oblast krizového
fizeni pojaly komplexné. Zamérem predkladatele nové pravni upravy atomového zdkona je
uvést specialni oblast zvladani radiaéni mimofadné udalosti do souladu se systémem
krizového fizeni v Ceské republice za sou¢asného zachovani specialni pravni upravy nutné
pro oblast radia¢nich mimotadnych udalosti v atomovém zdkong€. V ramci této specidlni
pravni upravy musi byt vzaty v tvahu pfedpisy Euratomu, zejména smérnice BSS, kterd m;.
rusi predpisy tykajici se informovani obyvatelstva EU v piipad€ vzniku radiacni havérie.

Déle je tfeba zohlednit mezinarodni pozadavky a doporuceni, které byly za poslednich 18 let
v fad¢ piipadi zpiisnény, Ci alespon uptfesnény. V neposledni fadé je nezbytné zlrocit
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dosavadni zkuSenosti ziskané v této oblasti pii havarijnich cvicenich, pfi kterych se ukazuje
urc¢itda mira nedostatecnosti a neuplnosti stavajici pravni Upravy. Je tfeba jednoznacné
definovat odpovédnosti za jednotlivé ukony v systému ,,radia¢ni“ havarijni pfipravenosti a
odezvy a to jak pro ptipad radiaéni nehody nebo havarie vzniklé kdekoliv na tuzemi Ceské
republiky, tak pro pfipad radiaéni mimofadné udalosti vzniklé v rdmci provadéni povolenych
Cinnosti (tj. ,,u drzitele povoleni). Je tfeba jednoznaéné definovat a ze stavajicich
provadécich ptredpisi do zdkona ptenést nékteré z povinnosti drziteli povoleni, pro néz
stdvajici uprava neskyta dostate¢né zmocnéni.

V oblasti monitorovéani radia¢ni situace na tzemi Ceské republiky je nutné stavajici pravni
upravu rozsifit zejména o jasné deklarovani povinnosti statu, jak pfi monitorovani, tak pfi
kontrole monitorovani a uvést ji do plného souladu s prisluSnymi pozadavky kladenymi v této
oblasti na ¢lenské staty EU. V dosavadnim zakoné ¢. 18/1997 Sb. je oblast monitorovani
radiacni situace upravena na zaklad¢é zkuSenosti z monitorovani, které byly ziskany v obdobi
po Cernobylské havarii do doby vzniku této pravni upravy (tj. za obdobi cca 10 let). Stavajici
uprava jako vychozi uprava této oblasti v rdmci ¢eského pravniho prostiedi splnila ocekdvani
— oblast radia¢niho monitoringu v Ceské republice je na dobré tirovni. Piesto se ale v
souCasné dobé ukazuje, Ze tyto zdklady naleZitosti radia¢niho monitoringu je nezbytné
rozs§ifit, a to s ohledem na dalSich 18 let praktickych zkuSenosti, ale i s ohledem na nutnost
zakotveni vSech pozadavkil kladenych v této oblasti na ¢lenské staty EU piisluSnymi

evropskymi pravnimi ptredpisy.

V oblasti nesifeni jadernych zbrani se zejména ukazuje potieba vyuzit dosavadni zkuSenosti a
komplexné reagovat na vSechny nové hrozby v této oblasti, které se od poloviny devadesatych
let objevily. Evidentni je zejména potieba zcela nov€ upravit situaci nalezenych a
zachycenych jadernych materidlii (viz mnohé ptipady feSené v posledni dobé s vyraznou
medialni odezvou), véetné systému jejich doasného uloZeni a financovani nakladéani s tzv.
opusténymi jadernymi materidly v piipad¢ insolvence drzitele povoleni. Nové by mél byt
vyfesen i zpisob prokazovani bezuhonnosti u cizich statnich ptislusnikli zadajicich o vydani
ptisluSnych povoleni dle atomového zdkona. Novou podobu vykonu kontrolni €innosti v
oblasti nesiteni jadernych zbrani v Ceské republice pfineslo udéleni statutu tzv. integrovanych
zaruk pro Ceskou republiku (State-level Integrated Safeguards Approach in the Czech
Republic) k 18. €ervnu 2007. Dalsi klicovou skutecnosti uplynulého obdobi v oblasti
uplatiiovani zaruk byl pfechod od dvoustranné Dohody mezi vlddou Ceskou republikou a
Mezindrodni agenturou pro atomovou energii o uplatnéni zaruk na zikladé¢ Smlouvy o
nesifeni jadernych zbrani a navazujiciho Dodatkového protokolu (tj. mezi Ceskou republikou
a MAAE) k trojstranné Dohodé¢ o uplatiiovani zaruk mezi Belgickym kralovstvim, Danskym
kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym
velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Evropskym spoleCenstvim pro atomovou
energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o provadéni €l. III odst. 1 a 4 Smlouvy
o nesifeni jadernych zbrani a jejimu Dodatkovému protokolu (tj. mezi MAAE, Evropskou
komisi a Ceskou republikou). Praxe ze zavedeni obou vyznamnych zmén jednoznadné
ukazuje na potiebu zptesnit platnou legislativu tak, aby jednoznacné vystihovala novou
situaci. V cCasti zabyvajici se povolovanymi ¢innostmi se ukazuje moznost snizit zatéz
podnikatelské sféry. V ptipadé pohybu jadernych polozek v ramci Euratomu, nové
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nazyvanych ,transfery”, se navrhuje nahrazeni dosavadniho povolovaciho fizeni pouhou
ohlaSovaci povinnosti, av§ak za pevné stanovenych podminek zajistujicich ve vytipovanych
ptipadech i nadéle plnohodnotnou kontrolu ze strany SUJB.

Vyspélé staty se neustale snazi vytvaret podminky pro zvySovani Grovné zajistovani jaderné
bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpeCnosti, monitorovani radiani situace a
zvladani radiacni mimotadné udalosti (dale také ,,bezpecnosti® nebo ,,soustava bezpecnosti®)
pfi vyuzivani jaderné energie a ionizujictho zafeni. Tato opatfeni nespocivaji pouze v
optimalizaci technickych & administrativnich podminek. Rada statd se snazi rovnéz
odpovidajicim zplsobem reagovat na pomérn¢ intenzivni rozvoj v regulovaném sektoru
posilovanim schopnosti regulatori splnit soucasné pozadavky, které jsou na Grady tohoto typu
kladeny. Pokratovéani v systému vice zdrojii financovani ¢innosti SUJB podle dosavadniho
zékona €. 18/1997 Sb. ma rovnéz prispét k dosazeni tohoto cile.

Ptisobnost SUJB je technicko-regulaéniho razu a pravni Giprava mirového vyuzivani jaderné
energie a ionizujicitho zafeni je vysostné vefejnopravni povahy. Oblast odpovédnosti za
jadernou Skodu, transformujici do ceského pravniho ftadu Videnskou umluvu o
obcanskopravni odpovédnosti za jaderné Skody a Spole¢ny protokol tykajici se aplikace
Videniské imluvy a Patizské umluvy, vyhlasené ve Sbirce zakontli pod ¢. 133/1994, a dosud
upravena spole¢né s jinymi aspekty mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni,
tedy ze systematického hlediska do nového atomového zdkona nepatii, nebot’ jde o institut
soukromopravni. Mezi obéma oblastmi pravni upravy se z povahy véci vyskytuje tfada
nekonzistenci, které jsou zdrojem interpretaénich a aplika¢nich problémt. Uprava
odpovédnosti za jadernou Skodu v dosavadnim zdkoné €. 18/1997 Sb. tesi (respektive v
budouci Upravé bude muset daleko detailnéji feSit) pifevazné otdzky z oblasti obCanského
prava hmotného a procesniho, ptipadné oblasti pojistovnictvi. V ivahu je vSak teba brat také
mezinarodné-politické faktory, které budou ovlivilovat dal§i podobu pravni uGpravy
v Euratomu, ktery oteviel iniciativu ke spolecné upravé této problematiky. Z uvedenych
davodi je navrhovano rozdéleni obou Uprav a ponechani pravni upravy odpovédnosti za
jadernou Skodu ve ,,zbytkovém* zakon& ¢. 18/1997 Sb. V zavislosti na dalSim vyvoji
evropského prava v této oblasti pak bude samostatné pravni Uprava ,,zbytkového* zadkona 1épe
umoziovat pozd&si novelizaci popf. nahrazeni novou, komplexni pravni Upravou
odpovédnosti za jadernou Skodu.

Navrh nového atomového zakona tedy neni ani tak vyvoldn potiebou nastavit zcela nové
pravni vztahy (kromé transpozice rozsahlé smérnice BSS), byt 1 legislativnich novinek piinasi
nemalo. SpiSe se ukazuje jako nezbytné doplnit a zejména zptesnit stavajici pravni tpravu na
zéklad¢ zkuSenosti ziskanych z 18 let aplikace zakona €. 18/1997 Sb. (a navazujici legislativy)
a s vyuzitim vySe zminénych novych doporuceni mezinarodnich instituci a ostatnich novych
poznatki, a to jak formadlnich, tak odbornych. Dikladnou uUpravu vyZaduji 1 zmocnovaci

ustanoveni dosavadniho zdkona ¢. 18/1997 Sb., kterd nespliuji stavajici legislativni
pozadavky na jejich koncipovani.

Pti zachovani soucasného pravniho stavu bude ptetrvavat v fad¢ ¢asti zdkona ¢. 18/1997 Sb.
zbytecné¢ komplikovand a neptehlednd uprava. Tam, kde je platnd uprava naopak
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nedostatecna, bude muset regulator 1 nadale stanovovat pravni pozadavky ndhradnim
zpusobem, naptf. pomoci podminek povoleni. To opét zhorSuje ptehlednost pravniho
prostfedi, ale zejména nepodporuje predvidatelnost akci regulatora a negativné zasahuje
pravni jistotu adresati norem. V neposledni fad¢ neCinnost znemozni zavést ncktera
zjednoduseni ¢i omezeni regulace v malo vyznamnych oblastech a tim se nevytvoii podminky
pro efektivnéjsi vyuziti zdroju regulatora i regulovaného sektoru.

Zhodnoceni souladu navrhované pravni ipravy s tstavnim poradkem Ceské republiky
Navrhovana pravni Gprava plné respektuje ustavni potraddek ve vsech jeho ¢astech. Atomovy
zékon nezasahuje nad ramec dany ustavnim potadkem do prav a povinnosti osob a vykon
stditni moci ponechdva vylucné v oblasti zdkonné pravni upravy. Plné tedy respektuje
pozadavky ¢l. 2 zakona &. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky, a &l. 2, 3 a 4 Listiny
zékladnich prav a svobod. Vychazi také z istavni Gpravy zfizovani tstfednich organti statni
spravy zdkonem a pozadavkl na zmocnéni zdkonem k vydani provadécich pravnich predpist
v &l. 79 odst. 3 Ustavy Ceské republiky.

Navrh atomového zékona také pIné respektuje soustavu rozhodnuti Ustavniho soudu ve véci
ucastenstvi v fizenich o vydani povoleni a Ucastenstvi ve véci stanoveni zény havarijniho
planovani podle zdkona & 18/1997 Sb. (napt. I. US 1969/12, 11. US 380/01., I1I. US 3118/07,
IV. US 463/12 aj.). Novy atomovy zakon se od jiz konstantni judikatury Ustavniho soudu
neodchyluje.

Zhodnoceni sluditelnosti navrhované pravni upravy s predpisy Evropské unie,
judikaturou soudnich organti Evropské unie nebo obecnymi pravnimi zasadami prava
Evropské unie

Navrhovana zména je plné€ v souladu s pozadavky ptedpisit EU, resp. Euratomu. Atomovy
zékon predevsim transformuje do ¢eského pravniho fadu nékteré pfimé pozadavky Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, jmenovité napt. ¢l. 81 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, upravujici vykon pravomoci
Evropské komise vyslat své inspektory pro dozor nad rudami, vychozimi materidly nebo
zv1astnimi §t€pnymi materialy na uzemi ¢lenského statu.

Navrzeny zakon provadi transpozici nasledujicich pravnich predpisti Euratomu a EU:

1. Smérnice ze dne 5. bifezna 1962 o volném piistupu ke kvalifikovanym povolanim v
oblasti jaderné energie.

2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o
sluzbéch na vnitinim trhu.

3. Smeérnice Rady 2006/117/Euratom ze dne 20. listopadu 2006 o dozoru nad piepravou
radioaktivniho odpadu a vyhotelého paliva a o jeji kontrole.
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4. Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. Cervna 2009, kterou se stanovi ramec
Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zatizeni.

5. Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro odpovédné a bezpecné nakladani s vyhotelym palivem a
radioaktivnim odpadem.

6. Smérnice Rady 2013/51/Euratom ze dne 22. fijna 2013, kterou se stanovi pozadavky
na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde o radioaktivni latky ve vod¢ urcené k lidské
spotiebé.

7. Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zékladni
bezpecnostni standardy ochrany pied nebezpecim vystaveni ionizujicimu zéafeni a
zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom
a 2003/122/Euratom.

Navrzeny zékon dale adaptuje Cesky pravni fad pozadavklim nésledujicich nafizeni:

1. Nafizeni Rady (Euratom) ¢. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, kterym se stanovi
havarii nebo jiném pfipadu radia¢ni mimotadné situace.

2. Narizeni Rady (Euratom) ¢. 1493/93 ze dne 8. ¢ervna 1993 o pteprave radioaktivnich
latek mezi ¢lenskymi staty.

3. Natizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005 ze dne 8. inora 2005 o uplatiiovani dozoru
nad bezpecnosti v ramci Euratomu.

4. Narizeni Rady (ES) ¢. 733/2008 ze dne 15. ¢ervence 2008 o podminkéach dovozu
zemédeélskych produktii pochazejicich ze tietich zemi po havarii jaderné elektrarny v
Cernobylu.

5. Naftizeni Rady (ES) €. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi reZim
Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy, zprosttedkovani a tranzitu zbozi dvojiho
uziti, v platném znéni.

6. Natizeni Rady (ES) €. 1048/2009 ze dne 23. fijna 2009, kterym se méni natizeni (ES)
¢. 733/2008 o podminkach dovozu zemédélskych produktii pochazejicich ze tretich
zemi po havarii jaderné elektrarny v Cernobylu.

Atomovy zdkon transponuje také piedpis 2008/312/Euratom: Rozhodnuti Komise ze dne 5.
bfezna 2008, kterym se zavadi standardni dokument pro dozor nad ptepravou radioaktivniho
odpadu a vyhotelého paliva a jeji kontrolu podle smérnice Rady 2006/117/Euratom
(oznameno pod cislem K (2008) 793) a Rozhodnuti Rady ze dne 14. prosince 1987 o
opattenich Spolecenstvi pro v€asnou vymeénu informaci v ptipadé radiacni mimotadné situace
(87/600/Euratom).

Mimoto navrh reflektuje 1 doporuceni, napt. doporuceni Komise 2000/473/Euratom ze dne 8.
cervna 2000 o uplatiiovani ¢lanku 36 Smlouvy o zaloZeni Euratomu tykajici se monitorovani
urovni radioaktivity v zivotnim prosttedi pro ucely hodnoceni ozéafeni obyvatelstva jako
celku, ktera jsou relevantni z hlediska spravného zajisténi soustavy bezpe€nosti a zabezpeceni
a potfebna k dosaZeni minimalni harmonizace podminek v Euratomu.

Navrhu zékona se dale dotykaji tyto predpisy EU:
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e Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu
téchto udaju,

e Narizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢lanky
87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se spoleénym
trhem (obecné natizeni o blokovych vyjimkach).

Krom¢ transpozice vySe uvedenych smérnic tvlrci zakona pfijali téz kroky k zapracovani
novelizace smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. Cervna 2009, kterou se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zafizeni, tj. transpozici smérnice Rady
2014/87/Euratom ze dne 8. Cervence 2014, kterou se méni smérnice 2009/71/Euratom, kterou
se stanovi rdmec Spolecenstvi pro jadernou bezpe€nost jadernych zafizeni. Vzhledem
k relativné dlouhé transpozi¢ni lhuté, relativni novosti smérnice a trvajici praci na
provadécich pravnich predpisech k atomovému zakonu vSak nelze mit novelizaci smérnice za
pln¢ transponovanou (a jako takova nebyla deklarovana ani v pfislusnych doprovodnych
materidlech k navrhu atomového zdkona). Nékterd ustanoveni navazujici na nové znéni
smérnice vSak jiz byla do atomového zdkona zapracovana, zejména v oblasti zvladani radia¢ni
mimoifadné udalosti, hodnoceni bezpecnosti a zvlddani havarijnich stavli jadernych zatizeni.
Rada jinych, nové navrzenych instituti atomového zakona je natolik pokrokové, Ze novym
pozadavkiim smérnice plné vyhovuje.

Pti transpozici navrhovatelé vychazeli z jiz existujici pravni Gpravy zakona ¢. 18/1997 Sb., tj.
drzeli se osvédcenych zplsobu transpozice vyse uvedené evropske legislativy.

Obecné principy prava EU nejsou navrhovanym novym atomovym zdkonem nikterak
dotceny.

Zhodnoceni souladu navrhované pravni tpravy s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je
Ceska republika vazana

Navrhovany atomovy zakon adaptuje Cesky pravni fad na mnozstvi mezinarodnépravnich
uprav. Dale byla pfi jeho tvorbé zohlednéna tada piredpist z kategorie ,,soft law®, at’ jiz
pochazejicich z dilny mezinarodnich vladnich organizaci (MAAE, Organizace pro
hospodatskou spolupraci a rozvoj — dale jen ,,OECD*) nebo odbornych instituci (ICRP,
WENRA).

MAAE vydava bezpecnostni standardy, které odrazeji mezindrodni odborny konsenzus.
Nejsou sice pravné zavazné pro Clenské stity MAAE, patii mezi tzv. mezinarodni ,,soft law*,
ale jsou Siroce respektovany a vyznamné ovliviiuji pravni kulturu vSech clenskych zemi
agentury. Jsou vydavany ve ttech trovnich jako Safety Fundamentals, Safety Requirements a
Safety Guides.

Safety Fundamentals piedstavuji zakladni bezpecnosti cile a principy ochrany a bezpec¢nosti a
definuji ramec pro Safety Requirements. Safety Requirements zahrnuji pozadavky, které¢ musi
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byt dodrzeny, aby byla zajisténa ochrana obyvatel a Zivotniho prostfedi. Format a styl je
predurcuje k jejich zapracovani do narodnich pravnich uprav. Safety Guides udéavaji formou
doporuceni a ndvodi moznou cestu k naplnéni Safety Requirements, jsou doporucujiciho razu
a odrazeji dobrou praxi v pfistupu k dané problematice.

Bezpecnostni navody (standardy) MAAE maji vyrazny az dominantni vliv na narodni upravy.
Na hodnoticich konferencich k hodnoceni Narodnich zprav k Umluvé o jaderné bezpe&nosti
nebo Spolecné tmluvé o bezpecnosti pii naklddani s vyhotelym jadernym palivem a o
bezpecnosti pii nakladani s radioaktivnimi odpady, které probihaji na pidé MAAE, jsou
Clenské staty z hlediska miry plnéni pométovany pravé s ohledem na obsah téchto navodu.
Vzhledem k tomu, Ze se Clenské staty EU aktivné podili na ptipravé mezinarodnich imluv a
navodi MAAE, tak se jejich obsah odrazi i v pravni upravé Euratomu. Piikladem je smérnice
2009/71/Euratom, kterd piimo doporucuje cClenskym stdthm Euratomu posoudit
aplikovatelnost zdsad jaderné bezpecnosti MAAE pro implementaci smérnice v narodnich
pravnich radech.

Vyznamnou mezindrodni platformou je WENRA, ktera v soucasné dob¢ sdruzuje vSechny
narodni dozory ¢lenskych stati Euratomu. Cinnost asociace probiha v ramci jednani fidiciho
vyboru a dvou pracovnich skupin RHWG pro oblast bezpecnosti jadernych reaktorti a
WGWD pro oblast radioaktivnich odpadu.

V ramci obou skupin byly stanoveny referencni urovné pro 18 vybranych bezpe¢nostnich
oblasti. Tyto referenc¢ni tirovné jsou vlastné kritéria, dle kterych byly srovnavany narodni
pravni Gpravy. Ceskou republiku vysledky zavéreéné studie fadi do relativné pocetné skupiny
stat, které¢ sice naplituji vétSinu soucasnych mezinarodnich doporuceni, resp. je napliluje
drzitel povoleni k provozu jaderné elektrarny, ale fada téchto oblasti je v narodni legislativeé
nedostate¢né upravena.

Rada takto nastolenych pozadavki, resp. zpfesnéni stavajicich (napiiklad periodické
hodnoceni bezpecnosti, pravdépodobnostni hodnoceni atd.), je sice drzitelem povoleni k
provozu jaderné¢ho zafizeni — jaderné elektrarny plnéna, ale plné se neodrazi v soucasné
pravni upravé. Absence obecné zavazné formy u téchto pravnich pozadavki (v $ir§im smyslu)
zpusobuje jejich faktickou nevymahatelnost, coz v prostiedi méné kvalitni pravni kultury,
resp. u adresata norem s niz§im pravnim védomim, mize vést az k jejich nenapliiovani a tim 1
realnému ohrozeni zajmi, které jimi maji byt chranény (lidské zdravi a Zivotni prostiedi).

Pti praci s prameny mezinarodniho prava tvirci atomového zdkona dodrzovali jiZz zavedené
zpusoby adaptace (v souladu se zadkonem ¢. 18/1997 Sb.) a odchylili se od nich jen
v ptipadech, kdy tak vyZadovala mezitimni zména v pramenech samotnych nebo nové
pozadavky na obsah a formu pravnich predpisti Ceské republiky.

Problematika ochrany pracovnikli pfed ionizujicim zafenim byla v rdmeci ptipravy atomového
zékona konzultovdna se zastupci zaméstnavatelll a zaméstnancii v této oblasti a tyto osoby
rovnéZ obdrzely navrh zékona k pfipominkdm. Jmenovité se jednalo napt. o Hospodaiskou
komoru Ceské republiky, CEZ, a.s., SKODA JS, a. s., Svaz primyslu a obchodu, Konfederace
zaméstnavatelskych a podnikatelskych svazii CR, Ceské spole¢nost fyzikii v medicing, o. s.,
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Ceska spole¢nost nuklearni mediciny, Radiologickd spole¢nost, Spolecnost radiologickych
asistenttt CR, Ceské spole¢nost pro nedestruktivni testovani, aj.

Novou pravni Gpravou jsou zohlednény nasledujici mezinarodni smlouvy:

1.

Umluva o jaderné bezpe&nosti, podepsana ve Vidni dne 17. 6. 1994 (vyhlasena pod &.
67/1998 Sb.),

Spole¢na Umluva o bezpeénosti pii nakladani s vyhotelym jadernym palivem a o
bezpecnosti pi1 nakladani s radioaktivnimi odpady, podepsana ve Vidni dne 30. 9.
1997,

. Smlouva o nesifeni jadernych zbrani, podepsana v Moskvé, Washingtonu a Londyné,

dne 1. 7. 1968 (vyhlasena pod €. 61/1974 Sb.),

Smlouva o zékazu umist'ovani jadernych zbrani a jinych zbrani hromadného niceni na
dné€ moti a oceantl a v jeho podzemi, podepsand v Moskvé, Washingtonu a Londyné
dne 11. 2. 1971 (vyhlaSena pod ¢. 62/1974 Sb.),

Dohoda mezi vladou Ceské republiky a P¥ipravnou komisi Organizace Smlouvy o
vSeobecném zakazu jadernych zkousek o provadéni ¢innosti, véetné postcertifikacnich
¢innosti, vztahujicich se k mezinarodnim monitorovacim zatizenim Smlouvy o
vSeobecném zakazu jadernych zkousek, podepsana ve Vidni dne 13. 11. 2002
(vyhlésena pod ¢. 94/2006 Sb.m.s.),

Umluva o fyzické ochrané jadernych materialti, podepsana ve Vidni dne 26. 9. 1979,
(vyhlésena pod €. 114/1996 Sb. a pod ¢. 27/2007 Sb.m.s.),

Umluva o ochrané pracovniki pted ionisujicim zafenim (&. 115) Mezinarodni
organizace prace (vyhlaSena pod ¢. 465/1990 Sb.).

Dale byly zohlednény nasledujici nezavazné mezinarodni dokumenty:

1.

Site Evaluation for Nuclear Installations Safety Requirements (NS-R-3), IAEA 2003,
(Publikace IAEA: PoZadavky na hodnoceni lokality pro jaderna zatizeni),

Safety of Nuclear Power Plants: Operation Safety Requirements (NS-R-2), IAEA 2000,
(Publikace IAEA: Bezpecnost jadernych elektraren: PoZadavky na provoz),

Safety of Nuclear Power Plants: Design Safety Requirements (NS-R-1), IAEA 2000,
(Publikace IAEA: Bezpecnost jadernych elektraren: PoZadavky na projekt),

Safety of Research Reactors Safety Requirements (NS-R-4), [AEA 2005, (Publikace
IAEA: PoZadavky na bezpecnost vyzkumnych reaktori),

Safety of Research Reactors Safety Requirements (NS-R-4), IAEA, 2005, (Publikace
IAEA: Pozadavky na bezpecnost vyzkumnych reaktori),

The Management System for Facilities and Activities (GS-R-3), IAEA, 2006 (Systém
fizeni pro jadernd zafizeni a aktivity),

The Management System for Nuclear Installations (GS-G-3.5), [AEA 2009 (Publikace
[AEA: Systém fizeni jadernych zatizeni),

IAEA, Specific Safety Requirements Series No. SSR-6, Regulations for the Safe
Transport of Radioactive Material, 2012 Edition International Atomic Energy Agency,
Vienna, 2012,



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
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IAEA, Safety Standards Series No. TS-G-1.1 (Rev. 1), Advisory Material for the IAEA
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, Safety Guide, International
Atomic Energy Agency, Vienna, 2008,

Predisposal Management of Radioactive Waste, General Safety Requirements Part 5,
No. GSR Part 5, IAEA, Vienna, 2009,

Geological Disposal of Radioactive Waste, Safety Requirements, WS-R-4, IAEA,
Vienna, 2006,

Near Surface Disposal of Radioactive Waste, Safety Requirements, WS-R-1, TAEA,
Vienna, 1999,

ICRP 60: Doporuceni Mezinarodni komise radiologické ochrany, 60; Publikace ICRP,
Svazek 21/1-3,

ICRP 103: Doporuceni Mezinarodni komise radiologické ochrany, 103; Publikace
ICRP, Svazek 37/2-4,

ICRP 101: Stanoveni davky reprezentativni osobé pro ucely radia¢ni ochrany
obyvatelstva a Optimalizace radiac¢ni ochrany: rozsifeni procesu, 101; Publikace ICRP,
Svazek 36/3,

Code of Conduct on the Safety and Security of Radioactive Sources, IAEA 2004;
(Publikace IAEA: Smluvena pravidla ochrany a zabezpeceni radioaktivnich zdroju,
2004),

IAEA, Fundamental Safety Principles, Series No. SF-1, published November 07, 2006
IAEA, Preparedness and Response for a Nuclear or Radiological Emergency Safety
Requirements, Series No. GS-R-2, published November 06, 2002,

IAEA, The Management System for Facilities and Activities Safety Requirements
Series No. GS-R-3, published July 21, 2006,

IAEA, Governmental, Legal and Regulatory Framework for Safety General Safety
Requirements Part 1, Series No. GSR Part 1, published October 04, 2010,

TAEA Radiation Protection and Safety of Radiation Sources: International Basic Safety
Standards - Interim Edition General Safety Requirements Part 3, Series No. GSR Part
3, published July 19, 2014,

IAEA, Safety Assessment for Facilities and Activities General Safety Requirements
Part 4, Series No. GSR Part 4, published May 19, 2009,

IAEA, Decommissioning of Facilities Using Radioactive Material Safety
Requirements, Series No. WS-R-5, published October 18, 2006,

IAEA, Arrangements for Preparedness for a Nuclear or Radiological Emergency Safety
Guide, Series No. GS-G-2.1, published May 23, 2007,

[AEA, Application of the Management System for Facilities and Activities Safety
Guide, Series No. GS-G-3.1, published July 28, 2006,

[IAEA, The Management System for Technical Services in Radiation Safety Safety
Guide, Series No. GS-G-3.2, published July 02, 2008,

IAEA, The Management System for the Processing, Handling and Storage of
Radioactive Waste Safety Guide, Series No. GS-G-3.3, published July 02, 2008,
IAEA, Classification of Radioactive Waste General Safety Guide, Series No. GSG-1,
published December 28, 2009,



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.
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IAEA, Criteria for Use in Preparedness and Response for a Nuclear or Radiological
Emergency General Safety Guide, Series No. GSG-2, published March 17, 2011,
IAEA, The Safety Case and Safety Assessment for the Predisposal Management of
Radioactive Waste, Series No. GSG-3, published April 18, 2013,

IAEA, Use of External Experts by the Regulatory Body, Series No. GSG-4, published
February 21, 2013,

IAEA, Occupational Radiation Protection Safety Guide, Series No. RS-G-1.1,
published October 13, 1999,

IAEA, Assessment of Occupational Exposure Due to Intakes of Radionuclides Safety
Guide, Series No. RS-G-1.2, published November 02, 1999,

IAEA, Assessment of Occupational Exposure Due to External Sources of Radiation
Safety Guide, Series No. RS-G-1.3, published September 28, 1999,

IAEA, Building Competence in Radiation Protection and the Safe Use of Radiation
Sources Safety Guide, Series No. RS-G-1.4, published May 08, 2001,

IAEA, Environmental and Source Monitoring for Purposes of Radiation Protection
Safety Guide, Series No. RS-G-1.8, published August 22, 2005,

IAEA, Categorization of Radioactive Sources Safety Guide, Series No. RS-G-1.9,
published August 15, 2005,

IAEA, Regulatory Control of Radioactive Discharges to the Environment Safety
Guide, Series No. WS-G-2.3, published September 15, 2000,

IAEA, Predisposal Management of Low and Intermediate Level Radioactive Waste
Safety Guide, Series No. WS-G-2.5, published April 30, 2003,

IAEA, Predisposal Management of High Level Radioactive Waste Safety Guide, Series
No. WS-G-2.6, published April 30, 2003,

IAEA, Remediation Process for Areas Affected by Past Activities and Accidents Safety
Guide, Series No. WS-G-3.1, published March 01, 2007,

IAEA, Release of Sites from Regulatory Control on Termination of Practices Safety
Guide, Series No. WS-G-5.1, published November 08, 2006,

IAEA, Safety Assessment for the Decommissioning of Facilities Using Radioactive
Material Safety Guide, Series No. WS-G-5.2, published February 24, 2009,

IAEA, Storage of Radioactive Waste Safety Guide, Series No. WS-G-6.1, published
November 28, 2006,

[AEA, Regulatory Control of Radiation Sources Safety Guide, Series No. GS-G-1.5,
published December 13, 2004,

IAEA, Safety of Radiation Generators and Sealed Radioactive Sources Safety Guide,
Series No. RS-G-1.10, published December 15, 2006,

IAEA, Radiological Protection for Medical Exposure to lonizing Radiation Safety
Guide, Series No. RS-G-1.5, published April 02, 2002,

IAEA, Application of the Concepts of Exclusion, Exemption and Clearance Safety
Guide, Series No. RS-G-1.7, published August 04, 2004,

IAEA, Radiation Safety in Industrial Radiography Specific Safety Guide, Series No.
SSG-11, published February 25, 2011,
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50. TAEA, Control of Orphan Sources and Other Radioactive Material in the Metal
Recycling and Production Industries Specific Safety Guide, Series No. SSG-17,
published February 10, 2012,

51. IAEA, National Strategy for Regaining Control over Orphan Sources and Improving
Control over Vulnerable Sources Specific Safety Guide, Series No. SSG-19, published,
August 18, 2011,

52. IAEA, Radiation Safety of Gamma, Electron and X Ray Irradiation Facilities Specific
Safety Guide, Series No. SSG-8, published July 26, 2010,

53. IAEA, Decommissioning of Medical, Industrial and Research Facilities Safety Guide,
Series No. WS-G-2.2, published December 07, 1999,

54. TAEA, Management of Waste from the Use of Radioactive Material in Medicine,
Industry, Agriculture, Research and Education Safety Guide, Series No. WS-G-2.7,
published May 26, 2005,

55. TAEA, Guidance on the Import and Export of Radioactive Sources, IAEA, Vienna
2012,

56. IAEA - Safety Culture in Nuclear Installations - Guidance for Use in the Enhancement
of Safety Culture (TECDOC-1329),

57. IAEA, Nuclear Security Fundamentals, Nuclear Security Series, Vienna (under
development),

58. IAEA, Nuclear security Recommendation on Radioactive Material and Associated
Facilities, Nuclear Security Series, Vienna (under development),

59. IAEA, Nuclear Security Recommendations on Nuclear and Other Radioactive Material
Out of Regulatory Control, Nuclear Security Series, Vienna (under development),

60. IJAEA Nuclear Security Recommendation on Nuclear Material and Nuclear Facilities —
INFCIRC/225/Rev.5 in Nuclear Security Series,

61. Engineering Safety Aspects of the Protection of Nuclear Power Plants Against
Sabotage, IAEA, Nuclear Security Series No. 4,

62. Nuclear Security Culture, IAEA Nuclear Security Series No. 7,

63. Preventive and Protective Measures Against Insider Threats, IAEA, Nuclear Security
Series No. 8,

64. Development, Use and Maintenance of the Design Basis Threat, [AEA, Nuclear
Security Series No. 10.

Navrhovany zékon je zcela v souladu s mezinarodnim pravem.

Piredpokladany hospodaisky a financ¢ni dosah navrhované pravni upravy na statni
rozpocet, ostatni veiejné rozpocty

Néklady plynouci z nového atomového zakona by podle kvalifikovaného odhadu mély byt v
delsim horizontu neutrdlni. V nékterych oblastech by se podle nejnovéjsich trendd regulace
zvysila, v jinych naopak. Podle ndvrhu by v nédvaznosti na novou pravni Gpravu danou jiz
v soucasnosti zakonem ¢. 249/2011 Sb., kterym se méni zakon ¢. 18/1997 Sb., o mirovém
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéafeni (atomovy zdkon) a o zméné a doplnéni
nekterych zakonl, ve znéni pozdéjSich predpisiti, a zdkon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich
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poplatcich, ve znéni pozdé&jSich piedpisi, doslo k vyznamnému pierozdéleni nékladi na
financovani regulace mezi staitnim rozpoctem a vybranymi drziteli povoleni, kdy se né&kteti
zadatelé¢ nebo drzitel¢ povoleni podileji na thradé nakladi na nezbytnou odbornou ¢innost
regulatora spojenou s vydanim pozadovanych rozhodnuti. Pokra¢ovani v uplatiiovani tohoto
nového systému financovani by umoznilo adresnéji rozlozit naklady, kdy by vyse platby
odpovidala naro¢nosti odbornych ¢innosti spojenych s povolovacim procesem. Celkové by
tato uprava méla umoznit pokryt z ptispévku ve ,,standardnim* roce asi 40 az 50 % celkovych
vydaju kapitoly jaderného regulatora. Mimotadné vydaje (napf. povoleni k vystavbé nového
jaderného zafizeni) by mély byt pokryty az z 90 %. Béhem nejblizSich deseti let by pii
zvazované vystavbé novych jadernych zafizeni v Ceské republice mohly byt posileny piijmy
statniho rozpoétu v kapitole SUJB piiblizné o 2 miliardy K¢ s tim, Ze by tato skutetnost
prispéla k udrzeni odpovidajici urovné rozpoétovanych vydaji kapitoly SUJB.

Navrh atomového zdkona méni okruh citlivych ¢innosti vykonavanych u drzitele povoleni. Na
podle uvedeného ustanoveni vykondvana, které ma predkladatel k dispozici, 1ze s vysokou
mirou pfesnosti odhadovat, Ze pocet osob, ke kterym bude muset Narodni bezpecnostni trad
nové provést bezpecnostni fizeni podle zdkona ¢. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych
informaci a o bezpecnostni zpisobilosti, ve znéni pozdé¢jsich predpisi, je nejméne 2 700 osob.
Provéteni takto velkého poctu osob znamena pro Narodni bezpecnostni trad velkou zatéz,
kterou neni schopen zvladnout v soucasném personalnim slozeni, a tudiz je zfejma potieba
navyseni poctu systemizovanych tabulkovych mist Narodniho bezpecnostniho ufadu pro vyse
uvedenou novou c¢innost. Odhadovany pocet novych mist je 9, s dopadem na navyseni
finan¢nich prostfedkii kapitoly 308 statnitho rozpoctu. V souvislosti s navySenim
systemizovanych tabulkovych mist v uvedeném rozsahu vyvstanou v roce 2016 téz
jednorazové dalsi materidlové néklady. Potfeba navySeni financ¢nich prostfedkl kapitoly 308
statnitho rozpoctu bude vzata vladdou na védomi a zohlednéna 1. mistopfedsedou vlady a
ministrem financi pii pfipravé statniho rozpoctu na rok 2016 a roky nasledujici. I v ptipadé
uvedené¢ho navysSeni systemizovanych tabulkovych mist u Narodniho bezpecnostniho tfadu
nebude moZzné provést bezpe€nostni fizeni u takto velkého mnoZstvi Zadatelii jednorazove,
nybrz bude nutné pfistoupit k etapizovanému pfijimani Zadosti. To bude vyzadovat uzavieni
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povoleni, u kterého ma byt citliva ¢innost podle uvedeného ustanoveni vykonavana.

V disledku pfijeti nového atomového zdkona nedojde ke zvySeni narokti na statni rozpocet ve
sttednédobém a dlouhodobém vyhledu, svyjimkou nartstu ndkladd Narodniho
bezpecnostniho uradu.

Dopady na podnikatelské prostiedi Ceské republiky

Navrhovana pravni Uprava pfinasi fadu novinek ve sméru zmirnéni regulace podnikatelského
prostfedi. Od nekterych druhdl povoleni se zcela upousti (napt. opétovné uvedeni jaderného
zafizeni do provozu), jiné jsou pfesunuty na uroveil méné zatéZujicich forem regulace
(registrace, ohlaSeni). Nové se také zavadi doba platnosti pro vSechna opradvnéni pro ¢innosti
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zvlasté dilezité z hlediska radia¢ni ochrany na neurcito s tim, ze zkouska pied zkuSebni
komisi je nahrazena absolvovanim dal$i odborné p¥ipravy. Rada dosavadnich poZzadavkd byla
eliminovana v zajmu respektovani zakladnich principti spole¢ného trhu EU (volny pohyb
zbozi, vzajemné uznavani). Atomovy zakon také reflektuje postupnou elektronizaci vetrejné
spravy a omezuje rozsah informaci pozadovanych po podnikatelskych subjektech na nezbytné
minimum. Oproti stavajici pravni upravé lze mit za to, Zze novy atomovy zakon bude mit
pozitivni dopady na podnikatelské prostiedi Ceské republiky.

Socialni dopady

Navrhovana pravni Uprava nema vzhledem ke svému technicistnimu charakteru a absenci
souvislosti s pravy a povinnostmi soukromych fyzickych osob, které nejsou ¢inné v oblasti
mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zatreni, zadné socialni dopady.

Dopady na Zivotni prostiedi

Navrhovana pravni uprava sleduje ochranu zivotniho prostredi jako jeden z vyznamnych cilu,
tj. z vefejnych z4ymu chranénych celym rozsahem pravni upravy. V tomto sméru zachovava
standard dosazeny dosavadni pravni Upravou zakonem ¢. 18/1997 Sb. V fadé ohledt
pozadavky v zajmu bezpecnosti upravuje tak, aby byla ochrana vefejného zajmu, a tim i
zivotniho prostfedi, dosahovéana ucinnéji (zmény v regulaci ve sméru jejiho zefektivnéni,
napi. moznost SirSich zasahi pfi ukladani opatfeni k napravé, zmeéna podminek vykonavani
nékterych usmérnovanych Cinnosti atd.).

Lze konstatovat, ze atomovy zdkon bude mit pozitivni dopady na Zivotni prostfedi.

Zhodnoceni dopadi navrhovaného reSeni ve vztahu k zakazu diskriminace

Material v obecné roviné nemd zasadni dopad na rovné postaveni Zen a muzi. Navrzena
pravni Uprava nezpusobuje diskriminaci jakychkoli mensin, véetné sexualnich. Zakon je plné
v souladu se zdkazem diskriminace. Material také v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a
na zaklad¢ pravnich ptedpisti Euratomu upravuje odlisné podminky pro Zeny ve specifickych
situacich, kterymi je t€hotenstvi a kojeni, a to zptisobem, ktery je vyZzadovan biologickymi
determinanty a specifickou Zivotni situact, tj. zpisobem nediskrimina¢nim.

Zhodnoceni dopadi navrhovaného ieSeni ve vztahu k ochrané soukromi a osobnich udajt
Atomovy zakon v oblasti nakladani s osobnimi daji koncentruje problematiku nakladani
organli vetejné moci s osobnimi udaji do ucelené¢ho souboru ustanoveni (,,Vedeni seznamt a
rejstiika*), ktery je doplnén dil¢imi specidlnimi ustanovenimi (upravujicimi napf. nalezitosti
zadosti zahajujicimi spravni fizeni, ndleZitosti individualnich spravnich aktii nebo pravomoc
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SUJB &erpat informace ze zakladnich registril). Atomovy zédkon na vsech relevantnich
mistech legislativniho textu poddva vycCty osobnich udaji shromazdovanych a
zpracovavanych organy verejné spravy a omezuje jejich rozsah na nezbytné minimum.

Navrzeny zakon uklada povinnosti ke zpracovani osobnich udajti SUJB a Spravou v rozsahu
nezbytném k uc¢innému vykonu vetejné spravy v oblasti. Konkrétné se jedna o osobni udaje
obsazené¢ v seznamech véci a rejstficich osob (atomovy zdkon v tomto sméru disledné
respektuje pojmoslovi zavedené zédkonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zdkonik). Ze seznamu
véci se jmenovité jednd o seznam jadernych zatizeni a zdroji ionizujiciho zafeni, seznam
jadernych materidli, seznam 0daji o ozafeni radiacnich pracovnikli a zasahujicich osob,
seznam osobnich radiacnich prikazii, seznam schvalenych typti obalovych soubori pro
prepravu a skladovani §t€pnych nebo radioaktivnich latek, zdrojl ionizujiciho zéfeni a dalSich
vyrobkil, seznam vyvezenych, dovezenych a pfevedenych vybranych polozek v jaderné
oblasti a seznam radioaktivnich odpadi. V ptfipadé polozek vedenych v téchto seznamech
musi SUJB (popf. Sprava v piipadé seznamu radioaktivnich odpad®), v zajmu zaji§téni
ptehledu o tom, koho se tyto polozky tykaji a kdo tedy ma byt vefejnou moci usmérnovan
nebo kontrolovan, nakladat s nékterymi osobnimi Udaji. Bez evidence a spravy téchto
osobnich dajii by totiZ nebylo mozné ucinné¢ zaméfit a vykonavat spravni a kontrolni
¢innosti, napf. usmériiovat ozafeni jednotlivych radiacnich pracovnikii nebo zajistit celkovy
ptehled o pohybu jadernych materiadld. V z4jmu omezeni nezadoucich zasahi do soukromi
osoby je atomovym zdkonem proveden konkrétni uzavieny vycet osobnich dajl, s nimiz
SUJB (Sprava) naklada. Jsou jimi: pfijmeni, jméno, popiipadé jména, rodné &islo (bylo-li
pridéleno) a druh a adresa mista pobytu, tedy informace, které lze povazovat za
nepostradatelné z hlediska potfeby identifikovat osobu. V pfipadé pravnickych osob jsou
témito informacemi nazev, identifikacni ¢islo osoby a sidlo.

Obdobn¢ je navrhovéna pravni Uprava vedeni rejstiikii osob, konkrétné rejstiiku drzitelt
povoleni, rejstiiku registrantii, rejstiiku ohlaSovateli a rejstiiku drziteld opravnéni k
vykonavani Cinnosti zvlaste¢ dulezitych z hlediska jaderné bezpec¢nosti a radiacni ochrany.
Tyto rejstitky bude vést SUJIB vyluéné za Glelem zajisténi piehledu o subjektech
vykonavajicich ¢innosti s potencidlnim dopadem na Zivoty a zdravi osob (napf. pacientd,
obyvatel okoli jaderné elektrarny, stavebnikd rodinnych domt atd.) a zivotni prostiedi a jejich
uc¢inné kontroly a spravy jimi vykonavanych ¢innosti. Shromazd’ované a spravované udaje
umozni SUJB nabyt pichled o podtu osob aktivnich v této oblasti, o aplikaci zakladnich
principti v oblasti (napf. princip zdivodnéni zohlednuje i ekonomické aspekty vykonavané
¢innosti) a U¢inné zaméfit vlastni kontrolni Ginnost. Pro spravni &innosti SUJB maji
nepominutelny vyznam 1 statisticka data ziskana z téchto rejstiiki. Rozsah zpracovavanych
udaji fyzickych a pravnickych osob je obdobny, jako je vyse uvedeno u seznami véci.

Atomovy zakon zdsadnim zpisobem zdokonaluje star§i pravni upravu, nebot dosavadni
zékon €. 18/1997 Sb. byl vtomto sméru zastaraly a ponechaval tyto otdzky na Upravé
provadécimi pravnimi piedpisy s omezenym zdkonnym zmocnénim (a to nad to ve velmi
skromné podob¢). Naprostd vétSina osobnich tdaji byla zpracovéavana toliko na bazi obecné
pravni Upravy, tj. bez Gpravy konkrétnich specifik vyzadovanych problematikou mirového

vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni. Byly tak zcela pominuty nejen otdzky ucelu
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vedeni evidenci a vnich zpracovavanych informaci, ale i1 aspekty doby nakladani
s informacemi, zptisob ukon¢eni nakladani s informacemi apod.

Pti stanoveni rozsahu zpracovavanych osobnich tidaji bylo vzdy dusledné sledovano hledisko
ucelnosti a jsou vyzadovany a dale zpracovavany toliko informace naprosto nezbytné
k zajisténi dostatecné informovanosti orgdnu veiejné moci o vykondvanych Cinnostech pfi
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni a o osobach, které je vykondvaji. Jsou také
zpracovavany i osobni tidaje umoziiujici SUIB posoudit, zda jsou splnény viechny podminky
pro udéleni povoleni, pro registraci ¢i pfijeti ohlaSeni, nebo k provedeni schvalovani typu
nékterych vyrobkli v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni Ci
udéleni opravnéni k vykonavani Cinnosti zvlasté dulezitych z hlediska jaderné bezpecnosti
nebo radiacni ochrany. Zohlednény jsou i zpisoby usmérnéni ¢innosti pfi mirovém vyuzivani
jaderné energie a ionizujiciho zéfeni, které nevyzaduji pfijeti individudlniho spravniho aktu,
ale stoji na pfimé reglementaci ex lege. I k t€émto zpisoblim regulace (jako je napf. piimé
stanoveni povinnosti drzitelim radiac¢nich prikazii nebo subjektim podilejicim se na
monitorovani radia¢ni situace) je v z4jmu spravného a U¢inného vykonu vetejné spravy a
ochrany pfed negativnimi U¢inky jaderné energie a ionizujiciho zéafeni nezbytné v urcitém
rozsahu zpracovavat osobni udaje.

Utelem zpracovavani viech osobnich tdajii podle atomového zékona je v $ir§im smyslu, jak
bylo uvedeno jiz vySe, u¢inné provadéni vetfejné spravy, vcetné kontroly, zajisténi jaderné
bezpecnosti, radiac¢ni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radiaéni mimotadné udélosti,
monitorovani radiacni situace a zabezpeCeni pii mirovém vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni. Konkrétng lze uvést, ze SUIB, Sprava a jiné organy vefejné moci (1.
organy uvedené v § 206 a nésl. atomového zakona) budou vyuzivat osobni udaje zejména
k nasledujicim ucelim:

1. vedeni spravnich fizeni (osobni Gdaje zadatell a jinych Gcastniki fizeni, osobni udaje
o nékterych pracovnicich téchto subjekti, osobni udaje statutarnich organt téchto
subjekt),

2. vykon kontroly (osobni tdaje kontrolovanych a povinnych osob, osobni udaje jejich
zastupci),

3. regulace ozafeni v disledku vykonavani radiacnich ¢innosti (osobni idaje pracovnikt
vykonavajicich tyto ¢innosti, pacienti a jinych osob pii lékarském ozafeni, osob
patticich ke zvlastnim skupindm obyvatelstva, vystavenym zadmérnému ozafovani),

4. usmériovani ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie (osobni tidaje
subjektii projektujicich jaderna zatizeni, zajiStujicich technickou bezpecnost a kvalitu
vybranych zafizeni, nékterych pracovnikl podilejicich se na provadéni ¢innosti
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie),

5. provadéni monitorovani radiacni situace a monitorovani na pracovistich (osobni tidaje
pracovnikd, jejichZ ozafeni je monitorovano),
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6. priprava na zvladani radiatni mimotadné udalosti a jeho provadéni (osobni idaje osob
provadéjicich ptipravu nebo samotné zvladani, osobni udaje n¢kterych jejich
pracovnikd, resp. zasahujicich osob, a to z divodu monitorovani jimi obdrzenych
davek),

7. naprava stavu po radiacni havarii (osobni udaje osob provadéjicich napravu stavu,
osobni udaje nekterych jejich pracovniki),

8. sledovani pieprav radioaktivnich a Stépnych latek a mezinarodni spoluprace v této
oblasti (osobni udaje prepravci),

9. zajisténi bezpeného nakladani s opusténymi zdroji a nalezenym jadernym materidlem
(osobni udaje nalezct, vlastnikli nebo drzitelii opusténého zdroje nebo jaderného
materialu),

10. poskytovani dotaci na likvidaci tzv. starych zatézi a na feseni jinych problému
v existujicich expozi¢nich situacich (osobni udaje zadateld o dotaci),

11. regulace ozafeni souvisejiciho s pitnou vodou doddvanou na trh a se stavebnim
materidlem (osobni udaje dodavatell na trh),

12. regulace ozareni z pfirodniho zdroje zareni na pracovisti (osobni udaje provozovatelil
takovych pracovist).

Nova pravni uprava stavi plné na elektronizaci statni spravy a sdileni informaci
prostfednictvim systému zdkladnich registrii. Primérnim zdrojem osobnich informaci tak
budou informaéni systémy vefejné spravy, do nichz ma SUJB jiz tradi¢n& piistup. Paklize
néjakou informaci nebude mozno ziskat z tohoto zdroje, nastupuji originarni zdroje, zejména
osoby, k nimz se osobni udaje vztahuji (Zadatel o povoleni, zadatel o registraci, ohlaSovatel,
zadatel o opravnéni k vykonavani ¢innosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti
nebo radiacni ochrany, zadatel o schvaleni typu, ucastnici fizeni o vydani zvlastni druhi
rozhodnuti, o nichz dle atomového zikona rozhoduje SUJB apod.), resp. osoby, které maji
k témto lidem bezprostiedni vztah (napt. zaméstnavatel, matetfskd pravnicka osoba v ptipadé
osobnich 1udaji statutarnich organt, drzitel povoleni, v jehoz kontrolovaném pasmu
vykonavaji externi pracovnici svoji ¢innost aj.).

Osobni udaje jsou vedeny formou digitalni a je zajiSténa jejich ochrana dle jinych pravnich
piedpist upravujicich vedeni elektronickych informacnich systému (vetejné spravy). Pristup
vefejnosti k osobnim udajlim je v maximalni mozné mife omezen tak, aby nemohlo dojit
k jejich zneuziti, resp. je spjat s podminkou existence pravniho z4jmu, popf. je zcela vyloucen
(u seznamu véci a rejstiikli osob, obsahujicich bezpetnostné vyznamné udaje). Prevence
zneuziti informaci je déle posilena prvkem ml€enlivosti pracovnikii spravce informacnich
systému, resp. dalSich osob. Lze konstatovat, Ze neexistuje ani nevznikd diivodné nebezpeci
neopravnéného pristupu nebo zneuziti osobnich udaji, nebot systémy, v nichZ jsou osobni
udaje obsazeny a jejichZ prostfednictvim je s osobnimi udaji naklddano, spliuji pozadavky
jinych pravnich ptedpisii (zejména zékona €. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vetejné
spravy a o zméné nékterych dalSich zakont) k zajisténi prevence téchto nezadoucich jevi.
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Doba uchovavani osobnich tdajii je stanovena tak, aby reflektovala mozné dlouhodobé
dopady Cinnosti pfi vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni. Praktické zkuSenosti
SUJB s aplikaci dosavadnich pravnich tprav ukazuji, ze v fadé piipadi se mohou uginky
téchto Cinnosti projevit i po nékolika desitkach let, velmi ¢asto pak s dopady na konkrétni
fyzické osoby (typicky byvali hornici a jini pracovnici v uranovém prumyslu). V zajmu
ochrany zivota a zdravi téchto fyzickych osob je proto nutné uchovavat jejich osobni udaje
relativné dlouhodobé, aby bylo mozné zjistit, kdy a jakym ucinkiim jaderné energie nebo
ionizujictho zafeni byly vystaveny. Proto byla obecnd doba uchovavéani osobnich udaji
v seznamech véci a rejstiicich osob stanovena na 25 let. Zvlastni doba uchovavani musi byt
stanovena v pfipad¢ ¢innosti, v nichZ jsou fyzické osoby vystaveny ionizujicimu zateni (tj.
doba, nezli fyzicka osoba, které se udaje tykaji, dosdhne véku 75 let, nejméné vSak doba 30
let po ukonceni pracovni ¢innosti, béhem které byla tato fyzicka osoba vystavena ionizujicimu
zéfeni), nebot’ takto je povinnost uchovavani osobnich udaji zalozena smérnici BSS.

Zhodnoceni korupc¢nich rizik
Primérenost

Po strance vécné navrzena pravni Uprava zapracovava prislusné predpisy EU, zéaroven
navazuje na ptimo pouzitelny ptedpis EU. Obsahuje regulaci prav a povinnosti v oblasti
soustavy bezpecnosti, zejména zpiisobu vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni,
systém ochrany osob a Zivotniho prostfedi pfed nezddoucimi Uc€inky ionizujiciho zafeni,
monitorovani radiaéni situace, zvladdni radiacni mimotadné udalosti, podminky bezpe¢ného
naklddani s jadernymi materialy, radioaktivnimi odpady a vyhofelym jadernym palivem a
vykon vefejné spravy a kontroly v této oblasti.

Zakon vychazi a respektuje mezinarodni zavazky Ceské republiky, souvisejici zejména s
uplatiovanim dozoru nad bezpecnosti Euratomem, mezinarodnim kontrolnim reZimem
Nuclear Suppliers Group (déle jen ,,NSG*), MAAE apod.

Jakoukoli pravni upravu je nutno pomeétfovat tim, jak je legislativné zakotvena. Snaha
zpracovatele o jednozna¢né a jasné formulovani ustanoveni vede k jejich niZ8i nachylnosti z
hlediska zneuziti ke korupénimu jednani, nebot jejich vyklad pfipousti jen minimalni
pochybnosti.

Pokud jde o rozsah piisobnosti spravniho organu, je rozhodujici zdkonny okruh plisobnosti.
Navrzend pravni Uprava meéni kompetence spravniho organu zejména zpisobem, ktery
zptesnuje rozsah kompetenci stavajicich a je efektivnéjsi. Pokud zavadi kompetenci novou, je
zavedena pouze v rozsahu nezbytném pro Upravu vztaht, které maji byt pravni upravou noveé
regulovany, a to pfi zachovani nejvyssi mozné mife transparentnosti jejiho napliovani.

Efektivita

Z hlediska efektivity lze k ptfedlozené Gpravé poznamenat, zZe k vykonu statni spravy a dozoru
pfi vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni, k ukladéni a pfipadnému vynucovani
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splnéni povinnosti v této oblasti je p¥islusny SUJB. Tento organ disponuje nebo pii vykonu
statni spravy a dozoru je schopen zajistit podklady pro vydavani rozhodnuti, ale hlavné je
nadan vysoce odbornymi znalostmi a specifickym potencidlem, ¢imz je zarucena efektivni
implementace dané regulace i jeji efektivni kontrola. Procesni zplisoby a nastroje veiejné
spravy, vcetné kontroly, v oblasti vyuzivani jaderné energie a ionizujicitho zafeni se fidi
obecnymi instituty zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni rad.

Efektivita implementace pfedloZzené pravni upravy je rovnéz dana pomérné Sirokym, i kdyz
specifickym okruhem dotéenych subjektii, vii¢i nimz regulace sméfuje a jimz jsou prava a
povinnosti stanovovany na principu rovnosti.

Odpovédnost

Z hlediska odpovédnosti 1ze ke zvolené pravni Gpraveé uvést, ze z Gpravy piislusnosti v ramei
vykonu statni spravy vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni je vzdy ziejmé, ze
konkrétnim subjektem ptislusnym v daném piipadé je SUJB. Piedlozena pravni uprava vzdy
jasné& reflektuje pozadavek ¢l. 79 odst. 1 Ustavy, podle néhoz musi byt piisobnost spravniho
organu stanovena zakonem.

Odpovédnou osobou na strané spravniho Gfadu (SUJB) je ve spravnim fizeni vzdy opravnéna
ufedni osoba. Ur€eni konkrétni osoby je provadéno na zéklad€ vnitinich pfedpist. TotoZnost
konkrétni Gfedni osoby je pfitom seznatelnd zdkonem piedvidanym postupem (§ 15 odst. 4
spravniho tadu). Déle kazdé vydané rozhodnuti obsahuje podpis opravnéné ufedni osoby s
uvedeni jména, piijmeni a pracovniho zafazeni a otisk ufedniho razitka, ptipadné¢ uznavany
elektronicky podpis ufedni osoby. Vzdy je mozno plivodce rozhodnuti jasné¢ a osobné
identifikovat.

Opravné prostiedky

Predmétny navrh zédkona neupravuje Zadné zvlaStni postupy organu vefejné spravy, nebot pii
nespravném rozhodnuti ¢i jinému nespravnému ufednimu postupu ¢i ukonu lze vyuzit
stavajiciho procesniho pfedpisu, upravujictho f&dné i mimoifadné opravné prostiedky —
zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad. Je tedy vyuZita obecna procesni Uprava, takze nedochéazi
k naruSeni pravni jistoty a omezeni G¢innosti béZné€ uzivanych pravnich instituti.

Kontrolni mechanismy

Z hlediska systému kontrolnich mechanismil je nutno uvést, ze oblast ,,jaderné¢ho prava* se
pohybuje v procesnim rezimu zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni tad, ale i zdkona ¢. 255/2012
Sb., o kontrole (kontrolni fad). Oba zdkony obsahuji Gpravu fizeni a kontrolni ¢innosti a
ptezkumu piijatych rozhodnuti, a to primarné formou opravnych prostedki. Proti protokolim
z kontroly je mozno podat namitky a proti pfijatym rozhodnutim se 1ze odvolat, event. podat
rozklad. Dostatecnd kontrola spravnosti a zdkonnosti je podpofena i Gpravou mimoifadnych
opravnych prostiedkl v zakoné& ¢. 500/2004 Sb., spravni fad.

Daéle je nutné zminit interni systém kontroly v rdmci hierarchie nadfizenosti a podiizenosti
veetné navazujiciho systému personalni odpovédnosti v SUJB samém.



- 189 -

7 v 7

Zvlastni cast

K§1

Ustanoveni upravuje piedmét pravni Gpravy. Rozsah predmétu Upravy predevsim vychazi ze
stavajici (a nahrazované) pravni upravy zakona ¢. 18/1997 Sb., s niz koresponduje, byt’ voli
modernéj$i formulace. Zaroven dikce a rozsah odpovidd i pozadavkiim mezinarodnich
prament prava (MAAE — mezinarodni smlouvy, Codes of Conduct, Safety Requirements atd.;
Euratom a Evropska unie — primdrni pravo, sekundéarni pravo, doporuceni; ICPR - doporuceni
atd.). Zdkon by m¢él postihnout regulovanou oblast v celé jeji komplexnosti tak, aby byla
zachovana stavajici Uroven integrace vSech dotéenych a vzijemné uzce souvisejicich
podoblasti (zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, monitorovani ozareni, zvladani
radiacni mimotradné udalosti, nakladani s radioaktivnim odpadem atd.), a to pfi respektovani
principu ,,0d kolébky do hrobu‘ (tj. regulace by méla postihnout cely zivotni cyklus zdroje
ionizujiciho zafeni v obecném smyslu, jako ned€litelnou entitu), ktery je na mezinarodnim
odborném foru povazovan za charakteristicky a je aplikovan zahraniénimi Upravami a
mezinadrodnépravnimi regulacemi. Tuzemské, ale i zahrani¢ni, zkuSenosti naznacuji, Ze
integrace vSech citovanych pfedmét upravy do jediného pravniho pfedpisu, s prihlédnutim
k jeho provaddécim normam, se jevi byt nejucelnéjsi, pro adresaty normy nejjednodussi
z hlediska interpretace a aplikace upravy a v dasledku i nejefektivnéjsi z hlediska dosahovani
vetejného zajmu a jeho ochrany. Historicky se také jedna o jiz zavedeny systém, zndmy viem
dotéenym subjektim. Takto vymezeny rozsah ptisobnosti zdkona se také kryje s ptisobnosti
SUJB, jako vykonavatele vefejné spravy v oblasti, coz rovndZ pispiva k t&innosti aplikace
pravni Upravy.

Jistymi vyjimkami zvySe popsan¢ho obecného pfistupu jsou upravy nakladani
s radioaktivnimi odpady a odpovédnosti za jadernou Skodu. Pravni Uprava nakladani
s radioaktivnimi odpady je nepochybné soucasti regulace v oblasti mirového vyuZivani
jaderné energie a ionizujiciho zafeni a jednim z thelnych kament piistupu ,,od kolébky do
hrobu®. Jednotlivé aspekty této ¢innosti a jeji reglementace jsou spojeny se zdjmem na
ochrané lidského zdravi a Zivotniho prostfedi pfed negativnimi ucinky ionizujiciho zafeni,
v pfedchozich fazich Zivotniho cyklu jeho zdroje vyuzivanym naopak pro své pozitivni
ucinky. Nakladani s radioaktivnimi odpady je tak vécné neoddélitelné spjato se zajiSténim
radiani ochrany a je, ve smyslu nové klasifikace ICRP a smérnice BSS, planovanou
expozi¢ni situaci. Znacna C€ast navrzené pravni Upravy je vSak v€novéana organiza¢nim a
finanénim aspektim nakladani s radioaktivnimi odpady, které nejsou v ptisobnosti SUJB.
Presto je ucelnéjSi ponechat tyto otazky ve spolecné pravni Upravé s ostatnimi aspekty
naklédani s radioaktivnimi odpady.

Préavni tprava odpovédnosti za jadernou Skodu byla zahrnuta do zdkona ¢. 18/1997 Sb., ackoli
se zjevné¢ vymyka vefejnopravni povaze této normy. Institut patii mezi piipady zvlastni
odpovédnosti za Skody a je svoji povahou obcanskopravni, byt je aplikovan nasledkem
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mirového vyuzivani jaderné energie, resp. jadernych udalosti v jeho disledku. Miseni
vetejnopravni (spravnépravni) a soukromopravni (obanskopravni) Gpravy v jediném pravnim
predpisu nelze povazovat za $tastné, i kdyz spojitost mezi obéma oblastmi je zfejma. Zcela
odli$né jsou totiz pravni principy, na nichz jsou pravni Gpravy postaveny, instituty, jichz ob&
upravy vyuzivaji, a v neposledni fadé neni z pochopitelnych diivodi zaloZena ani plisobnost
identickych organti vefejné moci, v tomto piipadé SUJB. Otazky odpovédnosti za jadernou
Skodu tedy nejsou zahrnuty do rozsahu ptisobnosti atomového zdkona a ziistavaji v péci
,»Zbytkového* zakona €. 18/1997 Sb., i kdyz by bylo mozné polemizovat i o jejich piipadném
zatazeni do zdkona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik. Toto feSeni je povazovano za docasné
do doby, nez bude pfipravena nova pravni uprava reflektujici aktudlni mezinarodnépravni
trendy v oblasti odpovédnosti za jadernou Skodu.

Odstavec 2 tohoto paragrafu vyslovné vyjima zrozsahu pravni Gpravy nékteré predméty,
které pro svoji povahu nemohou ¢i nemuseji byt normativné usmériiovany, resp. expozicni
situace v disledku ozafeni z nich. Jmenovité se jedna o

e ozafeni z ptirodniho pozadi, tj. ozafeni zptisobené radionuklidem obsazenym
ptirozené v lidském téle, zpisobené kosmickym zafenim, které je béZzné na zemském
povrchu, ozareni zptisobené radionuklidem pfitomnym v lidskou ¢innosti neporusené
zemské ktife, nebo jiné ozareni z ptirodniho zdroje zafeni nemodifikované lidskou
¢innosti,

¢ mineralni vodu, kterd pochazi z ptirodniho 1é¢ivého zdroje nebo zdroje ptirodni
mineralni vody, o nichz bylo vydano osvéd¢€eni o zdroji podle jiného pravniho
predpisu, a

e vodu ur¢enou k lidské spotiebé ze zdroje pro individualni zasobovani s denni
kapacitou v priméru niz8i nez 10 m* nebo zasobujici méné& nez 50 osob, pokud neni
tato voda dodavana v rdmci podnikatelské Cinnosti nebo sluzby pro vetejnost.

Ptirodni mineralni vody jsou véci obvykle se vyskytujici v pfirodé€, kterd lidské zdravi nijak
zasadné neohroZuje, naopak mu mulZe byt prospésnd. Rizikovost pozivani takovych vod
z hlediska ionizujiciho zafeni nelze stanovit a usmérnéni by tak rovnéz naraZelo na zjevnou
nedivodnost. Oblast je proto vyinata z plisobnosti pravni Upravy tykajici se vody urcené
k lidske spotiebé.

Vedle piirodnich mineralnich vod by bylo v praxi obtiZzné proveditelné a neti¢elné regulovat
nakladani s vodou ze studni a jinych zdroji, ur¢enou k individudlni spotiebé. Z obdobnych
diivodl je voda pro individualni zasobovani vyjmuta ustanovenim § 3 i z piisobnosti zdkona
¢. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zméne nékterych souvisejicich zdkond, ve
znéni pozdégjSich predpist, a to v pfipad€ indikacnich ukazatell jinych nez radioaktivni latky.
Z dtvodu zachovani stejného ptistupu k regulaci vSech indikacnich ukazatelii v pitné vodé
byla pitna voda, jak umoziuje 1 smérnice 2013/51/Euratom, vyjmuta z plisobnosti atomového
zékona. Atomovy zdkon se vztahuje pouze na ptipady, kdy voda je dodavéna k vefejnému

zasobovani obyvatel formou obchodni ¢i vetejné Cinnosti.
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Ozéteni z ptirodniho pozadi je jiz tradi¢né chapéano za natolik v realném zivoté obvyklé a
neskodici, ze jeho usmérnéni neni povazovano za nutné. Lze mit také za to, Ze toto ozaieni,
pro jeho vSeobecnou rozsifenost a obecné nizkou miru (i ohrozeni z néj plynouciho), neni
ucinné regulovatelné, resp. ze naklady vynalozené¢ na jeho usmérnéni by nikdy nebyly
vyvazeny piinosem (ochranou zdravi nebo zivotniho prostiedi), ktery by takova regulace
prinesla. Zakon se tedy na tento druh ozafeni vztahovat nebude.

Tento pfistup je vsouladu s mezindrodnimi doporucenimi ICRP, ale i s pravni upravou
Euratomu (smérnice BSS a ¢l. 3 odst. 3 pism. a) smérnice 2013/51/Euratom).

Soucasti ustanoveni odstavce 1 je v souladu s pozadavky Legislativnich pravidel vlady odkaz
na pravni predpisy Euratomu a Evropské unie, které zdkon implementuje nebo na které se
adaptuje. Zakon, netypicky pro Cesky pravni fad, pracuje s odkazy na Euratom, nebot’ je
jedinym, ktery exkluzivné implementuje pravni predpisy Euratomu do ¢eského pravniho fadu.
Pfestoze minulym vyvojem evropské integrace doslo ke slouceni byvalych evropskych
spolecenstvi, Euratom zUstal zachovan. Ackoli méa spolecné organy s Evropskou unii,
zakladajici smlouva je nadale u¢innd a pravni piedpisy jsou vydavany pod hlavickou
Euratomu. Proto jsou v zdkonném textu zachovany odkazy na Euratom (a soucasné
Evropskou unii, nebot’ né¢které transponované predpisy jsou z dilny Evropské unie).

K§2az4

Tato ustanoveni upravuji pravni pojmy, uzivané timto zdkonem. Atomovy zakon definuje
zakladni pravni pojmy nutné ke spravnému a u¢innému vykladu a aplikaci normy. Vzhledem
ke znaénému rozsahu pravni Upravy a oblasti jeji plsobnosti se tvlircim néavrhu jevilo byt
ucelné omezit mnozstvi definic pouze na pojmy nezbytné, jejichZ vyznam neni obecné znam,
dale pojmy, jejichz definice je vyZadovana specifickym legislativnim zdjmem (napf. s cilem
zuzit rozsah aplikace urcitych norem), nebo pojmy, které je nutno vymezit vici pojmim
podobnym, ovSem uzivanym v jinych oblastech a v jiném vyznamu. Nemalou roli pfi vybéru
institutl k definovani hrala i snaha o spravnou transpozici ptfedpisi Euratomu, nebot’
transponujici legislativec je zacasté nucen piebirat evropské definice nejen co do smyslu, ale
piimo doslova. S ohledem na tuto skutecnost pocet definic vyznamné narostl a evropskou
legislativou je zasadnim zptisobem urcovana i jejich napln.

Z hlediska systematického navrhovatelé pfistoupili k rozdéleni definic do né&kolika
samostatnych ustanoveni nachazejicich se v riznych ¢astech zdkona. Pojmy obecné, spole¢né
pro rtizné oblasti pravni Gpravy nebo vyskytujici se v celém rozsahu piedpisu jsou definovany
v uvodni c¢asti zdkona, v § 2 az 4, zatimco pojmy specialni jsou z divodu snadnégjSiho
pochopeni textu a jednodussi orientace v ném situovany na uvod ptislusnych hlav ¢i dilt.

K§2
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Definice pojmu ,,jaderna polozka®, ,,jaderny material®, ,,vychozi material®, ,,zvlastni st€pny
material“, ,,vybrand polozka“ a ,,polozka dvojiho pouziti v jaderné oblasti“ nalezi do sféry
nesifeni jadernych zbrani a tzv. zarukového rezimu, zaloZzeného doporu¢enimi MAAE a
Smlouvou o nesifeni jadernych zbrani. Vychazeji tedy do zna¢né miry z mezinarodnépravni
upravy, kterou transformuji do ¢eského pravniho fadu. Pravni Gpravu této problematiky mimo
jiné reguluje i trojstranna dohoda mezi Ceskou republikou, Euratomem a MAAE (Dohoda
mezi Belgickym krédlovstvim, Déanskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim,
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou
energii o provadeéni €l. III odst. 1 a 4 Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani, vyhlasena pod
35/2010 Sb. m. s.) a dalsi prameny primarniho a sekundarniho prava Euratomu (také Smlouva
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii). Rovnéz v této pravni Gpraveé jsou
obsazeny pojmy definované atomovym zakonem a ten je tedy v tomto ohledu transpozi¢ni.

Definice jednotlivych polozek vytvareji ve své podstaté kategorizaci, kterd je zékladem pro
odstupiiovéani rozdilnych kontrolnich a spravnich rezimi, upravenych dale v textu zdkona a
pfenesen¢ 1 v piislusnych mezinarodnich smlouvach a doporucenich. Kategorizace polozek
odrazi miru nebezpeci, kterd vyplyva z naklddani s nimi z hlediska jejich pfipadného zneuziti
pro vyvoj ¢i vyrobu jadernych zbrani. Nejrestriktivnéjsi rezim je tak spojen s pojmem, resp.
kategorii, ,,jaderného materialu“. Definice jaderného materidlu vychazi ze Statutu MAAE,
ktery v ¢lanku XX jaderny materidl blize specifikuje, pficemz tuto terminologii disledné
uzivaji i mezinarodni smlouvy z oblasti nesifeni jadernych zbrani. Clanek XX Statutu MAAE
jaderny materidl d€li na vychozi materidl a zvlaStni $t€pny materidl a podava jejich uplny
vycet, pficemz jak vychozi material, tak zvlastni §tépny material mize byt doplnén o dalsi
polozky na zaklad¢ rozhodnuti Rady Guvernérit MAAE. Do kategorie jaderného materialu tak
patii samostatné definované podkategorie, jako ,,vychozi material®, obsahujici latky pfimo
zneuzitelné k produkci zbranovych systémi (uran, thorium aj.). Pro nakladani s témito
latkami je nutné povoleni statu. Protoze budouci vyvoj vé€dy a techniky neni mozné predvidat,
pfistupuje mezinarodni spolecenstvi k vymezeni kontrolnich a spravnich rezimi s predbéznou
opatrnosti a ponechava zamérné nckteré kategorie potencialné nebezpecnych latek konkrétné
nevymezené. V piipad¢, Ze se v budoucnosti objevi novd moznost zneuziti urc¢itého materialu
k jadernému zbrojeni, Rada guvernérit MAAE je na zakladé Smlouvy o neSifeni opravnéna
rozhodnout o vztaZeni kontrolnich rezimil i na tento materidl. Jde o tzv. ,jiny Stépny
material®, ktery se tak stava ,,jadernym materidlem* ve smyslu definice atomového zakona se
vSemi z toho plynoucimi dusledky. JelikoZ nelze pfedem predvidat, o jaky material se bude
jednat, je konkrétni rozsah ponechdn na upravé vyhlaSkou, kterd je schopna U€inné a
v relativné kratkém casovém horizontu promitnout rozhodnuti Rady guvernérti do ceského
pravniho fadu. Opacny pfistup (ve smyslu pfimého vymezeni materidlu zdkonem) by nutné
vedl k nedostatecné pruznosti reakce na nastalou globalni bezpeCnostni situaci a tim i
ohrozeni zajmi Ceské republiky.

Kategorie ,,vybranych polozek* zahrnuje véci (v pravnim smyslu) rovnéz zneuzitelné k vyvoji
a vyrob¢ jadernych zbrani, ov§em nikoli pfimo, resp. nikoli coby zdroj §tépné reakce. Také
v jejich pfipad¢ je nutné z bezpe¢nostnich diivodi (a to nejen s ohledem na kriminalni aktivity
v podobé¢ terorismu, ale 1 na zahrani¢ni politiku nékterych zemi, které nejsou smluvnimi
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stranami NPT) zajistit dohled statu nad naklddanim s nimi. Zakon dale upravuje detaily tohoto
nakladani, samotné vymezeni téchto polozek je ovSem vzhledem ke znacnému mnozstvi
provedeno provadécim pravnim predpisem. Ostatn¢ forma vyhldsky se jevi byt vhodnou i
z dtivodu moznych &astych zmén seznamu téchto polozek ze strany MAAE, které je Ceska
republika povinna zohlednit.

»Polozkami dvojiho pouziti“ zékon rozumi véci vySe neuvedené, které nejsou piimo urceny
k pouziti v jaderné oblasti, ale mohou v ni byt vyuzity. Existuje nemaly okruh pifedméti
vytvorenych lidskou Cinnosti, které jsou, pfes piivodni uréeni, zneuzitelné obdobné jako vyse
definované kategorie. I na tyto pfedméty se v zajmu prevence jejich zneuziti vztahuji jisté
mezinarodni kontrolni rezimy, jimiz je Ceska republika vazana. Definici, na ni navazujicim
vymezenim polozek ve vyhlasce, rovnéz vzhledem ke znaénému mnozstvi a moznosti ¢astého
rozSifovani seznamu, a dale upravenymi povinnostmi kladenymi na osoby s nimi nakladajici
je zakotven zadouci zplisob vykonu statni spravy tak, aby nedochazelo k jejich zneuziti.

Terminy pro vybranou polozku v jaderné oblasti a polozku dvojiho pouziti v jaderné oblasti
vychézeji rovnéz z nadndrodni terminologie uzivané mezinarodnimi kontrolnimi rezimy
upravujicimi oblast obchodu s témito polozkami a mezindrodni kontrolu v piipad€ jejich
exportu. Témito rezimy se rozumi Zanggeruv vybor a NSG, od kterych se v devadesatych
letech oddélil samostatny rezim DUR (Nuclear-Related Dual-Use Equipment, Material and
Related Technology Regime) zabyvajici se kontrolou vyvozu polozek dvojiho pouziti v
jaderné oblasti. Ceska republika patii mezi aktivni Gi¢astniky obou téchto rezimii. Rezim NSG
stanovil seznamy vybranych polozek v jaderné oblasti a polozek dvojiho pouZiti v jaderné
oblasti, které pravidelné aktualizuje. Seznamy byly rovnéz publikoviny MAAE jako
INFCIRC/254/Partl a INFCIRC/254/Part2. Provadéci pravni predpisy, které stanovi seznam
vybranych polozek v jaderné oblasti a polozek dvojiho pouZiti v jaderné oblasti, ze seznamt
NSG vychazeji.

Atomovy zakon v fadé oblasti reguluje otazky pieshrani¢niho pohybu véci mezi Ceskou
republikou a jinymi zemé&mi Euratomu (Evropské unie). Tento typ pohybu je nutno regulovat
(a evidovat) zejména s ohledem na kontrolu bezpecného naklddani s dot€éenymi poloZzkami
(napt. jadernymi materidly nebo jinymi zdroji ionizujiciho zafeni). Vzhledem k existenci
Euratomu a jeho obecnych principil existuje opravnény zajem na tom, aby nebyly kladeny
prekazky tomuto druhu pohybu. ReZim je tedy zpravidla volnéjsi nez v ptipadé standardniho
dovozu a vyvozu stfetimi zemémi (neni vyZadovdno povoleni apod.). Za ucelem
jednoznacného odliseni téchto dvou forem pteshrani¢nich pohybt atomovy zdkon zavadi a
definuje pojem ,,transfer*.

Odstavce 2 a 3 definuji pojmy z oblasti vyuzivani ionizujiciho zafeni. Tyto pojmy vytvareji
zakladni koncepéni ramec pro celou pravni Upravu ¢innosti v rdmci expozi¢nich situaci.
Samotny pojem ,.expozicni situace* vychdzi znového pojeti ochrany pied ionizujicim
zéatenim, které plyne z doporuceni ICRP ¢. 103. Tento novy teoreticky pfistup presouva
pozornost od vykonavanych ¢innosti a typt ozatreni a déli regulaci dle stavii, v nichz dochazi
k ozafeni. Podminky pro vykon ¢innosti se zdroji ionizujiciho zafeni se 1iSi dle ptislusné
situace. Zatimco v planovanych expozi¢nich situacich je ionizujici zafeni vyuZivano zdmérne,



- 194 -

aktivni ¢innosti, napf. pouzivanim zdroje ionizujicitho zéfeni, ale i provozem jaderného
zafizeni, vyfazovanim jaderné¢ho zafizeni nebo pracovisté se zdrojem ionizujiciho zafeni ¢i
naklddanim s radioaktivnim odpadem, a stat tedy pfistupuje k vyuziti klasickych nastroja
vrchnostenské spravy (povolovani, stanoveni podminek ad hoc, urceni limiti apod.) z velké
casti preventivniho charakteru, v nehodovych expozi¢nich situacich se pokousi zvladnout
neocekavané Skodné dopady ionizujiciho zéfeni a omezuje se na zajisténi ochrany vetejného
z4jmu zejména nastroji v podobé¢ faktickych tkonti a zdkonem stanovenych podminek k jejich
provedeni. Tteti kategorie, existujici expozi¢ni situace, zahrnuje stavy, kdy je ionizujici zafeni
pfitomno v nezanedbatelné mife vyzadujici regulaci, ovSem nikoli jako soucast pldnované
nebo havarijni situace, ale v jejich dusledku nebo jako projev ptirozeného stavu véci. Tento
typ situace vyzaduje opé¢t jiny regulatorni piistup, spiSe ve formé posteriornich opatieni,
nebot’ subjekty nachdzejici se v dané situaci zpravidla nemohou pifimo ovlivnit intenzitu
ionizujiciho zareni. Zpravidla vsak takova posteriorni opatfeni z povahy véci nemohou
smétfovat vici jedinému adresatovi, nybrz, s ohledem na Siroky vyskyt dané situace a rizika
ozéafeni, na pfedem blize neurCenou skupinu osob. Typicky se muze jednat napf. o
kontaminaci Uzemi v disledku radiaéni havarie, kterd vyzaduje opatifeni k odstranéni
kontaminace a doasné omezeni vstupu do oblasti. Spravnim nastrojem v pripad¢ existujicich
expozicnich situaci tak bude opatieni obecné povahy, nebot’ konkrétni dotéené subjekty nelze
pfedem urcit. D€lba expozic¢nich situaci pak naléza odraz i v systematice atomového zékona.

Zasadnim pojmem v oblasti vyuzivani ionizujiciho zafeni je ,,radia¢ni ochrana“ jako néstroj
k ochrané pted ucinky ionizujiciho zafeni. Jde o tradi¢ni institut velmi dobfe zndmy odborné
obci a obsazeny i v riznych doporucenich mezinarodnich odbornych organizaci (ICRP).
Pfestoze by bylo mozné i v ¢eském pravu tento pojem vyslovné nedefinovat (pro jeho
obecnou znamost), z divodu zachovani jisté kontinuity pravni Gpravy a pravni jistoty adresat
je navrhovano zachovani jeho definice. Samotnd definice zahrnuje obecné prvky
»technickych® 1 ,,organizac¢nich® opatfeni jako vyCet demonstrativni, ktery by bylo mozné
doplnit 1 o elementy ,,personalni®, ,,financni*, ,,administrativni‘ apod. Klicové je stanoveni
cile radia¢ni ochrany, kterym je omezeni ozafeni Clovéka a ochrana zivotniho prostredi.
Zamérné neni volena dikce ,,zabranéni ozareni fyzické osoby®, nebot’ z povahy ionizujiciho
zafeni plyne, Ze absolutni ochrana pfed nim je v podstaté vyloucena, ale byla by 1 neti¢elna.
Coz je nakonec i podstata zakladnich principli mirového vyuZivani ionizujicitho zéfeni, o
kterych bude pojednano dale.

Dalsi zakladni pojmy v oblasti, ,,ionizujici zafeni, ,,radia¢ni Cinnost“, ,,radioaktivni latka®,
,,zdroj ionizujiciho zéafeni* a ,,0zafeni, jsou rovnéz tradicni, obecné znamé a také obsazené ve
smérnici BSS. Pojmy jsou z diivodu spravné transpozice pfevzaty ze smérnice co nejveérnéji,
pfi zachovani pozadavki kladenych na obsah a formu pravnich predpisii v Ceské republice.
Z hlediska odivodnéni si zvlastni pozornost zasluhuje pojem ,,radiacni ¢innosti®, ktery tvori
vychodisko pro vySe zminéné planované expozicni situace. ,,Radia¢ni ¢innosti“ jsou minény
coby uzs§i kategorie v ramci obecnych ,,Cinnosti v rdmci expoziCnich situaci®, s nimiz text
zakona rovnéZ pracuje a které nejsou zdmérné definovany, nebot’ se jedna o kategorii zcela
obecnou, zahrnujici jakékoli ¢innosti vykondvané v souvislosti s né¢jakou expozicni situaci,
které mohou byt relevantni z hlediska ionizujiciho zatfeni, resp. ozafeni osob a jejich ochrany.
Zjednodusen¢ feCeno, radiacni Cinnosti vedou k planovanym expozi¢nim situacim, a proto
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musi byt relevantnim zpiisobem regulovany. Prvni Cast definice ,,Cinnosti s umélym zdrojem
ionizujiciho zéafeni v rdmci planované expozicni situace™ byla pro jednoznac¢nost vykladu
roz§itena o ,,poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu provozovatele pracovisté IV.
kategorie. Pfi téchto ¢innostech nemusi byt vzdy naklddano se zdrojem ionizujiciho zareni,
avSak jsou provadény v prostfedi ovlivnéném samotnym zdrojem ionizujiciho zafeni (napf.
jadernym reaktorem) a z hlediska rizika jsou srovnatelné s vlastnim naklddanim se zdroji
ionizujiciho zafeni.

Termin ,,radionuklidovy zdroj* je tradicné pouzivany termin v radia¢ni ochran¢ pro oznaceni
velké skupiny zdroji ionizujictho zafeni — radionuklidii. Diive pouzivany termin
,radionuklidovy zati¢“ byl nahrazen terminem ,,radionuklidovy zdroj“ i z divodu ptesné¢jsiho
prekladu textu smérnice BSS (,,radioactive source®). Tim, Ze je definice navazana na
zproStovaci urovné, slouzi také jako vymezeni pro ucely regulace, resp. stanoveni mezi
regulace, pravni Upravou usmérnovanych entit. Teoreticky by se zdrojem dala totiz nazvat
jakakoliv latka, nebot' vzdy né&jaké, byt zanedbatelné, mnozstvi radionuklidii obsahuje.
Nicméné prakticky regulovatelné jsou pouze nékteré znich (resp. je jejich regulace
vyzadovana ochranou vefejného zajmu) a zproStovaci Grovné slouzi jako jedno z kritérii
regulovatelnosti.

Pojem ,,spotiebni vyrobek s pfidanym radionuklidem* je pouzivany jak v evropské legislativeé
(smérnice BSS), tak ve standardech MAAE v podobé ,,consumer products* (SS GSR-Part 3).
Tyto vyrobky se vymykaji pfistupu k regulaci zdroji ionizujiciho zéafeni jako takovych,
jelikoz obsahuji vétSinou velmi malé mnozstvi radionuklidd, takze pouzivani jednoho nebo
n¢kolika nevyzaduje néjaka zvlastni pravidla a jsou Casto bézn¢ dostupné na trhu (ionizacni
hlasi¢e pozaru, rizné outdoorové pomicky, mifidla do zbrani, zafivky, apod.). Nicméné v
urcitych okamzicich se jich muze vyskytovat mnoho spolecné, coz nese zvysené riziko
ozéfeni, a potom je nutno samoziejmé urCité poZadavky specifikovat — napf. pro vyrobu,
skladovani, transport, likvidaci. Regulace téchto vyrobkl je tedy zaméfena zejména na
pocatek jejich Zivotniho cyklu, vyrobu, a jeho konec, likvidaci, protoZe ty jsou spojeny
s relativné nejvysS§i mirou rizika (kumulace) a jsou vhodnéji regulatorné uchopitelné.
Vzhledem k uvedené specificité je na misté tuto skupinu definovat, a to v duchu obdobné
definice smérnice BSS.

Definice ,,0zafeni pak vytvaii zaklad pro nékolik nasledujicich definic (taxativnhim vyctem
toho, co se rozumi ozafenim), které vymezuji jednotlivé typy ozaieni Cloveéka (§ 2 odst. 3
pism. a) az h)). Vyslovné¢ je z rozsahu ,,0zafeni vyjmuto ozafeni z ptirodniho pozadi, protoze
to, jak jiz bylo uvedeno vyse, neni zpusobilé k regulaci a je proto cele vynato z plsobnosti
zékona. Nutnost definovat jednotlivé druhy ozafeni, z nichZ u nékterych by bylo mozné
dovodit vyznam 1 vykladem, plyne ¢astecné z pozadavku spravné implementovat smérnici
BSS, dilem definice vytvaii ramec pro uziti jednotlivych ustanoveni zdkona na konkrétni typy
ozateni. Typicky lékatské ozafeni je usmérilovano zcela jinymi nastroji, nez ozafeni profesni
(4. s pomoci diagnostickych referencnich Grovni oproti pfesne stanovenym limitlim ozareni).

Zcela novym institutem je ,,nelékaiské ozareni®, diive povazovano za I¢kaiské ozareni sui
generis. Jedna se o zdmérné ozatovani fyzickych osob (které je jinak vylouceno) za riiznymi
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ucely, vzdy vSak bez konkrétniho 1é¢ebného nebo diagnostického piinosu (¢imz je vymezeno
,»lékarské ozareni). Mize se jednat o znacné mnozstvi aplikaci od hledani predméta ukrytych
v lidském téle, odhalovani informaci v rdmci trestniho fizeni nebo rizné typy vysetfeni pro
pojistovaci nebo zajmové cile. V minulosti byla tato ozafeni regulovana obdobné, jako
I¢kaiské ozéfeni, ovSem jejich znany rozmach v minulych letech si vyzéadal specificky
normativni piistup. Tento druh ozafeni totiz muize byt provaddén nejen s vyuzitim
medicinskych zdroji ionizujiciho zareni, tzv. lékaiskym radiologickym vybavenim (napf.
rentgeny nebo pocitacovy tomograf), ale i s jinymi zdroji ionizujiciho zéfeni. K postuptm, pfi
nichZ se pouziva lékatské radiologické vybaveni, je zapotiebi jin¢ho ptistupu, nez k tém, pfi
nichZ se toto vybaveni nepouzivd. Kazda z téchto kategorii zdroji ovSem miiZze pusobit
odlisn€, nebot’” maji 1 zcela rozdilné technické vlastnosti. Jinymi zptsoby je tedy rovnéz
mozno usmeriovat ozareni. Proto jsou vymezovany dva zakladni typy nelékaiského ozareni a
jsou na né kladeny rozdilné pozadavky.

Pojem ,,jednotlivec z obyvatelstva® je pouzivan v dokumentu ICRP 103 (,,member of the
public*) a rovnéz ve smérnici BSS pro vymezeni ,,normalniho* ¢lovéka, jehoz ozareni musi
byt regulovano, ale ktery neni ozafen profesné ani l€katsky. Lze pouZit i jiny pojem, napf.
»obyvatel®, ale Cesky termin ,,jednotlivec z obyvatelstva® pfesnéji odpovida terminologii
ICRP a jeho uziti nevede ke konfliktu s vyrazy obecného jazyka. Definovani jednotlivce je
nutné ve vztahu k limitovani ozafeni obyvatel, pro které jsou stanoveny limity ozafeni. Jen
diky zavedeni tohoto institutu lze usmérnovat konkrétni akty ozafeni obyvatel.

Pojem ,reprezentativni osoba“ je pouzivan ve shodé¢ s dokumentem ICRP 103
(,,representative person®) a smérnici BSS pro bliz§i vymezeni jednotlivce z obyvatelstva,
jehoz ozéafeni je regulovdno vzhledem k ur¢itému zdroji zafeni nebo vzhledem k urcité
mnozin€¢ zdroji. Pfi hodnoceni velikosti ozafeni obyvatel je piisluSny scéndi ozatreni
aplikovan na tohoto reprezentativniho jednotlivce, ktery by mél co nejlépe charakterizovat
danou skupinu — reprezentativni jedinec muZze byt hypoteticky. Je pfitom dllezité, Ze
jednotlivé navyky (napf. spotieba potravin, frekvence dychéani, umisténi, uziti lokéalnich
zdrojil) pouzité pro charakteristiku reprezentativniho jedince jsou typické navyky malého
poctu nejvice exponovanych jedinci a nikoli extrémni navyky jediného c¢lena populace.
Nekteré extrémni nebo neobvyklé navyky mohou byt potencidln€ zohlednény, ale ty by
nem¢ely hrat roli pfi vymezeni charakteristik reprezentativnich jedinct. Diive byl pouzivan
termin ,kritickd skupina®, ktery byl ponckud zavadégjici, nebot regulovana je ptredevSim
osobni davka jednotlivce, nikoliv kolektivni davka skupiny. Také slovo ,.kriticka® neni pfilis
vhodné, nebot’ o Z&dnou krizi nejde, ale pomoci institutu se reguluje bézné ozateni.

K§3

Odstavec 1 tohoto ustanoveni pokracuje v definicich pojml z oblasti zajiStovani radiacni
ochrany. Opét se jedna ¢astené o transpozi¢ni ustanoveni (,,radiacni pracovnik®, dle smérnice
BSS; ,,optimalizace radia¢ni ochrany* — neni sice smérnici definovana, ovSem je zédkladem
v ni obsazené upravy). Definice ,radiaéniho pracovnika® vymezuje tento pojem ve vztahu
k profesnimu ozéfeni a planovanym expozi¢nim situacim. Jeho dalsi pouziti v textu zdkona
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ma tedy urcujici vyznam pro intepretaci a aplikaci ptisluSnych ustanoveni. Drtivd vétSina
ustanoveni atomového zakona upravujicich ochranu pracovnikd pted ionizujicim zafenim je
vztazena prave ke skupiné ,,radiacnich pracovniki, kterd je dale zdkonem clenéna na dvé
kategorie dle miry mozného ozafeni. V praxi zahrnuje skupina ,radiacnich pracovnika*
Sirokou Skalu rozliénych povolani ve zdravotnictvi, primyslu, potravinaistvi, energetice atd.

Novou definici v ndvaznosti na smérnici BSS je ,,zasahujici osoba“. Jednd se o zvlastni
kategorii fyzické osoby, ktera piisobi v nehodové expozi¢ni situaci tak, aby zmirfiovala jeji
prabéh a potlacovala jeji nasledky. Zaroven jsou tyto fyzické osoby zpravidla vystaveny
vy$$imu ozafeni, nezli bézni radiac¢ni pracovnici. Obvykle se jedna o pfislusniky hasi¢ského
zachranného sboru nebo jiné pracovniky bezpecnostnich sbord, mize se vSak jednat i o
neprofesiondly, dobrovolniky, zasahujici na zdklad¢é svého volniho piistupu. Zasahujici osoba
vSak ma vzdy jasné definovanou tlohu v ramci odezvy na radia¢ni mimotadnou udalost. Tuto
roli zpravidla vymezuje ten organ nebo subjekt, ktery zasahujici osobu proti radiacni
mimotfadné uddlosti vysild, mize se ovSem jednat i o roli pfedem definovanou planem rtzné
urovné obecnosti (€1 pusobnosti). Zasahujici osoby vyzaduji, vzhledem ke zna¢né zvySenému
riziku plynoucimu z vys$S§i miry ozafeni, kterému jsou vystaveni, zvlast¢ dasledny druh
ochrany. Proto 1 atomovy zakon stanovi dale pro tuto kategorii specifické podminky, tykajici
se napt. vzdélavani, vybaveni a zdravotni péce.

Pojem ,,optimalizace radiacni ochrany* je klicovy, nebot optimalizace je jednim ze
zékladnich principti radiaéni ochrany. Vzhledem k povaze ionizujiciho zafeni
(vSudypfitomnost, riizna intenzita, obtiznost dokonalé¢ho stinéni) nelze ochranu pifed nim
stavét na zcela kategorickych zékazech ¢i ptikazech. Proto odbornd i pravni vefejnost
akceptovaly uziti procesu (¢i uplatnéni principu) optimalizace jako nejucinnéjSiho zplsobu
ochrany pied zarenim. Obecné vzato, ochrana pfed ionizujicim zafenim musi byt
optimalizovdna, coz znamend, ze nemusi byt absolutni, méla by pii ni byt ovSem uvazena
vSechna relevantni rizika, néklady i prostfedky ochrany. Konkrétni principy uplatiiované pti
optimalizaci se mohou diametralné liSit v zavislosti na vychozich teoretickych postulatech,
v zasad¢ vSak plati, ze ochranu je nutno vhodnym zplisobem zajistit k i€¢innému snizeni
ozateni. Z povahy véci totiZ neni moZné ionizujici zafeni zcela eliminovat, nebot’ je
vSudypfiitomné.

Definice ,,optimalizace radia¢ni ochrany* v atomovém zdkoné zdlraziuje, Ze optimalizace je
»iterativnim* procesem, tj. procesem bez jasného ohrani€eni, nebot’ by méla pokracovat i tam,
kde jiz byla mira Skodlivosti ionizujiciho zafeni uspéSné sniZzena. Ani dosaZeni cile
optimalizace radia¢ni ochrany totiZ neni diivodem pro jeji ukonceni — radiacni ochranu lze
dale zefektiviiovat a dopady ionizujiciho zéafeni sniZovat, resp. hledat cesty k jejimu sniZeni
s vyuzitim novéjSich védeckotechnickych poznatkii. K regulaci a omezeni vyskytu
stochastickych uc¢ink ionizujiciho zareni je v soucasné dob¢ a pii soucasném stupni poznani
pfistupovano tak, Ze pro n¢ neni stanovena dolni mez a na zakladé mezinarodné uznavaného
pfistupu je pro ucely regulace aplikovéana tzv. LNT teorie (linear, non-treshhold). Proto musi
optimalizace spét k rozumné piijatelné mife ochrany.
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Definice dale osvétluje samotny zplisob optimalizace, a to s vyuzitim principu ALARA (,,as
low as reasonably achievable® — , tak nizké, jak 1ze rozumné dosahnout; v duchu doporuceni
ICRP a MAAE). Dle ngj je nutno zajistit radia¢ni ochranu v mife, kterd snizi ozareni na
rozumné dosazitelnou uroven pti uvazeni vSech hospodarskych a spolecenskych hledisek.
Definice pouziva neurcité pravni pojmy, ovSem jejich vyklad by v praxi nemél ¢init potize.
Princip je ostatné tradi¢ni a jiz nékolik desitek let je v praxi v Ceské republice usp&sné
uplatiiovan. Podstatou principu ALARA je prvek ,rozumné dosazitelnosti®, tedy nikoli
sméfovani k absolutnimu vylouCeni ozafeni (které je prakticky nemozné). Okruh
,hospodaiskych a spoleenskych hledisek* rovnéz neni nutno blize specifikovat, nebot’ se
jedna o vSechna relevantni hlediska. Nutno dodat, ze ona relevance musi byt posuzovana ad
hoc s ohledem na konkrétni okolnosti toho které¢ho piipadu (typ pouzitého zdroje zafeni,
mnozstvi a typové vlastnosti ozafovanych osob, zplusob ozafovani, stav lokace, kde
k ozatovani dochazi atp.), jinak neni mozné radiacni ochranu optimalizovat. Krom¢ principu
ALARA se v zahrani¢nich pravnich Upravach objevuje i princip BAT (,best available
technology* — ,,nejlepsi dostupna technologie®), ovSem jeho uziti vyvolava nékteré nejasnosti
ohledné& urceni ptislusné technologie a klade vyS$$i ndroky na prédvni védomi adresati. BAT
princip zpravidla nese i vys$i naklady. V praxi ovSem piindsi vysledky srovnatelné
s principem ALARA.

Ustanoveni také vymezuje pojem ,,Cinnosti souvisejici se ziskdvanim radioaktivniho nerostu®,
ktery ma vyznam z hlediska vymezeni aplikace nckterych zvlastnich pozadavkl atomového
zékona kladenych na tuto oblast. Taxativnim vyctem cinnosti spadajicich pod tento pojem
bude vyloucena aplikace pfislusnych ustanoveni na jiné aktivity. Jen u zde vypoctenych
¢innosti je totiz nutné zajistit radiaéni ochranu, resp. jen u nich hrozi nebezpeci verejnému
zajmu. Cilem vyctu a definice je rovnéz uvedeni atomového zdkona do souladu se zdkonem ¢.
157/2009 Sb., o nakladani s t¢Zebnim odpadem a o zméné& nékterych zakont.

Nasledujici definice vymezuje okruh ¢innosti zvIasté dilezitych z hlediska radia¢ni ochrany.
Tyto ¢innosti maji prakticky zvlastni vyznam pro zajistovani radiacni ochrany (fakticky bez
jejich zajisténi nelze radiacni ochranu v nékterych ptipadech dosdhnout) a jsou vykondvany
pracovniky drzZitele povoleni k ¢innostem v ramci expozi€nich situaci. V zdjmu pravné
konformniho (a tim bezpecného) zplisobu vykonavani téchto Cinnosti klade atomovy zékon
dale pozadavky na pracovniky, ktefi vykonéavaji ¢innosti zvlasté dulezité¢ z hlediska radiacni
ochrany, resp. na jejich kvalifikaci. Zakon v tomto kontextu dale hovofi o tzv. ,,vybranych
pracovnicich®. Tyto osoby musi mit poZadované vzdélani, doplikové vzdélani a praxi
v oboru. SUJIB ovéiuje jejich kvalifikaci zkouskou a v p¥ipadé uspéchu jim udéluje opravnéni,
na jehoZz zékladé mohou ¢innosti zv1asté dilezité z hlediska radia¢ni ochrany vykonavat.

,Osobni dozimetrii*“ vymezuje zakon v duchu BSS jako néstroj na odhalovani miry ozéatfeni
fyzickych osob vystavenych ionizujicimu zafeni. Spravné stanoveni obdrZenych davek je
piredpokladem =zajisténi radiacni ochrany téchto osob, at' jiz vybavenim dostate¢nymi
ochrannymi pomiickami nebo volbou jiného postupu pfi praci se zdrojem ionizujiciho zafeni.
Osobni dozimetrie je také jednou z Cinnosti, které podléhaji regulatornimu rezimu dle
atomového zdkona a lze je vykondvat jen s vybavenim a kvalifikaci stanovenymi pravni
upravou.
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Odstavec 2 ustanoveni definuje obecné pojmy z oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem.
Obdobn¢ jako vyse jsou definice c¢astecné transpozi¢ni, tentokrat vaci smérnici
2006/117/Euratom a smérnici 2011/70/Euratom. Pojem ,,radioaktivni odpad* urcuje zdkladni
pfedmét pravni Gpravy. Tradin€ je za n€j povazovana latka obsahujici radionuklid, pro niz se
dalsi vyuziti nepfedpoklada a u niz nemiize dojit k uvolnéni z pracovisté. Tato latka tedy
musi spliiovat oba uvedené defini¢ni znaky, jinak neni radioaktivnim odpadem a vztahuje se
na ni rezim bézného zdroje ionizujiciho zareni, resp. odpadu. Uvolnéni do zivotniho prostredi
je pak dle zakona ptipustné pouze v ptipadech, kdy radionuklid neptedstavuje vazné
nebezpedi, tj. vyhovuje pfisnym podminkam (napf. stanovenym urovnim radioaktivity, tzv.
uvoliiovacim urovnim & povoleni SUJB k uvolnéni). Paklize latka spliiuje oba definiéni
znaky, ma se za to, ze s ni musi byt nakladano kvalifikovanym zptisobem, zejména musi byt
nalezit¢ zneSkodnéna (zpracovanim), popt. ulozena, proto, aby neohrozila lidské zdravi a
zivotni prostiedi nyni ani v budoucnu. Aspekt neexistence dalSiho vyuziti pro latku, ktera se
tak stavd odpadem, je nevyhnutelné spojen s ivahou osoby, kterd odpad vlastni, resp.
puvodcem radioaktivniho odpadu. Do vymezeni radioaktivniho odpadu tak vstupuje
subjektivni prvek, vedouci az ktomu, Ze totoznd latka mize byt jednim subjektem
posuzovana jako odpad, zatimco jina osoba ji miize nadale vyuzivat jako zdroj ionizujiciho
zafeni. V tomto sméru se ostatné radioaktivni odpad nelisi od bézného odpadu, jakkoli je
v jinych ohledech jejich pravni rezim naprosto odlisny a vyluény. Lze dodat, Zze uvaha
puvodce radioaktivniho odpadu o tom, Ze dosavadni zdroj ionizujicitho zafeni je nadale
radioaktivnim odpadem, nachazi své oficialni vyjadfeni formou tzv. privodniho listu
radioaktivniho odpadu. Timto dokumentem ptvodce deklaruje vaci SUJB svoji vili
povazovat véc za radioaktivni odpad. Nadale pak musi postupovat ohledné¢ tohoto zdroje
ionizujiciho zafeni v rezimu nakladéni s radioaktivnim odpadem.

,Puvodce radioaktivniho odpadu® vytvaii nezbytny doplnék k pojmu ,,radioaktivni odpad®, a¢
jej zakon nedefinuje pro jeho ziejmy vyznam. Tento ,,pivodce” je totiz osobou, z jejiz
¢innosti (zpravidla se zdrojem ionizujicitho zafeni) odpad vznika, a mél by tak nést
odpovédnost za bezpecné nakladani s nim. Lze povaZovat za nanejvys spravedlivé, aby ten,
kdo vytvari radioaktivni odpad jako druhotny produkt ¢innosti, které mu ptinaseji prospéch
(nezfidka zisk), nesl povinnost bezpecné s timto odpadem naloZit a ochranit spolecnost i pro
futuro ptfed jeho negativnim plsobenim. Proto jsou dale atomovym zakonem kladeny
povinnosti zejména na tohoto piivodce, nikoli napt. na aktudlniho vlastnika nebo drZitele
radioaktivniho odpadu. ,,Pivodcem radioaktivniho odpadu® také nemusi byt vlastnik
originalniho zdroje ionizujiciho zateni, nebot ten mohl byt k ¢innosti, z niZ odpad vzesel,
vyuzivan i Gplné jinou osobou. Cesky pravni ¥ad tak vychazi jiz tradi¢né (a v kontextu
mezinarodnich uprav i obvykle) z principu osobni odpovédnosti za vytvofeny radioaktivni
odpad. Systém pravni upravy sice ponechdva péci o radioaktivni odpad v rukou Spravy,
ovSem jeho ptivodce je povinen nést naklady na jeho bezpecné ulozeni.

Definice ,,naklddani s radioaktivnim odpadem® pak taxativnim vyctem vymezuje ¢innosti,
jejichz vykonavani nésledné dale v zékoné podléha povoleni ze strany statu. Jednd se o
komplex ¢innosti, jejichZ vyznam z hlediska zajiStovani ochrany pfed ionizujicim zéafenim
nelze povazovat za zanedbatelny a vyzaduje regulaci. V zasad¢ lze konstatovat, Ze
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enumerované aktivity pokryvaji cely proces zneskodnéni radioaktivniho odpadu, cely jeho
zivotni cyklus od prohlaseni latky za odpad po jeho ulozeni.

,,Ulozisté radioaktivniho odpadu* je definici transpozi¢ni dle smérnice 2011/70/Euratom.

Také definice ,,vyhotelého jaderného paliva“ a ,,nakladani s vyhotelym jadernym palivem* je
transpozicni v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a stavi na obdobnych principech.
Zaméfuji se ovSem na jiny druh véci, a to na jaderné palivo, které je na rozdil od
radioaktivniho odpadu dale potencidlné vyuzitelné.

Nésledna definice ,,jaderné¢ho zafizeni* hraje roli pfi vymezeni piisobnosti nékterych ¢asti
navrhovaného zakona. Rada povinnosti, nakonec i sama definice ,,jaderné bezpec¢nosti* (viz
dale), je svdzdna s pojmem ,jaderného zafizeni“. Definice je pak v podstaté taxativnim
vyctem konkrétnich zatizeni, u nichz s ohledem na rizika plynouci z jejich provozu musi byt
zajisténa jaderna bezpeCnost, tj. stanoveny pravnim faddem kvalifikované podminky
provozovani. Obsah vy¢tu samotného je opét zazity a uzivany jiz minulymi pravnimi
upravami, nad to je definice transpozi¢ni ke smérnici 2009/71/Euratom.

Naésledujici definici v této oblasti je vymezen termin ,,iplné vyfazeni®, tykajici se jaderného
zafizeni nebo pracovisté I1I. nebo IV. kategorie, které neni jadernym zatizenim. Jde o relativni
novinku v této €asti pravni Upravy, jejimz cilem je jednoznacné vymezit ¢asovy ramec, kdy
dochazi k ukonceni Ccinnosti s pfisluSnymi (a potencidlné nebezpenymi) pracovisti a
nastupuje volny rezim nakladani s jejich pozistatky, resp. s Zivotnim prostfedim, v némz se
diive nachézela. Cilem kazdého vyfazeni pfisluSného pracovisté z provozu je v idealnim
ptipad¢ dosazeni tzv. ,,green fieldu®, tj. stavu, bezpecného a dale vyuzitelného prostoru, ktery
odpovida situaci pied zahajenim vystavby pracovisté. Proto je noveé zavadén institut ,,0pIlného
vyfazeni®, spjaty s povolenim deklaratorni povahy, majicim za tkol autoritativn¢ stanovit, na
zakladé relevantniho odborného posouzeni ze strany SUJB, Ze bylo provedeno bezpetné a
uplné vytazeni a ,,green field* byl dosazen. Toto povoleni de facto 1 de iure zprosti byvalého
provozovatele pracovisté povinnosti dalsi pé€e o prostor byvalého pracovisté.

Definice ,,vyfazovani z provozu* legislativné vymezuje proces ukoncovani zivotniho cyklu,
ktery se muze rozpadat do fady navazujicich fazi. Jelikoz se tento postup tyka Siroké skaly
riznych typl nejen jadernych zafizeni, ale i pracovist’ se zdroji ionizujiciho zafeni, voli
navrhovatel obecnou dikci zahrnujici veSkeré relevantni aktivity. Podstatnym defini¢nim
znakem je v tomto piipadé Ucel vyfazovani, kterym je vySe uvedené ,uplné vyfazeni®, tj.
uvedeni uzemi do stavu bezpecného a dale vyuzitelného prostoru, ktery odpovida situaci pred
zahajenim vystavby pracoviste.

Dal$im definovanym pojmem v oblasti ukon€ovani Zivotniho cyklu je ,uzavieni uloZisté
radioaktivniho odpadu®. Jednd se o svébytnou formu uplného ukonceni zivotniho cyklu
zatizeni, ktera je charakteristicka pro ulozist¢ radioaktivniho odpadu. Neékteré jejich Casti
(konkrétné pozemni prostory, v nichZ je uloZen odpad) jsou totiz po naplnéni uloZiSté
uzavieny na blize neuréenou budouci dobu (resp. navzdy) zpiisobem, ktery zajisti
neohrozovani ¢loveéka nebo Zivotniho prostfedi radioaktivnim odpadem.
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Soucasny navrh atomového zékona vychézi z premisy, Ze tlozisté radioaktivniho odpadu jsou
zaroven pracovistém IV. kategorie, resp. nékteré jeho ¢asti podléhaji procesu uzavirani (tj.
ulozné prostory s radioaktivnim odpadem), zatimco jiné procesu vyrazovani pracovisté.
Prakticky pfitom pravdépodobné nemilze nastat situace, aby Ulozné prostory ulozisté
radioaktivniho odpadu prochazely soucasné také procesem vyfrazovani.

Procesy vyfazovani a uzavirani jsou podrobeny povolovacim rezimiim na zaklad¢ 4 povoleni,
atok:

1. jednotlivym etapam vyiazovani jadern¢ho zatizeni z provozu (§ 9 odst. 1 pism. g)),
nebo (tato dv€é povoleni se uplatni alternative v zavislosti na tom, zda se jedna o ulozisté
radioaktivniho odpadu s vylu¢né ptirodnimi radionuklidy — viz definice ,,jaderného zatizeni*
v § 4 odst. 2 pism. b))

2. jednotlivym etapam vyfazovani z provozu pracovisté IIl. kategorie a pracovisté IV.
kategorie, které neni jadernym zatizenim, (§ 9 odst. 2 pism. d)), dale pak

3. uzavteni Ulozisté radioaktivniho odpadu (§ 9 odst. 3 pism. b)) a
4. uplnému vytazeni (§ 9 odst. 7).

Tato povoleni by méla byt vydavéana v zdvislosti na konkrétni situaci, ovSem povoleni dle
bodu 1 (resp. 2) by mélo predchazet povolenim dle bodd 3 a 4. Fakticky stav muze vést k
tomu, ze povoleni k uzavfeni tlozisté radioaktivniho odpadu mize trvat i po vydani povoleni
k Gplnému vyfazeni pracovisté¢ u téhoz zafizeni — coz je ddno komplexni a mnohostrannou
povahou ulozisté radioaktivniho odpadu.

Z hlediska ptechodu k ,,normalnimu stavu* Zivotniho prostfedi je pak zvlasté zdvaznou otazka
jeho monitorovani v pribéhu vyfazovani a po ném. Monitorovani je totiz jedinym
prostfedkem zpusobilym odhalit spravnost provedeni vyfazeni a absenci pretrvavajiciho
ozareni, popf. potfebu naslednych opatieni k napravé. Monitorovani by mélo probihat v rdmci
tzv. institucionalni kontroly lozisté radioaktivniho odpadu, jeZ je soucésti procesu uzavirani
ulozisté a provadet by jej mél drzitel povoleni k uzavieni ulozZisté radioaktivniho odpadu, a to
v souladu s povolenim (podminkami) a dokumentaci k nému. Tak by mél byt urcen i1 ¢asovy
ramec monitorovani (obecnéji 1 cel¢ institucionalni kontroly).

Povoleni k uplnému vytfazeni neptedpokldda jakékoliv monitorovani (jde vlastné o
deklaratorni akt, ktery konstatuje, Ze zafizeni je s definitivni platnosti uzavieno a neni nutno
nic dal§iho podnikat).

Fakticky tedy muze probihat (pokraCovat) monitorovani v ptipad€é uzavieni uloZisté
radioaktivniho odpadu, jehoz jednotlivé Casti jiz byly ,,apIn€ vytazeny*, protoze u n¢j bude z
jiného titulu pokracovat instituciondlni kontrola.

Z formalniho hlediska (pravniho) lze rozsah konkrétnich povoleni omezit ve vyroku
rozhodnuti na jednotlivé Casti uzavieni Glozisté radioaktivniho odpadu (jednotliva pracoviste)
tak, aby nedochazelo k duplicitnimu ukldddni povinnosti a aby nebyla naruSena cCasova
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souslednost jednotlivych povoleni v jednotlivych fazich (jedna se stile o jedno zafizeni
podléhajici uzavieni tloziste radioaktivniho odpadu, provozované jedinym subjektem).

Paklize se objevi potfeba monitorovani 1 po skonceni institucionalni kontroly v ramci
uzavieni ulozist¢ radioaktivniho odpadu, nastupuje v roli povinného (zajiStujiciho
monitorovani) stat v souladu s § 107 odst. 4. Tuto Cinnost by pravdépodobné outsourcoval
drziteli povoleni podle § 9 odst. 2 pism. h) bod 2 - povoleni umoziiuje monitorovani i po
,uzavieni Ulozisté radioaktivniho odpadu®; timto outsourcovanym subjektem by mohla byt i
Sprava. Soucasné znéni tohoto ustanoveni ovSem nevylu€uje ani vyuziti sluzeb jinych
subjekta.

Vyse popsany problém Ize stru¢n¢ vyjadiit nasledujicim schématem:

P R pouze UloZné
uzaviani a institucionaint kontrola *
I prostory URAO

uzavirani
zavezeni RAD Slozisis (aktivni) institucionalni kontrola pasivni institucionalni kontrola

—
- IL'ipIné vyfazeni(green field)/
vistavha JZ | uvadéni do provozu JZ I provoz JZ Eyfamvén', zprovorl» ——

dovezeni CJP

do JE zavezeni paliva vyvezeni paliva no:éphr;nuggzzlsfljlk;t. die poti'eby";nonitofr_o:rj?i fokality, ...
rown fie

[P sklady
VP
|

‘é prowar p:at_ovi{té Pkat. _— ‘ - e o

Schéma zaroven ukazuje relativni nezéavislost Zivotniho cyklu jaderného zatfizeni a Zivotniho
cyklu pracovisté IV. kategorie. V ramci jedné z etap zivotniho cyklu pracovisté IV. kategorie
(jeho provozu) muize probihat postupné nékolik etap Zivotniho cyklu jaderného zatizeni nebo
dokonce vice jadernych zafizeni na pracovisti. Tuto skutecnost odrazi ustanoveni § 9 zdkona.

K § 4

Ustanoveni § 4 odst. 1 definuje pojmy z oblasti zvladani radiacni mimotadné udalosti, véetné
tohoto vychoziho institutu, diive ,havarijni pfipravenosti“. Na prvém misté je ustanovenim
provedena definice ,radia¢ni mimotadné udélosti“ a klasifikace jednotlivych radiacnich
mimofadnych udalosti. Tyto definice jednak reflektuji praktickou situaci vzniklou v ramci
stavajiciho zakona ¢. 18/1997 Sb. a jeho provadéci vyhlasky €. 318/2002 Sb., kdy kazdy
z téchto predpist definoval tyto mimotadné udalosti a navic odliSné, a snazi se soucasnou
situaci sjednotit. ,,Radiacni mimotradnou udalosti* je stav nejobecnégjsi, tj. jakdkoliv situace,
ktera vede nebo muze vést k prekro€eni limitli ozafeni a vyzaduje opatfeni k zabranéni jejich
prekroceni nebo opatieni k zabranéni zhorSovani situace z pohledu zajisténi radiacni ochrany.
S kazdou takovou situaci zdkon spojuje urCité ocekavané zplsoby chovéni, které maji
minimalizovat S$kody ionizujicim zéafenim zplsobené. ,Radiacni mimotddnou udélosti
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prvniho stupné® se rozumi typ radiacni mimotadné udalosti, ktery vyZzaduje konkrétni zasah.
V ptipadé této udalosti lze vSak zdsah provést a situaci ulinné zvladnout prostredky
dostupnymi, tj. pfimo obsluhou nebo sménou provozovatele. ,,Radiacni nehodou* je takova
udalost, kterou jiz nelze vyfesit aktudlné dostupnymi ndastroji a je nutno zajistit pomoc
externich zasahujicich osob, zpravidla slozek integrovaného zachranného systému. Dal$im
moznym druhem radiacni nehody je situace vyvoland nalezem, zneuzitim nebo ztratou
radionuklidového zdroje, tedy stav vznikly mimo ramec klasické planované expozi¢ni situace,
ovSem zpravidla rovnéz vyzadujici zasah (z povahy véci vSak nikdy ne zasah internisti, ale
vzdy vnéjsich osob, také zpravidla integrovaného zachranného systému). Pro oba druhy
situaci je spolecnym definicnim znakem niz§i zavaznost (riziko), projevujici se absenci
potieby zavedeni opatfeni na ochranu obyvatelstva. NejzavaznéjsSim typem udalosti je
,radiaéni havarie”. Zakladnimi rysy se udalost shoduje s radiacni nehodou, rozdil mezi nimi
spo¢iva v mife rizika implikujici potiebu zavedeni ochrannych opatieni pro obyvatele.
Radia¢ni havarie vyzaduje zpravidla nejmohutnéjsi zdsahy k ochrané zdravi a Zivota a rovnéz
na prevenci radiacnich havarii je v pravni upravé kladen velky daraz.

Samotny termin ,,zvladani radia¢ni mimotadné udalosti* je definovan jednotlivymi fazemi,
které jsou soucasti tohoto procesu. Jde o systém opatieni slouZici ke v€asné reakci na tyto
udalosti, ziskdni kontroly nad nimi a napravé jejich nasledkt. Na pocatku celého postupu stoji
analyza pravdépodobnosti vzniku radiaéni mimotadné udalosti, ktera ma pusobit preventivné
a poskytnout potifebné informace ke zvladani udélosti, které v budoucnu nastanou. Bez
analyzy nelze dosici U¢inné odezvy. DalSim prvkem zvladani je ,,pfipravenost®, kterou se
rozumi suma opatifeni umoznujici v€asnou a ucinnou reakci na udalost, tedy pfipravenost
k provedeni odezvy. Star$i pravni Uprava zakonem ¢. 18/1997 Sb. regulovala pouze prvek
pripravenosti na havarie, ovSem za dobu poslednich 15 let doslo k vyraznému posunu
v chapani celé oblasti a jak mezinarodni organizace (MAAE, OECD, EU), tak jiné staty
naznaly vhodnost a potifebnost pravni upravy S$irSiho okruhu cCinnosti nad rdmec pouhé
piipravenosti, a to v zdjmu u¢inného zvladani téchto udalosti. Obdobné postupuje i smérnice
BSS. Rozsifeni rdmce plvodni pradvni Upravy je 1 reakci na havarii jaderné elektrarny
Fukushima Dai Ichi. ,,Odezvou je pak vlastni reakce na udalost, vychdzejici z obou
ptedchozich krokl. Po odeznéni udalosti, ktera je havarii, pak musi nasledovat naprava touto
udalosti vzniklé radiacni situace, kterd mize mit rliznou podobu v zavislosti na zavaznosti a
prib&hu havérie. Naprava radia¢ni situace vzniklé po havarii musi vychazet z konceptu
optimalizované radia¢ni ochrany, tak jak jej zavadi smérice BSS, a na Gzemi vné aredlu
jaderného zatizeni bude realizovdna v ramci tzv. spravy kontaminované oblasti, kterou tato
smérnice také nove urcuje. Navic tato naprava vzniklé radiacni situace je v pfipadég, Ze by pii
radiacni havarii doslo k vyhlaSeni stavu nebezpeci nebo nouzového stavu a v jejim disledku 1
k naruSeni zékladnich funkci statu, soucasti celkové obnovy tUzemi zasazené¢ho radiacni
havarii, tak jak ji fesi zdkon €. 12/20002 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisti. Naprava stavu po
udalosti, resp. po havarii, je také soucasti odpovédnosti provozovatele Cinnosti, v jejimz
dasledku k havarii doslo, za jadernou Skodu. Kromé definice obecného institutu ,,zvladani
radiacni mimotadné udalosti“ jeho obsah vymezuje i samotnd pravni Uprava v piislusnych

J 4

castech zakona a obsah definice se odrazi i v systematice odpovidajici hlavy.
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Nasledujici 4 definice nélezi do oblasti zabezpeCeni, ovSem hraji roli rovnéz v oblasti
zvladéani radiacnich mimotadnych udalosti, resp. ve vymezeni ,,aredlu jaderného zatizeni* Jde
o ruzné typy prostorti jaderného zatizeni, v nichz jsou v zavislosti na nebezpecnost ¢innosti
v nich vykonavanych uplatiiovana odstupiiovana zabezpeCovaci opatieni. Zaroven plati, ze
nekteré z téchto oblasti jsou koncentrické a uplatiiovand mira ochrany se zintenziviiuje
smérem k jejich stfedu. Jednd se o ,,vnitini prostor®, ,,zivotné dulezity prostor®, ,.chranény
prostor” a ,stfezeny prostor. Jako defini¢ni znaky zédkon vyuzivd umisténi jadernych
materiali nebo systému diilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti, tj. pfitomnost prvki, které
maji zasadni vyznam z hlediska ochrany pfed pfipadnym zneuzitim k protipravnim aktim,
jako je napft. sabotaz.

,»Aredl jaderného zatizeni” kromé stfezeného prostoru jaderného zatizeni zahrnuje i ptilehlé
prostory s objekty, které jsou vyuzivany pro Cinnosti zajistujici administrativni, dopravni a
obsluzny chod drzitele povoleni a pro ktery drzitel povoleni zpracovava vnitini havarijni plan
zajistujici zejména ochranu osob pracujicich a nachazejicich se jak uvniti stfezené¢ho
prostoru, tak i ve vyse uvedenych pfilehlych objektech.

Ustanoveni dale definuje pojem ,,zoéna havarijniho planovani“ v oblasti zvladani radiacni
mimofadné udalosti. ,,Z6na havarijniho planovani“ je oblast stanovena SUJB na zikladd
navrhu drzitele povoleni, pro kterou se zpracovava vngjsi havarijni plan podle zakona ¢.
239/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, a jeho provadécich pfedpist a piipravuji se
opatfeni k omezeni havarijniho ozafeni obyvatelstva a zivotniho prostieni pro ptipad vzniku
radiani havarie. Plocha zony havarijniho pldnovani navazuje na plochu aredlu jaderné¢ho
zatizeni.

Posledni definici v oblasti zvladani radia¢ni mimotadné udélosti je ,,narodni radiacni havarijni
plan®. Jedna se o strategicky dokument nejvyssi urovné, ktery upravuje podrobnosti provadéni
zvladani radiani mimofddné udélosti na Uzemi celého stitu, vyjma zoény havarijniho
planovani, jez je ztohoto hlediska pokryta vnéjSim havarijnim planem. Nérodni radiacni
havarijni plan je vzhledem ke svému vyznamu pfipravovan Gstfednimi orgény statni spravy a
schvalovan vladou, ktera disponuje dostatecnymi informacemi a prostfedky k urceni i€¢inného
zpiisobu ochrany obyvatelstva. Narodni radiacni havarijni plan je urcen pro ptipravu na fizeni
a provadéni odezvy na radia¢ni nehodu nebo radia¢ni havarii s dopadem vné zény havarijniho
planovani. Doplnénim tohoto pojmu k definovanému jak vnitinimu, tak vné&jSimu havarijnimu
planu tak dochazi v predkladaném zakoné k jednoznaénému vymezeni &asti uzemi Ceské
republiky, ke kterému se tyto plany (tedy opatieni v nich popsand) vztahuji, pficemz je ale
toto tizemi pokryto témito plany Gplné.

Odstavec 2 az 4 tohoto ustanoveni upravuji obecné pojmy z oblasti vyuzivani jaderné energie,
resp. zajisStovani jaderné bezpecnosti. Vychozim institutem je definice vlastni ,jaderné
bezpecnosti, ktera je sice tradicni a obecné zndma, nicméné vyzaduje presnou reglementaci
v zajmu predchazeni omyliim stran miry odpoveédnosti provozovatele jaderného zafizeni za
jeji zajisténi. Znaky definice ,,jaderné bezpecnosti odrazeji skutecnost, ze jaderna bezpecnost
je nejen véci technického stavu zafizeni, ale 1 obsluhujiciho personalu, nebot’ i ten ji mize
svym zasahem vyznamné ovlivnit, jak ostatnd ukazuji historické zkusenosti z Cernobylu,
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Fukushimy, ale 1 Jaslovskych Bohunic. Druha ¢ast definice v podstat¢ uvadi vyctem
nezadouci nasledky nezajisténi jaderné bezpecnosti, u nichz lze nalézt shodu s terminy
v oblasti zvlddani radiaéni mimotadné uddlosti. Nezajisténi jaderné bezpecnosti mliize mit za
nasledek uplatnéni systému zvladani radiaéni mimoiadné udalosti. Rovnéz tato definice
transponuje smérnici 2009/71/Euratom.

Dalsim obecnym pojmem v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie je ,,Cinnost souvisejici
s vyuzivanim jaderné energie®. Tento pojem dotvaii ramec zajiStovani jaderné bezpecnosti,
nebot’ pozadavky stanovené zakonem k dosaZeni tohoto cile jsou neziidka sméfovany vici
aktérim téchto Cinnosti. VSechny tyto Cinnosti maji nezanedbatelny vyznam z hlediska
ochrany zdravi, Zivota, majetku a zivotniho prostfedi pied nasledky rozvoje Stépné fetézoveé
reakce nebo Unikd radionuklidii nebo ionizujiciho zafeni, nebot k t€émto nezddoucim
diisledkim mohou vést. VéEtSinu z nich povazuje stat za natolik strategicky vyznamné (at’ jiz
z hlediska narodohospodatského ¢i jiného), ze jejich vykon podmiiiuje obdrzenim opravnéni
k jejich vykonu, povoleni.

Normativné vyznamnym druhem ¢innosti v této oblasti jsou i ,,Cinnosti zvlasté dulezité z
hlediska jaderné bezpecnosti®. Jedna se o ¢innost vykonavanou vyhradné fyzickou osobou —
jednotlivym pracovnikem subjektu, ktery vykonéava ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné
energie. Tyto dil¢i odborné Cinnosti mohou zcela zdsadné ovlivilovat miru bezpecnosti
(jednotlivé 1 v sumé&) a stat proto klade pozadavky na jejich vykonavatele, i na subjekt tyto
fyzické osoby ,,zaméstndvajici“. Zejména jsou voleny pozadavky v oblasti kvalifikace a jejiho
zajisténi u pracovnikil, kteti tyto Cinnosti vykondvaji, tzv. ,,vybranych pracovnikd®. Zakon
dale stanovi pozadavky na tuto kvalifikaci a zpisob ovétovani, zda je kvalifikace pracovnikli
zajisténa. SUJB je dale zmocnén posuzovat tuto kvalifikaci zkouskami a udé&lovat (i
odebirat) opravnéni k vykonu téchto Cinnosti. Bez stanoveni pozadavki na Cinnosti zvlasté
dilezité¢ z hlediska jaderné bezpecnosti by mohlo nastat nenaplnéni jednoho z defini¢nich
znakl jaderné bezpec€nosti (schopnosti obsluhy zabranit nekontrolovatelnému rozvoji §tépné
fetézové reakce atd.).

,Bezpecnostni funkce* patii ke klicovym institutim systému jaderné bezpe€nosti. K tomu,
aby bylo jaderné bezpecnosti dosazeno, musi kazdé technické vybaveni G€inné a bez poruchy
plnit svoji funkci, jak ostatné plyne i z definice jaderné bezpecnosti. Tim, ze provoz probiha
bezporuchové, je dosazeno stavu obecné bezpecnosti, ovSem k docileni jaderné bezpecnosti
musi byt zajistén bezvadny stav véci vyznamnych pro jadernou bezpecnost (nazyvanych
v odborné terminologii 1 na mezinarodnim foru jako ,,systémy, konstrukce a komponenty*).
K dosazeni jaderné bezpecnosti jsou pak nezbytné zejména urcité funkce systémi, konstrukci
a komponent, zdkonem nazyvané ,,bezpecnostni funkce®.

,»Vybranym zafizenim* rozumi zédkon soucasti jaderného zatizeni (véci, stroje, komponenty,
systémy atd.) zvIasté vyznamné pro zajisténi a udrzeni jaderné bezpe€nosti. Zakon na tomto
institutu stavi celou soustavu norem sméfujicich ptfedevsim k zajisténi potrebné kvality téchto
zafizeni (stanovenim konkrétnich technickych pozadavkii na né a zptsobu ovétovani jejich
naplnéni). Jen zajiSt€énim relevantnich parametrli téchto zafizeni je totiz z technického
hlediska moZzno dosdhnout pozadované urovné jaderné bezpecnosti (jde tedy o prvek jaderné
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bezpecnosti jeji definici vyjadieny jako ,,stav a schopnost jaderného zafizeni®). Vybrané
zafizeni je definovano nejen svym vlivem na jadernou bezpecnost, ale konkrétnéji i na plnéni
tzv. bezpecnostnich funkci, které jsou ovSem rovnéz jednim z predpokladii dosazeni jaderné
bezpecnosti. V definici je tento aspekt zdlGraznén zdmérné, nebot’ je vychodiskem pro pravni
zakotveni vztahu vybranych zatfizeni a bezpecnostnich funkci déle v textu zakona.

,Limity a podminky* zdkon vymezuje jako zvlasStni kategorii pozadavkii na vykonavanou
¢innost (konkrétné nékteré faze zivotnitho cyklu jaderného =zafizeni a nakladani
s radioaktivnim odpadem). Jejich vyznam spociva zejména v disledné formalizaci jejich
piipravy a obsahu (jejich piehled je dokumentem piedkladanym SUJB Zadatelem o povoleni
k posouzeni). Definici zdkon vytvaii domnénku bezpeéného vykonu ¢innosti (okruh ¢innosti
je dan ptilohou €. 1 atomového zdkona — dle druhu povoleni, k némuz jsou limity a podminky
pozadovéany coby dokumentace k zZadosti o povoleni) — paklize drzitel povoleni splni tyto
specifické pozadavky, diive odborn¢ posouzené ustfednim orgédnem statni spravy, na ¢innost
je nahlizeno jako na bezpecnou. Pii jejich nesplnéni tedy dochédzi k naruSeni jaderné
bezpecnosti.

Institut ,,technické bezpecnosti“ je fakticky vlastnosti vybranych zafizeni, kterd demonstruje
jeho soulad s technickymi pozadavky a absenci rizika zafizeni pro lidské zdravi a majetek.
Ackoli to zdkon vyslovné neuvadi (neni to nezbytné) zajisténi technické bezpecnosti je i
ptedpokladem dosazeni jaderné bezpecnosti. Nespliiuje-li vybrané zafizeni technické
pozadavky na n¢j kladené (coz je zakladnim stavebnim kamenem definice technické
bezpecnosti) je dotéena i jeho kvalita a potencidlné ovlivnéna i1 jadernd bezpecnost. Ptesto
nelze mit automaticky za to, Ze nesplnéni pozadavki na technickou bezpecnost je
nezajisténim jaderné bezpecnosti.

,Projekt jaderného zatizeni“ povazuje zakon za specificky typ vystupu z ¢innosti sméfujici
k vyuzivani jaderné energie, projektovani. Diivodem pro definovani pojmu je snaha odlisit
tento typ dokumentace od jinych druhli projektové dokumentace, které se vyskytuji pfi
procesu vystavby jaderné zatizeni, napt. podle zdkona ¢. 183/2006 Sb., o izemnim planovani
a stavebnim fadu (stavebni zdkon). Na projekt samotny i na zplsob jeho pfipravy jsou dale
v zékoné kladeny pozadavky nezbytné k zajiSténi jaderné bezpecnosti budouciho jaderného
zafizeni.

Pojem ,,Zivotni cyklus* definuje obdobi, po néZ jaderné zafizeni a ¢innosti s nim souvisejici
podléhaji regulaci a dozoru statu. Jde o dobu, kdy je jaderné zatizeni zplsobilé jakoukoli
cestou zpiisobit tnik radionuklidii nebo ionizujiciho zafeni nebo jinak ohrozit lidské zdravi a
zivotni prostfedi, poptf. kdy muize dojit v disledku lidské c¢innosti k ohrozeni jaderné
bezpecnosti a dalSich bezpecnosti ¢i zabezpeceni.

V neposledni fad¢ ustanoveni odstavce 4 podava definici ,,fyzické ochrany®, cozZ je systém
opatfeni, jenz mé zabranit neopravnénym cinnostem s jadernym zafizenim nebo jadernym
materidlem. Fyzicka ochrana tvoii zakladni kamen vyznamného elementu regulace mirového
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni, tzv. ,,zabezpeceni®, tj. ,,security”. Kromé
systému opatfeni, které maji zajistit ochranu pfed negativnimi ucinky jaderné energie a
ionizujiciho zafeni a sméfuji tedy k dosaZeni a upevnéni soustavy bezpecnosti, existuje, a je
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mezinarodni odbornou vetejnosti stale vice akcentovan, i systém prevence pied zneuzitim
zdrojti jaderné energie a ionizujiciho zafeni. Zneuzitim (,,neopravnénou ¢innosti*) je ptitom
minéno uziti zminénych polozek k protipravnimu jednéni s cilem zpusobit skodu vetejnému
zajmu (,,malicious act”). Nemusi jit tedy nezbytné o konkrétni trestny €in ¢i prestupek, jak
jsou vymezeny piisluSnymi zvlas$tnimi pravnimi uUpravami, ovSem dopad téchto skutkil
z hlediska mozného ohrozeni lidského Zivota, zdravi nebo zivotniho prostfedi miize byt
znaény. Typickymi skutky, jichZ se zabezpeceni tykéa a jimz mé fyzickd ochrana predchazet
jsou kradez (napft. za ucelem nelegalniho prodeje vysoce cennych materiall), sabotaz ¢i rizné
formy teroristickych utokt. Mlze vsak jit i o skutky méné zédvazné, napft. prosty vandalismus,
jejichz nezamyslené dopady mohou byt zna¢né. Proto je nutné zajistit nejen ochranu pted
jadernou energii a ionizujicim zafenim, ale v obecném smyslu i ochranu jaderné energii a
ionizujicimu zafeni (resp. Cinnostem pfi jejich vyuzivani).

Anglickd terminologie v této souvislosti hovofi o ,safety” a ,security” a mezinarodni
organizace pusobici v oblasti tyto dva instituty stile Castéji nahlizi jako dva poly jediné
obecné ochrany lidi pfed negativnimi ucinky jaderné energie a ionizujictho zafeni.
Navrhovatelé zdkona zamérné nepfistoupili k definovani terminu ,,zabezpeceni, ktery byl
zvolen k ptekladu pojmu ,,security, nebot’ institut je konkrétné¢ vymezen samotnym obsahem
pravni Gpravy a nad to jde o pojem obecny, ktery by nebylo vhodné definovat specifickym
zpusobem.

»Zabezpeceni® lze tedy povaZzovat za kategorii obecnou, podobné jako ,,bezpecnost®, ktera
v praxi nachazi konkrétni naplnéni riiznymi zptsoby, jimiZ ji je dosahovéano. Jednim z téchto
zpusobu je 1 ,,fyzickd ochrana®, ov§em soucasny vyvoj v mezinarodnépravni oblasti (hlavné
doporu¢eni MAAE) piinasi 1 dalsi formy zajiSténi ,,zabezpeceni, a to napf. v oblasti
softwarové ochrany. Konkrétni népln pojmu ,.fyzicka ochrana® je dana nasledujici pravni
upravou (viz dale) a zejména provadécim pravnim piedpisem k ni.

Zakladnim institutem pro stanoveni pozadavkl na zajisténi fyzické ochrany je ,,projektova
zékladni hrozba®, ktera je rovnéz atomovym zakonem definovdna. Rozumi se ji jevy o urcité
intenzité, které mohou narusit fyzickou ochranu, resp. vést v disledku ke zneuziti jaderného
zafizeni nebo jaderného materidlu. Z povahy véci se bude jednat vzdy o hrozbu ztélesnovanou
vlastnostmi a schopnostmi konkrétni fyzické osoby, nebot jen ta je schopna svym jednanim
uskutecnit konkrétni fyzicky utok (,,malicious act®). Projektova zadkladni hrozba je dale
v zakon¢ pouzita jako métitko stanoveni pravidel fyzické ochrany. Intenzit¢ mozné hrozby by
m¢él odpovidat 1 zptsob jeji prevence.

Dalsi definici v ustanoveni § 4 je ,,fyzikalni spousténi“. Jedna se o etapu zivotniho cyklu
jaderného zatizeni, kterd nasleduje po ukonceni vystavby jaderného zatfizeni a piedchdzi tzv.
energetickému spousténi. Podstatou fyzikalniho spousténi je manipulace s jadernym palivem
v jaderném reaktoru a provedeni ptislusSnych zkousek. Cilem definice je predevS§im piesné
casové (procesni) odliSeni jednotlivych etap zivotniho cyklu tak, aby mohly byt na
piislusného drzitele povoleni kladeny konkrétni pozadavky. Uvadéni do provozu, jehoz je
fyzikalni spousténi soucasti, je nesmirn¢ slozity proces, ktery vyzaduje presné provedeni
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vSech krokli v daném Casovém sledu. Proto je nutné etapu definovat a vymezit tak ramec i
dalsich, ptedchazejicich nebo navazujicich etap.

»Energetickym spousténim jaderného zatizeni* je faze uvadéni do provozu jaderného zafizeni
nasledujici po tzv. fyzikalnim spousténi. Ve fazi energetického spousténi musi byt provérena
funk¢nost vSech systémui jaderného zafizeni pii vykonu, tzn. pii uziti jaderného paliva.
Jaderné zatizeni je uvadéno do raznych vykonovych hladin, a podléha sérii testli majicich za
ukol ovétit bezpecnost zafizeni a relevanci jeho projektu. Provedeni této faze zivotniho cyklu
jaderného zafizeni podléha samostatnému povolovacimu rezimu, ktery ma poskytnout statu
relevantni informace o zputsobilosti provozovatele jaderného zatizeni uvést jaderné zatizeni
do provozu.

Poslednim obecnym definovanym pojmem je ,,zvlastni odborna zptisobilost. Rozumi se ji
soubor schopnosti pracovnika (vybraného pracovnika), ktery hodl4 vykonavat ¢innosti zvIaste
dilezité z hlediska jaderné bezpecnosti nebo radiaéni ochrany, jehoz existence je
predpokladem spravného a bezpecného provadéni téchto Cinnosti. Paklize ma pracovnik
vyzadované vzdé¢lani, absolvoval odbornou pfipravu a mé dostate¢né praktické zkusenosti,
disponuje zvlastni odbornou zpisobilosti a je dostatecné kvalifikovan, aby zajistil jadernou
bezpecnost nebo radiacni ochranu. Zvlastni odborna zpisobilost je pfezkoumavana zkusebni
komisi ustavenou SUJB a na zékladé kladného vysledku zkousky je vybranému pracovnikovi
udéleno opravnéni k vykonu uvedenych ¢innosti.

K§5

Ustanoveni obsahuje pravni Gpravu zakladnich principli mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zéafeni. Zde uvedené principy jsou zakladnimi stavebnimi kameny celé pravni
upravy, vychazejicimi z mezinarodnich doporuceni i zésad, na nichZ je vystavéna pravni
uprava Euratomu v této oblasti. Pfedobrazem principli jsou predevsim Safety Fundamentals
MAAE, ale i doporuceni jinych mezinarodnich organizaci, napf. WENRA, ICRP a OECD
(NEA). Uelem zasad ovsem neni pouhé teoretické a nenormativni uvozeni textu zakona, ale
stanoveni striktnich povinnosti pro skupiny subjektd, které vykondvaji €innosti pfinasejici
privatni 1 spoleensky prospéch, ale nesouci i relativné vysoké riziko. Proto ¢ast zdkona
vénovana deliktnim ustanovenim neopomiji ani tyto obecné principy a jejich poruseni tresta
konkrétnimi sankcemi. V opacném piipad¢ by byly zasady pouze teoretickymi deklaracemi,
coz by oviem bylo vrozporu s mezindrodnimi zavazky Ceské republiky, a v n&kterych
piipadech 1 s pradvnimi piedpisy Euratomu. Systematicky bylo zamémné zvoleno umisténi
v uvodu zékona, aby byla zdliraznéna diileZitost zasad a jejich prioritni aplikace.

Odstavec prvy obsahuje princip prevence a zvlddani havarijnich situaci, resp. v dikci
atomového zakona ,radiacnich mimotadnych udalosti“. Tento princip je vychodiskem pro
celou pravni upravu zvladani radiacni mimotfadné udalosti. Dale pak zakotvuje obecnou
zasadu bezpecného provadéni vSech regulovanych cinnosti a pozadavek ochrany zdravi a
zivotniho prostfedi. Posledni pismeno upravuje jiz zminény princip optimalizace, resp.
princip ALARA (viz odlvodnéni § 3 odst. 1). V tomto pfipadé¢ je vztaZen jak na €innosti pfi
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vyuzivani ionizujiciho zafeni, tak na vyuzivani jaderné energie. Dikce zakona ma formu
povinnosti, jejiz nesplnéni je sankcionovatelné. Také toto ustanoveni implementuje smérnici
BSS.

Odstavec druhy obsahuje zasadu prioritizace bezpecnosti (at’ jiz jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany nebo zabezpecfeni — v dikci mezinarodnich doporuceni ,,safety* a ,,security*) pied
jakymikoli jinymi zajmy (napi. ekonomickymi). Zvlasté je zdiraznéna povinnost zohlednit
souCasnou uroven veédy a techniky, kterd je predpokladem neustalého zvySovani urovné
bezpecnosti a zabezpecovani a reakci na potencidlné rostouci riziko.

Tento odstavec také transformuje do cCeského pravniho fadu obecn€é znadmy princip
»odivodnéni® (,,justification®), ktery vyzaduje, aby kazda ¢innost zahrnujici jadernou energii
nebo ionizujici zafeni byla zdiivodnéna piinosem, ktery z ni plyne. Tento piinos musi prevazit
nad riziky, ktera ¢innost piinasi. V opacném piipad¢ je ¢innost zcela zapovézena. Odiivodnéni
je zasadnim principem, ktery musi byt aplikovan v bézné praxi. Jakkoli je jeho aplikace
obtizna, zejména pro znacny stupenn neurcitosti, vzhledem k ambivalentni povaze jaderné
energie a ionizujiciho zafeni jej nelze pominout. Absolutni zakaz nezdiivodnénych Cinnosti je
dale podpofen i sankénimi wustanovenimi v zdkoné. Zasada je globdlné uznavana
mezinarodnimi vladnimi i odbornymi organizacemi a objevuje se nejen v jejich doporucenich
(MAAE, ICRP), ale i ve smérnici BSS. Princip se v konkrétnéjsi podobé objevuje
v atomovém zakon& i na jinych mistech, ¢imZz dochazi k jeho aplikaci ve specifickych
situacich, u nichz by v praxi mohly vzniknout pochybnosti o jeho pouZitelnosti. Pismeno b)
zavadi povinnost provést hodnoceni vykondvané ¢innosti z hlediska toho, zda ji 1ze povazovat
za zdivodnénou. Toho Ize docilit pouze, jsou-li pométfeny piinosy €innosti s moznymi riziky.
Pismeno c) odivodnéni upiesiiuje s ohledem na postupy nevyuzivajici jadernou energii a
ionizujici zafeni. Lze dovoditi, Ze pokud existuje postup nevyuzivajici rizikové zdroje, mél by
byt uptfednostnén, jinak nelze povaZovat ¢innost za zdivodnénou. Samoziejmé nelze tento
pozadavek aplikovat absolutné, protoze konkrétni okolnosti mohou vést i k opacnému zavéru,
je vSak nutno tuto okolnost uvazit. Pismeno d) pak vymezuje ptredpoklady, za nichz lze
povazovat ¢innost za odivodnénou — tj. pouze pokud pfinosy prevazi nad riziky. Pismeno e)
uptesiiuje aplikaci principu odtivodnéni v situacich, kdy se v praxi objevi nové a dilezité
poznatky o Gcinnosti nebo moznych dusledcich vykonavané ¢innosti nebo nové a dilezité
udaje o jinych technickych postupech nebo technologiich. Nové informace ptvodné
provedené odivodnéni relativizuji, nebot se muze nasledkem pokroku ukazat, ze diive
odlivodnéna (ale 1 neodiivodnénd) €innost ztratila své opodstatnéni (popf. jej nalezla). Pak by
méla byt povazovana za odiivodnénou, jelikoz rizika z ni plynouci jsou akceptovatelna, a
vykondvéana bez omezeni, nebo naopak. Ustanoveni implementuje smérnici BSS.

Odstavec 3 vyslovné uvadi mozna opatteni, jimiz Ize dosdhnout stavu ,,0odivodnéni* ¢innosti,
a to specificky pro jednotlivé expozi¢ni situace. Paklize budou takovato opatieni provedena,
¢innost lze povazovat za odlivodnénou (nestanovi-li zdkon déle jinak). Zikon zdmérné
ponechava konkrétni opatieni na osobé chystajici se ¢innosti vykonavat, nebot’ $kala ¢innosti
a moznych opatfeni k dosazeni jejich odlvodnéni je v praxi extrémni a jakékoli blizsi
vymezeni by mohlo vést k nezddoucim hospodaiskym dopadiim (napf. by mohlo byt
eliminovano stejné G¢inné, ovsem Usporngjsi opatienti).
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V ustanoveni odstavce 4 je zakotven kli¢ovy mezinarodn¢ uzndvany princip nepienositelnosti
odpovédnosti za bezpecnost na jinou osobu. Nositelem této odpoveédnosti (tj. povinnosti
zajistit soustavu bezpecCnosti) je a vzdy zlstane primarné vykonavatel Cinnosti, ktery je
v naprosté vétSin€ piipadd drzitelem povoleni podle atomového zékona. Ustanoveni
implementuje smérnici 2009/71/Euratom.

Povinnost hodnoceni urovné jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti,
zvladani radiacni mimotadné udélosti a zabezpeceni v pfipadé novych vyznamnych informaci
o rizicich a nasledcich Cinnosti dle odstavce 5 ma zajistit jeji zachovani, resp. soustavné
zvySovani vzhledem k vychozimu stavu. S vyvojem novych technologii a pfichodem novych
védeckych poznatki se mohou objevit i nové moznosti snizeni rizik. Ty by mély byt vyuzity
v zajmu ochrany lidského zdravi, zivota a zivotniho prostfedi. Obdobny pozadavek je vztazen
1 na pfijeti navazujicich opatieni — nové odhalené moznosti by mély byt vyuzity tak, aby byl
zajistén soulad s pozadavky pravni Upravy, které de iure stanovi minimalni piedpoklady
zajisténi dotcenych bezpecnosti (jadernd bezpecnost, radiani ochrana, technickéd bezpecnost,
zvladani radiatni mimotadné udalosti atd.) a zabezpeCeni. Téz tato zasada prameni
z doporuceni MAAE (Safety fundamentals).

Zaroven je timto ustanovenim zakotven piibuzny obecny princip neustdlé evaluace a
zlepSovani uplatiiovani vySe vSech principti v praxi. Postupny védeckotechnicky pokrok
v oblasti nesporné¢ vede ke zvySovani soustavy bezpecnosti i zabezpeCeni. Jak jiz bylo
naznaceno, mira ohrozeni plynouciho z vykondvanych ¢innosti nemlze byt zcela nulova, a
proto je nezbytné, aby dochdzelo k neustalému zlepSovani stavu véci, resp. prostiedki
ochrany proti tomuto ohroZeni. Jak ukdzaly napf. neStastné udalosti na zafizeni Fukushima
Dai Ichi, ani pfi nejlepSim mozném zajiSténi bezpecnosti nelze absolutné vyloucit selhani
prostiedkil ochrany nebo persondlu. Je tedy nutné neustrnout ve snaze zajistit bezpecnosti.
Normativni podobu tomuto snazeni ddva pravé dotCeny odstavec, ktery ukladd povinnost
Sirokému okruhu subjektd vyuZivajicich jadernou energii nebo vykonavajicich ¢innosti v
ramci expozi¢nich situaci. Hodnoceni napliiovani principli pak musi byt provadéno soustavné
ve smyslu neptetrzitosti a komplexné ve smyslu celostniho pfistupu. V opacném piipade by
mohlo dochazet k obchéazeni tohoto principu a tim 1 nezajisténi potiebné tirovné bezpecnosti.

Odstavec 6 stanovi povinnost vykonavatele dotéenych c¢innosti provést (Ci zajistit)
zabezpeceni. Zabezpeceni neni definovano, nebot’ je mu vénovana samostatné hlava zédkona a
zabezpeceni je tak vymezeno samotnym obsahem pravni upravy. Zabezpeceni je tuzemskou
obdobou institutu, ktery je v mezinarodnépravni sféfe znam (a stale vice akcentovan) jako
,security* (viz napt. Umluva o fyzické ochrang; doporuéeni MAAE). Jde o systém opatient,
ktery ma zajistit ochranu ¢innosti a zdroji pted jejich zneuzitim, zejména formou trestné
¢innosti (sabotdz, kradez, terorismus). Diisledkem takového zneuZiti nemusi byt nezbytné
ohroZeni radia¢ni ochrany, jaderné bezpecnosti atp., nybrz zptisobeni ohroZeni ¢i Skody bez
pfimé ingerence jaderné energie nebo ionizujiciho zafeni. Okruh téchto potencialné
nebezpecnych aktivit nelze stanovit vyctem, a proto neni k definici pfistoupeno. Je ovSem
nutné v z4jmu ochrany pted disledky takového zneuZiti pravné stanovit standardy vytvoreni a
udrzovani tohoto systému. Také tato povinnost je provazena ptislusnou deliktni skutkovou
podstatou.
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Pti vyuzivani jaderné energie, resp. pii zajistovani jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany,
technické bezpecnosti, zvladani radiaéni mimofadné udélosti a zabezpeceni, patii k vychozim
predpokladiim i vyuzivani zpétné vazby, takto upraven v odstavci 7. Jde o obecné znamy a
zavedeny institut hodnoceni a vyuzivani zkuSenosti ziskanych z urcitého procesu. V oblasti
mirového vyuzivani jaderné energie ovSem nabyva, vzhledem k neustalé potiebé zajistovat a
zdokonalovat ochranu pted riziky, zvlastniho vyznamu.

Odstavec 8 stanovi povinnost vSech subjektli Cinnych pfi vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zéfeni uplatiovat tzv. odstupiiovany piistup (,,graded approach®). Opét jde o
obecné znamy princip, Siroce uplatiovany v mezinarodnich doporucenich a zahrani¢nich
pravnich upravach v oblasti (napt. MAAE) a vevropské legislativé (napf. smérnice
2011/70/Euratom). Ani v ceském pravnim fadu jiz neni novinkou, nebot jej vyuzivala
vyhlaska €. 309/2005 Sb., o zajistovani technické bezpecnosti vybranych zafizeni. Princip
ukladd povinnost zohlednit pii zajiStovani ochrany vefejnému zdjmu relevantni zdroje
odstupiiovanym pfistupem, tj. tak, aby byla vzdy vzata v uvahu konkrétni dostupnost a
vyznam prosttedkl k zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti,
zvladani radiacni mimofadné udalosti a zabezpecCeni a zavaznost vykondvané Cinnosti.
Z principu lze dovodit, ze musi byt vZdy zajiStén jisty minimalni standard, jehoZz meze stanovi
pozadavky prdvni uGpravy, vdalS$im (a konkrétnim) lze vSak postupovat nestejné —
odstupiiované. Ustanoveni poskytuje i voditka k uplatnéni odstupiiovaného ptistupu. V prvé
fadé je to moznost ozafeni, tj. ohrozeni vefejného z4jmu chranéného pravni tipravou, v dal§im
musi dotéeny subjekt vzit v tvahu technické parametry vykonévané €innosti, a to véetné typu
zafizeni, na némz je provozovana. Tento vycet lze, vzhledem k obecné povaze principu,
povazovat za neuzavieny.

K§6

Ustanoveni § 6 obsahuje obecné povinnosti k zajisténi mirového vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zéfeni. Katalog téchto povinnosti je opét tradiCni a vyskytuje se i1 v cizich
pravnich upravach. Smyslem téchto obecnych povinnosti, které sméfuji ¢asto 1 viici osobam,
jez ptimo neparticipuji na cinnostech vramci expozi¢nich situaci nebo na c¢innostech
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie, je pfedchazet zneuziti jaderné energie nebo
ionizujictho zafeni k Gcelim poruSujicim obecny zdjem chranény celou pravni upravou.
Povinnosti zejména sméfuji proti nemirovému vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni,
jejich zneuZiti k trestné ¢innosti nebo nezddoucimu (neptedvidatelnému, nahodnému) ozéfeni.
Povinnosti plynou dilem z mezindrodnich zavazkt Ceské republiky (napf. zakaz vyuZivat
jadernou energii k jinym nez mirovym ucelim ze Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani),
dilem z prava Euratomu (smérnice BSS).

Ustanoveni odstavce 1 obsahuje elementarni povinnost celého vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni — povinnost vyuZzivat je pouze k mirovym ucelim. K tomuto se zavazala
Ceska republika nékterymi mezinarodnimi smlouvami a plnéni této povinnosti je
pfedpokladem mirového souziti svétového spolecenstvi.
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Povinnosti v odstavcich 2 az 7 maji charakter poskytnuti informaci stanovenym organtim
vefejné moci, a to o skute¢nostech dulezitych z hlediska zajisténi ochrany pied u€inky jaderné
energie a ionizujiciho zafeni. Pravni Gprava predpoklada, ze oznamovatel (subjekt disponujici
potfebnou informaci) nemé potifebné kapacity k feSeni krizové situace, na niz narazi, napf.
nalez zdroje ionizujiciho zafeni, nebo Ze informace ma zasadni vyznam pro zajisténi uvedené
ochrany, k niz je tieba urcita mira ingerence statu (at’ jiz ve form¢ obecné spravni ¢innosti
nebo kontroly). Informovanym orginem vefejné moci je zpravidla SUJB, v piipadech
s moznym trestnépravnim prvkem pak v zdjmu rychlosti a G¢innosti zasahu na prvém misté
Policie Ceské republiky. Policie preda informace SUJB, coz je zcela v duchu pozadavku
nezatézovat soukromé osoby nadmérnou administrativni zatézi. Cilem alternativniho vyctu
organu, které¢ by mély byt informovany, bylo zejména toto snizeni administrativni zatéze
oznamovatell. Kumulativni vycet dosavadniho zakona ¢. 18/1997 Sb. vyzadoval oznameni
obéma organiim vefejné moci, coz se v soucasné dob¢ jevi byt nadbyte¢né, nebot’ organy
spolu maji G€inné kooperovat a relevantni informace sdilet. Zaroven je snahou navrhovateli
vylouceni piipadného opomenuti SUIB ze strany Policie Ceské republiky (v praxi se tak
dgje).

Posledni odstavec ustanoveni zmociiuje k vydani provadécich predpisi upravujicich detaily
nékterych informacnich povinnosti, tj. téch, u nichz je nutno organu statni spravy k ac¢innému
provedeni relevantnich opatfeni sdélit informace v konkrétnim rozsahu.

K§7a8

Pravni uprava obecné zakdzanych ¢innosti ma podobny charakter jako obecné povinnosti v §
6. Také v tomto ptipadé jde zcasti o transformaci mezinarodnich smluv do atomového zakona
(napf. Smlouva o neSifeni jadernych zbrani), ¢ast povinnosti vychazi ze smérnice BSS.
Zakazy smé&ftuji proti komukoli, kdo by se mohl dopustit nezadouci ¢innosti, nikoli vyhradné
proti osobdm, které vykonavaji Cinnosti v rdmci expoziCnich situaci nebo na cinnostech
souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie. Prvé dva odstavce zakazuji aktivity, které by
mohly vést k vyvoji &i vyrob& jaderné zbrané — Ceska republika patii mezi staty prosté
jadernych zbrani, k ¢emuZz se zavdzala mnohostrannymi mezinarodnimi imluvami. Atomovy
zakon je v tomto sméru komplementarni k pravni Gipravé obsazené v § 282 zakona ¢. 40/2009
Sb., trestni zakonik.

Odstavce 3 az 5 také vychazeji z mezinarodnich pravnich tUprav, jimiz je Ceska republika
vazana, tentokrat ovSem v oblasti naklddani s radioaktivnimi odpady a vzamu jeho
bezpecnosti. Nastaveny rezim vychdzi z premisy, dle niz kazdy stat odpovida primarné za
vlastni radioaktivni odpad a nese naklady s nim spojené (jez jsou zna¢né a mély by byt neseny
predeviim ptivodcem tohoto odpadu), proto je dovoz do Ceské republiky zakazan, resp.
omezen na ptipady, kdy dojde k jeho ucinné likvidaci. Vyvoz do statd, které¢ nejsou schopny
zajistit ucinné a bezpecné nakladani s radioaktivnim odpadem, je pak zcela zakazan.
Radioaktivni odpad je tedy predevSim zaleZitosti domovského statu jeho plivodce, zaroven
vsak je zdlraznén i jeho globdlni rozmér a nutnost mezindrodniho spolecenstvi do jisté miry
kooperovat na jeho zneSkodnéni, alespon v rovin€ piredchazeni nespravnému nakladani s nim.
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Tento rezim se v obecné roviné uplatiiuje 1 pii piesunech zminénych véci v ramci Euratomu.
Podobny divod vede k zakazu transferu jaderné polozky (odstavec 6), byt zdrojem nebezpeci
je v tomto ptipadé jeji zneuziti k vyvoji nebo vyrob¢ jaderné zbran€.

Se zakazy v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem tematicky souvisi zakaz v odstavci 1
ustanoveni § 8 tykajici se ¢innosti, ktera by mohla vést k naruseni izola¢nich bariér uloznych
prostor ulozisté radioaktivniho odpadu a ke kontaminaci lidi nebo slozek Zivotniho prostredi.
Ulozisté je neziidka umisténo v podzemi a nachézeji se nad nim pozemky vyuZivané
k béznym lidskym ¢innostem. Ty ulozisti ani uloZenému radioaktivnimu odpadu zpravidla
nikterak neSkodi, ovSem je tieba mit na paméti, Ze jisté riziko ohrozeni existuje. Protoze
zivotnost ulozisté je znacné dlouha (nejméné nékolik desitek let, spiSe vSak nekolik tisic let),
nelze U¢inné zajistit prevenci pted podobnym ohrozenim béznou spravni ¢innosti ze strany
statu (vydani povoleni, stanoveni uzavéry, apod.). Obecny zékaz se proto jevi byt ptinosnéjsi.

Zakazy v odstavcich 2 az 5 spadaji do sféry vyuzivani ionizujiciho zafeni, resp. zajisténi
radiani ochrany. Zakaz ptidavani radionuklidii do hracek, potravin, Sperkd a kosmetiky a
komeréni vyuziti tdchto produkti je pro Ceskou republiku stanoven ve smérnici BSS a
v doporucenich ICRP. Takové ,,obohacovani“ je odbornou veiejnosti, ale i legislativci na
mezinarodni Urovni, povazovano za nezdivodnéné a obzvlasté nebezpené pro moznost
znacné a obtizn¢ kontrolovatelné proliferace. Totéz pravidlo pak plati pro aktivaci materialu.
Zvlastni rezim zasluhuji 1 spotfebni vyrobky s pfidanou radioaktivni latkou. Uvolnéni
takovych vyrobkll vefejnosti je obtizné sledovatelné a regulovatelné a mulze, zvlasteé ve
velkych mnozstvich, byt zdrojem statem neusmérnitelného zdravotniho rizika. Je proto nutné
na tento typ vyrobku klast zvySené pozadavky z hlediska radia¢ni ochrany jiz pii vyrobé, resp.
dovozu ¢i vyvozu a zpfistupnéni vefejnosti zakéazat v piipadé vyrobku, které tento rezim
nespliuji. V posledni dobé se tento problém stava aktudlnéjSim v disledku dovozu drobnych
spotiebnich vyrobki (kli¢enky s pfidanymi radionuklidy) zejména z Cinské lidové republiky.
RovnéZ fedéni materidlu s obsahem radionuklidu za ucelem jeho uvoliiovani z pracovisté bez
povoleni SUJB vytvaii nebezpeénou situaci v potencialni a nekontrolované kumulaci
takového materialu po vypusténi, a tim opétovném narGstu aktivity aZ na nebezpecnou
uroven. Stat je povinen v zdjmu ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfedi udrzovat
piehled o téchto rizicich a usmériiovat je formou povoleni. Postup uvedeny v tomto
ustanoveni by byl v podstat¢ obchazenim zakona, jeho vyslovny zakaz, nad to spojeny
s odpovidajici sankci, vS8ak umozni pfedchazet nezadoucimu jednani ucinnéji.

Dalsi zékaz v této oblasti sméfuje vici autonomnim ionizacnim hlési¢im pozaru. Na zakladé
vyhlasky €. 23/2008 Sb., o technickych podminkach pozarni ochrany staveb, musi byt
domadcnosti ve vSech novych objektech (rodinné domy, byty v bytovych domech, ubytovny,
zdravotnicka zatizeni) od 1. 7. 2008 vybaveny autonomnimi hlasi¢i pozaru (min. 1 kus
hlasic¢e) a navic rodinné domy pienosnymi hasicimi pfistroji (min. 1 kus hasiciho pfistroje s
hasici schopnosti nejméné 34A). Autonomni hlési¢e pozaru jsou urCeny pro instalaci v
domécnostech. Tedy v béZném prostredi, kde jsou kromé kuchyné pln€ dostacujici optické
hlasice. V kuchynich nad varnymi deskami se pouziva tepelny hlési¢, kde v ptipadé vzniku
pozaru dojde k nartistu teploty. Optické hlésice v poslednich letech vyrazné zkratily reakéni
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dobu a mohou spolu s tepelnymi hlasi¢i pozaru plné nahradit doposud Casto pouzivané
ioniza¢ni hlasi¢e pozaru.

Toto ustanoveni odrazi praktické vyuziti principu zdivodnéni. V minulosti bylo pouzivani
autonomnich ioniza¢nich hlésicli pozaru zdivodnéno, protoze se jednalo o jedinou funk¢ni a
zéaroven financné dostupnou variantu, jejiz pfinos pii ochran¢ zdravi, zivotl a majetku pfi
detekci pozaru byl prevazujici nad rizikem z ionizujiciho zafeni. V soucasnosti jsou vsak
dostupné jiné druhy hlasict se stejnou ucinnosti v detekci pozart, které nejsou zatizeny timto
rizikem (napf. optické). Autonomni ionizacni hlasi¢ jako spotfebni vyrobek s pfidanymi
radionuklidy je sice vyrabén nebo dovazen drziteli povoleni a kone¢ny uzivatel ma povinnost
jej po vyrazeni vratit zpét k bezpecné likvidaci, ale prakticky nelze zajistit dodrzovani tohoto
pozadavku a vyfazeny hlasi¢ vétSinou uzivatel vyhodi do komunalniho odpadu. Navic v
dnesni dobé lze spottebni vyrobky s ptidanymi radionuklidy koupit na internetu i mimo Gzemi
Ceské republiky a tim padem tplIné bez regulace.

Stejné jako i jiné ¢lenské staty Euratomu (napf. Francie), nové i Ceska republika se rozhodla
zdivodnéni pouziti autonomnich ioniza¢nich hlési¢t pozaru prehodnotit a zakazat jejich dalsi
roz§ifovani. Jiz instalované hlasi¢e pfitom mohou byt dale pouzivany, pocita se s tim, ze
budou postupné¢ vyménovany po uplynuti doby jejich zivotnosti. Odbornym sporim o
zdivodnéni zde zakazanych ¢innosti se zdkon snazi predejit vyslovnym ustanovenim.

Posledni odstavec obsahuje dalsi specifikaci principu odivodnéni pro ptipad zdmérného
ozateni ¢loveéka. Tato Cinnost pfinasi potencialni pfimé riziko lidskému zdravi, a proto je
pozadavek na jeji zdivodnéni formulovan striktngji. Cinnost tohoto typu musi pfinaset
pozitiva vyznamné& vyssi, nezli jsou rizika z ni plynouci. Nestaci tedy pouhé védomi ptinosu,
ale je nutny zasadni pfinos. Mlze jit napt. o ozafovani v ramci biomedicinského vyzkumu, ale
také o 1écbu s vyuzitim ionizujiciho zafeni, u nichZ je véha pfinosu ziejma. Naopak piinos
v pfipadech ozafovani pro bezpecnostni Ucely (napf. celotélové rentgeny na letistich) je
diskutabilni, zejména s ohledem na existenci fady alternativnich metod bez ionizujiciho
zafeni. V takovém piipad¢ 1ze nezdiivodnénost ¢innosti povaZovat za samoziejmou.

K§9

Toto ustanoveni ma klicovy vyznam pro ostatni ¢asti pravni Gpravy z hlediska usmérnéni
¢innosti pii mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni. Koncepéné vychazi z §
9 zékona ¢. 18/1997 Sb., do néjz promita fadu souvisejicich ustanoveni, v dfiveéjsi Gprave se
nachazejicich v provadécich pravnich piedpisech. Takovy stav ovSem odporoval zdsadam
vyhrady zakona a proto musela byt provedena zasadni reforma celého systému. Ustanoveni
podava vycet &innosti, které podléhaji povoleni SUJB. Povoleni SUJB, vydané formou
rozhodnuti ve smyslu § 67 zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, je nastrojem udéleni
opravnéni k vykonu téchto ¢innosti. Enumerované aktivity jsou z hlediska ochrany pied
negativnimi U¢inky jaderné energie a ionizujiciho zafeni natolik z&vazné, resp. je s nimi
spojena tak vysokd mira rizika, ze stat musi mit zajem na tom rozhodnout, samoziejm¢e na
zékladé relevantniho odborného posouzeni, zda a za jakych podminek budou vykonavany.
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Tento piistup je ostatné globalné sdilen a jeho odezvu mizeme nalézt u vSech Clenskych stata
MAAE a Euratomu.

Systematicky je ustanoveni ¢lenéno na nékolik celkl, které odrazeji jednotlivé, relativné
uzaviené, oblasti pfibuznych ¢innosti v ramci celé plisobnosti zakona. Odstavec 1 stanovi
okruh povolovanych ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie a odstavec 2 ¢innosti
v ramci expozicnich situaci. Tyto dv¢ oblasti se misty vzajemné prolinaji a pokryvaji cely
cyklus zivota jaderného zatizeni od jeho umistovani az po vyfazovani, véetné souvisejicich
aspektl, jako je provoz pracovisté IV. kategorie se zdroji ionizujiciho zafeni, ktery probiha
paralelné s procesem zprovoznovani, bézného provozu a vyfazovani z provozu jaderného
zafizeni. Jiz v dobé&, kdy jesté neni spustén provoz jaderného zatizeni, tedy spustén reaktor,
probihaji Cinnosti, které mohou vést k ozafeni a které je tedy nutno regulovat z hlediska
radiani ochrany, tj. vydat povoleni k provozu pracovisté IV. kategorie (jde zejména o
ptipravu paliva k zavezeni do reaktoru). V odstavci 2 jsou pod pism. h) a i) uvedeny ¢innosti,
které maji charakter sluzeb. Pokud neni uvedeno jinak (jako v ptipad€ provadéni osobni
dozimetrie), je povoleni kdané <cinnosti vydavdno pouze, je-li Cinnost provadéna
dodavatelskym zpiisobem. V pifipadé, Ze by ji subjekt vykonaval sam, pro svoji potiebu,
povoleni nepotiebuje.

Oproti stavajici pravni uprave je jednoznacné specifikovana jako ¢innost vyzadujici povoleni
»poskytovani sluzeb v kontrolovaném pasmu provozovateli pracovisté IV. kategorie”.
Formulace ,,provozovateli* pak ma za cil odlisit sluzby poskytované provozovateli pracoviste
od sluzeb poskytovanych jeho dodavatelim a zabranit tak rozmélnéni odpovédnosti za
radiaéni ochranu pracovnikli prakticky nekontrolovatelnym fetézenim dodavateld.
Odpovédnost za radiacni ochranu pracovnikli je pak jednoznacné definovana v dalSich
ustanovenich zakona (§ 69, § 72).

Odstavec 3 dale stanovi okruh ¢innosti v ramci nakladani s radioaktivnim odpadem a
vyhotelym jadernym palivem, odstavec 4 ¢innosti pii pfepravé radioaktivni nebo $t€pné latky,
odstavec 5 Cinnosti v oblasti neSifeni jadernych zbrani a odstavec 6 Cinnosti pii piipravé
pracovnikl vykondavajicich ¢innosti, u nichZ je vyZzadovadna zvlaStni odborna zptisobilost.
Odstavec 7 upravuje zvlastni druh deklaratorniho aktu, povoleni k uplnému vytazeni, ktery se
prifezové dotyka oblasti vykonavani Cinnosti souvisejicich s vyuZivanim jaderné energie,
vykonavani ¢innosti v ramci expozi€nich situaci a nakladani s radioaktivnim odpadem. Vycet
¢innosti v tomto ustanoveni je taxativni a pokryva celou §ifi dotéené oblasti. Dikce § 9 takeé
vymezuje povolované ¢innosti zpiisobem reagujicim na existenci jinych dvou forem regulace,
jez pravni Uprava vyuziva — registrace a ohlasent.

Konkrétni ¢innosti podléhajici povoleni ze strany statu byly voleny tak, aby nedochdzelo
k omezujicim zdsahlim do podnikatelské sféry, ovSem nejen do ni, nadbyte¢né. Jednd se
skutecné vyhradné o aktivity, jejichz zdvaznost (potencidlni nebezpecnost) vyzaduje odborné
posouzeni nezavislym zplsobem. Zaroven je nezbytné zachovat moZnost stitu neumoZnit
vykon téchto Cinnosti, paklize nebudou splnény zédkonem stanovené podminky, resp.
podminky stanovené k ochrané vefejného zajmu. Cast povolovanych &innosti prameni i
z pravnich  pfedpisi  Euratomu  (konkrétn€ smérnice BSS, 2006/117/Euratom,
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2011/70/Euratom, 2009/71/Euratom), mezinarodnich smluv, jimiZ je Ceské republika vazana
(napt. Umluva o jaderné bezpeénosti — viz ¢l. 1, 10, 18 a 19) a z mezinarodnich doporugeni
(napt. Fundamental Safety Principles, Series No. SF-1, 2006; Safety Assessment for Facilities
and Activities General Safety Requirements Part 4, Series No. GSR Part 4, 2009).

Posledni odstavec ustanoveni vymezuje vztah povolovanych ¢innosti a povoleni k zakonu ¢.
222/2009 Sb., o volném pohybu sluzeb. VétSina ¢innosti regulovanych § 9 atomového zakona
neni sluzbami ve smyslu zdkona o volném pohybu sluzeb. Regulace v atomovém zakoné u
vétSiny povolovacich rezim v § 9 atomového zékona disponuje zvlastnim charakterem —
ackoli je dikce zakona volena tak, zZe vyvolava dojem regulace Cinnosti, pravné upraven je
konkrétni materidlni predmét téchto Cinnosti. Jinak feceno, regulovana ze strany statu neni
aktivita samotnd, nybrz jeji vysledek (at’ jiz hmotny, ¢i nehmotny). Aktivitu samotnou jiz z
povahy véci dotcenych Cinnosti nelze vykonavat dodavatelskym zptisobem ¢i ve prospéch
druhého, coz je implicitni defini¢ni znak sluzeb, jak jsou definovany v ¢l. 4 smérnice o
sluzbéach na vnitinim trhu a v zdkon€ o volném pohybu sluzeb. Prvni véta ustanoveni toliko
pfedchazi pfipadnym interpretacnim nejasnostem stran toho, zda povolované ¢innosti jsou
sluzbami, a spadaji do reZimu zdkona o volném pohybu sluzeb, ¢i nikoli.

Tato charakteristickd povaha ¢innosti dle § 9 atomového zékona (s vyjimkou ¢innosti dle § 9
odst. 2 pism. h) a i) a odstavce 6 atomového zakona, které jsou sluzbami ¢i zahrnuji i aktivity
povahy sluzeb), a tim i vylouceni vSech téchto ¢innosti z rezimu zdkona o volném pohybu
sluzeb, byla pro potfeby zmény atomového zédkona v souvislosti s pfijetim zdkona o volném
pohybu sluzeb vyjasnéna na meziresortnich jedndnich mezi Ministerstvem pramyslu a
obchodu a SUJB v priibéhu roku 2007. V otdzce neuZiti zdkona o volném pohybu sluzeb na
vétSinu povolovacich rezimii ve smyslu atomového zakona nebylo a neni mezi zminénymi
resorty sporu.

Povoleni dle atomového zékona je dle véty druhé odstavce 8 pozadovano po vSech subjektech
z jinych Clenskych stati EU, af jiz jsou v Ceské republice usazeny & poskytuji sluzby
pfeshranicn€. Velmi specifické technické aspekty, individualné odpovidajici podminkdm
konkrétniho pracoviSté ¢i zafizeni, jsou zohlediiovany pravé pii vydavani povoleni dle
atomového zakona SUJB. Absence procesu vydavéani povoleni organem Ceské republiky pii
pfeshranicnim poskytovani této sluzby, jak ji pfedpoklada zdkon o volném pohybu sluZeb, by
zasadnim zpiisobem narusila kulturu ochrany pted nezddoucimi uc€inky ionizujiciho zéfeni v
Ceské republice, nebot’ opravnéni jinymi ¢lenskymi staty k provadéni téZe &innosti nemohou
z povahy véci odpovidat povolenim dle atomového zékona, resp. pozadavky kladené na
dotéené subjekty v Ceské republice pii vydavani povoleni jsou zcela odlisné od pozadavki v
jinych clenskych statech. Ostatné 1 Evropskd komise konstatovala jiz v roce 2007, Ze
povolovaci rezimy v této oblasti lze povazovat za pln¢ odivodnéné pravé s ohledem na
ptevazujici diivody, jako jsou ochrana Zivotniho prosttedi a lidského zdravi.

Pozadavky volného pohybu sluzeb, jak jsou artikulovany v zdkon€ o volném pohybu sluzeb,
rovnéZ narazeji na principy radiaéni ochrany dle smérnice BSS (vyZadujici povoleni
k ur¢itym druhtim ¢innosti bez ohledu na to, jakym zptisobem jsou poskytovany). S ohledem
na tyto pozadavky smérnice Euratomu pak nelze uzit nékteré instituty podle zdkona o volném
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pohybu sluzeb, naptf. vySe zminéné nevydavani povoleni k pfeshranicnimu poskytovani
sluzby. Ostatni instituty zdkona o volném pohybu sluzeb budou uplatiovany bez omezeni.

K§10

Druhou formou vzniku opravnéni k vykonavani urcitych cinnosti je registrace provadéna
SUJIB. Tento piistup je zcela v souladu s mezinirodnimi doporucenimi, ktera vyzaduji
zavedeni tzv. odstupiiovaného pfistupu, ktery vychdzi z hodnoceni rizik spojenych s
pouzivanim daného zdroje zéfeni, a je rovnéZ transpozi¢ni vici smérnici BSS, ktera rozlisuje
tii urovné regulatornich aktti. Registrace je spojena s mén¢ formalizovanym postupem a na
rozdil od povoleni neni pfedmétem registrace stanoveni podminek vykondvané cCinnosti.
Ustanoveni vymezuje okruh ¢innosti podléhajicich registraci. Jedna se vyluéné o ¢innosti
v oblasti vyuzivani ionizujiciho zafeni, které predstavuji nizsi riziko pro zdravi lidi a zivotni
prostfedi. Konkrétné se jedna o pouzivani nékterych zdroji ionizujiciho zatfeni, obecné velmi
roz§itfenych, spliyjicich jednotna technicka kritéria a s vysokou trovni bezpecnosti, a dovoz,
vyvoz a distribuci generatori zafeni, které generuji ionizujici zafeni pouze po zamérném
uvedeni do provozu, takze riziko plynouci z registrovanych ¢innosti je relativné malé.

Zavedeni registrace povede zejména ke snizeni administrativni zatéze u uzivatell téchto
zdroji zafeni, kterych je tfadové nékolik tisic. UZivatelé se velmi Casto vypotradali s
pozadavkem na zabezpeceni dohliZejici osoby nebo osoby s ptimou odpoveédnosti za radiacni
ochranu tak, Ze si ji zajistili smluvné — coZ neni z hlediska radia¢ni ochrany zddouci a navic to
znamena vicendklady pro tyto uZzivatele (odhad Uspory v tadech tisici rocné na jednoho
uzivatele — takze v celkovém rozsahu miliony K¢). Na druhé strané dojde i k tispofe kapacit
SUJB, které budou vyuzity mnohem efektivn&ji v oblasti vyznamnych zdroji zéfeni
spojenych s vétsi mirou rizika.

K§11

Nejméné formalizovanym a omezujicim zplisobem regulace ¢innosti pii mirovém vyuzivani
jaderné energie a ionizujiciho zatfeni je ohlaSeni. Zakon piedpoklada ohlaSeni pouze u ¢innosti
nejméné riskantnich, jejichZz vykonavéani by vSak mélo probihat za zdkonem stanovenych
podminek. Proto stat v jejich piipad¢ rezignuje na vydani spravniho aktu, jimz by pfipadné
vykon €innosti omezil ¢i zcela zapovédél, ale vystaci si pouze se vzetim vykondvané ¢innosti
na védomi. OhldSeni je vSak nutné zachovat proto, aby pfisluSny organ statni spravy ziskal
informaci o vykondvané ¢innosti a mohl na ni soustfedit svoji kontrolni ¢innost. Tuto formu
regulacni ¢innosti pfedjima i smérnice BSS.

Okruh ohlasovanych ¢innosti je omezeny na ¢innosti malé zavaznosti, jimiZ jsou pouzivani
drobnych zdrojii ionizujiciho zatfeni a provadéni mezinarodniho transferu jaderné polozky
v ramci EU. Jedna se o ¢innosti, jejichZ dopad na zakonem chranény zajem je niz8i a u nichz
jsou zajistény 1 jiné formy veiejné spravy (napt. provadéni schvalovani typu u pouzivanych
zdrojli ionizujiciho zafeni), stale vSak ziistdva nezbytné zachovat jisty zptsob vrchnostenské
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kontroly nad jejich vykonavanim. Nad to je zohlasovani pouzivani drobnych zdroja
stanovena i vyjimka pro pouzivani zdroji ionizujiciho zafeni k nelékafskému ozatreni napf.
tzv. bezpecnostnich scannert (rentgeni), které podléhaji povoleni, jelikoz jejich pouziti
potencialné¢ dopadd na znacnou cast populace (napi. pii plném vyuziti LetiStém Vaclava
Havla v Ruzyni by se ro¢n¢ jednalo o 10 miliont lidi). Transfer jadernych polozek v ramci
EU neni dovozem ani vyvozem, coz odpovida pravu Euratomu, a v z4jmu prevence vytvareni
prekazek spolecnému trhu je tak zachovédna pouze ohlasovaci povinnost (na rozdil od dovozu
ze stat mimo EU nebo vyvozu do stat mimo EU, které vyzaduji povoleni Utadu).

K§12

Atomovy zakon usmérnuje ¢innosti s dopadem na zakonem chranény zajem a oblast jeho
pusobnosti fadou spravnich akti rizné povahy. Forméln¢ vzato se jednd o rozhodnuti ve
smyslu § 67 zakona €. 500/2004 Sb., spravni fad, z hlediska materidlniho jde ovSem o
rozhodnuti konstitutivni ¢i deklaratorni, o povoleni ¢i opravnéni k vykonu urcitych ¢innosti, o
provedeni registrace (a tim vzniku opravnéni vykonavat urcitou ¢innost podle zédkona) a o
certifikaci typu nékterych zafizeni. Ustanoveni § 12 pfipousti, aby nékteré zvlastni piipady
vykonu téchto ¢innosti byly provadény bez téchto rozhodnuti (vrchnostenskych souhlast),
vzdy vSak z divodu naléhavé potieby ochrany zdravi, zivota nebo Zivotniho prostiedi, tj.
nastane-li radiaéni mimotadna udalost a zasah je nezbytny.

K§13az15

Ustanoveni stanovi pozadavky kladené na zadatele o povoleni a registraci. Souhrn pozadavki
a konstrukce pravni upravy vychazi z dosavadni pravni Upravy provefené letitou UspéSnou
aplikaci. PoZadavky se také nevymykaji zvyklostem ceského pravniho fadu na tomto poli a
podobné tpravy lze nalézt i v jinych zdkonech. Cilem téchto pozadavki je zajiSténi spravného
a zdkonného vykonu povolované nebo registrované ¢innosti. Takovy vykon mohou zajistit
pouze osoby disponujici urCitymi vlastnostmi, jmenovité svépravnosti, bezuhonnosti a
odbornou zplsobilosti. Absence nékteré z téchto vlastnosti by mohla vést k ohroZeni z4jmu
chranénych atomovym zakonem.

Bezthonnost vymezuje atomovy zakon specifickym zplsobem ve vztahu k povolované nebo
registrované ¢innosti. Lze mit za to, Ze osoba pravomocné odsouzend pro spachéani trestného
¢inu souvisejiciho s povolovanou nebo registrovanou c¢innosti je nachylnéjsi k opakovani
potencialné riskantniho jednani. V zajmu pfedchazeni ohroZeni z4jmu chranéného atomovym
zakonem proto neni takové osob& povoleni ¢i registrace udélena, nikoli coby forma sankce
svého druhu, ale jako jeden z prostiedkidl ochrany pfed negativnimi ucinky jaderné energie a
ionizujiciho zéafeni. Obdobny postup je v pfipadé povolované Cinnosti uzit také pro trestné
¢iny, které ptimo nesouvisi s povolovanou ¢innosti, ovSem jsou zavaznéj$i povahy. Osoba,
kterd spachala v minulosti relativné zavazny trestny Cin, pfedstavuje potencialni riziko
z hlediska pozadavku na zajistovani soustavy bezpecnosti a zabezpeCeni. Atomovy zakon
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nov¢ upravuje bezuhonnost pravnickych osob (uzitim neutrdlniho vyrazu ,,0soba‘). Zakon
dale upravuje problematiku prokazovani bezuhonnosti, a to rutinnim zptisobem obdobnym
jinym pravnim upravam. SUJB bude na zikladé vypisu z Rejstiiku trestd posuzovat tuto
zalezitost vécné, na zakladé skutkovych znakl jednotlivych trestnych ¢int a jejich vztahu k
povolovanym c¢innostem, a to v ramci probihajiciho spravniho fizeni o udé€leni povoleni.
V piipadé potieby SUJB vyuZije nastroje svéfené mu zikonem ¢&. 500/2004 Sb., spravni ad, a
vyzada si od zadatele, resp. od jinych organii vefejné moci, doplnujici informace dokladajici
bezuhonnost zadatele.

Zejména bude posuzovano jednani zadatele a jeho nasledky. Vztah téchto prvkl trestné
¢innosti k povolované ¢innosti bude hodnocen z hlediska toho, zda se jednani ¢i jeho
nasledky v podstatnych rysech shoduji s jednanim tvoticim zaklad povolované ¢innosti a jeho
moznymi nasledky. UCelem takového posouzeni je vyloudit moznost nespravného &i
protipravniho vykonu povolované ¢innosti, jez by mohly vést k ohrozeni lidského zdravi a
zivotil. Prakticky se bude jednat napft. o ptipad, kdy nékdo jednédnim spocivajicim v nakladani
se zdrojem ionizujiciho zafeni z nedbalosti zpiisobi Ujmu na zdravi. Pokud by doty¢ny
nasledné Zadal o povoleni k naklddani se zdrojem ionizujiciho zafeni, Ize mit za to, ze by jeho
legalizované nakladani se zdrojem neslo riziko opakovani nedbalostniho zpisobeni ijmy. Oba
typy jednani spolu vécné souviseji a z divodu ochrany vetejného zdravi a potradku je nutné
ptedchozi provinéni Zadatele zohlednit. Jak bylo uvedeno vySe, bezhonnost je naruSena
v délce piekracujici 3 roky. Svou roli zde hraje poZadavek na ur¢itou miru divéryhodnosti a
spolehlivosti, jez musi byt kladen na osoby vyvijejici povolovanou ¢innost v oblasti jaderné
energie a ionizujiciho zareni. Lze mit za to, Ze nejen osoby, které se provinily v souvislosti
s povolovanou nebo registrovanou ¢innosti, predstavuji riziko pro budouci vykonavanou
¢innost. Také osoby, které spachaly zavaznéjs§i trestny ¢in, mohou s vysokou
pravdépodobnosti trpét niz8§i mirou spolehlivosti a byt tak potencialnim zdrojem budouciho
porusovani povinnosti drzitele povoleni.

Posledni podminkou udé€leni povoleni a provedeni registrace je odborna zptsobilost. Osoba,
kterd ma byt drzitelem povoleni a registrantem nebo jejich statutdrnim organem (Clenem
statutarnich organti), vykonavé regulovanou ¢innost nebo zasadnim zplisobem ovliviluje jeji
vykon a ma tedy pfimy vliv na zajiSténi bezpecnosti a zabezpeceni. Jelikoz jde vzdy o
¢innosti odborn€ naro¢né, u nichZ je suma znalosti faktickym vychozim predpokladem jejich
vykonéavani, lze mit za to, ze 1 lidé fidici vykon Cinnosti by méli v zajmu spravného a
zdakonného vykonu cinnosti urcitymi znalostmi a praktickymi zkuSenostmi disponovat.
Atomovy zakon vytvaii odliSny pfistup k odbornym znalostem a zkuSenostem osob, které
maji byt drZiteli povoleni a registranty nebo jejich statutdrnimi organy (Cleny statutarnich
organtl), dle druhu vykondvané ¢innosti.

Nejstriktnéj$i pozadavky stanovi pro Cinnosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie a
¢innosti v oblasti nakladani s radioaktivnim odpadem, tj. cinnosti potencidlné
zpusobilost je vtomto piipadé povazovadno vysokoSkolské vzdélani v technickych a
ptirodnich oborech a tfi roky praxe. Méné piisné pozadavky ohledné vzdélani klade atomovy
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zékona na ostatni radiacni ¢innosti, provadéni sluzeb vyznamnych z hlediska radia¢ni ochrany
a nckteré mén¢ nebezpecné cinnosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie. V jejich
ptipad¢ postacuje k vykonu ¢innosti stfedoskolské vzdélani s maturitou nebo stfedni odborné
vzdélani zakoncené ziskanim vyucniho listu se tfemi roky praxe. Ob¢ alternativy jsou pfitom
adekvatni. Doba tfi let praxe je povazovana za dostatecnou pro to, aby ¢lovek ziskal dostatek
praktickych zkuSenosti s rGznymi aspekty cinnosti. V pfipadé vykonu radiacnich ¢innosti
souvisejicich s l1ékatskou radiodiagnostikou pifi poskytovani zdravotni péce zubnimi lékati
nad to praxe neni vyzadovana, nebot’ neni vyzadovéna ani pro vlastni poskytovani zdravotni
péce zubnimi lékafi. Pozadavek odborné praxe by tak dentistim fakticky znemoznil vykon
povolédni, jelikoz radiodiagnostika je nedilnou soucasti jimi poskytovanych zdravotnich
sluzeb.

Odborna zpiisobilost neni vyzadovana v piipadé Cinnosti spocivajici v odborné ptipravé a
dalsi odborné ptipravé tzv. vybranych pracovnikii a v ptipadé ptipravy fyzické osoby
odpovédné za radiaéni ochranu registranta. Z povahy véci (ndpln€ téchto cinnosti)
jednoznaéné plyne, Ze je schopna je provadét pouze osoba disponujici uréitymi odbornymi
znalostmi a schopnostmi, proto je nadbyte¢né takovy pozadavek vyslovné uvadét v zékon¢ a
zvySovat tak administrativni zatéz piipadnych zadateld o povoleni.

Ustanoveni dale obvyklym zplsobem upravuje problematiku uznavani odborné kvalifikace
nabyté v jiném clenském stat€¢ EU a pozadavky na dokladani jiného vzdélani nabytého v
zahrani¢i. V tomto ohledu se atomovy zakon co do divodi nevymykd jinym pravnim
tipravam v Ceské republice. Zahraniéni doklady musi byt patfi¢né nostrifikovany, aby byla
ziejma jejich relevance a pravost a SUJB mohl posoudit, zda je odborna kvalifikace
odpovidajici.

K §16 a7 18

Ustanoveni § 16 az 18 upravuje pravidla pro podani Zadosti o povoleni a registraci a pro
ohlageni ¢innosti SUJB. Pravni iprava koncepéné navazuje na obecnou pravni upravu podani
podle zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, tak, aby stanovila pouze nezbytna specifika
vyzadovand formalni povahou regulatornich akti nebo vécnym charakterem regulovanych
aktivit. V ostatnim se tedy uplatni pravni Giprava obecna.

V piipadé€ Zadosti o vydani povoleni je vyZadovano pfesné vymezeni chystané ¢innosti, jako
zékladni ptfedpoklad posouzeni opravnénosti zadosti a relevantniho stanoveni podminek
vykonévané cinnosti. Nalezitosti Zadosti o povoleni je rovnéZ evidencni Cislo ud€lované
drzitelim povoleni, které napomaha pfisluSnému organu statni spravy v jeho spravni ¢innosti
(zejména ve vedeni seznamu a rejstiikll). TaktéZ rodné cislo, jako jednoznaény prostfedek
identifikace lidi, je nezbytné k u¢innému vykonu statni spravy v oblasti. Minuld praxe
jednoznaéné ukdzala, ze ani spojeni jména, data narozeni a mista trvalého pobytu neni
zpusobilé poskytnout dostatecny prostfedek k identifikaci konkrétniho ¢lovéka. Rodné Cislo,
spole¢né s rodnym piijmenim a Gdajem o misté a okresu narozeni, je rovnéz nezbytnym
tidajem k ziskani vypisu z Rejsttiku trestii uzitim vzdaleného piistupu ptimo SUJB a bez jeho
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sdéleni by tak nebylo mozné ovéfit bezthonnost konkrétniho ¢lovéka. Tyto informace rovnéz
pusobi jako zakladni identifikator pfi Cerpani informaci o osobach ze zakladnich registrti a
nelze bez nich vyuzit pfistup k jinym informacim nutnym k vykonu statni spravy v oblasti.
Zadost pak musi byt dolozena dokumenty, které dokladaji splnéni pozadavki kladenych na
drzitele povoleni a vykondvanou cinnost. Jde nejen o ptedpoklady kvalifikaéni povahy
stanovené v ptedchozich ustanovenich, ale napt. i odbornou dokumentaci vyzadovanou ke
spravnému vykonu ¢innosti (viz dale), doklady pojisténi odpovédnosti za jadernou skodu atd.
Obdobné doklady jsou pozadovany i u zadosti o registraci ¢innosti.

Tvirci atomového zdkona povazuji za ucelné, aby registrace probihala pro registranty co
nejjednodussi formou, nebot’ pfedmétem registrace jsou ¢innosti obecné rozsifené, u kterych
je ochrana vefejnému z4djmu do znacné miry postavena na splnéni technickych, nikoli
odbornych piedpokladi. I pozadavky kladené na registranty jsou proto méné tizivé. Zadost o
registraci by tedy mé¢la byt poddna na unifikovaném formuléfi, jehoz vyplnéni a podani by
mélo byt snadno proveditelné i pro osoby, které nekomunikuji s orgdny vefejné moci na
kazdodenni bazi. Vzor registratniho formuléfe, ktery plni Glohu zadosti o registraci stanovi
provadéci pravni predpis. Pfedpoklada se, ze formulafe budou piedkladany i v elektronické
formé.

Ohlaseni je formalné nejméné naroénym tkonem a omezuje se v podstaté pouze na informace
o provadéné Cinnosti (resp. nezahrnuje zadné dopliujici doklady ¢i dokumentaci obecng).
Veskeré pozadované informace jsou pfitom nezbytné k posouzeni, zda je tato forma regulace
skute¢né na misté, popt. k urceni potencidlniho rizika plynouciho z ohlaSované ¢innosti, které
je nasledné pouzito organem statni spravy k zameéteni jeho kontrolni ¢innosti. Obdobné i
povinnost provést ohlaSeni transferu jaderné polozky nejméné 30 dna pted predpoklddanym
zahajenim c¢innosti, stanovend v odstavci 3 ustanoveni § 18, ma za cil u¢inné provadéni
kontrolni ¢innosti ze strany SUJB, ktery musi mit potfebné informace s dostate¢nym
pfedstihem, aby zhodnotil zavaZnost a rizikovost ¢innosti. OhldSeni neni rozhodnutim o
pravech ¢i povinnostech osoby vykonavajici stanovenou ¢innost, nebot’ subjekt je opravnén
vykonavat ¢innost, splni-li zdkonem stanovené podminky, tj. 1 bez z4sahu ze strany organu
vefejné moci. Atomovy zdkon neptedpoklada, Ze by v pfipadé¢ UspéSného ohlaSeni urad
vydaval jakykoli akt, pouze nespliiuje-li ohlaseni stanovené nalezitosti, resp. nejsou-li splnény
jiné podminky stanovené zakonem, SUJB podle zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, vyzve
ohlasovatele k odstranéni nedostatkti podani.

K§19

Ustanoveni upravuje postup pii vydavani povoleni. Jednd se tedy o normy procesniho
charakteru, specialni k obecné pravni Gpravé v zakoné ¢. 500/2004 Sb., spravni fad. Odstavec
1 zakotvuje zasadni vyjimku oproti obecné pravni Upravé ve sméru omezeni UcCastenstvi
v fizeni vyluéné na Zadatele o povoleni. Uzce specificky predmét spravniho fizeni v piipadé
¢innosti pfi mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujicitho zéafeni, dany technickou a
odbornou néaro¢nosti vykonavanych ¢innosti, z povahy véci vyluCuje zasah do sféry prav a
povinnosti jinych osob, neZli Zadatele o povoleni. Pfedmétem fizeni je tedy vyluéné konkrétni
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opravnéni zadatele o povoleni k vykonu dané ¢innosti a nikoli véci zajmu jinych osob, a to
napi. ani provozovateli sousedicich zatfizeni stejné povahy. Ptipadné plisobeni na prava a
povinnosti jinych subjektd se odehrava v roviné souvisejicich fizeni, napf. fizeni podle
stavebniho zékona, vodniho zakona, zdkona ¢. 114/1992 Sb., o ochrané ptirody a krajiny,
zékona horniho nebo zakona o posuzovani vlivli na zZivotni prostiedi, v nichz je ucastenstvi
takto dotenych subjektli zcela na misté¢ a je i pripusténo a vitdno. Proto je ucastenstvi
omezeno pouze na zadatele o povoleni. Vzhledem k technicistnimu charakteru celého fizeni je
také pravdépodobné, Ze pouze subjekt hodlajici vykonavat povolovanou ¢innost bude schopen
relevantné odborné kooperovat v rdmci spravniho fizeni s orgdnem statni spravy v zajmu
ochrany vefejného z4jmu. Jakkoli nelze toto hledisko povazovat za rozhodujici, 1 vliv na
procesni ekonomii a umeéfenost fizeni jsou divodem pro zvlaStni upravu tucCastenstvi.
Specialni Gprava ucastenstvi v této oblasti spravniho prava je ostatné tradiCnim institutem a
v minulosti bylo opakované judikovano soudy obecnymi, ale i Ustavnim soudem, Ze je takovy
postup zakonodarct legitimni a pravné, jakoz i ustavng, konformni (viz napt. 2 As 9/2011 -
154, 1V. US 1791/07).

Odstavec 2 ustanoveni omezuje lhity k vydani rozhodnuti. OdliSnosti od obecné pravni
upravy v zakoné ¢. 500/2004 Sb., spravni tad, vyZaduje sloZitost projedndvané materie.
Vsechny typy fizeni v oblasti jsou velmi naro¢né na odborné posouzeni a neni prakticky
mozné, somezenymi technickymi, financnimi a personalnimi zdroji vetfejné spravy,
rozhodnout ve lhité stanovené obecné pro jakakoli spravni fizeni (tj. bezodkladnég, popt. do
30 dnt). Napt. vystavba jadern¢ho zafizeni nebo pracovisté IV. kategorie, které neni
jadernym zafizenim, je technicky nesmirné slozitou zalezitosti, jejiz piiprava a provedeni
vyzaduje fadove roky az desitky let. Pouha ptiprava podkladi k provedeni této investi¢ni akce
zabird regulovanym subjektim desitky tisic ¢lovékohodin v roce (tj. zaméstnava nékolik
desitek specialistdl na plny uvazek vyluéné za timto uéelem). Utedni posouzeni informaci
nutnych k povoleni této rozsahlé investi¢ni akce sice nevyzaduje podobn€ masivni nasazeni
pracovnich sil, ovSem stdle se jednd o proces rozsahem naprosto ojedinély, ktery vytizi
relativné omezeny pocet specialistii v této oblasti v Ceské republice zasadnim zptisobem na
fadu mésict. I pfi vyuziti outsourcovanych odbornych sil neni moZzné posoudit veskeré
aspekty povolované ¢innosti v dobé krat$i nez jeden rok. Pokud by byla lhita stanovena
krat§im zplisobem, bezpecnostni aspekty by nemohly byt posouzeny relevantnim zplsobem,
coz by mohlo mit zésadni dopady na oblast ochrany lidského zdravi a ochrany Zivotniho
prostedi, ale i na strategické hospodatské zajmy Ceské republiky.

Podobné odborné naro¢nosti pak dosahuji i spravni fizeni o méné komplexnich povolovanych
ginnostech v gesci SUJB (tj. zbytek vyétu v § 19 odst. 3, vietné zbytkové zvlastni lhity
v poslednim pododstavci). Proto, kromé vyjimecné dlouhych 1hiit v trvani jednoho roku i vice
pro ¢innosti s potencidlné nejvétsim dopadem na bezpec€nost, je stanovena i obecnd delsi lhita
v délce 90 dnii pro veskera ostatni Fizeni. Pfestoze se SUJB jiz tradi¢né snazi rozhodnout v co
nejkrat$i dobé, aby zbyte¢né nezatézoval Zadatele o povoleni, i ty nejméné potencidlné
nebezpecné Cinnosti je nutno provetit z odborného hlediska v plném rozsahu (jmenovité jde
zejména o soubor dokumentii, vyzadovanych spolecné se zddosti o povoleni, ktery blize
vymezuje piiloha atomového zdkona). Praktické zkuSenosti s aplikaci zédkona €. 18/1997 Sb.
naznacuji, ze toto odborné posouzeni ve vétsing piipadu nelze provést ve lhiuté 60 dni. Pokud
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by byly voleny standardni lhtty podle spravniho fadu, SUJB by musel pravdépodobné
pfistoupit k rutinnimu piferuSovani spravnich fizeni, coz by znamenalo zvySeni byrokratické a
administrativni zatéze.

Ve srovnani s dosavadni pravni upravou dochazi k narGstu néarocnosti praci v duasledku
technologického pokroku, ktery nakladl mnohem vyssi naroky na zadatele o povoleni, ale
rovnéZ na spravni organ, ktery piislusné spravni tfizeni vede. Lhuty stanovené soucasnym
zékonem €. 18/1997 Sb. vychdzeji z technické reality pied 15 lety a byly vyuzity v ptipadech
malého poctu jadernych zafizeni v fizenich, kterd probihala v obdobi pfed 15 az 10 lety.
Technické naroky na jaderna zatizeni (jejich umistovani a vystavbu, ale i zkouSeni a provoz)
jsou v soucasné dobé mnohem vyssi a naptiklad aktualni praktickd zkuSenost ze spravniho
fizeni o vydani povoleni k umisténi novych blokt jaderné elektrarny Temelin odhaluje, Ze bez
velmi dlouhych usekil ucelového pierusovani fizeni neni mozné lhitu pro vydani rozhodnuti
stanovenou zakonem &. 18/1997 Sb. dodrzet. SUJB za dosavadniho pravniho stavu ved]
spravni fizeni o povoleni k umisténi téchto novych jadernych zatizeni zahdjené dne 30. 11.
2012 az do 22. 10. 2014. Obdobné komplikovana situace nastava i v ptipad¢ ostatnich fazi
zivotniho cyklu jaderného zafizeni a v jinych typech fizeni. Nelze proto setrvat na lhttach
dosud uzivanych zadkonem €. 18/1997 Sb., nebot’ ty praxe odhalila jako nevyhovujici.

Odstavec 3 ustanoveni uvadi atomovy zakon do souladu se zdkonem o volném pohybu sluzeb
a pro Cinnosti, které jsou povazovany za sluzby ve smyslu tohoto zdkona, uzékoiiuje
proceduru vzniku povoleni marnym uplynutim lhity. Jde o obvykly institut, ktery se
vyskytuje ve vsech zakonech v pravnim #adu Ceské republiky zabyvajicich se poskytovanim
sluzeb.

K §20

Ustanoveni upravuje procesni zaleZitosti provedeni registrace. Formdlni stranka véci
registrace, zaloZend na predloZeni stanoveného formuléfe, se promitd i do procesnich tikont
SUJB. Namisto obvyklého vydani rozhodnuti o provedeni registrace, které by vyplyvalo ze
zékona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, atomovy zakon navrhuje ufedni potvrzeni predlozeného
formulare a jeho zaslani zpét registrantovi. Timto zpisobem bude proces oprostén od prvkl
zbyteéné administrativni a byrokratické zatéze. Utad vyda rozhodnuti (tzn. bude postupovat
standardné podle zédkona €. 500/2004 Sb., spravni fad) pouze v negativnim smeéru, paklize
zadatel o registraci nevyhovi zdkonem stanovenym podminkdm nebo neodstrani nedostatky
zéadosti o registraci v zdkonem stanovené lhité. V tomto ptipad¢ se rozhodnuti ve formalnim
smyslu jevi byt jedinym zpisobem, jak postavit prava a povinnosti registranta na jisto.
V zajmu odformalizovéni celého postupu je pak rozhodnuti prvym tikonem v fizeni. Zadatel o
registraci nasledné disponuje standardnimi opravnymi prostfedky k ochrané svych prav.

K §21
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Formalni pozadavky na rozhodnuti o udéleni povoleni se 1i§i od obecné pravni Gipravy pouze
v zdkonem stanovenych ohledech. Vyznamnou obsahovou nalezitosti rozhodnuti jsou
podminky provadéni a ukoncovani povolované ¢innosti (v souladu s § 68 odst. 2 zdkona ¢.
500/2004 Sb., spravni tad). Tyto podminky jsou nezbytné k tomu, aby byly obecné
pozadavky zakona adaptovany na konkrétni situaci povolované cinnosti. Potieba ochrany
vetejného zdjmu nezfidka vyzaduje stanoveni piesnéjSich podminek, vzdy vSak v ramci
zakonnych pozadavkda.

Atomovy zdkon dale stanovi u n¢kterych typti povoleni omezenou dobu platnosti (které je mj.
jednou z polozek rozhodnuti o vydéni povoleni). Omezeni doby platnosti je odivodnéno
potfebou opakované posoudit v celém rozsahu schopnost pfislusné osoby nadale bezpecné
vykonavat povolovanou ¢innost. Lze pfedpokladat, ze postupem doby se faktické podminky
vykondvani ¢innosti vyrazné¢ méni (pro kazdou €innost jinak intenzivng), proto je nutné znovu
rozhodnout o tom, zda je dany subjekt schopen dostat legislativnim pozadavkiim. Pozadavek
piredbézné opatrnosti ovSem veli nespoléhat na institut zruSeni povoleni pro neplnéni
pozadavkl prévnich ptedpisi (viz dale), ale spiSe omezit platnost rozhodnuti Casovym
ur¢enim. U n&kterych typl ¢innosti je omezeni doby platnosti povoleni i1 nastrojem k docileni
v€asného provedeni ¢innosti drzitelem povoleni, a tim 1 nezvySovani potencialniho nebezpeci
z ¢innosti plynouciho. Obecné je vSak doba platnosti povoleni neomezena.

K§22a23

Ustanoveni § 22 upravuje taxativné podminky vydani nového rozhodnuti o udéleni povoleni a
zruSeni a zaniku povoleni. Nové rozhodnuti SUJB namisto dosavadniho (materialng jde o
zménu dosavadnich opravnéni a povinnosti) nastupuje fakultativné, vzdy s ohledem na
konkrétni situaci ve vykonavané povolené ¢innosti. Z procesniho hlediska budou v ptipadé
vydani nového rozhodnuti aplikovana relevantni ustanoveni zakona €. 500/2004 Sb., spravni
tad, resp. § 101 a 102 tohoto zékona. Ugelem nového rozhodnuti pfitom neni naprava chyb,
na nichz stoji pivodni rozhodnuti, nybrz pfiméfend reakce na novy fakticky stav (zménu
skute¢nosti, za nichZz bylo plvodni rozhodnuti vyddno). Vydanim nového rozhodnuti o
udéleni povoleni se zménénymi podminkami (¢i ve zmeénéném rozsahu) se plvodni
rozhodnuti ex lege rusi (odstavec 2), a to z diivodu vyssi prévni jistoty osoby, kterd je
adresatem obou rozhodnuti, a to s G€inky predpokladanymi § 102 odst. 9 spravniho fadu.
Prava a povinnosti adresata tak budou postaveny na jisto zcela novym zplisobem, aniz by byl
adresat zatéZovan potfebou srovnavat ptivodni rozhodnuti s rozhodnutim novym.

Prvnim z dGivodi, s nimiZz atomovy zékon spojuje vydani nového rozhodnuti, je poZadavek
drzitele povoleni. Nejedna se tedy stricto sensu o divod, ale spiSe o zplisob zahdjeni fizeni o
vydani nového rozhodnuti. Samotnych divodi, na nichz zddost o vydani nového rozhodnuti
stoji, mize byt celd fada a neni mozné ucinit jejich zadkonny vycet, napf. zména v rozsahu
vykondvané ¢innosti co do poc¢tu nebo typu zdrojil ionizujiciho zafeni, s nimiz je nakladano,
zmeéna zpisobu vykondvani ¢innosti, co do aktivit se zdroji ionizujiciho zafeni provadénymi
atd. Rozhodne-li se drzitel povoleni fakticky zménit rozsah nebo podminky vykonavané
¢innosti (napf. z ryze hospodarskych divodil), nebylo by legitimni vyzadovat po ném plnéni
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vSech povinnosti zakonem kladenych na vykon piivodné povolené ¢innosti. Drziteli povoleni
je proto ddna moznost dle potieby a uvazeni (odtivodnén¢) pozadat o nové rozhodnuti ve véci
jiz pravomocné rozhodnuté, kterym se zcela nahradi rozhodnuti ptivodni. Paklize zGstavaji
postupy drzitele povoleni pravné konformni, SUJB takové zadosti vyhovi.

Dalsim diivodem pro vydani nového rozhodnuti je ,,podstatnd zména skutecnosti, na zakladé
kterych bylo pivodni povoleni vydano“. Zménou skutecnosti se rozumi zejména zména
podminky vydani povoleni (svépravnost, odbornd zpiisobilost, bezihonnost), ale i
predpokladii vydani povoleni obsazenych v dokumentaci predkladané spolu se zadosti o
povoleni. Vydani nového rozhodnuti ve véci udéleni povoleni je v téchto ptipadech zadouci
predevsim proto, ze zménou muze byt naruSena schopnost osoby nadale vykonavat povolenou
¢innost v pivodnim rozsahu a plvodnim zplisobem. Vzdy by vSak mélo jit o zménu
podstatnou, kterd je zplsobild narusit chranény vetejny zdjem, nikoli zménu formalni ¢i bez
konkrétniho dopadu do regulované sféry.

DalSim diivodem vydéani nového rozhodnuti ve véci ud€leni povoleni ex offo mize byt zména
pii vykonu povolené Cinnosti, ktera je podstatna z hlediska jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, zplisobu nakladdani s jadernym materidlem, zvladani radia¢ni
mimoradné udalosti nebo zabezpeceni. Vydani nového rozhodnuti se v tomto piipadé odrazi
nejspiSe v oblasti podminek povolené Cinnosti, ale nikoli nezbytné pouze v ni. Pies uziti
neurcitého pravniho pojmu ,,podstatnd® je ziejmé, Ze musi jit skute¢né¢ o zménu vyznamnou,
s ptimym vlivem na bezpecnosti a zabezpeceni. Jeji vaznost je pfedmétem spravniho uvéazeni,
protoZe slozitost vykondvanych ¢innosti neumoznuje kategorickou legdlni klasifikaci.

MV

Zanik povoleni se nikterak nevymykéd obvyklym pravnim Upravam s tim, ze kromé pficin
zéaniku ex lege se za zpusob zaniku povazuje i zruseni povoleni Utadem.

V zajmu predchazeni situacim, kdy by drzitel povoleni jiz fakticky nepokracoval ve
vykonévané ¢innosti a svoji nedbalosti by opominul zajistit ochranu ptfed ucinky jaderné
energie nebo ionizujicitho zarfeni, ukladd atomovy zédkon v odstavci 5 povinnost oznamit
ukonéeni ¢innosti SUJIB a pozadat o zruseni povoleni.

Zruseni povoleni ex offo je vazano na nejvaznéjsi nedostatky v €innosti drzitele povoleni,
které hrani¢i s ohroZzenim zakonem chranéného vetejného zajmu. Za takové situace nelze
piipustit, aby osoba zvySovala nebezpeci latentné pfitomné ve vykonavané Cinnosti a je nutno
preventivné zasahnout. Fakultativni povaha ufedniho postupu je vzhledem k zavaznosti
situace nepiijatelnd a SUJB proto musi zrugit povoleni bez jakéhokoli uvazeni. Moznost
uvazeni je zalozena pouze v rovin€ posouzeni, zda jsou poruSeni pravnich povinnosti skutecné
zavazna, coz by mél organ zkoumat jiZz v dobé pfed zahdjenim samotného fizeni o zruSeni
povoleni. Atomovy zakon piipousti i zruSeni povoleni na Zzadost jeho drzitele, ovSem jeho
pfedpokladem je zajiSténi bezpecnosti a zabezpeceni ze strany dosavadniho vykonavatele
¢innosti. Bez toho neni zajiSténa ochrana pfed negativnimi u€inky jaderné energie a
ionizujictho zateni a SUJB neni opravnén rozhodnuti zrusit — drzitel povoleni je povinen
pokracovat v ¢innosti alespoit v minimalnim rozsahu, tj. co do zajisténi vSech bezpecnosti a
zabezpeeni v rozsahu a zplisobem stanovenym atomovym zakonem pro ostatni drzitele
povoleni.
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Pro zajisténi ochrany lidského zdravi, zivota a Zivotniho prostiedi pied neptiznivymi ucinky
ionizujiciho zéfeni je zcela zasadni povinnost upravend v odstavci 7, ukladajici drziteli
povoleni v souladu se zdkonem ukonc¢it provozovanou ¢innost nebo, alternative, se souhlasem
SUJB smluvné zajistit osobu, kterd hodld pokradovat v povolené &innosti. ,,Ukondeni
v souladu s timto zdkonem* je nutno interpretovat tak, ze by jim mél byt pokryt cely Zivotni
cyklus zdroje ionizujiciho zafeni, tzn. zdroj je nutno pfedat jiné¢ opravnéné osob¢ nebo jej
zneskodnit coby radioaktivni odpad. Pfimétené by mélo byt postupovano i v jinych aspektech
povolené cinnosti. V opa¢ném piipad¢ totiz napi. hrozi riziko opuSténi zdroje nebo
nespravného nakladani s nim. Jelikoz 1ze ptedpokladat, ze osoba, jejiz povoleni zanika, se
ocitd ve financni ¢i Casové tisni, nabizi zakon jako alternativu pfeneseni odpovédnosti za
vykonavanou ¢innost na jinou osobu, a to smluvnim piimusem (se souhlasem SUJB). V praxi
muze jit o béZznou obchodni smlouvu, napf. o prodeji podniku — v tomto sméru atomovy
zakon neusiluje o jakékoli zasahovani do soukromopravni sféry. Souhlas SUJIB mé v tomto
ptipadé spiSe roli informacni (deklaratorni), byt’ bude vyuzito forem poskytnutych obecnymi
procesnimi normami, nebot ¢innost smi i de lege vykonavat pouze ten, kdo je drzitelem
prislusného povoleni.

Odstavec 8 tohoto paragrafu fesi situaci zdniku povoleni v disledku pravni skutecnosti, kterou
nebylo Ize mozno piedvidat — smrti ¢i zaniku drzitele povoleni. Zajem na zaji$téni ochrany
zivota, zdravi a zivotniho prostfedi a zdroven snaha predchizet nezddoucim negativnim
narodohospodatskym disledkiim takovéto udélosti vedou ke dvéma alternativnim feSenim —
povinnému bezpecnému ukonceni Cinnosti pravnim nastupcem drzitele povoleni (dédic,
nastupnickd pravnickd osoba), a to v intencich atomového zdkona, nebo pokraCovani
v provozované c¢innosti pravnim ndstupcem na zakladé nového povoleni (vlastniho pro
pravniho nastupce). Protoze je ¢asto ucelnéjsi (ale 1 bezpecnéjsi) neprerusovat fakticky vykon
¢innosti, druhd alternativa vyzaduje zvlaStni opravnéni k pokraCovani v Cinnosti 1 pred
vydanim nového povoleni pravnimu nastupci. Toto opravnéni zakladd samotny atomovy
zékon, ov§em pouze na omezenou dobu a za ptfedpokladu splnéni vSech zakonem stanovenych
povinnosti (obdobné¢ jako v pfipadé bézného drzitele povoleni).

Pozadavky uvedené v § 22 jsou cCastené transpozi¢ni, dle smérnice 2009/71/Euratom a
smérnice BSS.

K §23

Ustanoveni § 23 upravuje podminky zruSeni a zaniku registrace pfimétené¢ podminkam
zruSeni a zaniku povoleni, a to ze stejnych divodil. Z povahy véci nelze u registrace hovofit o
vydéani nového rozhodnuti za G¢elem ,,zmény* registrace.

K § 24

Dokumentaci pro povolované ¢innosti atomovy zakon rozumi doklady technické a jiné
odborné povahy, které popisuji rozsah a zplisob vykonavani povolované Cinnosti, informuji
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organy statni spravy o tom, ze ¢innost bude vykonavéana v souladu s pozadavky obecné
zavaznych pravnich ptedpist a zaroveil stanovi dalsi konkrétni podminky vykonu povolované
¢innosti. Vzhledem ke komplexni a vysoce odborné povaze povolovanych ¢innosti nelze
vSechny detailni pozadavky na ni stanovit obecné zavaznymi pravnimi piedpisy nebo
rozhodnutim o udéleni povoleni a jejich ¢ast je tedy obsazena v této dokumentaci. Drziteli
povoleni je pak zdkonem uloZena povinnost postupovat v souladu s touto dokumentaci,
protoze ta je vysledkem odborného zpracovani zadatelem o povoleni a navazujiciho
odborného posouzeni ze strany organt statni spravy a jako takova je zpusobild zajistit pravni
konformitu chovani drzitele povoleni. Paralelu dokumentace dle atomového zakona Ize nalézt
napf. ve stavebni dokumentaci ve smyslu stavebniho zakona. Tento institut je v oblasti pravni
upravy mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zatreni rovnéz tradi¢ni.

Taxativni vycet dokumentace pro povolovanou ¢innost je velmi obsahly, takze jej shrnuje
ptiloha ¢. 1 atomového zdkona. Podrobnosti obsahu dokumentace jsou upraveny provadécimi
pravnimi piedpisy v podobé& vyhlasek SUJB. Vyhlasky stanovi konkrétni obsahové naleZitosti
dokumentace, véetné jejich formalnich aspektu.

Protoze smyslem dokumentace je stanovit teoreticky zaklad pro vykonavani povolované
¢innosti, je nutné, aby i dokumentace odpovidala pozadavkiim na bezpe¢nosti a zabezpeceni.
Proto zakon ukldda povinnost udrzovat dokumentaci v souladu se skute¢nym stavem
provozované Cinnosti a pozadavky stanovenymi atomovym zdkonem. ZvlaStni roli hraji 1
zésady spravné praxe, coz je institut pravné relativné neurcity, ale s ohledem na Siroce
rozvinutou teorii a praxi v oblasti prakticky snadno uchopitelny a vymezeny ftadou
mezinarodnich doporuceni (MAAE, WENRA, ICRP). I bez vyslovné upravy je moZzno
dovodit, ze se uplatni rovnéZ obecné zasady stanovené v § 5 atomového zakona. Vycet
v odstavci 4 naznaCuje 1 vzdjemny vztah mezi jednotlivymi aspekty a jejich vyznam pro
dokumentaci — nejvyse stoji pozadavky atomového zakona.

Nejvyznamnéj$i druhy dokumentace (z hlediska vyznamu pro vykondvanou Cc¢innost a
zajisténi zdkonem chranénych zajmi) atomovy zakon podrobuje schvaleni ze strany SUJB
formou rozhodnuti. Na rozdil od jiné dokumentace maji navrhovatel¢ za to, Ze tato
schvalovana dokumentace je zdsahem do prav a povinnosti Zadatele o povoleni, a proto by
méla byt zachovéana jeho ochrana i procesnimi formami stanovenymi zakonem ¢. 500/2004
Sb., spravni tad (tj. formalni spravni fizeni, vydani rozhodnuti, opravné prostfedky fadné i
mimoradné). Z divodu uzkého propojeni s povolovanou ¢innosti a povolenim k ni je rovnéz
v tomto pfipadé specidlnim ustanovenim k obecné Upravé ucastenstvi zakotvena vylucnost
ucastenstvi Zadatele o schvéleni dokumentace ve spravnim fizeni. Tento postup navazuje na
konstantni judikaturu obecnych soudd i Ustavniho soudu v oblasti. Vydet schvalované
dokumentace opé¢t stanovi ptiloha atomového zékona.

Odstavec 5 upravuje procesni postup v piipadé¢ zmeén neschvalované dokumentace. Vyznam
dokumentace pro povolenou ¢innost vyzaduje, aby byl o pldnovanych zménach informovan
SUJB tak, aby je mohl relevantné odborné posoudit a zasahnout v piipadé hroziciho neplnéni
pozadavkl pravni upravy. Atomovy zdkon tedy stanovi lhiity pro oznameni zmén
dokumentace (v pifipadé nebezpeci z prodleni, tj. akutniho ohrozeni chranéné¢ho zajmu, 72
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hodin) a zakotvuje 1 nastroj pro usmérnéni chystanych zmén dokumentace tak, aby
odpovidaly pozadavkim pravnich ptedpisi. Nespliiuji-li zmény dokumentace pozadavky
stanovené vyse, nelze dle ni postupovat a je nutno provozovat ¢innost v souladu s dosavadni
dokumentaci.

O zménach schvalované dokumentace SUJB rozhoduje obdobng, jako v piipadé dokumentace
samé. Divodem je opét vyznam této dokumentace pro prava a povinnosti drzitele povoleni a
zajem na jeho ochrané.

K§25

Toto ustanoveni upravuje zékladni povinnosti, které jsou shodné pro drzitele povoleni i
registranta a jsou podminkou vécné tspésného a pravné konformniho vykonu jejich ¢innosti.
Spole¢né povinnosti drzitelli povoleni a registrantd jsou systematicky zafazené v obecné Casti
atomového zakona, jako jediné vhodné pro tento predmét upravy. Katalog opét vychazi
z dosavadni pravni upravy a je tedy provéfen praxi. Cast uvedenych povinnosti sméfuje
k zajiSténi jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radiacni
mimoiadné udalosti a zabezpeceni sledovanim urcitych informaci a jejich sdélovanim organu
statni spravy nebo organtim Euratomu. Céste¢né je cilem uloZenych povinnosti stanoveni
obecnych podminek vykonu povolenych ¢i registrovanych c¢innosti, zejména formou
hodnoceni bezpe¢nosti a zabezpeceni a dodrzovani technickych pozadavki ¢i pozadavki na
kvalifikaci pracovniki.

Povinnost oznamovat SUJB dilezité zmény ma pfispét k G¢innému vykonu spravy v této
oblasti. Udaje o oznamované zméné napomohou ufadu posoudit, zda je postupovano
v souladu s poZadavky atomového zdkona a ve vysledku zda jsou zajiStény vSechny
bezpecnosti a zabezpeceni.

Dojde-li k poruSeni poZadavkii stanovenych pravnimi pifedpisy, nemusi nutné¢ dojit pfimo
k ohrozeni jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radiacni
mimotadné udalosti a zabezpeceni, jeho pravdépodobnost se vSak zvySuje. Proto je nutné na
takovou situaci promptné reagovat, napravit ji a zohlednit v dal§im vykonu €innosti, aby se
neopakovala a hrozba vefejnému z4jmu nevyvstavala opakované.

PribéZné hodnoceni bezpeCnosti a zabezpefeni, a to v celém rozsahu a s pfihlédnutim
k vzajemnym souvislostem, je nezbytnym piedpokladem jejich zajisténi. Paklize by subjekt
jejich Uroven nehodnotil, sté¢Zi by mohl posoudit, zda spliuje zdkladni zadsady mirového
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zéafeni podle § 5 atomového zdkona. Obdobné plati 1
pro ostatni pozadavky stanovené zakonem. Ustanoveni se predev§im snazi zdiraznit zptsob
provedeni hodnoceni, tj. systemati¢nost (pravidelnost, ucelnost, pfiméfenost) a komplexnost
(celkovy rozsah, souvislosti).

Cinnosti zvlasté dilezité z hlediska jaderné bezpe¢nosti a radiacni ochrany (podrobngji
upravené dale) mohou vykondvat pouze pracovnici, jejichz zpiisobilost k vykondvani téchto
¢innosti byla ovéfena SUJB, protoZe jen tak je mozné zajistit nalezitou wroven jaderné
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bezpecnosti a radiacni ochrany. Tito tzv. vybrani pracovnici (atomovy zdkona zavadi zkratku
v § 9 odst. 6 pism. a)) museji disponovat nejen stanovenou kvalifikaci, ale absolvovat i
stanovenou odbornou piipravu a splnit dalsi kvalifika¢ni pozadavky — ty zajisti, ze jejich
znalosti vykondvané ¢innosti a nabyté zkuSenosti uc¢inné snizi ohroZeni plynouci z ¢innosti. Je
proto nutné zajistit vykon uvedenych ¢innosti jen vybranymi pracovniky.

Dodrzovani technickych a organizacnich podminek a vlastni vnitini dokumentace je také
jednim z predpokladi bezpecného provadéni Cinnosti. ,,Technické a organizani podminky* je
nutno interpretovat Siroce (v duchu principu prioritizace bezpecnosti a respektovani
nejnovejsich poznatkli védy a techniky), nejen jako pozadavky stanovené atomovym zakonem
a provadécimi predpisy kjeho provedeni, ale i jako obvyklé pozadavky pramenici
z mezindrodnépravnich dokumentt zadvazné i ,,soft” povahy. Povinnost uloZzené v pismenu e)
zdiraziiuje i nepominutelnou roli vnitini dokumentace osoby, kterd je vzdy pfedmétem jinych
spravnich ¢innosti, byt neni ptredkladand spole¢né se zadosti o povoleni. Tato dokumentace
v praxi reflektuje mj. vySe zminéné technické a organiza¢ni podminky bezpeéného provozu, a
proto je jeji dodrzovani jednim z ptedpokladi jejich dodrzovani.

V celé oblasti vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni existuje mnozstvi informaci,
které musi byt shromazdovany a vyhodnocovany, aby bylo mozné =zajistit jadernou
bezpecnost, radiacni ochranu, technickou bezpec¢nost, zvladani radiaéni mimoradné udalosti a
zabezpeceni a jejich U€inné usmérnovani ze strany statu. Jednd se napf. o miru ozéfeni,
fyzikalni veli¢iny souvisejici s ozafenim, technické parametry vyrobkii vyznamnych
z hlediska mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni, ale i1 skuteCnosti
obecngjsi, napi. pribéh testovani nckterych systémil jaderného zatizeni v prib&hu jeho
uvadeéni do provozu. Sledovani (hodnoceni, zaznamendvani atd.) téchto udaji nelze v plném
rozsahu klast na organy statni spravy, protoZe ty nemaji k dispozici pottebné ndstroje, ale
zejména by nebyly schopny zajistit tyto ¢innosti s potfebnou ucinnosti a rychlosti. Atomovy
zakon tedy ukldda vykonavatelim povolovanych ¢i registrovanych c¢innosti provadéni
informacnich ¢innosti souvisejicich s témito daji. Stat je pak nositelem druhotné povinnosti
k jejich zpracovani, a to pifedevSim k ¢innostem spravnim, potazmo kontrolnim a spravné —
deliktnim. Nejedna se ovSem o duplicitu, nebot’ ti¢el informacnich Cinnosti a jejich pribéh (a
zpusob vyuziti vysledkl) jsou zcela odlisné. Vycet informaci a zptisob a rozsah provadéni
informacnich ¢innosti musi, vzhledem ke komplexnosti jejich povahy, stanovit provadéci
pravni ptedpis, k némuz zmociiuje odstavec 2 pism. a) az c).

Komplementarni povinnosti k informa¢nim povinnostem drZitele povoleni a registranta je
pozadavek zajistit vhodné piistrojové vybaveni pro ziskavéani téchto informaci v odstavci 1
pism. g). Fakticky neni moZzné ziskat vyuZitelné informace jinak, neZli za pouziti vhodného
piistrojového vybaveni, ¢asto se ovSem v praxi stava, ze udaje piredkladdané spravnimu tfadu
jsou ziskavany s pomoci méficich zafizeni nespravnych, popf. zastaralych ¢i nefunkénich.
V oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni jsou spravné informace
zcela zésadni, nebot’ mohou ovlivnit miru ohroZeni lidského zdravi nebo zivotniho prostiedi,
proto je nutné zakotvit vymahatelnou povinnost v tomto sméru. Vymezeni ,,vhodného*
vybaveni je pak ponechano na jinych pravnich ptedpisech (zejména zdkon ¢. 505/1990 Sb., o
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metrologii). Pfijatelnost vybaveni je ovSem z povahy véci ddna i materidln€ a vybaveni musi
odpovidat provadéné ¢innosti a métené velicing.

S vySe uvedenymi informacnimi povinnostmi souvisi 1 nasledujici povinnost, a to vést
evidence nékterych informaci a evidované udaje predavat SUJB. Tato povinnost je nezbytna
k zajisténi trvalého prehledu o provadéné Cinnosti, vyzadovaném myj. dlouhodobou koncep¢ni
spravni Cinnosti (napf. usmérnovani celkového ozareni obyvatelstva) a kontrolni Cinnosti.
Evidence zdroji ionizujiciho zafeni a jadernych polozek je také dale potiebnad k udrzeni
prehledu drzitele povoleni a registranta, jakoz i SUJB, o evidovanych vécech v zajmu
prevence neopravnéného nakladani s nimi. Z tohoto pohledu ustanoveni odstavce 1 pism. h)
transponuje smérnici BSS.

Nasledujici spolecnéd povinnost sméfuje zejména do oblasti nakladani s jadernymi materialy.
Dle ¢l. 81 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii jsou ¢lenské
staty povinny zajistit predavani urcitych informaci organim Euratomu. Toto ustanoveni
transformuje pfislusna ustanoveni piedpisi Euratomu a mezinarodnich smluv. Jelikoz oblast
potfebuje detailnéjsi upravu, kterd by byla pfili§ podrobna pro obecnou pravni normu, jakou je
zéakon, svéfuje ustanoveni podrobnéjsi reglementaci provadéci vyhlasce.

Dalsi ustanoveni tohoto paragrafu zakldda povinnost drziteld povoleni a registranti
poskytnout sou¢innost mezinarodnim inspekénim orgdntiim pii vykonu mezinarodni kontroly.
Ustanoveni adaptuje ¢esky pravni fad na normy mezinarodnich smluv, napf. Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a Smlouvy o neSifeni jadernych
zbrani. Vzhledem k tomu, ze tento druh kontroly nespada do piisobnosti zdkona ¢. 255/2012
Sb., kontrolni fad, nybrz prameni z mezindrodniho prava, je nutné zalozit povinnost
specialnim zakonem.

Povinnost pod pismenem k) jiz tradicné vyZaduje, aby byla pravidelné provéfovana existence
piislusného opravnéni u osob vykondvajicich citlivou ¢innost ve smyslu zakona ¢. 412/2005
Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpecnostni zptsobilosti. Okruh citlivych ¢innosti
pro ucely atomového zadkona pfitom vymezuje § 162 odst. 2 atomového zakona. Prakticka
zkuSenost naznacuje, ze bez vyslovného uloZeni této povinnosti specidlnim zdkonem povinné
osoby nerespektuji obecnou konstrukci zédkona ¢. 412/2005 Sb. a nechavaji dotéené ¢innosti
vykondvat osobami bezpecnostné nezplsobilymi. Takto by ovSem mohlo dojit k ohroZeni
zabezpeceni a neopravnénému nakladani s jadernymi zafizenimi nebo jadernymi materialy,
které by mohlo vést aZ k jejich zneuziti.

Odstavec 2 tohoto ustanoveni obsahuje zmocnéni k vydani provadéci pravni upravy. Zejména
v oblasti informaénich povinnosti je nutné jednotlivé povinnosti upravit podrobnéjSim
zpisobem, aby adresat normy nebyl zbytecné zatéZzovan ziskdvanim a pieddvanim
nepotiebnych informaci.

K § 26 a7 28
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Ustanoveni § 26 aZz 28 upravuje pravomoc SUJIB, popf. Spravy, k vedeni evidenci, tedy
tradi¢ni institut v této pravni upraveé. Eviden¢ni Cinnost je, jak jiz bylo naznaceno, jednim
z vychozich predpokladii G¢inného vykonu vefejné spravy mirového vyuzivani jaderné
energie a ionizujiciho zafeni. Bez dostate¢nych informaci neni orgdn vetfejné moci schopen
posoudit situaci, analyzovat ji a vyvodit zavéry pro usmérnéni jednani na statu nezavislych
osob, tj. provedeni ukonu v zajmu ochrany vetejného zajmu. Proto i atomovy zdkon vytvari
pravni zéklad pro evidencni Cinnost tak, aby ji nedochazelo k nepfiméfenym a nakladnym
zadsahim do prav spravovanych subjekt. V souladu se zdkonem ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky
zékonik, je navrhovano pouziti terminl ,,seznam* a ,rejstiik* ke zddraznéni rozdilu mezi
evidencemi véci a osob, byt se jedna o instituty vefejnopravni, s nimiz nejsou spojeny
atributy tzv. ,,vefejnych seznami“ nebo ,vefejnych rejstiikii (napi. princip materialni
publicity).

Okruh evidovanych tidaji odpovidé rozsahu ptisobnosti atomového zakona. Jsou jim pokryty
vSechny nepominutelné osoby a véci, které mohou ovlivnit soustavu bezpe€nosti a
zabezpeceni pii mirovém vyuZzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni. Zakon vymezuje
(zpisobem obvyklym) povahu evidenénich informaénich systémi vedenych SUJB a Spravou
z hlediska zdkona €. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vetfejné spravy a o zméné
nékterych dalSich zdkoni, ve znéni pozdgjSich predpisi. VéEtSina systéml by méla byt
vefejnymi informacnimi systémy vefejné spravy dle § 9 zdkona ¢. 365/2000 Sb., o
informacnich systémech vefejné spravy a o zméné nekterych dalSich zdkond, ve znéni
pozd¢jsich predpist, tzn. s otevienym piistupem vetejnosti, s vyjimkou seznamil, u nichz by
mohlo dojit ke zneuziti informaci nebo v nichZ jsou obsazeny informace citlivé povahy. I
z nevefejnych seznamli ovSem zdkon piipousti z divodu transparentnosti a ochrany prav
dotéenych osob poskytnuti vypisu, a to osobé, kterd prokazala na véci pravni zdjem
(alternative 1 jednodussi formou, webovym rozhranim), nikoli tedy kazdému.

Doby uchovéavani udaji v seznamech a rejstiicich atomovy zdkon stanovi s ptihlédnutim
k relativné dlouhodobym nasledkiim ¢innosti regulovanych pravni upravou. Mozné dopady
vyuzivani ionizujiciho zafeni se mohou projevit az po znacné¢ dlouhé dobé od ukonceni
¢innosti, jiz se tidaje v evidencich tykaji. Obdobi 25 let po ukonceni ¢innosti se proto jevi byt
spiSe konzervativnim odhadem, nebot,, s ohledem na fakt, Ze i ¢innost samotna muze byt
vykonéavéna tadu desitek let (napf. provoz jaderné elektrarny), dopady ¢innosti na lidskou
spolecnost a s nimi spojena potieba jejich usmérnéni budou s pravdépodobnosti blizici se
Jistoté pietrvavat v fadoveé stejnych Casovych intencich (v ptipadé ukladani radioaktivnich
odpadii pak muze jit az o stovky let). Bez historické paméti o vykonu regulovanych ¢innosti,
kterou zakladaji pravé seznamy a rejstiiky, by v budoucnu bylo vylouceno zhodnoceni kdysi
provadénych Cinnosti a pfijeti potfebnych a ucinnych opatfeni k odstranéni jejich nésledki.
Zvlastni kategorii jsou v této souvislosti informace tykajici se ozafeni pracovnikl se zdroji
ionizujiciho zéfeni, nebot’ z diivodu ochrany jejich zdravi je jim proptijcovan zvlastni rezim i
smérnici BSS. Je proto nezbytné (i z hlediska spravné transpozice) uchovavat tyto informace
po dobu, nezli ¢lovek, kterého se udaje tykaji, dosdhne veku 75 let, nejméne vsak po dobu 30
let po ukonéeni pracovni &innosti, béhem které byl ¢lovék vystaven profesnimu ozafeni. Rada
zdravotnich nésledki prace se zdroji ionizujiciho zafeni se totiz mliZe projevit aZ po skonceni
aktivni prace. Z téchto divodi rovné€z nebylo ptikroc¢eno k vyuziti institutu zruSeni ¢i vymazu
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ze seznamu nebo rejstiiku, jinak obvyklého v obdobnych pravnich tpravach evidenci. I po
skoneni Cinnosti, zdniku piislusSného opravnéni ¢i smrti nebo zaniku relevantni osoby
pretrvava vetejny zdjem na podrzeni informaci o vykonévané ¢innosti.

Déle ustanoveni reguluji pravomoc SUJB uvefejiiovat nékteré informace na internetu. Cilem
této Cinnosti je zajistit pristup k informacim odborné i laické vetejnosti k dalsSimu ptripadnému
veédeckotechnickému rozvoji v oblasti a poskytnuti kontroly nad vykonem vefejné moci. Aby
nedochazelo k ohrozeni bezpe€nosti, je poskytovani nékterych informaci touto cestou
omezeno a neni konkrétni (cilem je napi. zabranit ziskani informace, kde se nachdzi jaderny
materidl vyuzitelny k sestrojeni jaderné¢ vybusného zafizeni). Za stejnym ucelem atomovy
zakon zaklada povinnost ml&enlivosti zaméstnanctim SUJB a nékterym dal§im osobam.

K§29a30

V dnesni dobé panuje v§eobecnd shoda na tom, ze existence efektivniho systému fizeni je pro
zajiSténi bezpecnosti jako celku naprosto klicova. Cilem ustanoveni § 29 a 30 je stanovit
zékladni pozadavky na tvorbu, realizaci, hodnoceni a neustalé¢ zdokonalovani systému fizeni,
ktery v sobé zacleniuje vSechny vyznamné pozadavky pro zajiSténi toho, Ze je pii vSech
¢innostech organizace fadn€ zohlediiovdna jadernd bezpecnost, radiaéni ochrana, technicka
bezpecnost, monitorovani radiani situace, zvladani radia¢ni mimofadné wudalosti a
zabezpeceni. Soucasti § 29 a 30 jsou téZ zmocnéni pro novou vyhlasku, ktera nahradi stavajici
vyhlasku €. 132/2008 Sb., o systému jakosti pfi provadéni a zajiStovani ¢innosti souvisejicich
s vyuzivanim jaderné energie a radiacnich ¢innosti a o zabezpecovani jakosti vybranych
zafizeni s ohledem na jejich zarazeni do bezpecnostnich tiid.

Po obsahové strance vychazi navrh textu § 29 a 30 z navodu MAAE GS-R-3 ,The
Management System for Facilities and Activities® z roku 2006, ktery obsahuje pozadavky na
systémy fizeni. Hlavnim diivodem pro volbu ndvodu MAAE byla skute¢nost, ze tento navod
je Siroce uznavan mezindrodni odbornou vetejnosti a na jeho vzniku se podileli pfedni
odbornici pro oblast systémii fizeni. Z tohoto dokumentu ostatné pochézeji i referen¢ni trovné
WENRA A-C, které je nutno zahrnout do pravnich ptedpisi i z divodu mezinarodnich
zavazki Ceské republiky a které jsou pro tuto oblast jakymsi akceptovatelnym minimem.
Tento dokument se do urcité miry snazila pokryt i dosavadni vyhlaska ¢. 132/2008 Sb.
Vzhledem k tomu, Ze je jiZ k dispozici ndvrh revidovaného dokumentu MAAE GS-R-3, bylo
pro fazeni pozadavkl na systém fizeni pouZito této predlohy.

Ustanoveni § 29 a 30 pouziva termin ,,systém fizeni* misto ,,zajiStovani jakosti“. Termin
»Systém fizeni“ vyjadiuje a zahrnuje pocate¢ni koncepci ,,fizeni jakosti” (fizeni jakosti
produktd) a jeho postupny vyvoj az po zajiStovani jakosti (systém pro zajiSténi jakosti
produkti) a ,,management jakosti“ (systém pro fizeni jakosti), koordinujici jiz ¢innosti pfi
plénovani, fizeni, zajistovani a zlepSovani jakosti procest a ¢innosti a jejich vystupti. Systém
fizeni predstavuje soubor propojenych nebo vzijemné pisobicich prvki, ktery stanovi
politiky a cile a umoziuje bezpecné, ucinné a efektivni dosazeni téchto cilii, zeyména dosazeni
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adekvatni urovné bezpecnosti. VSechny Cinnosti musi byt fizeny tak, aby bylo tohoto cile
dosazeno. Jedna se tak o dalsi krok v evolu¢nim procesu ptistupu k jakosti.

Obsah § 30 vychazi ze dvou klicovych koncepci: ze prace muze byt strukturovéna a
interpretovana jako soubor vzajemné pusobicich procest; a Ze vSechny zainteresované osoby
prispivaji k dosazeni cili bezpecnosti a jakosti. Pozadavky na systém fizeni se zabyvaji
tématy, ktera bud’ piimo souviseji s bezpecnosti, nebo jsou soucasti fidictho ramce, bez
kterého nelze bezpecnost zajistit ani udrzovat. Proto jsou v systému fizeni zahrnuta témata
jako povinnosti a role pracovnikl, politika bezpecnosti, komunikace, kultura bezpecnosti,
pozadavky na dodavatele a dalsi aspekty souvisejici se snahou o posilovani bezpec¢nosti (a v
disledku i1 vykonnosti).

Ustanoveni § 29 odst. 1 specifikuje, které osoby museji mit systém fizeni zaveden. Jedna se o
osoby, jejichz Cinnost ovliviiuje uroven jaderné bezpec€nosti, radiaéni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladdni radiacni mimotadné udélosti a
zabezpeceni. Pro urceni drzitele povoleni, na kterého se povinnost mit zaveden systém fizeni
vztahuje, byl pouzit odstupniovany piistup v tom smyslu, aby byla reflektovana vyznamnost
provadénych ¢innosti. Mezi osobami povinn¢ zavadéjicimi systém fizeni ovS§em nemohou byt
pouze drzitelé povoleni, nebot’ fadu klicovych ¢innosti pii mirovém vyuzivani jaderné energie
a ionizujiciho zareni vykonavaji i osoby bez statniho souhlasu vyjadieného individualnim
spravnim aktem. Jedna se napf. o projektanty jadernych zafizeni, vyrobce vybranych zatizeni
nebo osoby provadéjici hodnoceni bezpecnosti (minéno dodavatelsky pro drzitele povoleni,
ktery je povinen je zajistit). Tyto ¢innosti 1ze provadét i bez pfedchoziho posvéceni statem,
maji vSak zdsadni vliv na systém bezpecnosti a zabezpeceni, proto by mély i jejich procesy a
¢innosti spliovat zdkonem dand kritéria z hlediska systému fizeni.

Odstavec 2 je specialnim ustanovenim vic¢i obecnému pozadavku uplatiiovat odstupfiovany
pfistup. V oblasti systému fizeni nelze bez dalSiho aplikovat obecné platna hlediska, protoze
by mohla zapfi€init nedostate¢né odliSeni jednotlivych trovni realizace systému fizeni. V fadé
situaci skutecné¢ neni na mist¢ pozadovat stejnou podobu systému fizeni, jelikoZ mira
nebezpecnosti jednotlivych cinnosti je zna¢né odliSnad. Pfitom neni mozné explicite
normativné odliSit pozadavky na systémy fizeni, napf. u pracovisté v nemocnici od jaderné
elektrarny. V z4jmu spravného vytvofeni systému fizeni musi byt proto konkrétngji
stanoveno, jakym hlediskiim by mé¢l v daném ptipad¢é systém fizeni odpovidat. Obecné lze
konstatovat, ze tato hlediska by méla byt tii — slozitost procesi a ¢innosti, mozné nasledky
vykonéavané ¢innosti a zdroje pro procesy a ¢innosti.

Ustanoveni § 29 odst. 3 stanovuje hlavni nélezitosti systému fizeni, jimiZ jsou jeho
dokumentace, fizeni a provadéni procesi a ¢innosti, stanoveni prava a povinnosti pracovnikil
(v€etné¢ vzdjemnych vztahd mezi nimi), planovani zajiStovani a zlepSovéani, posuzovani
ucinnosti systému fizeni, zahrnuti a soulad vSech vyznamnych pozadavki (integrace).

Ustanoveni § 29 odst. 4 upravuje podstatnou nalezitost kazdého systému fizeni, tj. opatfeni k
pfedchazeni a odhalovani neshod. Dojde-li pfi vykonu €innosti k pochybeni, naznacuje toto
pochybeni nedostatek systému fizeni, nebot’ jeho c¢elem je mj. véasné odhalovani jakychkoli
nedostatkl v €innosti a pfedchazeni témto nedostatklim. Systém fizeni neshod lze proto
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chapat jako prostfedek k uchovani funkéniho systému fizeni a v navaznosti na n¢j i
bezchybné, tj. bezpecné, realizace piislusné ¢innosti pfi mirovém vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni. Praktickd aplikace fizeni neshod bude uzce souviset s vyuzivanim
systému zpétné vazby, resp. fizeni neshod lze povazovat za procesni stranku zpétné vazby
vyuzivajici vlastni zkuSenosti.

Ustanoveni § 29 odst. 5 dopliiuje povinnost pro drzitele povoleni, ktery musi mit zaveden
systém fizeni, zajistit a vyuzivat dostate¢né zdroje nezbytné pro ,,funkéni systém fizeni v
praxi. Tyto zdroje jsou personalni, technické, materidlové i finan¢ni.

Dle odstavce 6 je osoba zavadéjici systém fizeni povinna pecovat o jeho neustalé zlepSovani.
Jde o jeden ze zakladnich principl zajiStovani jakosti Cinnosti a jejich vystupt, ktery, i pfes
svoji normativné obtizn€¢ uchopitelnou povahu, tvoii predpoklad spravného fungovani
systému fizeni. Lze mit za to, Ze je doplitkem fizeni neshod, ktery mé funkci preventivni. I
v tomto piipad¢ je v zdjmu dlouhodobé¢ udrzitelného rozvoje nutné, aby nalezené moznosti ke
zlepSeni systému fizeni byly po implementaci zpétné proveétovany z hlediska jejich ucelnosti a
ucinnosti.

Ustanoveni § 30 odst. 1 aZ 5 stanovi povinnosti osoby zavadéjici systém fizeni ve vztahu
k osobam, které ji dodavaji nékteré vstupy do procesii a ¢innosti, jmenovité vyrobky a sluzby.
Jakost téchto vyrobku a sluzeb je totiz predpokladem spravné fungujiciho systému fizeni a ve
vysledku i bezpe¢ného vykonavani Cinnosti pfi mirovém vyuzivani jaderné energie a
ionizujiciho fizeni. Navrhovatelé jsou si védomi potieby liberalizace trzniho prostiedi rovnéz
v oblasti upravené atomovym zakonem, proto nekladou piimé pozadavky na systémy fizeni
dodavatele (ostatn¢ tak necini ani mezinarodnépravni dokumenty, které jsou vychodiskem pro
tuto pravni Upravu), a ponechdvaji jim na vybér z Siroké Skaly existujicich komercnich
systému fizeni (ISO:9001, ASME). Zarovenl ovSem nelze pominout obecnou premisu, Ze
kvalita procesti a Cinnosti a vyrobkd a sluzeb dodavatele, které jsou vstupy do procesi a
¢innosti osoby podle § 29 odst. 1, musi byt tak vysoka, aby negativné neovliviiovala systém
bezpecnosti a zabezpeceni.

Ku¢innému zajisténi vySe uvedenych vlastnosti dodavatele a jim dodavanych polozek
atomovy zékon dopliluje nastroj povinného hodnoceni systému fizeni dodavatele osobou
stanovenou v § 29 odst. 1. Hodnoceni by mélo odhalit, zda systém fizeni dodavatele plni
povinnosti na néj kladené, a tim U¢inné prispiva k jakosti ¢innosti pfi mirovém vyuZivani
jaderné energie a ionizujiciho zafeni.

Vzijemné vztahy mezi osobou podle § 29 odst. 1 atomového zdkona a jejim dodavatelem
budou zaloZeny na soukromopravni bazi a jejich volnim ujednani. Pfesto je v z4jmu Gc¢inného
fungovani systému fizeni zddouci normativné stanovit okruh otazek, které by tyto subjekty
mély ve spoleéné smlouveé upravit. Timto zpilisobem je zaroven v obecné roviné urcen
minimalni rozsah piisobnosti, ktery mé systém fizeni dodavatele napliiovat, a pokryty vSechny
charakteristické rysy komercnich systémil fizeni. Konkrétni pozadavky jsou ponechany na
uvaze samotnému dodavateli, resp. na jeho dohod¢ s osobou podle § 29 odst. 1 atomového
zakona.
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V odstavci 6 atomovy zédkon obsahuje pozadavek uzce souvisejici se spravnym provadénim
procest a ¢innosti, a to nutnou kvalifikaci fyzickych osob provadéjicich procesy a ¢innosti.
Sebelépe vytvoreny a fungujici systém fizeni neni kompletni bez patfi¢né persondlni baze a
nemaji-li pracovnici zddouci zpusobilost, nemohou provadet procesy a Cinnosti tak, aby byl
zajistén systém bezpecnosti a zabezpefeni. Podrobnosti v tomto sméru upravi provadéci
pravni predpis, zejména stran systémovych povinnosti ke stanovovani kvalifikac¢nich
pozadavkd, k ziskavani kvalifikace a k jejimu ovétovani.

Ustanoveni § 30 odst. 7 upravuje povinnost tykajici se zvySovani kultury bezpec¢nosti. Pojem
,Kultura bezpecnosti se opird o stale vice mezinarodné akcentovanou stranku zajiStovani
chodu organizace (mj. osoby provad¢jici ¢innosti regulované atomovym zakonem), a to
konzistenci a uc¢innost vnitinich procesu a ¢innosti. Pfedpokladem spravného fungovani kazdé
struktury, a tim i spravnosti ¢innosti ji vykonavanych, je pfedev$im vhodny persondlni
substrat. Pracovnici pfislusné osoby musi spravné a G€inné vykonavat své dil¢i tkoly a pfi
jejich vykonavani si musi vzdy uvédomovat, ze prioritou je bezpecnost. Také vSichni fidici
pracovnici musi dévat nejvyssi prioritu zajiSténi bezpe€nosti. K tomuto pfispiva 1 jejich
osobni znalost dané problematiky z hlediska ucelu jejich poc¢inani a ptesvéd€eni o spravnosti
a Ucelnosti ¢innosti organizace, k niz nalezi. Bez téchto prvki fizeni by mohla byt ohroZena i
jadernd bezpecnost, radiacni ochrana, technickd bezpecnost, zvladani radia¢ni mimotadné
udalosti, monitorovani radiacni situace a zabezpefeni. Suma postojii a vnitinich motivaci
pracovnikd vici ¢innosti vykonévané jejich organizaci (a regulované atomovym zdkonem) je
kulturou bezpecnosti a tvori piredpoklad naplnéni pozadavkli atomového zakona. Prestoze se
jednd o normativné obtizn¢ uchopitelné téma, nabyva zna¢né na vyznamu a i historické
zkusenosti (napf. z jaderné havarie v Cernobylu) ukazuji, Ze vysoka kultura bezpeénosti je
predpokladem zajisténi bezpecnosti. ZkuSenost se zdvaznymi pramyslovymi havariemi ve
svété ukazuje, Ze nizka Groven kultury bezpecnosti dodnes €asto byva jejich vyznamnou (ne-li
nejvyznamngjsi) pficinou. Soucasti systému fizeni proto musi byt 1 trvalé zlepSovani a
pravidelné hodnoceni kultury bezpe€nosti jako vyznamny nastroj prevence radiac¢nich
mimotadnych udalosti. V soucasné dob¢ existuji Siroce pouzivané teoretické modely kultury
bezpecnosti véetné vyctu charakteristik tzv. silné kultury bezpecnosti. Mezinarodni zkuSenost
ukazuje, Ze silnou kulturu bezpecnosti nelze nafidit. Naopak je velmi rozumné stanovit
pozadavky na systém fizeni, v jehoZz ramci bude kultura bezpecnosti zlepSovana a hodnocena.
Takové pozadavky maji nejen konkrétni pfinos z pohledu bezpecnosti, ale jejich dodrzovani
je 1 kontrolovatelné. Zavedeni (jinak obecné dlouhodobé zndmého) institutu kultura
bezpecnosti do atomového zdkona znamena piipojeni se k mezinarodni dobré praxi.

Ustanoveni § 29 odst. 7 a § 30 odst. 8 je zmocnénim pro vyhlaSku o pozadavcich na systém
fizeni.

Ustanoveni § 29 a 30 rovnéz transponuje pozadavky nékterych pravnich predpistt Euratomu,
tj. smérnice 2009/71/Euratom a smérnice BSS.

K § 31 az 33
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Vedle implementace novych doporuceni ICRP a MAAE dosavadni praxe ukazuje na vhodnost
procesnich tprav v oblasti radia¢ni ochrany, zejména na daslednéjsi pouziti odstupnovaného
pfistupu k regulaci zdroji ionizujiciho zafeni. Do atomového zédkona byla implementovéana
fada Uprav tykajici se zabezpeceni zdrojii ionizujiciho zéafeni, kategorizace jejich exportu a
importu a s tim souvisi potfeba vytvaret stile dokonalej$i podminky pro zvySovani Grovné
zajistovani bezpecnosti pii vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni. Tato opatfeni
nespocivaji pouze v optimalizaci technickych ¢i administrativnich podminek, ale téz v
nutnosti zvySovani kvalifikace persondlu, ktery je zodpovédny za jadernou bezpecnost a
radia¢ni ochranu.

Atomovy zakon se proto snazi odpovidajicim zpliisobem stanovit podminky a pravidla pro
vykon ¢innosti zvlasté dilezitych z hlediska radiacni ochrany nebo jaderné bezpecnosti. Text
zptesiiuje stavajici pravni Gpravu v oblasti Cinnosti zvlasté dilezitych z hlediska jaderné
bezpecnosti a radia¢ni ochrany, sjednocuje tento pojem jako zcela identicky ¢innosti v jaderné
bezpecnosti a v radiac¢ni ochrang.

Zakon stanovi, pii zachovani zakladnich ryst dosavadni pravni Upravy zakonem ¢. 18/1997
Sb., coby zakladni ptfedpoklad k vykonu uvedenych ¢innosti nabyti patfi¢né zpusobilosti a
vymezuje, co je obsahem této zptsobilosti. Napln této ,,zvlastni odborné zptsobilosti* odrazi
nejen potiebu odpovidajiciho vzdélani pracovnikli v oboru (tzv. ,,vybranych pracovniki‘),
nybrZ i nutnost nabyt odpovidajici praktické zkuSenosti a znalosti nad rdmec béZného
akademického vzdélani. Jen ziskdnim zvlastni odborné zpisobilosti v plném rozsahu vSemi
relevantnimi vybranymi pracovniky miize byt zajiSt€éna potfebnd uroven bezpe€nosti a
zabezpeceni vykondvanych cinnosti. Zdkon a na néj navazujici provadéci pravni ptedpis,
k némuz zmoctuje, tak vymezuje okruh dotéenych ¢innosti, nebot’ pozadovana kvalifikace
zdaleka neni nezbytna =z hlediska praktického persondlniho zajiSténi bezpecnosti a
zabezpeceni u vSech. Dale pak jsou upraveny i detaily kvalifikace a jejiho dosahovani nad
ramec bézné odborné zpusobilosti (tj. formalniho vzdélani v soustavé obecnych skol). Jde o
,»odbornou pfipravu®, coby piedpoklad dosazeni zvlastni odborné zptisobilosti a ,,dalsi
odbornou piipravu‘ coby ptedpoklad jejiho udrzeni.

Nemalou roli v Ga¢inném a bezpecném vykonavani téchto ¢innosti pak hraji i osobnostni a
zdravotni zplsobilost pracovnikid, ovSem prakticky jen u Cinnosti zvlasté¢ dulezitych z
hlediska jaderné bezpecnosti, tj. zejména Cinnosti vykondvanych v souvislosti s jadernym
zafizenim. Tyto Cinnosti jsou totiZ zvlasté ndroCné z hlediska fyzické a duSevni zdatnosti
(dlouhé a no¢ni smény, pisobeni mnozstvi stresovych faktort atd.) a vyzaduji tedy stanoveni
piisngjSich pozadavki vtomto sméru a urCeni zpisobu jejich provéfeni. Odstavec 3
ustanoveni § 31 obecné vymezuje podminky naplnéni pozadavku osobnostni zpiisobilosti.
Osoba takto zplsobila musi disponovat povahovymi vlastnostmi, které ji umozni bezpecné
vykonavat zna¢né rizikové aktivity, resp. aktivity, jejichz napt. emocné nestabilni provadéni
by mohlo vést ke znacnym dopadiim na lidské zdravi a zivoty (napf. fizeni provozni smény
jaderné elektrarny). Konkrétni vycet téchto charakteristik podava provadéci pravni piedpis.

Atomovy zakon stanovi 1 procesni nélezitosti ziskavani opravnéni k vykonu €innosti, rovnéz
ovSem zpiisobem jiz tradicnim. V ur€itém rozsahu ptitom legislativné zakotvuje dobrou praxi.
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Opravnéni vydava SUJB, jako odborny garant v oblasti, a to na zékladé zadosti ¢lovéka, ktery
hodl4 ziskat opravnéni. Splnéni pozadavkl pro ziskani opravnéni, tj. nabyti zvlastni odborné
zptisobilosti, je provéfovano zkouskou pred odbornou komisi jmenovanou SUJB. Atomovy
zakon uchaze¢im ponechéava, v souladu s dobrou praxi, relativné volny ¢asovy prostor pro
opakovani zkousky a doplnéni potfebné zvlastni odborné zptisobilosti, nebot’ striktni omezeni
na jediny pokus by bylo lze povazovat za pfili§ tvrdé a mohlo by v praxi pfinaSet nemalé
obtize pii ziskdvani potfebnych kvalifikovanych pracovnich sil. V zajmu zjednoduSeni
procestt a také zdivodu méné formalistického a snadnéji pochopitelného pfistupu
k vybranym pracovnikim je vydani rozhodnuti o udéleni opravnéni nahrazeno vydanim
dokladu.

Atomovy zakon zavadi dobu platnosti pro vSechna opravnéni pro ¢innosti zvlasté dilezité z
hlediska radiacni ochrany na neurcito s tim, ze zkouSka pted zkuSebni komisi je nahrazena
absolvovanim dalsi odborné piipravy. ,,Uznava“ absolvovani studijniho programu k ziskani
zpusobilosti k vykonu nelékatského povolani radiologického fyzika za absolvovani odborné
ptipravy, protoZe tento typ studia povazuje za zcela postacujici k pfipraveé ke zkousce.

Preciznéji je popsana kompetence SUJB v piipadé, kdy je divodné podezieni, Ze Giroveit
zvlastni odborné zpusobilosti drzitele opravnéni k vykonéavani ¢innosti zvlasté dulezitych z
hlediska jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany neni zachovéana. Takovy stav totiz muze
zdsadné ohrozit bezpeény vykon &innosti. Utad miize provést piezkouseni vybraného
pracovnika nebo opravnéni k vykondvani Cinnosti zvlasté¢ dulezitych z hlediska jaderné
bezpe€nosti a radiaéni ochrany zruSit, pokud jeho drzitel zdvaznym zpisobem nebo
opakovan¢ porusi tento zdkon, neuspé¢je u prezkouSeni nebo dlouhodobé ¢innost nevykonava.
Z divodu prevence nebezpeci z prodleni je také vyloucen odkladny ucinek odvolani proti
takovému rozhodnuti, protoZe v opaéném piipad¢ by mohl nedostateéné kvalifikovany vykon
¢innosti vést k bezpecnostné neblahym nasledkiim (jak ukazuji zahrani¢ni zkuSenosti, lidsky
faktor a jeho nedostatecnad kvalifikace jsou Castymi pfi¢inami jadernych udalosti).

Dlivodem pro zruSeni opravnéni je rovnéz dlouhodobé nevykonavani odpovidajici ¢innosti.
S ohledem na rychly védeckotechnicky vyvoj se nevykondvéani cinnosti miize zdsadné
negativné promitnout do znalosti a schopnosti drZitele opravnéni, coZ muizZe mit negativni
dopady na jadernou bezpecnost nebo radiacni ochranu, vrati-li se takovd osoba s odstupem
doby k praci. Dlouhodobost musi byt posuzovéana individudlné (dle okolnosti ptipadu, typu
¢innosti nebo aktudlniho odborného vyvoje v oblasti), 1ze vSak uvést, ze nepijde o dobu
v fadech mésict, nybrz o dobu v tadech let.

Vyraz ,,podstatna zména podminek* uzity v odstavci 6 ustanoveni § 33 k vymezeni zvlastniho
diivodu pro zruSeni opravnéni odkazuje ke zcela zdsadnimu popieni vychodisek, za nichz bylo
opravnéni vydano. Jednd se pfitom o vychodiska, kterd jsou stanovena v § 31 odst. 2
atomového zdkona, tedy elementarni predpoklady pro samotné kvalifikované vykondvani
¢innosti zvlasté dulezité z hlediska jaderné bezpecnosti nebo radiacni ochrany. Konkrétné by
tedy zruSeni piipadalo v ivahu, pokud by ptestaly byt splilovany pozadavky na vzdélani,
odbornou praxi a odbornou pfipravu. Zakon pfitom omezuje tuto moznost vyrazem
»podstatny*, nemélo by se tedy jednat o malo vyznamné, napt. formalni, zmény podminek,
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nybrz o skutecné zmény podminek s faktickymi a pfimymi dopady na vykondvanou ¢innost.
Takovou podstatnou zménou podminek mize byt napf. nésledné odebrani dokladu o
dosazeném vzdélani (ztrata formalni kvalifikace) nebo odhaleni, ze plivodné tvrzena praxe
nebyla dostatecné (odpovidajici nebo byla jen formalni, nezahrnujici praktické zkusenosti).

SUJB miize té zadateli uznat odbornou kvalifikaci nabytou v jiném &lenském staté EU, a to
postupy podle zakona ¢. 18/2004 Sb.

K § 34 az 42

Uvedena ustanoveni piebiraji pravni tpravu poplatki na odbornou ¢innost SUJB z dosavadni
pravni Upravy, kterou lze jiz povazovat za UspéSnou z hlediska aplikacni praxe. Jednou z
dilezitych podminek pro kvalitni a efektivni regulaci je zajisténi odpovidajicich finan¢nich a
lidskych zdroji pro vykon statniho dozoru zéaroveil s vytvofenim t¢innych mechanismil pro
zpétné vyhodnocovani ucinnosti provadéné regulace a tim i efektivity vyuziti téchto zdroji.
Zdroje musi byt k dispozici nejenom v potfebném objemu, ale i s dostate¢nou casovou
flexibilitou. Rada zemi proto jiz v minulosti hledala alternativy pro financovani regulace
jaderného sektoru. Dobrym feSenim se v fadé¢ zemi ukdzalo nastaveni vice zdrojii pro
financovani regulace.

Nejcastéji pouzivany zpusob tzv. ,,vicezdrojového* financovani je kombinace plateb od
vybranych drZzitelti povoleni se zdroji ptimo ze statniho rozpoctu, pficemz platby od drzitelit
povoleni za odbornou &innost v piipadé pravni upravy v Ceské republice zistavaji pfijmem
statniho rozpoctu. Typickym zafizenim, které spadd pod rezim plateb od drzitele povoleni,
jsou jaderné elektrarny, zatizeni palivového cyklu, zafizeni ke komercéni produkci
radioizotopli, vyzkumné reaktory pouZivané ke komerénim ucelim, zafizeni uranového
primyslu, apod. Naopak vylouceny z téchto plateb jsou ve vétSin€ piipadl subjekty navazané
na vefejné rozpocCty ¢i na vefejné zdravotni pojiSténi. VySe uvedend opatfeni spocivajici v
diverzifikaci zdroji by méla podle prevladajicich zahrani¢nich zkuSenosti vytvofit podminky
pro dosazeni dlouhodobé stability thrad ¢innosti ndrodniho jaderného regulatora. Efektivita
takovych opatieni v§ak musi byt zajiSténa sou¢asnym zavedenim odpovidajicich kontrolnich a
korektivnich mechanismt. Zde se jednd o vytvofeni podminek pro pravidelné vnitrostatni i
mezinarodni hodnoceni ¢innosti narodniho regulétora spolu s odpovidajici zp€tnou vazbou.
Ziskani a udrzovani dostate¢nych zdroji pro =zajisténi odpovidajici Grovné jaderné
bezpecnosti je samoziejme nezbytné 1 v piipadé drzitele povoleni.

Konkrétni feSeni pfevzaté ze zakona €. 18/1997 Sb. spocivd ve vybéru pevné stanovenych
poplatkdi na odbornou ¢&innost SUJB (dale jen ,,poplatek™) za zadost o vydani nékterych
povoleni, resp. jejich trvani. Poplatek reprezentuje piispévek na tthradu nakladi regulatora
spojenych s vydanim takovych povoleni a s vykonem statniho dozoru nad Cinnosti drzitelt
téchto povoleni. Poplatky v navrzené vysi tak pokryvaji ptiblizné 60 % uvazovaného rozpoctu
SUJB. V piipadé povolovani stavby vyznamného jaderného zatizeni viak tento podil stoupa
az na vice nez 70 %. V ramci vydaji kapitoly statniho rozpoétu SUJB jsou dale hrazeny
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naklady na regulaci zdravotnickych nebo Skolskych aplikaci a néklady na cinnosti, které
souvisi s nutnou mezinarodni spolupraci.

Zavedené poplatky piedstavuji v Ceské republice novy trend, aviak jde o dlouhodobé
zavedeny princip v mnoha zemich. Na zakladé jejich zkuSenosti je koncepce postavena na co
nejjednodussi procedufe stanoveni sazby poplatku nafizenim vlady v ramci limit sazby
danych zakonnym zmocnénim. Vlada tak muze stanovenim sazby poplatkii respektovat
realnou situaci v daném obdobi a ,naladit™ jeji vysi na uroven odpovidajici konkrétnim
podminkam a ve vyjimecnych ptipadech i pfihlédnout k mimotadné situaci, napf. u ¢innosti
nebo zatfizeni, které mimo komer¢niho provozu vyuzivaji i prostiedky na védu a vyzkum.

Co se tyde zvazované sazby poplatkl, SUJB vychazi z rozboru nakladi na jednoho
inspektora. Ty v optimalni vysi tvoii primérné 2,8 az 3 mil. K¢ ro¢né. V soucasné dobé ma
SUJB z celkového poétu 195 pracovniktl 136 inspektorti a pracovnikl na tuto pozici se
pripravujicich. Vyse uvedeny udaj predstavuje optimalni primérnou vysi vSech vydaju statu
na kazdého z téchto inspektorti. Jako reference pro optimalni vypocet byly vzaty celkové
naklady statu na jednoho inspektora v letech 2006 - 2008, kdy pfi zpétném hodnoceni byly i z
hlediska dlouhodobé udrzitelnosti na rozumné Urovni finanéné zajistény vsechny dulezité
polozky statniho rozpoctu na vykon kontroly a statni spravy.

V obdobi posuzovani vystavby novych energetickych bloki je realné, Zze uvedené praimérné
naklady na jednoho inspektora mohou v nékterych pifipadech vzrist az na 6 mil. K¢&. Zde se
projevi potieba daleko vyssi externi podpory, jelikoz se pro normalni provoz uradu nevyplati
udrzovat fadu vysoce specializovanych odbornikil, jejichz odbornost je potieba v piipadé
stavby a instalace nového zafizeni. Jde zejména o piipad povoleni ke stavbé vyznamnych
jadernych zafizeni, jako jsou nové bloky jadernych elektraren. V souvislosti s navrhovanou
sazbou poplatkl je tfeba mit na zfeteli, Ze podle obecné uznavanych doporu¢eni OECD se
vydaje na vykon statniho dozoru konkrétné pro jaderné elektrarny pohybuji kolem 3 % z
celkové Castky investice potfebné na jejich vybudovani. Téchto parametrii navrh ani zdaleka
nedosahuje.

Citovana ustanoveni mj. transponuji €¢l. 5 odst. 3 smérnice 2009/71/Euratom stanovici
povinnost Clenskych stath zajistit, aby byly pfislusSnému dozornému organu svéfeny
pravomoci a pfidéleny lidské a finan¢ni zdroje nezbytné k plnéni jeho povinnosti v souvislosti
s vnitrostatnim rdmcem podle €l. 4 odst. 1, a to pfi nélezitém upiednostnéni bezpe€nosti.
S ohledem na tento transpozi¢ni pozadavek je také nové adresatem piijml z poplatkli na
odbornou ¢innost SUIB p¥imo rozpo&tova kapitola ,,Statni tifad pro jadernou bezpe&nost*. Jen
tak lze totiz zajistit konkrétni finan¢ni zdroje konkrétnimu regula¢nimu organu v duchu
smérnice bez rizika jejich pfesunu ve prospéch jinych statnich vydaju.

Pti spravé poplatki se postupuje podle zakona ¢. 280/2009 Sb., danovy fad, ve znéni
pozd¢jsich predpisil.

K § 43



- 240 -

Ustanoveni definuje specifické pojmy z oblasti mirového vyuzivani jaderné bezpecnosti.
Vychazi pfitom z definic dosavadni pravni upravy zékonem €. 18/1997 Sb. a jeho provadécich
pravnich ptedpisi. Vychodiskem k definicim ovSem byly i nékteré mezinarodni dokumenty
ve form¢ doporuceni (napt. Safety Assessment for Facilities and Activities General Safety
Requirements Part 4, Series No. GSR Part 4, 2009; The Management System for Facilities
and Activities Safety Requirements, Series No. GS-R-3, 2006 a Safety of Nuclear Power
Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011, ¢l. 6.3 a 6.4) a dilem i pfedpisy
Euratomu, napt. bod 19 preambule smérnice 2009/71/Euratom.

,»Zkusebnim provozem® se rozumi konecna etapa energetického spousténi jaderného zatizeni,
pfi nizZ jiz jaderné zatizeni fakticky funguje na plny vykon, a jsou testovany jeho vlastnosti pfi
ném. Z hlediska procesniho je ovSem tato faze stidle provadéna na zakladé¢ povoleni
k energetickému spousténi, tzn. jen po omezeny ¢as a za prisné¢ vymezenych podminek, nikoli
v plném rozsahu jako bézny provoz zatizeni.

,Provozni udalost® je specifickym pojmem z oblasti systému zpétné vazby. Tento institut je
vlastnim zdrojem informaci vyuzivanych systémem zpétné vazby. Proto nejde o jakoukoli
udalost, nybrz pouze o jev s nezanedbatelnymi dusledky z hlediska jaderné bezpecnosti,
nebot’” jen takovy muize mit z hlediska udrzeni a zvySovani jaderné bezpecnosti né&jaky
fakticky vyznam.

Rovnéz ,,ochrana do hloubky* patii k tradi¢né vyuzivanym institutim v oblasti zajistovani
jaderné bezpecnosti, pozadovanym téz mezinarodnimi doporuc¢enimi. Ochranou do hloubky
se rozumi vice vrstevnaty systém ochrany zajistujici, ze i pfi naruSeni jedné ¢i vice vzajemné
oddélenych trovni ochrany bude zajisténa jaderna bezpecnost zbyvajicimi irovnémi.

Definice ,,vyzkumného jaderného zafizeni“ ma svlj vyznam zejména proto, Ze na tato
zafizeni nelze z povahy véci klast identické pozadavky, jako na béZné jaderné zatizeni
(vyuzivané napt. pro energetické ucely). Riziko spojené s provozem téchto zatizeni je velmi
nizké (v pripade Skolnich reaktorti az zanedbatelné) a aplikace obdobnych pozadavkl by byla
pro jejich provozovatele nesmirnou zatézi. Tato zatéZ by nebyla ani spoleCensky Zadouci,
nebot’ pfinos téchto zatizeni vyznamné pievysuje rizika s nimi spojena.

»Projektova vychodiska® lze povazovat za métitko toho, do jaké miry je jaderné zafizeni,
resp. jeho projekt, schopné zvladat rizné provozni stavy nebo udélosti. Projektova vychodiska
by méla byt uréena v procesu projektovani jaderné¢ho zatfizeni, ovSem ndasledn¢ urcuji
faktickou podobu jaderného zatizeni a zpisob jeho provozovani.

Pojem, ktery se v atomovém zakon¢ vyskytuje fidCeji, ovSem zhusta bude vyuzivan jeho
provadécimi pravnimi piedpisy, je ,kritérium pfijatelnosti“. I v tomto pfipadé se jedna o
termin vyuZivany oblasti mirového vyuZzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni nikoli
vyluéné, ovSem natolik obecné nepfiliS zndmy, Ze vyZaduje jednoznacné legislativni
vymezeni. Rozumi se jim hodnota zkoumané (problematické) polozky (tj. napt. fyzikalni
vlastnosti — teplota, roztaznost), jejiz ptekroCeni by bylo z hlediska jaderné bezpecnosti,
radiacni ochrany, technické bezpecnosti, zvladani radiaéni mimofadné udalosti nebo
zabezpeceni nepfiijatelné. Praktickym piikladem miize byt napf. obsah radionuklidu v latce,
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ktery ji ¢ini vhodnou pro né&jaky konkrétni zptisob vyuziti — je-li vyssi, tj. kritérium
pfijatelnosti je piekroCeno, latku pouzit nelze. Pojem se vyskytuje zejména v oblasti
vyuzivani jaderné energie a nakladani s radioaktivnim odpadem.

Nasledujici dva body vymezuji pojmy v oblasti provadéni zmén po celou dobu Zivotniho
cyklu jaderného zatizeni, tj. pfi vyuzivani jaderné energie. Kazda zména na jaderném zafizeni
musi byt provadéna tak, aby se jeji realizaci nesnizila jadernd bezpecnost — tedy pod
kontrolou a v ptipadech t&ch nejzasadn&jsich zmén i s povolenim SUJB. Definice vymezuje
hlavni kategorii zmén, ,,zmény pii vyuzivani jaderné energie”, a déli tyto zmény do dvou
skupin — ,,zmény ovliviiyjici jadernou bezpecnost, technickou bezpecnost a fyzickou ochranu
jaderného zafizeni®, tj. zmény podléhajici povoleni, a ,,jiné zmény pii vyuzivani jaderné
energie”, tj. zmény, které jsou SUJB oznamovéany, dale samostatnd definovany vyétem.
V piipadé¢ povolovanych zmén uprava navazuje na systém povoleni a dokumentace
predkladané se zadosti o povoleni, jakoz i souvisejicich povinnosti drzitele povoleni, jde tedy
o Upravu komplexni, reflektujici vyznam téchto zmén. Povolovanymi zménami jsou zejména
zmeény tykajici se vybranych zatizeni (j. zafizeni s pfimym vlivem na jadernou bezpecnost;
zejména téch v bezpecnostni tiidé 1 a 2 — seznam podava provadéci pravni predpis). Téz jiné
zmény pii vyuZzivani jaderné energie museji byt dokumentovany (resp. jejich provadeéni) a
v pfedstihu oznameny SUJB, aby byl schopen uéinné kontrolovat jejich provadéni a
zasdhnout v pfipadé ohrozeni zédkonem chranéné¢ho zdjmu. Tento pfistup je uplathovan v
analogickych pravnich Upravach ¢lenskych stiti Euratomu, ve kterych jsou provozovéana
obdobnd jaderna zatizeni.

Tyto pozadavky vyplyvaji z Umluvy o jaderné bezpeénosti (viz ¢l. 1, 6, 10 a 13), smérnice
2009/71/Euratom a dale z mezindrodnich doporuceni Safety of Nuclear Power Plants:
Commissioning and Operation SSR-2/2,2011, ¢l. 6.3 a 6.4, Fundamental Safety Principles:
Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006, INSAG-
12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1. [AEA, Vienna,
1999, Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No. SSR-
2/1, 2012 a Modifications to Nuclear Power Plants Safety Guide, Series No. NS-G-2.3, 2001.

Posledni definice vymezuje jeden z typl vyfazovani z provozu, a to ,,postupné vyfazovani,
které probiha nikoli najednou, nybrzZ etapové. Vyfazovani z provozu je ¢asové velmi narocna
¢innost (rovnéz naroc¢nd z hlediska vyZadovanych zdroji) a nebyva prakticky proveditelné,
aby k nému doslo unifikovanym aktem. V tad¢ ptripadi byva i z hlediska zajistovani jaderné
bezpecnosti a radia¢ni ochrany ucelnéjsi uzit postupné vytrazovani.

K §44

Ustanoveni reguluje kategorizaci v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie. Obdobn¢ jako
v jinych ¢astech pravni upravy i1 zde je nutno z divodu vyssi systematiky a uc¢inného naplnéni
nekterych institutl (rovnéz s ohledem na doporu¢eni MAAE a WENRA) zavést tfidy a
skupiny pro spravné odstupniovani legalnich pozadavk.
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Jmenovité se jedna o ,,bezpecnostni funkce®, které jsou jednim ze zékladnich vychodisek
dosazeni a udrzeni jaderné bezpec¢nosti jaderného zafizeni. Tyto specifické funkce, jez musi
jaderné zafizeni, ale i jeho jednotlivé komponenty a systémy, plnit, jsou déleny na nékolik
kategorii dle vyznamu pro zajisténi jaderné bezpecnosti. Pro systémy a komponenty, které

wev

spolehlivost.

Obdobny pfistup je jiz tradicné volen u dalsi entity, vybraného zafizeni, izce souvisejici
s plnénim bezpecnostnich funkci. Rovnéz vybrand zatizeni jsou délena do nékolika skupin dle
svého vyznamu, zvanych ,,bezpecnostni tfidy“. Dle zatazeni do bezpecnostni tiidy a dle toho,
zdali jde o strojni, elektrické, programovatelné, nebo stavebni Casti jsou pak na n¢ kladeny
ruzné pozadavky.

Poslednim druhem kategorizace v této oblasti je rozdé€leni provoznich udélosti do kategorii.
Rovnéz tato délba mé za cil pfedevSim co nejefektivnéjsi aplikaci riznych pozadavkl na
rizn¢ zavazné situace. Jednotné stanoveni pfistupu pro vSechny nezadouci stavy by totiz bylo
nejen nadbytecné, ale v fad¢ ohledii i nezadouci (napt. pfi uplatnéni konzervativniho pfistupu
by musel povinny subjekt provadét preventivni opatfeni proti vSem udalostem na nejvyssi
mozné urovni, coz by ovSem u méné zavaznych situaci odCerpavalo jeho cenné zdroje
vyuzitelné jinde).

K §45

Néavrh ustanoveni stanovi zakladni principy bezpecného vyuzivani jaderné energie, které jsou
aplikovany v pribéhu celého Zzivotniho cyklu jaderného zatizeni. Vzhledem k odliSnosti
jednotlivych jadernych zafizeni jsou stanoveny zvlasté¢ pro jaderné zafizeni s jadernym
reaktorem a jaderné zafizeni bez jaderného reaktoru. V kontextu odborného diskurzu se o
téchto principech hovoii jako o ,,zakladnich bezpecnostnich funkcich®, tj. elementarnich
funkcich, jeZ musi jaderné zatizeni plnit, aby byla zajisténa jaderna bezpecnost. Tyto zakladni
principy piimo souvisi se zvladnutim St€pné jaderné reakce a prevenci nebo napravé Uniku
radionuklidii mimo jaderny reaktor. Atomovy zakon vyslovné rozliSuje mezi funkcemi, které
je nutno zajistit u jadernych zatizeni s jadernym reaktorem, a funkcemi pro jaderna zatizeni
bez jaderného reaktoru. Z povahy véci neni mozné u druhého typu zafizeni plnit funkce
vysostné spojené s existenci reaktoru.

Tyto pozadavky vyplyvaji z Umluvy o jaderné bezpeé¢nosti, ze smérnice 2009/71/Euratom a
dale z mezinarodnich doporuceni INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power
Plants. 75-ISAG-3, Rev., Fundamental Safety Principles, Series No. SF-1, 2006, Safety of
Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No. SSR-2/1, 2012 a
Design of Reactor Containment Systems for Nuclear Power Plants Safety Guide, Series No.
NS-G-1.10, 2004.

K § 46
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Ustanoveni stanovuje pozadavky na projekt jaderného zatizeni a jeho tvorbu (projektovani).
Obecné lze konstatovat, ze projekt jaderného zafizeni musi zajistit, aby jaderné zatizeni
v kazdém okamziku (tj. za jakéhokoli stavu a nasledkem jakékoli udalosti) zajistovalo
v nejvyssi rozumné dosazitelné mife jadernou bezpecnost, radiacni ochranu, technickou
bezpecnost, zvladani radiacni mimotradné udalosti, monitorovani radiacni situace, zabezpeceni
a neSifeni jadernych zbrani. Atomovy zakon ponechava relativni volnost ve volbé
technologie, za podstatné je povazovano dosazeni vyse uvedeného cile, zt¢lesnéné pozadavky
uvedenymi v odstavci 2 az 4 tohoto ustanoveni.

V oblasti nesiteni jadernych zbrani budou pozadavky na projekt jaderného zatizeni stanoveny
v provadécim pravnim predpisu tak, aby byla zohlednéna doporuceni Mezinarodni agentury
pro atomovou energii (soft law), tj. aby budouci jaderné zatizeni umoznovalo provadéni
mezinarodnich kontrolnich rezim.

Ptedbézné hodnoceni koncepce projektu jaderného zafizeni je zahajeno jiz v ramci vydani
povoleni k umisténi jaderného zafizeni dle § 9 odst. 1 pism. a). Detailn¢ je projekt jaderného
zafizeni zhodnocen, a to i vzhledem k vlastnostem tuzemi kde mé byt umistén, az v rdmci
vydani povoleni k vystavbé jaderného zafizeni dle § 9 odst. 1 pism. b). Tyto pozadavky
vyplyvaji z Umluvy o jaderné bezpeénosti (viz ¢l. 1, 10 a 18), smérnice 2009/71/Euratom a
déle z mezindrodnich doporuceni INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power
Plants. 75-ISAG-3, Rev., Fundamental Safety Principles, Series No. SF-1, 2006, Safety of
Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No. SSR-2/1, 2012 a
Design of Reactor Containment Systems for Nuclear Power Plants Safety Guide, Series No.
NS-G-1.10, 2004.

K §47

Navrh stanovi poZadavky na posouzeni Gzemi, ve kterém ma byt jaderné zatizeni umisténo.
Provedeni tohoto hodnoceni a prokézani, Ze vlastnosti Uzemi nevylucuji umisténi, je
podminkou vydani povoleni k umisténi jadern¢ho zatizeni dle § 9 odst. 1 pism. a), kter¢ je
obsazeno jiz ve stavajici pravni Gpraveé. Vycet posuzovanych vlastnosti izemi v obecné roviné
obsahuje odstavec 1, jejich upfesnéni pak bude provadéet vyhlaska.

Odstavec 2 upravuje vyslovny zdkaz umisténi jaderného zafizeni v uzemi, jehoZ vlastnosti
dosahuji parametrt, které jeho umisténi vylucuji. Urcité vlastnosti uzemi, resp. mira jejich
plusobeni, jsou povazovany za natolik zisadni, Ze nemohou byt, vzhledem k soucasnému
poznani, nijak kompenzovany a dané uzemi tak nemize byt vyuzito pro umisténi jaderného
zatizeni. Je vhodné, aby toto piipadné vylouCeni probéhlo na pocatku Zivotniho cyklu
jaderného zafizeni, kdy jsou vynaloZené naklady proponenta relativné malé ve srovnani s t€émi
budoucimi. Je proto nezbytné explicite takovy zakaz kategoricky zakotvit v zajmu zachovani
pravni jistoty osob, které hodlaji zafizeni umistit, vystavét a provozovat. Vycet vlastnosti,
které musi byt posuzovany, stanovi provadéci pravni piedpis. Jednd se napt. o vyskyt zony
pohybové a seizmicky aktivniho zlomu, ktery by mohl zplisobit deformaci objektu jaderného
zafizeni, existence vyznamnych zasob podzemnich vod nebo mineralnich vod, ve kterych by
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v prubéhu zivotniho cyklu jaderného zatfizeni doSlo k zneciSténi radioaktivnimi latkami,
kolize pozemku pro umisténi s ochrannym pasmem apod.

Posouzeni je provadéno ve dvou vzajemné se doplitujicich rovinach: jsou popsany vlastnosti
uzemi, které mohou ovlivnit jadernou bezpecnost, radiacni ochranu, technickou bezpecnost,
monitorovani radiacni situace, zvladani radia¢ni mimofadné udalosti a zabezpeceni
(ptikladem je napiiklad popis seismickych ¢i geologickych jevi atd.) a naopak je zhodnocen
vliv uvazovaného jaderného zafizeni na uzemi k umisténi.

Takto popsané vlastnosti jsou porovnany s vlastnostmi, které vylucuji vyuziti tzemi.
Posouzenim jsou dale ziskany relevantni daje, které musi respektovat projekt jaderného
zafizeni a dalsi faze jeho Zivotniho cyklu.

V souladu s vySe zminénym tak:

e odstavec 1 pism. a) stanovuje rozsah posouzeni vlastnosti izemi, které ovliviiuji
jaderné zatizeni,
e odstavec 1 pism. b) naopak stanovi pozadavky na hodnoceni vlivu jaderného zatizeni
na vnéjsi okoli.
Odstavec 3 tohoto ustanoveni stanovi zvlastni pozadavek na provedeni vstupniho
monitorovani radiacni situace na izemi k umisténi jaderného zatizeni pfed timto umisténim.
Vysledky tohoto prizkumu (tj. zakladni prizkum) jsou ddle v pribéhu Zivotniho cyklu
jaderného zatfizeni porovnavany s vysledky aktudlniho monitorovani, a tak je odhalovana
schopnost jaderného zafizeni neohrozovat své okoli ionizujicim zarenim.

Odstavec 4 je zmocnénim k vydéani provadéciho pravniho ptedpisu, ktery podava vycet
posuzovanych vlastnosti (pism. a)), stanovuje miru vlastnosti, kterou jiz neni mozZné
kompenzovat, a tak je umisténi povazovéano za zakazané, (pism. b)) a stanovi zplisob a rozsah
hodnoceni uzemi, kterym je napt. definovana velikost zdjmového Gzemi pro hodnoceni (pism.

c)).

Pozadavek na tento zpiisob a rozsah hodnoceni vyplyva z &lanku 17 Umluvy o jaderné
bezpecnosti a dale je v souladu s ndvodem MAAE NS-R-3: Site Evaluation for Nuclear
Installations, 2006 a poZadavkem ¢. 8 (Assessment of site characteristics) navodu GSR Part 4:
Safety Assessment for Facilities and Activities, 2009. Dale je v souladu s pozadavky a
doporuc¢enimi WENRA, zejména RHWG report on safety of new NPP designs, bfezen 2013.

ProtoZe ziskané znalosti o vlastnostech tUzemi nejsou konstantni, ale mohou podléhat
zménam, které by mohly negativné ovlivnit jadernou bezpe€nost, radiacni ochranu,
technickou bezpecnost, monitorovani radiacni situace, zvladani radiaéni mimotadné udalosti a
zabezpeceni, je v § 49 odst. 1 pism. k) a 1) ulozena drziteli povoleni povinnost pribézné
hodnotit vliv téchto zmén, véetné predikce jejich dalSiho vyvoje.

Pii konkrétni aplikaci tohoto typu hodnoceni se vychdzi i z dalSich materidli MAAE
napfiklad:
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e External Events Excluding Earthquakes in the Design of Nuclear Power Plants Safety
Guide Series No. NS-G-1.5, 2003.

e Seismic Hazards in Site Evaluation for Nuclear Installations Specific Safety Guide
Series No. SSG-9, 2010.

e Geotechnical Aspects of Site Evaluation and Foundations for Nuclear Power Plants
Safety Guide Series No. NS-G-3.6, 2005.

e Meteorological and Hydrological Hazards in Site Evaluation for Nuclear Installations
Specific Safety Guide Series No. SSG-18, 2011.

e External Human Induced Events in Site Evaluation for Nuclear Power Plants Safety
Guide Series No. NS-G-3.1, 2002.

K §48

Timto ustanovenim jsou transponovany pozadavky ¢l. 6 odst. 2 a 3 smérnice
2009/71/Euratom. Provadéni hodnoceni a ovéfeni bezpecnosti je zakotveno v ¢lanku 14
Umluvy o jaderné bezpe¢nosti. Navrh ustanoveni stanovi pozadavky na hodnoceni
bezpecnosti po celou dobu zivotniho cyklu.

§ 48 odst. 2 pism. a) a b): Jedna se o stanoveni pozadavku na provadéni hodnoceni
pravdépodobnostniho a deterministického. Tento piistup je uplatiiovan i v analogickych
pravnich tpravach dalSich clenskych statd Euratomu, ve kterych jsou jadernd zafizeni
provozovana. Pti konkrétni aplikaci tohoto typu hodnoceni se vychazi se z materialt MAAE a
z pozadavki WENRA:

e WENRA, Safety Reference Level for Existing Reactors, update in relation to lessons
learnd from Tepco Fukushima Dai-ichi accident, zafi 2014.

e WENRA, Guidance, Issues F: Design Extension of Existing Reactors, zati 2014.

e WENRA, RHWG report on safety of new NPP designs, biezen 2013.

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006.

e Safety Assessment for Facilities and Activities: IAEA Safety Standards Series No.
GSR Part 4, IAEA, Vienna, 2009.

e Deterministic Safety Analysis for Nuclear Power Plants, [AEA Safety Standards
Series No. SSG-2, IAEA, Vienna, 2009.

e Development and Application of Level 1 Probabilistic Safety Assessment for Nuclear
Power Plants: IAEA Safety Standards Series No. SSG-3, IAEA, Vienna, 2010.

e Development and Application of Level 2 Probabilistic Safety Assessment for Nuclear
Power Plants: IAEA Safety Standards Series No. SSG-4, IAEA, Vienna, 2010.

e Living Probabilistic Safety Assessment (LPSA), IAEA-TECDOC-1106, IAEA,
Vienna, August 1999.

e A Framework for an Integrated Risk Informed Decision Making Process, INSAG-25,
IAEA, Vienna, 2011.
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e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
IAEA, Vienna, October 1999.

Provadéni pravdépodobnostniho hodnoceni bezpecnosti ma smysl u jadernych zafizeni
s dlouhou provozni zivotnosti a znaénym rizikem plynoucim z jejich provozu. U méné
zavaznych provozii z povahy véci nelze ziskat dostate¢né mnozstvi relevantnich podkladi
k tomuto typu hodnoceni bezpecnosti. Proto jsou atomovym zakonem z povinnosti provadét
pravdépodobnostni hodnoceni bezpecnosti vynaty nckteré nerelevantni typy jadernych
zafizeni.

§ 48 odst. 2 pism. c): Periodické hodnoceni bezpec¢nosti. Provedenim periodického hodnoceni
bezpecnosti je podminéno pokracovani provozu jadern¢ho zafizeni. Tento piistup je
uplatiiovan 1 v analogickych pravnich Upravach clenskych stati Euratomu, ve kterych jsou
jaderna zatizeni tohoto druhu provozovana. Zatimco hodnoceni, zkousky a kontroly
provadéné béhem zivotniho cyklu jaderného zatizeni ovétuji a dokladaji soulad jaderného
zafizeni s podminkami pfislusného rozhodnuti, pozadavek periodického hodnoceni
bezpecnosti je komplexni a kvalitativné vyssi, protoze na jeho zdklad¢ jsou identifikovany
oblasti, ve kterych ma byt Groven bezpec¢nosti zvysena.

Pti konkrétni aplikaci tohoto typu hodnoceni se vychazi z materidlh MAAE a z pozadavkl
WENRA:

e WENRA Safety Reference Level for Existing Reactors, update in relation to lessons
learnd from Tepco Fukushima Dai-ichi accident, zaii 2014.
e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006.
o Safety Assessment for Facilities and Activities, IAEA Safety Standards Series No.
GSR Part 4, IAEA, Vienna, 2009.
e Periodic Safety Review for Nuclear Power Plants, IAEA Specific Safety Guide No.
SSG 25,2013
e Periodic Safety Review of Nuclear Power Plants: Safety Guide, IAEA Safety
Standards Series No. NS-G-2.10, IAEA, Vienna, 2003.
§ 48 odst. 2 pism. d): Pribézné hodnoceni bezpecnosti. Pozadavek na prubézné ovefovani
bezpednosti a vy&et nastroji, kterymi ma byt provadén, vyplyva z ¢l. 14 Umluvy o jaderné
bezpecnosti a fady mezinarodnich doporuceni:

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006.
o Safety Assessment for Facilities and Activities: JAEA Safety Standards Series No.
GSR Part 4, IAEA, Vienna, 2009.
§ 48 odst. 2 pism. e): Zvlastni hodnoceni bezpecnosti. PoZzadavek na tento typ hodnoceni opét
vyplyva zejména z vyse uvedeného ¢l. 14 Umluvy o jaderné bezpe¢nosti. Do tohoto typu
hodnoceni vSak spadé i takové hodnoceni jaderné bezpecnosti, které se provadi z rozhodnuti
vlady nebo Euratomu v disledku aktudlni situace (napiiklad sem spada vykonani tzv. Stress
testl, které pozadovala EU po havdrii v japonské Fukushim¢). Proto na toto ustanoveni
navazuje odstavec 3 ustanoveni, ktery blize vymezuje podminky provedeni zvlaStniho
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hodnoceni bezpeénosti a svétuje SUIB pravomoc rozhodnutim uloZit povinnost provozovateli
takové hodnoceni provést (napt. bude-li to ad hoc vyzadovéano organy Euratomu).

Zakon dale stanovi pravidla, jak maji byt vysledky hodnoceni bezpecnosti pouzivany.
V obecné rovin€ museji prispivat k zajisténi bezpecnosti, takze je nutno vyslovné stanovit
povinnost posuzovat hodnocenim bezpecnosti rizika s ¢innosti spojena. Specificky pozadavek
na hodnoceni systému ochrany do hloubky a systému prevence havarii vychazi
z mezinarodnich doporuceni i smérnice 2009/71/Euratom. Bez téchto konkrétnich povinnosti
by hodnoceni bezpec¢nosti nebylo schopno prispivat k vysoké trovni jaderné bezpecnosti,
radiani ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni
mimofadné udalosti a zabezpedeni v Ceské republice.

§ 48 odst. 6 obsahuje zmocnéni k vydani provadéciho pravniho piedpisu. Vyznam institutu
hodnoceni bezpecnosti pro zajistovani bezpecnosti jadernych zatizeni vyzaduje podrobnéjsi
upravu pravidel jeho provadéni.

K §49

Névrh ustanoveni stanovi obecné povinnosti drzitele povoleni, které se vztahuji na cely
zivotni cyklus jaderného zatizeni. Déle jsou pak rozvedeny specialni povinnosti relevantni jen
pro danou cast zivotniho cyklu. Katalog dopliuje obecné povinnosti obsazené v § 25
atomového zékona. Obecné povinnosti v tomto ustanoveni je mozné rozdélit do nékolika
okruhti: tykajici se zajisténi bezpecnosti celkoveé (hodnoceni bezpec€nosti, zajisSténi potiebnych
zdroj, aplikace zpétné vazby aj.), tykajici se Izemi k umisténi jadern¢ho zatizeni, vztahujici
se ke zméndm pii vyuzivani jaderné energie, vztahujici se k zajisténi pozarni ochrany, tykajici
se kvalifikace personalu a ovliviiujici zvladani radiacni mimofadné udalosti. Komplex
povinnosti vyzaduje jejich realizaci po kazdém drZiteli povoleni v oblasti vyuZivani jaderné
energie, s vyjimkami tykajicimi se povinnosti, které z povahy véci nemohou plnit drZitelé
povoleni k umisténi jaderného zatfizeni, jelikoz v této etapé Zivotniho cyklu neni jaderné
zafizeni schopné byt zdrojem ptislusnych hrozeb (napt. povinnost zajistit jednotku hasi¢ského
zachranného sboru, nebot’ skute¢né cinnosti hrozici pozarem probihaji az od vystavby
jaderného zatizeni).

Za klicovou lze oznacit povinnost, aby jaderné zafizeni po celou dobu Zivotniho cyklu
splilovalo poZadavky na projekt jaderného zatizeni, nebot’ projekt ptredurcuje (technickym
feSenim) zpisob zajisténi soustavy bezpecnosti a zabezpefeni a chovani drzitele povoleni
béhem Zivotniho cyklu jaderného zafizeni, a tim 1 miru rizik plynoucich z vyuzivani jaderné
energie. Tento pozadavek odkazuje k § 46, ktery stanovi pravé pozadavky na projekt
jaderné¢ho zafizeni. S touto povinnosti uzce souvisi pozadavek, aby odpovidajici c¢asti
jaderného zafizeni plnily své bezpe€nostni funkce a drzitel povoleni zajistil plnéni principil
bezpecného vyuzivani jaderné energie. Bezpe¢nostni funkce, jak jiz ndzev napovida, spole¢né
s principy bezpecného vyuZivani jaderné energie jsou prosttedkem k zajiSténi jaderné
bezpecnosti (pojem ,,bezpecnostni funkce™ je definovan; principy bezpecného vyuZivani
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jaderné energie vymezuje § 45). 1 z mezinarodnépravniho hlediska se jednda o zakladni
stavebni kameny zajistovani bezpecnosti pfi mirovém vyuzivani jaderné energie.

N¢kolik dalSich povinnosti se vztahuje k provadéni hodnoceni bezpecnosti. Jednoznacné je
stanoven pozadavek, aby na zaklad¢ hodnoceni bezpecnosti byla v rozumné proveditelné mire
trvale zvySovana uroven jaderné bezpecnosti. Opira se o novelizované znéni smérnice
2009/71/Euratom a je jednim z postfukushimskych opatieni vzeslych z tzv. Stress testd, které
pozadovala EU po havarii v japonské elektrarn¢ Fukushima Dai Ichi. Vychazi z ideje, ze
védeckotechnicky pokrok miize soustavné prispivat k jaderné bezpec¢nosti, resp. ji zvySovat.
Tento proces neni absolutni a neni ani fakticky mozné jej vynucovat, nebot jej ovlivituje fada
faktorti, véetné objektivnich, jako jsou stari technologie ¢i konkrétniho zafizeni. Proto je
princip svazan s korektivem relativné neurcité povahy ,,v rozumné dosazitelné¢ miie*. Ten sice
poskytuje znacny prostor pro volnou interpretaci, ale zarovei znemoznuje stdtu klast na
provozovatele nesplnitelné pozadavky. Vyvoj v dané oblasti je reflektovan hodnocenim
bezpecnosti a ta jej promita do zplsobu zajisténi jaderné bezpecnosti.

Konkrétni postupy drzitele povoleni jsou pak usmérfiovany povinnosti ovéfovat a
dokumentovat pripravenost zafizeni a persondlu na nasledujici fazi zivotniho cyklu, na kterou
navazuji detailn€j$i povinnosti pro jednotlivé typy drziteld povoleni, ve sméru zajisténi této
pfipravenosti.

Nové se drziteli povoleni k ¢innostem souvisejicim s vyuzivanim jaderné energie uklada, aby
po celou dobu zivotniho cyklu jaderného zafizeni v navaznosti na vnitini havarijni plan a
vnitini ptedpisy, které musi detailné¢ konkretizovat, vypracoval, procvicoval a aktualizoval
opatfeni a postupy zejména pro ptipad odezvy na radia¢ni mimotadnou udalost (a hlavné na
radia¢ni havarii) vzniklou na daném jaderném zatizeni. Diivodem pro tuto novou povinnost je
potieba zajistit toto od obdobi vystavby aZ po vyfazeni jaderného zatfizeni a nikoliv pouze po
obdobi jeho provozu tak, jak bylo stanoveno v rdmci dosavadni pravni upravy. Bez této
povinnosti by systém zvladani radiaéni mimotadné udalosti byl zcela nefunkéni, resp. by jeho
vysokou a setrvalou uroveil nebylo moZno zajistit, coZz by bylo zdrojem vyznamného
nebezpeci v ptipadé, ze by mimofadnd udalost nastala. Cilem této povinnosti je také posilit
vykon spravni a kontrolni ptisobnosti SUJB v oblasti (napf. i s vyuzitim odpovidajicich
sank¢nich ustanoventi).

Z jiného hlediska sleduje stav jaderné¢ho zafizeni povinnost mit systém zvladani havarii. Jak
JiZ bylo feceno, tento systém ma napomoci zvladat stavy jaderného zatizeni havarijni povahy,
které nemuseji byt nutné radiacni mimotadnou udalosti. Je tedy nutné ulozit i odpovidajici
povinnost stran existence tohoto systému.

Ustanoveni § 49 vychézi z dosavadni pravni Gpravy, kterou doplituje o nové prvky z predpist
Euratomu a mezinarodnich smluv nebo doporuc¢eni. Konkrétné jde o:

e smeérnice 2009/71/Euratom (¢lanek 6 odst. 5),
e Umluva o jaderné bezpecnosti (¢l. 1, 10, 14,17, 18 a 19),

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011, (¢l. 6.3
a6.4),
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e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012,

e Modifications to Nuclear Power Plants Safety Guide, Series No. NS-G-2.3, 2001,

e [AEA Safety Requirements No. GSR Part 4 “Safety Assessment of Facilities and
Activities®,

e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012,

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation Specific Safety
Requirements, Series No. SSR-2/2, 2011,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
IAEA, Vienna, 1999.

K§50

Navrh ustanoveni stanovi povinnosti drzitele povoleni k vystavbé jaderného zatizeni. Jaderné
zafizeni je tak slozity systém, Ze je nezbytné toto zatizeni uvadét do provozu v etapach, kdy
se na zavér kazdé etapy provede jeji vyhodnoceni, které zahrnuje i1 pfipravenost na etapu
nasledujici. Timto vyhodnocenim a splnénim pfisluSnych kritérii je podminéno vydéani
povoleni k pfechodu na nasledujici etapu. Vicestupiiovy systém uvadéni jaderného zatizeni do
provozu vyzaduje technologickd narocnost jadern¢ho zatizeni. Ve fazi vystavby je dlraz
kladen na vyzkouSeni jaderného zafizeni pfed prvnim fyzikdlnim spousténim, které zacina
zavezenim jaderného paliva do reaktoru.

Zvlastni vyznam ma povinnost nesnizit stavajici uroven jaderné bezpe€nosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotadné
udalosti a zabezpeceni jiného jaderného zafizeni provozovaného na Uzemi, v némz je
umisténo jaderné zafizeni ve vystavbé, kterd mifi na specifickou situaci vystavby vice
jadernych zatfizeni v témze Uzemi. Jednd se o zdsadni poZadavky, protoze ovlivnéni
existujiciho jaderného zatizeni vystavbou nového jaderného zatizeni neni vylouceno a je tudiz
naprosto nutné vystavbu realizovat tak, aby mj. nedoslo k ovlivnéni vSech opatfeni, ktera jsou
JiZ na provozovaném jaderném zafizeni pro zajiSténi zvladani radia¢ni mimotadné udalosti,
hlavné radiacnich havarii, a pro monitorovani radiacni situace, zejména pro monitorovani
pfipadnych unikl radioaktivnich latek a Sifeni 1onizujiciho zafeni z provozovaného jaderného
zatizeni, realizovana. Povinnost zajistit vSechny bezpec¢nosti a zabezpeceni plati pochopitelné
1 pro provozovatele starSiho jaderného zatfizeni, ale navrh vychazi ztoho, Ze nositelem
priméarni odpovédnosti za ohrozeni v tomto specifickém ptipadé mize byt osoba provadéjici
vystavbu nového zatizeni. Zajisté by nebylo v souladu s principem préavni jistoty a ochrany
prav a opravnénych zajmu osoby, kdyby ohroZzeni vefejného z4jmu bylo k tizi osoby, kterd na
ném nenese zadnou vinu, tj. provozovateli starSiho jaderného zatizeni.
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Ustanoveni § 50 vychazi z dosavadni pravni upravy (diive ¢aste¢né obsazené v provadécich
pravnich predpisech, ovSem v rozporu s pozadavkem vyhrady zdkona), kterou dopliiuje o
nové prvky z mezinarodnich smluv nebo doporuceni. Konkrétné jde o:

e Umluva o jaderné bezpeénosti (¢l. 1, 10 a 18),

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011 (¢l. 6.3
a6.4.),

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
IAEA, Vienna, 1999.

K §51

Ustanoveni upravuje postup osoby (drzitele povoleni) pfi jedné z fazi uvadéni jaderné¢ho
zafizeni do provozu — prvnim fyzikdlnim spousténi. Navrh ustanoveni se vztahuje na jaderné
zafizeni s jadernym reaktorem a respektuje, Ze tento typ jaderného zafizeni je technologicky
naro¢néjsi, tedy jeho uvadéni do provozu vyzaduje vétsi miru ingerence vrchnostenské
spravy. Navrh ustanoveni klade diraz na vyzkouseni jaderné¢ho zatizeni pfed prvnim
fyzikalnim spousténi a v jeho rdmci zavezeni jaderného paliva do reaktoru. I tuto etapu je
tieba usp&sné dokonéit a prokazat plnéni piisluinych kritérii, aby SUIB povolil vstup do dalsi
etapy uvadéni jaderného zatizeni do provozu.

Nové se stanovuje drziteli povoleni, aby v zoné havarijniho planovani, ktera bude stanovena
uz v obdobi vystavby jadern¢ho zatizeni, provétil, Ze v této zoné je realizovano vse, co se mu
uklada na jeho ndklad zajistit podle 156 odst. 2 pism. c) az g), tj. zda systém monitorovani
radia¢ni situace v arealu jaderného zafizeni a v zoné€ havarijniho planovani je funkéni, zda
obyvatelstvo v zoné havarijniho planovani je vybaveno antidoty k jodové profylaxi, zda bylo
realizovano piedbézné informovani obyvatelstva a zda byl zajistén systém vyrozuméni
dotcenych orgédni. Prilkkazem bude pisemné vyjadieni o provedeni vSech provéfeni a o
vysledném stavu tohoto provéfeni, které zadatel o povoleni k prvnimu fyzikélnimu spousténi
preda SUIB v piiloze zadosti o povoleni k prvnimu energetickému spousténi tohoto jaderného
zafizeni. ,,Antidoty k jodové profylaxi® se pfitom v celém rozsahu atomového zakona rozumi
medikamenty urcené k prevenci ozateni v pfipadé radiacni mimoiadné udalosti. V piipadé
ionizujiciho zafeni spojeného s radioaktivnim jodem, mohou antidota zabranit poSkozeni
Stitné Zlazy tim, ze se S$titnd zldza nasyti neradioaktivnim jodem. Tim se zabrani piijmu
radioaktivniho jodu z kontaminovaného vzduchu, vody, mléka a jiné potravy. Typickym
antidotem je jodid draselny, volné dostupny v distribucni Iékarenské siti.

Kromé povinnosti vztahujicich se k jednotlivym krokiim prvniho fyzikalniho spousténi,
ustanoveni upravuje také tvorbu rezervy na vyfazovani jaderného zafizeni. Vychazejice
z principu ,,0d kolébky do hrobu* a zadsady odpovédnosti provozovatele (drzitele povoleni) za
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zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni
situace, zvladani radiacni mimotadné udélosti a zabezpeceni jaderného zafizeni, a to i po
skonCeni jeho Zivotnosti, navrhovatelé¢, s vyuzitim postupti tradi¢né¢ aplikovanych
mezinarodnim odbornym spolecenstvim, povazuji za nutné ulozit povinnost vytvaret finan¢ni
rezervu pro budouci vyfazovani jaderného zafizeni. Cinnosti spojené s vyfazovanim
jadernych zafizeni jsou totiz velmi finanéné naro¢né a je nanejvys spravedlivé, aby naklady
nenesl stat, nybrz ten, kdo bude mit z provozovani zatizeni bezprostiedni prospéch —
provozovatel (takto drzitel povoleni). Zaroven je nutné podchytit ndklady na vyfazovani jiz
v Casnych fazich zivotniho cyklu jaderného zatizeni, pro piipad, kdy by bylo nutné zahajit
vyfazovani piredCasné.

U zvlasté narocnych typl jadernych zatizeni, u kterych odhady néklada na vyfazeni €ini vice,
nez 1 mld. K¢, atomovy zdkon nad to stanovi povinnost shromazd’ovat prostiedky na
vazaném G¢tu banky v Ceské republice nebo pobo¢ky zahrani¢ni banky na tuzemi Ceské
republiky, kterd ma sidlo na Gzemi jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie. Diivodem je snaha
pfedchéazet ztrat¢ takto uspofenych financi. Mimoto je naklddani s takto kvalifikovanymi
prostiedky vadzano na zasah statni moci v podobé schvaleni Spravou. Ta, jako garant
odpovédného nakladani s radioaktivnim odpadem v Ceské republice, je nejpovolangjsi (i po
strance odborné) k posouzeni, zda budou naspotené prostiedky vynalozeny tcelné a v zajmu
ochrany vefejného zajmu.

Ustanoveni § 51 vychazi v oblasti pozadavkl na prvni fyzikalni spousténi z dosavadni prévni
upravy (dfive castecné obsazené v provadécich pravnich pifedpisech, ovSem v rozporu
s pozadavkem vyhrady zdkona), kterou dopliluje 0o nové prvky z mezindrodnich smluv nebo
doporuceni. Konkrétné jde o:

e Umluva o jaderné bezpeénosti (¢l. 1, 7, 10 a 19),

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011 (¢l. 6.3
a6.4.),

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
TAEA, Vienna, 1999.

K§52

Navrh upravuje pozadavky na provadéni dalsi etapy uvadéni jaderného zatizeni s jadernym
reaktorem do provozu — prvni energetické spousténi. PoZzadavky na tuto etapu uvadéni do
provozu jsou podobné pozadavkiim na piedchozi etapu. Obecné vzato jde o kontrolu
uspésného provedeni této faze a ptipravenosti k prechodu do dalsi faze. Splnéni pozadavka
musi byt prokazatelné a byt dokumentovano tak, aby SUJB byl schopen posoudit miru
zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni
situace, zvladani radiaéni mimofadné udalosti a zabezpeceni jaderného zafizeni v této i
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nasledujici fazi (tj. provozu). Pozadavky reflektuji i skutenost, ze také v této fazi je nutno
vytvaret rezervu na vyfazovani jaderného zafizeni (ostatné jako v kazdé nasledujici fazi).

Obdobn¢ jako v § 51 se noveé uklada drziteli povoleni, aby v zon¢ havarijniho planovani
provéril, ze v této zon€ je realizovano vybaveni antidoty k jodové profylaxi; protoze antidota
jsou lécivo, je dulezité, aby predmétem provéieni bylo 1 to, zda antidota od minulého
provéieni neexpirovala. Prikazem bude pisemné vyjadieni o provedeni tohoto provéieni a o
datu exspirace téchto distribuovanych antidot, které¢ zadatel o povoleni k energetickému
spousténi tohoto jaderné¢ho zatizeni preda SUJB soudasné s podanim Zadosti o povoleni k
provozu jaderného zafizeni.

Rovnéz toto ustanoveni vychdzi v oblasti pozadavkili na energetické spousténi z dosavadni
pravni Upravy (diive ¢asteCné obsazené v provadécich pravnich ptredpisech, ovSem v rozporu
s pozadavkem vyhrady zdkona), kterou dopliiuje o nové prvky z mezinarodnich smluv a
doporuceni. Jmenovité:

e Umluva o jaderné bezpeénosti (¢l. 1, 7, 10, 11 a 19),

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011 (¢l. 6.3
a6.4.),

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
IAEA, Vienna, 1999.

K§53

Ustanoveni specificky upravuje pozadavky na uvadéni do provozu jaderného zatfizeni bez
jaderného reaktoru. Jakkoli jsou tato zafizeni obecné¢ méné sloZitd z hlediska provozu (na
rozdil od onéch s reaktorem, u nichz se uvadéni do provozu rozpada do dvou naslednych fazi,
podrobenych samostatnym povolovacim rezimim dle § 51 a 52 a tady niz8ich urovni fazi,
upravenych provadécimi predpisy) a zajiSténi jaderné bezpeCnosti, radiaéni ochrany,
technické bezpec€nosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiaéni mimotadné udalosti a
zabezpeceni, v zasad¢ jsou postupy pii jejich uvddéni do provozu shodné. Smyslem
pozadavkl je provéfit pfipravenost zatizeni a véci souvisejicich (pracovniky nevyjimaje) na
provoz zafizeni, a to pfipravenost nejen z hlediska provozniho, nybrz i z pohledu schopnosti
vSech slozek €innosti dosahnout poZadované Urovné bezpecnosti a zabezpeceni. Také u tohoto
druhu jadernych zatizeni musi byt, z diivodd, které jsou nasnadé a byly predstaveny vyse,
vytvafena rezerva na jejich vyfazovani.

Také tato pravni Uprava se opird o mezinarodni smlouvy a doporuceni mezinarodnich
vladnich 1 nevladnich organizaci:

e Umluvao jaderné bezpec¢nosti (¢l. 1,7, 10 a 19),
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e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011 (¢l. 6.3
a6.4.),

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
IAEA, Vienna, 1999.

K § 54

Ustanoveni § 54 upravuje povinnosti drzitele povoleni k provozu jaderného zatfizeni. Tato
etapa zivotniho cyklu jaderného zatizeni je z bezpecnostniho hlediska nejvyznamnéjsi a také
nejdelsi z casového hlediska, proto i mira a rozsah povinnosti pfesahuje Upravu obsazenou
v pfedchozich ustanovenich. Jadrem Upravy je povinnost pribézné ovéiovat a dokumentovat
schopnost dlouhodobé stabilniho a bezpec¢ného provozu jaderného zatizeni, kterd naléza svij
konkrétni odraz mimo jiné v provadéni pribézného hodnoceni bezpe¢nosti.

Zvlastni povinnost je vztazena k provozu vyzkumnych jadernych zafizeni, u nichz mohou
nastat del$i obdobi bez konkrétniho vyuziti (naptf. v disledku aktudlniho nedostatku
grantovych prostiedkll). I v téchto ptipadech je ovSem nutné zajistit dlouhodobé jadernou
bezpecnost. Atomovy zakon pro tyto piipady ukldda provozovateli povinnost zajistit
bezpecnost tohoto dlouhodobého odstaveni, jehoZ podrobnosti budou popsany v provadécim
pravnim predpisu.

Zakon dale specificky pamatuje na situaci do¢asného odstaveni reaktoru z provozu a jeho
znovuuvadeéni do kritického stavu se zvlastnim pifihlédnutim k postupim uplatiiovanym v této
opravnéni, povoleni k ,,opétovnému uvedeni jaderného reaktoru do kritického stavu po
vyméné jaderného paliva®, které se vSak z praktického hlediska jevilo byt nevhodnym,
zejména pro zna¢nou formalizaci souvisejictho procesu. Noveé je dosavadni povoleni
nahrazeno souborem odpovidajicich povinnosti, ktery SUJB umozni relevantné posoudit
situaci na mist¢ (v ramci vykondvané kontroly) a v pfipadé potfeby zasahnout téz
formalizovanymi akty (ulozeni opatfeni k ndpravé, vydani predbézného opatieni).

Také tato pravni uprava se opird o mezinarodni smlouvy a doporuceni mezinarodnich
vladnich i nevladnich organizaci:

e Umluva o jaderné bezpeénosti (¢l 1, 10, 14 a 19),

e Safety of Nuclear Power Plants: Commissioning and Operation SSR-2/2,2011 (¢l. 6.3
a6.4.),

e Fundamental Safety Principles: Safety Fundamentals, IAEA Safety Standards Series
No. SF-1, IAEA, Vienna, 2006,

e INSAG-12. Basic Safety Principles for Nuclear Power Plants. 75-ISAG-3, Rev. 1.
TIAEA, Vienna, 1999 a
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e Safety of Nuclear Power Plants: Design Specific Safety Requirements, Series No.
SSR-2/1, 2012.

K§55

Ustanoveni upravuje povinnosti drzitele povoleni k vyfazovani jaderného zafizeni.
Vytazovani je nezbytnym procesem, jehoz spravné provedeni ma zajistit bezpec¢né ukonceni
¢innosti pti vyuzivani jaderné energie, ale také navrat dotCenych entit (napt. zivotni prostredi)
do stavu pied zapocetim primyslové aktivity. Proces vyfazovani je ovSem velmi slozity a
jeho komplexnost se dale odviji od charakteru ptivodné vyvijené ¢innosti. Modely postupu pfi
vyfazovani jsou proto rizné a nelze je regulatorné omezovat na nejkrat$i a jednordzovou
variantu. Vyfazovani proto muze probihat 1 v nékolika etapach, protoze cely proces je spojen
s mnozstvim dil¢ich relativné narocnych fazi (atlum zafizeni, jeho likvidace, odvoz

demontovanych ¢asti a radioaktivniho odpadu, uvadéni prostoru do stavu ,,zelené louky*
atd.).

Zavedend legislativni zkratka ,,ukonceni vyfazovani z provozu* osvétluje posledni fazi
vyfazovani z provozu. Atomovy zédkon nabizi osobé provadéjici vyfazovani svého jaderného
zafizeni nebo pracovisté se zdroji ionizujiciho zéfeni dva zpisoby ukonceni jejich Zivotniho
cyklu, uplné vytazeni s dosazenim ,,green fieldu* nebo vytazeni ¢aste€né s moznym dalSim
vyuzitim pracovisté. V praxi Casto nastavaji piipady, kdy lze prostor pracovisté nebo i jeho
jednotliva zatizeni dale vyuzivat, a nebylo by hospodarné, ba ani bezpecné, provést uplné
vyfazeni. Na jednotlivé zpisoby ukonceni vyfazovani z provozu jsou dale zdkonem a
provadécimi piedpisy kladeny rozdilné pozadavky.

Atomovy zakon predpokladd, ze drzitel povoleni vytvofi U¢inné systémy kontroly a
monitorovani, které zajisti bezpe€nosti a zabezpeceni po celou dobu tohoto ¢asto zdlouhavého
procesu. Zaroven je nezbytné zajistit dostate¢nou informovanost regulatora o probihajicich
procesech, k Eemuz maji slouzit informace podavané s roéni frekvenci SUJB.

K § 56 a7 59

Dotena ustanoveni komplexné upravuji oblast zajiStovani technické bezpec¢nosti a kvality
vybranych zatizeni. Jak jiz bylo osvétleno na jinych mistech, kvalita vybrané¢ho zafizeni a
splnéni technickych pozadavkl na né v zajmu prevence jejich poruchy a ohrozeni zdravi,
zivota nebo majetku v jejim disledku, jsou predpokladem zajisténi jaderné bezpecnosti. Proto
je nezbytné usmérnit chovani ptisluSnych subjekti mj. legislativnim stanovenim pozadavki.

Soucasnd pravni uprava zdkona v oblasti tykajici se vybranych zafizeni stanovuje provadécim
pravnim pifedpisem jen zdkladni pozadavky na zajisStovani kvality vybranych zafizeni s
ohledem na jejich zafazeni do bezpecnostnich tfid. VétSinou se jednd jen o systémové
pozadavky v oblasti fizeni procesii a Cinnosti dilezitych z hlediska jaderné bezpecnosti a
radiani ochrany a aZ na drobné vyjimky nestanovuje konkrétni pozadavky na pftislusna
vybrana zafizeni a jejich zajiStovani. Tyto pozadavky a jejich zajisStovani do jisté miry
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stanovuje pravni uprava provadécim predpisem pro zajiStovani technické bezpecnosti
vybranych zafizeni, ale jen pro vybrana zafizeni, ktera jsou specialn¢ navrhovéana pro jaderna
zatizeni.

Cilem nové pravni upravy je proto stanovit jednoznacné druhy pozadavkl na vybrana zatizeni
a jejich zplisob zajistovani pro vSechna vybrana zatizeni vztahujici se k jadernému zatizeni a
zéaroven odstranit pravni vakuum, jak posuzovat technickou bezpe¢nost u vybranych zatizeni,
které nemaji provadécim predpisem stanoveny technické pozadavky.

Navrhem nové pravni Gpravy oproti soucasnému stavu bude zejména:

1. deklarovana povinnost drzitele povoleni zajistovat kvalitu vybraného zatizeni tak, aby
systém jaderného zafizeni, jehoz je vybrané zatizeni soucasti, byl schopen plnit svoji
bezpecnostni funkci, zajistovat jeho shodu s technickymi pozadavky a toto zajiStovani
dokumentovat a provétovat pravidelné shodu provozovaného vybraného zatizeni,
stanovenym okruhem osob, které maji povinnost ji provadeét,

2. upraven rozsah ¢innosti, jimiz musi byt zaji§tovana technickd bezpecnost pfi
navrhovani, vyrob¢, montazi, uvadéni do provozu a provozu vcetn€ udrzby a oprav
vybranych zatizeni,

3. upraven rozsah osob, které maji povinnost zajistit posouzeni shody s technickymi
pozadavky autorizovanou osobou, akreditovanou osobou nebo vyrobcem nebo
dovozcem vybraného zatizeni pfi vybranych ¢innostech, u kterych musi byt
zajiStovana technickd bezpecnost.

Navrh atomového zdkona zaroven rozliSuje dva druhy postupti, jak odhalit, zda je technicka
bezpe€nost zajisténa. Prvni (,,posouzeni shody*) je uzivan pied samotnym pouzitim
vybraného zatizeni nebo jeho ¢ésti a je obdobou procesti podle zakona ¢. 22/1997 Sb. Jde o
jiz tradi€ni Gpravu nachazejici se v soucasném zakoné ¢. 18/1997 Sb. Druhy postup
(,,provefovani shody*) slouzi k odhaleni toho, zda vybrané zatizeni stdle plni technické
pozadavky 1 v pribéhu provozu. Na rozdil od ,posouzeni shody®, které je svéfeno
autorizovanym osobam, akreditovanym osobam nebo vyrobci ¢i dovozci vybraného zatizent,
je ,provérovani shody* ponechano na drziteli povoleni — provozovateli vybraného zatizeni.

Nova pravni Uprava zaroven Uzce navazuje na problematiku systému fizeni (viz. § 29 a 30),
kterd je ovSem obecnéjSi a uplatni se na jakékoli procesy a cCinnosti, tedy i1 zajiStovani
technické bezpecnosti. Proto pravni uprava technické bezpecnosti a kvality vybranych
zafizeni neobsahuje néckteré typické instituty, jako jsou napi. pozadavky na kvalifikaci
personalu, dokumentovani procesli nebo odstranovani neshod. Tyto otdzky budou regulovany
obecngjsi upravou systému fizeni.

Smyslem nové pravni Gpravy je zaroven piipravit podminky tak, aby bylo mozné v jednom
provadécim predpise soustiedit veskeré pozadavky na vybrana zafizeni v rozsahu zmocnéni
uvedenych v navrhu zadkona.

K § 60
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Tato ustanoveni upravuji pravni terminy, resp. pojmy specifické pro nasledujici ¢ast pravni
upravy vénovanou zajiStovani ochrany pred ucinky ionizujiciho zafeni. Jedna se o pojmy z
oblasti radia¢ni ochrany, jejichz definovéani je nezbytné k pochopeni a spravnému vykladu
pravni upravy. Jde v naprosté vétsSin€ o definice pievzaté z legislativy Euratomu, jedna se tedy
o Upravu transpozicni.

Pravni termin ,,uzavieny radionuklidovy zdroj je tradi¢n¢€ pouzivanym terminem v radiacni
ochrang. Termin oznacuje velkou skupinu radionuklidovych zdroji, které byly pii vyrobé
upraveny a zapouzdieny tak, aby se z nich nemohla, za pfedvidatelnych podminek pouziti,
radioaktivni latka uvolnit. Termin je pouzivan i v mezinarodnich pravnich dokumentech a
smérnici BSS. Definovanim této skupiny zdroji je umoznéno nasledné v textu zdkona
specifikovat jednotné spolecné pozadavky na jejich pouziti, které jsou zcela odlisné od téch,
které se vztahuji na tzv. radionuklidové zdroje oteviené (viz nasledujici definice), kde je
nutno brat v uvahu jak moznost kontaminace osob, tak zivotniho prostfedi. ZvlaStnimi
pozadavky jsou predevSim pravidla pro zajisténi té€snosti zdroji, jejich sledovéni, ovétovani
jejich stalosti a dalsi regulatorni prvky vedouci k nezbytnému stupni radia¢ni ochrany.

»dledované™ a ,kontrolované® pasmo jsou koncepty pouzivané jak v evropské legislative
(smérnice BSS) tak ve standardech MAAE. Zavedenim téchto pojmu je umoznéno vhodnym
zpisobem upravit rezim na pracovistich se zdroji ionizujiciho zéfeni, a to s ohledem na
pouzivané zdroje ionizujiciho zafeni a zplsob jejich pouziti. Cilem této Gpravy je v kone¢ném
disledku zajisténi ochrany osob, které se na pracovisti nachdzeji, pted ionizujicim zafenim.
Technickd podoba pracovisté a uprava rezimu pobytu v ném jsou nepominutelnymi soucastmi
zajistovani radiacni ochrany. Bez rozliSeni téchto dvou instituti by nad to nebylo mozné
ucinné odstupiiovat potfebnou uroven radiacni ochrany, coz by v kone€ném dusledku (a pfi
uziti konzervativniho pfistupu k ochran¢) muselo vést k nadmérnému zatizeni téch pracovist’,
u nichz je riziko plynouci z vykonavanych ¢innosti relativné nizsi.

Vymezeni kontrolovaného pasma totiz zadvisi na velikosti moZného ozafeni na daném
pracovisti a odviji se od n& pozadavky na zajiStovani ochrany pracovniki, napf. omezeny
vstup, kontrola kontaminace apod. Jedna se o transpozi¢ni ustanoveni, déleni pracovist’ se
zdroji je uvadéno ve vSech mezinarodnich dokumentech a je uplatiiovdano obecné na
mezinarodni Urovni. Kontrolované pasmo je zfeteln€¢ oznaceno pozadovanym znakem a
napisem. Umoziuje sledovat pohyb lidi na téchto pracovistich, evidovat dobu jejich pobytu,
kontrolovat kontaminaci pii vstupu i1 vystupu z pracovisté. Je omezena, az na vyjimky,
konzumace jidla a koufeni na téchto pracovistich, apod. VeSkeré tidaje o vstupech a davkach
obdrZenych pfi ¢innostech v kontrolovaném pasmu jsou evidovany a je stanoveno, jak mayji
byt uchovavany. Pracovi§t€¢ jsou vybavena odpovidajicimi monitory kontaminace a
davkového piikonu a jsou pfipravena 1 na okamzité feSeni piipadné zjiSténych Unikl
radionuklidii z takového pracovisté, ptip. zjisténych kontaminaci osob nebo predmétd.

Vymezeni sledovaného pasma zdvisi na velikosti moZného ozéafeni na daném pracovisti a
odviji se od n¢ pozadavky na zajiStovani ochrany pracovnika, které, na rozdil od
kontrolovaného pasma, jsou vzhledem k rizikim mén¢ ptisné. Sledované pasmo je oznaceno,
rezimova opatfeni nejsou tak ptisna jako je tomu v piipadé kontrolovaného pasma. Nicméné
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neni zadouci, aby se 1 v tomto pasmu pohybovali bezdivodné jini lidé nez radiacni
pracovnici. Sledovani davek pracovniki v tomto prostoru muze byt realizovano
monitorovanim prostiedi, at’ uz pravidelnym nebo pouze ve stanovenych intervalech,
ovefujicim, ze situace zstava nezmeénéna.

Definice ,,externiho pracovnika®, implementujici smérnici BSS, je vychodiskem pro prévni
upravu ochrany pracovnikll vystavenych ionizujicimu zéfeni, kteii v rdmci vykonu své prace
migruji mezi rGznymi pracovisti. Mobilita téchto fyzickych osob znesnadiuje sledovani
déavek, které obdrzi na rGznych pracovistich, proto je nutné zavést v zajmu ochrany jejich
zdravi specificky rezim, zahrnujici i tzv. osobni radiacni prikazy, do nichz se obdrzené davky
zaznamenavaji (viz § 79).

»Davkova optimalizacni mez* je zasadni pojem vyznamny pro aplikaci principu optimalizace
v radiacni ochrané. Jednd se o ekvivalent pojmu ,dose constraint“ pouzivaného v
mezinarodnich dokumentech, zejména ve smérnici BSS. Je stanoven ve vztahu k limitim a ke
konkrétnimu zdroji, jeho zakladnim cilem je zajistit, Ze pfi pisobeni ozafeni z vice zdroju
nebudou piekroCeny stanovené limity. Stanoveni téchto optimalizacnich mezi je velmi
zéasadni pro posuzovani optimalizace v praxi. Definovanim tohoto pojmu je umoznéno dale v
pozadavcich zakona jednozna¢né stanovit roli a pouziti téchto mezi v procesu optimalizace.

Diagnosticka referencni uroven je ukazatel charakterizujici typické radiologické vySetieni
vztahujici se na skupinu standardnich pacient. Jde o ucinny nastroj slouzici k posouzeni a
usmérnéni urovné radiacni ochrany pacienta. Pfi¢emz pfi provadéni 1ékarského ozareni musi
byt disledné¢ dodrzovan princip optimalizace, tj. davka pacientovi nebo mnozstvi aplikované
aktivity musi byt na takové tirovni, aby byla zachovana diagnostické informace. Pro konkrétni
radiologicky postup to znamena, ze pii obvyklych podminkdch nesmi byt ozareni ani piilis
vysoké, ani pfili§ nizké.

»Radiologickéd udalost* je pojem, ktery se pouziva pro situace v oblasti 1ékatského ozarend,
kdy je pacient ozafen vyrazné jinak, nez bylo zamysleno. Toto chybné ozareni mize nastat
v disledku lidské chyby, selhani pfistroje nebo dalSich nepifedvidatelnych udalosti.
V provadécim pravnim piedpise se specifikuje, co je chybné ozéfeni pacienta v radioterapii,
nukledrni medicing, radiodiagnostice a intervencni radiologii. Pojem radiologicka udalost se
tyka 1ékarského ozareni pacientll (na lékatské ozafeni se nevztahuji limity ozéafeni) a jde o
udalost, kterd zpravidla postihuje pouze jedince. Proto je zaveden tento pojem pro odliSeni od
radiaéni mimotadné udalosti, tj. nepfipustného ozéatreni fyzickych osob (obyvatelstva a
radiacnich pracovnikll). Provadéci pravni predpis pak klasifikuje radiologické udélosti
predevsim pro ucely povinnosti informovéni pacienta, indikujiciho lékate a Utadu. Je tikolem
radiacni ochrany (pfisluSného orgdnu) takovym situacim piedchézet, sniZovat
pravdépodobnost jejich vyskytu a v ptipadée jejich vyskytu, je sledovat, analyzovat a zajistit
vCasné Sifeni informaci, pokud jde o pouceni z nich. V dokumentech Euratomu (smérnice
BSS) tomuto pojmu odpovida souasné ,,unintended exposures®. V Ceské republice je oviem
tradicné pouzivan a v praxi zaveden pojem radiologicka udalost, a proto byl zachovéan i v
navrhu zakona.
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Pro ucely atomového zédkona je nutno definovat i ,,zdravotni ujmu v disledku ozareni®.
Nejenze s timto pojmem pracuje smérnice BSS a je tedy transpozicni, ale je dale vyuzivan k
jednozna¢nému vymezeni rizik spojenych s ionizujicim zatenim.

Terminy ,,opustény zdroj“, ,,nevyuzivany zdroj* a ,,vysokoaktivni zdroj* zavedla smérnice
BSS (resp. jiz smérnice ji piedchézejici) a jsou nezbytné pro spravnou transpozici a aplikaci
zminéné smérnice v ¢eském pravnim fadu.

,Opustény zdroj“ je spolecné oznaceni pro skupinu radionuklidovych zdroji, které z
nejriznéjSich divoda nejsou pod kontrolou (nikoli ve smyslu ,.kontrolni ¢innosti® podle
zékona ¢. 255/2012 Sb., ale ve smyslu obecném, tj. ve smyslu dostatecného mnozstvi
informaci o stavu zdroje) orgdnu statni spravy a obecné kohokoli relevantniho. Smyslem takto
definovaného pojmu je nasledna uprava pravidel nakladani s témito zdroji, které v praxi
mohou, jsou-li nalezeny laiky zfad neodborné vetejnosti (napf. v zavodech na upravu
kovového Srotu), ohrozit lidské zdravi. Nedostatek informaci mtze vést k neodhaleni zdroje
nebo k neodbornému nakladani s nim a nezddoucimu ozateni.

Termin ,,nepouzivany zdroj* je zaveden i z dlivodu zabranéni ,,zbytecného skladovani‘ téchto
radionuklidovych zdroji na pracovisti samém, paklize pro né jejich vlastnik ¢i jiny drzitel
nema dalsi vyuziti. Skladovani zdroje bez patficnych zaruk zajisténi radiacni ochrany ze
strany jeho drzitele maze, jak naznacuji mnohaleté praktické zkuSenosti, vést k nebezpe¢nym
zpisoblim nakladani s nim (nejCastéji formou opominuti nékterych povinnosti v dusledku
plynuti doby nevyuzivani) nebo k jeho postupnému opusténi (a presunuti do kategorie
,,opuitény zdroj*). Zadny z t&chto stavil neni z hlediska radia¢ni ochrany vhodny, a proto je
nutné jim preventivné predchazet, zejména prevenci ponechani radionuklidovych zdroja bez
vyuziti. Uéinnou cestou je doGasné svéfeni nevyuzivanych zdroji instituci, ktera je zptsobila
zajistit jejich bezpecné skladovani — ,,uznanému skladu®. Provozovatel ,,uznané¢ho skladu® je
ve smyslu § 9 odst. 2 pism. f) drZitelem povoleni, ¢imZ je zajiStovan nejen vysoky
bezpecnostni standard zafizeni samého, ale i1 stitem regulovany a bezpe¢ny vykon
souvisejicich €innosti (v souhrnu pojimanych jako skladovani radionuklidového zdroje).

Terminy ,,opustény zdroj* a ,,nevyuzivany zdroj* jsou pouZivany i v materidlu MAAE Code
of Conduct on the Safety and Security of Radioactive Sources, ktery se vztahuje na vSechny
radionuklidové zdroje, které mohou znamenat vyznamné riziko pro jednotlivce, spolecnost a
zivotni prostiedi a nékterd pravidla z Code of Conduct pfevzala i ¢eska legislativa.

,» Vysokoaktivni zdroj* je podmnozina uzavienych radionuklidovych zdroj, na kterou jsou
kladeny zvySené naroky po dobu jejich zivotniho cyklu z hlediska jejich ,,vysoké aktivity* a
zdroji ionizujictho zafeni je nutno zajistit nejen jejich relevantni znaceni, ale i spravnou
pravodni dokumentaci, proskoleni personalu a obecné pouceni. V porovnani se smérnici BSS
zachovava atomovy zakon piisné€js$i rezim — za vysokoaktivni zdroje povazuje zdroje dané
aktivitou k datu vyroby nebo uvedeni na trh. Aktivita obsazeného radionuklidu s ¢asem
ptirozené klesa, takze se jeho nebezpecnost snizuje a v pozdéjsich fazich zivota by takovy
zdroj ionizujictho zafeni nemusel byt povazovan za vysokoaktivni (takto pfistupuje k
problému smérnice BSS). Piedkladatelé maji pfesto za to, Ze v zajmu ochrany lidského zdravi
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a zivotniho prostfedi je nutno zachovat predbéznou opatrnost — i méné aktivni zdroje
ionizujiciho zafeni mohou mit zésadni vliv.

Kazda vyse uvedena skupina zdroji reprezentuje urcité nezanedbatelné mnozstvi zdroji
spole¢nych vlastnosti, pro které jsou potom v textu zakona jednotné specifikovany pozadavky
na jejich zabezpeceni, nakladani s nimi, jejich likvidaci, apod.

Definice ,,radonového indexu pozemku* je dale vyuzivana v regulaci ozafeni z radonu a jeho
dcefinych produktii. Radonovym indexem pozemku atomovy zikon rozumi nebezpeci
pronikani radonu z podlozi. Radon, jakozto radioaktivni plyn pronikajici z pidy a potencialné
ohrozujici lidské zdravi inhalaci, mé v prostiedi Ceské republiky znaéné zastoupeni. Timto
zpusobem ozaieni jsou tedy ohrozeni vSichni obyvatelé v zavislosti na konkrétnim misté, kde
se nachazeji. Zvlasté exponovana mista vyzaduji zvlastni rezim (napf. stavebni technologie),
ktery ochrani obyvatele tam pobyvajici pfed negativnimi vlivy radonu. Radonovy index
pozemku je méfitkem toho, zda je nebezpeci z radonu vysoké ¢i nikoli.

V ptipadé ,,0zafeni z radonu® je vzdy mySleno ozéfeni z radonu a jeho dcetinych rozpadovych
produktt. Dcefiné rozpadové produkty radonu jsou izotopy tézkych kovi olova, bismutu a
polonia, které jsou z hlediska zdravotnich U€¢inkii mnohem rizikovéjsi, nez samotny plynny
radon. Zachytavaji se na Casticich aerosold, spolu s nimi mohou byt po vdechnuti deponovany
v plicich a bezprosttedné a dlouhodobé ozafovat plicni tkan. Proto je ozafeni z radonu
zavedeno, podobné¢ jako ve smérnici BSS, jako specificky termin.

K § 61

Odstavec 1 piebird stavajici pravni upravu, kterd se osvédCila a slouzi k zavedeni
odstuptiovaného regulatorniho ptistupu. Podle vyznamnosti zdroje je poZadovano povoleni
nebo ohlaSeni, v konkrétné¢ urcenych piipadech také registrace. Rovnéz pozadavky pro
naklddani se zdroji uvedené v dalSich ustanovenich jsou odstupniovany timto zplsobem.
Kategorizace zdroji je v praxi nastrojem, ktery slouZzi jak osobdm s nimi nakladajicim k
zavedeni adekvétnich postupli vzhledem k rizikiim odpovidajicim pfislusné kategorii zdroje,
tak 1 regulatorovi pfi nastavovani priorit pii provadéni stdtniho dozoru. Tato kategorizace se
na rozdil od kategorizace v odstavci 2 vztahuje na vSechny typy zdrojii ionizujiciho zéfeni
(tedy 1 na generatory zareni).

Odstavec 2: Ceska republika se piihlasila k dodrzovani pozadavki Code of conduct on the
safety and security of radioactive sources (dale jen ,,Code of Conduct) a navazujiciho
Guidance on the Import and Export of Radioactive Sources, nezdvaznych, dokumentii
MAAE, které slouzi k zajisténi bezpecnosti a zabezpeceni pii preshranicnim pohybu zdroja.
Pozadavky Code of Conduct dodrzuji vSechny vyspélé staty svéta. Dodrzovanim Code of
Conduct stat garantuje, ze mé zavedenu dostateCnou infrastrukturu (legislativni i
institucionalni), aby byl schopen na své uzemi pfijmout a zajistit bezpecnost zdroji zafeni a
zaroven, ze zdroje z tohoto statu pochazejici a spolecnosti s nimi nakladajici jsou pod
odpovidajicim regulatornim dohledem. Vzhledem k tomu, ze obecna kategorizace zdroji dle
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odstavce 1 (tj. pro ucely usmérnéni Cinnosti s nimi) neodpovidd kategorizaci zdroji dle
MAAE, na niz je Code of Conduct zalozen, zavadi se pro radionuklidové zdroje specidlni
kategorizace odpovidajici déleni zdrojii dle MAAE.

K odstavci 3: Pro ucely odstupiiovaného ptistupu k pozadavkiim na jednotlivé typy pracovist’
se pracovist¢ se zdroji ionizujicitho zafeni kategorizuji na Ctyii kategorie (I. az IV.) se
stoupajicimi naroky na pracovisté. Pievzata byla stavajici osvédcend pravni Uprava zékona €.
18/1997 Sb. a vyhlasky ¢. 307/2002 Sb. Stejné jako u kategorizace zdroji i kategorizace
pracovist’ slouzi k nastaveni odpovidajicich pravidel pro provozovatele pracovist i regulatora,
zohlednujici rizika, kterd mohou na jednotlivych kategoriich pracovist ptipadat v uvahu.

K odstavci 4: Rozdéleni pracovnikit do dvou kategorii umoziiuje uplatnit odstupiiovany
piistup k jejich ochrané, cemuz odpovidaji pozadavky v dalSich ustanovenich tykajici se napf.
osobniho monitorovani, prace v kontrolovanych pasmech a lékaiského dohledu. Tam, kde na
radiani pracovniky nejsou kladeny zvlastni pozadavky ve smyslu jejich monitorovani a
Iékatského dohledu, neni kategorizace pozadovana. Toto ustanoveni transponuje pozadavky
smérnice BSS na ochranu tzv. ,,exposed workers*.

Jelikoz vystaveni ionizujicimu zafeni na pracovisti je spojeno s rizikem pro zdravi pracovnikli
z n&j plynoucim, je na misté povazovat toto ozaieni za rizikovy faktor pracovnich podminek
podle ptedpist pracovniho prava. S ohledem na zvySenou miru ozareni radia¢nich pracovniki
kategorie A je opravnéné pfiznat témto pracovnikim status praci kategorie druhé a praci
rizikovych ve smyslu zdkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi. Zejména jde o
rezim zdravotnich prohlidek, osobniho monitorovani a dalSich specifik, stanovenych predpisy
pracovniho prava, atomovym zakonem a zdravotnickymi ptedpisy (zakon ¢. 373/2012 Sb., o
specifickych zdravotnich sluzbach, zédkon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vetejné¢ho zdravi,
vyhlaska ¢. 79/2013 Sb., o pracovnélékarskych sluzbach). Ostatni prace se zdroji ionizujiciho
zafeni nejsou spojeny s vyznamnym ozafenim, a proto jsou zafazeny mezi prace kategorie
prvni.

K§62a63

Tato ustanoveni jednozna¢né vymezuji mantinely pro vykonavani cinnosti v ramci
planovanych expozi¢nich situaci. Zdtraziuji dva obecné principy radiacni ochrany, které jsou
déany jiz v zakladnich zésadach ustavenych v uvodu pravni upravy, a uvozuji tfeti zasadni
princip, kterym je princip limitovani ozafeni. Tento princip, na rozdil od ptedchozich dvou,
umozinuje jednozna¢né regulatorni uchopeni, protoze piredpokldda stanoveni konkrétnich
limitd ozafeni, jez nemohou byt pfekroCeny. Bohuzel je aplikovatelny pouze na omezeny
okruh Cinnosti, u nichz lze miru ozafeni predvidat a omezit, aniz by tim byl postizen zadouci
vysledek Cinnosti s ionizujicim zafenim. V ostatnich ptipadech, napt. pfi lékarském ozafeni,
nelze princip limitace vyuZit, nebot’ by tim mohl byt zmaten i¢el ozafeni (stanoveni diagnozy
nebo 1é¢ba).
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Limity jsou stanoveny totozn¢ jako v doporuceni ICRP €. 60 a 103 a v soucasné platné
evropské legislativé (smérnice BSS). Uvedeny princip je pozadavkem evropské legislativy a
musi byt implementovan do narodni legislativy, v€etné omezeni ozareni ve zvlastnim piipadé
a pii vyjimeéném ozareni.

Autorizované limity jsou stanoveny SUJB na zakladé optimalizace a vyhodnoceni dostupnych
technologii umoznujicich dosazeni prokazatelné nizSich davek, nez jsou stanovené limity. Je
tak zajiSténo, ze v praxi jsou uplatiovany vSechny mozné a optimalizované postupy ke
snizeni davek.

Moznost stanoveni autorizovaného limitu také zajistuje, Zze v piipadé plisobeni vice zdroji
ozafeni od vice drziteli povoleni na jednu reprezentativni osobu miize byt toto ozaieni
efektivné regulovano tak, aby bylo zajisténo neptekroceni stanovenych obecnych limiti pro
obyvatele. Tento postup je zakotven jiz ve stavajici legislative.

K § 64

Toto ustanoveni slouzi k usmérnéni ozareni osob, které mohou byt ozafeny v souvislosti s
I¢kafskym ozarenim jinych osob. Jde napt. o rodinné pfislusniky, kteti mohou ptidrzovat dité
pti vySetieni nebo ktefi ziji v jedné domacnosti s pacientem po aplikaci radiofarmak. Jejich
vystaveni zafeni nelze zcela vyloucit, nebot’ jejich role pii ¢innostech zahrnujicich ionizujici
zéfeni je Casto nezastupitelna. Podminky jsou tedy nastaveny tak, aby mira ohroZeni jejich

v

Ustanoveni dale zajistuje ochranu téhotnym a kojicim Zendm, nebot’ u nenarozeného ditéte
(zarodku nebo plodu) ¢i kojence jsou rizika plynouci z ozareni vyssi. V ptipadé€ téchto skupin
osob je nutno stanovit zdkonné pozadavky (vcetné limitl) pfisnéji oproti obecnému rezimu
tak, aby plodu ¢i kojenci byla zaru¢ena minimalné stejnd mira ochrany jako jednotlivci z

obyvatelstva. Ustanoveni transponuje relevantni pozadavky smérnice BSS.

K § 65

Toto ustanoveni stanovi podminky, pii jejichz splnéni je mozné vyjime¢né piekrocit limity
ozéfeni, a to za Uc¢elem provedeni nezbytnych praci, které nelze realizovat jinym zplisobem a
které je nutné provést. Neprovedeni takovych praci by mnohdy mohlo ve vysledku pfinést

likvidaci pracovist'.

Posouzeni nezbytnosti takovych praci ve vztahu k velikosti piredpokladaného ozafeni je
pfedmét spravniho uvazeni SUJB. Protoze se jednd o jednotky piipadi, navic vzdy
specifickych, bylo by nastaveni rutinniho legislativniho rdmce obtizené a neefektivni. Jde
rovnéZ o transpozici smérnice BSS.
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K § 66

Ustanoveni detailnéji upravuje aplikaci principu optimalizace, obsazené¢ho v obecné roving jiz
v § 5 atomového zakona (tj. princip ALARA). Stanovi zakladni prvky, které musi byt v rdmci
optimalizace zohlednény, tj. rozsah ozafeni, jeho pravdépodobnost a pocet lidi vystavenych
ozatreni, nebot’ ty ovliviiuji zplisob a miru nasazeni prostfedkii k ochran¢ pied ionizujicim
zéafenim (tj. radiacni ochranu).

Odstavec 2 stanovi konkrétné, kdy a jakym zplsobem ma byt optimalizace provedena.
Rozhodujici je pfitom typ expozicni situace. Ten je urCujici pro vybér nastrojii, jimiz budou
davky a prostitedky k jejich snizeni hodnoceny v ramci procesu optimalizace. Povaha
expozi¢ni situace (tj. zda Ize ozareni predpokladat, zda l1ze omezit jeho miru a rozsah atd.) se
promita i do charakteru téchto nastrojti, kterymi jsou pii planované expozi¢ni situaci davkové
optimalizacni meze, pii existujici a nehodové expozicni situaci pak referencni urovne.

Podrobnosti jejich pouziti jsou velmi technicistni a jsou proto svéfeny uUpravé provadécim
pravnim predpisem.

K §67

Princip zprosténi Cinnosti z regulace je principem zavedenym mezinarodnimi standardy a
evropskou legislativou. Slouzi k vylouceni z regulace c¢innosti provadénych se zdroji
ionizujiciho zafeni nesouci rizika, ktera jsou z hlediska radia¢ni ochrany zanedbatelnd, a u
nichz by regulace byla nezdivodnéna a znamenala by zbyteCnou administrativni zatéz.
Zanedbatelnost je reprezentovana efektivni davkou fadovée desitky uSv.

Pro zdroje ionizujiciho zéafeni tvofené radioaktivni latkou jsou pouzity scénafe expozicnich
cest a je vypoctena konkrétni davka odpovidajici konkrétnimu mnozstvi daného radionuklidu.
Princip je aplikovan tak, ze jsou stanoveny obecné zproStovaci urovné aktivity nebo
objemové aktivity (totozn¢ s Euratomem) nebo na zdklad¢ specifickych scénait
vyhodnocenych SUJB je autorizovano zprosténi i pro vétsi mnozstvi radioaktivni latky.

Zvlastni  vyjimku z principu zproSténi predstavuji  spotfebni vyrobky s pfidanym
radionuklidem, které, pro svoji zdvaznost a moznost potencialniho ohrozeni velmi Siroké
vetejnosti, podléhaji zvlaStnimu povolovacimu reZimu (resp. jejich vyroba, dovoz a vyvoz).
Pokud nejsou podrobeny povolovacimu rezimu, je jejich zpfistupnéni vefejnosti zcela
zakdzano a moznosti zpro§téni se jich netykaji. V opacném piipadé by stat viibec nebyl
schopen ochranit své obCany pred riziky plynoucimi z ionizujiciho zéafeni, nebot’ takovych
vyrobkil je znaéné mnozstvi a na trhu se objevuji znacné zivelné.

Ustanoveni transponuje smérnici BSS.

K § 68
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Jedna se o zakladni povinnosti, bez jejichZz plnéni by nebylo mozné zajistit dodrzovani tohoto
zékona a tedy pozadovanou uroven ochrany pted zatfenim. Tyto povinnosti se vztahuji na
osoby, které v souladu s timto zdkonem mohou se zdrojem ionizujiciho zafeni nakladat na
zaklad¢ povoleni nebo registrace. Mira rizika plynouciho z ¢innosti vykondvanych
ohlaSovatelem je natolik nizkd, Ze neni nutné regulovat ohlasovatele s vyuzitim téchto
povinnosti.

Odivodnéni pism. a) a b): Jedna se o povinnosti vztahujici se k zajistovani dodrzovani limiti
ozéfeni, a to specificky pro ptipady, kdy pracovnik pracuje na vice pracovistich a dokonce pro
vice drziteld povoleni. Protoze limity ozafeni splni svij ucel (ochranu pted Gc€inky zareni)
jediné v pripad¢€, ze se budou vztahovat na veskeré profesni ozafeni daného pracovnika, je
nutné, aby tato ozafeni byla s¢itana. Protoze je v tomto pifipad€ nezbytna soucinnost riznych
drzitelti povoleni, je stanovena povinnost jejich spoluprace.

Odtivodnéni pism. ¢): Tato povinnost zajistuje SUIB bezprostiedni informovanost v ptipadé
prekroceni limitu ozafeni. Jelikoz dodrzovani limitd je jednim z hlavnich principti radiacni
ochrany a jeho ptrekroCeni signalizuje vyznamné poruseni pozadavkl tohoto zakona, resp.
udalost, ktera ma bezprostiedni dopad na ochranu osob pied zafenim, je nutné, aby SUJB
mohl okamzité na vzniklou situaci reagovat provedenim kontroly a pfipadnym ulozenim
napravnych opatieni.

Odtivodnéni pism. d): Tato povinnost klade na drzitele radionuklidovych zdroja, v ptipad¢, ze
tyto zdroje chtéji predat dalsim osobam (napf. nechtéji je dale vyuzivat), odpoveédnost zajistit
jejich bezpecnost tim, ze je piredaji pouze opravnéné osobé. Je tak zajiSténo, ze
radionuklidové zdroje (tedy zdroje, u nichz je trvalé riziko ozareni; tedy je nelze ,,vypnout®)
se dostanou pouze do rukou osob, které¢ jsou nalezit¢ vybaveny (persondlné, védomostné,
materidlové) k tomu, aby s nimi nakladaly.

Odtvodnéni pism. e): Pozadavek kategorizovat zdroje je nezbytnym piedpokladem aplikace
riznych urovni zakonnych pozadavkli. Na zdroje méné nebezpetné, zafazené v nizsich
kategoriich jsou kladeny vyrazné méné omezujici povinnosti, jelikoZ ¢innosti s nimi ptinaSeji
mens$i rizika. Kategorizaci zdroje zaroven muze provést pouze drzitel povoleni nebo
registrant, ktery je obeznamen s povahou svého vybaveni.

Odtvodnéni pism. f) a g): Atomovy zdkon zachovavd povinnost zajistit provadeéni
pfejimacich zkouSek a zkouSek dlouhodobé stability. Provadéni téchto zkouSek je
standardnim nastrojem =zajiStovani kvality, ktery je obvykly ve vSech zemich a rovnéz
obdobné instituty nalezneme i v pravnich upravach jinych obort lidské ¢innosti (napt. STK).
Provadéni prejimaci (pocatecni) zkousky a zkouSek dlouhodobé stability vysoce
kvalifikovanymi osobami (jedna se o Cinnost vyzadujici povoleni) zarucuje osobam zdroje
pouzivajici 1 osobam, které jsou témito zdroji léceny nebo vySetfovany, Ze tyto piistroje
budou mit odpovidajici technické nélezitosti, a to 1 v pribéhu celého jejich provozu. Protoze
Spatny technicky stav by mohl byt pfic¢inou neodiivodnéného ozareni persondlu ¢i pacientl
nebo jinych osob, je nezbytné tyto zkouSky provadét, a to v pravidelnych intervalech. Zakon
v této souvislosti také rozliSuje mezi ,,ov€fovanim vlastnosti a parametrti, které se provadi na
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pracovisti vlastnimi silami, rutinné, a ,,hodnocenim vlastnosti, které provad¢ji jiné subjekty
se specialnim povolenim, a to ve vyrazné delSich intervalech a vice do hloubky.

Atomovy zakon zachovava povinnost provadéni zkouSek provozni stalosti. VysSe uvedené
plati i pro zkousky provozni stalosti, které¢ ovSem na rozdil od piejimacich zkousek a zkousek
dlouhodobé stalosti nejsou provadény osobami s povolenim SUJB. Jedna se o Casté, i
kazdodenni testy, které nejsou tak narocné na provedeni, proto se piedpoklada, ze budou
provadény piimo osobami na pracovistich. K zajisténi kvalitniho provadéni téchto zkousek je
ale nové pozadovano, aby je provadély osoby s nalezitou odbornou kvalifikaci.

Odtvodnéni pism. h): Bod uklddd povinnost obvyklou i v jinych pravnich ptedpisech
upravujicich pouzivani technickych prostiedkti a vyplyvajici ze smérnice BSS, a to pouzivat
zdroj ionizujicitho zafeni v souladu snavodem k pouziti. Obecné vychadzi tato norma
z predpokladu, ze vyrobce zafizeni je nejlépe obeznadmen s jeho technickou strankou a je
znaly postupid k jeho bezpecnému pouzivani. Znalost a pouziti navodu vytvorené¢ho a
poskytnutého vyrobcem je tedy predpokladem zajisténi radiacni ochrany.

Odivodnéni pism. 1): Tato povinnost navazuje na piedchozi povinnost provadéni ptejimacich
zkouSek a zkouSek dlouhodobé stalosti a zarucuje, ze vysledky téchto zkousek budou v
provozu zdroje zohlednény (tedy pfistroj opraven nebo provoz zastaven). Novy atomovy
zéakon zachovava pozadavek nepouzivat zdroj, pokud neprosel ispésné zkouskami.

K pism. j): Ustanoveni vyZaduje vypracovani zasahovych instrukci a vnitinich pfedpisii pro
pracovisté vykonavajici ¢innosti se zdroji ionizujiciho zafeni. ZajiSténi radiacni ochrany lze
ucinné dosdhnout pouze za predpokladu, Ze je vytvofen systém vnitinich pravidel v rdmeci
prislusného subjektu, a to v souladu s pozadavky obecné zavaznych pravnich ptedpist (a
k jejich detailnimu provedeni). Aby mohl systém radiacni ochrany skute¢né¢ fungovat, musi
byt vnitini pravidla ptfisluSné osoby znadma, ¢i alespoit za vSech okolnosti pfistupna
pracovnikiim této osoby. Zasahovymi instrukcemi jsou specificka vnitini pravidla pro ptipad
radiaéni mimofadné udalosti. Rada drziteld povoleni k vykonavani &innosti v ramci
expozi¢nich situaci nebude vypracovavat vnitini havarijni plan, takze tyto instrukce pro né
budou zakladnim dokumentem pro ptipadnou odezvu na vzniklou radia¢ni mimotadnou
udalost.

K pism. k): Tato povinnost zajist'uje, aby po ukonceni uzivani zdroje bylo postarano o jeho
likvidaci. Pokud nejsou kapacity k likvidaci zdroji zajistény, hrozi riziko, ze zdroje budou
dlouhodobé¢ skladovany na pracoviStich a mohou se stat predmétem bezpecnostni hrozby. Je
zde rovnéz vychdzeno z mezinarodné uznavaného principu, ze kazdy stat likviduje v ném
vzniklé zdroje a brani se situaci, kdy by se u né&j tyto zdroje, v¢etné zdrojli pochazejicich z
jinych zemi, hromadily a nésledné trvale ukladaly. Ustanoveni tedy sméfuje k vytvoreni
systému, v jehoz ramci by uzivatel zdroje ionizujiciho zéafeni mél mit mozZnost zajistit
bezpecné ukonceni Cinnosti s timto konkrétnim zdrojem napft. jeho pfedanim dovozci resp.
distributorovi, ktery zajisti jeho pteddni vyrobci nebo jiné osobé. Riziko nezadouciho
nakladani se zdrojem (at’ jiz pfimého zneuZiti nebo jen skladovani bez zajisténi dostatecné
radiacni ochrany) by tak mélo byt eliminovano péci subjekti v dodavatelském fetézci, které
profituji na vyrob¢ a prodeji zdroji. Lze pfedpokladat, Ze naklady na bezpe¢né nakladani se
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zdrojem budou témito subjekty promitnuty do ceny zdroje ionizujiciho zafeni. Tento zpiisob
zajisténi bezpecného ukonceni Cinnosti se zdrojem ionizujicitho zafeni je relativné méné
naro¢ny z hlediska administrativni a jiné zatéze podnikatelské sféry nezli napt. zavedeni
systému platby zaloh nebo zvlastniho druhu komeréniho pojisténi.

K pism. I): Ustanoveni stanovi povinnosti pro vytvafeni, dovozu nebo vyvozu spotfebniho
vyrobku s pfidanymi radionuklidy. Jelikoz tyto vyrobky jsou relativné volné piredavany k uziti
vefejnosti, jsou obchodni €innosti s nimi spojené podrobeny pfisnéjSimu rezimu v zajmu
ochrany obyvatel pfed ionizujicim zafenim. Uzivatelé museji disponovat relevantnimi
informacemi, které zajisti nejen to, ze budou s vyrobkem nakladat nikoli ke Skod¢ vlastni ¢i
jinych, ale také tak, aby nebylo zatézovano Zzivotni prostfedi. V obecné roviné pozadavky
nevybocuji z rdmce stanoveného pro jiné potencialné nebezpecéné vyrobky, tj. informace by
m¢ély odhalovat rizika spojenda s vyrobkem a moznost népravy zptsobené tijmy.

K pism. m): Pozadavek na dodavatele zdroje ionizujiciho zateni doprovodit jej potiebnou
dokumentaci je nezbytnym piedpokladem toho, Ze se zdrojem bude dale naklddano v souladu
s pozadavky tohoto zdkona. Dodavatel informacemi o parametrech zdroje disponuje a je tak
zadouci, aby bylo zajisténo jejich predani uzivateli.

K pism. n): Kazdy zaméstnanec musi byt seznamen s riziky jim vykonavané prace a také
nalezité¢ vzdélan k jejimu vykonu a u radia¢niho pracovnika to plati obzvlaste. Toto je
nezbytnym ptedpokladem k tomu, aby pracovnik nalezit¢ dbal vSech pokynii a ptfedpist a
postupoval pfi praci tak, ze bude zajiSténa jeho vlastni ochrana i ochrana ostatnich osob.
Rovnéz je seznameni s riziky nezbytné z pohledu osobni svobody ¢loveka, ktery ma pravo se
na zéklad¢ dostate¢nych informaci dobrovolné rozhodnout, zda danou praci bude vykonavat.

K pism. o0): Pozadavek na pribézné vzdélavani pracovnikll je nezbytny z diivodu zajisténi
jejich dostatecného pouceni ohledné toho, jak maji pii praci se zdrojem postupovat a jak maji
dbat o vlastni radia¢ni ochranu. Bez naleZitého stupné informovanosti persondlu by byla
jakakoli ochranna opatfeni technického rdzu net€innd. Rovnéz toto ustanoveni implementuje
smérnici BSS.

K pism. p): Povinnost vybavit pracovnika ochrannymi pomuickami je logicky sméfovana k
zajisténi ochrany osob. Jednd se o obecny princip vyskytujici se v pracovnim pravu. Zde
uloZena povinnost je predmétem kontroly SUJB, tedy organu kompetentniho posuzovat
dostate¢nost (mnozstvi) a adekvatnost pouzitych pomtcek.

K pism. q): RovnéZ pfedani informaci o nepovolaném pfistupu ke zdroji ionizujiciho zareni
nebo jeho zavazném poskozeni SUJB je piedpokladem u¢inného zasahu statu proti
pfipadnému zneuZiti tohoto zdroje nebo nezaddoucimu ozafeni. Jen s dostatkem informaci je
stat schopen vcas uplatnit pravomoci svéfené mu zékonem (vydat predbézné opatieni, obratit
se na Hasiésky zachranny sbor a Policii Ceské republiky apod.).

Ustanoveni je také transpozi¢ni (smérnice BSS).
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K § 69

Jedna se o zvlastni povinnosti, bez jejichz plnéni by nebylo mozné zajistit dodrzovani tohoto
zékona a tedy pozadovanou uroven ochrany pted zafenim. Jde o specifické povinnosti, které
se vztahuji k ¢innostem, jez lze vykondvat pouze na zaklad¢ povoleni.

K pism. a): Jedna se sice o mirny nartist administrativy pro drzitele povoleni (jiz dnes vSak
musi jednou roéné provadét inventarizaci zdroji a jeji vysledky zasilat SUJB, zasilat plan a
hodnoceni cviceni havarijni pfipravenosti), avSak nezbytny. Jedna se o formu tzv. ,safety
assesment* pozadované jak v mezinarodnich standardech (Safety Assessment for Facilities
Activities (No. GSR Part 4), tak v legislativé Euratomu (ve smérnici BSS).

K pism. b): Také tato povinnost zajist'uje, aby po ukonceni uzivani zdroje bylo postarano o
jeho likvidaci. Ustanoveni, obdobné jako pismeno k) ptedchoziho ustanoveni, smétuje
k vytvoteni systému, v jehoz ramci by uzivatel zdroje ionizujiciho zafeni mél mit moZznost
zajistit bezpe¢né ukonceni Cinnosti s timto konkrétnim zdrojem napt. jeho pfedanim vyrobci
nebo jiné osobé. Riziko nezddouciho nakladani se zdrojem (at’ jiz ptimého zneuziti nebo jen
skladovéani bez zajiSténi dostatecné radiacni ochrany) by tak mélo byt eliminovano péci
subjektli v dodavatelském ftetézci, které profituji na vyrobé zdroji. Lze ptedpokladat, ze
naklady na bezpeéné nakladani se zdrojem budou témito subjekty promitnuty do ceny zdroje
ionizujicitho zéafeni. Tento zplsob zajisténi bezpecného ukonceni Cinnosti se zdrojem
ionizujictho zafeni je relativn€é méné naro¢ny z hlediska administrativni a jiné zatéze
podnikatelské sféry nezli napt. zavedeni systému platby zaloh nebo zvlastniho druhu
komer¢niho pojiSténi.

K pism. c): Pozadavek je pfevzat ze smérnic Euratomu i stavajicich pfedpist. Smyslem
upravy je v pravidelnych intervalech ovéfovat pfitomnost zdroje a jeho stav tak, aby se
piedeslo jeho ztraté, ptip. ztrata byla v€as odhalena, ptip. bylo zamezeno jeho znehodnoceni
nevhodnymi pracovnimi podminkami. V neposledni fadé je zasilani vysledki inventury SUJB
zpétnou kontrolou, zda drzitel povoleni hlasi pohyb zdrojt Utadu.

K pism. d): Ustanoveni se vztahuje na specificky ptipad zdroje ionizujiciho zarfeni, u néjz
muze dojit k Gniku radionuklidu do okoli, a tim i1 k ozafeni. Na tento tzv. uzavieny
radionuklidovy zdroj se vztahuji pozadavky sméfujici k pfedchazeni Uniku, resp. k zajisténi
jeho tésnosti (a tim 1 radiacni ochrany). Paklize neni jeho tésnost zajisténa, je nutno v zajmu
dosazeni potfebné trovné radiac¢ni ochrany nastolit nouzovy rezim — tim je v tomto ptipadé
zah4ajeni zachdzeni s timto zdrojem jako s otevienym, u néjZ plati jiné (mozno fici pfisnéjsi)
pozadavky.

Pism. e): Stanovi zvlastni povinnost pro vytazovani tlozisté radioaktivniho odpadu. Aby bylo
nakladéani s timto odpadem bezpecné a doslo k bezpecnému zajisténi jeho trvalého ulozeni,
zékon piikazuje provedeni uzavieni ulozZiSt€, coby kone€nou fazi jeho vyfazovani. Timto
krokem bude radioaktivni odpad definitivné odd€len od bé&Zného spolecenského Zivota a
piestane predstavovat potencidlni riziko pro vefejnost. Naplnénim povinnosti se zaroven
uzavie cely zivotni cyklus tlozist¢ a jeho provozovatel mize byt zpros$tén povinnosti
spojenych s jeho provozem a vyfazovanim.
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Pism. f): Toto ustanoveni zavadi paralelu systému oznamovani zmén v oblasti vykonavani
¢innosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie. Rovnéz zmény ovlivilujici radiacni
ochranou, monitorovani radia¢nim situace a zvladdnim radia¢ni mimotadné udalosti by mély
byt oznamovany SUJB, aby byl stat schopen posoudit jejich dopad a zptisob provedenti.

Odstavec 2 obsahuje zmocnéni k provedeni téchto pozadavkl vyhlaskou, nebot’ vyse uvedené
povinnosti vyzaduji regulatorni zpiesnéni.

K§70

Jedna se o zakladni povinnosti, bez jejichz plnéni by nebylo mozné zajistit dodrzovani tohoto
zékona a tedy pozadovanou uroven ochrany pted zarenim. Jde o specifické povinnosti, které
se vztahuji k ¢innostem, jez 1ze vykonavat na zéklad¢ registrace.

Pozadavek na ustanoveni osoby zajiStujici radiaéni ochranu zaruci, ze registrant ma k
dispozici osobu znalou zékladnich poznatkd o uc€incich ionizujiciho zéfeni, radiacni ochrané,
zdrojich zafeni atd., kterd mu umozni nakladat se zdrojem bezpecnym zptisobem a v souladu
s pravnimi ptredpisy. Protoze se jednd o jednoduché zdroje a bézné €innosti, neni pozadovéano
individualni zpracovani dokumentace pro danou ¢innost, ale zakladni postupy by mély byt
popsany jednotné v provadécim pravnim piedpisu.

K§71

Jedna se o zékladni povinnosti, bez jejichz plnéni by nebylo mozné zajistit dodrZzovani tohoto
zakona, a tedy poZadovanou Uroven ochrany pied zafenim (zejména ve sméru poskytnuti
dostatku informaci orgdniim vetejné spravy). Jde o povinnosti specificky uloZené osobam
vykondvajicim cCinnosti, jeZ lze vykonavat na zékladé¢ ohlaSeni a pro které zadné dalsi
specifické povinnosti (pouze obecné povinnosti a zasady) nejsou stanoveny.

Bezpetné ukonceni Cinnosti ze zdrojem ionizujiciho zafeni je pfedpokladem toho, Ze se
zdrojem nebudou zachazet osoby neznalé nebo nepovolané a dojde tak k jejich ozafeni. Miru
bezpecnosti ukonceni ¢innosti pak neni nutno konkrétné specifikovat (vzhledem k §ifi
ohlaSovanych ¢innosti to neni ani mozZno), nebot’ ji lze dovodit i z obecnych principt a
pozadavku predchéazet ozareni osob ¢i ohroZeni Zivotniho prostiedi.

Ustanoveni také stanovuje témto osobam nékteré povinnosti, objevujici se rovnéz u drziteld
povoleni a registrantil, tj. povinnost evidence zdroju ionizujiciho zafeni, provadéni zkousky
provozni stalosti a pouzivani zdroje ionizujiciho zafeni v souladu snavodem k pouZiti.
Dlivody téchto povinnosti jsou obdobné, jako uvedeno vyse, vzdy se jedna o transpozicni
pozadavky dle smérnice BSS.

K§72
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Je zachovana souCasna pravni uprava pro zajiSténi soustavného dohledu nad dodrZzovénim
pozadavku radiacni ochrany. Zajisténi soustavného dohledu znamena ustanoveni osob, které
jsou nalezité kvalifikované v oblasti ¢innosti se zdroji, pfislusnych piedpisii a maji i teoretické
znalosti o ucincich ionizujiciho zéfeni a fyzikalnich principech. Tyto osoby maji v souladu s §
31 tzv. zvlastni odbornou zpisobilost, ktera byla ovéfena SUJIB, a jsou pro drzitele povoleni
garantem bezpecného nakladdani se zdroji zateni a dodrzovani pravnich ptedpisi.

Soustavny dohled je zajisStovan dohlizejici osobou a ve specifikovanych ptipadech také
osobou s pfimym dohledem nad radia¢ni ochranou — je uplatiiovan odstupniovany pfistup.
Dohlizejici osobé jsou sveéfeny ¢innosti koncepéniho charakteru k zajiSténi radia¢ni ochrany a
jeji role je zejména organizacn€ vzdélavaci. Osoba s pfimym dohledem nad radia¢ni ochranou
je vyzadovana na pracovistich s vyS§im rizikem plynoucim z ionizujicitho zéfeni a ji
vykonavana ¢innost ma konkrétnéjsi povahu, tj. plni ukoly plynouci z pfisnéjSich pozadavka
na provoz pracovist se zdavaznéjSimi Cinnostmi, zejména fidiciho a kontrolniho typu.
DohliZejici osoba by méla byt dohledem jednoznaéné povétfena drzitelem povoleni a
zodpovidat se pfimo vedeni dané instituce, podniku. PoZzadavek je transpozi¢ni vii¢i smérnici
BSS, dohliZejici osoba v podstaté odpovidé ,,radiation protection expert a osoba s pfimym
dohledem nad radia¢ni ochranou ,,radiation protection officer.

Pro energetickd jaderna zatfizeni je také pozadovan specializovany utvar zajiStujici radiacni
ochranu. Tento pozadavek se objevuje v mnoha mezindrodnich doporucenich a je také zminén
ve smérnici BSS. Zasadnim pozadavkem na takovy utvar je nezavislost na vyrobnich utvarech
provozovatele nebot’ je zamérem vyloucit v co nejvyssi mife jakykoliv tlak na omezeni nebo
snizeni radiaéni bezpecnosti z ekonomickych divodi — napt. zkrdceni doby odstavky
reaktoru. V provadécim predpise budou stanoveny podrobnéjsi pozadavky na funkci tohoto
utvaru.

K§73

Jedna se o tradi¢ni upravu umoziujici vhodnym zpiisobem upravit rezim na pracovistich se
zdroji ionizujiciho zéfeni, a to s ohledem na pouzivané zdroje zaieni a zptsob jejich pouziti.
Vymezeni kontrolovaného pasma zavisi na velikosti mozného ozafeni na daném pracovisti a
odviji se od n¢j pozadavky na zajiStovani ochrany pracovniki, napt. omezeny vstup, kontrola
kontaminace apod. Jedna se o transpozi¢ni ustanoveni. D€leni pracovist’ se zdroji je uvadéno
ve vSech mezinarodnich dokumentech a je uplatiiovano obecné na mezinarodni Grovni.

Kontrolované pasmo musi byt zieteln¢ ozna¢eno pozadovanym znakem a napisem. Umoziiuje
sledovat pohyb lidi na téchto pracovistich, evidovat dobu jejich pobytu, kontrolovat
kontaminaci pifi vstupu 1 vystupu z pracovisté, je omezen az na vyjimky piijem potravy a
koufeni na téchto pracovistich, apod. Veskeré tidaje o vstupech a davkach obdrzenych pfi
¢innostech v kontrolovaném pasmu jsou evidovany a je stanoveno, jak maji byt uchovavany.
Pracovisté jsou vybavena odpovidajicimi prosttedky pro monitoring kontaminace a
davkového piikonu a jsou pfipravena i na okamzité feSeni pfipadné zjiSténych Uniki
radionuklidii z takového pracovisté, ptip. zjiSténych kontaminaci osob nebo predméti.
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K § 74

Jednd se tradi¢ni upravu umoziujici vhodnym zpisobem upravit rezim na pracovistich se
zdroji ionizujiciho zéfeni, a to s ohledem na pouzivané zdroje zéfeni a zptsob jejich pouziti.
Vymezeni sledovaného pasma zavisi na velikosti mozného ozaieni na daném pracovisti a
odviji se od néj pozadavky na zajiStovani ochrany pracovnikl, na rozdil od kontrolovaného
pasma jsou vzhledem k rizikim méné¢ ptisné.

Sledované pasmo je rovné€z oznaceno, ovSem rezimova opatfeni nejsou tak piisna, jako je
tomu v piipadé¢ kontrolovaného pdsma. Nicméné¢ neni zadouci, aby se i v tomto pasmu
pohybovali bezdivodné jini lidé, nez radiacni pracovnici. Sledovani davek pracovnikli v
tomto prostoru muze byt realizovano monitorovanim prostiedi, at’ uz pravidelnym nebo pouze
ve stanovenych intervalech, ovétujici, Ze situace zstava nezménéna.

K§75

Pravni uprava je pievzata ze stavajici platné legislativy (vyhlaSka ¢. 307/2002 Sb.). Stanovi se
zde zakladni pozadavky, pii jejichz splnéni lze povazovat pracovisté se zdroji ionizujiciho
zafeni za bezpecné. Pracovisté je zde posuzovano ve tiech fazich: pfed zapocetim prace
(né&vrh, vystavba a uvadéni do provozu), béhem prace a pii ukonceni ¢innosti na pracovisti.

Odstavec 2: Obdobné jako v pfipadé jadernych zafizeni i1 stavba nékterych vyznamnych
pracovist’ se zdroji ionizujiciho zafeni znamena nemaly ndklad pro futuro, plynouci z potieby
jejich bezpecného vytazeni z provozu, resp. likvidace. Proto jsou na pracovisté III. a IV.
kategorie kladeny obdobné pozadavky, a to 1 ze stejnych divoda. Jde o povinnost takové
pracovisté vyradit, pfipravit jej k vyfazeni a provést vytrazeni, a to za prostiedky shromazdéné
zvlasté k tomuto Ucelu. Atomovy zakon tuto problematiku fesi legalnim odkazem na svoji
piislusnou pasaz a zaroven stanovi vyjimku pro statem zifizované nebo jinak vefejné instituce,
v jejichZz ptipad€ jdou nédklady na vyfazeni na vrub vefejnych rozpocti (tudiz je zbyte¢né
vytvaret zvlaStni rezervu). Rovnéz v tomto ptipad¢ je zakotvena vyslovné omezeni stran
pouziti prostiedkl rezervy. Ta ma slouzit vyhradné k pokryti potieb vyfazovani z provozu tak,
aby souvisejicimi ndklady nebyly zatéZovany budouci generace.

Podrobnosti budou upraveny v provadécim pravnim piedpisu.

K§76

Ustanoveni upravuje podminky uvoliovani radioaktivni latky z pracovisté, na némz se
vykondva radiacni €innost. Uvolnéni této latky do okoli (zivotniho prostfedi) milize vést
k nezddoucim nasledkiim, k ozateni vetejnosti nebo k poskozeni Zivotniho prostfedi. V zajmu
ochrany potencidlné¢ dotcenych zajmi je nutné uvoliiovani regulovat. Atomovy zdkon véaze
tento typ ¢innosti na povoleni ve smyslu § 9, jimZ je moZno stanovit individudlni podminky
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uvoliovani, neziidka nezbytné sohledem na specifickou povahu radiaéni CcCinnosti,
radionuklidu, zptisob uvoliiovani nebo prostiedi, do néjz je uvoliiovani provadéno.

Za urcitych podminek je riziko plynouci z uvolnovani relativné malé, a pak je mozné jej
provadét bez zvlastni regulace. Pokud nejsou piekroceny tzv. uvoliiovaci Grovné (stanovené
vyhlaskou), lze mit za to, Ze nebezpeci z uvolnované radioaktivni latky je malé. Takto je
konstruovana vyjimka z povolovaciho rezimu v odstavci 1. Tento pfistup reflektuje Gpravu
smérnice BSS, ale i mezinarodnich doporuc¢eni ICRP. Obdobné mira piredbézné opatrnosti je
zachovana také v ptipad¢, kdy efektivni davka kazdého jednotlivce z obyvatelstva zpisobena
v kalendainim roce uvolnénim radioaktivni latky je mensi nez 0,01 mSv, jak stanovi odstavec
3. V tomto piipad¢ nemusi byt jednotlivé uvoliovaci irovné dodrzeny, ptesto je mira ozareni
tak nizka, ze neni nutno omezovat uvoliiovani povolenim.

Oba vyse uvedené deregulované rezimy maji své meze. V piipad¢ urcitych cCinnosti je
uvoliiovani z pracovisté spojeno s relativné vétSim rizikem, byt by probihalo za stejnych
podminek jako pfipusténé vyjimky. Tato zvlastni povaha plyne zejména z kvantity
uvolnovani, kterd potenciadln¢ mize vést k nahromadéni uvoliované radioaktivni latky nebo
jinym negativnim disledktim. Jedna se o radiacni ¢innosti pfi provozu jaderného zafizeni a pti
ziskavani radioaktivniho nerostu. V t&chto piipadech je tedy povoleni SUJB vyzadovéano
vzdy.

Atomovy zakon déle stanovi i pro pfipady neregulovaného uvoliiovani uréité povinnosti
v oblasti informovéani SUJB. V zajmu ochrany pied ionizujicim zafenim je nezbytné, aby byl
stat schopen posoudit, zda uvolnovani probiha v souladu se stanovenymi podminkami.

K§77

Prevzato ze stavajici platné legislativy (vyhlaSka ¢. 307/2002 Sb.). Pti nékterych ¢innostech se
zdroji, typicky defektoskopie nebo karotaze, jsou zdroje ionizujiciho zafeni pouzivany mimo
stala pracovisté na dobu nékolika dnii dle potieby. Ukolem tohoto ustanoveni je stanovit
pravidla prace na takovychto pracovistich, kde pravé z diivodu jejich ptechodného charakteru
neni mozné splnit vSechny pozadavky, které plati pro pracovisté stabilni, zaroven je vSak
nutné zajistit stejnou Uroven ochrany pracovnikii a dal§ich osob.

Rozdilnost podminek na pfechodném a stalém pracovisti vyplyva z podstaty véci (napf. nelze
identickym zpiisobem zajistit nepfistupnost prostoru, nebot’ u pfechodného pracovisté byva
Casto neuzavieny), neznamena to vSak, Ze nebudou na pfechodném pracovisti zajiStény
vSechny poZadavky na bezpecné nakladani se zdroji ionizujiciho zafeni. Jsou proto stanoveny
specifické pozadavky tak, aby veSkeré potfeby radia¢ni ochrany byly pokryty. Atomovy
zakon (a jeho provadéci pravni piedpis) voli takovy piistup k pfechodnym pracovistim, ktery
plné reflektuje obecné pozadavky smérnice BSS na radiacni ochranu. Zvlastni pozadavky jsou
pouhou adaptaci obecnych pozadavki specifické povaze pracoviste.
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V prvé fadé jde o povinnost informovat Ufad pfedem, Ze se takové pracovisté zfizuje a kde.
Dale jsou kladeny pozadavky na pracovniky na téchto pracovistich, napf. nutnost pritomnosti
osoby s pfimou odpovédnosti za radia¢ni ochranu, velikost pracovni skupiny a jeji vybaveni.

K§78

Jednd se o tradicni upravu umoziujici zajistit ochranu pracovniki se zdroji ionizujiciho
zateni. Uprava vychazi z kategorizace radiaénich pracovnikii, stanovi povinnost osoby
provadéjici Cinnost pracovnika do této kategorie zafadit a déale povinnost provadét
monitorovani jeho ozafeni, které umozni kontrolovat, zda je dodrzen limit ozafeni, a také
pracovnika s vysledky monitorovani seznamit.

Je uplatnén odstuptiovany pfistup, kdy povinnost monitorovani prostfednictvim osobnich
dozimetrii je pozadovéana pouze pro kategorii A pracovniki, kteti mohou dosdhnout vyssich
davek, a je tedy odivodnéné u nich sledovat uroven ozafeni individudln€, zatimco u
pracovniki kategorie B se ptfedpokladd, Ze dodrzeni limith je kontrolovano zejména
prostiednictvim monitorovani pracoviste.

Uprava je transpozi¢ni vi¢i smernici BSS.

K§79

Jedna se o prevzeti ustanoveni, kterd jsou dosud realizovdna v praxi na zaklad¢ ustanoveni
provadéci vyhlaSky. Vzhledem k charakteru téchto pravnich zavazkd je nezbytné piesunout
tuto pravni Upravu do zékona. Cilem je zajistit ochranu pracovniklim vystavenym relativné
vyS$§im davkam ionizujiciho zéateni, ktefi doCasné hostuji na pracovistich jiného drZitele
povoleni, resp. v jeho kontrolovaném pasmu. V podminkach souc¢asné trzni ekonomiky se lze
s podobnymi pfipady pohybu pracovnikl setkat velmi Casto a je nezbytné pravni Upravou
jednoznac¢né stanovit povinnosti (odpovédnost) za zajisténi jejich radiacni ochrany.

V soukromopravni oblasti je situace zpravidla komplikovana soustavou dodavatelskych a
subdodavatelskych smluv, které rozmélnuji ¢i relativizuji postaveni jednotlivych smluvnich
stran a jejich vzajemnych zavazkl, coz bohuzel nachdzi odraz i v mife napliiovani ochrany
vefejného zdjmu (takto ochrany ,,propiijcovanych® pracovnikii pred ionizujicim zarenim).
Zakladem ustanoveni je tedy jednoznacné vymezeni odpovédnosti za zajisténi radiacni
ochrany externich pracovnikil formou substituce jednotlivych zainteresovanych subjektl, a to
v zavislosti na jejich skutecné schopnosti ochranu zajistit. Napft. je-li externi pracovnik sam
drzitelem pfisluSného povoleni (nemusi byt zaméstnancem, ale fyzickou osobou podnikajici),
nejucinngji zajisti vlastni radia¢ni ochranu svymi silami. ZvlaStni povinnosti nad ramec
obvyklého zajisténi radiacni ochrany jsou ovSem kladeny na provozovatele kontrolovaného
pasma, v némz externi pracovnik vykonavéd praci — napt. pozadavek na troven radiacni
ochrany srovnatelnou s vlastnimi pracovniky, ktera dopliiuje obecnou povinnost zajistit
radia¢ni ochranu.
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Protoze externi pracovnik muze soucasné¢ pracovat v rtuznych kontrolovanych pasmech
raznych drzitell, a to i v zahranici, resp. v zemich EU, je mu vydavan tzv. osobni radiacni
prikaz, do né&jz jsou vSechny jeho davky zaznamenéavany tak, aby mohlo byt kontrolovano
dodrzovani limiti ozafeni. Dale je jednoznacné stanovena odpovédnost za tuto kontrolu tak,
aby nemohlo dojit k tomu, ze bude opominuta. Systém vydavani a distribuce osobnich
radiacnich pritkazii zGstava nezménén a je zcela transpozi¢ni.

Zvlastni vyjimka je uplatnéna pro radiaéniho pracovnika kategorie A, ktery je drzitelem
povoleni k instalaci a uvadéni do provozu, opravam a servisu nebo hodnoceni vlastnosti
zdroje ionizujiciho zafeni, u né&jz je riziko ozafeni pfimétené nizsi a ktery je, jako drzitel
povoleni, schopen zajistit svoji radiaéni ochranu relevantné¢ sdm i na zdkladé¢ obecnych
pravidel (tj. bez vyuziti radia¢niho prikazu).

Ustanoveni je implementaci smérnice BSS.

K §80

Pracovnélékarské  sluzby  poskytované radiaénim  pracovnikiim  jsou  soucasti
pracovnélékarskych sluzeb, kterymi se v soucasné dob¢ zabyva zejména zakon ¢. 373/2011
Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach, a sice § 53 az 60, a dale jeho provadéci predpis,
vyhlaska ¢. 79/2013 Sb., o provedeni nékterych ustanoveni zakona ¢&. 373/2011 Sb., o
specifickych zdravotnich sluzbach, (vyhlaS8ka o pracovnélékaiskych sluzbach a nékterych
druzich posudkové péce). Piedkladany ndvrh dopliiuje a upfesiiuje ustanoveni citovanych
ptedpisii tak, aby byla pln¢ implementovana smérnice BSS. Mimoto atomovy zédkon vztahuje
upravu pracovnélékatskych sluzeb radiacnich pracovnikl také na radiacni pracovniky, kteti
nevykondvaji ¢innost v ramci pracovnépravnich vztahl, nybrz podnikatelskym zptisobem. I u
téchto osob je nutno zajistit relevantni 1ékafskou péci ve smyslu smérnice BSS, ktera pod
pojmem ,,exposed worker* rozumi oba typy pracovniki.

Smérnice ptfedepisuje povinnost provadéni urcitych zdravotnich prohlidek radiac¢nich
pracovnikl, které maji zajistit pribéZzné sledovani jejich zdravotni zpusobilosti, vcetné
mozného odhaleni konkrétniho poskozeni, které muze vzniknout v dasledku vyznamného
prekroceni limitd ozafeni. V takovych pifipadech stanovi podminky pro dalsi praci se zdroji
ionizujiciho zafeni sluZzba pracovniho Iékatstvi ve svém posudku o zdravotni zptsobilosti.

V piipadé¢ mimotadnych lékaiskych prohlidek mize byt zménou zdravotniho stavu i ndhla
pfitomnost nékteré z kontraindikaci stanovenych vyhlaskou ¢. 79/2013 Sb., o provedeni
nékterych ustanoveni zdkona €. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach, (vyhlaska
o pracovnélékaiskych sluzbach a n€kterych druzich posudkové péce), ptiloha €. 2, odst. 3.1
nebo 6.4. Lékarské preventivni prohlidky nejsou zamétfeny prednostné na prokazani ucinka
ionizujiciho zéfeni, ale ve smyslu smérnice BSS na prokazani takového zdravi radiacniho
pracovnika, aby ,byl schopen plnit svéfené ukoly*“. Zménou zdravotniho stavu, kterad
vyzaduje mimotadnou lékafskou prohlidku, tak miiZze byt napt. porucha hybnosti, pii niz
pracovnik nebude schopen tniku z mista nehody.
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K §81a82

Uvedena ustanoveni stanovi zédkladni pozadavky k ochran¢ obyvatel pfed ozarenim. Ozareni
obyvatel mize byt zptisobeno zejména v dasledku vypousténi (uvoliovani) radioaktivnich
latek do okoli pracovisté. Je proto stanovena povinnost tyto vypusté a celé okoli pracovisté
monitorovat. Pro ucel zajisténi dodrzovani limitu pro obyvatele, kdy je nutné brat v ivahu
vSechny zdroje ionizujiciho zafeni, jsou stanoveny tzv. optimaliza¢ni meze.

Stavajici zakon, spolu s provadéci vyhldskou o radiacni ochran€, stanovuje jako
,optimalizacni mez* pro celkové vypusti radioaktivnich latek z pracovisté, kde se vykonavaji
radiac¢ni ¢innosti, primérnou ro¢ni efektivni davku 250 puSv za kalendaini rok u pfislusné
kritické skupiny obyvatel. Stanoveni jediné hodnoty davkové optimalizacni meze pro vSechna
pracovisté nedovoluje plné uplatiiovat pfistup optimalizace ozafeni obyvatel pro konkrétni
pracoviste, tj. snizit ozafeni obyvatel na nejmensi dosazitelnou mez v danych konkrétnich
podminkach. Néavrh sleduje moznost uplatnit tzv. pfistup radiaéni ochrany vztazeny ke
konkrétnimu zdroji zafeni, kdy davkova optimalizacni mez shora omezuje ozéfeni jednotlivce
zastupujictho modelovou skupinu fyzickych osob, které jsou z daného zdroje zateni nejvice
ozafovani (tzv. reprezentativni osoba).

K §83

Nové je oSetiena problematika tzv. nelékatrského ozareni, jedna se zejména o implementaci ¢l.
22 smérnice BSS (tj. ozafeni osob pro jiné nez 1ékarské ticely). Nelékaiské ozareni bude nyni
podléhat piisné regulaci, pficemz zvlasStni pozornost mé byt veénovana zdivodnéni a
optimalizaci.

ree

Jiz diive se nékterd ,,I¢karskd ozareni™ provadéla pro tzv. 1€katsko-pravni ucely (dle definice
stavajiciho zakona €. 18/1997 Sb. — lékaiské ozafeni pro ucely stanovené jinym pravnim
piedpisem s odkazem napf. na trestni fad). Hlavnim argumentem pro vyclenéni této kategorie
z lékarského ozafeni je to, ze pro ozafovanou osobu (neni to tedy pacient) nepiedstavuje
ozatfeni pfimy diagnosticky ani 1écebny ptinos. V posledni dob¢ se navic stale vice objevuje
snaha instalovat na letiStich tzv. bezpe¢nostni rentgeny pro kontrolu piepravovanych osob.
Tyto a jim podobné zpisoby ,,zdmérného ozatfovani osob bez 1ékatské indikace* a pfimého
piinosu pro ozafovanou osobu vyzaduji jiny pfistup, neZ je uplatilovan pro lékai'ské ozateni.

Novy atomovy zakon proto rozliSuje dva zakladni zptisoby nelékaiského ozafeni, a to ozafeni
provadéné na radiologickych pfistrojich ve zdravotnickém zatizeni a zdmérné ozatreni osob
(napt. z bezpe¢nostnich divodil) provadéné na piistrojich, které nejsou uréené k 1ékarskému
ozareni.

K odstavei 1
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I kdyz odivodnéni patii mezi zakladni pozadavky pro povolovanou ¢innost, zde, vzhledem ke
specifické povaze tohoto ozafeni, je tento pozadavek zdliraznén.

K odstavci 2, 3, 5, 6

V souladu s ¢l. 22 odst. 4 smérnice BSS by mély byt pfi nelékaiském ozafeni provadéném na
radiologickém piistroji zdroven aplikovany relevantni pozadavky na Iékaiské ozareni (provadi
se ve zdravotnickych zafizenich zdravotnickym persondlem, na stejnych zdrojich nesoucich
stejné riziko, jsou platné dalsi pozadavky stanovené pro Iékaiské ozaieni). Jedna se o
pozadavky obsazené nejen v atomovém zékoné, ale i v relevantni zdravotnické legislative,
jejichz kompletni vycet atomovy zakon z legislativné technickych divodi nemuze podat (viz
odstavec 2 pism. f)).

Bude tak zajisténa odpovidajici kvalita ,,zdmérného ozafeni osoby*“, které mulze byt
provedeno jen postupy pouzivanymi pro 1ékaiské ozareni, které zajist'uji dostateCnou uroven
ochrany pfed ionizujicim zarenim; navic, vzhledem k povaze tohoto ozéfeni, je zdliraznén
pozadavek na upfednostnéni techniky spojené s nizkou davkou ozafeni. Zasadni rozdil je v
tom, Ze k provedeni 1¢kaiského ozafeni je nezbytna indikace 1ékafe a ozafeni pacienta miize
byt provedeno jen tehdy, kdyz se pfedpokladd piimy diagnosticky nebo 1écebny piinos pro
pacienta. To v ptipad¢ nelékatrského ozareni neplati, v tomto smyslu se k nému musi ptihlizet
a svym zpusobem jej ,,vy€lenit™ z 1ékatského ozatfeni (separatni zaznamy, jiné informace pro
ozatfovanou osobu, vybér odpovidajici techniky vzhledem k ucelu ozéfeni). Ozafovana osoba
musi také mit moznost odmitnout ozafeni (pokud neni jinym pravnim piedpisem stanoveno
jinak) a m& mit moZznost alternativniho zptisobu ,,prohlidky“(napf. osobni).

K odstavci 4

Pro ozatfeni neprovadéna na radiologickych pfistrojich je dale pro drZitele povoleni nebo pro
registranta stanovena povinnost dodrzovat davkové optimalizatni meze. V piipadé
bezpecnostnich rentgend se napiiklad mize jednat o ozafeni vétSiho poctu osob (letiste), i
opakovang (lety s pfestupy, frequent fliers).

Navrh ve svém disledku predstavuje zkvalitnéni a zptisnéni poZadavkil na radia¢ni ochranu
obyvatel a pln¢ odpovida doporuceni ICRP ¢. 103 zr. 2007.

K § 84 a7 87

Problematika lékarského ozéafeni je v souCasnosti z veEtSi Casti upravena zdravotnickou
legislativou, tj. zakonem ¢. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach, a vyhlaskou ¢.
410/2012 Sb., o stanoveni pravidel a postupii pii I€¢kaiském ozareni. Ustanoveni atomového
zékona se tykaji zejména technické stranky tohoto ozafeni, a to pouzivani diagnostické
referencni urovne. Diagnostické referencni trovn€ ve smyslu smérnice BSS jsou komplexem
vzorovych davek a zpasobi nakladani s nimi, které musi byt stanoveny drzitelem povoleni
nebo registrantem primarné na mistni Urovni (jsou zvany ,,mistni diagnostické referencni
) a které je nasledné nutné porovnavat s davkami realné obdrzenymi pacienty. Urovng

{13

urovné
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normativn¢ zakotvené, tj. ,,ndrodni diagnostické referencni trovné“ jsou voditkem pro
stanoveni mistnich Grovni.

Uvedenou upravou by mélo dojit k implementaci smérnice BSS tak, aby nevyvolavala v praxi
regulovanych subjekti pochybnosti. Pozadavek na zaznamenavani a prosetiovani piipadi
odchyleni se od diagnostickych referen¢nich rovni a zjedndvani ndpravy stavu je rovnéz
implementacni.

Také pozadavky tykajici se davek pacientli a vybaveni pracovisté jsou transpozi¢ni. Protoze
I¢ékarské ozareni jako takové neni omezeno limity, je tfeba jinymi zplsoby sledovat a
piipadn¢ usmérnovat celkovou uroven ozafeni pacientii, a to jak na trovni poskytovatell
zdravotni péée, tak na trovni SUJB. Pro zajisténi radia¢ni ochrany pacientt a dal§ich osob je
nezbytné stanovit také dalsi povinnosti, a to pozadavky na vybaveni pracovisté a pravidla pro
ptipady, kdy jsou pacientiim aplikovany radionuklidy.

Ustanoveni § 87 reaguje na problematiku radiologickych udalosti. Radiologickymi udalostmi
praxe rozumi svého druhu nehody pfi lékaiském ozafeni. Dochézi-li k vyrazné zvySenému
ozéafeni pacienta (v pfipad¢ radioterapie i vyrazné snizenému ozaieni nez bylo zamysleno)
nebo dokonce chybnému ozafeni pacienta, je takova skutecnost v rozporu s pozadavkem
zajisténi radiacni ochrany a je nutno pfijmout nalezita opatfeni k napravé stavu. Neni nutno
zdUraznovat, Ze napt. chybné cilené ozatovani mtize vést k zadvaznym zdravotnim nasledkim.

Atomovy zakon zakladd povinnost poskytovatele zdravotni péfe provést Setfeni kazdé
udalosti pii lékarském ozafeni vedouci k aplikaci neplanované davky pacientovi a v
zavaznych piipadech vysledky Setfeni oznamit SUJB, aby mohla byt véas pfijata opatieni k
naprave situace a zabranéni jejimu opakovani. V ptipad¢ zavaznych radiologickych udalosti
je nutné predat relevantni informace dotCenym osobam, které budou schopny piijmout
patficné kroky k zabranéni opakovani takové situace (lekat, aplikujici odbornik, samotny
pacient). V ptipad¢ pacienta, ¢i jeho zdkonného zastupce, pak muize ptislusna informace hrat
roli 1 pfi souvisejicich pravnich krocich.

K § 88

Oblast tézby a Gpravy uranu je oblasti specifickou a prolinajici se vyrazné se silnou a tradi¢ni
pravni Upravou oblasti hornictvi obecné. Proto je nutné stanovit pro tuto oblast nckteré
povinnosti k zaji$téni radiacni ochrany specifickym zpiisobem.

Zejména je vyslovné stanoveno, ze té¢Zebni odpady z hornické Cinnosti nejsou radioaktivnimi
odpady a nakladani s nimi se tedy fidi pfisluSnym jinym pravnim piedpisem, tj. zdkonem ¢.
157/2009 Sb., o nakladani s téZebnim odpadem a o zméné nékterych zdkonil, s vyhradou
aspektt, které se tykaji radioaktivnich vlastnosti materidlu, ktery je téZebnim odpadem, a
které jsou feSeny timto zdkonem, zejména pak dal$imi ustanovenimi tohoto paragrafu.

Jde o odstavce 4 a 5, které osobé&, ktera ma v drzbé odval, odkalisté nebo jiny zbytek po
¢innosti souvisejici se ziskavanim radioaktivniho nerostu nebo po jiné hornické cEinnosti



-276 -

doprovazené vyskytem radioaktivniho nerostu, stanovi povinnost takovyto odpad monitorovat
a pfijmout opatieni k pfedchdzeni ozateni lidi, pokud je odhaleno piekroceni urcitych Grovni
ionizujictho zéafeni. Jde zejména o piipady vzniklé v minulosti, kdy se v disledku
transformacnich procesii (privatizace a restituce majetku) tento material nachdzi na
pozemcich jinych osob nez téch, které jsou podle odstavce 4 povinny provadét monitorovani.
Aby mohly byt monitorovéani a implementace ochrannych opatfeni vykonavany, je zakotven i
zéasah do prav soukromych osob, vlastnikii pozemki, je stanovena povinnost takovou ¢innost
strpét. Bez tohoto ustanoveni by mohlo dojit k ohroZeni zivota ¢i zdravi tohoto vlastnika ¢i
jinych osob, je tedy i v jejich zajmu nezbytné nutné omezeni akceptovat.

Odstavec 3 fesi dale situaci, kdy jsou v lozisku dobyvéani provadény jiné prace, pti kterych
vSak dochazi ke stejnému ohrozeni ionizujicim zéfenim, jako pfi Cinnosti souvisejici se
ziskavanim radioaktivniho nerostu. Také v tomto piipad¢€ je nutné zajistit relevantni radiacni
ochranu osob, které tyto prace provad¢ji. Je proto zakotven obdobny pravni rezim.

K §89290

Tzv. vysokoaktivni zdroje pfedstavuji potencidln€ vyssi riziko zdjmu chranénému atomovym
zédkonem. Na tuto skutenost pamatuje i Euratom, ktery k regulaci zachdzeni s nimi pfijal
smérnici BSS. Jednou z povinnosti stanovenych touto smérnici je i identifikace a znaceni
téchto zdroju, které by mélo zabranit jejich ztraté ¢i zneuziti, resp. i tomu, ze by jejich novy

24

zvySenou pozornost radia¢ni ochrané. Tuto povinnost implementuje § 89.

Obdobné radionuklidové zdroje jakozto potencialné vice nebezpecné zdroje ionizujiciho
zafeni vyzaduji urcitou specifickou Upravu, kterd by napf. pro generatory zafeni byla
nadbytecna. U téchto zdrojl je tfeba kromé radiacni ochrany pfi jejich uzivani zajistit radiacni
ochranu také v dobé¢, kdy jiz jejich aktivni uzivani skoncilo. Jejich soustfedénim na vybranych
mistech a zajiSténim financi na jejich likvidaci, se pfedejde jejich mozZzné ztraté¢ a s tim
souvisejicimu moznému ohroZeni nechténym nebo dokonce zamérnym ozafenim osob a
zaroven nakladim statu na likvidaci takovychto zdrojt, pokud by ,,péce* o né nebyla takto
zajiSténa a odpoveédné osoby by se vyhybaly povinnosti tyto ndklady uhradit (vice viz také
odiivodnéni pojmt ,,opustény zdroj®, ,,uznany sklad* atd.). Jedna se o transpozicni Upravu
vuci smérnici BSS.

K §91

Tato uprava ma za ukol zajistit efektivni zabezpeceni zdroju, které jsou zachyceny ¢i nalezeny
nebo jinak zajiStény. U zdrojii, u nichZ neni zndm vlastnik, je povinen nést naklady na jejich
zabezpeceni stat nebo provozovatel zatizeni ur¢ené¢ho ke shromaZzd’'ovani, zpracovani a tavbé
kovového Srotu, stane-li se jejich vlastnikem. Cilem je zabranit zbyteCnym pritahtm,
hrozicich tim, Ze se nalezeny zdroj opét ztrati nebo zplisobi nepldnované ozareni. K tomu také
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slouzi ustanoveni o pravomoci SUJB prohlésit zdroj zafeni za radioaktivni odpad — tim bude
umoznéna rychla a efektivni likvidace takového zdroje prostfednictvim Spravy.

SUJB vyviji vzdy pfiméfené usili ke zjisténi posledniho vlastnika zdroje zéafeni. Bude-li
vlastnik dodate¢n¢ zjiStén, bude na ném Sprava vynalozené ndklady zpétné vymahat.
Zpracovatelé kovového Srotu ponesou i nadale ndklady na dohledani zdroje ionizujiciho
zéafeni a jeho doCasné zabezpecCeni. Zdroj ionizujiciho zafeni bude vracen vlastnikovi pouze v
ptipadé, Ze je opravnén s nim nakladat, jinak bude zajistén na ndklady tohoto vlastnika. Cilem
vSech téchto opatieni je pfedejit opétovnému ztraceni nebo zneuziti tohoto zdroje, a tim
ohrozeni zdravi, Zivota nebo Zivotniho prostfedi ionizujicim zatenim.

K §92

Tato ¢ast Gipravy se zabyva regulaci mezistatniho pohybu zdrojt ionizujiciho zafeni s diirazem
na vysoce aktivni radionuklidové zdroje v jednotlivych ptipadech vyvozu a dovozl. Obecné
podminky regulace ¢innosti, jimiZ jsou vyvoz zdroji zafeni z izemi Ceské republiky a dovoz
na né¢j jsou feSeny na jiném misté — podléhaji regulaci jako naklddani se zdroji zéfeni.
Vyrazné ptisnéji je regulovan vyvoz do tfetich zemi a dovoz z nich, nez transfery zdroji mezi
zemémi Euratomu.

Jedna se o praktickou implementaci dlouhodobé prosazovanych pozadavkl na mezinarodni
tirovni, k jejichz dodrzovani se Cesk4 republika zavazala (viz Smluvena pravidla ochrany a
zabezpeceni radioaktivnich zdroji, 2004 a Pfirucka pro export a import radioaktivnich zdroj,
2012). Cast téchto pozadavkll vyplyva také z evropského prava (smérnice BSS). Jedna se o
pozadavky podporujici zesileni dozoru nad pohybem radionuklidovych zdrojii na celosvétové
urovni. Je jisté€ nezpochybnitelné, Ze pokud zemé vyvazi radionuklidovy zdroj, méla by si byt
jista, Ze v zemi piijemce bude dostatecné zabezpe€en a ze bude predan uZivateli, ktery ma k
dané kategorii radionuklidového zdroje a typu pfislusné povoleni vydané k tomu
kompetentnim orgdnem v dané zemi.

Navrzeny text odliSuje export do zemi Euratomu, kde se pfedpokladd fungovani natizeni
Rady (Euratom) ¢. 1493/93 ze dne 8. Cervna 1993 o piepravé radioaktivnich latek mezi
Clenskymi staty. Toto nafizeni vSak nefesi tok informaci k vyvoznimu statu a jen omezen¢ ke
statu dovoznimu, coZ dle dosavadnich mezinarodnich zkuSenosti zplsobuje téZkosti z
hlediska evidence zdrojli zafeni a dostatecné kontroly nad nimi.

Potfeba predchoziho ohlaSeni je u radionuklidovych zdroji zateni kategorie 1 a 2 (tedy zdroja
zpusobilych zapfi€init vyznamné ozatfeni osob) nutnd, protoze obecné je stanovena povinnost
dovozce hlasit dovezeni a distribuci konkrétnich zdrojii az zpétné, a to Ctvrtletné, a tak se bez
védomi SUJB na tizemi Ceské republiky mohou pohybovat takovéto zdroje i nékolik mésici,
coz nelze povazovat za adekvatni zajisténi radiacni ochrany.

Noveé se také zakon zakazuje uskutecnéni vyvozu radionuklidovych zdroji zafeni 1. kategorie
v piipadé, Ze cilovy stat neni schopen zdroj bezpecné prevzit (tj. nemd dostatecnou
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personalni, legislativni, odbornou a finan¢ni kapacitu, aby byl schopen provoz takového
zdroje zajistit po celou dobu jeho Zivotnosti, véetné jeho bezpecné likvidace).

K §93 294

Navrhovana tprava v oblasti pracovist s moznosti zvySeného ozafeni z ptirodniho zdroje
zafeni je provedena v souladu s pozadavky smérnice BSS. Tato pracovisté, kterymi jsou
paluba letadla pfi letu ve vySce nad 8 km a pracovisté s materidlem se zvySenym obsahem
ptirodniho radionuklidu, jsou na rozdil od stavajiciho pravni Upravy zarazena mezi pldnované
expozicni situace a nové se na né vztahuji nckteré pozadavky stanovené navrhovanym
zékonem pro planované expozi¢ni situace vcetné ohlasovaci povinnosti.

Systém regulace predpokldda identifikaci pracovist, kde vzhledem k provadéné cinnosti
riziko ozareni z ptirodnich zdroji zafeni existuje, a provadéni métfeni na tomto pracovisti tak,
aby byla pro zde pracujici radiaéni pracovniky zjiSténa, pravidelné kontrolovana a
usmeriiovdna za uziti principu odiivodnéni, optimalizace a limitovani Groven jejich ozateni. U
leteckych posadek je usmérnovani provadéno prostfednictvim upravy rozpisit sluzeb clenti
posadek letadel tak, aby se pokud mozno vyloucilo zvySené ozareni z ptirodniho zdroje
zareni.

Z ptedchozi pravni upravy je zachovana povinnost informovat pracovniky téchto pracovist’ o
zjisténém ozafeni a o opatienich, ktera byla ke snizeni ozafeni na pracovisti pfijata.

Tam, kde neni mozné optimalizovanymi opatfenimi ozafeni z pfirodnich zdroji na pracovisti
snizit pod 6 mSv/rok, je tfeba zajistit pracovnikiim obdobnou uroven radia¢ni ochrany jako u
jinych planovanych expozi¢nich situaci.

K §95

ProtoZze z nékterych pracoviSt s moznosti zvySeného ozafeni z ptirodniho zdroje zareni
mohou byt uvoliiovany radioaktivni latky, je tfeba toto uvoliiovani regulovat tak, aby byla
zajiSténa dostate€nd urovenl radiacni ochrany jednotliveli z obyvatelstva. Podminkou
pfimétenosti této regulace je znalost obsahu radioaktivnich latek uvoliovanych z pracovisté
ziskana na zaklad¢ méfeni a dale hodnoceni zjisténého obsahu dle stanovenych kritérii (napf.
uvoliovacich trovni). V pfipad¢ piekroceni téchto kritérii je uvoliovani moZné pouze na
zakladeé povoleni dle § 9 odst. 2 pism. e) atomového zékona.

Vzhledem k tomu, Ze uvolilované materidly s obsahem radioaktivnich latek jsou casto
vyuzivany k vyrob€ stavebnich materidl, je stanoven poZadavek informovat vyrobce
stavebniho materialu o obsahu pfirodnich radionuklidu.

Pozadavek zpracovat vnitini pfedpis pro nakladani s uvolfiovanymi materidly a postupovat
podle néj zamezi neopravnénému nakladéani s témito materialy.
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Ustanoveni dale upravuje nekteré vyjimky z povolovaciho rezimu. Za jistych okolnosti, kdyz
ohrozeni ionizujicim zafenim z uvoliiované radioaktivni latky je velmi malé, 1ze uvolnit tyto
latky bez dalsi regulace. Divody pro toto neregulované uvoliiovani stanovi atomovy zakon
taxativné (odstavce 2, 3 a 5) a alternative. Jednoticim prvkem téchto diivodi je velmi nizka
davka, kterou lze nasledkem uvoliiovani z radioaktivni latky obdrzet.

Ptestoze uveden zpiisoby uvoliiovani nepodléhaji povoleni, je nutné zajistit dohled statu nad
tim, zda jsou splnény podminky pro tyto cesty uvoliiovani, resp. zda je mira mozného ozareni
skutecn¢ relevantné nizkd. Proto atomovy zdkon stanovi rovnéz informacni povinnosti
uvoliiujicich subjekti va¢i SUJB.

%

Cast této upravy plyne ze smérnice BSS.

K §962a97

Ustanoveni vyjmenovava v odstavci 1 pracovisté s moznym zvySenym ozafenim z radonu
obdobng, jak tomu je ve stavajici pravni upravé. Novée je transponovan pozadavek smérnice
BSS zahrnout do vyctu téchto pracovist i pracovisté umisténd v podzemnim nebo prvnim
nadzemnim podlazi, kterd spliiuji podminky stanovené provadécim pravnim ptedpisem, napf.
jsou umisténa v izemich s vyznamn¢ zvySenym rizikem pronikéni radonu z podlozi. Regulace
ozafeni na takto stanovenych pracovistich je zaloZena na méfeni na pracovisti a stanoveni
efektivni davky pracovnika s vyjimkou ro¢ni doby pobytu na pracovisti pod 100 hodin. Z
ptedchozi pravni Gpravy je zachovéana i povinnost informovat pracovniky téchto pracovist’ o
zjiSténém ozdfeni a o opatfenich, kterd byla ke sniZeni ozéafeni na pracoviSti piijata.
S ohledem na pozadavky smérnice BSS se 1 na tato pracoviSté nové vztahuje povinnost
ohlaseni.

Do § 97 je transponovan pozadavek smérnice BSS regulovat pracovisté, na nichz ozareni
zradonu miZe piekrocit efektivni davku 6 mSv/rok jako planovanou expozicni situaci.
Pracovnikiim na téchto pracovistich je tfeba zajistit obdobnou uroven radia¢ni ochrany jako u
radiacnich pracovniki, proto se na n¢ aplikuji nékteré pozadavky na radiaéni pracovniky,
véetné limith ozareni.

K § 98 a 99

Ustanoveni upravuje prevenci proti pronikani radonu do stavby s obytnymi nebo pobytovymi
mistnostmi. Vzhledem k prokdzanym negativnim U¢inkiim radonu (pronikajiciho) z podloZzi
na zdravi obyvatel je nutné v této oblasti zavést pravni Upravu umoznujici snizit tato rizika na
piijatelnou uroven. V tomto kontextu hraje nepominutelnou roli ,,radonovy index pozemku®,
jehoz ur&eni (osobou, ktera tuto &innost provozuje na zékladé povoleni SUJB) je vychodiskem
pro piipadné dalSi stavebni upravy, které maji predchazet ozafeni z radonu pronikajiciho
z podlozi. Pravidla zde obsaZena fakticky dopadaji na viechny obyvatele Ceské republiky,
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nebot” jejich zdravi je radonem ovliviiovano (v porovnani s jinymi zemémi dokonce vice,
nebot’ ¢eské prostiedi je na radioaktivni nerosty a radon obzvlasté bohaté).

Atomovy zékon piedpoklada (resp. vyZaduje to), Ze stavebnik necha stanovit radonovy index
pozemku drzitelem povoleni k této Cinnosti. V zavislosti na vysledku pak musi byt stavba
v souladu se zakonem ¢. 183/2006 Sb. provedena tak, aby odpovidala stavebné technickym
pozadavkim. Stavebné technické pozadavky pro piipad vyskytu vysokého radonového indexu
pozemku stanovi technickd norma, konkrétné CSN 73 0601 (730601) ,,Ochrana staveb proti
radonu z podlozi“ (zdvazna na zékladé¢ obecnych ustanoveni zdkona ¢. 183/2006 Sb.).
Skutecnost, zda je stavba provedena v souladu se stavebné technickymi pozadavky, je
nasledné¢ predmétem dozoru ze strany stavebniho Ufadu a je posuzovana rovn€Z v ramci
kolaudace stavby. Dle zakona ¢. 183/2006 Sb. lze stavebnika i sankcionovat za poruSeni
zékona. V tomto sméru je tedy pusobnost v oblasti ochrany pfed radonem a jeho dcefinymi
produkty sdilena mezi SUJB a organy stavebni spravy.

Navrzend pravni Gprava se zamétuje na oblast prevence jiz v dob¢ stavby, resp. rekonstrukce,
budov a u stavajicich staveb pak zejména na stavby vetejného charakteru s dlouhodobym
pobytem osob. Také u budov urcenych k bydleni predpoklada stanoveni piijatelnych urovni,
nicméné nenafizuje povinnost aktivné koncentraci radonu zjistovat, ¢imZz se snazi
vybalancovat zajem ochrany zdravi a ochrany soukromi (obydli).

K § 100

Navrzeny text transponuje smérnici 2013/51/Euratom. Obdobné jako ve stavajicim zakoné €.
18/1997 Sb. je pro pouziti pitné vody urcené k vetejné spottebé a pro uvadéni balené vody na
trh stanovena povinnost kontrolovat obsah ptirodnich radionuklidii a ten v ptipadé potieby
snizit op&t za vyuziti principu optimalizace. Cilem je snizit zdravotni riziko obyvatelstva
zasobeného touto vodou na optimalizovanou uroven.

Tohoto cile je dosaZeno stanovenim nejvyssi pfipustné hodnoty objemové aktivity radonu a
referen¢nich urovni obsahu pfirodnich radionuklidi v pitné i1 balené vodé. Pii piekroceni
nejvyssi pripustné hodnoty zakazuje atomovy zdkon, z diivodu existence neoptimalizované¢ho
zdravotniho rizika, vodu dodéavat ¢i uvadét na trh. V pfipadé prekroceni referencni trovné,
stanovi zakon povinnost uplatnit princip optimalizace a pouzit ke sniZeni obsahu pfirodnich
radionuklidii ve vod¢ optimalizované opatieni.

Z ptedchozi pravni Gpravy je zachovana a modifikovana povinnost informovat vetfejnost o
obsahu pfirodnich radionuklidii ve vodé¢ piekracujicim referen¢ni irovné, o velikosti rizika i o
provedeném opatieni.

K § 101
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W

Navrzeny text transponuje smérnici BSS. Regulace je, obdobné jako ve stavajicim zakoné ¢.
18/1997 Sb., zalozena na povinnosti kontrolovat obsah pfirodnich radionuklid ve stavebnim
materidlu a vysledky posuzovat dle referencni trovné 1 mSv/rok. V ptipad¢ jejiho piekroceni
je tieba mit k dodavani tohoto stavebniho materialu na trh povoleni SUJB. Poget stavebnich
materidll, na néz se vztahuje povinnost méfeni, byl upraven v souladu se seznamem
stavebnich materialii uvedenym ve smérnici.

Nové je zavedena moznost zprosténi z méfeni v ptipadech, kdy je prokazano, Ze referen¢ni
uroven neni prekrocena. Z predchozi pravni Gpravy je zachovana a modifikovana povinnost
informovat v pfipadé piekroceni referencni Urovné vetejnost o obsahu piirodnich
radionuklidii ve stavebnim materialu a jeho hodnoceni.

K § 102

Nasledkem nehodovych expozi¢nich situaci mohou v zivotnim prostfedi pretrvavat rezidua
radionuklidii. Bézné Zivotni aktivity pak mohou i po letech vést k vystaveni ionizujicimu
zéfeni z téchto pohavarijnich radionuklid nebo z poziistatkt diive ukoncenych ¢innosti (které
nebyly regulovdny). Piikladem budiz v poslednich letech se objevivs§i piipady
kontaminovaného masa prasete divokého, hledajiciho zdroje potravy v plidnich vrstvach
pochazejicich z doby havarie jaderné elektrarny Cernobyl. Takové kontaminované maso,
potazmo pohavarijni radionuklidy, v obecné roviné vSak jakékoli pretrvavajici ozareni, muze
byt potencidlné nebezpecné lidskému zdravi.

Jelikoz stat musi zajistit ochranu svych obyvatel, navrzena pravni Gprava umoziuje v piipadé
potieby bez prodleni stanovit Urovné¢ kontaminace pro potraviny a vodu a reagovat tak na
situace, kdy je vlivem mimotadné udalosti nebo z jinych divodi tfeba v zdjmu ochrany zdravi
regulovat zasobovaci fetézec nebo jinak regulovat neZzadouci ozareni obyvatel.

ProtoZe nelze pfedem pifedvidat rozsah kontaminace a rizika z ni plynouci, neni ani mozné
stanovit pravidla obecné zavaznou formou ex ante, tj. obecné zdvaznym pravnim piedpisem
(vyhlaSkou). Z ditvodii zachovani pravni jistoty adresatii a ochrany prav a opravnénych zajmi
soukromych osob povazuji v takovém piipad¢ predkladatelé za nejvhodnéjsi zvolit formu
opatfeni obecné povahy podle § 171 a nasl. zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni tad. Zakon
zaroven stanovi meze spravnimu uvazeni.

Pro potieby regulace existujici expozicni situace se v tomto paragrafu transponuje také noveé
zakotveny pozadavek smérnice BSS, tedy pozadavek zajistit na izemi Ceské republice spravu
oblasti kontaminované v dasledku néjaké nehodové expoziéni situace. Tato sprava se
v souladu se smérnici BSS planuje zajistit za vyuZiti tzv. strategie optimalizované radiacni
ochrany, kterd bude soucasti narodniho radia¢niho havarijniho planu.

K § 103
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Toto ustanoveni reaguje na fakt, ze regulace v oblasti ionizujiciho zafeni je stale pomérné
nova a mohou existovat situace vystavujici osoby nezadoucimu ozatfeni z divodu vzniklych v
minulosti, kdy nebyly zdroje ionizujicitho zafeni dostate¢né usmérniovany nebo dokonce
nebyly ucinky zareni a mechanismy zpusobujici ozafeni dostatecné znamy. Prostfednictvim
dotaci je mozné, ale z hlediska ochrany prav a opravnénych zajmi soukromych osob i
zadouci, takové situace napravovat.

Atomovy zakon podava taxativni vycet situaci, ktery vychazi z bohaté historické zkuSenosti.
Vzdy se jedna o stavy, u nichZ neni mozné nalézt osobu, jez je zpusobild, nebo v jejichz
ptipadé by pozadavek nést naklady na jejich restituci vedl k neimérné zatézi nebo byl pifimo
nespravedlivy. Je proto vhodnéjsi, aby naklady na népravu téchto nezadoucich situaci nesl
stat, ktery jediny je schopen zajistit u¢inné mnozstvi potfebnych prostiedkt. V tomto
ustanoveni jsou upraveny dotace v ramci tzv. radonového programu, jejichz cilem je ulehcit
situaci vlastnikd nemovitosti v prostiedi Ceské republiky, nadmiru bohatém na radon a
produkty jeho pfemény. Lze povazovat za zcela legitimni snahu usnadnit postaveni
soukromych fyzickych osob, jez hodlaji a potfebuji vytesit svoji bytovou situaci a maji jen
omezeny vybér lokaci, kde tak mohou ulinit. Poskytnutim této dotace nedochédzi ke
zvyhodnéni jejiho piijemce, které by za béznych trznich podminek neziskal. Jeji poskytnutim
dochézi vyluéné k thrad€ nadkladd, které byl vlastnik nucen vynalozit k tomu, aby své obydli
zbavil rizika spojeného sradonem. Cilem poskytnutych finan¢nich prosttedkli neni
zvyhodnéni v trznim prostiedi, ale naopak vyrovnani zjevnych nevyhod spojenych
s ptitomnosti radionuklidi. Obdobné principy plati 1 v pfipad€ dotaci podle odstavce 1 pism.
¢), tj. na prijeti opateni ke snizeni obsahu pfirodnich radionuklidi v pitné vodé¢ uréené pro
vetfejnou pottebu. V tomto piipadé je nad to potieba nahrady nakladli na sniZzeni obsahu
radionuklidii zdiivodnéna potiebou zajistit relevantni zdsobovani pitnou vodou i v oblastech
bohatych na pfitomnost pfirodnich radionuklidu.

Nejednd se tedy o podporu ve smyslu ¢l. 107 a nésl. SFEU, tj. ,podpory..., které ...
zvyhodiuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi
Clenskymi staty”. Pfi extenzivnim vykladu pftisluSnych ustanoveni SFEU by bylo mozno
zahrnout tyto dotace mezi ,,podpory urené k nahradé Skod zpisobenych piirodnimi
pohromami nebo jinymi mimotfadnymi udalostmi®, ovSem takovy vyklad by ponékud
odporoval povaze starych zatézi i dotaci samotnych. Lze tedy shrnout, Ze dotace podle § 103
nejsou vefejnou podporou ve smyslu ¢l. 107 a nasl. SFEU.

Ustanoveni déle zejména upravuje aspekt podavani stanoviska SUJB k Zadosti o dotace.
SUJB, jakozto gestor v oblasti mirového vyuZzivani jaderné energie a ionizujiciho zéafeni,
disponuje odbornymi kapacitami k posouzeni, zda je dot€eny subjekt skutecné vystaven riziku
a je tedy na mist¢ mu dotaci poskytnout. Jind nez odborna hlediska nemaji byt predmétem
posuzovani. O samotnych dotacich pak rozhoduji organy v oblasti finan¢ni spravy, jmenovité
Ministerstvo financi, a to na zaklad¢ Zadosti, jejiz podani se realizuje prostfednictvim
krajskych Utadi, jakozto organti relativné blizkych jednotlivym Zadatelim.

K § 104
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Obecny princip optimalizace radiaéni ochrany musi byt uplatnén nejen pii planovanych
expozi¢nich situacich, ale i pfi nehodovych expozi¢nich situacich (radiacni nehody nebo
radia¢ni havarie). Opravnéni SUJB stanovit k danému zdroji zafeni pro nehodové expozi¢ni
situace omezeni ozafeni umoznuje rozumné minimalizovat ozafeni fyzickych osob v téchto
situacich. Stanoveni referenéni urovné pro konkrétni zdroj zéafeni je stanovenim
radiologického kritéria pfijatelnosti rizika spojeného s pouzivanim zdroje zafeni.
V nehodovych expozi¢nich situacich totiz nelze omezit ozéafeni limitem, protoZe ten by
zabranil u¢innému provedeni zasahu.

Ustanoveni rovnéz podava vycet ochrannych opatfeni, nutnych k ochrané fyzickych osob
(obyvatel) v ptipadé vzniku nehodové expozi¢ni situace. Vycet je toliko demonstrativni,
nebot’ vyvoj situace mize vyzadovat prijeti ad hoc opatieni, jejichz konkrétni provedeni nelze
obecné zavaznymi pravnimi piedpisy a priori stanovit. Ve vyctu se tak objevuji nejobvyklejsi
opatieni, v minulosti pii podobnych situacich prakticky provéfena a v soucasnosti v Ceské
republice procviCovand v ramci raznych druhli havarijnich cviceni. Prakticky se jedna o
opatfeni majici odstupniované zajistit ochranu lidi, v pfipadé nejzdvaznéjSich radiac¢nich
mimotfadnych udélosti pak formou vyklizeni postizeného prostoru. Hlavnim ucelem téchto
opatfeni je ochrana obyvatel pied ionizujicim zafenim, proto ustanoveni nepodava vycet
vSech opatieni uzivanych obvykle v ptipad¢ zdvaznych primyslovych havarii nebo Zivelnich
pohrom. Vycet opatfeni je také formulovan obecné, aby pokryval relativné Sirokou Skalu
dil¢ich krokt, z nichz se jednotlivd opatfeni mohou skladat (napt. uzavieni zony havarijniho
planovani ptistupu osob je jednim z dil¢ich krokd pokrytych ,,omezenim pohybu a pobytu
fyzickych osob v zasazeném uzemi‘). Opatfeni jsou délena na dvé obecné skupiny —
,heodkladnd®, pfijimand bez zbyteéného prodleni po vzniku radiaéni mimoradné udalosti,
kterd by méla zajistit bezprostfedni pomoc v nebezpecné situaci, a ,,nasledna“, vedouci
k dlouhodobému zajisténi ochrany obyvatel na postizeném Uzemi pied ucinky ionizujiciho
zéateni. Subjekty povinné provést tato opatieni, resp. rozhodnout o jejich provedeni, nebot’
opatfeni sméfuji k ochrané obyvatel a konkrétni Cinnosti v jejich rdmci tedy provadéji
zasazeni lidé, jsou specifikovany dale v textu zékona, v kapitole vénované zvladani radiacni
mimotadné udalosti (resp. odezvy na ni), a patii mezi n€ slozky integrovaného zachranného
systému, jiné organy vefejné moci, ale 1 drzitel povoleni, v disledku jehoz ¢innosti k radia¢ni
mimotadné udalosti doSlo. Podrobnosti provadéni opatieni a zejména urovné mozného
ozéfeni, na jejichz dosaZeni bude provedeni jednotlivych opatfeni navazovat, budou
stanoveny provadécim pravnim piedpisem.

Pravni Gprava stanovuje i dal$i pozadavky na zaji$té€ni ochrany osob a to v zavislosti na tom,
zda se jedna o osoby, u kterych se predem predpoklada, ze by mohly pii nehod¢ zasahovat a
je tedy mozné je pfedem pfipravit (napf. jednotky pozdrni ochrany v zoné havarijniho
planovani apod.) anebo o jiné osoby, které budou pfi situaci zasahovat, aniz by se s nimi
pfedem pocitalo (napt. jednotky pozarni ochrany z jinych oblasti, dobrovolnici, riizny
technicky/pomocny persondl jako fidi¢i autobust apod.). Vzhledem k tomu, Ze rozsah
nasledkil nehody (mize jit i o nehodu mimo naSe uzemi) neni mozné pfedem predvidat, neni
nikdy mozné pfedem stanovit okruh potiebnych osob a je tedy vzdy mozné, ze bude nutné
zapojit 1 dal$i ad hoc osoby. Ustanoveni v zdjmu ochrany osob jsou tradi¢ni a mezindrodné
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typickd, ovSem promita se do nich i Cerstva zkusenost z havarie jaderné elektrarny Fukushima
Dai Ichi.

Definice pojmu ,,vysilajici osoba* je z povahy véci nadbytecnou. Bliz§i vymezeni tohoto
institutu by jako definicni znaky vyuzivalo jen zcela ziejmé skuteCnosti — ze se jedna o
subjekt, ktery vysle (tj. rozhodne o tom, ze nékdo bude na urcitém misté¢ jednat) zasahujici
osobu (tato je atomovym zakonem definovana) k provedeni zasahu. Vysilajici osobou je vzdy
subjekt nadany pravni subjektivitou (to ostatné plyne jiz z pojmu). Organizacni jednotka bez
pravni subjektivity nemlze byt vysilajici osobou. Tou bude napt. v pfipadé zdravotnické
zachranné sluzby pravdépodobné vzdy poskytovatel zdravotnich sluzeb, jehoz je takova
organiza¢ni jednotka soucasti, ledaze by jeji vyslani provadél jiny subjekt. Déle plati, ze
vysilajici osobou je z povahy véci vzdy subjekt, ktery o tomto vyslani rozhoduje, resp. ktery
je vykonavatelem ¢innosti, jichz je vyslani soucésti a nese za n¢€ plnou legalni odpovédnost,
nikoli jeho jednotlivi pracovnici, kteti vydéavaji pokyn k vyslani. V neposledni tad¢ je také
nutno vzit v potaz, ze odpoveédnost za Skodu v tomto piipad¢ podléha v nékterych piipadech
zcela specifickému rezimu odpovédnosti za jadernou Skodu a ndhrada ujmy tedy nebude
pozadovana ani po vysilajici osob€, nybrz po provozovateli jaderného zatfizeni. V piipadé
nejaderné skody se bude odpovédnost za Skodu fidit obecnymi pfedpisy (zejména zékon ¢.
262/2006 Sb., zakonik prace, a zdkon ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik). Odpovédnym tedy
muze byt zaméstnavatel, dokonce i provozovatel (napf. pracovisté se zdrojem ionizujiciho
zéfeni), nikoli nezbytn¢ ovSem vysilajici osoba. To bude zaviset na konkrétnich okolnostech
konkrétniho ptipadu a skutecnost, kdo je vysilajici osobou, v tomto posuzovani viibec nemusi
hrat roli.

Vyznamnou roli v ochrané zasahujicich osob pfed Uc¢inky ionizujicitho zéafeni hraje aspekt
dobrovolnosti (v dikci zdkona ,,se svym souhlasem®). U profesionalt lze pfedpokladat jejich
odbornou a fyzickou pfipravenost na zasah a rizika s nim spojend a dobrovolnost tak pfipada
v uvahu pouze v situacich nejvaznéjSiho ohrozeni, kdy neni mozné jednoznacné anticipovat
mozné nasledky vystaveni ionizujicimu zafeni (zde vztaZeno k referenénim trovnim, jakozZto
teoretické mezi, pii jejimZ prekroceni 1ze mit riziko za vySsi). Aspekt dobrovolnosti mize byt
u zasahujicich profesionalti ostatné¢ naplnén jiz piijetim sluzebniho zavazku (sloZzenim
sluzebniho slibu) za ptedpokladu, Ze osoby do sluzebniho poméru vstupujici budou vyslovné
informovany o tom, Ze zavazek obsahuje 1 toto vyjadieni, tedy vyjadieni dobrovolnosti pro
zasah, pii némz muze byt piekrocena uvedend referencni trovenn 100 mSv. Cilem upravy
v atomovém zdkoné neni prolamovat princip subordinace, jenz tvoii vychodisko ¢innosti
bezpecnostnich sborli a ozbrojenych slozek, nybrz jej vhodné adaptovat na poZzadavek
stanoveny smeérnici BSS. U laikl je dobrovolnost, zaloZena na informovanosti, povinna vzdy.
Zakon tak vychéazi z principu pfedbézné opatrnosti. Atomovy zakon zdmérné nesvazuje
vysilajici osobu ani zasahujici osobu dalSimi podrobnéj$imi podminkami. Ve stavu nehodové
expozi¢ni situace, vyzadujici urgentni zésah, nelze Casto vyzadovat ani prakticky provést
pisemné zachyceni dobrovolného souhlasu s vyslanim k zésahu, 1ze vSak vzdy doporucit
ziskat takovy souhlas predem.

Pokud vysilajici osoba nema dostatek informaci o mozném ptekroceni referencni urovnég, neni
opravnéna zasahujici osobu k zasahu vyslat (ostatné v takovém piipad¢ by davky mohly byt



- 285 -

tak vysoké, ze by jakykoli zasah ztracel smysl a bylo by nutno hledat jiné cesty zvladnuti
nehodové expozi¢ni situace). Fakticky, jakkoli to zdkon vyslovné neuvadi, musi vysilajici
osoba vzdy disponovat relevantnimi informacemi o situaci, jinak nelze zdsah provést (aby byl
vibec schopen prinést n¢jaké vysledky).

V praxi mize nastat situace, ze odmitnou zasahnout vSechny zasahujici osoby a s ohledem na
legitimni potfebu kazdého clov€ka zachovat se pfi zivoté a zdravi to mize byt v obzvlaste
exponovanych situacich pochopitelné a oc¢ekavatelné. Navrhovatel zakona povazuje takovou
situaci za extrémni a pfedpokladd, ze na tyto vyjimecné stavy bude pamatovano v havarijnich
pléanech. Osoby, u kterych se ptfedpoklada, ze by se takového zdsahu mohly ucastnit, je nutno
vzdélavat, skolit a trénovat a vybavit ochrannymi pomiickami, které budou umét spravné
pouzivat, tak, aby velikost jejich ozafeni byla drzena na co nejniz§i Grovni a tim také
pravdépodobnost toho, ze by jejich davka mohla dosahnout nebo piekrocit stanovenou troven
100mSv byla minimalizovana. Obecn¢ zavazné pravni Gprava této situace je vSak nevhodnd —
regulovala by jen na omezeny pocet ad hoc ptipadi. Obecné by také nebylo mozné nastavit
jednotné pravidlo, jak postupovat, nebot’ skuteény postup by zavisel na konkrétnich rysech
dané situace.

Podrobnosti zptisobu prokazani dobrovolnosti bude stanovovat provadéci pravni piedpis,
ktery zohledni specifické postaveni ptislusnikd ozbrojenych slozek a bezpecnostnich sbor.

Pozadavek dobrovolnosti, jakoz i dalsi vySe zminéné pozadavky na zasahujici osoby,
vyslovné plyne ze smérnice BSS.

K § 105

Paragraf tvofici samostatnou hlavu atomového zakona upravuje povinnost vztahujici se ke
zvlaStnimu druhu deklaratorniho individuélniho spravniho aktu, povoleni k tplnému vytazeni.
Na konci celého procesu vyfazovani z provozu jaderného zafizeni nebo pracovisté III.
kategorie nebo pracovisté IV. kategorie nastavd okamzik, kdy je byvalé pracoviste, resp.
prostor, v némz se nalézalo, pln€ bezpecné a piistupné dalSimu vyuziti. Tato skutecnost je
odborné posouzena ze strany SUJB a jsou-li splnény podminky dané zakonem (tj. zejména
dostatecné prokazani nékterych informaci), Gifad rozhodne o uvolnéni prostoru z regulacniho
rezimu a schvali byvalému provozovateli skonceni vyfazovani provozu povolenim k uplnému
vyfazeni. Dale nejsou na drZitele tohoto zvlastniho povoleni kladeny témét Zadné pozadavky.

ProtoZe i po provedeni uplného vyfazeni miiZze vyvstat potfeba zkoumat ex post jeho nasledky
nebo zplsob provedeni, napt. v disledku objevivsich se §kod na zZivotnim prostiedi, je nutné
zajistit relevantni informace pro ptipad jejich dal§iho vyuziti. Z tohoto diivodu atomovy
zakon uklada drziteli tohoto povoleni povinnost uchovéavat zadsadni dokumentaci po dobu 20
let od uplného vytazeni. Pocet let byl stanoven s ohledem na dlouhodobost moZnych nasledki
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni (fadové desitky let).

V nékterych piipadech neni mozné nebo vhodné provést Gplné vytazeni. V takovém piipadé
ovSem museji byt stanoveny relevantni kroky, jak nakladat se zbytky zafizeni a s prostorem,



- 286 -

na némz se zatizeni nachdzelo, a to jiz ve fazi, kdy se ptikracuje k provadéni vyfazovani. Jen
tak je mozno zajistiti dostate¢nou ochranu vetejnosti a zivotniho prostiedi pfed negativnimi
ucinky ionizujiciho zéafeni. Odpovidajici povinnost stanovi odstavec 2 tohoto ustanoveni, ze
systematickych diivodu ptifazeny k upraveé uplného vytazeni.

K § 106

Vysvétluji se pojmy uzivané v oblasti nakladani s radioaktivnimi odpady a pti vyrazovani

vvvvv

jednoznaéné vymezeni jednotlivych pojmd.

VEtsi Cast definic transponuje smérnici 2011/70/Euratom a tyka se vyluéné zptisobi nakladani
s radioaktivnim odpadem nebo vyhotfelym jadernym palivem. Tyto definice uréuji, co se
rozumi skladovanim a ukladdnim radioaktivniho odpadu a pifepracovanim vyhoielého
jaderného paliva. Jde o pojmy tradi¢ni a obecné odborn¢ znamé.

Novym institutem je ,institucionalni kontrola®, ktera slouzi ke sledovani tlozisté
radioaktivniho odpadu (a jeho okoli) po jeho uzavieni. Uzavienim ulozisté sice kon¢i aktivni
etapa jeho zivotniho cyklu a dale neni pfidavan zadny radioaktivni odpad k uloZeni, ovSem
stdle mohou probihat samovolné procesy, schopné negativné (napf. unikajici radioaktivni
vodou) ovlivnit lidské zdravi nebo zivotni prostfedi. V zdjmu jejich ochrany je nezbytné
provadét po urcitou dobu soustavny dohled nad uzavienym uloZzistém. Legislativni stanoveni
této doby ovSem nelze provést, nebot’ podminky konkrétnich uloZist mohou byt zcela rizné.
Konkrétni stanoveni doby provadéni instituciondlni kontroly proto vyplyne z dokumentace
k povolované ¢innosti a je nasledné zakotveno zdvaznym zptsobem ve vyroku rozhodnuti o
udéleni povoleni k uzavieni tloZiste.

K § 107

Dlvodem doplnéni ¢i zmény jiz existujicich pravnich uprav naklddani s radioaktivnimi
odpady je ptfevedeni pravidel a principi zakotvenych ve smérnici 2011/70/Euratom do
legislativy clenského statu Euratomu. Ustanoveni odstavet 1 az 3 je transpozici smérnice
2011/70/Euratom, v zajmu spravnosti provedeni témeéf doslovnou. Na stat je kladena
povinnost prevzit vlastni radioaktivni odpad zaslany k upravé do jiné zemé neZz zemé
Euratomu. Je urceno, za jakych okolnosti 1ze uloZit radioaktivni odpad v jiné zemi. Cilem
upravy je zabranit nadmérnému pieshranicnimu pohybu a kumulaci nebezpecného
radioaktivniho odpadu v ¢lenskych statech Euratomu, resp. jeho nezdivodnénému piebirani
z neClenskych stath, a vice versa, nezdivodnénému, a tim potencialné nebezpecnému,
pfedavani do jinych statd. Celd uprava vychéazi z principu primarni odpovédnosti statu
(domicilu) plivodce radioaktivniho odpadu za bezpecné nakladéani s radioaktivnim odpadem.
Ptedavéani radioaktivniho odpadu je spojeno se smluvnim piimusem, za velmi ptisnych
podminek k zajiSténi bezpecnosti nakladani s odpadem.
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Posledni odstavec transponuje do ceského pravniho fadu obecny princip nakladdani
s radioaktivnimi odpady a vyhofelym jadernym palivem, stanoveny mj. smérnici
2011/70/Euratom. Pfestoze pravni Gprava zakotvuje konkrétni povinnosti piivodct a jinych
osob nakladajicich s radioaktivnim odpadem, popi. provozovateli energetickych jadernych
zafizeni k nakladéani s vyhotfelym jadernym palivem, a tyto povinnosti konstruuji konecnou a
nepienositelnou odpovédnost za bezpecné nakladani, pro ptipad selhdni tohoto systému
povinnosti je nutno zajistit, aby radioaktivni odpad nebo vyhotelé jaderné palivo, s nimiz neni
naklddano v souladu s vefejnym zdjmem, byly bezpeéné uloZeny nebo jinak zneSkodnény.
Nastupuje tedy tzv. konecnd odpovédnost statu za bezpecné nakladani s radioaktivnim
odpadem a vyhofelym jadernym palivem. Tento princip plni vylucné subsidiarni roli
v nouzovych piipadech a nema suplovat ani dopliiovat odpovédnost konkrétnich nestatnich
subjektii. Obdobn¢ ani z finan¢niho hlediska nelze ptedpokladat, Ze by se konecna
odpovédnost statu jakkoli projevovala, napi. podilem statu na nékladech bezpecného
naklédani.

Princip ,,rufeni statu (v obecném smyslu, nikoli obCanskopravnim) za bezpecné ukladéani
radioaktivniho odpadu je v souladu s mezinarodné piijatymi principy, k jejichz dodrzovéni se
Ceska republika zavéazala. Ukladani radioaktivniho odpadu je soustavou dlouhodobych
¢innosti (zdkon uvadi demonstrativné monitorovani radiacni situace okoli tlozisté a kontroly
ulozisté, protoze u nich by mohla vzniknout pochybnost, zda jsou zahrnuty) v rozmezi
n¢kolika generaci. Jednotlivi piivodci radioaktivniho odpadu, kteti by jinak byli povinni nést
odpovédnost za ukladani radioaktivniho odpadu, jiz nemusi existovat.

Divodem k ptevzeti odpovédnosti za uklddani radioaktivniho odpadu stitem je také
odstranéni mozného ,,stfetu z4jmi“, ktery by mohl vzniknout ponechdnim odpovédnosti za
uloZeni radioaktivniho odpadu na jeho plvodci, protoze jeho zdjmem je co nejrychleji a
nejlevnéji se jakéhokoli odpadu zbavit. Tento postup piivodcl by byl v rozporu s poZadavkem
na vysokou bezpec¢nost a dlouhodobé zajisténi kvality uloZeni.

K § 108

Ustanoveni je naplnénim smérnice 2011/70/Euratom ve vé&ci koncepce nakladani s
radioaktivnim odpadem, kde je kazdému ¢lenskému statu Euratomu urcena povinnost vytvofit
vlastni koncepci. Je stanovena povinnost v pravidelnych intervalech informovat Evropskou
komisi o zménédch této koncepce. Zpracovatelem koncepce je Ministerstvo primyslu a
obchodu, jako hlavni gestor nakladéani s radioaktivnimi odpady (a zfizovatel Spravy). Jelikoz
je koncepce vrcholnym strategickym dokumentem s celostatnimi dopady (radioaktivni odpad
vznikéd v fadove stovkach az tisicich provozii — napt. ve zdravotnickych zatfizenich), bude ji
schvalovat vlada.

K § 109
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Vysvétluje se, ze zbytky po tézbé nerostu, ktery obsahuje pfirodni radionuklid, a odpad
obsahujici pfirodni radionuklid, ktery nepochazi radia¢ni Cinnosti (tj. tzv. odpad NORM,
ktery je uvoliiovan z pracovist’ s moznosti zvySeného ozatfeni z ptirodniho zdroje zateni dle §
95) se nepovazuji za radioaktivni odpad. Ustanoveni dale zdiirazituje odliSnost a vysokou
nebezpecnost nakladani s radioaktivnim odpadem ve srovnani s ostatnimi odpady, které jsou
divodem vyjmuti nakladani s radioaktivnimi odpady z rezimu zékona ¢. 185/2001 Sb., o
odpadech a o zméné nékterych dalsich zakonii.

K §110

Pozadavky na nakladani s vyhotfelym palivem jsou v podstatné mife shodné s povinnostmi pfi
nakladani s radioaktivnim odpadem, neni-li ureno jinak. Tato normativni premisa je déna
samotnou povahou vyhotfelého jaderného paliva, kter¢ ma mnohé shodné vlastnosti
s radioaktivnim odpadem. Stejné€ jako u nakladani s radioaktivnimi odpady plati vzajemna
souvislost mezi jednotlivymi kroky nakladani s vyhotelym jadernym palivem. Obdobné jako
u bézného radioaktivniho odpadu pochdzejiciho z jinych zdrojl ionizujiciho zafeni, rovnéz
vyhotel¢ jaderné palivo se stdva radioaktivnim odpadem primarn€ volni tvahou jeho
puvodcem (resp. vlastnikem), ktery palivo nehodld dale vyuzivat, vyjadienou ve formé
pravodniho listu radioaktivniho odpadu, subsidiarné (v piipadech pravné nezadoucich, kdy
volni ivaha paivodce absentuje) pak rozhodnutim SUJB.

Jistym rozdilem oproti radioaktivnhimu odpadu je potencidlni budouci vyuzitelnost vyhotelého
jaderného paliva v disledku uspéSného piepracovani. Piepracovani je postupem vhodnym
nejen z hlediska hospodarnosti nakladani se zdroji, ale také z hlediska zajiSténi radiacni
ochrany (pfepracované palivo je znovu vyuzivano a nestava se neuziteCnym radioaktivnim
odpadem). Proto také atomovy zakon vyslovné uklada povinnost osobé, ktera je ptivodcem
vyhotelého jaderného paliva, chovat se tak, aby neznemoznila dal$i vyuziti tohoto paliva.

K§111

Ten, kdo naklada s radioaktivnimi odpady, bere na sebe odpovédnosti, jejichz splnéni pomize
zajistit bezpecné nakladani s t€émito odpady. Uvedené povinnosti jsou soucasti jak pozadavka
smérnice 2011/70/Euratom, tak 1 mezinarodné uznavanych standardi formulovanych v
dokumentech MAAE a OECD.

Zvlastni pozornost je zakonem vénovana nakladim na nakladani s radioaktivnimi odpady.
Systém zavadény atomovym zékonem (ale jiz existujici na zakladé dosavadni pravni tpravy)
predpoklada, Ze tyto néklady hradi drzitel povoleni k nakladani s radioaktivnim odpadem
nebo pivodce radioaktivniho odpadu, nebyl-li radioaktivni odpad ptedan drziteli povoleni k
nakladani s radioaktivnim odpadem, ve dvou fazich — naklady spojené s naklddanim
s odpadem pted jeho ulozenim nesou tyto subjekty piimo (fakticky se bude jednat o ptivodce
radioaktivniho odpadu). Naklady spojené s nakladanim po uloZeni odpadu nese stejny
subjekt, ovSem formou plateb ztzv. jaderného uctu, tedy specidlniho uctu vyhrazeného
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k placeni nakladl na naklddani s odpadem po jeho ulozeni. Na tento ucet ptispivaji poplatky
puvodci radioaktivniho odpadu, a tim prenesené zajistuji likvidaci svych odpadii (ackoli
fakticky jiz tyto ¢innosti provadi Sprava).

K§112

Ustanoveni upravuje povinnosti drzitele povoleni k uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu. I
v ptipad¢ definitivniho ukonceni vyuzivani ulozist¢ formou jeho uzavieni existuje fada
pretrvavajicich rizik, ktera je nutno v nasledujicim obdobi sledovat a nalézat pro n€¢ napravna
opatfeni. Ulozeni radioaktivniho odpadu po uzavieni ulozisté trva desitky az stovky let a pfi
soucasném stavu lidského poznani neni mozné anticipovat veSkeré mozné nasledky této
¢innosti. Drzitel povoleni k uzavieni tlozisté musi v zdjmu minimalizace vlivii ulozené¢ho
radioaktivniho odpadu na lidské zdravi a zivotni prostiedi provadét preventivné ochranné a
napravné Cinnosti. PiedevSim musi byt zajiSténa instituciondlni kontrola, jejimz cilem je
odhalit selhdni ulozisté. Pro piipad takového selhani, které nedosahuje nutné intenzity
radiaéni mimotadné udélosti, musi byt pfijata opatfeni, zajist'ujici napravu stavu a radiacni
ochranu. V neposledni fadé musi drzitel povoleni dlouhodobé disponovat relevantnimi
informacemi, aby byl viibec schopen vySe uvedené ¢innosti zajistit. Dodejme, ze drzitelem
tohoto povoleni bude v podminkach Ceské republiky Sprava, nebot ona je vyluénym
nositelem ukold v této oblasti.

K§113

Spréva, zfizovana Ministerstvem prumyslu a obchodu (resp. existujici jiz na zakladé zakona ¢.
18/1997 Sb.), je organizacni slozkou statu, ktera je pfislusnad hospodatit s majetkem statu.

Jejim prosttednictvim stat garantuje bezpecéné ulozeni radioaktivnich odpadi, nebot’ veskeré
radioaktivni odpady jiz existujici 1 v budoucnu vyprodukované piivodci radioaktivniho
odpadu budou evidenéné¢ podchyceny Spravou a sousttedény do ulozisté ji
obhospodafovaného.

Jako jiz tradi¢né se navrhuje, aby ¢innost Spravy byla financovana zejména z plateb ptivodcii
radioaktivnich odpadii (nové fazenych mezi ,,poplatky”, diive ,,odvody”), které budou
soustfed’ovany na jaderny ucet. Tento Géet je a nadale bude vedeny u Ceské narodni banky.

rorw

Jaderny ucet spravuje Ministerstvo financi. Tento ucet je soucasti uctd statnich financ¢nich

aktiv, o jejichZ pouziti rozhoduje vlada. Sprava z prostfedki jaderného uctu nevytvaii naroky
z nespotiebovanych vydaji podle § 47 zdkona €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech.

Zakon v tomto ustanoveni upravuje predmeét pisobnosti Spravy, kterym je nejen nakladani
s radioaktivnim odpadem a sprava samotnych ulozist, ale déle téZ ¢innosti finan¢niho razu,
jako napft. sprava poplatkil, sprava rezerv na vyfazovani atd. Atomovy zakon také v jinych
ustanovenich Spravé noveé svéfuje nckteré pravomoci v oblasti zajisténi nakladani
s nalezenymi zdroji ionizujiciho zéafeni ¢i jadernymi materidly. Noveé je také vyslovné
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upravena role Spravy v oblasti realizace bezpecného hospodafeni (resp. zajiSténi plnéni
povinnosti stanovenych atomovym zakonem) se zdroji ionizujiciho zéfeni, které ptipadnou do
majetku statu (napt. veéci zabrané nebo propadlé, odumrté, dary atd.). Timto atomovy zékon
navazuje na zakon ¢. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich, ktery vyluéné svétuje hospodateni s témito vécmi Spravé (jménem statu). Sprava
totiz fakticky disponuje technickymi a personalnimi kapacitami k témto cinnostem a
nezatézuje pfitom stat zpiisobem, ktery by bylo mozné ocekavat u komercnich subjekti.
Ukolem Spravy je tedy nejen s vécmi G&inné hospodaiit z ekonomického a majetkopravniho
hlediska (ve smyslu zdkona ¢. 219/2000 Sb.), ale také zajistit, aby byly pfi tomto hospodateni
plnény vSechny relevantni bezpecnostni pozadavky — Sprava ma také postaveni subjektu
nakladajiciho se zdroji ionizujiciho zafeni ve smyslu atomového zakona.

Pravni uprava postaveni a ¢innosti vykondvanych Spravou byla, jako tradi¢ni a dostate¢né
efektivni, az na drobné opravy vyzadované predevsim mezitimnim pravnim vyvojem v oblasti
terminologie a nckterych specidlnich pravnich instituti (napf. naklddani s majetkem statu a
postaveni organizacnich slozek statu), cele ptevzata ze zdkona €. 18/1997 Sb. Neptinasi tedy
novinky oproti dostatecné znamé a tspesné aplikované pravni Uprave.

Ustanoveni v poslednim odstavci upravuje zptisob financovani ¢innosti Spravy. Na ¢innosti
vztahujici se k nakladani s radioaktivnim odpadem, ktery byl dopraven na tzemi Ceské
republiky ze zahrani¢i a nelze jej vréatit, naklddani s radioaktivnim odpadem, ktery vznikl pted
nabytim ucinnosti zdkona ¢. 18/1997 Sb. (tj. 1. Cervencem 1997), a na nakladani s vécmi
propadlymi nebo zabranymi v disledku spachéani deliktu nebo pfestupku ma Sprava pouzit
prostfedky statniho rozpoctu, protoze z povahy véci nemohou byt hrazeny z prostiedki
puvodct radioaktivnich odpadi.

K§114

Stejné€ jako § 103 atomového zdkona toto ustanoveni reaguje na fakt, Ze mohou existovat
situace vystavujici osoby nezadoucimu ozafeni z divodl vzniklych v minulosti, kdy nebyly
zdroje ionizujiciho zafeni dostatecné usmeériiovany nebo dokonce nebyly ucinky zafeni a
mechanismy zpisobujici ozareni dostateCn¢ znamy. Sprava je opravnéna poskytnout dotaci na

v v

likvidaci n€kterych z téchto ,,starych zatézi*, jejichz taxativni vycet atomovy zakon podava.

Osoby odpovédné za vznik té€chto situaci jiz neexistuji (jedna se o subjekty zaniklé v disledku
transformace ceské ekonomiky v 90. letech minulého stoleti), a proto stat (ztélesnény
Spravou) ptebira jejich zavazky a nahrazuje Gjmu, zplsobenou témito starymi zatéZemi.
Navrzeny (a v sou€asnosti jiz dlouhodobé uplatnovany) systém piedpoklada jistou formu
uhrady nakladi spojenych s uvedenim tizemi se starymi zatézemi v piedesly stav, ktera se jiz
tradicné nazyva ,,dotaci®, nebot’ je poskytovana zalohové piedem — z dlivodu znacné vyse
téchto nakladd, které by bylo obtizné nést, a zna¢ného trvani likvidace starych zatézi.

Ani v tomto piipadé se nejedna o podporu ve smyslu ¢l. 107 a nasl. SFEU, tj. ,,podpory...,
které ... zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
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mezi Clenskymi staty”. Nedochazi ke zvyhodnéni pfijemce dotace na trhu, nebot’ prostiedky
jsou poskytnuty ve vysi odpovidajici ndkladim na likvidaci starych zatézi (napt. lagun po
tézbé a zpracovani uranové rudy). Nelze také povazovat zpiisob poskytovani prosttedkl za
selektivni, nebot’ je pfistup knim otevien kazdému subjektu, ktery je ,postizen*
transformacnim dédictvim starych zatézi z doby pred rokem 1989. Lze spiSe uzaviit, ze
povaha téchto statnich prispévki se zcela vymyka ramci ¢l. 107 a nasl. SFEU.

K § 115

Jako jiz tradi¢né se navrhuje, aby Cinnost Spravy byla financovana zejména z poplatkd
puvodct radioaktivnich odpadt, které budou soustied’ovany na jaderny ucet. Tento ucet je a
nadéle bude vedeny u Ceské narodni banky. Jaderny Giéet spravuje Ministerstvo financi.

K § 116

Vytvofeni jaderné¢ho uctu zarucuje, Ze finanéni prostfedky budou shromazdény v potiebné
vysi a likvidité a nepouziji se pro jiné ucely a Ze v dobé potieby jejich pouziti budou bez
problému uvolnény, napt. k vystavbé ulozisté radioaktivnich odpadi, zajistované Spravou a
schvalené v planu ¢innosti Spravy.

Atomovy zakon stanovuje vyslovné zplisoby, nastroje a postupy investovani tak, aby nebyly
prostfedky na jaderném uctu jakkoli ohrozeny, potazmo nedochazelo k jejich ztrdtdm c¢i
snizovani celkového objemu prostfedkii. Je nutné zajistit, aby ndklady na likvidaci
radioaktivniho odpadu nebyly zatéZovany budouci generace. Z téchto divodi je omezeno
investovani jen na nastroje s ptivodem v Ceské republice, EU nebo Mezinarodnim ménovém
fondu. Tyto jsou povazovany za bezpecné. Zaroven je bran v uvahu 1 rating, ktery musi
pochézet od relevantni (registrované nebo certifikované) ratingové agentury. Toto posouzeni
totiz poskytuje zaruku bezpecnosti investi¢nich nastrojt.

K§ 117

V § 117, ktery stanovuje pravidla, podle nichZ se obcim kompenzuji dopady plynouci z jejich
geografické blizkosti k jadernému zatizeni, slouzicimu pro ukladani radioaktivnich odpadd, se
nove zavadi jednorazovy piispévek z jaderného uctu ve vysi 30 000 000 K¢ pro kazdou obec,
na jejimz katastralnim tizemi bude stanoveno chranéné tizemi pro zvlastni zdsah do zemské
kiry k ukladani radioaktivniho odpadu v podzemnim prostoru. Nova pravni uprava tak
umoziiuje kompenzovat rizika plynouci z umisténi Glozisté¢ radioaktivnich odpadi obci, na
jejimz izemdi se stavba nachazi.

Odstavec 1 tohoto ustanoveni vztahuje poskytnuti pfispévku na situace, kdy jsou vydany
urcité typy rozhodnuti. Tyto typy rozhodnuti obce potencidlné poskozuji, ptestoze jen
nepiimo (napf. dopadem na ceny nemovitosti, mozné investicni zaméry obce apod.), a to
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casto po relativné dlouhou dobu i bez konkrétnich praci na ulozisti radioaktivniho odpadu.
Odstavec 2 vylucuje soubéh nekterych prispévkil, protoze z povahy véci se jednd o rizné
(nasledujici) zivotni faze ulozisté radioaktivniho odpadu a nasledujici faze konzumuji faze
predchozi. Kumulaci ptispévki by tedy dochédzelo k ndhradé téze ujmy nasobné, coz je
z hlediska vefejného z4jmu nezadouct.

Odstavce 3 a 4 pak stanovuji maximalni vysi pfispévki. Ta je volena kvalifikovanym
odhadem tak, aby poskytovala obci dostateCnou finanéni ndhradu za nepfimou Ujmu
zpisobenou spravnim rozhodnutim. Konkrétni vysi piispévkll nelze zdkonem explicite
stanovit, nebot’” kompenzovand ujma neni ve vSech ptipadech rovnocennd a odviji se od
dalsich faktora (velikost prizkumného izemi). Proto zakon zmociiuje vladu ke stanoveni vyse
nafizenim vlady.

K § 118 az 135

Ustanoveni § 118 az 135 obsahuji novou tpravu poplatkll odvadénych plivodci na jaderny
ucet za ukladdani radioaktivnich odpadl. Tyto poplatky (podle dosavadni prédvni upravy
,»odvody*) jsou hlavnim zdrojem piijmi jaderné¢ho Uctu a prosttedky z nich slouzi k thradé
nakladii na bezpecnou likvidaci radioaktivniho odpadu.

Poplatky za ukladani radioaktivnich odpadii odvadéné na jaderny ucet se predpokladaji
dvojiho druhu, jednak periodické (,,pravidelné®) pro ,,velké* ptivodce radioaktivnich odpadi,
jednak jednordzové u ,,malych* pivodct (§ 118). Velké plivodce atomovy zdkon vymezuje
jako provozovatele jaderné energetickych zafizeni a vyznamnéjSich jaderné vyzkumnych
paliva, nad to jej produkuji z povahy véci pravidelng, resp. soustavné (jaderny reaktor je
provozovan dlouhodobé a vétSinou bez prerusSeni). Naklady na zneSkodnéni téchto
radioaktivnich odpadl jsou tedy podstatné vysSi a vznikaji pribézné. Proto museji byt
poplatky hrazeny na pravidelné bazi (z Gcetnich diivodi na ro¢nim zéklad¢ - § 124) a zaroven
ve vysi, kterd reflektuje miru produkce odpadi. Mira produkce odpadii je ptitom fakticky
dana mirou intenzity, s jakou je jaderny reaktor vyuzivan. Ta je u jaderné energetickych
zatizeni odvoditelnd z mnoZstvi vyprodukované elektrické energie, u vyzkumného jaderného
zafizeni mnozZstvim tepelné energie. Na zdklad¢ téchto skuteCnosti proto atomovy zakon
konstruuje upravu zdkladu pravidelného poplatku (§ 121). Sazba poplatku je pak atomovym
zdkonem stanovena jeho horni mezi, nebot’ konkrétni okolnosti (ndkladnost likvidace
radioaktivniho odpadu) mohou byt rizné a dokonce se ménit i v Case. Proto se navrhuje, aby
konkrétni vysi sazby stanovila vlada nafizenim (§ 122). Ostatni ustanoveni v této oblasti se
vénuji procesnim zélezitostem placeni poplatkl a upfesiiuji tak obecnou tpravu obsazenou
v zékoné €. 280/2004 Sb., danovy fad.

Druhy typ poplatki, jednorazovy, zatézuje ,,malé* piivodce radioaktivniho odpadu. Téchto je
velké mnozstvi (stovky az tisice), ovSem produkuji odpady narazové nebo v malém mnozstvi.
Je proto neucelné (a nediivodné), aby byl pro tyto piivodce zavadén systém pravidelnych
plateb. Poplatky jednordzové jsou tedy placeny v navaznosti na prevzeti konkrétniho
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radioaktivniho odpadu Spravou (§ 129). Proto také zdkon konstruuje poplatek jako platbu za
konkrétni mnozstvi radioaktivniho odpadu, a to v kubickych metrech. Rovnéz v tomto ptipadé
stanovi konkrétni sazbu vlada natizenim, a to s ohledem na zdkonem stanovené meze. Ty jsou
atomovym zakonem urceny s ohledem na typicky zplsob piedavani radioaktivniho odpadu
Sprave, tj. v obalovych souborech (unifikovanych — sudech standardni velikosti, ¢i atypickych
— v nékterych ptipadech nelze odpad umistit do sudl standardnich velikosti).

Do poplatki nebudou zahrnuty prostfedky k financovani vlastniho vyrazovani jadernych
zafizeni z provozu, budou vSak odvadény financ¢ni prostfedky na ulozeni radioaktivnich
odpadt vzniklych pfi vyfazovani z provozu.

K § 136

Ustanoveni definuje zakladni pojmy pouzivané v oblasti ,,schvalovani typu nékterych
vyrobkil v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni a preprava‘“
navrhu atomového zédkona, jejichz bliz§i vymezeni je nezbytné pro spravnou interpretaci a
aplikaci navrhovaného pravniho ptedpisu.

Vysvétleni pojmi vychazeji z definic stanovenych ve smérnici 2006/117/Euratom a v
soucasné platném doporuceni MAAE TS-R-1 Edice 2009. Pravni terminy jsou upraveny tak,
aby vyhovovaly legislativnim pozadavkim zejména z hlediska pouzivani pojma atomovym
zékonem a soucasné se vyznamoveé neodchylovaly od vykladu stanoveného ve vyse
uvedenych dokumentech.

K § 137 az 140

Tato c¢ast zdkona zakotvuje povinnost pro vyrobce a dovozce obalovych souborii pro
pfepravu, skladovani nebo uklddani radioaktivnich nebo S$tépnych latek, pro vyrobce a
dovozce radionuklidovych zdroji zareni, generatori zafeni a téz zatizeni, ktera jsou urcena k
bezprostiednim ¢innostem se zdroji ionizujiciho zéafeni, uvadét tyto predmeéty do obéhu pouze
po schvaleni typu ze strany SUJB. S ohledem na ¢asovou naroénost typového schvalovani
jsou pro rozhodnuti SUJB stanoveny lhity odliné od lhait podle spravniho fizeni. Dalsi
povinnosti vyrobcti a dovozcl téchto vyrobki je ovéfovani a dokladovani shody vlastnosti a
parametrii vyrobku se schvalenym typem.

Vyse uvedené povinnosti se tykaji téch ptipadl, kdy konstrukce vyrobku miZze ovlivnit
uroven jaderné bezpecnosti anebo radia¢ni ochrany a vyrobky se tak stavaji pfedmétem
dohledu statu z hlediska vetejného zdjmu; viz téz smérnici BSS a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zati 2008 o pozemni piepraveé nebezpecnych véci.

Ustanoveni § 137 stanovuje, které vyrobky podlé€haji schvalovani typu; ptfitom rozliSuje
vyrobky, které nejsou samy zdrojem ionizujiciho zéfeni, ale jsou ur¢eny k piepraveé zdroju a
mohou se proto pouzivat pouze po schvéleni typu SUJB (odstavec 1) a vyrobky obsahujici
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radionuklidovy zdroj zafeni, které se mohou vyrabét, dovazet, distribuovat a pouzivat pouze
po schvaleni typu SUJB (odstavec 2). V odstavci 3 je stanovena vyjimka z rezimu pro
specificka zafizeni, jejichZ jednorazova povaha vylucuje institut dal§iho schvalovani vyrobku
obdobného typu (jednoduse proto, ze se jedna o unikaty, v jejichz ptipadé nebudou dalsi
vyrobky podobného typu vznikat). Proti soucasnému stavu tak nedoslo ke zmeéné, navic je
doplnén odstavec 4, ktery zavadi do zakona tzv. ,,dolozku o vzijemném uzndvani*; navrzena
uprava je tak v souladu i se zisadami prava EU o volném pohybu zejména zbozi v
neharmonizované sféfe.

Nasledujici ustanoveni pak transponuje harmonizovanou vyjimku zrezimu vzajemného
uznavani. Na zékladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaii
2008 o pozemni pfepravé nebezpeénych véci a nékterych mezinarodnich smluv (napf.
Umluva o mezinarodni piepravé (COTIF), vyhlasena pod ¢. 8/1985 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpisit), na které smérnice vyslovné odkazuje a Cini je tak zadvaznymi v harmonizované
sféfe (resp. jejich pftilohy), je vyzadovdno u nékterych obalovych souborii a zdrojt
ionizujiciho zafeni z bezpe€nostnich diivodil tzv. vicestranné schvéleni, tzn. schvaleni vSemi
relevantnimi ¢lenskymi zemémi. V takovém piipadé tedy nelze aplikovat prosty princip
vzajemného uznavani — je nutno provést individuédlni schvaleni, ovSem se zohlednénim jiz
provedenych Setfeni jinych organd.

Sesty pfedstavuje zmociiovaci ustanoveni pro provadéci pravni piedpis ke stanoveni
presnéjsiho vyctu vyrobkd, které podléhaji schvalovani typu.

§ 138 stanovi nalezitosti zadosti o schvaleni typu pro obé vySe uvedené skupiny vyrobkl a
dokumentaci, kterou je nutno k zadosti dolozit; predstavuje obdobnou upravu k tprave
stavajici. Podstatny legislativni rozdil je v tom, ze nalezitosti zadosti stanovi atomovy zakon
(vy€et dokumentace k Zadosti o schvéleni typu vyrobku je v jeho pfiloze), zatimco v
soucasnosti vSe obsahuje provadéci vyhlaska. Zavér ustanoveni § 138 odst. 5 umoziiuje
zadateli za stanovenych podminek neptedkladat dokumentaci Utadu jiz predlozenou, coz vede
ke snizeni administrativni zatéze.

Ustanoveni § 139 obsahuje v odst. 1 nélezZitosti rozhodnuti o schvéleni typu, a to pro obalové
soubory (tfi skupiny), pro radioaktivni latku zvlastni formy, pro radioaktivni latku s malou
rozptylitelnosti 1 pro zdroje ionizujiciho zareni. V odstavci 2 je stanovena spravni lhita k
vydani rozhodnuti o schvéleni typu. Obalové soubory uréené pro piepravu, kterd vyzaduje
povoleni podle § 9 odst. 4 atomového zékona, tedy obalové soubory pro Stépné latky a pro
velmi vysoké aktivity radioaktivnich latek (a pro obalové soubory k pouziti pro dalsi
stanovené typy pieprav) jsou komplikovana a komplexni zatizeni. Bezpecnostni dokumentace
k jejich schvéleni obsahuje od nékolika stovek stran do nckolika tisic stran textu a navic
doprovodné vykresy, vypocty a analyzy. Tak velké mnozstvi dokumentl nelze prostudovat a
vyhodnotit (mnohdy 1 za externi spoluprdce univerzitnich pracovist, vyzkumnych,
vyvojovych a dalSich organizaci) ve lhité 60 dnh. Lhita 12 mésici byla stanovena jiz
stavajici zakonnou tUpravou, a to pro vSechny obalové soubory, vyZzadujici schvaleni.
Dosavadni praxe jednozna¢né prokazala, ze takto stanovend lhita je pfiméfend a nezatéZuje
nikterak Zadatele o schvaleni typu. Nejde tudiz o zhorSeni situace Zadatelli, nybrz naopak,
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nebot’ uziti standardnich lhit pro vedeni spravniho fizeni by bylo spojeno s nemoznosti
relevantné rozhodnout a bylo by spojeno v konkrétnich fizenich s nevyhnutelnym
prerusovanim fizeni (mimo jiné uzivanym nad ramec Gcelu tohoto institutu, jak je vymezen
zékonem ¢. 500/2004 Sb., spravni ad) a zvySenou byrokratickou a administrativni zatézi.

Proti soucasné pravni Gpraveé se nenavrhuje zavazna zmeéna nalezitosti rozhodnuti o schvaleni
typu. Legislativni rozdil spo¢iva v tom (podobné jako v pfedchozim paragrafu), ze tyto
nalezitosti stanovi atomovy zakon, nikoli provadéci vyhlaska.

Také § 140, v soucasnosti obsazeny v provadéci vyhlasce, se z legislativnich divodi navrhuje
do atomového zakona. Povinnosti dotcenych osob (odstavec 1, odstavec 3) a zptsoby ovéieni
shody (odstavec 2) ziistavaji v podstaté tytéz jako ve stavajici upravé. Odstavec 4 stanovi
obsah prohlaseni shody, které musi byt v ¢eském jazyce (v zajmu ochrany prav tuzemskych
spotiebiteld). Kvili dodrzeni jednotného pfistupu ke vSem vyrobkiim (obalové soubory na
vyhotelé jaderné palivo jsou vybranymi zatfizenimi) bylo pouzito znéni ¢asti III. Nalezitosti
prohlaseni o shod¢ ptilohy ¢. 2 dosavadni platné vyhlasky ¢. 309/2005 Sb., o zajistovani
technické bezpecnosti vybranych zatizeni.

K § 141 a 142

Ustanoveni ukladaji povinnosti pro piepravce radioaktivnich nebo $t€pnych latek. Prepravcem
je drzitel povoleni k prepravé nebo osoba uvedena jako odesilatel v pfepravnich dokladech,
tedy kazdy, kdo tyto latky ptepravuje. Pokud se jednd o piepravu radioaktivnich nebo
Stépnych latek, k jejichz prepravé je povoleni tieba, mé drzitel povoleni k pfepravé dalsi
povinnosti (§ 142). Ptislusné zmocnovaci ustanoveni odkazuje na provadéci pravni predpis.

VysSe uvedené povinnosti pfepravcl vyplyvaji z toho, Ze realizace pfepravy muze ovlivnit
uroven jaderné bezpe€nosti anebo radiacni ochrany, navic pfeprava probihd vétSinou ve
vefejném prostoru. Tim se tato ¢innost stdva predmétem dohledu statu z hlediska vetejného
zajmu. Viz téZ smérnici BSS a smérnici 2008/68/ES.

Ustanoveni § 141 stanovi povinnosti prepravce radioaktivni a $tépné latky; z technického 1
organiza¢niho hlediska jsou velmi podobné soucasné pravni Gpraveé — § 20 zékona ¢. 18/1997
Sb. Zmény byly vyvoladny snahou, aby veSkeré povinnosti dotéenych osob byly pokryty
ustanovenimi zdkona a provadéci vyhlaska jen popisovala technické, organizani a
administrativni podminky pro prepravu radioaktivni a §tépné latky.

K § 143 a7 148

Ustanoveni této casti navrhovaného atomového zakona vyplyvaji z implementace smérnice
2006/117/Euratom a z Rozhodnuti Komise ze dne 5. bfezna 2008, kterym se zavadi
standardni dokument pro dozor nad ptfepravou radioaktivniho odpadu a vyhotelého paliva a
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jeji  kontrolu podle smérnice Rady 2006/117/Euratom  (Rozhodnuti Komise
2008/312/Euratom).

Ustanoveni § 143 stanovuje formu podani Zzadosti o povoleni k mezinarodni piepravé
radioaktivniho odpadu a vyhotelého jaderného paliva a podminky pro zaddost o vice pieprav.
Formou je vyplnéna pfislusnd cast standardniho dokumentu podle rozhodnuti
2008/312/Euratom.

Podminky piepravy z Ceské republiky do jiného &lenského statu EU stanovi ustanoveni §
144, ustanoveni § 145 pak pozadavky na piepravu z Ceské republiky mimo EU. V § 146 jsou
stanoveny pozadavky na piepravu do Ceské republiky ze statu, ktery neni &lenem EU.
Ptepravuji-li se radioaktivni odpady a vyhotelé jaderné palivo mezi dvéma staty, které nejsou
leny EU pfres uzemi EU a je-li Ceska republika prvnim tranzitnim statem, jsou podminky
prepravy stanoveny v § 147. Kone¢né ustanoveni § 148 stanovuje pozadavky na ptepravu po
tizemi Ceské republiky, ktera nevyzaduje povoleni SUJB; kompetentni organ jiné zemé EU
ptisluiny piepravu povolit takovou pfepravu oviem nepovoli bez souhlasu SUJB.

K § 149

Nov¢ se navrhuje v zadkon¢ upravit zakladni nalezitosti vztahujici se k monitorovani radia¢ni
situace na uzemi celé Ceské republiky. Specialné se zde kladou i povinnosti na monitorovéni
v okoli pracovist’ III. a IV. kategorie, vCetné jadernych zafizeni, a zejména v zodnéach
havarijniho pldnovani, kde se navic musi sledovat obsah radionuklidii v plynnych a kapalnych
vypustech z téchto pracovist’ a jadernych zafizeni. V zdkoné je také stanoven vycet osob,
které se na monitorovéani radiaéni situace na tizemi Ceské republiky podileji — ten je oproti
stavajici Upraveé v zékoné €. 18/1997 Sb. stanoven tak, aby se na monitorovani mohly podilet i
dalsi osoby, které nejsou zdkonem explicite ur¢eny, a to tehdy, splni-li urcita kritéria (coz je
pozadavek, ktery vyplynul z dosavadni praxe, kdy tato moZnost byla upravena v podzakonné
form¢ a ukazala se jako nepostacujici). V zakoné je také stanovena povinnost pro vSechny
osoby provadéjici monitorovani zacastiiovat se havarijnich cviceni, nacvikll a porovnavacich
meéfeni, ¢imz mj. budou prokazovat kvalitu provadénych innosti a svou pfipravenost pro
pfipadné monitorovani pii vzniku radiacni havarie.

Navrzena Uprava dosud nebyla jednotné upravena; dil¢i poZzadavky byly uvedeny ve vyhlasce
¢. 319/2002 Sb., ve vyhlasce ¢. 307/2002 Sb. a v nafizeni vlady ¢. 11/1999 Sb. a upfesiiuje
stavajici systém monitorovani, ktery SUJB popsal ve Zpravé o zajisténi ¢innosti a vybaveni
Celostatni radia¢ni monitorovaci sité, ktera byla podkladem pro usneseni vlady €. 522 ze dne
13. ¢ervence 2011. Pfijetim usneseni vlady ¢. 478 ze dne 14. kvétna 2001 byl zahajen proces
systematického zajiStovani Cinnosti a vybaveni Celostatni radiatni monitorovaci sité¢ (dale
,,RMS*), ktery pokracoval piijetim usneseni vlady €. 388 ze dne 12. dubna 2006. V roce 2002
byl piijat zakon ¢. 13/2002 Sb., ktery novelizoval zakon €. 18/1997 Sb., a ktery spolu s
vyhlaskou €. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci radiacni monitorovaci sit€¢, ve znéni
vyhlagky &. 27/2006 Sb., vytvofil pravni zéklad pro ¢innost RMS. Rizeni sité bylo uloZeno
SUJB. Na jeji ¢innosti se vedle SUJB ve stanoveném rozsahu podileji ministerstva financi,
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obrany, vnitra, zemé&délstvi a Zivotniho prostiedi. SUJB ma s témito ministerstvy uzavieny
ramcové dohody, které jsou doplnény provadécimi smlouvami uzavienymi s jednotlivymi
institucemi uvedenych resortti, participujicimi pfimo na ¢innosti RMS. Jedna se o Cesky
hydrometeorologicky tstav, Vyzkumny tstav vodohospodaisky T. G. Masaryka Praha, v.v.i.,
Generélni feditelstvi Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky, Vyzkumny dstav
lesniho hospodaistvi a myslivosti, v.v.i., Ustfedni kontrolni a zkusebni ustav zemédélsky,
Policii Ceské republiky, Statni zemédélskou a potravinaiskou inspekci, Statni veterinarni
Gistav, Generalni feditelstvi cel a Armadu Ceské republiky; tyto smlouvy jsou podle potieby
aktualizovany. Ve smlouvéch je stanoveno na jedné strané€, na jaké konkrétni ¢innosti se dana
organizace v ramci RMS podili, v jakém rozsahu a piip. za jakych financ¢nich a technickych
podminek, na strané druhé, jaké jsou zavazky SUIB pro zajisténi této spoluprace. Konkrétné
je tak ve smlouvach, s vyjimkou smluv s Generdlnim feditelstvim Hasi¢ského zachranného
sboru Ceské republiky, Policii Ceské republiky, Generalnim feditelstvim cel a Armadou
Ceské republiky, stanoveno, jaka je vySe nakladi na ¢&innost danych organizaci
spolufinancovanych z rozpoétu SUJB; v piipadé smluv s Generalnim feditelstvim Hasi¢ského
zachranného sboru Ceské republiky, Policii Ceské republiky, Armadou Ceské republiky je
¢innost slozek RMS hrazena vyhradné z rozpoctu piislusného resortu. Smlouvy také urcuji
zpusob financovani vybaveni dané organizace potiebné pro RMS, tedy, zda se jedna o
vybaveni financované, piip. spolufinancované SUJB, nebo touto organizaci. Vyse uvedené
schéma financovani bylo usnesenim vlady ¢. 522 ze dne 13. Cervence 2011 stanoveno
zachovat. Navic byl schvalen predpoklad, ze soucasti nového atomového zakona bude nove
ulozena povinnost SUJB vypracovat tzv. narodni program monitorovani. Vyse uvedené
zasady se staly zdkladem pro formulovéani ustanoveni tykajicich se monitorovani radiacni
situace, a to jak v této hlavé, tak v hlavé zasvécené zvladani radiaéni mimotadné udalosti,
podrobnosti budou rozpracovany v provadécim pravnim predpise a piislusné podrobnosti ke
konkrétnimu financovani budou i nadéle feSeny smlouvami.

Navrhovana uprava tak v zdkoné¢ odpovida vSem vySe uvedenym skute¢nostem, navic
zahrnuje 1 pfislusné pozadavky

e smeérnice BSS,

e doporuceni Komise ze dne 8. ¢ervna o pouZzivani ¢lanku 36 Smlouvy o Euratomu,
ktery se tyka monitorovani tirovné radioaktivity v Zivotnim prostiedi pro tcely
hodnoceni ozareni veskerého obyvatelstva,

¢ Commission Recommendation of 18 December 2003 on standardised information on
radioactive airborne and liquid discharges into the environment from nuclear power
reactors and reprocessing plants in normal operation (2004/2/Euratom),

e Provérky zafizeni pro monitorovani radioaktivity v Zivotnim prostiedi podle clanku 35
Smlouvy o Euratomu - Prakticka ustanoveni k pritbé¢hu inspekei v Clenskych statech
(2006/C 155/02),

e Commission Recommendation of 8 June 2000 on the application of Article 36 of the
Euratom Treaty concerning the monitoring of the levels of radioactivity in the
environment for the purpose of assessing the exposure of the population as a whole
(2000/473/Euratom) a
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e JAEA, Environmental and Source Monitoring for Purposes of Radiation Protection
Safety Guide, Series No. RS-G-1.8, published August 22, 2005,
a obsahuje 1 pozadavky, jejichz pravni Uprava se ukézala na zaklad¢ praktickych zkusSenosti
pii zajistovani tohoto monitorovani potfebnou.

Zmocnéni v poslednim odstavei sméfuje k upravé podrobnosti koncepnich stranek
monitorovani, napt. k ipraveé obsahu narodniho programu monitorovani.

K § 150

Navrzené ustanoveni obsahuje vycet povinnosti strategickych drziteli povoleni podle § 9
atomového zakona, ktefi vykonavaji nejzavaznéjsi ¢innosti s potencialné nejvyssim dopadem
na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Jmenovité se jednad o drzitele povoleni k provozu
pracovisté II1. kategorie, ktery je soucasné¢ drzitelem povoleni k uvoliiovani radioaktivni latky
formou vypusti, k provozu pracovisté IV. kategorie, k umisténi a vystavbe jaderného zatizeni,
k vystavbé pracovisté IV. kategorie, k uzavieni ulozisté radioaktivniho odpadu a k provadéni
vybranych sluzeb vyznamnych z hlediska radia¢ni ochrany.

Ucast téchto drziteldl povoleni na monitorovani radiatni situace je nevyhnutelna, nebot
nékteré prvky monitorovani mohou provadét vyluéné oni na svych zafizenich ¢i pracovistich.
Ziskané udaje z monitorovani musi byt predany SUJB, ktery si tak udrzuje celkovy piehled o
radiacni situaci na uzemi statu a na jejich zéklad¢ ptfipravuje opatfeni k jejimu usmérnéni.

Jedna se o povinnosti dosud drzitelim povoleni uloZzené v nafizeni vlady ¢. 11/1999 Sb. a ve
vyhlasce €. 307/2002 Sb., ale také o povinnosti doposud v Ceskych pravnich piedpisech
neupraveneé, jejichZ potfeba Gpravy vyplyva z predpisti EU nebo z dosavadni praxe. VSechny
pozadavky spadajici do systému monitorovani radiaéni situace na tzemi Ceské republiky
uvedené v hlavé VIII tohoto zédkona budou podrobné rozpracovany v provadéci vyhlasce,
ktera nahradi vyhlasku ¢. 319/2002 Sb., a ¢astecné i natizeni vlady ¢. 11/1999 Sb. a vyhlasku
¢. 307/2002 Sb. Zmocnéni obsaZzené v tomto ustanoveni smétfuje k Upravé nékterych
technickych detailii provadéného monitorovani a vybaveni, které je k nému pouzivéano, a

k obsahu vyro¢ni zpravy o monitorovani vypusti a okoli.

K § 151

Ustanoveni definuje zékladni pojmy v oblasti zvladani radiacnich mimotadnych udalosti.
Navazuje tak na definice obsaZené v uvodni ¢asti navrhu atomového zakona. Konkrétné jsou
definovany pojmy ,,0dezva na radia¢ni mimotadnou udélost™ a ,,pfipravenost k odezvé na
radiacni mimotadnou udalost®. Jedna se o dvé zakladni faze zvladani radiacni mimotadné
udalosti, resp. o soubory procest a polozek, které tyto faze tvofi. V ramci pfipravy by mély
byt podniknut potfebné kroky k tomu, aby bylo mozné zvlddnout budouci pravdépodobnou
radiani mimotfadnou udalost, a to v ndvaznosti na vysledky analyzy a hodnoceni radia¢ni
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mimofadné udalosti. Odezva pak znamend konkrétni reakci na jiz vzniklou radiacni
mimotadnou udalost.

K § 152

Toto ustanoveni vymezuje vztah pravni Upravy zvladani radiacni mimotradné udalosti
v atomovém k jinym pravnim upravam feseni krizovych situaci. Lze jej shrnout tak, ze
atomovy zakon stanovi pravidla specidlni, subsidiarné se pak uplatni postupy podle zékona ¢.
239/2000 Sb. a zakona ¢. 240/2000 Sb. Nékteré zdkony upravujici obecné tuto oblast ze své
pusobnosti vyslovné vylucuji krizové situace zahrnujici prvek radioaktivity, ty uplatiovany
nebudou.

K § 153

Nové¢ definovana kategorie ohroZeni je zavedena v souladu s pozadavky doporuceni standardu
MAAE — Preparedness and response for a Nuclear or Radiological Emergency (No. GS-R-2)
a vyjadfuje miru moznych dopadii radiacni nehody nebo radia¢ni havérie, vzniklé na
jaderném zatizeni nebo pracovisti se zdroji ionizujiciho zafeni nebo pfi ¢innosti vykonavané v
ramci expozi¢nich situaci, na uzemi Ceské republiky. Stanovenou kategorii ohroZeni drZitel
povoleni oznamuje zpracovateli vnéj§iho havarijniho planu a néarodniho radia¢niho
havarijniho planu proto, aby mohly slozky systému krizového fizeni a integrovaného
zachranného systému relevantné posoudit miru rizika a pfipravit se na pripadné zasahy na
tizemi Ceské republiky v piipadé radiaéni nehody nebo radia¢ni havarie.

V odstavci druhém se definuji kategorie, do nichz se radia¢ni mimofadné udalosti zatazuji.
Toto zatazovani odpovida stavajici praxi. Podrobnosti kategorizace v oblasti zvladani radiacni
mimotadné udalosti stanovi provadéci pravni predpis.

K § 154

Zpracovani ,,analyzy a hodnoceni radiacni mimotadné udalosti* (pojem zavedena v definici
»zvladani radiaéni mimotadné udalosti®), tedy analyzy v tvahu pfipadajicich radiacnich
mimotadnych udalosti a hodnoceni jejich dopadl pfi provadéni ¢innosti v rdmci expozi¢nich
situaci, Cinnosti souvisejicich s vyuzivanim jaderné energie, nakladani s radioaktivnim
odpadem a vyhofelym jadernym palivem nebo pfepravy radioaktivni a $tépné latky je
vychozim momentem pro pldnovani a pfipravu opatfeni a postupll pro zvladani radiacni
mimoiadné udélosti. Toto zpracovani se bude provadét pred zahajenim predmétné Cinnosti a
pfed zahijenim vyfazovani zprovozu jaderného zafizeni nebo pracoviste se zdroji
ionizujiciho zafeni. Na zakladé€ vysledku analyzy a hodnoceni radia¢ni mimotadné udélosti se
radiaéni mimofadné udalosti, které mohou v konkrétnim ptipad€ pii povolované cinnosti
vzniknout, zafadi do kategorie a kategorie ohrozeni a tyto vysledky jsou také podkladem pro
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zpracovani dal$i dokumentace, bez niz by zvladani radiacni mimotfadné udélosti nebylo
uskutecCnitelné, to jest vnitfniho a narodniho radia¢niho havarijniho planu, havarijniho tadu,
zasahové instrukce, pokud se vnitini havarijni plan nezpracovava, a ve zvlastnich ptipadech 1
vn¢jsiho havarijniho planu a ndvrhu na stanoveni zony havarijniho planovani.

Ustanoveni implementuje smérnici BSS a jeho detailni provedeni bude obsahovat ptislusna
vyhlaska (zejména v ohledu podminek provadéni analyzy a hodnoceni radiacni mimotadné
udalosti a jejich podkladit).

K § 155

Ustanoveni obsahuje vycet nalezitosti nutnych k zajisténi pfipravenosti k odezv€ na radia¢ni
mimotadnou udalost, ktery v dosavadni pravni upravé byl uveden v provadécim pravnim
predpise. Protoze se jednd o vycet zdkladnich povinnosti, je nezbytné jeho stanoveni v
zékon¢. Rovnéz toto ustanoveni transponuje smérnici BSS a bude podrobné¢ rozvedeno
v provadéci vyhlasce.

K § 156

Ustanoveni obsahuje vycet opatieni, kterd musi drzitel povoleni realizovat pro ptipad vzniku
radiaéni mimotadné udélosti, s cilem minimalizovat jeji nésledky. Diiraz je kladen na
ptipravu systému seznamovani vSech osob ptipadné dotcenych vzniklou radia¢ni mimotédnou
udalosti s vnitinim havarijnim pladnem a zdsahovou instrukci, pfipravu persondlu, ptipravu
technickych prostfedkti, ovérovani znalosti, postupt, funkcénosti technickych prosttedk, a to
jak v aredlu drzitele povoleni, tak pro pfipad radiani havérie v zén¢€ havarijniho planovani.
Navic je navrzené ustanoveni transpozici smérnice BSS.

Z hlediska pfipravy obyvatelstva na moZnou budouci radiani mimotddnou udélost jsou
klicové zejména povinnosti v odstavci 2 pism. ¢) az g), tj. program jodové profylaxe pro
obyvatele, poskytovani zdkladni informace obyvatelstvu, zajistit informovéani dotéenych
organt a udrzovani koncovych prvkl varovani obyvatelstva. Tyto povinnosti maji zajistit
ochranu obyvatelstva a jsou realizovany jiz za soucasného stavu. Zakladni informace
obyvatelstvu (ve formé tiS§téné brozury) by méla byt piipravena s odbornou pomoci organti
vefejné moci odpovédnych za zajiSténi radiacni ochrany a zvladéni radiacni mimotadné
udalosti.

Ustanoveni také inkorporuje novinku v podobé uzavieni dohody o podilu drZitele povoleni na
zajisténi pripravenosti k odezvé na radiatni mimoifadnou udélost. Projednani dohody mezi
drzitelem povoleni a zpracovatelem havarijniho planu v bezpecnostni rad¢ kraje az po
uzavieni této dohody by vyloucilo moznost v této dohod¢ ze strany hejtmana néco zmenit.
Z tohoto diivodu je potieba do bezpecnostni rady kraje predlozit k projednani jeji navrh.
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J 24

Z hlediska finan¢ni naro¢nosti § 156 nepfinasi nic nového, resp. jedna se o financni naklady,
které¢ drzitel povoleni jiz doposud vynakladal podle nafizeni vlady €. 11/1999 Sb. Nové
navrhovany atomovy zakon toliko pfesouva pravni Gpravu do pfedpisu vyssi pravni sily.

K § 157

Odezva na radia¢ni mimotadnou udélost zahrnuje vSechny opatieni a postupy, které pivodce
radia¢ni mimotradné udalosti musi bezodkladné ucinit po zjisténi jejiho vzniku a v pribéhu
¢innosti provadénych ke zvladnuti situace souvisejici s jejim vznikem a pribéhem, s cilem
znovunabyti kontroly nad poskozenym zdrojem a zabranéni nebo zmirnéni nasledki
vzniklych touto radia¢ni mimotadnou udélosti. Podle stupné radia¢ni mimotadné udalosti jsou
realizovana opatfeni jen v prostorach drzitele povoleni, pfi vzniku radia¢ni havarie jsou
realizovdna ochranna opatfeni v zoné havarijnitho planovadni na zékladé vysledki
monitorovani radiacni situace a do zachrannych a likvidaénich praci jsou zapojeny slozky
integrovaného zachranného systému a jsou realizovana ochranna opatfeni. Dlraz je kladen na
v€asnost informovani potencionalné ohrozenych osob, varovani a vyrozuméni dotéenych
osob, v€asnost aktivace zasahujicich osob, monitorovani nehodové expozicni situace a pfijeti
ochrannych opatieni k ochrané obyvatelstva.

Navrzené ustanoveni odstavce 2 pism. f) vychazi i z nasledujicich skutec¢nosti:
e Vcasné (neprodlené) ptijeti (veskerych prislusnych) opatteni ke snizeni nasledkt
nehodové expozicni situace je povinen ¢lensky stat v souladu s ¢l. 69 bod 1 smérnice
BSS ulozit provozovateli, tedy drziteli povoleni. V piipadé potieby pfiijeti ochranného
opatfeni evakuace je tedy zapotiebi, aby podnét vysel ze strany provozovatele.

e Ustanoveni dosavadni Gpravu podle zdkona €. 18/1997 Sb. podle dosavadnich
zkusenosti z havarijnich cvi¢eni ZONA zpiesiiuje pro ptipad vzniku radiaéni havarie
na tizemi Ceské republiky na provozovaném jaderném zatizeni, kdy primarné bude
navrhovat neodkladna ochranna opatieni pfislugny drzitel povoleni a SUJB tento
navrh bude potvrzovat nebo upifesiiovat. Diivodem pro navrzenou upravu je cas, a to
az 2 hodiny, o n¢jZ ma drzitel povoleni diive k dispozici informace potiebné pro
navrzeni evakuace (pozn.: ostatni dvé ochrannd opatieni jsou zavadéna automaticky
poté, co drzitel povoleni deklaruje vznik radiacni havarie a spusti varovani v zoné
havarijniho planovani). Protoze samotné evakuace pted zahdjenim vyzaduje provedeni
fady ¢asove naro¢nych opatfeni a akci (napf. pfistaveni evakuacnich autobusti), 2
hodiny pro jejich diivéjsi zahdjeni mohou sehrat velmi diileZitou roli pro celkovou
uspésnost vcasné evakuace

Uprava také odpovida konceptu ,,odpovédnosti za vykon spravy*, ktery nespo¢iva v tom, Ze
by piisluiny organ mél sim provadét napf. (ikony k zajisténi radiaéni ochrany (zde SUJB a
ochrannd opatieni). Tim se vykon vefejné spravy liSi od ¢innosti vykonavanych napt. hasici
nebo policii — tyto organy neprovadéji spravu (v uz$im smyslu), nybrz fakticky zasahuji k
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ochrané né&jakého vefejného zajmu. SUJB proto neni ani obecnd nadan ptisobnosti provadst ¢
nafizovat ochrannd opatieni, coz souvisi i s tim, Ze postradd faktické nastroje (personal,
materidlni a finan¢ni prostiedky) k provadéni takovych opatieni. Podobné pravomoci
ustfedniho orgénu statni spravy by také nevhodné zasahovaly do pulsobnosti tzemné
samospravnych celkli (ochrana obyvatelstva kraje a péce o jeho zdravi a rozvoj). Rovnéz
navrzené ustanoveni odstavce 2 pism. i), vyzadujici informovani obyvatelstva o radiacni
mimotadné udalosti, je transpozici smérnice BSS.

Rovnéz zakonna uprava odezvy na radia¢ni mimotadnou udélost vyzaduje detailni Gpravu
provadécim pravnim ptredpisem, nebot’ vefejny zajem na spravném provedeni odezvy lze
zajistit vyluéné aplikaci konkrétnich pozadavk.

K § 158

Naprava stavu po radia¢ni havarii bude na Uzemi zasazeném touto havarii (vné arealu
jaderného zatizeni) probihat v rdmci tzv. spravy kontaminované oblasti, kterou jako novy
institut v ramci pozadavku na feSeni vzniklé existujici expozi¢ni situace zavadi smérnice BSS.
V tomto obdobi musi byt zejména kladen diraz na monitorovani radiacni situace a jeji
vyhodnoceni a na stav izemi zasaZeného radiacni havarii z hlediska Zivotnich podminek pro
obyvatelstvo a podminek zivotniho prostfedi tak, aby mohla byt zajiSténa optimalizovana
radiani ochrana, pro niz budou zaklady ve formé strategie naformulovany jako soucast
narodniho radia¢niho havarijniho planu.

Obdobn¢ bude povinen zjednat napravu stavu po radiaéni havérii na uzemi aredlu
havarovaného jaderné¢ho zatizeni drzitel povoleni, v diisledku jehoZ ¢innosti doslo k radiacni
havarii. Zasady pro optimalizovanou radiacni ochranu budou v souladu s poZzadavky smérnice
BSS také soucésti vnitiniho havarijniho planu. Navic tento drZitel povoleni na zakladé
zhodnoceni nasledkli radiacni havarie pro poskozené jaderné zafizeni nebo pracovisté se
zdroji ionizujiciho zafeni a vysledku monitorovani radiacni situace zasazené¢ho uzemi
zpracuje plan napravy jaderného zafizeni nebo pracovisté a nasledné realizuje opatfeni na
navraceni zasazené¢ho aredlu jaderného zafizeni nebo pracovisté se zdroji do stavu pred
radiacni havarii nebo je povinen vyfadit z provozu havarované jaderné zafizeni nebo
pracovist¢ a poskytnout soucinnost a finan¢né se podilet v souladu se systémem
odskodnovani pro pfipad jaderné Skody pii spravé kontaminované oblasti vné aredlu nebo
pracoviste.

Pokud dojde k naruseni zakladnich funkci tzemi jako disledku vzniku radia¢ni havérie a
bude-li navic pii ni vyhlaSen stav nebezpeci nebo nouzovy stav, obnova zasazeného tizemi
bude zajistovana obdobné jako pii odstraiiovani nasledki Zivelnich udélosti podle zakona ¢.
12/2002 Sb., o statni pomoci pii obnoveé uzemi postizené¢ho Zivelni nebo jinou pohromou, a
puvodce jaderné havarie - jaderné Skody se bude na odstraniovani nésledkt podilet z titulu své
odpovédnosti za jadernou Skodu. V tomto obdobi musi byt zejména kladen diraz na
monitorovani radiacni situace a jeji vyhodnoceni a na stav zemi zasazeného radiacni havarii
z hlediska Zivotnich podminek pro obyvatelstvo a podminek Zivotniho prostiedi.
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Vsechna opatteni a postupy spadajici do systému zvladani radiacni mimotradné udélosti budou
podrobné rozpracovana v provadéci vyhlaSce, ktera nahradi vyhlasku ¢. 318/2002 Sb. a
castecné i nafizeni vlady ¢. 11/1999 Sb.

K § 159

Zabezpeceni patii k dal$im klicovym systémim majicim zajistit ochranu vefejnému zajmu
chranénému atomovym zakonem. Ugelem zabezpedeni je zabranit zneuziti jadernych zaiizen,
jadernych materialt a radionuklidovych zdroji k ¢inliim poskozujicim zamérné lidské zdravi,
zivoty, zivotni prostfedi nebo spolecensky tad, nebo jinak protiprdvnim, at’ jiz vyvojem ¢i
vyrobou vybusnych jadernych zafizeni, nebo kradezi a sabotazi. V mezinarodnépravni oblasti
(jak zavaznych dokumenti, tak i soft law; napt. Umluva o fyzické ochrané nebo doporuéeni
MAAE ve formé& tzv. ,,Code of Conduct®) a v teorii mirového vyuZzivani jaderné energie a
ionizujiciho zafeni je tato Cast regulace zvana ,,security” a je na ni kladen stale vétsi diraz
s ohledem na potfebu vSestranného zajisténi ochrany pfed negativnimi G¢inky jaderné energie
a ionizujiciho zéafeni.

Ustanoveni § 159 podava vychozi kategorizaci n€kterych véci, jez jsou pfedmétem regulace
zabezpeceni. Neékteré jaderné materidly jsou zneuzitelné k protipravnim a nebezpecnym
aktim, resp. z takového zneuziti plyne vyS$i mira nebezpeci. Na tyto materidly jsou tedy
kladeny zédkonné pozadavky k zajisténi zabezpeceni. Jelikoz vyznam téchto materidlii pro
zabezpeceni neni jednotny, jsou z ditvodu odstupfiovaného piistupu rozdéleny do kategorii.
Zakon podava i zakladni kritérium rozdéleni odpovidajici skute¢nostem v tomto zdivodnéni.

K § 160 az 162

Tato ustanoveni stanovi zdkladni poZadavky k zajiSténi zabezpeceni jadernych zafizeni a
jaderného materidlu. Primarnim prvkem zabezpeCeni je systém tzv. ,fyzické ochrany®.
Atomovy zdkon piinaSi zménu oproti dosavadni pravni upravé, kterd chépala systém
technickych a organiza¢nich opatfeni zabranujicich neopravnénym ¢innostem, tedy ,,fyzickou
ochranu®, jako jedinou soucast ,,security*. Odborn¢ instituce v oblasti ovS§em postupem doby
obohatily vyznam institutu ,,security i o dalsi aspekty, které nyni novy atomovy zakon
reflektuje. ZajiSténi fyzické ochrany ovSem zlstavd hlavni povinnosti osob jakkoli
nakladajicich s jadernymi zafizenimi nebo jadernymi materialy.

Systém fyzické ochrany by mél zabranit zneuziti jadernych zatizeni a jaderného materialu.
Zpusob provedeni systému fyzické ochrany je proto zavisly piedevSim na hrozbé, ktera
uvedenym entitam hrozi. Analyza této hrozby poskytne subjektu vytvarejicimu (¢i lépe
»zavadejicimu®) fyzickou ochranu informace k ureni rozsahu a zpisobu implementace
jednotlivych opatieni k pfedchdzeni protipravnimu jednéani. Fakticky bohuzel nelze miru
hrozby (v zdkoné¢ jako ,,projektova zékladni hrozba*) stanovit ex ante a obecn¢ zavazné, ¢imz
by bylo mozné zajistit minimalni spolecny standard fyzické ochrany, protoze hrozby se v case
a s mistem meéni (pfikladem budiZz zpfisnéni bezpecnostnic